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  De Legende van Magda Searus


  Voor Rob Anderson, een van mijn beste vrienden, wiens steun en aanmoediging enorm belangrijk zijn geweest om dit boek mogelijk te maken. Hij is niet alleen een van de intelligentste mensen die ik ooit heb ontmoet, hij is ook een integere, goudeerlijke en grenzeloos enthousiaste man. Met zijn grote talent heeft hij mijn woorden voorzien van schitterende beelden en een prachtige sociale omgeving voor liefhebbers van mijn boeken en bezoekers. Met zijn grote waardering voor mijn werk alsmede mijn lezers, blijft hij achter de schermen onvermoeibaar doorwerken en maakt mooie dingen die mensen dichter bij mij en de boeken brengen dan ooit eerder mogelijk was. We staan allemaal bij hem in het krijt.


  Dit boek is voor jou, Rob.
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  Ik heb gehoord, zei de oude vrouw op vertrouwelijke toon, dat hier mensen zijn die méér kunnen dan alleen met de doden spreken.


  Magda Searus, gestoord in haar verstrooide overpeinzingen, keek fronsend op in het gezicht dat zich over haar schouder boog. De vrouw keek zo gespannen dat er diepe rimpels in haar brede, platte voorhoofd waren verschenen.


  Waar heb je het over, Tilly?


  De vaalblauwe ogen van de vrouw schoten naar de beschaduwde hoeken van de schemerige kamer. Ze zeggen dat beneden, in de onderste regionen van de Burcht, waar de begaafden met uitzonderlijke talenten hun duistere werk doen, je ook mensen hebt die kunnen spreken met zielen voorbij de sluier van het leven. Zielen in de dodenwereld.


  Magda legde haar trillende vingers op de fronsrimpel in haar eigen voorhoofd. Toe, je weet toch wel beter dan in zulke roddels te geloven?


  Tillys blik dwaalde weer door het halfduister van de kamer. Het enige licht kwam van smalle lichtstralen die naar binnen schenen door de slecht passende, kromgetrokken luiken. In de smalle lichtbundels waren stofjes te zien, die bijna roerloos boven de zware houten werktafel tegen de stenen muur zweefden.


  Op de tafel waren oude, vervaagde donkere vlekken, kerven en butsen te zien, ontstaan door eeuwen van uiteenlopend gebruik. De randen van het dikke werkblad waren op onregelmatige wijze afgesleten en glad geworden door talloze handen, waardoor het hout in de loop der eeuwen een gepolijste, kastanjebruine glans had gekregen.


  Zittend aan deze tafel, met haar gezicht naar de luiken voor de ramen, staarde Magda naar de herinneringen in het kleine zilveren kistje dat voor haar stond en dacht aan alles wat ze had verloren.


  Ze had alles verloren.


  Het is niet alleen maar roddel, zei Tilly zachtjes, met mededogen. Een goede vriendin van me werkt in de onderste regionen van de Burcht. Ze weet dingen, ziet dingen. Zij zegt dat sommige lieden daar, die verstand hebben van de dodenwereld, niet alleen met overledenen hebben gesproken, maar nog verder zijn gegaan.


  Nog verder? Magda kon zich er niet toe brengen op te kijken van de voorwerpen in het kistje. Wat wil je nu eigenlijk zeggen?


  Mijn vriendin zegt dat de begaafden daarbeneden misschien zelfs manieren hebben om mensen uit de dodenwereld terug te halen. Wat ik wil zeggen, is dat u hem misschien kunt laten terughalen.


  Met haar ellebogen op tafel drukte Magda haar vingertoppen tegen haar slapen en probeerde uit alle macht nieuwe tranen binnen te houden. Ze staarde naar een gedroogde bloem die hij haar eens had gegeven, een zeldzame witte bloem waarvoor hij een hele dag had moeten klimmen om hem te bemachtigen. Hij had haar zijn jonge, trotse bloem genoemd en gezegd dat alleen zoiets zeldzaams en moois goed genoeg voor haar was.


  Waarom had hij dan besloten haar op zon manier te verlaten?


  Terughalen? Uit de dood? Magda schudde langzaam, zuchtend haar hoofd. Lieve geesten, Tilly, wat is er toch in je gevaren?


  De vrouw zette haar houten emmer neer en liet de poetsdoek die ze in haar hand had in het sop glijden. Ze boog zich nog wat verder naar voren, alsof ze zeker wilde weten dat niemand haar kon horen, ook al was er verder niemand in de volle, zelden gebruikte opslagruimte. U hebt me altijd vriendelijk behandeld, meesteres, zei Tilly terwijl ze zachtjes een door het poetsen rimpelig geworden hand op Magdas schouder legde. Vriendelijker dan de meeste mensen, zelfs terwijl dat helemaal niet hoefde. Meestal negeren mensen me terwijl ik aan het werk ben. Ook al werk ik hier al bijna mijn hele leven, de meesten hier weten niet eens hoe ik heet. Alleen u hebt ooit naar me gevraagd, of gelachen, of me iets te eten gegeven als ik er slecht uitzag. Uitgerekend u.


  Magda gaf een klopje op de warme, troostende hand op haar schouder. Je bent een goed mens, Tilly. De meeste mensen zien de eenvoudige waarheid gewoon niet. Wat ik heb gedaan, was alleen maar goed fatsoen.


  Tilly knikte. Goed fatsoen is iets wat de meeste mensen met uw status alleen aan een edele vrouw betonen.


  Magda glimlachte afwezig. We zijn allemaal edel, Tilly. Elk leven is... Toen moest ze slikken, bang dat ze in tranen zou uitbarsten als ze verderging.


  Kostbaar, voltooide Tilly voor haar.


  Magda wist een glimlach op te brengen. Kostbaar, beaamde ze uiteindelijk. Misschien zie ik de dingen anders omdat ik niet van adellijke komaf ben. Ze schraapte haar keel. Maar als een leven voorbij is, is het voorbij. Zo gaat dat. We worden allemaal geboren, we leven, we sterven. Niemand kan terugkomen van achter de sluier.


  Magda overpeinsde haar eigen woorden en besefte dat die niet helemaal klopten.


  Voor het eerst overwoog ze of het mogelijk was dat hij de dood mee terug had genomen. Of hij, zelfs al was hij erin geslaagd terug te keren van zijn gevaarlijke reis naar de dodenwereld, misschien toch nooit helemaal aan de greep ervan was ontsnapt.


  Tilly friemelde een poosje met het uiteinde van haar schortband terwijl ze ergens over piekerde. Ik wil u niet overstuur maken, meesteres, zei ze uiteindelijk. Het komt alleen maar doordat u goed voor me bent geweest en me altijd met respect hebt behandeld dat ik u vertel waar ik met een ander nooit over zou durven spreken. Maar alleen als u het wilt horen. Zo niet, dan hoeft u het maar te zeggen, en dan zal ik het er nooit meer over hebben.


  Magda slaakte een diepe zucht. Vertel dan maar.


  Tilly streek met haar vingertop over haar onderlip terwijl ze de kamer nog eens rondkeek. Beneden in de grafcrypten, meesteres, in de tunnels diep onder de grond, waar overledenen worden bijgezet en bijna geen bezoekers mogen komen, zijn er volgens mijn vriendin tovenaars aan het werk voor de oorlog, en die hebben een manier gevonden om de doden weer tot leven te wekken. Ik geef toe dat ik zulke dingen niet met eigen ogen heb gezien, maar zij zweert op haar ziel dat het zo is. En als dat waar is, misschien... Misschien is het dan ook mogelijk om meester Baraccus terug te halen. Tilly trok haar wenkbrauw op. U hebt de status om zon verzoek te kunnen doen.


  Ben je al zo snel vergeten wie mijn echtgenoot was, Tilly? Neem maar van mij aan dat tovenaars meesters der misleiding zijn. Ze kunnen allerlei illusies tevoorschijn toveren en echt laten lijken.


  Nee, meesteres, ik ben niet vergeten wie uw echtgenoot was. Hij was geliefd bij velen, en bij mij. Tilly pakte haar emmer op. Ze bleef even staan en overdacht Magdas woorden. U hebt vast gelijk. U hebt veel meer verstand van dergelijke illusies dan ik. Ze boog respectvol haar hoofd. Ik moet weer aan het werk, meesteres.


  Magda keek de oude vrouw na toen ze naar de deur liep. Ze liep een heel klein beetje mank en scheef, als gevolg van een valpartij afgelopen winter. Kennelijk was haar gebroken heup nooit helemaal goed hersteld.


  Tilly draaide zich om voordat ze bij de deur was. Ik wilde u niet van streek maken, meesteres, met al dat geklets over het terughalen van een geliefde uit de dood. Ik weet hoe moeilijk u het hebt. Ik wilde alleen maar helpen.


  De vrouw zou zich waarschijnlijk nooit kunnen voorstellen dat Magdas echtgenoot, een machtig en kundig man, al een keer uit de dodenwereld was teruggekeerd. Nadat verschillende mensen waren omgekomen bij pogingen om iets te doen aan de rode manen  een wanhopige roep om hulp van de Tempel der Winden voorbij de sluier  had haar man zelf die gevaarlijke reis ondernomen.


  Hij was naar de wereld van de doden gereisd en weer teruggekeerd.


  Magda wist dat hij deze keer niet zou terugkeren.


  En omdat ze nu niets meer had in de wereld van het leven, wilde Magda zich alleen nog maar bij hem aansluiten.


  Ze wist nog een flauw lachje te produceren. Ik weet het, Tilly. Het is al goed. Dank je wel.


  Tilly tuitte haar lippen en voegde nog toe: Misschien kunt u dan in ieder geval eens langs bij een spiritist, meesteres. Zo iemand kan misschien contact leggen met uw echtgenoot. Er is daar beneden een vrouw die die vaardigheid heeft. Ik geloof dat de tovenaars haar raadplegen bij hun werk.


  Wat zou het nu voor zin hebben om bij zon vrouw langs te gaan?


  U kunt in ieder geval eens met haar praten, haar hulp inroepen om antwoorden te krijgen, zodat u vrede kunt hebben met wat Eerste Tovenaar Baraccus heeft gedaan. Zij kan u mogelijk zijn woorden van voorbij de sluier overbrengen en uw hart rust geven.


  Magda zou niet weten hoe haar hart ooit weer rust zou kunnen vinden.


  U hebt misschien hulp nodig, meesteres, voegde Tilly eraan toe. En misschien kan Eerste Tovenaar Baraccus toch nog op de een of andere manier helpen u te beschermen.


  Magda keek fronsend naar de vrouw aan de andere kant van het kamertje. Mij helpen beschermen? Hoe bedoel je?


  Het duurde even voordat Tilly antwoordde. Mensen zijn wreed, meesteres. Vooral tegen iemand die niet adellijk van geboorte is. Als de mooie echtgenote van de Eerste Tovenaar wordt u alom gerespecteerd, ondanks het feit dat u zoveel jonger bent dan hij. Tilly raakte haar eigen korte haar aan en gebaarde toen naar Magda. Uw lange haar is een teken van uw status. U hebt uw machtspositie gebruikt om het bij de Raad op te nemen voor bewoners van het Middenland die zelf geen stem hebben. U alleen geeft hun een stem. Daarmee hebt u wijd en zijd bekendheid en respect verworven, en niet alleen omdat u de echtgenote was van de Eerste Tovenaar.


  Maar nu meester Baraccus er niet meer is, hebt u niemand meer om u te beschermen, om u status te verlenen tegenover de Raad of waar dan ook, wat dat betreft. U zult misschien merken dat de wereld geen vriendelijke plek is voor de weduwe van een machtig man die zelf niet begaafd of van adellijke komaf is.


  Magda had daar allemaal al aan gedacht, maar ze zou niet lang genoeg leven om dat mee te maken.


  Mogelijk kan de spiritist u waardevol advies geven van voorbij het graf. Misschien kan uw overleden echtgenoot u in ieder geval zijn beweegredenen vertellen en uw pijn verzachten.


  Magda knikte. Dank je, Tilly. Ik zal erover nadenken.


  Haar blik daalde weer naar het zilveren kistje met herinneringen. Ze kon zich niet voorstellen waarom Baraccus had gedaan wat hij had gedaan, of dat hij het zou kunnen verklaren van voorbij het graf. Als hij redenen had willen geven, dan had hij daar vaak genoeg de kans voor gehad. Hij had in ieder geval een briefje voor haar kunnen achterlaten. Ze wist ook dat Baraccus van voorbij de dood niets zou kunnen doen om haar status te beschermen. Maar dat maakte niet veel uit.


  Een lichte gloed van kaarslicht scheen over de vloer toen Tilly de deur aan de andere kant van de kamer opende. Meesteres...


  Magda keek over haar schouder en zag Tilly bij de open deur staan, met haar hand op de klink.


  Enkele mannen, hun gezichten in schaduw gehuld en hun handen verstrengeld, stonden in de gang.


  Er zijn... bezoekers voor u, meesteres.


  Magda draaide zich weer om naar de tafel en sloot voorzichtig het zilveren kistje met gekoesterde herinneringen. Laat ze maar binnen, Tilly.


  Magda had geweten dat ze vroeg of laat zouden komen. Kennelijk hadden ze besloten niet langer te wachten. Magda was eigenlijk van plan geweest met alles klaar te zijn voordat ze de kans hadden om te komen. Maar dat was ook weer iets wat blijkbaar niet zo mocht zijn.


  De moed zou haar in de schoenen zijn gezonken als ze niet al zo moedeloos was geweest. Wat maakte het nog uit? Niets maakte meer uit. Het zou snel genoeg voorbij zijn.


  Wilt u dat ik blijf, meesteres?


  Magda streek over haar dikke lange haar, net geborsteld en los om haar schouders.


  Ze moest sterk zijn. Baraccus zou willen dat ze sterk was.


  Nee, Tilly, zei ze toen ze het vertrouwen had dat ze haar stem ferm kon laten klinken, het is al goed. Laat ze maar binnen, en ga dan gerust verder met je werk.


  Tilly boog diep vanuit haar middel, ging een stukje achteruit en hield de deur wijd open om de bezoekers binnen te laten. Zodra alle zeven mannen de kamer in waren gestapt, sloot Tilly de deur achter zich en haastte zich weg.
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  Magda schoof het sierlijk gegraveerde zilveren kistje naar de zijkant van de tafel, naast de verzameling veelgebruikt, prachtig gereedschap voor metaalbewerking, halfedelstenen in verzamelbakjes en notitieboekjes van haar echtgenoot. Ze liet haar hand even op het tafelblad rusten. Hier lagen zijn handen ook altijd als hij tot diep in de stille nacht aan deze tafel zat om dingen te maken, zoals de buitengewone amulet die hij had gemaakt vlak nadat de oorlog was begonnen.


  Toen ze naar het doel ervan had gevraagd, had hij gezegd dat die een voortdurende herinnering was aan zijn roeping, zijn talent, zijn plicht, en de reden voor zijn bestaan. Hij zei dat hij een uitdrukking was van de belangrijkste opdracht van een oorlogstovenaar: de aanvaller uitschakelen, neersabelen tot in het diepst van zijn ziel. De robijnrode steen in het midden van het delicate lijnenspel vertegenwoordigde het bloed van de vijand.


  Hij zei dat de amulet de dans met de dood vertegenwoordigde.


  Hij had de amulet iedere dag gedragen sinds hij hem had gemaakt, maar hij had hem in de enclave van de Eerste Tovenaar achtergelaten  samen met zijn unieke zwart-met-gouden kleding, het tenue van een oorlogstovenaar, het pantser van een oorlogstovenaar  voordat hij van de muur van de Tovenaarsburcht was gestapt en duizenden voeten lager te pletter was gevallen.


  Magda streek haar lange bruine haar naar achteren en draaide zich om naar de zeven mannen die door de kamer liepen. Ze herkende de gezichten van zes leden van de Raad. Al die gezichten droegen een starre uitdrukking. Vermoedelijk was het een masker voor de schaamte die ze mogelijk voelden vanwege de reden voor hun komst.


  Magda had natuurlijk geweten dat ze zouden komen, maar niet al zo snel. Ze had gedacht dat ze het fatsoen zouden hebben om haar nog wat meer tijd te geven.


  Er was nog een andere man bij hen, maar zijn gezicht bleef verborgen in de schaduw van de kap op zijn wijde bruine mantel. Toen de mannen dichterbij kwamen en het zwakke lichtschijnsel betraden dat langs de gesloten luiken naar binnen sijpelde, duwde de zevende man zijn kap naar achteren en liet die op zijn brede schouders rusten.


  De zwarte ogen van de man keken strak naar haar, zoals een gier naar een dier in doodsnood staart. Mannen staarden haar wel vaker aan, maar niet op deze manier.


  Hij had een korte, dikke stierennek en kortgeknipt, springerig zwart haar. Op zijn kin waren donkere stoppels te zien. Door zijn wijkende haargrens leken zijn voorhoofd en de bovenkant van zijn schedel nog groter. De lijnen en groeven in zijn gelaat liepen allemaal min of meer naar het midden toe, waardoor hij een geknepen, ingedeukte gezichtsuitdrukking kreeg. Al zijn grove gelaatstrekken zagen er stevig en dicht opeengepakt uit, alsof elk deel van de man even hard was als zijn reputatie.


  Hij was niet echt lelijk, maar hij had een apart gezicht. Op een bepaalde manier gaf zijn opvallende uiterlijk hem een intense, gezagvolle uitstraling.


  Dit was onmiskenbaar de hoofdaanklager zelf, Lothain, een man met veel macht en de bijbehorende faam. Zijn opvallende gezicht en die zwarte ogen maakten hem onvergetelijk. Magda begreep niet waarom zon man de raadsleden vergezelde, waarom hij zich de moeite getroostte om zon ellendige formaliteit bij te wonen. Het leek beneden zijn waardigheid.


  Lothains grimmige uitdrukking, gefixeerd in de verweerde groeven van zijn gelooide gelaat, oogde niet alsof daar ook maar het geringste mededogen onder schuilging, maar dat gold ook voor de gezichtsuitdrukkingen van de anderen. Magda dacht niet dat de man zich ooit opgelaten voelde, laat staan zich ergens voor schaamde, en dat ze zeker geen medelijden van hem hoefde te verwachten. De harde lijnen van zijn gezicht wezen erop dat dit een man was die zijn werk uitvoerde met een meedogenloze, ijzeren vastberadenheid.


  Nog geen maand eerder was iedereen stomverbaasd geweest toen Lothain het gehele Tempelteam had aangeklaagd wegens verraad; de mannen die in opdracht van de Centrale Raad gevaarlijke magische voorwerpen bijeen hadden gebracht in de Tempel der Winden en tot na de oorlog alles voor de veiligheid naar de onderwereld hadden gestuurd. Het proces was een sensatie geweest. Tijdens de rechtszaak had Lothain verklaard dat de mannen veel te ver waren gegaan in hun missie, dat ze niet alleen meer voorwerpen hadden weggeborgen dan de bedoeling was, maar er ook voor hadden gezorgd dat die haast onmogelijk terug te halen waren.


  Ter verdediging had een aantal van hen aangevoerd dat ze geloofden in het streven van de Oude Wereld om de mensheid te redden van de tirannie van magie.


  Dankzij de daaropvolgende veroordelingen had Lothain nu de reputatie even scherp te zijn als de bijlen waarmee de veroordeelde tovenaars van het Tempelteam waren onthoofd.


  In een gewaagde poging om de schade die de verraders hadden aangericht ongedaan te maken, was Lothain vervolgens zelf voorbij de sluier naar de onderwereld gegaan, naar de Tempel der Winden. Iedereen had voor hem gevreesd tijdens die onderneming. Niemand wilde een man met zoveel talent en krachten verliezen.


  Tot ieders opluchting was Lothain levend teruggekeerd, al was hij wat aangeslagen geweest na zijn reis. Helaas was de schade die het inmiddels veroordeelde Tempelteam had aangericht groter gebleken dan zelfs Lothain had vermoed, had hij niet in de Tempel binnen kunnen komen en was hij onverrichter zake teruggekeerd.


  Lothain liep dichter naar Magda toe en gaf met een gebaar te kennen dat hij als eerste het woord zou nemen. Vrouwe Searus, mijn deelneming met de onfortuinlijke en voortijdige dood van uw echtgenoot.


  Een van de raadsleden boog zich naar voren. Hij was een groot man.


  Na een zijdelingse blik van Lothain stapte de man snel weer terug in de rij bij de anderen.


  Dank u, aanklager Lothain. Magda wierp een korte blik op het raadslid dat had gesproken. Mijn echtgenoot was inderdaad een groot man.


  Lothain trok één donkere wenkbrauw op. En waarom denkt u dat zon groot man, een man die zo geliefd was bij zijn volk en bij zijn bekoorlijke jonge echtgenote, zich van de muur van de Burcht zou storten om op de rotsen in de diepte zijn einde te vinden?


  Magda hield haar stem gelijkmatig en vertelde de eenvoudige waarheid. Ik zou het niet weten, aanklager. Hij had mij die dag weggestuurd om iets voor hem te doen. Toen ik terugkeerde, was hij dood.


  Werkelijk, zei Lothain lijzig. Hij legde zijn hand tegen zijn kin en staarde peinzend voor zich uit. Vermoedt u dan dat hij u opzettelijk heeft weggestuurd, zodat u niet zou zien welke vreselijke gevolgen een val op de rotsen vanaf die hoogte heeft?


  Magda slikte. Onwillekeurig had ze dat beeld in gedachten al duizend keer voor zich gezien. Tegen de tijd dat zij was teruggekeerd, was haar man al in een statige, maar gesloten doodskist gelegd.


  Die ochtend, enkele uren nadat ze over zijn dood was geïnformeerd, was de van prachtig snijwerk voorziene kist van esdoornhout met het stoffelijk overschot van haar man op de borstwering rondom de enclave van de Eerste Tovenaar op een brandstapel gezet. Omdat de kist al was afgesloten, had ze geen kans meer gehad om zijn gezicht nog een laatste keer te zien. Ze had niet gevraagd om de kist te laten openen; ze wist waarom hij was afgesloten.


  Het vuur had bijna de hele dag gebrand, en honderden mensen hadden somber en zwijgend staan toekijken terwijl de vlammen hun geliefde leider en voor velen hun laatste hoop verteerden.


  In plaats van te antwoorden op zon smakeloze vraag, veranderde Magda van onderwerp. Mag ik vragen wat u hierheen voert, aanklager Lothain?


  Als u het niet erg vindt, vrouwe Searus, ben ik hier de enige die vragen stelt.


  Zijn stem had een toon die haar overrompelde.


  Toen hij haar geschokte gezicht zag, glimlachte hij kort en onoprecht. Ik wilde u liever niet storen in uw rouw, maar nu de oorlog ons hele bestaan bedreigt, begrijpt u, zijn er dringende zaken die ons allemaal aangaan, en ik vrees dat ik daarnaar moet vragen. Dat is wat ik bedoelde te zeggen.


  Magda was niet in de stemming om vragen te beantwoorden. Ze had haar eigen dringende zorg. Maar ze kende deze man goed genoeg om te weten dat hij haar niet met rust zou laten totdat hij gedaan had waarvoor hij was gekomen.


  Ze had geen andere keus dan zijn vragen te beantwoorden.
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  Magda stond op en streek haar rokken glad terwijl ze zich vermande. En wat zijn dan die dringende zaken waar u me naar wilt vragen?


  Hij gebaarde met zijn vinger naar de luiken. Om te beginnen is er die kwestie van de roodgekleurde maan. Lothain liep een paar passen weg en draaide zich weer om. Toen het mij niet was gelukt om toegang te krijgen tot de Tempel der Winden hebben anderen, van wie werd aangenomen dat ze beter gekwalificeerd waren voor een zo gespecialiseerde onderneming, die tocht ook gemaakt. Geen van hen is teruggekeerd.


  Magda had geen idee waar hij naartoe wilde. Het waren goede mensen, getalenteerde mensen. Het was een groot verlies.


  Lothain liep weer naar haar terug. Zijn zwarte ogen gleden over de voorwerpen op tafel, als de ogen van een gier die tussen botten naar restjes vlees zoekt. Met zijn vinger wipte hij een notitieboekje omhoog om te kijken wat er op de rug stond voordat hij reageerde. Uw echtgenoot had die mannen geselecteerd.


  Het waren vrijwilligers.


  Hij glimlachte beleefd. Ja, natuurlijk. Ik bedoel dat uw echtgenoot de mannen die naar de Tempel gingen, een tocht die ze uiteindelijk met de dood moesten bekopen, had geselecteerd uit een groep vrijwilligers.


  Mijn echtgenoot was Eerste Tovenaar. Ze fronste haar voorhoofd. Wie had anders mannen moeten selecteren voor zon gevaarlijke missie? De Raad? U?


  Nee, nee, natuurlijk niet. Hij maakte een wegwerpgebaar. Het was overduidelijk de verantwoordelijkheid van Eerste Tovenaar Baraccus om die mannen te selecteren.


  Wat wilt u dan zeggen?


  Hij glimlachte; de glimlach lag wel om zijn lippen, maar bereikte zijn ogen niet. Wat ik wil zeggen, zei Lothain uiteindelijk, is dat hij mannen heeft geselecteerd die hebben gefaald.


  Magda sloeg de man in zijn gezicht, zo hard als ze kon. De zes raadsleden slaakten verschrikte kreten en deinsden achteruit. Haar hand prikte waarschijnlijk erger dan Lothains harde wang, maar dat kon haar niet schelen. Het geluid van de klap leek nog even in de lucht te blijven hangen voordat het vervaagde.


  Lothain reageerde erop met een beleefd neigen van zijn hoofd. Mijn excuses als dat klonk als een beschuldiging.


  Als het geen beschuldiging was, wat was het dan wel?


  Ik probeer alleen de waarheid boven tafel te krijgen.


  De waarheid? De waarheid is, grauwde ze, dat terwijl u in de onderwereld was en probeerde toegang te krijgen tot de Tempel, de maan in die nacht en in elke nacht daarna rood kleurde als waarschuwing. De allerzwaarste waarschuwing die mogelijk is van de Tempel, om aan te geven dat er een groot probleem is...


  Hij kapte haar af met een achteloos handgebaar. Het verschijnsel van herhaaldelijke rode manen is waarschijnlijk veroorzaakt door de schade die is aangericht door het Tempelteam.


  En toen u terugkeerde, nadat uw poging om die schade ongedaan te maken was mislukt, kreeg de Eerste Tovenaar een verschrikkelijke taak. Hij moest een vrijwilliger selecteren die gehoor zou geven aan de nachtelijke roep van de Tempel in de vorm van een rode maan. En toen de eerste man niet terugkeerde, moest de Eerste Tovenaar een volgende sturen, een meer ervaren tovenaar, en toen die niet terugkeerde, had hij de grimmige plicht om weer een ander te selecteren, een nog vaardiger man. Allemaal vrienden en goede relaties.


  Ik stond elke avond bij hem op de borstwering als hij ontroostbaar naar de rode maan staarde omdat de ene na de andere vriend niet meer terugkeerde uit de onderwereld. Ontroostbaar omdat hij waardevolle mensen, zijn vrienden, mannen die vrouwen en kinderen hadden, de dood in had gestuurd.


  Toen het niemand anders lukte, ondernam mijn echtgenoot de tocht zelf, en uiteindelijk betaalde hij daarvoor met zijn leven.


  Lothain liet de galmende stilte een tijdje aanhouden voordat hij zachtjes sprak. Feitelijk heeft hij er niet voor betaald met zijn leven. Hij beroofde zichzelf van het leven ná zijn terugkeer.


  Magda keek hem kwaad aan. Wat wilt u daarmee zeggen?


  Lothain tikte een tijdje met zijn vingertoppen tegen elkaar en keek naar haar vochtige ogen. Wat ik wil zeggen, vrouwe Searus, is dat hij zichzelf van het leven heeft beroofd nog voordat hij ons kon vertellen wat er tijdens zijn reis naar de Tempel der Winden is gebeurd. Misschien kunt ú ons dat vertellen? Hij hield zijn hoofd schuin. Is hij binnengekomen?


  Dat weet ik niet, antwoordde Magda. Maar ze wist het wel. Baraccus had haar verteld dat hij inderdaad was binnengekomen, en nog veel meer. Ik was zijn echtgenote, geen lid van de Raad of...


  Ach, zei Lothain, die zijn hoofd in zijn nek legde. Zijn jonge, wonderschone maar o zo onbegaafde vrouw. Natuurlijk. Een tovenaar met zoveel macht zou natuurlijk geen kwesties van groot belang met een onbegaafde bespreken.


  Magda slikte. Inderdaad.


  Weet u, ik ben altijd nieuwsgierig geweest. Waarom zou... Zijn frons keerde terug toen zijn zwarte ogen zich weer op haar richtten. Waarom zou een zo buitengewoon begaafd man, een begenadigd oorlogstovenaar, een man met talenten op het gebied van oorlogsvoering en profetie... waarom zou zon man trouwen met een vrouw zonder enige begaafdheid? Ik bedoel, behalve... Hij liet zijn blik langs haar lichaam omlaag dwalen.


  Hij hengelde naar informatie, maakte haar uit voor niets meer dan een mooi aanhangsel, het oppervlakkige bezit van een machtig man. Aanklager Lothain deed de boude beschuldiging dat ze alleen maar seksueel vermaak was, en verder niets  hij herhaalde simpelweg verachtelijke roddels  in een poging haar te laten bekennen dat ze toch meer was dan enkel het aantrekkelijke statussymbool van een oudere man.


  Magda hapte niet. Ze was niet van plan deze man iets toe te vertrouwen. Haar intuïtie gaf haar in dat ze hem niet moest vertellen wat ze over Baraccus reis naar de Tempel der Winden wist.


  Ze voelde tranen over haar wangen kriebelen en van haar kin druipen. Omdat hij van me hield, fluisterde ze.


  Ach ja, natuurlijk. Liefde.


  Magda was niet van zins haar relatie met Baraccus te verantwoorden tegenover deze man. De aanklager was te cynisch en zou nooit begrijpen wat zij en Baraccus voor elkaar hadden betekend. Lothain zag haar zoals zoveel mannen haar zagen: als een lustobject. Niet als een persoon, zoals Baraccus haar had gezien.


  Een van de raadsleden, een man genaamd Sadler, stapte met een frons op zijn uitgezakte, oude gelaat naar voren. Als u een belangrijke vraag hebt, aanklager, stel hem dan alstublieft. Anders vind ik dat u de weduwe Searus in alle rust moet laten rouwen.


  Goed. Lothain verstrengelde zijn handen op zijn rug. Wat ik wil weten, is of u zich bewust bent van eventuele clandestiene ontmoetingen van Eerste Tovenaar Baraccus.


  Magda keek de aanklager fronsend aan. Clandestiene ontmoetingen? Hoe bedoelt u? Wat voor clandestiene ontmoetingen? Met wie?


  Dat vraag ik aan u. Kunt u bevestigen of hij geheime ontmoetingen heeft gehad met de vijand?


  Magda voelde dat haar gezicht kleurde van woede. Ga weg. Ze was verbaasd over de kalme kracht in haar eigen stem.


  Hij keek haar een tijdje in de ogen, en toen draaide hij zich om. Ik hoop werkelijk dat Eerste Tovenaar Baraccus echt de held was waarvoor velen hem aanzien, zei hij over zijn schouder, en dat hij niet betrokken was bij een samenzwering.


  Met lange passen liep Magda naar de man toe. Beschuldigt u mijn echtgenoot van samenspannen met de vijand?


  Bij de deur draaide hij zich met een glimlach weer om. Natuurlijk niet. Het komt mij alleen vreemd voor dat toen de mannen die Baraccus naar de Tempel der Winden had gestuurd hadden gefaald, hij vervolgens zelf die missie ondernam, terwijl er een oorlog gaande is en hij hier wanhopig hard nodig was. Er naderen immers legers die ons bestaan bedreigen. Nogal vreemd, de prioriteiten die hij stelde, vindt u ook niet?


  En nog vreemder: toen hij terugkeerde, beroofde hij zichzelf van het leven voordat iemand de kans had om te vragen of hij de Tempel was binnengekomen en de schade had kunnen herstellen.


  Hij stak zijn vinger op. O, maar wacht. Het schiet me net te binnen, maar de maan is nog steeds rood, wat betekent dat hij niet kan zijn binnengekomen. Anders zou de maan nog voordat hij terugkeerde alweer zijn normale kleur hebben aangenomen. Zijn frons keerde terug. Of, als hij toch binnen is gekomen, dan moet hij niet bij machte zijn geweest om de schade te herstellen. Anders zouden de rode manen immers zijn opgehouden. En nu, terwijl de rode maan langzaam afneemt, heeft zelfs de Tempel schijnbaar de hoop opgegeven.


  Hij hengelde nog steeds naar informatie. Magda gaf hem die niet.


  Zijn vijandige glimlach keerde terug. U begrijpt wel wat ik bedoel, denk ik. Verraad is een misdaad die zelfs de naam van een overledene kan besmeuren. En natuurlijk is het willens en wetens helpen van een verrader ook verraad, en dat zou iemand zomaar haar fraaie hoofd kunnen kosten.


  Hij maakte weer aanstalten om te vertrekken, maar toen draaide hij zich nogmaals om. Nog één ding, weduwe Searus. U dient zich beschikbaar te houden voor vragen, voor het geval ik een formeel onderzoek nodig acht.


  Magda trilde van woede terwijl ze naar die glimlach keek. Ze gunde hem niet de genoegdoening van een antwoord voordat hij zich eindelijk omdraaide en vertrok.
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  Toen de deur gesloten was, wendde raadslid Sadler zich weer tot Magda. Ik moet me verontschuldigen, vrouwe Searus.


  Dat is niet nodig. Magda trok haar wenkbrauw op. Behalve als u Lothains beschuldigingen jegens mijn echtgenoot onderschrijft?


  Droefheid verzachtte zijn gelaatstrekken. Baraccus was een goed mens. We missen hem allemaal. Ik vrees dat zijn bittere verdriet over de recente gebeurtenissen Lothains oordeel heeft vertroebeld.


  Ze keek naar de andere vijf. Hambrook en Clay knikten instemmend. Voorzitter Cadell liet niets van zijn gevoelens blijken. De blikken van de laatste twee mannen, Weston en Guymer, schoten weg.


  Hij kwam niet op mij over als een man die werd overmand door verdriet, zei Magda.


  De gebochelde oudere man, Cadell, legde zachtjes zijn hand op haar schouder. Er heerst een sfeer van diepe bezorgdheid, Magda. Zijn hand gleed van haar schouder en gebaarde langs haar en de andere raadsleden naar het luik voor het raam dat uitkeek over de stad Aydindril. We staan op de rand van de uitroeiing. De mensen zijn begrijpelijkerwijs bang.


  Raadslid Sadler slaakte een gekwelde zucht. Daarnaast bestaat er grote verwarring over wat er met Eerste Tovenaar Baraccus is gebeurd. Wíj begrijpen het al niet, dus stelt u zich voor welke roddels en geruchten zich verspreiden door de Burcht, laat staan beneden in de stad. Iedereen had verwacht dat Eerste Tovenaar Baraccus altijd bij zijn volk zou blijven staan, hen zou verdedigen en beschermen. Veel mensen hebben het gevoel dat hij hen in de steek heeft gelaten. Ze begrijpen niet waarom. Aanklager Lothain spreekt alleen maar uit welke verdenkingen en gevoelens van onbehagen er bestaan, waarover wordt gefluisterd.


  Magda hief haar kin. Dus u vindt het gepast dat aanklager Lothain roddels herhaalt? Vindt u dan dat dergelijke praat, van anonieme mensen die niets weten van de ware redenen achter de gebeurtenissen, aanleiding mag zijn voor geconstrueerde beschuldigingen van de hoofdaanklager, voor snelle onthoofdingen om roddels en onvrede in de kiem te smoren? Is dat uw standpunt?


  Raadsman Sadler glimlachte enigszins opgelaten om de manier waarop ze het had geformuleerd. Geenszins, vrouwe Searus. Ik geef alleen maar aan dat dit veeleisende tijden zijn en dat aanklager Lothain erg onder druk staat.


  Magda bond niet in en ontweek zijn blik niet. Sinds wanneer laten we ons leiden door angst en twijfels? Ik dacht dat wij voor méér stonden. Ik zou denken dat een hoofdaanklager, juist iemand zoals hij, alleen maar belangstelling hoort te hebben voor het achterhalen van de waarheid.


  En misschien is dat precies zijn beoogde doel, zei voorzitter Cadell, die zacht sprak in een poging om een scherp punt minder hard te laten klinken en tegelijkertijd het meningsverschil en de kritiek ten einde te brengen. Het is de plicht van de hoofdaanklager om vragen te stellen. Zo ontdekken we waar de waarheid ligt. Daarnaast is de man nu niet meer aanwezig om zelf zijn redenen voor zijn vragen te geven, dus moeten wij in zijn afwezigheid niet speculeren of eigen beschuldigingen verzinnen.


  Magda kende voorzitter Cadell al enkele jaren. Hij was ruimdenkend en eerlijk, maar ze wist dat als hij aangaf klaar te zijn met een bepaald onderwerp, hij verwachtte dat het dan ook afgelopen was.


  Ze draaide zich om, legde haar hand op de gladde, afgesleten rand van de werktafel en veranderde van onderwerp. En wat is het doel van dit bezoek van de voltallige Raad? Bent u hier soms om voorstellen te bespreken die ik bij u heb ingediend?


  Er viel een langdurige stilte. Magda wist natuurlijk wel dat ze daar niet voor waren gekomen. Ze draaide zich weer om naar de mannen, die allemaal naar haar keken.


  Dat zijn onderwerpen voor een andere keer, antwoordde Sadler.


  En zal ik worden gehoord als ik een andere keer terugkom in de Raadszaal? Zullen de zorgen van de lieden voor wie ik spreek dan nog worden gehoord, nu ik niet langer de vrouw van onze Eerste Tovenaar ben?


  Sadlers tong schoot naar buiten om zijn lippen te bevochtigen. Dat ligt ingewikkeld.


  Ze keek de mannen vlak aan. Voor u misschien, maar niet voor mij.


  We hebben een heleboel zaken onder handen, bracht raadslid Weston naar voren, in een poging het gesprek op een zijspoor te brengen.


  Onze meest dringende zorg is de behoefte aan een opvolger van Eerste Tovenaar Baraccus, zei voorzitter Cadell. De oorlog woedt door. Aydindril en de Burcht zelf zouden binnenkort belegerd kunnen worden. Die zaken vergen onze volledige aandacht.


  Alric Rahl is ook onlangs teruggekeerd uit de DHaraanse landen, zei Sadler. Die man zet de hele Burcht op zn kop met zijn dringende eisen. Hij had gehoopt Eerste Tovenaar Baraccus te kunnen spreken. Iets over nogal schokkende beweringen en nog schokkender remedies. Nu uw echtgenoot overleden is, ligt er een eindeloze reeks van urgente problemen die moeten worden opgelost.


  Zoals u ongetwijfeld begrijpt, voegde raadslid Guymer, aan het einde van de rij, eraan toe, speelt er een groot aantal dringende staatskwesties die voorlopig al onze aandacht zullen opeisen.


  Ach. Magda glimlachte vreugdeloos terwijl ze de mannen om beurten aankeek. Dringende kwesties. Staatszaken. Van groot belang voor de oorlog en het landsbestuur. U hebt het ongetwijfeld allemaal verschrikkelijk druk met zulk werk. Ik begrijp het.


  Mag ik daaruit afleiden dat u hier bent voor een van die gewichtige aangelegenheden? Daarvoor hebt u de Raadszaal verlaten en bent u naar mij toe gekomen? Voor beslissende staatszaken? Kwesties van oorlog en vrede?


  Ze bloosden allemaal.


  Magda wandelde langs de zes mannen. Zo, en hoe kan ik helpen bij belangrijke zaken die de volle aandacht van de Raad vereisen? Vertel me alstublieft welke gewichtige staatsaangelegenheid u me vandaag wilt voorleggen, dezelfde dag dat we allemaal stonden te bidden dat de goede geesten mijn overleden echtgenoot, onze leider, onze Eerste Tovenaar, in hun tedere armen zouden opnemen? Zegt u het maar. Welke urgente kwestie voert u weg bij uw belangrijke werk en noopt u allen hier vandaag te zijn?


  Hun gezichten betrokken. Ze stelden het niet op prijs om te worden bespot. Op dat ogenblik kon het Magda niet veel schelen.


  U weet waarvoor we hier zijn, antwoordde Cadell op vlakke toon. Het is een kleine, maar belangrijke taak waarmee we ons respect voor ons erfgoed bewijzen. Het toont de mensen dat tradities zelfs in deze tijden nog betekenis hebben voor ieder van ons, ook voor lieden op hoge posities. Soms is ceremonie essentieel voor de cohesie van de samenleving.


  Raadslid Sadlers benige vingers friemelden met de hemelsblauwe rangband om de mouw van zijn zwarte mantel. Het toont de mensen dat er continuïteit bestaat van de gebruiken die aan ons zijn overgeleverd, dat de gebruiken van ons volk, dat de praktijken die aan de beschaving zelf ten grondslag liggen, nog steeds belangrijk zijn en niet zullen worden verlaten.


  Magda keek de man even boos aan voordat ze hun de rug toekeerde en plaatsnam op de stoel bij de tafel. Doe het dan maar, zei ze met een stem die nu eindelijk doods en leeg klonk. Voer jullie o zo belangrijke gebruik maar uit, en laat me dan met rust.


  Wat maakte het nog uit?


  Zonder nog een woord te zeggen, haalde een van de mannen een bloedrood lint tevoorschijn en gaf het haar over haar schouder heen aan. Magda hield het even vast en streek met haar vingers over het zijdezachte materiaal.


  Dit is niet iets waar we genoegen in scheppen, zei Cadell zachtjes achter haar. Ik hoop dat u dat kunt begrijpen.


  U bent een goed mens en bent altijd een goede echtgenote geweest voor de Eerste Tovenaar, bazelde Sadler verder, overduidelijk in een poging zijn onbehagen te verhullen. Dit is puur en alleen een voortzetting van het gebruik, om het volk een gevoel van orde te geven. Vanwege uw hoge status als echtgenote van de Eerste Tovenaar verwachten ze van ons, als de Centrale Raad, dat we dit doen. Het is eigenlijk meer bedoeld voor hen, zodat ze zien dat onze gebruiken standhouden en dat, ondanks deze gevaarlijke tijden, wij dus ook zullen standhouden. Zie het maar als een formaliteit waarin u een belangrijke rol speelt.


  Magda hoorde hem amper. Het maakt niet echt uit. Niets hiervan. Een innerlijk stemmetje fluisterde beloften over de liefdevolle omhelzing van de goede geesten, die op haar wachtten voorbij de sluier van het leven. Haar echtgenoot zou daar ook op haar wachten. De fluisteringen waren geruststellend, verleidelijk.


  Ze was zich slechts vaag bewust van haar handen, die haar lange haar achter in haar nek samenpakten en vlak onder haar schedelbasis stevig vastbonden met het lint.


  Niet zó kort, zei Cadell, die zachtjes haar handen wegduwde en het lint omlaag schoof tot vlak onder de bovenkant van haar schouders. Hoewel u niet van adellijke geboorte bent, hebt u zich op eigen kracht bewezen als een vrouw met enige status, en bovendien bent u immers nog altijd de weduwe van de Eerste Tovenaar.


  Magda bleef stram en stil zitten, met haar handen verstrengeld op haar schoot, terwijl de man met een vlijmscherp mes vlak boven het lint haar dikke haar doorsneed.


  Toen het gebeurd was, legde Cadell de lange staart, met aan de bovenkant het rode lint, op haar schoot. Het spijt me, Magda, zei hij. Echt waar. Geloof alsjeblieft dat dit niets verandert aan hoe we over je denken.


  Magda tilde de bruine paardenstaart op en staarde ernaar. Dat haar vond ze niet zo belangrijk. Wat ze wel belangrijk vond, was dat ze daarop werd beoordeeld, of op het gebrek eraan, in plaats van op wat ze van haar leven had gemaakt. Ze wist dat ze zonder haar lange haar waarschijnlijk niet langer voldoende status had om te worden gehoord door de Raad.


  Zo was het gewoon.


  Wat ze het allerbelangrijkst vond, was dat degenen voor wie ze zaken bij de Raad indiende nu geen stem meer hadden om voor hen te spreken. De schepsels die nu niet langer een voorvechtster hadden, konden hierdoor zelfs uitsterven, ophouden te bestaan.


  Dat was wat het kort knippen van haar haar voor haar betekende: dat ze niet langer de status had om diegenen te helpen die ze niet alleen respecteerde, maar van wie ze was gaan houden.


  Magda gaf het afgeknipte haar over haar schouder terug aan voorzitter Cadell. Laat het ergens ophangen, zodat de mensen kunnen zien dat de orde is hersteld, dat de traditie en gebruiken standhouden.


  Zoals u wilt, vrouwe Searus.


  Nu haar plaats in de wereld was gecorrigeerd, lieten de zes raadsleden haar eindelijk alleen achter met haar neerslachtige gedachten in de sombere kamer.
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  De warme zomerlucht die langs de torenhoge buitenste muur van de Burcht over de borstwering omhoogstroomde, zette Magdas korte haar in beweging en liet lokken in haar gezicht wapperen. Terwijl ze over de verlaten borstwering liep, streek ze met beide handen haar haar naar achteren. Het voelde vreemd, onwennig, nu het nog maar tot op haar schouders kwam in plaats van tot haar onderrug.


  Veel mensen, vooral vrouwen, besteedden heel veel aandacht aan hoe lang het haar van een vrouw was. Hoewel het niet altijd helemaal klopte, was de haarlengte een vrij nauwkeurige aanwijzing over de sociale status en dus het belang van een bepaalde persoon. Het kon voordeel opleveren om je bemind te maken bij de juiste persoon, of problemen opleveren als je de verkeerde persoon boos maakte. De haarlengte was hierin een waardevol herkenningsmiddel.


  Als echtgenote van de Eerste Tovenaar had ze haar haar langer gedragen dan de meeste andere vrouwen. Het betekende ook dat veel vrouwen met korter haar vaak een wit voetje bij haar probeerden te halen. Magda nam dergelijke vleierij nooit serieus, maar ze probeerde er wel altijd hoffelijk mee om te gaan. Ze wist dat de meesten van hen niet in haar persoonlijk, maar in haar positie geïnteresseerd waren.


  Voor Magda, die niet van adellijke afkomst was, was haar lange haar alleen maar een middel geweest om deuren te openen, om een audiëntie te krijgen en zaken aan bod te kunnen brengen die belangrijk voor haar waren. Ze had om Baraccus gegeven, niet om hoe lang ze haar haar mocht laten groeien simpelweg omdat ze met hem getrouwd was. En hoewel ze haar lange haar mooi vond, hechtte ze geen waarde aan datgene wat ze niet zelf had verdiend.


  Aangezien haar lange haar in het jaar dat Baraccus haar het hof had gemaakt en de twee jaar van hun huwelijk nadien een deel van haar leven was geworden, had ze gedacht dat ze het misschien zou gaan missen.


  Maar dat was eigenlijk niet zo. Ze miste hém alleen.


  Haar grootse huwelijk met Baraccus leek een eeuwigheid geleden. Ze was toen nog zo jong geweest. En dat was ze nog steeds, nam ze aan.


  Nu haar lange haar eraf was, voelde het een beetje alsof er op meer dan één manier een last van haar schouders was gevallen. Ze had niet langer de verantwoordelijkheid om te voldoen aan de verwachtingen van anderen. Ze was zichzelf weer, werkelijk zichzelf, niet iemand die werd gedefinieerd door een kunstmatig waardesymbool.


  Tot op zekere hoogte voelde ze zich ook bevrijd. Ze hoefde zich niet meer te gedragen op een manier die paste bij haar status zoals anderen die zagen. Nu had ze geen plek, geen status meer. Eigenlijk was ze vrij van de gevangenis van de status. Maar dat telde nu allemaal niet meer, om veel belangrijkere redenen dan de lengte van haar haar.


  Baraccus had haar een nieuw leven gegeven om wat ze voor elkaar betekenden. Zonder hem had ze geen leven. Haar status deed er in die vergelijking niet echt toe.


  Toen ze op de juiste plek was aangekomen, de plek die voor altijd in haar geheugen gegrift zou blijven, stapte Magda naar de opening tussen de kantelen op de massieve buitenmuur van de Burcht. Ze schuifelde naar de rand. Voorbij de neuzen van haar laarzen, die onder haar rokken uit piepten, daalden de donkere stenen van de muur steil af, duizenden voet omlaag. En onder de fundering van de Burcht daalde het klif nog verder af naar de richels en rotsblokken beneden. Gevederde plukjes wolken zweefden langs de klifwanden beneden haar. Het was een angstaanjagende, duizelingwekkende plek om te staan.


  Magda voelde zich klein en nietig hier boven op de rand van de torenhoge muur. De wind was af en toe zo sterk dat hij dreigde haar van haar plek te duwen. Ze kon zich voorstellen dat hij haar als een blad op de wind kon wegdragen.


  De mooie stad Aydindril spreidde zich beneden haar uit, gebouwd op de glooiende heuvels aan de voet van de berg. Groene akkers omringden de stad, en daarachter lagen dichte wouden. Vanaf zijn plek hoog op de berg hield de monoliet van de Tovenaarsburcht de wacht over de moederstad, die fonkelde als een parel in het groene tapijt.


  Magda zag mannen met paarden en wagens die terugkeerden van hun werk op de akkers. Rook rees op uit schoorstenen overal in de vallei, waar vrouwen het avondmaal bereidden voor hun gezinnen. Traag bewegende mensenmenigten op markten, bij winkels, op weg van en naar hun werk, bewogen zich door het verstrikte netwerk van straten.


  Hoewel ze al die activiteit kon zien, hoorde ze niets van het geklepper van paardenhoeven, het gerommel van wagens, het geroep van straatventers. Van deze afstand was de hoge wereld van de Burcht stil, op wat kreten van overvliegende vogels en het gefluit van de wind over de borstwering en rond de torens na.


  In gedachten had Magda de Burcht altijd bezien als een stille aanwezige. Hoewel er in het enorme stenen fort honderden mensen woonden en werkten, hun leven leidden, hun kinderen grootbrachten, hier werden geboren, leefden en stierven, bezag de Burcht zelf het allemaal in een broeierig stilzwijgen. De duistere massa van dit gebouw keek stoïcijns toe terwijl de eeuwen, en levens, kwamen en gingen.


  De massieve borstwering waar ze nu op stond, was getuige geweest van het einde van het leven van haar echtgenoot. Dit was exact de plek waar hij in de laatste, kostbare momenten van zijn leven had gestaan.


  Het kwam vluchtig bij haar op dat ze hem helemaal niet wilde volgen, maar de fluisteringen diep in haar geest overstemden die twijfels. Wat restte haar verder nog?


  Magda keek uit over de wereld die zich ver beneden haar uitspreidde, wetend dat dit ook was wat hij had gezien toen hij hier op deze plek stond. Ze probeerde zich voor te stellen met welke gedachten hij in zijn laatste ogenblikken moest hebben geworsteld.


  Ze vroeg zich af of hij op het laatst aan haar had gedacht, of dat er misschien een verschrikkelijk gewichtige zaak was geweest die hem zelfs dat nog onmogelijk had gemaakt.


  Ze was ervan overtuigd dat hij bedroefd moest zijn geweest, dat misschien zelfs zijn hart brak omdat hij op het punt stond haar te verlaten, omdat zijn leven bijna voorbij was. Het moest verschrikkelijk zijn geweest.


  Baraccus had van het leven gehouden. Ze kon zich niet voorstellen dat hij zichzelf van het leven zou beroven als hij daar geen buitengewoon goede reden voor had.


  Toch had hij het gedaan. Dat was alles wat er nu toe deed. Alles was veranderd, en het viel niet om te keren.


  Haar wereld was veranderd.


  Haar wereld was ten einde gekomen.


  Tegelijkertijd schaamde ze zich omdat ze zich zo richtte op haar eigen wereld, haar eigen leven, haar eigen verlies. Door de oorlog was de wereld voor heel veel mensen ten einde gekomen. De echtgenotes van de mannen die Baraccus naar de Tempel der Winden had gestuurd, wachtten nog altijd in zwijgende ellende, hopend dat hun geliefden alsnog zouden terugkeren. Magda wist dat dat nooit zou gebeuren; Baraccus had haar dat verteld. Maar toch hielden ze vast aan de hoop dat die mannen nog thuis konden komen. Andere vrouwen, de echtgenotes van soldaten die ten strijde waren getrokken, jammerden van smart wanneer ze het verschrikkelijke nieuws ontvingen dat hun mannen niet meer zouden terugkeren. Door de gangen van de Burcht schalden regelmatig de troosteloze jammerkreten van achtergebleven vrouwen en kinderen.


  Net als Baraccus haatte Magda de oorlog en de verschrikkelijke tol die de oorlog van iedereen eiste. Zo velen hadden hun leven al verloren. Zo velen zouden dat nog doen. En nog altijd was er geen einde in zicht. Waarom konden ze niet met rust worden gelaten? Waarom stonden er telkens weer mannen op die naar veroveringen of dominantie verlangden?


  Er waren zoveel andere vrouwen die hun echtgenoten, vaders, broers of zonen hadden verloren. Magda was niet de enige die leed. Eigenlijk schaamde ze zich diep omdat ze zoveel zelfmedelijden had, terwijl anderen precies hetzelfde doorstonden.


  Maar toch kon ze niet voorkomen dat ze werd overmand door de fluisteringen van haar verdriet.


  Ze voelde zich ook ontzettend schuldig over iedereen die ze in de steek liet. Ze had schepsels die zelf geen stem hadden, een stem gegeven voor de Raad. In de afgelopen jaren was ze geleidelijk aan het geweten van de Raad geworden en had de raadsleden herinnerd aan hun plicht om diegenen te beschermen die zichzelf niet konden beschermen. De nachtspichten, bijvoorbeeld, die ze nog maar enkele dagen eerder voor het laatst had gezien, waren afhankelijk van anderen die het woord voor hen voerden en zorgden dat ze met rust werden gelaten, omdat anders hun kwetsbare levens voor altijd het zwijgen werd opgelegd.


  Vanwege haar status had ze vaak tot de Raad kunnen spreken om de leden te herinneren aan hun plicht ten opzichte van iedereen die in het Middenland leefde. Soms, als zij de situatie aan hen uitlegde, namen ze de juiste beslissing. Soms wist ze hen zo te beschamen dat ze de juiste beslissing namen. Soms keken ze uit naar haar aanbevelingen.


  Maar zonder status kon ze niet langer die stem voor de Raad zijn. Het was onrechtvaardig dat ze status verkreeg door getrouwd te zijn met een man van status, maar zo werkte het in de wereld.


  Ze was er trots op dat ze vriendschap had gesloten met zeldzame en terughoudende schepsels die maar weinig mensen ooit hadden gezien of ooit zouden zien. Ze was dankbaar voor alle vrienden die ze had gemaakt bij de geïsoleerd levende volkeren van het Middenland. Ze had de moeite genomen om veel van hun talen te leren, en daarom waren ze haar gaan vertrouwen terwijl ze niemand anders hun vertrouwen schonken. Ze was trots op wat ze had weten te doen om hun vredige, afgezonderde levens te beschermen.


  Magda had het idee dat ze enig begrip had weten te doen ontstaan tussen verschillende volkeren, verschillende stammen en gemeenschappen, en dat ze daardoor een beetje had kunnen bijdragen aan hun gevoel dat ze allemaal deel uitmaakten van het Middenland als geheel.


  Maar toen haar echtgenoot zich van het leven had beroofd, had hij daarbij per ongeluk ook haar beroofd van haar stem bij de Raad.


  Haar leven had niet langer een nobel doel, behalve voor haarzelf.


  En op dit moment betekende haar leven voor haar niets anders dan onverdraaglijk, uitzichtloos lijden. Ze had het gevoel dat ze vastzat in een razende storm van verdriet.


  Ze wilde alleen maar dat die hopeloze pijn ophield.


  Innerlijke fluisteringen spoorden haar aan om een einde te maken aan haar lijdensweg.
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  Terwijl ze neerkeek in de angstaanjagende diepte buiten de muur, een diepte van duizenden voet, zag Magda dat de enorme muur aan deze kant van de Burcht niet volkomen verticaal was, maar ietwat naar buiten week naar de fundering die in de rotsen van de berg was gebouwd. Ze besefte dat als ze sprong, ze zich zou moeten afzetten van de muur om de steile stenen rokken van de Burcht niet te raken, anders zou het een lange, gruwelijke val worden.


  Haar spieren spanden zich bij de gedachte aan een langdurige, tuimelende afdaling waarbij ze herhaaldelijk tegen de steile, schuine wand zou botsen en haar botten zou breken op weg omlaag. Die gedachte beviel haar helemaal niet. Ze wilde een snel einde.


  Ze legde haar handen op de stenen kantelen aan weerskanten van de opening en boog zich verder naar buiten voor een beter uitzicht. Ze keek ook om zich heen om zich ervan te vergewissen dat er niemand in de buurt was. Net als haar man hoefde ze zich niet al te druk te maken dat iemand zou proberen haar tegen te houden. Omdat deze borstwering naar de enclave van de Eerste Tovenaar leidde, was dit stuk van de muur niet voor iedereen toegankelijk, en dat maakte het een eenzaam, afgelegen deel van de Burcht. De wachters bij de wenteltrap beneden kenden Magda en hadden haar hun oprechte deelneming betuigd. Aangezien ze haar zo goed kenden, hadden ze niet geprobeerd haar tegen te houden toen ze naar boven ging.


  Turend langs de helling probeerde Magda in te schatten hoe ver ze zou moeten springen om bij haar val de muur niet te raken. Ze wilde dat het voorbij was voordat ze tijd had om de pijn te voelen. De fluisteringen beloofden haar dat als ze maar ver genoeg sprong, ze een vrije val tot op de rotsen beneden zou maken, waar het allemaal in één klap voorbij zou zijn.


  Ze hoopte dat Baraccus datzelfde had kunnen doen, en dat hij niet had geleden.


  Maar hij moest de hele weg omlaag wel op een andere manier hebben geleden: door de pijn van weten dat hij het leven, en haar, achterliet. Ze wist dat zijzelf ook die laatste verschrikking zou moeten doorstaan.


  Maar het zou snel genoeg voorbij zijn, en dan hoopte ze te worden opgevangen in de koesterende armen van de goede geesten. Misschien zou ze dan Baraccus glimlach weer zien. Ze hoopte dat hij niet boos zou zijn.


  Ze was niet boos op hem omdat hij zijn leven had beëindigd, want ze kende hem goed genoeg om te weten dat hij een dwingende reden moest hebben gehad om dat te doen. Ze wist dat heel veel mensen zichzelf hadden opgeofferd in de oorlog opdat anderen konden blijven leven. Die offers waren gebracht uit liefde voor anderen. Ze wist ook dat Baraccus zijn leven alleen maar met een even belangrijke reden zou geven. Hoe kon ze boos op hem zijn omdat hij dat offer had gebracht? Nee, ze kon geen woede jegens hem opbrengen.


  Ze voelde alleen een verpletterend verdriet.


  Magda greep de bovenste hoeken van de ruwe stenen kantelen vast. Hoewel de zon al onderging, was het steen nog warm. De kantelen stonden nogal ver uiteen voor haar, maar ze zou zich er net tegen kunnen afzetten.


  Niet ver voor haar zweefde een raaf op een opwaartse luchtstroom. Zijn glinsterende zwarte veren flapperden in de wind terwijl zijn zwarte kraalogen haar voorbereidingen voor de sprong gadesloegen.


  Magda boog door haar knieën en spande haar spieren voor een grote krachtsinspanning, om ver bij de muur vandaan te springen. Ze had het verdoofde gevoel dat ze van buitenaf naar zichzelf keek. De fluisteringen spoorden haar aan.


  Met een bonzend hart haalde Magda diep adem, zakte nog verder door haar knieën en begon heen en weer te wiegen, steeds een stukje verder naar buiten, staand, hurkend, staand, hurkend, heen en weer, steeds verder over de rand van de muur, verder naar de diepte die haar pijn zou wegnemen, snelheid opbouwend voor de laatste, grote sprong.


  Tijdens een moment van twijfel hoorde ze een stemmetje in haar hoofd fluisteren dat ze niet moest nadenken, maar het gewoon moest doen.


  Terwijl ze haar lichaam buiten de muur zwaaide in een laatste wiegende boog voor de grote sprong, besefte ze in één kristalhelder ogenblik hoe ontzaglijk groot deze stap eigenlijk was.


  Ze maakte een einde aan haar leven, voor altijd, voor eeuwig. Alles wat ze was, zou eindigen.


  De stem werd indringender en fluisterde haar toe dat ze niet moest nadenken, dat ze eens en voor altijd een einde aan haar lijden moest maken.


  Ineens schoot haar te binnen hoe vreemd dat was. Hoe kon ze nou niet nadenken? Nadenken was juist het allerbelangrijkste bij elk gewichtig besluit.


  In die ijzige flits van inzicht, ondanks de fluisteringen, besefte ze wat voor verschrikkelijke vergissing ze beging.


  Het leek wel alsof ze vanaf het moment dat ze over het overlijden van haar man had gehoord, was meegesleurd in een kolkende rivier van emoties, voortgestuwd door een innerlijke stem naar het enige waarvan waarschijnlijk leek dat het een einde zou maken aan haar pijn. Ze besefte nu pas dat ze er niet over had nagedacht; ze had zich gewoon laten meevoeren naar de plek waar ze nu stond.


  Zij bracht geen liefdesoffer. Zij verruilde haar leven niet voor iets waarin ze geloofde, offerde het niet op voor iets van waarde, zoals ze zeker wist dat Baraccus had gedaan. In plaats daarvan vergooide zij haar leven voor niets. Zij gaf toe aan zwakte, meer niet.


  Ze stootte gedachteloos alles af waar ze ooit in had geloofd, alles waar ze voor had gestreden. Hoe vaak was ze niet naar de Raad gegaan om het op te nemen voor schepsels die niet voor zichzelf konden spreken? Hoe vaak had ze niet geargumenteerd voor het belang van hun leven, voor de waarde van álle leven?


  Was dat van haar niet even belangrijk? Mocht ze haar eigen leven wel zo achteloos, zo dwaas vergooien? Wilde ze niet vechten voor het recht op haar eigen leven, zoals ze voor anderen had gedaan?


  Ze dacht terug aan toen ze tegen Tilly had gezegd dat elk leven kostbaar was. Dit was haar enige leven, en hoewel ze verschrikkelijk veel verdriet had, vond ze háár leven ook kostbaar. In haar verdriet had ze zichzelf daarvoor laten verblinden.


  En alsof ze uit de mist stapte, besefte ze ook ineens dat er dingen gebeurden die onlogisch waren. Er moest meer schuilgaan achter alles wat er was gebeurd. Waarom had Baraccus zelfmoord gepleegd? Wat was zijn doel geweest? Wie beschermde hij? Waarvoor had hij zijn leven opgegeven?


  Ineens had ze er spijt van dat ze had gedacht dat ze wilde sterven, dat ze op deze muur stond. Eigenlijk leek het wel alsof ze in een soort droomtoestand op deze plek was beland.


  Hoeveel pijn ze ook had, ze wilde blijven leven.


  Maar ze bewoog al te snel om nog te stoppen, ze vloog het niets al tegemoet.
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  Magda probeerde zich af te remmen tegen de stenen kantelen aan weerskanten, maar ze had al te veel vaart. Ze duikelde door de opening in de borstwering naar de angstaanjagende diepte, en een gil bleef steken in haar keel.


  Net op het moment dat haar voeten over de rand van de stenen muur gingen, ving een sterke windvlaag die tegen de berghelling omhoogkwam haar op en gaf haar een zetje. Ze wist houvast te vinden aan de kantelen en terug te komen op de muur. Het duwtje van de wind was net voldoende geweest om te voorkomen dat ze over de rand duikelde.


  Terwijl ze terugviel naar de Burcht, schoot haar linkerhand omhoog en molenwiekte ze met haar arm in een poging haar evenwicht te herstellen. Ze tuimelde achterover en graaide naar de muur rechts van haar, waar haar vingertoppen een naad tussen twee blokken steen vonden. Die smalle naad was net genoeg om zich aan vast te haken, haar evenwicht te hervinden en te voorkomen dat ze alsnog van de muur viel. Toen ze eindelijk weer stevig op haar voeten stond, slaakte ze een diepe, bevende zucht. Ze wist dat het wel even zou duren voordat haar woest bonkende hart zou bedaren.


  Haar hoofd was ineens helderder dan het de hele dag was geweest.


  Ze leefde nog. Ze wilde in leven blijven. Ze had plotseling duizend vragen waar ze antwoord op wilde. Ze greep zich stevig vast aan het blok steen naast haar om steun te zoeken, zodat ze niet per ongeluk alsnog zou vallen.


  En toen voelden haar vingers iets vreemds in de naad tussen de blokken steen.


  Het voelde niet ruw zoals het steen, maar had een gladde rand.


  In het wegstervende licht keek Magda fronsend naar de naad tussen de massieve blokken graniet. Daar, tussen de donkere, gespikkelde stenen, zat een opgevouwen papiertje gepropt.


  Wat deed dát hier nou? Wie zou er nou een stukje papier tussen de stenen helemaal aan de rand van de muur stoppen? En waarom?


  Ze boog zich naar voren en tuurde ernaar om het beter te kunnen zien. Het papier leek er heel stevig tussen te zitten. Ze kon alleen het uiterste randje ervan tussen haar vinger en duim pakken. Voorzichtig, bang dat het zou scheuren, wrikte ze het opgevouwen papiertje heen en weer om het los te maken uit de naad.


  Eindelijk wist ze het eruit te krijgen.


  Ze hield het stevig vast, zodat de wind er geen vat op kon krijgen om het uit haar vingers te plukken, stapte van de muur terug op de verlaten borstwering en vouwde het papiertje open.


  Er stond iets op geschreven. Ogenblikkelijk herkende ze het handschrift van haar man. Met trillende vingers hield ze het briefje vlak onder haar neus om het te kunnen lezen in het laatste licht van de stervende dag.


  Mijn tijd is voorbij, Magda. De jouwe nog niet. Je lot ligt niet hier. Het is je lot om waarheid te vinden. Het zal moeilijk worden, maar heb de moed om die roeping op te nemen.


  Kijk naar de heuvel op de bodem van de vallei beneden, links, vlak buiten de stad. Daar, op die heuvel, zal op een dag een paleis worden gebouwd. Daar ligt je lot, niet hier.


  Weet dat ik in je geloof. Weet ook dat ik altijd van je zal houden. Je bent een zeldzame, vurige bloem, Magda. Wees nu sterk, bewaak je geest, en leid het leven dat alleen jij kunt leiden.


  Magda knipperde tranen weg en las het briefje opnieuw. In gedachten hoorde ze de stem van haar man de woorden voorlezen.


  Ze legde het briefje tegen haar lippen en kuste de woorden die hij had geschreven.


  Toen keek ze op van het papier, naar buiten door de opening in de stenen muur, en zag beneden een prachtige groene heuvel met uitzicht over Aydindril. Met de beste wil van de wereld kon ze zich niet voorstellen wat Baraccus bedoelde over dat paleis, of over haar lot daar.


  Baraccus was tovenaar geweest. Een deel van zijn talent was profetie. Ze slikte langs een brok in haar keel en vroeg zich heel even af of hij bedoelde dat ze moest doorgaan met haar leven en met een ander moest trouwen.


  Ze wilde geen andere man. Ze wilde niet met een ander trouwen. Ze was getrouwd met de man van wie ze hield.


  En nu was hij er niet meer.


  Ze las de woorden nog eens. Er zat meer achter, dat wist ze zeker. Iets belangrijkers dan een eenvoudige profetie of zelfs een simpele boodschap waarin hij haar vroeg het leven te omhelzen.


  Tovenaars leefden in een geheel eigen, complexe wereld. Ze vertelden zelden of nooit dingen in eenvoudig te begrijpen bewoordingen. Baraccus was daarin niet anders geweest.


  Er zat een bedoeling achter deze zorgvuldig gekozen woorden: een verborgen boodschap, daarvan was ze overtuigd. Hij wilde haar er nog meer mee vertellen.


  Het is je lot om waarheid te vinden. Het zal moeilijk worden, maar heb de moed om die roeping op te nemen.


  Wat kon hij daar nou mee bedoelen? Welke waarheid? Welke waarheid wilde hij dat ze vond? Wat voor roeping moest ze opnemen?


  Haar hoofd tolde terwijl haar gedachten alle kanten op schoten. Ze begon zich allerlei dingen voor te stellen die hij mogelijk had bedoeld. Misschien doelde hij op de waarheid van wat hij in de Tempel der Winden had gedaan. Misschien de waarheid van waarom de maan rood was gebleven ook al was Baraccus in de Tempel geweest.


  Misschien de waarheid van waarom hij uit de dodenwereld was teruggekeerd om vervolgens een einde aan zijn leven te maken.


  Toch had ze het gevoel dat er nog meer achter zijn boodschap schuilging. Er zat een betekenis verborgen in zijn woorden. Er was een reden voor dat hij zijn boodschap niet duidelijker had gemaakt.


  Baraccus had haar wel eens verteld dat voorkennis een profetie kon besmetten en ernstige, onbedoelde gevolgen kon hebben. Dat een profetie invloed kon uitoefenen op hoe iemand zich gedroeg, en dat het soms nodig was om informatie achter te houden zodat het leven dankzij de vrije wil kon verlopen zoals het moest verlopen.


  Zelfs zonder de betekenis van het briefje te begrijpen, wist ze dat Baraccus haar zo veel mogelijk vertelde zonder zijn boodschap te besmetten met wat hij nog meer wist.


  Magda besefte dat Baraccus haar een boodschap had nagelaten die te maken had met leven en dood. Ze begreep hoe belangrijk die boodschap voor hem was geweest, en dat betekende dat die misschien nog wel belangrijker was voor haar.


  Magda keek nog eens uit over een landschap dat elk moment donkerder werd.


  Ze wilde weten wat Baraccus haar met zijn laatste woorden had geprobeerd te vertellen. Ze mocht zijn inspanningen, zijn offer, niet voor niets laten zijn. Ze moest uitzoeken wat hij wilde dat ze ontdekte.


  Plotseling had haar leven een doel.


  Het is je lot om waarheid te vinden.


  Ze moest uitzoeken wat hij daarmee bedoelde.


  Baraccus had haar een handreiking gedaan vanuit de wereld van de doden en haar een reden gegeven om te leven.


  Hij geloofde in haar.


  Ze kuste zijn woorden opnieuw terwijl ze zich op de grond liet zakken en huilde om alles wat ze had verloren, om alles wat ze zojuist had verkregen. Ze huilde van verdriet om haar verlies, en van opluchting omdat ze leefde.


  8


  Vlak bij haar vertrekken, in een rustige gang verlicht met olielampen die op regelmatige tussenafstanden tegen de donkere houten panelen hingen, versperden wapenlieden haar de weg. Een heleboel wapenlieden. Het waren geen gewone soldaten, en ook niet de elitaire Huiswacht. Aanvankelijk, van een afstandje, was Magda bang geweest dat het misschien soldaten waren van het bureau van de aanklager.


  Als hoofdaanklager had Lothain zijn eigen privéleger, mannen die uitsluitend van hem bevelen aannamen en aan hem trouw waren. Het was een privilege van zijn hoge ambt, dat niemand anders in de Burcht had. Het argument was dat het bureau van de aanklager, om onafhankelijk te blijven en niet bevattelijk te zijn voor invloeden van buitenaf, een eigen wacht nodig had om het bureau te verdedigen tegen dwang en dreigementen, en om besluiten op te leggen aan lieden die anders mogelijk verzet zouden bieden.


  Deze mannen waren echter niet gekleed in de donkergroene tunieken van het bureau van de aanklager. Dit waren potige mannen met stierennekken, brede schouders, stevige armen en enorme borstkassen. Onder hun leren pantsers droegen ze maliën die er veelgebruikt en mat uitzagen. Magda rook de olie die ze gebruikten om roest op hun maliën en wapens tegen te gaan. Die vleug van lichtelijk ranzige olie vermengde zich onaangenaam met de stank van oud zweet.


  Het was overduidelijk dat de pantsers die de mannen droegen geen uiterlijk vertoon waren. De wapens die ze bij zich hadden  zwaarden, messen, knotsen en gebutste strijdbijlen  straalden ook een vastberadenheid van leven en dood uit.


  Deze grimmige mannen waren niet van het slag dat op een exercitieterrein of in een geordende patrouille marcheerde.


  Dit waren mannen die de dood in de ogen hadden gekeken en hem grijnzend tegemoet waren getreden.


  Magda bleef verstijfd staan. De weg naar de deur naar haar vertrekken was versperd en ze wist niet goed wat ze moest doen. De soldaten bleven op hun beurt zwijgend naar haar staan kijken alsof ze een curiositeit was, maar ze maakten geen aanstalten om naar haar toe te komen.


  Voordat ze kon vragen wat ze hier deden of kon zeggen dat ze opzij moesten gaan, stapte er een andere man, met blond haar tot op zijn schouders en gekleed in meerdere lagen reiskleding en leer, achter de muur van soldaten vandaan. Hij was even groot als de soldaten om hem heen en net als zij tot de tanden bewapend, maar hij was een stukje ouder, misschien begin veertig. De lijntjes die zijn gezicht karakter gaven, begonnen zich permanent te vormen.


  Terwijl hij tussen de gewapende soldaten door naar voren stapte, trok hij zijn lange handschoenen uit en stopte ze achter zijn brede leren wapenriem. Twee mannen, nog groter dan hij en de andere soldaten, bleven vlak achter hem. Net als alle anderen hadden ook zij blond haar. Magda zag dat de twee mannen boven hun ellebogen metalen banden droegen met scherpe klingen eraan: wapens voor brute handgevechten. In plaats van maliën droegen de twee kunstig op maat gemaakte leren pantsers die de contouren van hun enorme spieren volgden. Midden op hun brede borst was een gestileerde letter R in hun leren borstplaten gegraveerd.


  De man met het lange haar en de doordringende blik van een roofvogel neigde zijn hoofd in een lichte buiging. Vrouwe Searus?


  Magda keek naar de blauwe ogen van de wachters achter hem en toen weer naar de man die had gesproken. Dat klopt.


  Ik ben Alric Rahl, zei hij voordat ze de kans had ernaar te vragen.


  Uit DHara?


  Hij bevestigde dat met een korte hoofdknik.


  Mijn echtgenoot heeft lovend over u gesproken.


  Zijn priemende blik bleef op haar ogen gericht. Baraccus was meer dan alleen maar een goed mens. Hij was de enige man hier in de Burcht die ik vertrouwde. Het grieft me diep te horen dat we hem kwijt zijn.


  Niet zo diep als mij.


  Hij perste zijn lippen opeen in wat oogde als oprecht verdriet terwijl hij nog eens knikte en vervolgens achter zich gebaarde in de richting van haar deur. Kan ik u even onder vier ogen spreken?


  Magda keek naar de deur, waarop de muur van mannen uiteenweek en een tunnel van spieren en maliën vormde. Ze neigde haar hoofd. Natuurlijk, heer Rahl.


  Hoewel ze heer Rahl zelf nooit eerder had ontmoet, had Baraccus het wel eens over hem gehad. Voor zover ze had kunnen opmaken uit de dingen die Baraccus anderen had verteld, was dit een man die niet over zich heen liet lopen. Zijn uiterlijk klopte met de verhalen die ze over hem had gehoord. Ze wist door opmerkingen van raadsleden dat velen Alric Rahl niet zo hoog hadden zitten, maar Baraccus had dat wel. Hij had tegen haar gezegd dat deze man, ondanks zijn vermetelheid, te vertrouwen was.


  Terwijl Magda naar de deuren van haar vertrekken liep, verspreidden de grimmige soldaten zich en namen posities in langs de gang. Ze keek over haar schouder. Verwacht u problemen? Hier in de Burcht, heer Rahl?


  Voor zover ik heb gezien, zei hij cryptisch, is het in de Burcht tegenwoordig niet veel veiliger dan overal elders.


  Magda fronste haar voorhoofd. En wat hebt u dan gezien, als ik vragen mag?


  Drie van mijn mannen zijn gesneuveld sinds we hier onlangs zijn aangekomen.


  Magda bleef staan, draaide zich om en keek naar zijn grimmige gezicht. Gesneuveld? Hier in de Burcht? Hoe?


  Hij haakte zijn duim achter zijn wapenriem. Een van hen is gevonden in een gang, met meer dan honderd steekwonden. Een andere is gestorven in zijn slaap, zonder aanwijsbare reden. De derde is op mysterieuze wijze van een hoge muur gevallen.


  Magda had ook bijna zon val gemaakt. Ze voelde zich nog altijd merkwaardig gedesoriënteerd, alsof ze nu pas ontsnapte aan de greep van een angstaanjagende, bovennatuurlijke nachtmerrie in plaats van simpelweg een door verdriet ingegeven moment van zwakte. Misschien had de neergestoken man ruzie gezocht met de verkeerde mensen? opperde ze.


  Alle drie de gevallen zijn weg te verklaren, als je maar wilt, zei hij, hoewel uit zijn toon overduidelijk bleek dat hij die eenvoudige verklaringen niet geloofde.


  Magda probeerde haar houding te hervinden terwijl ze doorliep langs de enorme, zwijgende soldaten die naar haar keken. Ze vond het geen prettig gevoel om de Burcht te zien als een plek waar gevaar loerde. Maar ook Baraccus was verontrust geweest over wat hij verdachte sterfgevallen in de Burcht had genoemd.


  Daarnaast was de Burcht immers de plek waar ook haar man aan zijn einde was gekomen. En de zwijgende Burcht was er bijna getuige van geweest hoe ze hem was gevolgd naar een gruwelijke dood op de rotsen.


  Ze begon te begrijpen dat er meer achter de dood van haar echtgenoot zat dan ze aanvankelijk had gedacht. Het leek niet langer simpelweg zelfmoord. Het briefje in haar zak, zijn laatste boodschap aan haar, maakte overduidelijk dat er meer aan de hand was.


  Met alle mensen die leefden en werkten in de Burcht, en met de huidige oorlog, om nog maar te zwijgen over de begaafden die met zeer gevaarlijke magie werkten in een poging wapens te creëren die ze konden gebruiken om het leger uit de Oude Wereld tegen te houden, was het niet bepaald verrassend dat er mensen stierven in de Burcht. Heer Rahls drie mannen waren niet de enige onverklaarbare sterfgevallen waar Magda over had gehoord. Maar dan nog, zelfs gezonde zuigelingen stierven af en toe onverwachts.


  Dergelijke sterfgevallen waren geen bewijs dat er iets kwaadaardigs gebeurde binnen de muren van de Burcht, hoewel Magda wist dat er lieden waren die dat geloofden. Maar de dood was onderdeel van het leven. Bij elk leven hoorde nu eenmaal de voortdurende schaduw van de dood.


  Magda opende de zware deuren en duwde ze uitnodigend wijd open terwijl ze naar binnen stapte. De twee grote wachters volgden heer Rahl de kamer in, sloten de deuren en namen positie aan weerskanten ervan in, met hun voeten gespreid en hun handen op hun rug.


  Magda gebaarde naar de twee mannen. Ik dacht dat u zei dat u me onder vier ogen wilde spreken.


  Alric Rahl wierp een blik op de twee mannen. Zij tellen niet. Dit zijn mijn persoonlijke lijfwachten.


  Een tovenaar die behoefte heeft aan spierkracht?


  Magie is geen garantie voor veiligheid, vrouwe Searus. Uw echtgenoot heeft u dat vast ook wel verteld.


  Hoe bedoelt u?


  In het land der blinden is eenoog koning. Maar als iedereen kan zien, biedt het zicht geen bijzondere voordelen meer. Onder begaafden is het vermogen om magie te gebruiken niets uitzonderlijks, laat staan dat het je onoverwinnelijk maakt. Magie kan worden tegengewerkt door de magie van anderen, dus het hebben van de gave op zich maakt iemand niet noodzakelijkerwijs almachtig of onkwetsbaar.


  Alric Rahl draaide zich om en zwaaide met zijn hand, waarop vlammen opsprongen op de lonten van verschillende lampen op tafels en zes kaarsen in een ijzeren kandelaar. Wat niet wil zeggen dat het niet zijn nut heeft.


  Nu er meer licht in de kamer was, liep hij verder naar binnen en bekeek de verzameling boeken in de bewerkte walnotenhouten boekenkasten tegen de rechtermuur. Hij legde zijn hand op het zilveren heft van een mes in zijn riem terwijl hij langs de planken liep en af en toe bleef staan om boeken achter glazen deurtjes te bekijken. Hij tuurde een beetje terwijl hij de titels las.


  Bovendien, voegde hij eraan toe toen hij eindelijk zijn brede rug rechtte, zijn we allemaal van vlees en bloed, en een simpel mes snijdt mij even gemakkelijk de keel af als u. Daarvoor is helemaal geen magie nodig.


  Ik snap wat u bedoelt. Baraccus heeft het nooit precies in die bewoordingen gezegd, maar wel gelijksoortige dingen. Hij heeft eens gezegd dat de gave door onbegaafden begeerd wordt omdat ze abusievelijk geloven dat die hen zal beschermen, of dat ze daarmee een strijd zullen winnen, maar dat ze niet beseffen dat de gave alleen maar een vloeiende, constant escalerende vorm van schaakmat biedt. Ik geloof dat ik tot nu toe nooit helemaal had begrepen wat hij daar precies mee bedoelde.


  Alric Rahl knikte, nog altijd kijkend naar de boeken. Dat is de hele kwestie in een notendop: het machtsevenwicht. Op dit moment werken zeer begaafde tovenaars hier en in de Oude Wereld aan de uitvinding van nieuwe vormen van magie, op zoek naar een voorsprong in de oorlog. Beide kanten proberen steeds dodelijker wapens te creëren met de gave, in de hoop er een te vinden waar de tegenpartij geen antwoord op heeft. Als wij slagen, keren we het tij van de oorlog en overleven we. Als zij slagen, worden wij onder de slavernij gebracht of uitgeroeid.


  Bekropen door een vaag gevoel van onbehagen keek Magda om zich heen in haar eenzame vertrekken. Als echtgenote van de Eerste Tovenaar heb ik dergelijke zorgen vaak gehoord.


  Heer Rahl had zich afgewend van de boeken en kwam voor haar staan. Daarom ben ik hier. Het machtsevenwicht is verschoven. We staan nu op de rand van de uitroeiing.
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  Dat is angstaanjagend nieuws. Ontmoedigd schudde Magda langzaam haar hoofd. Maar ik vrees dat ik niet veel kan doen om u te helpen. Ik ben niet begaafd.


  Alric Rahl liep een paar passen weg en scheen te overwegen hoe hij verder moest gaan. Baraccus en ik werkten samen ergens aan, zei hij uiteindelijk. Ik leverde mijn aandeel, terwijl hij werkte aan een ander onderdeel. Ik moet weten of hij zijn doel heeft bereikt, maar ik was hier niet op tijd om hem nog te kunnen spreken. Hij draaide zich weer om. Nu Baraccus er niet meer is, hoopte ik dat u me verder zou kunnen helpen.


  Magda wilde in een gewoontegebaar haar haar over haar schouder naar achteren vegen, maar het kwam nu nog maar amper tot haar schouders, dus viel er niets te vegen. Ze liet haar hand zakken. Het spijt me, heer Rahl, maar nu we Baraccus kwijt zijn, zou ik niet weten hoe ik kan helpen.


  U kent machtige mensen hier in de Burcht. U weet wie er zou luisteren. U kunt met de Raad praten. U kunt helpen de raadsleden ervan te overtuigen dat ze mijn waarschuwingen serieus moeten nemen. Dat zou een goed begin zijn.


  Met de Raad praten? De Raad luistert niet naar mij.


  Natuurlijk wel. U bent zo goed als het woord van Baraccus zelf.


  Het woord van Baraccus? Magda schudde haar hoofd. Ik ben niet langer de echtgenote van de Eerste Tovenaar, dus heb ik geen status meer bij de Raad, of waar dan ook, wat dat betreft. Ze pakte een korte haarlok vast en hield die voor hem omhoog. De raadsleden hebben persoonlijk mijn haar afgeknipt om dat voor iedereen overduidelijk te maken.


  Wat doet uw haar er nou toe? Baraccus mag dan wel dood zijn, maar u bent nog steeds de vrouw van de Eerste Tovenaar. Zijn overlijden verandert niets aan het feit dat u hem beter kende dan wie ook, of dat u de enige was die hij werkelijk vertrouwde. Hij heeft u vaak in vertrouwen genomen; dat weet ik, want hij heeft het me zelf verteld. Hij zei dat u vaak het beste klankbord was dat hij had, juist omdát u niet begaafd was.


  Baraccus is dood. Magda wendde haar blik af van zijn blauwe ogen. De Raad zal hem binnenkort vervangen. Zonder Baraccus heb ik geen status meer. Daarom hebben ze mijn haar afgeknipt. Het is een eeuwenoud gebruik onder de volkeren van het Middenland. De lengte van het haar van een vrouw toont de wereld haar status. Het is van belang voor iedereen hier in het Middenland, en vooral in de Burcht. Dit is de machtszetel van het Middenland, dus kwesties van rang, invloed en macht doen er altijd toe.


  Hij maakte een ongeduldig gebaar. Ik ken het gebruik. Het is absurd. Ik begrijp wel dat kleingeestige mensen letten op onbeduidende details zoals de tafelschikking tijdens een banket, maar verder is het nergens goed voor. Dit is een serieuze zaak. Wat heeft de lengte van je haar nu te maken met kwesties van leven en dood?


  Het heeft er alles mee te maken, hier in het Middenland. Ik ben niet langer erkenning waard omdat ikzelf niet van adellijke afkomst ben en mijn echtgenoot, die me bij leven mijn status verschafte, nu dood is. Het betekent dat ik weer terug ben waar ik was voordat ik met hem trouwde. Dat is niet mijn keus, maar zo is het gewoon.


  Heer Rahl liep weer naar haar toe. Hoe denkt u dat u de echtgenote bent geworden van Eerste Tovenaar Baraccus? Denkt u dat Baraccus een zwakke, onbelangrijke vrouw wilde?


  Nou, ik...


  Eerste Tovenaar Baraccus is met u getrouwd omdat u de enige vrouw was die hij het waard vond om zijn echtgenote te worden. Wilt u soms beweren dat Baraccus, de Eerste Tovenaar, een oorlogstovenaar, zou willen trouwen met een zwakke vrouw? Nee. Hij trouwde juist met u omdat u sterk was.


  Dat is erg vleiend, heer Rahl, maar ik vrees dat dat gewoon niet waar is. Ik was een niemendal toen hij me leerde kennen, en nu hij er niet meer is, ben ik weer een niemendal.


  Hij leek oprecht teleurgesteld over haar woorden. Het vuur in zijn ogen doofde en zijn gezicht verslapte. U was zijn vrouw, dus ik neem aan dat u hem beter kende dan wie dan ook. Hij schudde diepbedroefd zijn hoofd. Ik beken dat ik gedesillusioneerd ben te horen dat Baraccus niet de man was die ik dacht dat hij was, dat hij niets meer was dan een gewone dwaas, zoals zoveel andere mannen.


  Een gewone dwaas? Waar hebt u het over?


  Hij hief zijn arm en liet die toen weer langs zijn lichaam vallen. Hij heeft me al die tijd om de tuin geleid, maar u hebt me de onaangename waarheid doen inzien. Ik dacht altijd dat hij intelligent en sterk was, maar nu blijkt dat Baraccus gewoon een doodnormale, zwakke man was die net als zoveel anderen zou trouwen met een deemoedige vrouw zonder status, alleen omdat ze hem kon verleiden.


  Kennelijk hebt u hem leren kennen in een van zijn zwakke momenten, hebt u zijn mannelijke trots gestreeld met een beetje vleierij, en zo had u ineens een hooggeplaatste echtgenoot. Het is me nu duidelijk dat hij te onzeker moet zijn geweest om te denken dat een vrouw met status belangstelling voor hem zou hebben, en dat hij daarom uw gebrek aan status op de koop toe nam. Dan was hij dus toch niet de moedige man die ik dacht dat hij was.


  Ik begrijp nu dat hij, door met u te trouwen, zijn gebrek aan zelfvertrouwen bij vrouwen wilde verbergen. Het is me nu duidelijk dat hij bereid was genoegen te nemen met de eerste de beste welgevormde vrouw, ongeacht haar status, die met haar fraaie achterste voor zijn zwakke ogen paradeerde.


  In een oogwenk had Magda de punt van haar mes roerloos op een haarbreedte boven zijn keel. Ik blijf niet werkeloos staan luisteren terwijl u een rechtschapen man beledigt die er niet bij is om zichzelf te verdedigen, grauwde ze.


  Kennelijk heeft mijn oude vriend Baraccus zijn niemendal van een vrouw het een en ander bijgebracht over het gebruik van wapens.


  Wel iets, bekende ze. Zeg tegen die twee dat als ze nog één stap verzetten, u straks ademt door een andere opening dan die grove mond van u.


  In feite wist ze veel meer dan wel iets over het gebruik van wapens. Baraccus had zijn gave als hulpmiddel gebruikt en haar een heleboel over wapens geleerd. Hij zei dat ze als vrouw van de Eerste Tovenaar altijd een doelwit zou zijn. Hij wilde dat ze zichzelf kon beschermen als hij niet bij haar was.


  Ik kan gewoon niet geloven dat hij u ooit als vriend heeft beschouwd. Volgens mij wordt het hoog tijd dat u terugkeert naar uw DHaraanse landen. Ik wil dat u en uw legertje morgen bij zonsopgang verdwenen zijn, is dat begrepen?


  Er trok een sluwe glimlach over het gezicht van de man die ze met haar mes bedreigde. Hij gebaarde naar de twee mannen bij de deuren dat ze zich konden ontspannen. Magda was verbaasd over zijn glimlach, maar haar woede hield haar alert en ze liet haar mes niet zakken.


  Wat krijgen we nou? Een niemendal, een gewone burgervrouw, een vrouw met kort haar, een vrouw zonder status, die de euvele moed heeft om mij, heer Rahl, voor te schrijven wat hij wel en niet moet doen? Wat geeft u het recht om zo te spreken tegen de leider van DHara, een man die het bevel voert over het leger hier op de gang en de wachters hierbinnen? Hoe haalt u het in uw hoofd om me zo toe te spreken? Waar haalt u, een vrouw zonder status, een niemendal, het lef vandaan om te denken dat u dat recht hebt?


  Dat récht? Magda ziedde van woede.


  Maar toen zag ze de twinkeling in zijn ogen en besefte ze waar hij mee bezig was. Haar woede bekoelde. Ze voelde zich plotseling een dwaas en kon niet voorkomen dat er een beschaamd lachje om haar lippen verscheen.


  Magda boog haar hoofd in een respectvol gebaar. Het lijkt erop dat heer Rahl toch niet zo stom is als sommige raadsleden zeggen.


  Zijn grijns werd breder. Magda, ik kende Baraccus al lang voordat hij jou leerde kennen. Ik heb naast die man gevochten. Ik ken zijn moed. Hij zou zich nooit aangetrokken hebben gevoeld tot een zwakke vrouw. Hij heeft toch nooit gemaald om je haarlengte of je status toen jullie elkaar pas kenden?


  Magda schudde haar hoofd, terugdenkend aan de eerste keer dat ze Baraccus ontmoette. Hij had zelfs niet eens naar haar haar gekeken. Hij had in haar ogen gekeken en gevraagd hoe ze heette.


  Hij gaf om je karakter. Hij gaf om wie je was. Baraccus was een machtig man. Hij werd alleen maar aangetrokken tot een kracht en temperament die de zijne konden aanvullen. Hij kon elke vrouw krijgen die hij wilde hebben; dat weet ik, omdat veel vrouwen hem hebben benaderd en hij hen altijd afwimpelde. Maar hij koos jou. Hij koos jou niet omdat je zwak en gewoontjes was, maar omdat je een zeldzaamheid was, en zijn gelijke op alle belangrijke punten.


  Ze glimlachte weer, maar deze keer waarderend. Dank u voor de vriendelijkste woorden over mijn man  en mij  die ik ooit heb gehoord.


  Het zijn ware woorden, Magda. Hij koos jou omdat je waardig was. Hij bofte ontzettend met je, en ik wil niet dat je de echtgenote van mijn vriend afkamt.


  Haar glimlach werd droevig. Ik kan u niet vertellen hoe erg ik hem mis, hoe verloren ik me voel zonder hem.


  Dat begrijp ik. Goed, laten we deze onzin nu achter ons laten; we hebben dringende zaken te bespreken. Nu Baraccus er niet meer is, ben jij de enige tot wie ik me kan wenden voor antwoorden. Dit is een tijd voor moed en eerlijkheid, als we een kans willen maken.


  Magda keek eindelijk op. Wat kan ik doen, heer Rahl?
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  Je moet naar de Raad gaan en de raadsleden informeren over de dreiging, ze laten inzien hoe serieus die is, vertelde Alric Rahl. Nu Baraccus dood is, is het aan ons, en we hebben niet veel tijd meer.


  Welke dreiging?


  Een beetje verbaasd keek hij haar van onder gefronste wenkbrauwen argwanend aan. Baraccus heeft je vast wel over de droomwandelaars verteld.


  Magda verstilde. Ze wilde die man wel helpen, maar het beviel haar niet om te praten over dingen die Baraccus haar in vertrouwen had verteld. Er had tussen hen een overeenkomst bestaan dat de dingen die hij met haar besprak vanwege zijn positie altijd strikt vertrouwelijk moesten blijven. Ze sprak nooit over dergelijke zaken als haar echtgenoot niet expliciet had gezegd dat het kon.


  Toen herinnerde ze zich het briefje in haar zak, het briefje dat Baraccus voor haar had achtergelaten op de borstwering. Dat waren zijn laatste woorden aan haar.


  Het is je lot om waarheid te vinden. Het zal moeilijk worden, maar heb de moed om die roeping op te nemen.


  Het leek erop dat Baraccus wilde dat ze iets deed. Hij vroeg haar niet om te blijven zwijgen of zich op de vlakte te houden. Hij zei dat ze de moed moest hebben om te handelen.


  Magda besefte dat nu Baraccus er niet meer was, ze iemand nodig had die ze kon vertrouwen. Hoewel ze een aantal van de mensen kende met wie haar echtgenoot had samengewerkt en die hij vertrouwde, had ze hem dat nooit zo duidelijk horen uitspreken als in het geval van Alric Rahl.


  Dat klopt, zei ze uiteindelijk.


  Mooi. Vertel me wat je erover weet, alles wat Baraccus heeft gezegd.


  Magda haalde diep adem om haar gedachten te ordenen. Nou, toen vijandelijke begaafden in de Oude Wereld nog niet zo lang geleden de droomwandelaars creëerden, zei Baraccus dat dergelijke wapens, gemaakt van mensen, het einde van ons allemaal konden betekenen. Hij zei dat we maar heel kort de mogelijkheid hadden om er iets tegen te ondernemen. In het geheim werkte hij onvermoeibaar aan dat probleem. Tijdens dat werk ontdekte hij dat de droomwandelaars werden gemaakt door middel van een geconstrueerde bezwering.


  Heer Rahl knikte. Dat heeft hij mij ook verteld, toen hij door de sliph was gereisd om me voor de droomwandelaars te waarschuwen.


  Magdas haren kwamen overeind bij de verwijzing naar de sliph. Ze haatte dat schepsel, dat was ontstaan uit een vrouw. De sliph voerde Baraccus altijd ver bij haar weg, omdat het wezen hem binnen korte tijd grote afstanden kon laten overbruggen. Alweer zon gruwel die met behulp van magie was gemaakt van wat ooit een mens was.


  Magda herinnerde zichzelf eraan dat ze niet zo streng moest zijn. Als de tovenaars bepaalde dingen niet hadden gemaakt, dan zouden ze nu allemaal dood zijn, of erger. Er waren tovenaars die wapens maakten om kwaad aan te richten, zoals de droomwandelaars, maar er waren ook veel tovenaars die hun vermogens gebruikten om dingen te maken die vele levens redden. De sliph, hoe groot Magdas afkeer van haar ook was, was een van die dingen.


  Baraccus en ik hebben de situatie besproken en plannen gemaakt voor hoe we met de droomwandelaars konden afrekenen, zei heer Rahl, maar ik heb niet gehoord wat er sindsdien is gebeurd. Ik weet niet wat Baraccus heeft kunnen bewerkstelligen, en zelfs of hij wel iets heeft kunnen bewerkstelligen. Dat is een van de redenen waarom ik hier ben.


  Nou, omdat Baraccus begreep wat die bezwering deed, heeft hij van daaruit achteruit kunnen werken. Hij heeft een goede kopie kunnen maken, ook al was die niet geheel functioneel, van hoe hij dacht dat de geconstrueerde bezwering in elkaar moet hebben gezeten. Vanuit die benadering heeft hij een kunstmatig verificatieweb ontstoken. Zodra hij een functioneel verificatieweb had, heeft hij de unieke knooppunten en kernelementen kunnen herleiden naar de mannen die het oorspronkelijke web hadden gemaakt.


  Zijn wenkbrauwen waren tijdens het luisteren verbaasd omhooggekomen. Dat is opmerkelijk. Ik wist niet eens dat zoiets mogelijk was.


  Ze bevestigde dat met een knik. Ik heb het een keer gezien. Het was een angstaanjagend bouwsel van gloeiende lijnen, dat midden in de lucht hing. Baraccus ontstak het web om zichzelf heen om de knooppunten te kunnen nagaan. Ik was doodongerust over hem terwijl hij daar roerloos tussen zweefde.


  Hij keek naar haar alsof hij haar in een nieuw licht zag. Voor iemand die niet geboren is met de gave, heb je er wel opmerkelijk veel inzicht in. Ik denk dat één op de honderd begaafden niet eens zou snappen wat jij me net hebt verteld. Heer Rahl bewoog ongeduldig met zijn hand. En wat deed Baraccus toen?


  Hij had contacten met een schimmige groep. Ik heb hen nooit gezien en ik weet niet wie ze waren, maar ik vermoed dat het misschien verzetsstrijders uit de Oude Wereld waren. Hij ontmoette ze clandestien en stuurde hen op een geheime missie naar de Oude Wereld.


  Heer Rahl trok zijn wenkbrauwen op. Wist de Raad daarvan?


  Niemand wist ervan. De kopiebezwering, het kunstmatige verificatieweb, de ontsteking ervan en de nagespeurde knooppunten, de ontmoetingen in het holst van de nacht met die mannen, alles was geheim. Baraccus zei dat nu de droomwandelaars een realiteit waren, de hele onderneming in gevaar zou komen als iemand zelfs maar van één van die onderdelen op de hoogte was.


  Nog niet zo lang geleden kwam hij een paar uur voor zonsopgang thuis en zei dat de mannen die hij op missie had gestuurd het land binnen waren gekomen. Het was hun gelukt de groep begaafden in de Oude Wereld te doden die de droomwandelaarbezwering had gemaakt. Hij kon zijn opwinding met niemand delen, behalve met mij. Hij huilde bijna van opluchting en zei dat zon geconstrueerde bezwering nu hoogstwaarschijnlijk nooit meer kon worden toegepast.


  Heer Rahl slaakte een diepe zucht van verlichting. Dat was de bevestiging die ik had gehoopt te krijgen. Ik kan me niet voorstellen hoe hij het voor elkaar heeft gekregen, maar de hele mensheid is Baraccus enorm veel dank verschuldigd. Zijn frons keerde terug. En de geconstrueerde bezwering zelf?


  Magda boog zich naar hem toe en dempte haar stem. Toen hij die nacht thuiskwam, vertelde Baraccus dat de mannen er niet alleen in waren geslaagd de groep te doden die de droomwandelaars had gecreëerd, maar dat ze ook de geconstrueerde bezwering hadden gestolen en mee terug hadden genomen. Ze hebben die aan Baraccus gegeven.


  Heer Rahl keek nu echt geschokt. Nee.


  Ja, zei ze met een ferme hoofdknik. Baraccus heeft me het kistje laten zien waar hij in zat. Het was van bot, en de zijkanten en het deksel waren dichtgenaaid met repen gedroogde mensenhuid. De inhoud was in geitenleer gewikkeld. Hij hield het kistje omhoog en vouwde het leer open om het me te laten zien: er zat een rond ding in, ongeveer zo groot als een kippenei. Het was zo zwart als een maanloze nacht, als iets wat in de diepste krochten van de onderwereld was gesmeed, en er bewogen schimmige vormen over het oppervlak. Het leek wel alsof de dood zelf de wereld van het leven binnen was gehaald. Magda drukte haar handen tegen de knoop van spanning in haar maag. Dat kwaadaardige ding zag eruit alsof het alle licht uit de kamer kon opzuigen.


  Ze maakte zich los van die herinnering en keek op. Toen Baraccus de bezwering opende met zijn gave, ontstak die in een rasterconstructie die groter was dan hij. Het was een bouwsel van duizenden gloeiende, gekleurde strepen licht, allemaal verbonden in een ingewikkeld rond raster dat veel leek op het verificatieweb dat hij eerder had gemaakt. Het was tegelijkertijd mooi en verschrikkelijk. Baraccus zei dat als het werd gebruikt voor het beoogde doel, het geopend zou moeten worden rondom de persoon die een droomwandelaar moest worden.


  Magda liep een paar passen weg en staarde in een donkere hoek van de kamer. Ik kan me niet voorstellen dat iemand in dat ding zou stappen om zijn wezenlijke aard zo ingrijpend te laten veranderen. Ik kan me niet voorstellen waarom iemand zich ervoor zou lenen om een magisch gecreëerd wapen te worden.


  Alric Rahl keek een tijdje zwijgend naar haar voordat hij haar zachtjes aanspoorde om de rest van haar verhaal te vertellen. Dus hij heeft haar kunnen deactiveren?


  Deactiveren? Ze keek over haar schouder en zag zijn grimmige blik. Helaas niet. Hij zei dat de bezwering veel te complex was om veilig te ontmantelen. Hij zei dat hij niet eens wist of dat wel mogelijk was.


  Heer Rahl wreef peinzend over zijn kin. Ligt ze dan hier?


  Ze schudde haar hoofd. Hij heeft de bezwering meegenomen naar de Tempel der Winden, waar ze veilig kon worden opgeborgen.


  De Tempel der Winden!! Heer Rahl slaakte een zucht van verlichting. Dat is het beste nieuws tot nu toe. En beter nog, nu de groep die de bezwering heeft gemaakt dood is, zullen de vijanden in de Oude Wereld waarschijnlijk geen nieuwe kunnen maken.


  Het lijkt erop. Baraccus heeft de dreiging weggenomen, dus misschien staan we toch niet op de rand van de uitroeiing.


  Heer Rahl legde zijn hand op het gevest van zijn zwaard. Heeft hij gezegd of het hem gelukt is de kracht te beteugelen die hier al was losgelaten, in de wereld van het leven? Heeft hij de droomwandelaars kunnen uitschakelen die al waren gemaakt?


  Magda tikte met haar vinger op een tafeltje dat prachtig was ingelegd met zilveren bladeren terwijl ze zich de exacte woorden van haar echtgenoot voor de geest haalde. Baraccus zei tegen me: We zullen moeten afrekenen met de droomwandelaars die ze al hebben gemaakt, maar in ieder geval zullen ze geen nieuwe meer maken en er zullen geen nieuwe meer in de wereld worden geboren. Die magie is nu veilig weggeborgen. Toen staarde hij voor zich uit en voegde er heel zachtjes aan toe: Voorlopig.
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  Voorlópig? Wat bedoelde hij daarmee?


  Magda schudde haar hoofd. Weet ik niet. Dat was alles wat hij zei. Hij was stil en verstrooid toen hij terug was uit de Tempel der Winden. Ik wist niet eens zeker of het wel de bedoeling was dat ik dat laatste ook zou horen.


  Wat ze zich nog het best herinnerde, was dat hij haar lange tijd had vastgehouden, alsof zij het allerbelangrijkste ter wereld voor hem was. Ze verlangde ernaar zijn koesterende armen weer om zich heen te voelen. Waarom had hij dan zelfmoord gepleegd, als hij zoveel om haar gaf, en als er zoveel zaken van het grootste belang op hun pad lagen? Magda slikte en probeerde de herinnering van zich af te zetten, zodat ze niet zou worden overmand door tranen.


  Zoals ik had gehoopt, heeft Baraccus het weer voor elkaar gekregen om het schijnbaar onmogelijke te doen. Hij heeft hun het vermogen ontnomen om nog meer droomwandelaars te maken. Heer Rahl keek haar vastberaden aan. Helaas verandert dat niets aan de schepsels die al bestaan. En zij kunnen ons met gemak uitroeien. Dat element van de dreiging moeten we ook tegengaan.


  Magda wist hoe waar dat was. Baraccus had haar verteld dat als iemand werd omhuld door die geconstrueerde bezwering, de kracht daarvan werd gefuseerd met zijn wezen, met zijn ziel. Deels bleef diegene dezelfde persoon, maar hij werd ook méér. Hij werd een schepsel met krachten en vermogens die anderen niet bezaten en waartegen ze geen verweer hadden.


  Door hun naam had Magda aanvankelijk gedacht dat de schepsels je dromen konden binnendringen als je sliep, maar Baraccus had uitgelegd dat het erger was. Ze glipten feitelijk de minuscule lege ruimtes tussen je gedachten binnen, zoals water in de holten van een spons sijpelt. Ze gebruikten niet zozeer dromen om je geest binnen te dringen, maar ze werden eerder de tot leven gekomen nachtmerrie van het slachtoffer.


  Magda liep een paar passen weg, peinzend, piekerend. Ze had niet willen aandringen op details toen haar man was teruggekeerd. Ze was zo dankbaar geweest dat hij veilig thuis was dat ze hem alleen maar had willen vasthouden.


  Ze draaide zich weer om. Kan een droomwandelaar een willekeurige persoon overnemen?


  Strikt genomen wel, hoewel het binnendringen van iemands geest heel moeilijk is, dus maken droomwandelaars gebruik van de gave van het slachtoffer. In feite nemen ze de controle over iemands eigen magie over en gebruiken die tegen hem. Waar het op droomwandelaars aankomt, is het hebben van de gave een gevaarlijke handicap.


  En hoe zit het met onbegaafden, zoals ik?


  Het is veel lastiger voor droomwandelaars om in de geest van een onbegaafde te komen, en nog lastiger om die te besturen. Niet dat het onmogelijk is, maar het vergt een grote inspanning. De werkelijke vraag is: waarom zouden ze dat willen? Droomwandelaars zijn immers gecreëerd als wapens, dus zou je verwachten dat ze hooggeplaatste doelwitten uitkiezen. Dan heb je het dus over begaafden.


  Dat klinkt logisch, zei Magda terwijl ze probeerde alles wat ze al wist samen te voegen met wat ze nu hoorde. Maar het slachtoffer zou dat toch wel merken? Hij zou het toch wel voelen als een droomwandelaar zijn gedachten was binnengedrongen?


  Nee, niet per se. Een droomwandelaar kan in je geest zitten, meekijken, meeluisteren, en als hij dat niet wil, zou je niets van zijn aanwezigheid merken. Eenmaal daar heeft de droomwandelaar, zonder dat je het ooit beseft, niet alleen toegang tot al je gedachten, maar hij kan ook alles horen wat jij hoort: plannen, verdedigingen, namen, alles wat van nut zou kunnen zijn voor de vijand.


  Maar als hij het wil, kan een droomwandelaar zijn aanwezigheid kenbaar maken en je tot van alles dwingen of je gebruiken voor elk doel dat hij verkiest. Hij kan je bijvoorbeeld gebruiken om andere belangrijke doelwitten te identificeren. Je zou er helemaal niets tegen kunnen doen.


  Een droomwandelaar gebruikt vaak een op het oog onschadelijk individu als verlengstuk van zichzelf, als hulpmiddel; met andere woorden, als surrogaathuurmoordenaar. Mensen die goedaardig of zelfs timide zijn, bieden een perfecte dekmantel. Als hij wil, kan een droomwandelaar zo iemand zelfs dwingen zijn beste vriend of een naaste te vermoorden.


  Een droomwandelaar heeft de volledige controle. Hij kan verborgen blijven zonder dat je merkt dat hij er is, of hij kan een geniepige aanwezigheid zijn en suggesties fluisteren die je interpreteert als je eigen gedachten. Als hij wil, kan hij zijn aanwezigheid overduidelijk maken door volledig de controle over te nemen over je handelen of, zoals ik met eigen ogen heb gezien, je onbeschrijflijke pijn toebrengen.


  Magda sloeg haar armen over elkaar en begon te ijsberen; haar ongerustheid nam met de seconde toe. Terwijl ze langs hen liep, keek ze argwanend naar de twee grote, zwijgende wachters die met hun brede rug naar de deur stonden. Hun blikken lieten haar geen moment los. Voor zover zij wist, konden ze wel een droomwandelaar in hun geest hebben.


  Dan zouden ze al hier in de Burcht kunnen zijn. Ze kennen misschien onze verdedigingsstrategieën al, onze plannen. Ze tikte tegen haar slaap. Zonder dat we het weten zitten ze nu misschien al wel in ons hoofd, luisterend, kijkend, wachtend op het juiste moment om toe te slaan.


  Heer Rahl fronste twijfelend zijn voorhoofd. Ik denk het niet. Droomwandelaars bestaan nog niet zo heel lang. Ze hebben die vermogens pas sinds kort. Stel je voor hoe moeilijk het moet zijn voor iemand die pas in een droomwandelaar is veranderd om daadwerkelijk iets nuttigs te bereiken.


  Hoe bedoelt u?


  Nou, stel dat jij op dit moment de macht had om de geest van een vijand in de Oude Wereld binnen te dringen, hoe zou je dan een nuttige persoon uitkiezen? Zelfs als je de naam van een doelwit zou kennen, hoe zou je die ene persoon dan moeten vinden tussen alle miljoenen geesten daar? Hoe zou je weten wie je moest zoeken, of waar diegene zou kunnen zijn? Hoe zou je zoeken naar die ene geest? Als je vijandelijke hoogwaardigheidsbekleders zocht, hoe zou je dan moeten weten wie dat zijn? Hoe zou je die lieden identificeren en opsporen? Waar zou je beginnen?


  Hij schudde zijn hoofd. Het kan niet gemakkelijk zijn om de juiste aansluiting te vinden. Ik twijfel er niet aan dat ze maar al te snel in staat zullen zijn om zich als een bosbrand door onze gelederen te verspreiden  en door de Burcht  maar als we geluk hebben, hebben we nog wat tijd.


  Tijd? Tijd waarvoor? Goede geesten! zei Magda terwijl ze gefrustreerd haar armen hief. We staan machteloos tegenover hen. Wat hebben we aan een beetje tijd? We staan echt op de rand van de uitroeiing.


  Niet helemaal, zei heer Rahl. Het was Baraccus taak om de bron van de droomwandelaars uit te schakelen. Mijn aandeel was om een oplossing te vinden voor de schepsels die al bestaan.


  Maar hoe kom je erachter hoe de krachten van droomwandelaars werken of waar ze toe in staat zijn? En wat dat betreft, hoe kun je zeker weten dat een eventuele oplossing die je bedenkt echt werkt?


  Op dat moment, toen ze de blik zag die in zijn ogen verscheen, begreep Magda voor het eerst goed waarom deze man zo gevreesd werd. Er was een angstaanjagende vastberadenheid en overtuiging in zijn ogen te zien.


  Omdat, zei hij, we er een gevangen hebben.


  Magda was even met stomheid geslagen. Hebben jullie echt een droomwandelaar gevangen? vroeg ze uiteindelijk. Weet u dat zeker?


  Heel zeker.


  Hoe weet u dat?


  Daarin is geen vergissing mogelijk. Als je in hun ogen kijkt, is het net alsof je in een nachtmerrie kijkt. Hun ogen zijn geheel zwart, net zo zwart als dat kwaadaardige ding dat je beschreef, dat Baraccus je heeft laten zien en vervolgens heeft opgeborgen in de onderwereld. Als een droomwandelaar naar je kijkt, schuiven er wolkachtige vormen over het inktzwarte oppervlak van zijn ogen. Ogen zo zwart dat ze alle licht uit de dag kunnen zuigen en de wereld in een eeuwigdurende nacht kunnen dompelen.


  Ik herinner me dat zwarte ding dat Baraccus me liet zien nog goed. Magda wreef over haar armen, niet in staat zich af te wenden van de blik van opgekropte woede in heer Rahls ogen. Hebben jullie zijn medewerking kunnen krijgen, of iets nuttigs van hem gehoord?


  De knokkels van zijn vuisten waren wit. Hij heeft een heleboel mensen van me gedood, mensen van wie ik hield. Daarnaast heeft hij me gedwongen een paar onschuldige onderdanen die hij had overgenomen te doden, door hen te bewegen mij aan te vallen. Hij heeft een heleboel problemen veroorzaakt, maar uiteindelijk heb ik hem kunnen gebruiken om de geheimen van hun macht te ontsluiten.


  Magda vroeg niet hoe hij de medewerking van de droomwandelaar had gekregen. Het was oorlog. Ze waren verwikkeld in een strijd om hun bestaan. Elke dag gingen er levens verloren in die strijd, en nog talloze andere onschuldige levens stonden op het spel. De DHaranen waren berucht om hun vermogen om mensen hun kennis te laten prijsgeven.


  Ik heb er een heleboel moeite voor moeten doen, zei hij, maar het was nodig, en de resultaten waren al die moeite waard. Uiteindelijk heb ik een middel kunnen creëren om hun vermogen te blokkeren.


  Magda wist niet of ze hem wel goed had gehoord. Ze zette een stap dichterbij. Bedoelt u dat u ze echt kunt tegenhouden?


  Heer Rahl knikte. Ik heb een heel complexe bezwering gemaakt, die ik in feite heb overgezet in mezelf. De magie is nu onderdeel van wie ik ben, versmolten met elke vezel van mijn wezen. Ergens ben ook ik meer geworden dan ik was, net zoals de wapens die we creëren op basis van mensen. Die nieuwe vaardigheid schermt mijn geest nu geheel af van de droomwandelaars.


  Ze pakte zijn onderarm beet. Weet u dat zeker?


  Ja. Ik heb het uitgeprobeerd met onze droomwandelaar.


  Maar hoe kunt u er zeker van zijn dat hij niet alleen maar deed alsóf hij uw geest niet kon binnenkomen?


  Hij trok zijn wenkbrauw op. Met alles wat we op dat moment met hem deden, en zo lang als dat duurde, beloof ik je dat hij elke kans zou hebben aangegrepen om mijn geest binnen te dringen en me tegen te houden.


  Dan is de magie die u hebt gecreëerd onze redding!


  Ja en nee.


  Ze voelde haar hoop weer wegglippen. Hoe bedoelt u?


  Ik heb een afweer tegen de droomwandelaars weten te ontwikkelen, en hij werkt perfect, ja. Het enige probleem was dat het alleen voor mij werkte. Ik heb het geprobeerd, maar ik kan een gelijksoortig vermogen niet reproduceren bij anderen. Het is een vermogen dat specifiek op mij is geënt.


  De moed zonk Magda in de schoenen. Dus de rest van ons zal aan de genade van de droomwandelaars overgeleverd blijven.


  Niet helemaal. Ik heb uiteindelijk een manier gevonden om ook andere mensen te beschermen. Een deel van het eeuwig escalerende machtsevenwicht waar ik het eerder over had. De Oude Wereld heeft dan misschien een tijdelijk voordeel kunnen krijgen met de droomwandelaars, maar ik heb er een remedie voor, en nu heb ik een manier gevonden waarop die remedie ook anderen kan beschermen. Ik kan de plannen van de vijand dwarsbomen.


  Magda keek hem argwanend aan. Wat is dan het probleem?


  De Centrale Raad. De meeste DHaraanse Landen hebben de oplossing die ik heb gevonden geaccepteerd en zijn nu veilig voor droomwandelaars. Maar we hebben de Raad nodig om ons te helpen diezelfde oplossing hier te implementeren. Daarom moet je met de raadsleden gaan praten. Ik heb al geprobeerd ze te overtuigen van het gevaar waarin we verkeren en van de noodzaak tot mijn oplossing, maar zonder steun van Baraccus willen ze niet naar me luisteren.


  Magda drukte haar vingers tegen haar voorhoofd, gefrustreerd omdat hij nog steeds dacht dat zij de raadsleden kon overtuigen. Als ze niet naar heer Rahl willen luisteren, de leider van de DHaraanse Landen, dan zullen ze zeker niet naar mij luisteren.


  Ze luisteren al enkele jaren naar je argumenten, en ze weten dat je verzoeken altijd belangrijk en gefundeerd zijn. Ze zijn het gewend dat jij hen toespreekt. Ze zijn vaak ingegaan op je voorstellen. Daartegenover staat dat ze altijd argwaan hebben gehouden ten opzichte van mij en niet geneigd zijn om met een open geest te luisteren naar wat ik zeg.


  Heer Rahl, ik zou willen dat het anders was, maar ik denk niet...


  Als ze bij zoiets belangrijks als dit niet naar jou willen luisteren, en als ze niet doen wat nodig is, dan hebben de mensen in het Middenland geen enkele manier om hun geest te bewaken.


  Magda zweeg even, aangedaan door die woorden.


  Ze leken veel op de woorden in het briefje.


  Wees nu sterk, bewaak je geest...


  Ze vroeg zich af of dat was wat Baraccus had bedoeld. Ze vroeg zich af of hij haar over de droomwandelaars had willen vertellen. Maar hoe kon hij dat nu hebben bedoeld?


  Ze kreeg een ijzig gevoel van onbehagen toen ze zich ineens de fluisteringen in haar geest herinnerde, die haar hadden aangespoord om van de muur te springen.


  Was het mogelijk?


  De angst welde in haar op. Wat kunnen mensen doen om zich te beschermen? Welke oplossing hebt u gevonden?


  Met de bezwering die ik heb gemaakt, de bezwering die nu deel uitmaakt van mijn wezen, ben ik immuun voor droomwandelaars die proberen mijn geest binnen te dringen. Maar zoals ik al zei, ik kan diezelfde remedie niet oproepen bij andere mensen. Ik heb het geprobeerd, maar het is gewoon onmogelijk. Dus in plaats daarvan heb ik een middel gemaakt om anderen te koppelen aan mijn beschermende magie. Die koppeling schermt hun geest af tegen droomwandelaars, op dezelfde manier als ik beschermd ben.


  Echt waar? Hoe is zoiets mogelijk?


  Iedereen, zelfs een onbegaafde zoals jij, heeft een vonk van de gave in zich. Die levende vonk stelt iedereen in staat een wisselwerking aan te gaan met magie, zelfs als men het zelf niet beheerst. Door dat spoortje van de gave wordt iedereen die me als zijn leider aanvaardt mijn onderdaan en daardoor aan mij gekoppeld. We zijn dan gebonden. Zij aan mij, en ik aan hen. Ik word hun magie tegen de magie  hij gebaarde naar de twee mannen die bij de deur naar hen stonden te kijken  en zij op hun beurt beschermen mij.


  Magda knipperde met haar ogen. Wilt u daarmee zeggen dat mensen trouw aan u moeten zweren om bescherming te krijgen tegen droomwandelaars?


  Ja en nee. Eigenlijk komt de koppeling tot stand door een oprecht geloof in mijn heerschappij over hen. In werkelijkheid is dat het enige wat nodig is. Maar trouw zweren helpt veel aarzelende geesten zich volledig te verplichten.


  Hoe kan het simpelweg zweren van trouw nou zoiets bewerkstelligen als het voeden van die koppeling met uw vermogen?


  Het echte geheim zit m niet in het zweren van trouw, maar in het besef  de volle overtuiging  dat ze mijn onderdanen zijn en ik hun soevereine heerser. In feite voedt dat de vonk van hun gave om een band aan te gaan met mijn magie. Het moet oprecht zijn om de koppeling te kunnen leggen met de bezwering die ik binnen in me draag. Ze hoeven het niet leuk te vinden, maar ze moeten wel het feit accepteren dat ik hun heerser ben.


  Ik begrijp alleen niet...


  Dat is altijd het probleem, en er is geen tijd om iedereen de genuanceerde kneepjes van magische koppelingen met geconstrueerde bezweringen uit te leggen. Hij gebaarde geïrriteerd. Het is ingewikkeld en lastig uit te leggen, zelfs aan begaafden en tovenaars. Gelukkig heb ik ontdekt dat een eed zorgt voor acceptatie, de koppeling ontsteekt en de band smeedt.


  Een eed?


  Ja. Het enige wat eigenlijk echt nodig is om de band te laten functioneren, is dat iemand plechtig mijn gezag over hem accepteert. Maar nogmaals, die eed is een heel stuk simpeler en werkt in de meeste gevallen. Het is zelfs nagenoeg onfeilbaar als angst er onderdeel van uitmaakt; angst voor droomwandelaars, of zelfs angst voor mij. Angst wekt behoefte op, behoefte wekt oprechtheid op. En oprechtheid is het vereiste element.


  Eenmaal gesmeed, wordt de band een soort doorvoerleiding, waardoor de vonk van de gave, die put uit de geconstrueerde bescherming die ik binnen in me draag, ook hen beschermt. Ik heb lang gewerkt aan het opstellen van een eed die de band met de smekeling tot stand brengt.


  Magda staarde de man aan. En wat is die eed?


  Om te worden beschermd, moeten mensen het volgende zweren: Heer Rahl, leid ons. Heer Rahl, leer ons. Heer Rahl, bescherm ons. In uw licht gedijen we. In uw genade zijn we beschut. In uw wijsheid zijn we nederig. Wij leven slechts om te dienen. Ons leven behoort u toe.


  Magda was met stomheid geslagen. En u verwacht dat mensen zon eed aan u zullen zweren?


  Ik probeer hun leven te redden, Magda. Hij maakte een wegwerpgebaar. Maar door het een eed te noemen, zullen sommige mensen zich er meteen tegen verzetten, dus noem ik het in plaats daarvan een devotie. Dat verzacht het een beetje. Ik heb gemerkt dat het bijna zeker werkt als hij wordt uitgesproken in een knielende houding, vanuit het middel naar voren gebogen en met het voorhoofd tegen de grond gedrukt. Knielend trouw zweren helpt op de een of andere manier meer angst op te wekken en het realistisch te maken voor de smekeling.


  Geen wonder dat de Raad het plan van heer Rahl had verworpen.


  Hij vroeg hun hulp om heerser te worden over de gehele Nieuwe Wereld.
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  Door de dingen die haar echtgenoot haar in het verleden had verteld, en na wat ze had gehoord van Alric Rahl, begon Magda nu volledig te begrijpen in welk dodelijk gevaar ze verkeerden. Het was slechts een kwestie van tijd voordat de droomwandelaars hun vaardigheden verder ontwikkelden en zich toegang verschaften tot de geesten van de bewoners van de Tovenaarsburcht. Als er niets werd gedaan om de mensen te beschermen, dan zou zon gebeurtenis het begin van het einde betekenen.


  Niet alleen was de Burcht de machtszetel van het Middenland, hij was in veel opzichten ook het hart en de ziel ervan. De Raad woonde en werkte hier, maar ook afgevaardigden van verschillende landen, legerofficieren, allerlei ambtenaren en uitvoerders. Misschien nog wel belangrijker nu enorme legers ondersteund door begaafden op het slagveld streden: enkelen van hun geniaalste tovenaars woonden in de Burcht. Ze werkten aan allerlei belangrijke zaken en ontwikkelden tegenmaatregelen tegen de wapens uit de Oude Wereld en nieuwe wapens voor zichzelf.


  De begaafden in de onderste regionen van de Burcht werkten dag en nacht, velen in het geheim, aan dingen waar Baraccus zelden over had gesproken. Magda herinnerde zich Tillys ijzingwekkende roddel over sommige van die projecten. Hoewel Magda niet per se alles geloofde wat Tilly zei, wist ze wel dat de vrouw er waarschijnlijk niet ver naast zat.


  Als de Raad niet meeging in Alric Rahls plan, en als de begaafden geen eigen tegenzet konden ontwikkelen, dan zou de Nieuwe Wereld verloren zijn.


  Maar aan de andere kant betekende het dat Alric Rahl meer zou worden dan slechts een koning. Het betekende dat hij zou heersen over de gehele Nieuwe Wereld. Het betekende dat hij een rijk zou stichten en zichzelf kon kronen als hoogste heerser.


  Zelfs als Magda de Raad zou kunnen beïnvloeden, zou ze dan deel willen uitmaken van zon plan? Zou Baraccus hebben gewild dat ze dat deed?


  Ze herinnerde zich ineens weer hoe ze eerder die dag op de muur had gestaan, omhuld door een soort mist, met de bedoeling zichzelf in de dood te storten. Hoewel dat nog maar een paar uur geleden was, begon het nu al meer aan te voelen als een droom uit een ver verleden.


  Was ze dat echt van plan geweest? Wilde ze echt, diep in haar hart, sterven? Zelfmoord plegen? Natuurlijk was haar hart nog steeds gebroken en zag de toekomst er nog altijd somber uit, maar niet meer helemaal op dezelfde manier.


  Ze herinnerde zich de fluisteringen die haar hadden aangespoord om te springen.


  Was het mogelijk?


  Als dat waar was...


  Haar mond werd gortdroog.


  Ik snap wat u bedoelt, heer Rahl. Magda verstrengelde haar vingers en begon te ijsberen, peinzend over wat er allemaal was gebeurd. De afgelopen paar dagen was haar hele leven op zn kop gezet. Alles was veranderd. Te midden van de onzekerheid van de oorlog was haar echtgenoot haar zekerheid geweest. Nu was er geen zekerheid meer. Nu kon ze alleen nog op zichzelf vertrouwen.


  Dan moet je handelen, zei Alric Rahl. Je moet je best doen om de raadsleden over te halen me te helpen het Middenland te beschermen tegen de droomwandelaars.


  Magda, starend naar het donkere deel van de kamer waar de gloed van het kaarslicht amper doordrong, draaide zich eindelijk weer om. Ze keek op naar zijn grimmige, bezorgde gezicht. U hebt gelijk. Ik weet niet of ik hen kan overhalen naar me te luisteren, maar ik moet het proberen. Ik moet een manier vinden om de Raad hiermee akkoord te laten gaan. We hebben de waarheid aan onze kant staan. Misschien kan ik de raadsleden laten inzien dat ze moeten handelen voor ons aller bestwil.


  Hij slaakte een diepe zucht en knikte. Dank je, Magda. Laten we hopen dat je de Raad kunt overtuigen. Het is misschien wel onze enige kans.


  Maar toen schoot er zo abrupt, zo onverwacht, zo heftig een pijnscheut door haar lichaam dat haar adem ervan stokte.


  Magdas spieren verkrampten toen de verzengende pijn door haar hoofd vlijmde. Het voelde alsof er verschillende hete naalden tegelijkertijd in haar oren, door haar slapen en in haar schedelbasis staken.


  Scherpe priemen van pijn drongen in de zenuwen vlak onder haar oren toen nog meer gloeiend hete naalden vlak onder haar kaaklijn naar binnen drongen. Haar ogen traanden en haar mond ging wijd open, maar ze kon niet gillen. Ze kon niet ademen. De verschrikkelijke pijn gooide al haar spieren op slot.


  Heer Rahl fronste zijn voorhoofd. Magda?


  Ze zag de verwondering en bezorgdheid op zijn gezicht, maar ze kon hem niet vertellen wat er aan de hand was. Ze wilde gillen, maar ook dat lukte niet. Bovenal wilde ze op wat voor manier dan ook die plotselinge, afgrijselijke pijn laten ophouden.


  Ze kon het geen seconde langer meer verdragen. Hoe graag ze ook wilde blijven leven, ze zou de dood omarmen als die haar nu bevrijding zou bieden.


  En in dat machteloze, ellendige ogenblik wist ze het.


  De aanvankelijke heftigheid van de pijn werd onverwachts een klein stukje minder. Ze wist niet of het een misselijk spelletje was en of de verpletterende pijn zo meteen niet met nog meer kracht tegen haar aan zou beuken. In die korte onderbreking hapte Magda naar adem.


  Voordat ze kon roepen, overspoelde de pijn haar weer, maar nu met oneindig veel meer kracht dan de eerste keer. Ze had niet voor mogelijk gehouden dat ze nog meer pijn kon voelen, maar zo was het. De schok maakte haar redeloos.


  Onthutst begon ze het besef van waar ze was te verliezen. Haar schedel voelde alsof hij langzaam werd geplet.


  Een harde klap kwam als een blikseminslag bij heldere hemel en raakte haar in het middenrif, waardoor ze dubbelklapte. Haar spieren zetten zich schrap tegen een kracht die haar borstkas omklemde. Ze hoorde gekraak en voelde haar ribben breken, waardoor weer een ander soort pijn door haar heen golfde.


  In de greep van de helse pijn, met uitpuilende ogen, zag ze heer Rahl naar haar toe komen rennen, maar zijn bewegingen leken onmogelijk traag. Hij was bijna een standbeeld, kwam amper vooruit. Zo langzaam en stroperig als hij leek te bewegen, dacht ze niet dat hij bij haar zou aankomen voordat ze dood was.


  Ze voelde iets warms en vochtigs uit haar oren en langs haar kaak lopen en zag helderrood bloed op de stenen vloer aan haar voeten spetteren.


  Magda liet zich op haar knieën vallen.


  Haar blikveld vernauwde tot een donkere tunnel. Alles leek heel ver weg. Ze dacht stemmen te horen, maar ze kon ze niet verstaan door het oorverdovende, pijnlijk schelle lawaai dat haar omringde.


  Aan de donkere rand van haar gekrompen blikveld zag ze heer Rahls twee enorme wachters hun zwaarden trekken en ook naar haar toe komen. Ze besefte dat de mannen haar nu als een dreiging zagen.


  Het bloed dat uit haar oren stroomde en van haar kin omlaag droop, vormde een rode plas op de vloer rondom haar knieën. Ze voelde de vochtige warmte in haar jurk trekken.


  Dwars door de onthutsende foltering heen, door de verlammende pijn die vanboven af in haar hoofd stak en van onderaf omhoogscheurde door haar onderbuik, besefte Magda, net als de wachters, wat er met haar aan de hand was. Hoe gedesoriënteerd ze ook was, ze was zich maar al te zeer bewust van de vreemde aanwezigheid die zich brullend losmaakte uit de duistere hoekjes van haar geest.


  Als het schepsel in haar geest haar niet doodde, dan zouden de wachters het wel doen. Magda wist dat ze nog maar een paar kostbare ogenblikken te leven had.


  Tegelijk met dat besef kwam ook de wanhopige overtuiging dat ze echt niet wilde sterven. Hoe graag ze ook wilde dat de pijn ophield, ze wilde niet sterven. Nooit eerder was ze daar zo van overtuigd geweest. Maar ze voelde zichzelf steeds dichter naar de donkere rand van de onderwereld glippen.


  Magda herinnerde zich de laatste woorden van haar man op het briefje in haar zak.


  Wees nu sterk, bewaak je geest, en leid het leven dat alleen jij kunt leiden.


  Heer Rahl was hier, pal voor haar; hij stond zelfs met zijn laarzen in haar bloed. Hij had zich naar voren gebogen en zijn handen op haar schouders gelegd, en hij schreeuwde iets.


  Ze kon hem niet horen. Ze hoorde alleen het krijsende gejank van pijn in haar oren.


  Magda greep heer Rahls broekspijp met haar vuisten vast toen de pijn haar zicht vertroebelde en dreigde haar te verblinden. Ze wist dat ze over enkele korte ogenblikken niet alleen haar zicht zou verliezen, maar ook het bewustzijn. Ze wist dat ze alleen nog die korte ogenblikken had voordat alles verloren was.


  Ze hoorde Alric Rahl boven haar indringend roepen, maar ze kon zijn woorden, die van ver weg leken te komen, niet verstaan. Ze voelde zijn sterke vingers haar schouders grijpen terwijl hij zich over haar heen boog.


  Ze wist dat dit haar enige kans was.


  Maar ze wist niet of ze er de kracht voor zou hebben.


  Meester Rahl... wist ze hees uit te brengen. Er droop bloed van haar lippen. Ze proefde het in haar mond.


  Haar keel kneep dicht. Haar hartslag werd zwakker en zwakker. Ze wist dat ze op het randje van de dood stond en voelde het schijnsel van het leven wegglippen. Het leek te veel inspanning om eraan vast te houden.


  Het was zelfs een te grote inspanning om nog eens adem te halen.


  Maar ergens was een deel van haar dat zich uit alle macht verzette tegen de verlokkelijke bevrijding.


  Magda verzamelde alle kracht die haar nog restte en zoog een laatste ademteug naar binnen.


  Toen haar longen gevuld waren met die laatste opgezogen levensadem, dwong ze zichzelf in een wanhopige stortvloed door te gaan en gaf ze zich over aan de woorden, gaf zich over aan de betekenis ervan.


  Meester Rahl, leid ons. Meester Rahl, leer ons. Meester Rahl, bescherm ons. In uw licht gedijen we. In uw genade zijn we beschut. In uw wijsheid zijn we nederig. Ze goot haar hart en ziel in die woorden. Wij leven slechts om te dienen. Ons leven behoort u toe.


  Duisternis trok door haar heen, wierp een schaduw over haar ziel. Ze dacht dat ze te laat was geweest.


  Maar toen verloor de pijn abrupt zijn greep op haar.


  Magda, die hijgde van opluchting toen de volle kracht van de verpletterende foltering haar losliet, zakte ineen op de grond, huilend van napijn en van zoete dankbaarheid voor Baraccus waarschuwing: bewaak je geest.


  Die woorden hadden haar zojuist het leven gered.


  Baraccus had zojuist haar leven gered.


  Heer Rahl had zojuist haar leven gered.
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  Bevrijd van de vreemde aanwezigheid, maar nog steeds met pijn, lag Magda in een warme, fluwelige plas bloed. De pijn in haar hoofd, die nog steeds uitstraalde naar haar oren en omlaag door haar kaak, was afgrijselijk. Hoeveel pijn ze echter ook had, ze was ontzettend dankbaar dat het in ieder geval niet meer de verpletterende foltering was die de droomwandelaar haar van binnenuit had toegebracht.


  Hoezeer ze ook vreesde voor de pijn van hun aanraking, ze had niet de kracht om veel verzet te bieden toen heer Rahl en zijn twee lijfwachten haar voorzichtig omrolden. Ze gilde het uit en voelde gebroken ribben langs elkaar knarsen bij elke oppervlakkige ademteug.


  Rustig maar, zei heer Rahl met een verbazingwekkend tedere stem, terwijl zijn grote handen haar zwakjes maaiende armen vastpakten. Het komt wel goed. Maar je moet stil blijven liggen. Probeer niet op te staan.


  Verdoofd was Magda zich er maar vaag van bewust waar ze was en wat er gebeurde. Het leek wel alsof het allemaal met iemand anders gebeurde en zij alleen maar toekeek. Haar hele lichaam bonsde van een verschrikkelijke pijn. Maar zelfs die leek op een merkwaardige manier ver weg.


  In ieder geval is die smeerlap nu uit haar hoofd, zei een van de potige wachters.


  Heer Rahl gromde instemmend en keek haar aan. Het komt wel goed, Magda. Ik ga je helpen.


  Magda knikte. Ze wist eigenlijk niet waarom. Ze moest het bloed in haar mond wegslikken.


  Heer Rahl boog zich nog dieper over haar heen, met een heel vreemde blik in zijn ogen. Magda besefte op dat moment dat het angst was. Toen ze die blik zag, toen ze begreep dat hij bang was om haar, begon ze in paniek te raken en zich op te richten.


  Met zijn handen stevig op haar schouders dwong hij haar weer omlaag. Luister naar me, Magda. Je moet stil blijven liggen. Vecht er niet tegen. Laat mij dat maar doen.


  Ze probeerde te vragen wat hij bedoelde, maar de woorden kwamen naar buiten als gebazel dat ze zelf niet eens kon verstaan.


  Hij glimlachte flauwtjes. Je hoeft niet meer te praten. Je hebt de juiste woorden al gezegd toen het nodig was. Hij gaf een klopje op haar schouder. Je bent nu veilig voor de droomwandelaar.


  Magda liet zich opgelucht zakken. Nu was dat monster tenminste uit haar geest weg. Ze had die kwaadaardige aanwezigheid slechts heel even gevoeld, maar ze wist dat ze dat nooit meer zou vergeten. Tranen van dankbaarheid om haar bevrijding stroomden over haar wangen. Zelfs al moest ze de napijn van de aanval doorstaan, zelfs al zou ze alsnog sterven, ze was in ieder geval verlost van de smerige aanwezigheid van die droomwandelaar.


  Ik moet even in je geest, Magda...


  Maar daar was ze nu net van bevrijd. Ze wilde nooit meer iemand in haar geest toelaten. Ze wilde niemand meer op zon manier macht over haar geven. In paniek begon ze te worstelen, te proberen zich uit zijn greep te bevrijden.


  Luister, zei hij terwijl hij haar beide polsen stevig in één grote hand vasthield. Het is alleen maar om de schade te herstellen. Je verliest nog steeds heel veel bloed. Ik moet opschieten. Je moet me je laten helpen. Blijf gewoon stilliggen en verzet je niet tegen me. Kun je dat? Kun je me vertrouwen? Dan zal het gemakkelijker gaan.


  Dit was een kans om te leven. Dit was een kans om teruggehaald te worden van de angstaanjagende, duistere leegte van de dood. Ze had gevochten voor haar leven. Ze mocht zichzelf niet voorbij de sluier laten glippen. Eindelijk liet ze de spanning uit haar spieren wegglijden en knikte ze. Dank u, Meester Rahl, wist ze met de allergrootste moeite uit te brengen.


  Hij glimlachte kort voordat hij zijn handen om haar hoofd legde. Zijn handen dempten de verre geluiden van de wereld, dempten het geluid van wat ze toen pas besefte dat haar eigen gehuil was.


  Ze keek naar hem op, en zijn blauwe ogen deden haar denken aan de blauwe hemel. Terwijl ze naar hem staarde, niet in staat met haar ogen te knipperen, werd ze die kalmerende kleur binnengezogen. Zijn ogen werden de hemel. Ze voelde zichzelf vallen in die azuurblauwe eeuwigheid die saffier werd, die kobalt werd, die middernachtelijk blauw werd, die simpelweg middernacht werd.


  Magda voelde het gewicht van zijn kracht op haar geest drukken toen de koude stroom van zijn magie zich door haar hele wezen verspreidde.


  Ze was wel eens door Baraccus genezen, maar dat was voor betrekkelijk kleine dingen geweest  een diepe snee, een verzwikte enkel, een stekende hoofdpijn  dus herkende ze het unieke gevoel van Additieve Magie. Wat bij die gelegenheden een stroompje was geweest, was nu een enorme, ijzige waterval die haar overstelpte met zijn kracht.


  Meer nog echter voelde ze de withete aanraking van wat ze wist dat Subtractieve Magie moest zijn. Ze nam aan dat hij restsporen verwijderde van de schade die door de droomwandelaar was aangericht.


  Ze hijgde om een plotselinge, scherpe, verzengende hitte diep in haar oren. Ze deinsde achteruit bij de geur van verbrand vlees en besefte dat hij waarschijnlijk bezig was haar wonden dicht te branden om het bloeden te stelpen.


  Hoewel ze zich verloren voelde op een vreemde, lege plek, wist ze dat ze niet alleen was. Hij was bij haar, werkte aan haar, probeerde haar te helpen. Het leek een beetje op toen de droomwandelaar zich kenbaar had gemaakt in haar geest, maar tegelijkertijd was het het tegenovergestelde van die oneigen aanwezigheid. De droomwandelaar, wist ze, voelde ze, was boosaardig geweest en had niets dan kwaad in de zin gehad.


  Dit was echter een goedaardige aanwezigheid. Hoewel de pijn haar nog steeds verder omlaag trok, verder naar binnen, voelde ze dat het zijn enige doel was om haar te helpen, alleen maar om uiteindelijk haar pijn geheel te kunnen wegnemen.


  Ze voelde elk draadje van de Additieve Magie dat haar gescheurde spieren en gebroken ribben hechtte. Het deed niet echt pijn, maar het vreemde gevoel maakte haar een beetje misselijk. Ze wilde wegkruipen, maar ze wist dat dit haar enige kans was, en dus gaf ze zich eraan over. De warme kracht die diep in haar oren sijpelde was al even onbehaaglijk.


  Tegelijkertijd werd ze zich ervan bewust dat hij probeerde haar pijn over te nemen. Magda verzette zich, zette zich schrap. Ze wilde niet dat iemand anders, vooral Meester Rahl niet, de pijn moest doorstaan die zij had gevoeld. Ze hield het stevig vast en probeerde hem af te schermen tegen de volle kracht van de foltering.


  Het had geen zin. Hij was sterker dan zij. Met een angstige bezorgdheid om zijn veiligheid voelde ze de greep die de pijn op haar had wegglippen. Toen die hindernis was weggenomen, kon zijn gave omlaag kruipen door haar innerlijke wezen en dieper tot haar doordringen om haar te genezen.


  Zodra de laatste resten ijzige pijn weggleden, genoot ze van de bevrijding en voelde ze eindelijk hoe de warmte van zijn genezende magie door haar heen drong.


  Ze bleef zweven in de behaaglijke warmte, zich er slechts vaag van bewust dat er nog iets anders bestond buiten die geruststellende ondersteuning.


  Magda verloor alle besef van tijd. Ze wist niet hoe lang ze op die serene plek zweefde. Misschien waren het maar enkele ogenblikken, of misschien waren het dagen. In die stille leegte verloor de tijd alle betekenis. Op die vreemde, innerlijke plek hield de tijd op te bestaan.


  Langzaam werd ze zich ervan bewust dat het voorbij was.


  Haar ogen gingen eindelijk open en de kamer om haar heen kwam in zicht. Ze zag dat ze op een divan lag. Heer Rahl stond met zweetpareltjes op zijn voorhoofd over haar heen gebogen. Hij oogde uitgeput.


  De kaarsen in de ijzeren kandelaar verderop waren tot stompjes opgebrand. Toen wist ze dat haar genezing bijna de hele nacht had geduurd.


  Magda raakte voorzichtig haar oor aan en streek met haar vingers over haar kaak. Het deed geen pijn meer.


  Ze had ook geen pijn meer in haar borst. Ze legde haar hand op haar ribben. Die voelden stevig en pijnloos.


  Maar er was nog meer. Hoewel ze Baraccus nog steeds miste, ze het nog steeds vreselijk vond dat hij er niet meer was, was er iets veranderd. De pijn van het verlies was niet meer zo verpletterend als voorheen. Ze rouwde nog steeds om hem, voelde nog altijd de diepte van het grote verlies, maar ze besefte dat de scherpste randjes van dat verdriet nu een klein beetje waren verzacht.


  Ze zou haar man altijd missen, ze zou altijd van hem blijven houden, maar ze wist dat ze nu kon doorgaan met haar leven. Ze moest doorgaan.


  Dank u, fluisterde ze tegen heer Rahl.


  Hij glimlachte vermoeid. Ik zou willen zeggen dat je moet rusten, maar ik vrees dat we ons die tijd nu niet kunnen veroorloven.


  Magda ging overeind zitten, wreef in haar ogen en probeerde zich te oriënteren. Is het nog steeds nacht?


  Zijn glimlach werd breder. Het is een nieuwe dag, Magda. Al een tijdje.


  Dan moeten we naar de Raadszaal. Ze zullen nu wel zitting houden. Ik moet hen overtuigen van het dreigende gevaar. Ze moeten iets doen.


  Heer Rahl keek naar haar kleding. Misschien kun je je beter eerst even opfrissen.


  Magda stond op, en ze voelde zich opmerkelijk stabiel. Ze had verwacht op zijn minst nog een beetje wankel te zijn, maar dat was niet zo. Ze had het gevoel dat ze leefde. Echt leefde.


  Ze keek naar haar jurk. Er zaten grote bloedvlekken op. Hij had gelijk, ze moest zich omkleden. Ze raakte haar haar aan en voelde ook daar geronnen bloed in. Ze keek naar zichzelf in een kleine spiegel aan de muur. Er zat bloed op haar wangen en in haar nek. Ik zie er inderdaad vreselijk uit. Ik kan me beter even opknappen voordat we naar de Raad gaan.


  Alric Rahl knikte en gebaarde naar zijn twee grote lijfwachten. Wij wachten wel buiten terwijl je je omkleedt en wast.


  Maar Magda pakte zijn arm toen hij zich naar de deur wilde omdraaien. Nee.


  Hij fronste zijn voorhoofd. Nee?


  Ik heb me bedacht. Ik wil dat de raadsleden me zó zien. Ze moeten de realiteit zien van het bloed dat de droomwandelaars onder onze mensen zullen vergieten als ze weigeren te luisteren.


  Heer Rahl glimlachte. Ik geloof niet dat de Raad tot nog toe ooit is geconfronteerd met de werkelijke vastberadenheid van Magda Searus.


  Ze glimlachte getergd terug. Zo meteen wel.
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  Magda hield haar blik recht vooruit terwijl ze langs de enorm hoge, glanzend zwartmarmeren pilaren aan weerskanten van de colonnade naar de Raadszaal liep. Gladde gouden lijsten boven op de pilaren ondersteunden een zware architraaf met snijwerk van figuren in mantels, die de leden van de Raad moesten voorstellen.


  Op het lange, gewelfde plafond was een raster van gouden vierkanten aangebracht. Elk vierkantje bevatte een bronzen medaillon met een afbeelding van een andere plek in het Middenland. Volgens zeggen liepen de raadsleden op hun weg door de colonnade onder een grootse weergave van de diversiteit van het Middenland door om hen te herinneren aan alle ver verspreide volkeren die ze tijdens hun officiële beraadslagingen vertegenwoordigden. In Magdas ervaring was er meer voor nodig dan een paar bronzen medaillons om de Raad te herinneren aan alle verre plekken in het Middenland.


  Magda liep onder een rij lange roodzijden vaandels door die van het gewelfde plafond omlaag hingen. Ze stelden het bloed voor dat was vergoten in de verdediging van het volk van het Middenland. De loper waar ze over liep, met de namen van veldslagen ingeweven langs de randen, was ook rood en bedoeld als herinnering aan de geleverde strijd en de mensen die hun leven hadden opgeofferd omwille van anderen.


  Meestal vond Magda het maar een sombere bedoening om door de colonnade te lopen. Vandaag voelde het nog somberder dan anders.


  De rode banieren en de scharlaken loper op de vloer vestigden de aandacht alleen nog maar meer op het bloed waarmee Magda besmeurd was. Meer dan ooit voelde ze zich verbonden met de mensen die hadden gebloed in de verdediging van hun vaderland. En als de Raad weigerde naar haar te luisteren, dan zou er nog veel meer bloed worden vergoten.


  Terwijl ze over de lange loper schreed, staakten mannen aan weerskanten hun gesprekken en staarden openlijk naar haar. Vrouwen deinsden achteruit. Het geroezemoes ging over in gefluister en vervolgens zwijgen, en in haar kielzog bleef het stil.


  Toen ze de grote ronde hal betrad, niet ver van de Raadszaal, zag Magda kleine groepjes mensen overal in de enorme zaal staan praten, ongetwijfeld over zaken die onder de aandacht van de Raad zouden worden gebracht. De gesprekken die door de zaal weerkaatsten, verstomden toen mensen haar door hun midden zagen lopen, gevolgd door heer Rahl van de DHaraanse Landen en zijn twee reusachtige lijfwachten.


  Boven hen lieten de hoge vensters langs de onderrand van de gouden koepel de vroege ochtendzon binnen, die de rossige marmeren pilaren langs de buitenzijde van de zaal in een schel licht baadde. Tussen de pilaren, tegen de stenen muren, stonden imposante standbeelden van vroegere leiders.


  Magda wist dat een standbeeld van Baraccus op een dag een ereplaats zou krijgen in deze hal voor de Centrale Raadszaal.


  Het was een vreemde gedachte die haar vervulde van trots, maar die tegelijkertijd benadrukte dat Baraccus nu onhoudbaar naar haar verleden wegglipte.


  Het zou niet lang duren voordat Baraccus een figuur uit de historie werd. De mensen zouden hem niet langer leren kennen, ze zouden alleen maar bepaalde dingen over hem weten. Magda vroeg zich af of de verhalen die mensen in de toekomst zouden horen enige overeenkomst zouden vertonen met de realiteit die zij met Baraccus had gekend. De geschiedenis, net als de herinnering zelf, raakte vaak vervormd door het verstrijken van de tijd, of erger, bezoedeld door de standpunten van degenen die haar optekenden.


  Hoezeer ze ook zou willen dat het anders was, Magda kon niets doen om het verleden te veranderen of Baraccus terug te halen. Hij was nu in de handen van de goede geesten. Intussen ging het leven door. Zoals hij ook had gewild.


  De grote mahoniehouten deuren naar de Raadszaal stonden open, zoals meestal het geval was. De deuren waren driemaal manshoog en zo dik als Magdas bovenbeen, en allebei de kanten waren bewerkt in ingewikkelde patronen die bezweringen moesten voorstellen, hoewel het niet echt bezweringen waren. Zoals Baraccus haar vaak had verteld, was het gevaarlijk om echte bezweringen te tekenen. De bedoeling hiervan was uitsluitend om de mensen eraan te herinneren dat de gave hen in alles begeleidde.


  De geopende deuren moesten de openheid van de Raad uitstralen, maar Magda wist dat het een illusie van ontvankelijkheid was. Als het op de Raad aankwam, was niets zo simpel als het leek.


  De wachters bij de grote deuren, met hun speren keurig rechtop, zagen dat ze niet van plan was om te blijven staan. Hun speren kantelden toen ze aarzelend hun positie verlieten en op het grote zegel in het steen voor de deuren stapten.


  Een van de wachters stak zijn hand uit in de veronderstelling dat ze hulp nodig had. Vrouwe Searus, u bent gewond. Ik zal iemand halen om u te helpen.


  Dank u, maar de leden van de Raad zijn nu de enigen die ons kunnen helpen.


  Ik vrees dat de Raad zitting heeft, waarschuwde hij haar.


  Mooi, zei ze, terwijl ze zijn speer uit de weg duwde.


  Vrouwe Searus, protesteerde de andere wachter, ik vrees dat de agenda voor vandaag vol is en er geen nieuwe agendapunten worden aangenomen.


  Nu wel, zei ze op weg langs hen heen.


  De wachters wisten niet goed wat ze moesten doen. Ze kenden haar als de echtgenote van de Eerste Tovenaar, een vrouw die de Raad vaak toesprak. Maar hoewel ze haar kenden, waren ze het niet gewend dat vrouwen met kort haar zomaar de Raadszaal binnenstapten. Belangrijker nog, ze was besmeurd met bloed, en de wachters wisten niet waarom. Als de Burcht werd aangevallen, dan moesten zij daar uiteraard van op de hoogte worden gesteld, maar de Raad ook.


  Andere wachters binnen in de Raadszaal kwamen al op haar af om haar te vertragen totdat ze konden uitzoeken wat er aan de hand was. Ze keken naar heer Rahl en zijn twee mannen achter haar. Verward door de aanblik van de met bloed besmeurde echtgenote van de Eerste Tovenaar, om nog maar te zwijgen over de leider van de DHaraanse Landen die haar vergezelde, weken ze uiteindelijk uiteen, kennelijk met de gedachte dat het mogelijk meer problemen zou opleveren om haar tegen te houden dan om haar door te laten. Niet alleen was heer Rahl een hoogwaardigheidsbekleder, maar de Raad besloot uiteindelijk wie er mocht spreken en wie niet.


  Magda was blij dat ze heer Rahl had opgedragen om zijn legertje achter te laten in de gangen verder terug, uit het zicht. Als de grote groep gewapende mannen had geprobeerd de Raadszaal binnen te komen, zou dat de zaak alleen nog maar ingewikkelder hebben gemaakt.


  Eenmaal voorbij de grote deuren en de groep wachters draaide ze zich om naar Alric Rahl. Ze legde haar hand tegen zijn borst en hield hem staande. Ik stel voor dat u hier wacht. Als u naast me staat, krijgen ze alleen maar het idee dat ik dit omwille van u vraag.


  Heer Rahl fronste ontevreden zijn voorhoofd terwijl hij naar de Raad op de verhoging aan het andere eind van de zaal staarde. Hij verplaatste zijn gewicht en haakte zijn duimen achter zijn riem.


  Toen richtten zijn blauwe ogen zich eindelijk op haar. Zoals je wilt.


  Magda glimlachte kort voordat ze weer omkeek naar de zaal die ze zo vaak had bezocht. Een loper van blauw en goud tapijt spleet de zaal doormidden, helemaal tot aan de raadstafel. Mahoniehouten pilaren met cannelures ondersteunden hoge bogen aan de zijkanten. Glas-in-loodramen hoog in de bogen lieten gefilterd zonlicht binnen. Onder de ramen waren balkons met zitplaatsen voor toeschouwers. De stoelen zaten allemaal vol, waardoor ze wist dat de Raad zich vandaag niet bezighield met vertrouwelijke militaire aangelegenheden.


  De open vloer onder de balkons had geen vensters, waardoor het daar nogal donker en somber was. De ramen hoog erboven vertegenwoordigden het licht van de Schepper, terwijl de donkerdere regionen eronder een herinnering waren aan de eeuwige duisternis van het hiernamaals in de onderwereld. Het was een subtiele herinnering aan de krachten van de natuur, waarvan leven en dood de meest opvallende waren, die altijd in evenwicht moesten worden gehouden.


  Groepen mensen die wachtten op een audiëntie bij de Raad stonden opeengepakt aan de zijkanten verderop, in de schaduw onder de balkons. Zoals vaak het geval was, waren er legerofficieren in gala-uniformen met stafleden om zich heen, ambtenaren in statige mantels met gekleurde banden die hun rang en positie aangaven, tovenaars en tovenaressen in eenvoudige mantels, en assistenten die goed geklede, belangrijke vrouwen begeleidden. Zoals op de meeste plekken in de Burcht waren er zelfs hier en daar kinderen met hun ouders meegekomen.


  Het zonlicht dat schuin door de ramen hoog aan de rechterkant naar binnen viel, onthulde een licht waas van rook boven mannen die pijp rookten en van het stof dat door de constante aanloop van mensen mee de enorme zaal in werd genomen. Terwijl ze over het blauw-met-goudkleurig tapijt liep, door vlekken zonlicht van vensters die zodanig waren geplaatst dat het licht op de loper in het midden viel, kon niemand Magdas met bloed besmeurde jurk ontgaan. Ze had in de spiegel gezien dat haar gezicht en haar ook nogal een aanblik boden.


  Ondanks de betrekkelijke rust in deze zaal woedde er een oorlog daar buiten in de wereld. Baraccus had haar toevertrouwd dat de gevechten gruwelijk waren. Mannen sneuvelden met duizenden tegelijk in wanhopige veldslagen, hun lichamen verscheurd in het dolle gedrang van aanval of verdediging. De woede, de paniek, het bloed, het lawaai en de wanhoop waren onvoorstelbaar, had hij gezegd.


  In contrast daarmee was de enorme zaal waar de Raad zijn plechtige werk deed een ordelijke en statige plek waar zaken werden besproken op een rustig tempo. Paniek, bloed en wanhoop leken heel ver weg.


  Magda wist dat het een illusie was. Terwijl iedereen heel erg zijn best deed om de schijn op te houden dat deze zaal een tegenwicht bood aan de waanzin van de strijd, dacht iedereen aan de oorlog.


  Net als in de buitenste gangen vielen mensen die op gedempte toon met elkaar stonden te praten stil zodra ze Magda zagen, die vastberaden over het lange lint van tapijt door het midden van de zaal marcheerde. De meesten van die mensen kenden haar. De meesten hadden haar zien staan bij de brandstapel die haar echtgenoot en hun geliefde leider had verteerd. Velen waren naar haar toe gekomen om hun deelneming te betuigen.


  Boven op de verhoging zat de Raad aan een lange, prachtig bewerkte halfronde tafel. Stafleden en assistenten zaten aan een tafel ernaast. Nog meer zaten erachter. Mensen die wilden worden gehoord door de Raad, gingen midden op de verhoging staan, met die grote tafel in een boog om hen heen en het publiek achter hen.


  Magda herkende de vrouw die daar nu stond en hartstochtelijk de Raad toesprak. Haar stem stierf weg toen ze over haar schouder keek en Magda achter haar zag verschijnen.


  De vrouw bekeek eerst snel de lengte van Magdas haar en keek toen fronsend naar haar bloederige kleding. Ik word niet graag onderbroken als ik de Raad toespreek.


  Ik spreek ze nu eerst toe, Vivian, zei Magda, die heel kort naar de vrouw glimlachte. Jij mag straks weer.


  Vivian trok een lange lok haar over haar schouder naar voren. Waar haal je het idee vandaan...


  Ga weg, zei Magda met een zo kalme, zo zachte, zo dodelijke stem dat Vivian ineenkromp.


  Toen de vrouw echter geen aanstalten maakte om te vertrekken, boog Magda zich nog dichter naar haar toe en sprak heel zachtjes, zodat niemand anders het zou horen. Als je nu niet zelf wegloopt, Vivian, zullen ze je naar buiten moeten dragen. Ik denk dat je wel weet dat ik niet bluf.


  Toen ze de blik in Magdas ogen zag, draaide Vivian zich om en maakte een snelle buiging naar de Raad voordat ze zich weg haastte.


  Er viel een stilte in de zaal.


  Wat heeft deze verstoring te betekenen? vroeg raadslid Weston met een rood aangelopen gezicht. Welke zaak kan er nu zo belangrijk zijn dat u het waagt op deze manier te interrumperen?


  Magda verstrengelde haar handen. Een zaak van leven en dood.


  Achter haar voer een golf van fluisteringen door de zaal.


  Leven en dood? Waar hebt u het over? wilde Weston weten.


  Magda keek de raadsleden om beurten aan, nu een van hen de vergissing had begaan haar om een verklaring te vragen.


  De droomwandelaars zijn in de Burcht.
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  Er brak tumult en geroezemoes uit in de zaal toen iedereen achter Magda tegelijkertijd begon te praten. Sommige mensen riepen vragen. Anderen gaven stem aan hun ongeloof. Weer anderen schreeuwden aanklachten. Velen, in de greep van de angst, zwegen.


  Voorzitter Cadell, zoals altijd de arbiter van het decorum in de Raadszaal, stak een vergroeide, reumatische hand op en vroeg om stilte.


  Toen de menigte stilviel, ging raadslid Weston door. Droomwandelaars? Hier in de Burcht? Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. Dat is absurd.


  Voorzitter Cadell negeerde Westons beschuldiging. Vrouwe Searus, zei hij met geoefend geduld, ten eerste heeft de Raad zitting, en...


  Mooi, zei Magda ongeduldig. Dan hoef ik jullie niet achter de vodden aan te zitten. Het is beter dat jullie allemaal samen zijn om dit te horen. We hebben weinig tijd.


  Raadslid Guymer schoot overeind. U hebt niet de status om te spreken bij dit orgaan, laat staan ons te interrumperen! Hoe durft u iemand weg te sturen die belangrijke kwesties onder onze aandacht bracht en...


  Wat de kwestie ook was waar Vivian zich deze keer weer druk over maakte, die kan wachten. Ik heb het al gezegd: dit is een zaak van leven en dood. Raadslid Weston heeft me zojuist uitgenodigd om te spreken. Dat ben ik van plan. Ze trok haar wenkbrauw op. Behalve als u me wilt laten wegslepen voordat ik bekend kan maken welk verschrikkelijk gevaar ons volk bedreigt, én hoe de Raad kan helpen ons te beschermen?


  Assistenten keken elkaar aan. Enkele raadsleden verschoven onbehaaglijk op hun stoel. Niet allemaal wilden ze haar zo publiekelijk het zwijgen opleggen voordat ze kon onthullen wat de Raad kon doen om de mensen te beschermen. Die aarzeling bood haar een kans.


  Raadslid Hambrook leunde achterover en verstrengelde zijn handen over zijn aanzienlijke buik. Droomwandelaars, zegt u?


  Guymer schoot overeind en richtte zijn woede op zijn mederaadslid. Hambrook, we moeten ons niet laten afleiden van onze agenda en deze schandelijke interruptie laten doorgaan!


  Magda overbrugde de afstand tot aan de tafel met drie grote passen, zette haar handen op het gewreven hout en boog zich met een woeste blik naar raadslid Guymer toe. Ga zitten.


  Onthutst over de kalme woede in haar stem, en ietwat ontdaan omdat hij op deze wijze werd toegesproken, liet hij zich weer in zijn stoel zakken.


  Magda rechtte haar rug. Droomwandelaars zijn de Burcht binnengedrongen. We moeten...


  Deze keer was het Weston, rechts van haar, die haar in de rede viel. Even in het midden gelaten hoe u hier zo onbeschaamd naar binnen bent gestormd, wat geeft u het idee dat we zon bewering zouden geloven?


  Magda sloeg met vlakke hand voor de man op tafel. De luide klap maakte hen allemaal aan het schrikken. Ze voelde dat haar gezicht rood werd van woede. Kijk naar mij! Dit heeft een droomwandelaar me aangedaan! Wat u ziet  dat bloed waarmee ik besmeurd ben  dat is ook hoe uw landgenoten en naasten eruit zullen zien voordat ze in onbeschrijflijke, folterende pijn zullen sterven! Dit is wat eraan komt, voor ons allemaal!


  U denkt toch niet dat ik hier rustig blijf zitten en...


  Laat haar spreken, zei voorzitter Cadell met kalm gezag.


  Magda boog dankbaar haar hoofd naar de voorzitter voordat ze zich herpakte en doorging. Zonder dat ik het had gemerkt, was een droomwandelaar mijn geest binnengedrongen. Ik weet niet hoe lang hij zich daar al verborg. Ik moet er niet aan denken wat hij allemaal heeft gehoord terwijl hij zonder mijn medeweten in mijn geest verborgen zat.


  Wat kan hij nou gehoord hebben? vroeg raadslid Sadler op argwanende toon.


  Om te beginnen de reden dat ik hier vandaag naartoe wilde komen: de oplossing die voorkomt dat de droomwandelaars vrij spel hebben in de Burcht en ons allemaal vernietigen. Zodra hij die oplossing hoorde en wist dat ik hierheen zou gaan om de hulp van de Raad te vragen bij het implementeren ervan, kwam hij in actie. Het was zijn bedoeling om me te vermoorden, zodat ik u niet kon toespreken. Het was zijn bedoeling om u allen in het ongewisse te houden, zodat iedereen in de Burcht kwetsbaar zou blijven.


  Terwijl Magda de raadsleden om beurten aankeek, zag ze vanuit haar ooghoeken de menigte toeschouwers dichterbij schuifelen om geen woord te missen van wat ze zei. Ze rechtte haar rug en liep terug naar het midden van de halve cirkel, zodat iedereen haar kon horen.


  Hoewel ik geen idee heb hoe lang de droomwandelaar zich al in mijn geest verborg, toekijkend, meeluisterend, werd zijn aanwezigheid maar al te duidelijk zodra hij besloot me van binnenuit te verscheuren. Ze schudde langzaam haar hoofd terwijl ze de Raad de rug toekeerde om te kijken naar de bange ogen van alle zwijgende mensen in het publiek. U kunt zich die pijn niet voorstellen.


  De toeschouwers staarden in zwijgende ongerustheid naar haar.


  Weston verbrak de stilte. Verwacht u van ons dat we afgaan op...


  Nee, zei ze zonder hem aan te kijken. Ik verwacht dat u met eigen ogen het resultaat aanschouwt van wat de droomwandelaar die mijn geest was binnengeglipt met me heeft gedaan, hier in de Burcht, waar we dachten veilig te zijn. We zijn niet veilig. Ze spreidde haar rokken. Toen ik op mijn knieën viel, stervend, terwijl het bloed uit mijn oren stroomde en ik er bijna in stikte, voelde ik hoe de droomwandelaar mijn ribben brak, een voor een. Sommige mensen in de menigte slaakten kreten. De pijn is ondraaglijk, maar je kunt er niets tegen doen en moet het toch verdragen.


  Ze liep langzaam over de verhoging om ervoor te zorgen dat iedereen in het publiek, en iedereen achter de tafel, goed uitzicht had op het bloed waarmee ze besmeurd was. Het getik van haar schoenen op de houten vloer van het podium weerkaatste door de zaal.


  Het bloed dat u hier ziet, zei ze, is bewijs van zijn folteringen. Als u dit al een schokkende aanblik vindt, geloof me, u had mijn gegil niet willen horen toen ik in een plas van mijn eigen bloed lag en op het randje van de dood stond.


  Dan zijn de goede geesten zeker ineens neergedaald om u op het laatste moment te redden? vroeg raadslid Guymer, waarop hier en daar werd gelachen.


  Nee, antwoordde ze kalm terwijl ze over de menigte uitkeek. Hoewel ik heb gebeden dat ze dat zouden doen, zijn de goede geesten me niet te hulp geschoten. Ik heb mezelf gered.


  En hoe hebt u dat gedaan, als ik vragen mag, vroeg Sadler met geheven handen, als die droomwandelaars werkelijk zulke ontzagwekkende schepsels zijn?


  U hebt gelijk. Ze zijn ontzagwekkend. Ze zijn ook machtig. Maar ik heb nog krachtigere magie aangeroepen, en daardoor werd ik tegen hen beschermd.


  U bent niet begaafd, spotte Guymer.


  Je hoeft niet begaafd te zijn om beschermd te worden, zei ze, sprekend tegen de toeschouwers in plaats van de Raad. Je moet alleen uit vrije wil de oplossing accepteren. Op het laatste moment voordat ik zou sterven zag ik dat in, en ik besloot te doen wat nodig was om mezelf te redden.


  Daarom ben ik hier. Ik wil dat ons hele volk weet dat er bescherming voor hen is, voor hen allemaal. Geloof me, de droomwandelaars kunnen elke willekeurige geest binnendringen, en ze zullen geen genade tonen. Maar niemand hier hoeft hen te vrezen. Niemand hier hoeft pijn te lijden en te sterven.


  En hoe weet u dat u werkelijk beschermd bent? vroeg Guymer.


  Als ik niet beschermd was, zou de droomwandelaar me ter plekke hebben verscheurd. Hij wilde voorkomen dat ik hierheen ging om u te vertellen hoe u zichzelf en ons volk tegen hen kunt verweren.


  Een bezorgd geroezemoes golfde door de zaal. Sommige toeschouwers schreeuwden over het lawaai heen en wilden weten wat ervoor nodig was om beschermd te worden tegen de droomwandelaars.


  Magda liet de onrust zich nog een tijdje opbouwen voordat ze uiteindelijk haar arm hief en naar de andere kant van de zaal wees, vlak bij de grote deuren. Iedereen draaide zich om om te zien waar ze naar wees. Daar staat heer Rahl, de sleutel tot uw overleven, zei ze, zo luid dat iedereen haar kon horen. Hij alleen heeft een bezwering gecreëerd die hem afschermt van de droomwandelaars. Die magie is krachtig genoeg om iedereen te beschermen die aan hem gebonden is.


  Heer Rahl! brulde Guymer. Niet die onzin weer! Heer Rahl heeft ons al benaderd met zijn plannen om over de hele wereld te heersen.


  Magda richtte een woedende blik op de man. En sinds wanneer wordt hard werken om je eigen leven en de levens van alle andere onschuldige mensen in het Middenland en de DHaraanse Landen te redden, geïnterpreteerd als een verlangen om over de wereld te heersen?


  Dit gaat zeker over die eed waarvan hij volhoudt dat we die aan hem moeten zweren? vroeg voorzitter Cadell.


  Magda spreidde haar handen. Hierin staan we allemaal aan dezelfde kant. Wij van het Middenland en de bewoners van de DHaraanse Landen hebben een gemeenschappelijk belang, en een gemeenschappelijke vijand. De mensen in de Oude Wereld willen de hele Nieuwe Wereld onderwerpen. Zij geven niets om onze onderlinge landsgrenzen. Zij willen over ons allemaal heersen. Als zij winnen, dan zullen er geen Middenland en ook geen DHaraanse Landen meer zijn. Dan zijn we allemaal dood, of hun slaven. Dit gaat om ons overleven, niet om onbeduidende bewindsaangelegenheden.


  Onbeduidend? vroeg Sadler. Ik vind buigen voor het bewind van heer Rahl niet bepaald onbeduidend.


  Toch zult u het behoorlijk onbeduidend vinden, zei Magda, als een droomwandelaar stilletjes uw geest binnenglipt en uw meester wordt, als hij u gebruikt voor zijn smerige zaakjes. Ze kunnen u dwingen mensen te verraden om wie u geeft, zelfs mensen te doden van wie u houdt. Als u geluk hebt, zal die meester in plaats daarvan besluiten u van binnenuit te verscheuren.


  Sadler likte langs zijn lippen, maar hij bood geen tegenwerpingen.


  De fluisteringen in het publiek vielen stil toen een man, die had staan toekijken vanuit de schaduwen achter in de zaal, achter de raadsleden in het licht stapte.


  Het was aanklager Lothain. Zijn dreigende blik was op Magda gericht.
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  Lothains glimlach oogde even sinister als de grijns van een doodshoofd. En hoe weet u, vrouwe Searus, dat het niet in feite Alric Rahls eigen magie was die u van binnenuit verscheurde, zoals u het stelt?


  Heer Rahls magie? Magdas mond viel open. Waarom zou hij zoiets doen?


  Lothain trok zijn wenkbrauw op. De glimlach, hoe spottend hij ook bedoeld was geweest, verdween. Misschien juist om de reden waarom u nu voor ons staat: zodat u een voorstelling weggeeft waarmee u de mensen zo bang maakt dat ze meegaan in zijn plan om de macht te grijpen en de leider te worden van de hele Nieuwe Wereld. Hij bleef roerloos als een standbeeld staan en daagde haar uit het te ontkennen.


  Dat is niet wat hier gebeurt. Magda wenste dat haar stem niet zo zwak en defensief klonk.


  Omdat uw echtgenoot u ervan had overtuigd dat Alric Rahl te vertrouwen was?


  Magda knipperde met haar ogen. Ze wilde niet met de man instemmen, maar ze moest iets zeggen. Ze rechtte haar rug nog wat meer. Mijn man had me al verteld over het zeer reële gevaar van de droomwandelaars. Als oorlogstovenaar wist hij maar al te goed waar ze toe in staat zijn. Net als ieder ander heb ik jarenlang bewondering gehad voor Baraccus kennis en wijsheid. Hij was immers tot Eerste Tovenaar benoemd vanwege het respect dat hij genoot. Als Eerste Tovenaar had hij een heleboel vertrouwen in Alric Rahl. Ze vochten allebei aan dezelfde kant in deze oorlog. Ze hebben allebei van het begin af aan gestreden om te voorkomen dat ons volk werd afgeslacht.


  Lothain glimlachte flauwtjes, alsof hij haar had betrapt op een verspreking. U lijkt daarmee zelf toe te geven dat uw echtgenoot op veel gebieden heel zorgvuldig uw denktrant heeft vormgegeven. Hij streek met zijn vinger over de stoppels op zijn kin en deed een paar langzame passen naar haar toe. Wilt u dan zeggen dat uw echtgenoot al die tijd al een geheim deelgenoot was van Alric Rahls plan om over de Nieuwe Wereld te regeren? Misschien was dat de reden voor de geheime zaken die uw man deed, en voor zijn clandestiene middernachtelijke ontmoetingen met vreemden?


  Magdas handen balden zich tot vuisten langs haar lichaam. Deze keer had ze er geen moeite mee om kracht in haar stem te leggen. Mijn echtgenoot heeft van het begin af aan in deze lange oorlog gestreden met geen enkele andere reden dan ons allemaal te beschermen.


  Deze lange oorlog die we aan het verliezen zijn.


  Uw beschuldigingen zijn beledigend en ongegrond.


  Lothain boog zijn hoofd. Uw loyaliteit aan uw echtgenoot is bewonderenswaardig, vrouwe Searus. Maar het is ook te verwachten.


  Dit doet er allemaal helemaal niet toe, zei voorzitter Cadell. Ongeacht de motieven, we hebben deze kwestie al een keer behoorlijk uitputtend besproken en uiteindelijk besloten heer Rahls aanbod af te slaan.


  Magda overbrugde de afstand naar de voorzitter, die de imposante plek in het midden van de raadstafel bezette. Maar de situatie is veranderd. Er is geen tijd te verspillen. De droomwandelaars zijn hier, nu, in de Burcht.


  Niemand betwijfelt dat u dat werkelijk gelooft, zei aanklager Lothain achter haar. Maar hoewel er mogelijk lieden zijn die geneigd zijn te geloven in de oprechtheid van uw ideeën, betwijfelen wij hier de waarheid daarvan. De droomwandelaars zullen ongetwijfeld op enig moment in de toekomst een dreiging gaan vormen, maar als dat gebeurt, dan verwacht ik dat ze het uitsluitend op belangrijke doelwitten gemunt zullen hebben.


  Magda draaide zich abrupt naar de aanklager om en stak haar bloederige armen uit. Ze hadden het op míj gemunt!


  Lothain glimlachte neerbuigend. Hoe zouden droomwandelaars helemaal in de Oude Wereld nou van u op de hoogte kunnen zijn, of u kunnen vinden, en belangrijker nog, waarom zouden ze zich om u bekommeren? Maar Alric Rahl was in de Burcht, bij u in de kamer, en hij had voldoende motief om u te willen doen geloven dat u werd aangevallen door een droomwandelaar.


  Dat is absurd, zei ze. De droomwandelaars zijn echt, en ze zijn gevaarlijk.


  Natuurlijk zijn ze dat, beaamde voorzitter Cadell. Maar hoe dan ook, we hebben al besloten over onze eigen oplossing om het volk te beschermen.


  Uw eigen oplossing? Magdas voorhoofd fronste terwijl ze zich naar de voorzitter omdraaide. U bedoelt de torens toch niet?


  Raadsman Weston, die naast de voorzitter zat, boog zich naar voren en balde een vuist op tafel. We hebben geen behoefte aan uw scepsis over een zaak die alleen de Raad aangaat en die geen onderwerp is voor openbare discussie.


  Magda wist dat de raadsleden, om voor de hand liggende redenen, natuurlijk de ware aard van het project wilden verbergen. Baraccus had nooit ingestemd met het voorstel, of met de afspraak om het plan geheim te houden. Hij dacht dat als de situatie ernstig genoeg werd, het een idee was dat schoorvoetend zou moeten worden overwogen, maar hij vond dat het publiekelijk moest worden besproken. Kennelijk dachten anderen er ook zo over. Als gevolg daarvan was het torenvoorstel een van de slechtst bewaarde geheimen in heel Aydindril.


  We hebben een oplossing en we werken eraan, zei voorzitter Cadell op zijn typische kalme en gezagvolle toon. Dat is het enige wat hier belangrijk is.


  Geschokt zweeg Magda heel even. Wilt u zeggen dat u dat plan daadwerkelijk hebt doorgezet? U bent al begonnen met de implementatie ervan, zonder dat Baraccus dat wist?


  De Eerste Tovenaar had zijn eigen verantwoordelijkheden; dit behoorde tot óns terrein. Voorzitter Cadell gebaarde alsof hij de kwestie van tafel wilde vegen. Eenmaal voltooid zullen de torens ons niet alleen beschermen tegen de droomwandelaars, ze zullen ons van de Oude Wereld afsluiten en beschermen tegen alles wat vijandelijke begaafden mogelijk kunnen maken om ons te vernietigen. De torens zijn geen deeloplossing zoals die heer Rahl voorstelt. Ze zijn een complete oplossing die ons niet alleen zal beschermen tegen allerlei soorten aanvallen, maar die ons geheel zal isoleren van de Oude Wereld en een einde zal maken aan de oorlog.


  Magda wist dat hij die verklaring voor het publiek deed. Hij onthulde alleen maar de deugdzame aspecten van een monsterlijk idee. Als het al mogelijk is om ze te voltooien, zei ze.


  Ze zúllen worden voltooid, zei een kwaad kijkende raadsman Guymer.


  Magda werd vervuld van afgrijzen. Ze keek weer naar voorzitter Cadell. Maar de torens zouden de dood betekenen van ontelbare aantallen van onze tovenaars.


  Dat is een prijs die betaald moet worden, zei hij. Het zal een einde maken aan de oorlog.


  Magda geloofde haar oren niet. Tegen welke prijs? Hoeveel duizenden van onze beste en intelligentste mensen wilt u ter dood veroordelen om uw torens te bouwen?


  Cadell keek naar de tafel en krabde in zijn wenkbrauw. Het werk zal door vrijwilligers worden gedaan.


  Vrijwilligers?


  Ja. De voorzitter keek haar fronsend in de ogen. Uw echtgenoot deed in zijn hoedanigheid als Eerste Tovenaar toch vrijwel hetzelfde? Had hij geen vrijwilliger gekozen uit de meest getalenteerde begaafden om naar de Tempel der Winden in de onderwereld te gaan? Toen die niet terugkeerde, stuurde hij een volgende, en toen weer een volgende. Baraccus wist dat hij die mannen waarschijnlijk hun dood tegemoet stuurde. De mannen wisten dat ook. Het was een risico dat noodzakelijk werd geacht, en een prijs die bereidwillig werd betaald. Dit is niet anders. Het is een offer dat ons volk als geheel, dus ook diegenen voor wie u het vaak opneemt, kan overleven.


  Magda deed een stap achteruit. Zelfs als die prijs door al die duizenden lieden vrijwillig wordt betaald, dan nog zal het tijd kosten voordat de torens kunnen worden voltooid. De droomwandelaars zijn er al. We kunnen het ons niet veroorloven te wachten.


  Voorzitter Cadell begon boos te worden. Denkt u soms dat de torens de enige oplossing zijn waaraan gewerkt wordt? Denkt u dat we dwaze oude mannen zijn, die de zaak laten verstoffen terwijl ons volk in gevaar is? Onze begaafden zijn op dit ogenblik koortsachtig aan het werk, op zoek naar een manier om ons af te schermen van de droomwandelaars.


  Ik zeg niet dat u dwaas bent, voorzitter Cadell, zei Magda, en ze neigde haar hoofd. Maar de droomwandelaars zijn er al. Wat gebeurt er als de begaafden geen schild kunnen maken? Wat gebeurt er als de droomwandelaars zich verspreiden onder juist die begaafden die aan dit probleem werken, om te voorkomen dat ze een oplossing vinden? We hebben een oplossing, dankzij heer Rahl, die nu al werkt.


  Bewéért u, beet Lothain haar toe. De vraag voor ons hier blijft: zegt u dit omdat u bent misleid in die overtuiging of omdat u een bereidwillig participant bent, een verraadster die samenspant tegen het Middenland? De aanklager hield zijn hoofd schuin alsof hij wachtte op een bekentenis.


  Of ik samenspan tegen... Magdas verbazing sloeg om in een dodelijke blik. Ik zeg het omdat het de waarheid is!


  Dat beweert u. We hebben nog niet vastgesteld wat Baraccus mogelijk heeft uitgespookt. Wie weet, misschien maakt u ook wel deel uit van een samenzwering. U was immers de echtgenote van de Eerste Tovenaar, maar toch pleit u ervoor om onze soevereiniteit af te staan aan Alric Rahl. En geen wonder, aangezien u ons nu vertelt dat Baraccus zelf, een man die schijnbaar onze nobele leider was, u heeft verteld dat hij heer Rahl van de DHaraanse Landen meer vertrouwde dan de Centrale Raad. Dat lijkt me niet bepaald gepast, komend van de vrouw die altijd heeft beweerd een voorvechtster te zijn van iedereen in het Middenland. Het klinkt wat mij betreft eerder als de uitspraak van iemand die de DHaraanse belangen boven die van ons stelt.


  Er klonk een fluisterend geroezemoes in de menigte. Magda stak haar vinger naar de aanklager uit. Uw gestoorde beschuldigingen kunnen wel eens ontelbare duizenden levens kosten!


  Terwijl de echo van haar stem nog door de zaal weerkaatste, hield het gefluister achter haar op.


  U ontwijkt de werkelijke kwestie, zei Lothain.


  De werkelijke kwestie? De werkelijke kwestie is dat u samenzweringen ziet in elke schaduw, spionnen om elke hoek, verraders achter elke deur. U geeft uitsluitend om het najagen van verzinsels om uw eigen roem en macht te vergroten!


  Er klonken kreten in het publiek.


  Magda spreidde haar armen. In uw fixatie om samenzweringen te verzinnen die bedoeld zijn om uw eigen status te vergroten, negeert u opzettelijk de bloederige waarheid die voor uw neus staat.


  Kennelijk was Lothain zo verbaasd dat iemand het waagde hem op zon toon toe te spreken, laat staan hem publiekelijk te beschuldigen van het verzinnen van samenzweringstheorieën voor zijn persoonlijke gewin, dat hij even met stomheid geslagen was.


  Voordat hij zich kon herstellen en weer kon spreken, draaide Magda zich met een ruk om naar het publiek, dat gebiologeerd toekeek. De droomwandelaars bevinden zich onder ons, zei ze, zo luid dat iedereen haar kon horen. Deze raadsleden kiezen ervoor blind te zijn voor de bloederige waarheid die voor hen staat, terwijl de sluwe hoofdaanklager fantomen najaagt die alleen híj ziet. Als u het voorbeeld van de Raad volgt, of Lothains roddels over samenzweringen gelooft, dan riskeert u hetzelfde als wat ik heb doorstaan. Zonder bescherming kunt u in ondraaglijke pijnen sterven. Hoe goedbedoeld de keus van de Raad ook mag zijn, u bent degenen die de bloederige prijs zullen betalen voor hun vergissing.


  Er brak weer een ongerust geroezemoes uit in de menigte. Sommige mensen schreeuwden over het lawaai heen en wilden weten wat ze konden doen.


  Magda stak haar handen op om stilte te vragen zodat ze kon antwoorden. Laat de Raad doen wat hij wil, zei ze. Maar als u wilt blijven leven, red uw leven dan door op uw knieën te zakken, naar voren te buigen, uw voorhoofd tegen de grond te drukken en de volgende devotie aan heer Rahl uit te spreken:


  Meester Rahl, leid ons. Meester Rahl, leer ons. Meester Rahl, bescherm ons. In uw licht gedijen we. In uw genade zijn we beschut. In uw wijsheid zijn we nederig. Wij leven slechts om te dienen. Ons leven behoort u toe.


  Herhaal die devotie drie keer om zeker te weten dat u de koppeling met heer Rahls magie legt, zodat uw geest afgeschermd is tegen de droomwandelaars.


  Doe dit desnoods in afzondering, als u geen verantwoording wilt hoeven afleggen aan deze mannen of indien u represailles vreest. Besef dat u geen verrader van het Middenland bent als u trouw zweert aan heer Rahl; het maakt u loyaal aan uw eigen leven.


  Heer Rahl is geen vijand van het Middenland, maar hij vecht voor iedereen in de Nieuwe Wereld. We zijn allemaal één. We strijden allemaal voor het recht op leven, het recht om vrij te zijn van brute overheersing.


  U kunt het Middenland niet helpen als u dood bent. Magda stak boos haar vuist omhoog. Kies voor het leven! Zweer trouw aan heer Rahl en u bent beschermd tegen de droomwandelaars!


  Magda zag de raadsleden driftig wachters wenken om haar de Raadszaal uit te werken.


  Voordat ze konden komen om haar naar buiten te begeleiden, hief ze haar kin en marcheerde naar de deuren. De menigte week uiteen en maakte ruimte voor haar alsof ze iemand met macht en gezag was.


  Sommige mensen fluisterden bedankjes terwijl ze passeerde.


  Magda hield haar blik recht vooruit en haar gezicht uitgestreken, om geen emotie te laten zien terwijl ze naar de grote deuren beende.
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  Magda zag heer Rahl met zijn als uit steen gehouwen gezicht vlak buiten de deuren staan, kijkend naar haar lange tocht de Raadszaal uit. Zijn twee grimmige lijfwachten stonden een stukje achter hem. Toen Magda over haar schouder keek terwijl ze de enorme mahoniehouten deuren passeerde, zag ze dat de raadswachters die haar waren gevolgd langzaam tot stilstand kwamen. Kennelijk geloofden ze nu dat Magda echt wegging en zo te zien niet de bedoeling had om terug te komen.


  Helemaal aan de andere kant van de ronde hal zag Magda heer Rahls legertje staan, klaar om de wapens te trekken en hem te verdedigen als er problemen ontstonden. Ze besefte dat ze niet in een goede bui zouden zijn als ze eenmaal hoorden van alle aanklachten en kwade beschuldigingen die tegen heer Rahl waren geuit. De soldaten geloofden ongetwijfeld dat ze op een potentieel vijandige plek waren. Sterker nog, drie van hen waren al onder mysterieuze omstandigheden aan hun einde gekomen sinds ze in de Burcht waren gearriveerd. Op een teken van heer Rahl haalden ze echter hun handen van hun wapens.


  In de Raadszaal zelf, ondanks herhaalde roepen om orde, keerde de situatie nog niet terug naar normaal. Het publiek wilde niet doorgaan met de agenda. Ze wilden antwoorden op prangende vragen over de dreiging van de droomwandelaars.


  Magda hoopte dat de Raad erover zou nadenken en zou inzien dat het verstandig was om heer Rahls oplossing voor het beschermen van het volk te gebruiken. In haar ervaring gebeurde het vaak dat de Raad na nadere overpeinzing inzag dat haar suggesties hout sneden. Ze hoopte maar dat dat ook deze keer het geval zou zijn.


  Ik moet me verontschuldigen, vrouwe Searus, zei Alric Rahl met een diepe buiging. Ik zat er ontzettend naast.


  Waarnaast? vroeg Magda, die nog brieste van woede terwijl ze doorliep.


  Hij liep met haar mee en gebaarde naar de deuren van de Raadszaal, waar bijna een rel was uitgebroken. Mensen schreeuwden de Raad toe, eisten gehoord te worden, eisten te weten of het gevaar werkelijk zo dichtbij was.


  Ik smeek om je vergiffenis. Ik had het mis, en jij had gelijk. Hij boog zich een stukje naar haar toe en trok zijn wenkbrauw op. Ik zie nu in dat je met dat kortere haar inderdaad een lagere status hebt gekregen, dat je nu een niemendal bent die volkomen krachteloos is gemaakt.


  Magdas woede verdween onder zijn satire. Ze kon een glimlach niet onderdrukken. Nou, de waarheid is de waarheid, ongeacht je status.


  Hij keek nog even om naar de Raadszaal. Helaas denk ik dat het uitspreken van de waarheid je een paar vijanden heeft opgeleverd.


  Magdas glimlach vervaagde. Vandaag heb ik twee keer bijna het leven gelaten. De tweede keer haalde u me terug toen ik al door de sluier naar de dodenwereld ging. Ik was al bijna in de omhelzing van de goede geesten. Ik was dood geweest als u me niet had teruggetrokken naar de wereld van het leven.


  Elk moment dat ik nu leef, is een geschenk. Het enige wat een ander kan doen, is me terugbrengen naar de plek waar ik eigenlijk zou moeten zijn. Als ik dan toch blijf leven, dan wil ik vrij van valse schijn leven.


  Dat is niet waar, dat je eigenlijk dood had moeten zijn, Magda. Je hebt gekozen voor het leven, en dus bleef je leven. Zo staat de zaak ervoor. We kunnen ons leven niet leiden op basis van wat had kúnnen zijn. We moeten leven met dat wat is. Je leeft, en dat is het voornaamste.


  Voor Magda leek een leven zonder Baraccus echter ellendig en leeg. Ondanks de pijn die ze had doorstaan, had ze even gedacht dat ze zich weer bij hem zou voegen. Ondanks haar wil om te leven, speet het haar ergens ook dat ze terug was gerukt.


  U bent blijven leven, en u hebt andere mensen het geschenk gegeven dat ze nu ook kunnen besluiten zichzelf te beschermen en te overleven, zei een van heer Rahls grote lijfwachten.


  Alric Rahl keek naar de man om en knikte. De keus is nu aan hen, niet meer alleen aan de Raad.


  Hij richtte zijn aandacht weer op Magda. Maar door de mensen te helpen hun eigen keuze te bepalen, heb je jezelf in gevaar gebracht. Misschien kun je beter met mij meegaan naar het Volkspaleis. Daar ben je veiliger.


  Nu de hele wereld in oorlog was, vroeg Magda zich af of het nog wel ergens veilig was. Als de ene plek viel, dan zou de volgende worden belegerd totdat die ook viel. Uiteindelijk zou er nergens meer een veilig heenkomen te vinden zijn. Of de Nieuwe Wereld overleefde dit geheel, of iedereen zou vallen voor het zwaard van de indringers.


  Hoewel hij niet terugkeek, staarden mensen naar Alric Rahl als hij passeerde. Hun ogen verrieden hun angst voor de imposante gestalte van heer Rahl, een man die maar weinigen in de Burcht ooit hadden gezien. Maar ze hadden ongetwijfeld verhalen over hem gehoord.


  Terwijl ze door de ronde zaal liepen, zag Magda nog anderen in de schaduwen staan: een verzameling ongeruste mensen die haar kant op keken en op gedempte toon met elkaar spraken. Ze zag de stille angst in de ogen die haar volgden.


  Op dat moment besefte ze dat, hoewel sommige mensen hier bang waren voor heer Rahl, de meesten niet naar hem keken, maar naar haar. Ze keken naar haar voor antwoorden of redding, of misschien alleen maar op zoek naar een reden om hoop te houden. Ze zagen haar korte haar niet. Ze zagen Magda Searus, een vrouw besmeurd met bloed, die had verklaard dat het zo niet hoefde te zijn.


  Uiteindelijk schudde Magda haar hoofd. Ik ben opgegroeid in Aydindril. Sinds mijn huwelijk met Baraccus heb ik in de Burcht gewoond. Dit is mijn thuis. We zijn in oorlog, en nu wordt mijn thuis bedreigd. Ik moet hier blijven om ervoor te vechten. Dit is mijn volk. Ik ben hier nodig.


  De mensen zijn het gewend om te doen wat de Raad zegt. Ik weet niet of er mensen zijn die zullen besluiten zich te binden aan u en uw bescherming, maar ik ben in ieder geval afgeschermd tegen de droomwandelaars. Dat betekent dat ik nog beter voor deze mensen zal kunnen vechten. Misschien kan ik anderen overtuigen diezelfde bescherming te aanvaarden.


  Bovendien zijn de droomwandelaars niet de enige dreiging. Er gebeuren hier dingen die ik niet snap. Ik weet dat Baraccus ook al een hele tijd dacht dat er in de Burcht iets niet klopte.


  Lothains samenzweringen?


  Magda tuitte peinzend haar lippen. Mijn man kennende, denk ik niet dat het zo simpel is. Er zit hier iets vreselijk mis, iets wat veel dieper gaat.


  Hoe bedoel je?


  Nou, om te beginnen moest het Tempelteam de gevaarlijkste magische voorwerpen naar de Tempel brengen om ze daar veilig op te bergen. Ze hebben ons verraden, volgens zeggen om de mensheid te helpen beschermen tegen de tirannie van de magie.


  Maar ze zijn allemaal gearresteerd en ter dood gebracht.


  Magda begon het gevoel te krijgen dat dat hele verhaal te simpel was, te netjes en makkelijk. Ze begon zich af te vragen of het werkelijk allemaal verraders waren geweest. Ja, maar hoe konden dergelijke mannen zich tegen ons keren? Waar haalden ze het vandaan dat de mensheid lijdt onder een tirannie van magie? Goede geesten, het waren zelf tovenaars, schepsels van magie! Het waren geen tirannen.


  Dat het Tempelteam zelf  honderd man  voor de vijand werkte, was een verschrikking. Niemand, zelfs Baraccus niet, had zoiets vermoed. En als niemand enig vermoeden had, denkt u dan echt dat Lothain alle verraders tot de laatste man heeft gearresteerd en terechtgesteld?


  Ik kan me maar moeilijk voorstellen dat er zon grootschalige samenzwering hier in de Burcht was, en vooral onder zulke vertrouwde lieden. Maar ik ben ervan overtuigd dat Lothain de mannen met martelpraktijken heeft laten bekennen voordat ze werden terechtgesteld, en dat eventuele anderen daarna nog zijn gearresteerd.


  U zei zelf dat drie van uw mannen onder mysterieuze omstandigheden de dood hadden gevonden sinds uw aankomst hier, bracht ze hem in herinnering.


  Dat is zo, zei hij.


  Baraccus had een briefje voor me achtergelaten. Het waren zijn laatste woorden aan mij. Hij zei dat mijn lot hier lag. Hij zei dat ik de moed moest hebben om de waarheid te vinden.


  De waarheid? De waarheid waarover?


  Magda slaakte een diepe zucht. Dat weet ik niet.


  Hoe weet je dat hij in zijn briefje op iets specifieks doelde? Misschien wilde Baraccus, jou kennende, je alleen maar laten weten dat je een plekje in zijn hart had.


  In zijn briefje schreef hij ook dat ik mijn geest moest bewaken.


  Heer Rahl struikelde bijna. Je geest bewaken? Je bedoelt tegen de droomwandelaars?


  Ze keek hem zijdelings aan. Zegt u het maar.


  Zijn lange blonde haar viel over zijn schouder naar voren toen hij haar aankeek. Dus jij denkt dat hij ook wilde dat je hier bleef?


  Ja. Hij zei dat mijn lot hier ligt. Baraccus was een oorlogstovenaar. Hij had de gave van de profetie. Ik denk dat hij wist dat hier iets duisters gaande was, en dat hij wilde dat ik op onderzoek uitging.


  Heer Rahl dacht daarover na terwijl ze langs hoge marmeren pilaren liepen, onder een gewelfd plafond door met tussen de steunbogen schilderingen van belangrijke gebeurtenissen uit de geschiedenis. Maar Baraccus was oorlogstovenaar. Jij bent... Nou, jij niet. Wat zou jij nu kunnen uitrichten dat hij niet kon?


  U hebt geen idee hoe vaak ik me dat al heb afgevraagd.


  Heer Rahl gromde begrijpend. En je weet niet waar je naar moet zoeken? vroeg hij.


  Ik neem aan dat ik op zoek moet naar de waarheid.


  Maar welke waarheid?


  Misschien de ware reden voor Baraccus zelfmoord.


  Heer Rahl dacht daar even over na. Uiteindelijk maakte hij een gefrustreerd gebaar. Misschien was hij na zijn tocht naar de dodenwereld gewoon overstelpt door die ervaring en had hij de hoop verloren.


  Magda keek de man weer zijdelings aan. Niemand van het Tempelteam heeft zelfmoord gepleegd na hun terugkeer. Geen van hen leek zodanig overstelpt. En Baraccus was sterker dan die mannen.


  Heer Rahl verstrengelde zijn handen op zijn rug en liep zwijgend, peinzend naast haar mee. Baraccus deed nooit iets zonder goede reden, zei hij uiteindelijk.


  Precies. Ik vermoed dat hij een doel had met zijn zelfmoord. Ik denk dat het misschien de enige manier was waarop hij iets heel belangrijks kon bewerkstelligen. Ik ben ervan overtuigd dat Baraccus zijn leven heeft opgeofferd voor een berekende, belangrijke reden. Ik moet zien te achterhalen wat die reden was. Ik denk dat hij wilde dat ik het antwoord op die vraag zoek.


  Ik moet hier blijven en de waarheid ontdekken over alles wat er is gebeurd. Ik ben de enige die schijnt te willen weten waarom hij een einde aan zijn leven heeft gemaakt. Misschien ben ik wel de enige die het antwoord kan vinden. Hoe dan ook, Baraccus scheen er vertrouwen in te hebben dat ik dat kon. In feite gaf hij me die missie als zijn laatste wens. Hij zei dat ik het leven moest leiden dat ik alleen ik kan leiden.


  Terwijl ze de lange colonnade betraden, keek heer Rahl op naar de rode vaandels die boven hen hingen. Waar ga je beginnen?


  Dat weet ik nog niet.


  Een tijdje liep hij in stilte over de rode loper met de namen van veldslagen langs de randen voordat hij uiteindelijk glimlachend naar haar keek. Het was geen blije, maar eerder een droevige, grimmige glimlach. Ik begrijp het. De mensen hier hebben geluk dat jij voor ze vecht. Maar weet één ding: jij bent niet de enige hier die inmiddels veilig is voor de droomwandelaars.


  Magda keek fronsend opzij naar de man terwijl ze langs de immense zwarte pilaren liepen. Hoe bedoelt u? De Raad heeft uw hulp afgeslagen.


  Hij verstrengelde zijn handen op zijn rug en wachtte tot ze langs een groepje toeschouwers waren gelopen en buiten gehoorafstand waren voordat hij antwoordde. Dat had ik al verwacht, dus toen ik hier pas was, heb ik de mensen benaderd die werken aan onze verdediging  de officieren en de begaafden hier  en heb hun de situatie voorgelegd. Soldaten begrijpen dreigingen maar al te goed, en ook de waarde van een effectieve verdediging.


  U bent een sluw man, heer Rahl.


  Hij grijnsde zelfingenomen. Ik wist dat het niet verstandig was om ieders leven in handen van de Raad te leggen. Daarom heb ik eerst een aantal belangrijke mensen in de Burcht benaderd.


  En die hebben trouw aan u gezworen?


  Niet allemaal. Maar sommigen begrepen de werkelijke omvang van de dreiging en hebben de devotie uitgesproken, net als jij. Hij grinnikte zachtjes. Alleen hoefden zij daarvoor niet eerst te bloeden.


  Ze glimlachte opgelaten. Baraccus heeft wel eens gezegd dat hij me koppig vond.


  Officieren Rendall en Morgan staan aan onze kant, zei hij. Zij voeren de troepen in en om Aydindril aan. En Grundwall ook. Hij leidt de Huiswacht.


  Magda knikte. Ik ken ze. Het zijn goede mensen. En de begaafden?


  Aangezien dit iets magisch is, begrepen zij de werkelijke omvang van de dreiging en dus de wijsheid van deze oplossing nog beter. Sommigen hebben mijn aanbod niet aangenomen, maar velen wel. Dat betekent dat we een behoorlijk aantal bondgenoten hebben die hun werk kunnen doen zonder zich druk te maken dat droomwandelaars hen dwarsbomen.


  Magda zuchtte. Maar ze hebben niet allemaal de bescherming van de band met u geaccepteerd. Misschien kan ik nog iets doen om ze te overtuigen.


  Toen ze bij zijn grote, potige soldaten aan de andere kant van de colonnade aankwamen, draaide Alric Rahl zich naar haar om. Ik moet gaan. Nu ik hier al het mogelijke heb gedaan, heb ik nog een aantal dringende zaken te regelen.


  Magda keek in zijn blauwe ogen. Vertel me één ding voordat u gaat.


  Als ik kan.


  Hebben de Raad en de aanklager gelijk? Wilt u regeren? Is macht datgene waar u werkelijk om geeft, wat u drijft? Hebt u daarom de band op deze manier ontwikkeld, zodat mensen trouw aan u moeten zweren? Ik wil de waarheid.


  Hij haakte zijn duimen achter zijn wapenriem en keek haar een tijdje in de ogen. Zijn intense vastberadenheid wankelde niet. Ik zal je iets vertellen, Magda. Ik heb op dit moment agenten in de Oude Wereld zitten. Ze zijn op zoek naar de droomwandelaars. Ze zijn daar om al die smeerlappen op te sporen en te vermoorden. Ik kon je dit niet eerder vertellen, voordat je je eed aan me had afgelegd, omdat ik niet het risico kon nemen dat de droomwandelaars er lucht van kregen. Als het mijn doel was om te regeren, dan zou ik de droomwandelaars laten leven, zodat iedereen trouw aan me zou moeten zweren. Maar als de mannen die ik op pad heb gestuurd in hun missie slagen, dan zal niemand nog trouw aan me hoeven zweren.


  Magda glimlachte. Dank u, heer Rahl. In uw wijsheid ben ik nederig.
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  Magda hield haar kleine tinnen lantaarn omhoog en tuurde voor zich uit in de duisternis. Ze dacht te weten waar ze zich bevond, maar ze was er niet geheel zeker van. Deze doolhof van vochtige stenen gangen onder de Burcht was zo zwart als de nacht, waardoor het des te moeilijker was om je te oriënteren. Hoewel hierboven veel vertrekken groot, prachtig ingericht en comfortabel waren, leken de weinig gebruikte gangen waar Tilly haar doorheen leidde wel benauwde grotten. Elke keer als ze uitademde, zag Magda damp opstijgen in de kille, klamme lucht.


  Water dat door de voegen tussen de ruwe blokken steen van de muren sijpelde had hier en daar in de loop van vele jaren sponzige, slijmerige matten over de vloer opgebouwd. Af en toe moest Magda haar adem inhouden tegen de stank van dode ratten die lagen te rotten in plassen stilstaand water. De inktzwarte plassen weerspiegelden het flakkerende gele lantaarnlicht in bewegende patronen tegen het lage dak.


  Tilly, weet je zeker dat je niet verdwaald bent?


  Tilly, die voor haar liep omdat de gang te smal was om naast elkaar te lopen, keek om en antwoordde zonder haar pas in te houden. Ik kom hier vaak, meesteres. Andere routes zijn soms druk en lawaaiig. Deze weg is sneller, en bovendien ben ik liever alleen met mijn gedachten.


  Magda kon dat wel begrijpen. Hoewel de benauwde, donkere gangen geen prettige plek waren, hadden ze wel het voordeel dat ze vrijwel verlaten waren. In de rechtstreeksere routes door de drukkere gangen zouden ze een heleboel mensen zijn tegengekomen. Is het nog ver?


  Een stukje nog, meesteres.


  Samen werkten ze zich om een onhandige hoek in de gang heen, die om een uitstulping van vochtig, gespikkeld grijs graniet aan de rechterkant liep. Het waren de rotsen van de berg zelf, intact gelaten om dienst te doen als muur, en dat wees erop dat ze aan de rand van de Tovenaarsburcht waren, diep in de berg waarin het enorme bouwwerk was genesteld. Een groot deel van de onderzijde van de Burcht was rechtstreeks in het stenen hart van de berg verankerd.


  Op een kruising volgden ze een gang naar links, in de richting van de binnenzijde van de Burcht. De muren hier stonden nog dichter bij elkaar, en het plafond was nog lager.


  Niet lang nadat ze de bocht om waren gegaan, beefde de stenen vloer door een zware bons. Magda voelde de trillingen in haar borstbeen. Er regende gruis omlaag uit voegen tussen de stenen. Ze bleef staan. Toen hoorde ze in de verte een schreeuw door de nauwe gang galmen.


  Wat was dat? vroeg Magda, en haar woorden echoden naar haar terug vanuit de duisternis.


  Tilly keek om en zag dat Magda was blijven staan. Een stukje verderop werken begaafden aan het maken van wapens. Soms raken er mensen gewond. Dat zou het kunnen zijn.


  Bedoel je dat het misschien ook iets anders kan zijn?


  De oude vrouw boog zich naar haar toe en dempte haar stem. Ik weet dat ik degene ben die dit idee in uw hoofd heeft geplant, meesteres, maar dat was voordat hier beneden mensen dood werden aangetroffen. Zoals ik al zei toen u me vroeg u de weg te wijzen, ik weet niet zeker of dit nog wel zon goed idee is. Hoe graag ik uw verdenkingen ook wil geloven, ik weet niet of ik de verklaring ook geloof.


  Niet lang na Baraccus dood waren er af en toe verminkte lijken in de onderste regionen van de Burcht aangetroffen. Tillys angst was begrijpelijk, vooral gezien het feit dat ze zelf zon lijk had gevonden. Niemand wist wie erachter zat, en dat versterkte de angst alleen nog maar meer.


  In ieder geval was heer Rahl allang weg, dus konden ze hem de schuld er niet van geven, hoewel sommige lieden dat alsnog probeerden. Soms wezen mensen liever met de beschuldigende vinger naar willekeurige verdachten dan het onbekende te vrezen.


  Magda vermoedde dat de moorden hoogstwaarschijnlijk het werk waren van de droomwandelaars, zoals ze de Raad al had gewaarschuwd. Sinds het uitspreken van de devotie aan heer Rahl was Magda door die band tegen droomwandelaars beschermd, dus maakte ze zich niet zo druk over het gevaar voor zichzelf beneden in de Burcht. Tilly was er niet zo zeker van dat het de droomwandelaars waren. Zij maakte zich in de delen van het gebouw waar de slachtoffers waren gevonden zorgen om Magda. En hoewel haar vermoedens uitgingen naar de droomwandelaars, kon Magda zichzelf toch niet losmaken van een knagende bezorgdheid.


  Magda woelde door haar korte haar om de stukjes steen en het stof die van het plafond omlaag waren gekomen eruit te schudden. Als je niet denkt dat het de droomwandelaars zijn, heb je dan geruchten gehoord over wie het anders kan hebben gedaan?


  Tilly keek in de duisternis verderop en achter hen. Niet wie, meesteres, maar wat.


  Magda fronste haar voorhoofd. Wat bedoel je daarmee?


  Voor zover ik heb gehoord, weet niemand veel over de moorden en zijn er geen sporen van een dader gevonden. Ik heb wel horen zeggen dat die arme zielen dusdanig waren toegetakeld dat het haast niet door mensenhanden kan zijn gedaan. Althans, niet door mensen bij hun volle verstand. En na wat ik zelf heb gezien, ben ik het daar wel mee eens.


  Droomwandelaars kunnen iemand verscheuren, of hun slachtoffer met een dierlijke felheid iemand anders laten aanvallen.


  Tilly rechtte haar rug. Misschien. Belooft u me dat u voorzichtig zult zijn, hierbeneden? U bent onbegaafd. Belooft u me dat u constant op uw hoede zult zijn?


  Magda knikte. Daar hoef je je geen zorgen over te maken. Zodra ik heb gedaan waar ik voor kom, ga ik weer naar boven. Ik wil hier niet langer blijven dan nodig is.


  Tilly liep zo snel door dat ze een beetje hinkte. Magda hoorde het geschreeuw nog een paar keer voordat het eindelijk overging in een kort geroezemoes van gehuil, en dat stopte uiteindelijk gelukkig ook. Ze hoopte dat het tovenaarswerk was waardoor iemand gewond was geraakt, en niet iets anders. Als er tovenaars bij betrokken waren, zou degene die pijn leed in ieder geval meteen geholpen worden.


  Als er droomwandelaars bij betrokken waren, zou er geen hulp zijn.


  Magda was zich ervan bewust dat Tilly zo ongeveer overal in de Burcht kon komen zonder dat er eigenlijk iemand op haar lette. De meeste mensen schenen haar niet eens op te merken, bijna alsof ze onzichtbaar was. Ze was maar een lage werknemer, een van velen. Weinig mensen besteedden aandacht aan haar.


  Magda had zich er zorgen over gemaakt dat de droomwandelaars dat ook zouden inzien, dat ze een kans zouden zien in dergelijke anonimiteit en Tilly zouden overnemen om haar voor hun karretje te spannen. Om haar te beschermen, had Magda Tilly overgehaald de band met heer Rahl aan te gaan door de devotie uit te spreken. Hoewel Tilly nu beschermd was tegen droomwandelaars, vreesde de vrouw nog steeds wat er nog meer in de Burcht kon rondlopen. Magda wees die angsten niet geheel van de hand.


  De oude vrouw bleef staan en stapte opzij. Ze drukte haar rug tegen de stenen muur voor drie mannen die plotseling uit de duisternis verderop waren verschenen. De drie, gekleed in eenvoudige mantels, leken nogal haast te hebben. Magda trok de kap van haar mantel naar voren om haar gezicht te verbergen terwijl ze zich naast Tilly tegen de muur drukte.


  Hallo, Tilly, zei de voorste man, en hij knikte begroetend naar haar. Hoewel de meeste mensen niet eens Tillys naam kenden, waren er kennelijk toch een paar personen net als Magda, die haar wel opmerkten en haar kenden.


  Weet u wie daar net schreeuwde? vroeg Tilly aan hem.


  De man moest een stukje opzij draaien om zich langs hen te persen. Ja, zei hij, en er klonk woede door in zijn stem. Merritt heeft net weer twee man het leven gekost. Een derde is gewond geraakt. Die hoorde je schreeuwen.


  Magda dacht die naam te herkennen. Baraccus moest hem een keer hebben genoemd. Ze sprak zonder erbij na te denken. Hoe heeft deze Merritt die mannen het leven gekost?


  De eerste man keek haar aan, en de verontwaardiging was duidelijk in zijn ogen te zien. Magda hield haar lantaarn opzij, waarbij ze de indruk wekte dat ze probeerde hun niet voor de voeten te lopen, maar daarmee hulde ze haar eigen gezicht in schaduw en verlichtte dat van hem.


  Merritt weigert ons nog langer te helpen bij het maken van een kritiek wapen. Als gevolg daarvan waren er al vijf moedige tovenaars de dood in gejaagd. Zijn kaakspieren spanden zich toen hij op zijn kiezen beet. Nu zijn er net nóg twee omgekomen bij een poging de taak te voltooien die Merritt heeft laten liggen, in plaats van leiding te geven. De derde man zal wel herstellen, hoewel hij mogelijk blind blijft. Ik weet niet hoeveel we er nog zullen kwijtraken totdat we, als de Schepper het wil, succes behalen.


  Wat vreselijk, zei Magda op medelevende toon.


  Merritt had hier moeten zijn, zei de tweede man in de rij.


  De eerste man gromde instemmend terwijl hij zich langs Magda wurmde. Het viel haar op dat hij naar brand en verkoold vlees rook. Toen hij heel dicht bij haar was, zag ze spetters bloed op zijn mantel.


  Magda boog haar hoofd zodat de volgende twee mannen, met gloeiende bollen in hun hand die een kil, groenig licht over hun verhitte gezichten verspreidden, haar niet zouden herkennen. Alle drie verdwenen ze snel in de duisternis.
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  Toen de mannen buiten gehoorsafstand waren, boog Tilly zich naar haar toe. Tovenaars, vertrouwde ze Magda toe voordat ze doorliep.


  Magda had al vermoed dat het tovenaars waren, vanwege hun eenvoudige mantels. En ze had het zeker geweten toen ze hun in de ogen keek.


  Hoewel ze niet de gave voor magie bezat, had ze wel een zeldzaam vermogen om de gave te zien in de ogen van anderen. Ze had het zelf altijd beschouwd als gewoon een vorm van intuïtie, maar Baraccus had gezegd dat het meer was. Hij had haar verteld dat hoewel ze strikt genomen onbegaafd was, ze latente vermogens had die haar in ieder geval op kleine manieren onderscheidden van andere onbegaafden.


  Hij had gezegd dat de vonk van het leven in haar sterker was dan in de meeste mensen. Dat, zei hij, was wat hij in haar ogen zag: dat ze niet alleen maar mooi was, maar intelligent, buitengewoon, zeldzaam. Hij had haar weleens aangekeken en in zichzelf gefluisterd hoe betoverend ze was, alsof ze niet vlakbij stond en hem kon horen, alsof hij alleen was en een buitengewoon specimen bekeek in plaats van zijn vrouw.


  Magda had zichzelf nooit beschouwd als buitengewoon, maar ze was er altijd blij om geweest dat hij dat vond.


  De eerste keer dat ze Baraccus had aangekeken, stond haar nog bij als de dag van gisteren. Ze herinnerde zich nog dat ze even sprakeloos was toen ze in die goedmoedige, intelligente ogen keek. Het had haar een veilig gevoel gegeven. Ze had natuurlijk wel geweten dat hij begaafd was, maar ze had achter die vaardigheden ook een knappe, oudere man gezien tot wie ze zich op onverklaarbare wijze aangetrokken voelde. De liefde was een onvoorspelbaar iets.


  Naast het feit dat ze de aanwezigheid van de gave in de ogen van de drie mannen had herkend, was Magda er vrij zeker van dat ze de eerste twee kende. Ze wist niet hoe ze heetten, maar ze dacht dat ze hen allebei al eens eerder had gezien. Ze was weleens meegegaan met Baraccus als hij weer eens een bezoekje bracht aan de onderste regionen van de Burcht om bij zijn tovenaars langs te gaan. Magda dacht dat ze de mannen bij een van die gelegenheden moest hebben gezien, want ze kon zich niet herinneren dat de twee ooit bij Baraccus waren geweest in hun eigen vertrekken.


  De naam Merritt kwam haar ook bekend voor. Baraccus ontmoette een heleboel begaafde mensen en stelde haar niet altijd aan hen voor. Ze wist het altijd wanneer hij liever had dat ze op de achtergrond of zelfs uit het zicht bleef, zoals wanneer mensen vertrouwelijke zaken met hem kwamen bespreken of problemen kwamen melden. Er waren tijden geweest dat hij na het vertrek van dergelijke bezoekers voor het raam ging staan om stoïcijns over Aydindril uit te staren.


  Maar soms vertelde hij haar naderhand wie de bezoekers waren geweest en waar het over was gegaan. Af en toe praatte hij met haar over mensen die hij beneden in de Burcht had gesproken. De naam Merritt klonk bekend, hoewel ze er geen gezicht aan kon koppelen. Mogelijk had ze hem nooit gezien en Baraccus alleen zijn naam horen noemen.


  Magda zou liever niet terugkeren naar de onderste regionen van de Burcht. Het was in de beste tijden al een verontrustende plek, en bovendien had ze er onrustbarende dingen van Baraccus over gehoord, maar sinds Tillys waarschuwingen had ze dat gevoel nog sterker. Ze wist alleen niet wat ze verder nog kon doen. Ze had geen andere ideeën meer, en ze moest antwoorden vinden.


  Toen heer Rahl was vertrokken, had ze wekenlang discreet navraag gedaan, maar dat had niet mogen baten. Ze had alle tovenaars en tovenaressen gesproken die ze kende, of in ieder geval degenen die ze had durven benaderen. De meesten waren welwillend, maar niemand wist iets waar Magda ook maar in de verste verte iets aan had.


  Ze wist dat Baraccus weinig anderen in vertrouwen nam, zelfs onder de begaafden, behalve over dingen die ze per se moesten weten. Haar vragen hadden dat alleen maar bevestigd. Anderen kenden alleen maar kleine stukjes van de puzzel. Magda was enigszins verrast geweest te beseffen dat zij veel meer over Baraccus en zijn activiteiten wist dan ieder ander, zelfs de mensen met wie hij regelmatig samenwerkte.


  Via Baraccus had Magda meer kennis over het grotere plaatje van de oorlog, complexe bondgenootschappen en geheime activiteiten dan alle anderen, ook al wist ze dan de fijnere details soms niet. Andere mensen zagen de details van kleine onderdelen, terwijl zij in veel gevallen het overzicht had over zaken waar Baraccus zich mee bezig had gehouden. Zij had een dieper inzicht in hoe alle onderdelen waar verschillende mensen van op de hoogte waren met elkaar verbonden waren.


  Zelfs bij heer Rahl, een van de meest vertrouwde vrienden van Baraccus, was het niet zo heel anders. Baraccus vertrouwde hem dan misschien meer belangrijke missies toe dan anderen, maar hij had hem niet alles toevertrouwd. Hoewel Alric Rahl heel veel wist over de droomwandelaars, wist hij niet zoveel van het grotere geheel als Magda.


  Haar echtgenoot was een man geweest die niet alleen zijn geheimen heel goed bewaakte, maar ook zijn activiteiten en de redenen achter het meeste van wat hij deed. Hij had vaak gezegd dat het een kwestie van overleven was dat hij dingen voor zich hield.


  Maar ondanks alles wat ze wist, wist Magda bij lange na nog niet genoeg over de verschillende zaken waar hij zich mee bezig had gehouden. Ze wist nog steeds niet waarom hij zichzelf van het leven had beroofd.


  Een aantal van de mensen die ze had gesproken, had meer belangstelling voor haar persoonlijk dan voor Baraccus. Ze wilden meer weten over de droomwandelaars, en of het waar was wat ze hadden gehoord van anderen die bij de raadsvergadering waren geweest toen Magda besmeurd met bloed de zaal had toegesproken. Toen Magda dat bevestigde, vroegen ze naar de devotie waarvan men zei dat die je geest kon beschermen. Ze had iedereen die daarom vroeg van advies gediend. Sommigen van die mensen hadden met een open geest naar haar geluisterd en waren dankbaar geweest. Sommige anderen wilden niet verbonden worden aan Alric Rahl.


  Een paar begaafden, had ze ontdekt, hadden heer Rahl zelf al ontmoet en de devotie al uitgesproken.


  In het begin, toen heer Rahl de Burcht net had verlaten, was Magda bang geweest dat de band niet meer zou werken als hij weg was. Tot haar verbazing had ze ontdekt dat ze hem kon voelen via die band. Het was een heel merkwaardige ervaring, maar door de band voelde ze hem, wist ze in welke richting hij zich bevond, en bespeurde ze zelfs hoe ver weg hij was. Het was een geruststellende verbinding, die haar het gevoel gaf veilig te zijn voor de droomwandelaars.


  Nu het hoogzomer was en de geheimen achter Baraccus dood haar doorlopend bleven plagen, kon ze alleen nog Tillys oorspronkelijke suggestie proberen. Het idee beviel haar niet, vooral niet gezien de nieuwe gevaren onder in de Burcht, maar Magda was op een dood spoor beland in haar zoektocht naar antwoorden. En diep vanbinnen was ze ook bang dat ze deze kans zou verspelen als de droomwandelaars die vrouw te pakken zouden krijgen.


  Ondanks haar bedenkingen leek Tilly wel begrip te hebben voor Magdas behoefte aan een antwoord op de vraag waarom Baraccus zelfmoord had gepleegd. Tilly dacht dat als Magda bij die vrouw langsging, het haar misschien wat rust zou geven. Magda zocht naar meer dan rust alleen. Ze wilde antwoorden.


  Uiteindelijk kwam de gang uit in een hoge, smalle ruimte die als een enorme kloof dwars door de berg sneed. De torenhoge muren waren gemaakt van blokken graniet met een fijne structuur. De ruimte was wel vijf verdiepingen hoog, maar slechts zo breed als de openbare gangen boven in de Burcht, waar kooplieden hun waren soms verkochten vanaf karretjes of kraampjes.


  De gang was zo lang dat Magda de gezichten van de mensen aan het andere einde niet kon onderscheiden. Soms kon ze niet eens zien of het mannen of vrouwen waren. Het enige wat ze zag waren vlekken van verschillend gekleurde mantels ten teken van hun rang en functie.


  Magda merkte dat ze enigszins opgelucht was om weer mensen te zien, dat ze niet meer alleen in de donkere gangen waren. Het geschreeuw dat ze had gehoord, en de mededeling dat er zojuist mannen waren omgekomen, hadden haar weer herinnerd aan haar eigen verlies.


  Bovenaan, vlak onder de hoge zoldering, waren open sleuven naar de nachtlucht. Er cirkelden vleermuizen rond, op jacht naar insecten.


  Een van de jonge katten van de Burcht zat op haar achterwerk om een hoek te gluren, met haar grote groene ogen op de vleermuizen gericht. Ze had overduidelijk honger. Omdat ze medelijden had met het magere zwarte beestje, haalde Magda een bundeltje kipreepjes uit haar riembuidel. Ze pakte de maaltijd uit die ze had meegebracht en gooide een stukje naar de hongerige kat. En nu ze hem toch in haar handen had, gaf Magda ook Tilly een reepje en nam er zelf een voordat ze het bundeltje in haar buidel terugstopte. De kat sprong boven op het kipreepje en verslond de onverwachte bonus terwijl Magda en Tilly doorliepen.


  Magda was al diverse keren in deze enorme ruimte geweest, hoewel dat toen via een gemakkelijkere route was gegaan, dus wist ze dat het een centrale hal was die leidde naar verschillende belangrijke gebieden onder in de Burcht. De eerste keer dat ze hier was, had Baraccus haar verteld dat de sleuven langs de bovenkant van een van de muren ervoor zorgden dat deze ruimte diende als ventilatieschacht, die lucht door de onderste regionen van de Burcht aanzoog.


  De open sleuven waren ook een van de manieren waarop er soms vogels in de Burcht terechtkwamen. Het was niet ongewoon om een vogeltje tegen te komen dat verdwaald was in een van de gangen. Soms kwamen er zelfs beos in de eetzalen terecht, waar ze over de vloer rondhupten op zoek naar kruimels of zelfs zo brutaal waren om het eten van je bord te stelen.


  Op steunbalken langs de bovenkant van de muur zag Magda een paar mussen die overduidelijk via de hoge sleuven waren binnengekomen. Ze zag zelfs een raaf op een van de balken zitten, met zijn veren opgezet en zijn zwarte oogjes op de mensen beneden gericht.


  Omdat het buiten warmer was dan binnen, leken de ventilatieopeningen vannacht andersom te werken, want de benauwde buitenlucht kwam nu naar binnen en maakte het er klam. Een waas van rook vanaf de werkgedeelten had zich in lagen door de ruimte verspreid.


  Stenen trappen tegen de muur rechts leidden naar lange, smalle balkons met openingen die op grote tussenafstanden van elkaar waren aangebracht. Sommige hadden deuren, maar de meeste waren gangen naar andere ruimtes.


  Veel mensen in de grote ruimte leken haast te hebben, maar Magda was het gewend dat mensen in de Burcht vaak haast hadden. Zo groot als het gebouw was, kon een tocht van de ene plek naar de andere soms uren duren. Als je om wat voor reden dan ook vertraging opliep, bijvoorbeeld door even met iemand te babbelen, kon dat tot gevolg hebben dat je het grootste deel van de dag onderweg was. Daarom gaf Tilly waarschijnlijk ook de voorkeur aan de grotendeels verlaten, minder gebruikte gangen.


  Toen Tilly Magda zag staren naar een aantal slordig langs de muur geparkeerde karren die hoog waren opgetast met bloederig verband, boog ze zich naar haar toe en fluisterde: Hier beneden, bij het werk waar deze mensen zich mee bezighouden, zijn fouten kostbaar. Erger nog, ze worden vaak afgestraft met de dood.


  Magda hoefde niet te vragen waar Tilly het over had. Ze was hier meerdere keren met Baraccus geweest als hij moest overleggen met tovenaars die werkten aan wapens voor de oorlog.


  Ze gingen een deel van de Burcht in waar sommige van die wapens werden gemaakt van mensen.


  Hoewel ze de behoefte daaraan begreep, had Magda altijd moeite gehad met het idee om op magische wijze iemands innerlijke aard te wijzigen, te veranderen wie die persoon was; in sommige gevallen was het resultaat zelfs niet eens meer menselijk. Ze vond het een meer dan weerzinwekkende praktijk.
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  Daarheen. Tilly gebaarde naar een doorgang in de schaduwen, een stukje verderop aan de overkant van de enorme ruimte. We moeten daar naar beneden.


  Magda knikte. Ze kende die plek natuurlijk, hoewel ze zelf nooit eerder reden had gehad om erheen te gaan. Ze drukte haar hand tegen haar maag, waar een knoop van ongerustheid zat.


  Terwijl ze schuin door de zaal liepen, probeerde ze haar gezicht zo veel mogelijk verborgen te houden onder de kap van haar mantel. Ze was niet van plan om te lopen, zodat niemand haar zou herkennen, maar ze zou ook niet opzettelijk bekendmaken dat ze hier was, als het niet hoefde. De echo van elke stap die ze zette weerkaatste echter fluisterend door de enorme ruimte, alsof haar eigen voetstappen haar wilden verraden.


  Glurend langs de rand van haar kap zag Magda begaafde mensen die ze kende. Hoewel ze niets verkeerd deed, wilde ze niet blijven staan om met hen te praten of haar bedoelingen uit te leggen. Het ging niemand iets aan. Ze hield haar kap op.


  Baraccus had haar vaak verteld dat als ze iets belangrijks deed, ze mensen geen informatie moest geven die ze niet nodig hadden. Hij leefde geheel volgens die regel. In feite wilde hij vaak niet eens Magda over dingen vertellen waarvan hij vond dat ze die niet hoefde te weten.


  Zoals waarom hij zelfmoord had gepleegd.


  Ze was ervan overtuigd dat wat Baraccus had gedaan geen eenvoudige zelfmoord was geweest, zoals mensen dachten die hem niet zo goed kenden als zij. Magda wist dat het ingewikkelder lag. Zelfmoord paste gewoon niet bij zijn karakter, dus wist ze dat er meer achter moest zitten, dat er een hoger doel moest zijn geweest. Ze wist ook dat dat doel ontzettend belangrijk moest zijn als Baraccus er zijn leven voor had willen opofferen.


  Magda vermoedde dat hij echt wilde dat zij de reden erachter ontdekte. Zijn laatste woorden, in het briefje dat hij voor haar had achtergelaten, leken daarop te wijzen. Ze hoorde nog altijd zijn stem in haar hoofd, alsof hij het briefje zelf voorlas.


  Het is je lot om waarheid te vinden.


  Hoe dan ook, Magda was vast van plan de waarheid achter zijn dood te vinden.


  Terwijl ze door de immense ruimte liepen, zag ze dat de nissen langs de muur, kleinere ruimtes met gewelfde plafonds, dienden als werkplaatsen. Bij de werkbanken stonden mensen metaal te schuren, smeden, snijden en vormen, maar in sommige gevallen ook hout. Achter enkele van de kleinere werkplaatsen waren grotere ruimtes, de meeste met grote roldeuren die wijd openstonden, waarschijnlijk om frisse lucht binnen te laten.


  Rossig licht van de vuren van een smidse achter in een van de schemerig verlichte kamers onthulde een koortsachtige activiteit die Magda en Tillys aandacht trok. Mannen riepen naar elkaar terwijl ze naarstig werkten om de schade te beperken van wat eruitzag als een ernstig ongeluk.


  Door de brede opening zag Magda dat het daarbinnen een puinhoop was. De oven was deels opengescheurd. Kapotte bakstenen en brandende kolen lagen over de vloer verspreid. De metalen kap en de schoorsteen die op de oven hoorden te zitten, waren nergens te zien. Zure rook en gloeiende as die nog oprezen van de resten van het vuur rolden langs het plafond en via de open deuren naar buiten. IJzeren stangen in de bakstenen ovenmuur waren kromgetrokken en naar buiten gebogen, alsof er een enorme ontploffing was geweest.


  Onheilspellende bliksemflitsen knetterden nog om de randen van de beschadigde oven, schoten door de schemerige ruimte en verdwenen vervolgens in de rook die tegen het plafond hing. De zigzaggende strepen bliksem die door de kamer schoten leken allemaal verankerd aan de oven, wat erop wees dat er magie was gebruikt tijdens het werk, en dat dat waarschijnlijk ook de oorzaak was geweest van deze catastrofe.


  De bevende bliksems wierpen een onderbroken gloed van blauwachtig licht over de omtrekken van mannen die heen en weer draafden met emmers water om het vuur te blussen. Hete kolen sisten en stoomden. Andere mannen renden naar binnen met gloeibollen om voor extra licht te zorgen.


  Magda zag het lichaam van een man op de vloer bij de achterste muur liggen, en nog een slachtoffer wat dichterbij. Beide mannen oogden verschrikkelijk, besmeurd met bloed. Ze waren overduidelijk dood. Een van hen droeg een verschroeide mantel die nog nasmeulde.


  Er zat een lang, glanzend stuk van een zwaardkling in zijn borst gebed. Magda zag dat zijn ene arm vanaf de schouder ontbrak. Aan de roerloosheid van het stuk metaal dat uit zijn borst stak, kon ze zien dat hij niet meer ademde. Nog altijd roodgloeiende kolen lagen verspreid tussen de lichamen, samen met glimmende stukken van de gebroken kling. Eén deel ervan dat deels in de achterste muur gedrongen was, fonkelde in de schaduwen.


  Een groepje mensen had zich om een gewonde man op de vloer geschaard. De mannen zaten op hun knieën in een cirkel, schijnbaar allemaal samenwerkend, op een kluitje over de kreunende man heen gebogen om zijn verwondingen te verzorgen. Het ene been van de man boog bij de knie en strekte zich toen weer, en vervolgens het andere, steeds opnieuw, alsof hij ontzettend veel pijn had. Enkele mannen hielden hem tegen de vloer, terwijl andere ogenschijnlijk hun gave gebruikten om hem te helpen.


  Magda wist dat dit de bron moest zijn van het geschreeuw dat ze had gehoord. Ze had de neiging om de man te gaan helpen, maar dat deden de begaafden al.


  Als ze kon afgaan op wat de drie mannen die ze in de gangen waren tegengekomen hadden gezegd, zou niets hiervan zijn gebeurd als tovenaar Merritt deze mannen niet in de steek had gelaten. Ze kon zich niet voorstellen waarom hij zou weglopen bij mensen die zijn hulp nodig hadden. En nu waren er doden gevallen.


  Ze kon zich ook niet voorstellen hoe een zwaard had kunnen ontploffen en zoveel schade had kunnen aanrichten.


  Magda en Tilly liepen verder door de drukke ruimte. Ze konden niets doen om te helpen.


  Andere ruimtes, met de intense gloed van ovens en vuren, waren mierenhopen van activiteit. Ondanks het ongeluk dat even verderop was gebeurd, ging hier het werk onverminderd door. Je kon ovens en gesmolten metaal niet alleen laten. Groepen mannen tilden zware bakken op en schoven ze met behulp van lange palen in ovens. In andere ruimtes sleepten mannen withete smeltkroezen uit ovens en goten het lichtgevende, vloeibare metaal in mallen.


  Weer elders haastten mannen zich met gloeiend staal uit de ovens naar enorme aambeelden waar andere mannen met hamers stonden te wachten. Terwijl het hete metaal stevig werd vastgehouden, werkten de hamers in een ritme samen. Het gestage klappen van koud staal op heet metaal galmde door de grote ruimte terwijl mannen op verschillende aambeelden het nog plooibare metaal vormden. Het gekletter van de hamers vermengde zich met het gebrul van vuren die werden gevoed met blaasbalgen, geroep, gesprekken en het matte gerasp van vijlen op de achtergrond.


  Magda rook gesmolten metaal, houtrook van de vuren en stoom van zout water met olie, dat werd gebruikt om het gloeiende staal te blussen. Het waas van rook en stoom dat roerloos langs de hele lengte van de enorme ruimte hing, was hier en daar geeloranje gekleurd door het licht uit de ovens en van de vuren onder de bogen en nissen langs de zijkanten.


  Ondanks het ongeluk leek het werk amper te zijn onderbroken. De oorlog woedde voort. Elke dag kwam de vijand dichterbij. Deze mensen wisten dat ze geen tijd te verliezen hadden.


  De dreiging die hun allemaal boven het hoofd hing, was bijna tastbaar.
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  Toen ze aan de andere kant van de lange ruimte waren aangekomen, keek Magda om zich heen om zeker te weten dat iedereen met zijn eigen dingen bezig was en geen aandacht aan haar besteedde. Zodra ze daarvan overtuigd was, glipten Tilly en zij een doorgang in.


  Hoewel de stijl ervan gelijk was aan die op veel van de mooiere plekken in de Burcht, was deze verzonken doorgang in tegenstelling tot de meeste andere delen nogal klein en intiem. Gegroefde kalkstenen pilaren stonden aan weerskanten van de schemerige nis. De kleine pilaren, niet veel groter dan Magda, waren aan de bovenzijde voorzien van lange entablementen die steun boden aan bogen, die op hun beurt waren versierd met druk bewerkte stenen lijsten rondom tegels in donkere, geometrische patronen. Bankjes aan beide kanten waren met veel oog voor detail versierd in de stijl van de grimmige architecturale details van de rest van de ingang.


  De bankjes schenen te suggereren dat bezoekers even moesten gaan zitten om nog eens goed na te denken voordat ze hier binnengingen. Of misschien dat ze hun vermoeide verdriet even van zich af moesten zetten om zich te herpakken voordat ze doorliepen.


  Rondom de pikzwarte doorgang straalden meer dan levensgrote stenen figuren in grimmige, verwrongen, smartelijke poses een duidelijk gevoel van verlatenheid en tragedie uit.


  En terecht. De onheilspellende figuren rondom de deuropening waren bedoeld om iedereen te laten weten dat dit geen ruimte was die je lichtvaardig moest betreden.


  Dit was de drempel naar de plek van de doden.


  Zonder te stoppen om zich te bedenken of even uit te rusten, verdween Tilly in de donkere opening. Magda volgde haar snel. Hun lantaarns, en lampen die op regelmatige afstanden aan de muren hingen, onthulden een stenen trap die afdaalde in de duisternis. De trap was zo breed dat ze naast elkaar konden lopen.


  Kom je hier vaak? vroeg Magda.


  Nee, meesteres. Alleen wanneer een tovenaar of tovenares me vraagt hierheen te komen om een bepaalde ruimte schoon te maken. Sommigen hebben hun kamers graag netjes, maar de meesten vinden het niet prettig als er iemand anders op hun werkplek komt. Andere leden van de staf zijn ingedeeld bij de gemeenschappelijke ruimtes hierbeneden, net zoals boven.


  Magda keek naar de nauwgezet onderhouden en gepolijste stenen trapleuning. Ze nam aan dat het een teken van respect voor de doden was dat het hier presentabel werd gehouden voor bezoekers.


  In tegenstelling tot de marmeren trap die de afdaling een zekere grootsheid verleende, waren de wanden en het plafond niets meer dan een brede schacht die was uitgehold in de rotsen. De ene na de andere trap, onderbroken door overlopen met haakse bochten naar het volgende trapdeel, leidde helemaal naar beneden. Er waren onderweg geen kamers of zijgangen, en ook geen mogelijkheden om even te zitten en uit te rusten.


  Magda stond ervan te kijken hoe ver ze moesten afdalen voordat ze eindelijk een grote grot bereikten. De ruimte was uit de rotsen gehouwen, net zoals de tunnel voor de trap, en er waren nog sporen van gereedschap en boorgaten van de uitgraving zichtbaar op de ruwe stenen wanden. Alleen de vloer was afgewerkt in een rond patroon van lichte en donkere stenen tegels. Een knoestige notenhouten tafel stond eenzaam in het midden van de kamer, met een eenvoudige witte vaas, gevuld met witte lelies, erop.


  Hier en daar leidden openingen in de wand van de kamer naar donkere gangen. Het leken wel grotten. Geen van de negen gangen was afgewerkt of versierd, behalve dat er één symbool boven elke doorgang in het steen was uitgehakt.


  Zonder aarzelen ging Tilly de negende opening door, een getal waarvan Magda van Baraccus had gehoord dat het een grote betekenis had in de magie.


  De muren van de gang waren van hetzelfde ruw uitgehakte steen als in de eerste ruimte. Bijna meteen moesten ze weer een trap af, alleen was deze niet gemetseld, maar rechtstreeks uit de rotsen zelf uitgehakt. De treden waren grof en ongelijkmatig, dus Magda moest oppassen dat ze niet struikelde.


  Er volgde opnieuw een lange afdaling door een kronkelende tunnel voordat het steen abrupt veranderde. Terwijl de tunnel vlak werd, bevonden ze zich ineens in een ader van zachter zandsteen. Onverlichte gangen vertakten zich naar alle kanten, maar Tilly leidde haar door de grootste gang. Niet lang erna verschenen er aan weerskanten kamers die uit het zandsteen waren gehakt.


  Bijna meteen werd Magda geconfronteerd met de doden.


  Terwijl ze langs de ene na de andere kamer liepen, onthulde het licht van hun lantaarn nissen die rechtstreeks in de stenen wanden van de kamers waren uitgehakt. Het leek erop dat in elk van die nissen minstens één lichaam lag; in de meeste lagen er meer. In sommige van die uitgeholde kamers leken hele gezinnen te liggen, de een naast de ander.


  Magda hield haar pas in om beter in een van de grotere ruimtes rechts van hen te kunnen kijken. Ze zag dat de kamers hier en daar zes verdiepingen hoog waren en dat de bovenste nissen alleen met een ladder te bereiken waren. De meeste lichamen die in de bijenraten van holten te ruste waren gelegd, waren gehuld in lijkwaden die zo oud en vuil waren dat ze bijna uit hetzelfde zandsteen leken te bestaan als de kamers zelf. In een aantal nissen stonden doodskisten van steen, de meeste voorzien van snijwerk, allemaal onder een laag stof en deels gehuld in massas stofwebben.


  Terwijl ze hun weg vervolgden, kwamen ze langs kamers met nissen waar ontelbare aantallen botten lagen. Elke nis was tot de nok gevuld met netjes opgestapelde botten, gesorteerd op soort, met een laag stof eroverheen. In verschillende nissen lagen alleen schedels. Veel van de laatste rustplaatsen leken al tientallen jaren niet meer te zijn aangeraakt, of misschien wel eeuwen. Slechts een enkele oogde verzorgd.


  Dit zijn de oudste tombes, zei Tilly. Toen de catacomben vol raakten, zijn de oudste botten verzameld en hier opgestapeld om ruimte te maken. Na verloop van tijd moesten de catacomben steeds dieper worden gemaakt om ruimte te maken voor nieuwe overledenen. Die uitgravingen gaan tot op de dag van vandaag door. Veel mensen die hierboven leven, zullen op een dag hier eindigen.


  Boven een groot aantal uitgeholde rustplaatsen was een familienaam in vervaagde verf te zien, of een naam en titel van een overledene. Sommige nissen waren langs de randen versierd met grof uitgesneden decoraties, waarschijnlijk door familieleden aangebracht.


  Veel mensen gaven er de voorkeur aan hun naasten te begraven, zodat ze hen nog konden bezoeken. Anderen, vooral familieleden van beroemde personen, lieten hun naasten liever door het vuur verteren, zodat hun lichamen geen attractie werden of rivalen voorzagen van een lijk waar ze op konden spugen.


  Magda had besloten het omhulsel dat Baraccus geest had bevat te laten verteren door het vuur, aangezien sommige mensen ook zeiden dat het de geest bevrijdde van zijn ketenen met het aardse, zodat die naar de onderwereld kon reizen. Sommige anderen konden de gedachte om hun naaste tot as te laten vergaan niet verdragen. Magda zag dat lege omhulsel niet als haar geliefde. Haar geliefde was weg; hij was nu bij de goede geesten. Toen ze gedwongen was de keus te maken, had ze besloten zijn lichaam tot as te laten verbranden in plaats van het te laten ontbinden.


  De gang waar ze zich doorheen haastten werd breder, zodat ze nu weer gemakkelijk zij aan zij konden lopen. Terwijl ze afdaalden langs de ene na de andere verdieping, langs duizenden doden, kwamen ze uiteindelijk in nieuwere delen van de catacomben aan. De lichamen gehuld in witte lijkwaden die Magda hier zag, waren nog niet bedekt met eeuwen van stof.


  Er brandden fakkels in roestige ijzeren houders in deze nieuwere delen, zodat er genoeg licht was en ze hun eigen lantaarns niet meer nodig hadden. Tilly blies de vlam in die van haar uit.


  Behalve de doden, zei Tilly, zijn hier ook plekken waar sommige begaafden het liefst werken.


  Hoewel haar gids het niet ter sprake bracht, herinnerde Magda zich nog dat Tilly haar had verteld dat enkele begaafden hierbeneden met de doden werkten. Magda wilde daar liever niet over nadenken en deed haar best om zich niet voor te stellen wat zulk werk zou kunnen inhouden.


  Een tijdje later begon Magda het gefluister van gesprekken te horen. Al snel kwamen ze andere mensen tegen. Sommigen haastten zich langs hen in tegenovergestelde richting. De meesten waren alleen, maar ze zag ook groepjes van vier of vijf mensen die op gedempte toon met elkaar stonden te praten, verwikkeld in een debat over formules of de betekenis van een profetie.


  Eindelijk zag Magda kamers die geen graven waren. Het leken eerder provisorische werkplaatsen die uit het zandsteen waren gehakt. Een paar werden er verlicht met fakkels, maar een aantal andere kamers baadde in het heldere licht van glazen bollen.


  In een paar donkerdere kamers zag Magda gloeiende verificatiewebben omringd door mensen die ze bestudeerden, bepaalde elementen ervan aanwezen voor anderen of er vertakkingen aan toevoegden. Sommige van die webben zoemden. De kleuren van de webben weerkaatsten op gezichten van begaafden die geconcentreerd aan het werk waren.


  Er waren verschillende grote leeszalen, van de vloer tot het plafond volgebouwd met planken die allemaal propvol stonden met boeken. Magda had van Baraccus gehoord dat dit waardevolle en zeer gevaarlijke boeken waren, die niet in de meer openbare ruimtes konden staan. Enkele van zulke boeken waren zelfs ondergebracht in de Tempel der Winden.


  Er zaten mensen aan tafels, rustig lezend in boeken die open voor hen lagen, terwijl anderen door gangpaden liepen en de schappen bekeken, kennelijk op zoek naar specifieke informatie. Andere kamers waren voorzien van dikke deuren. Door de spleet onder één dichte deur waren flitsen flakkerend en knetterend licht te zien, alsof het daarbinnen onweerde.


  Tilly gebaarde naar een gang naar rechts. Deze kant op.


  De lange gang was opvallend anders dan de gangen waar ze eerder doorheen waren gelopen. Hij was breder dan de vorige, met zorgvuldig uitgehakte rechte muren en een vlak plafond. Hij was ook volkomen verlaten en bedrukkend stil.


  Terwijl ze de bevolkte ruimtes ver achter zich lieten en door de gang liepen, gingen de fijne haartjes achter in Magdas nek om de een of andere reden rechtop staan.


  Aan het einde was een boog, en de belangrijkheid ervan werd aangegeven door de brede gang die naar de eenzame doorgang leidde. Er hing een lap met verbleekte kleuren in verticale geometrische patronen voor.


  Tilly bleef aan de zijkant van de afgedekte opening staan. Hier moet u zijn, meesteres. Verder kan ik u niet brengen.


  Waarom niet?


  Tilly keek naar het gordijn. De begaafden voor wie ik soms werk, en die me hebben verteld over deze vrouw, hebben erbij gezegd dat ik niet voorbij deze symbolen mag gaan. Ze zeggen dat alleen begaafden erdoor mogen.


  Magda fronste haar voorhoofd. Ik ben ook niet begaafd.


  Maar u bent Magda Searus. Als vrouw van de Eerste Tovenaar hebt u verantwoordelijkheden op u genomen die anderen niet hebben. Maar mét die verantwoordelijkheden kwamen vrijheden, die niet altijd worden genoten door andere onbegaafden.


  Ondanks Tillys vertrouwen wist Magda niet zo zeker of ze wel welkom zou zijn. Het feit dat Tilly er niet in mocht, was een zorgwekkende ontwikkeling die Magda niet had voorzien.


  Tilly haalde een stukje papier uit haar zak en gaf het haar. Deze kaart heb ik gekregen van iemand die ik vertrouw. Hierop ziet u welke gangen u moet nemen. Let goed op, zodat u niet verdwaalt in de doolhof. Als u bij een boogpoort komt waar een rode doek voor hangt, dan bent u er.


  Ze zeggen dat daarbinnen een blinde vrouw genaamd Isidore woont, die zorgt voor de spiritist. Ik heb haar nooit ontmoet, maar ik heb gehoord dat als de spiritist bereid is u te ontvangen, Isidore u naar haar toe zal brengen.


  U moet begrijpen dat de spiritist u mogelijk niet zal willen ontvangen. Haar doel is om de begaafden te helpen kijken in de wereld van de doden, niet om audiënties te verlenen aan nabestaanden. Het is mogelijk dat ze u wegstuurt.


  Maar jij bent degene die met het idee kwam dat ik naar de spiritist moest gaan. Bedoel je dat je niet eens weet of ze me wel wil ontvangen?


  U bent de vrouw van de Eerste Tovenaar, die nu in de dodenwereld is. Ik weet het niet zeker, maar ik heb van het begin af aan geloofd dat ze u zal willen ontvangen.


  Hoewel ze er wat verontschuldigend bij keek, probeerde Tilly haar zorgen weg te nemen door verder te gaan met haar adviezen. Als u de spiritist mag spreken, zal ze in de geestenwereld moeten reiken om te vinden wat u zoekt. Ik adviseer u zorgvuldig na te denken over wat u het dringendst wilt weten.


  Ik begrijp het. Magda keek naar het papiertje met strepen en kruisingen, niet helemaal zeker of dit allemaal wel de moeite waard was. Dank je, Tilly. Ik ben blij dat je me de weg hebt gewezen.


  Als ze u wil helpen, heb ik gehoord, dan zal het tijd kosten. Met uw toestemming laat ik u achter om naar uw antwoorden te zoeken. Ik moet weer aan het werk voordat iemand me mist.


  Magda kon aan de manier waarop de vrouw langs de vreemde toegangstunnel bleef kijken zien dat ze bang was voor deze plek. Ze voelde zich hier zelf ook niet zo op haar gemak. Natuurlijk, Tilly. Je hebt al genoeg gedaan door me hierheen te brengen. Ga maar terug. Ik red me wel.


  Tilly glimlachte kort. Kunt u van hieraf alleen de weg terug vinden?


  Magda knikte. Ja. Ik weet hoe ik terug moet komen.


  Tilly raakte Magdas arm aan. Dan wens ik u succes, meesteres. Ik hoop dat u de antwoorden zult vinden die u zoekt en dat uw hart dan eindelijk rust zal kennen.


  Magda wist niet of haar hart ooit nog rust zou kennen, maar ze knikte toch. In ieder geval was ze vastbesloten om antwoorden te vinden.


  Tilly boog zich naar voren en dempte haar stem. Wees voorzichtig, meesteres.


  Hoe bedoel je?


  Ze zeggen dat de spiritist een gevaarlijke vrouw is.


  Magda keek de oude vrouw fronsend aan. Gevaarlijk? In welk opzicht?


  Tilly trok haar wenkbrauw op. Ze gaat om met de doden.


  Magda slaakte een zucht en keek weer naar de doek die stil voor de boogpoort hing. Ik zal voorzichtig zijn.


  Ze keek Tilly na, die zich terughaastte door de brede gang en om een hoek verdween.


  In de stilte voor het gordijn met zijn simpele geometrische patroon keek Magda nog eens op de plattegrond om zich te oriënteren.


  Lange tijd bleef ze alleen maar staan en overpeinsde ze of het wel verstandig was om bij zon vrouw op bezoek te gaan. Uiteindelijk slaakte ze een diepe zucht. Ze had geen andere ideeën.


  Ze had alles wat ze had kunnen bedenken al geprobeerd. Het zou dom zijn om terug te krabbelen nu ze al zo dichtbij was.
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  Magda tilde de ruwe doek opzij en stapte behoedzaam de volgens de kaart ingewikkelde doolhof in. Ze hield de lantaarn voor zich uit in een poging de duisternis te verdrijven, maar ze zag niet veel van wat er voor haar lag. Terwijl ze verder de zorgvuldig uitgehakte tunnel in liep, kwam ze meerdere ruw geweven, ongebleekt linnen gordijnen tegen die roerloos in de gang hingen. Het was wat onrustbarend om in het donker steeds plotseling die wanden van doeken tegen te komen. Ze kon zich ook niet voorstellen wat het doel ervan was. Misschien hingen ze hier om de doolhof nog verwarrender te maken voor indringers. Haar brachten ze in ieder geval wel in verwarring.


  De hangende doeken verborgen ook veel zijgangen, waardoor lastig te bepalen was waar op de plattegrond ze zich precies bevond, wanneer er alleen maar een doek aan de muur hing en wanneer er een doorgang naar een andere gang achter lag. Soms hingen er vier doeken in een vierkant, enkele met gangen erachter en andere niet. Steeds opnieuw moest ze achter de gordijnen kijken en dan de kaart raadplegen die Tilly haar had gegeven. Meerdere keren moest ze een stukje teruglopen om zich opnieuw te oriënteren.


  Hoewel ze de kaart zorgvuldig bestudeerde terwijl ze dieper en dieper in de doolhof van tunnels doordrong, leek het wel alsof het complexe netwerk niet overeenkwam met de tekening. Het was angstaanjagend verwarrend. Ze had moeite de kaart in overeenstemming te brengen met de tunnels waar ze doorheen liep en was bang dat ze zou verdwalen.


  Na een tijdje besefte Magda echter dat de korte streepjes langs de lijn van de route die ze moest volgen geen zijgangen waren, zoals ze aanvankelijk had gedacht. De korte streepjes waren bedoeld om aan te geven waar de doeken in de gangen hingen. Ze bevestigde die theorie door de gordijnen tussen zijtunnels te tellen. Zodra ze zich eenmaal fatsoenlijk had georiënteerd aan de hand van Tillys plattegrond, had ze er meer vertrouwen in dat ze de juiste afslagen nam als ze op kruisingen aankwam.


  Het was er doodstil. Het enige geluid dat ze hoorde was het zachte ruisen van haar laarzen op de zandstenen vloer. Ze voelde dat deze vloer vrij ruw was, terwijl die in de andere gangen glad was afgesleten door het voorbijgaan van mensen. Kennelijk kwamen hier maar zelden bezoekers.


  Magda draaide zich om toen ze een zacht geluid achter zich dacht te horen. Ze bleef een tijdje roerloos staan, langzaam ademend en met haar oren gespitst. Toen ze niets meer hoorde liep ze door, maar ze versnelde haar pas.


  Enkele van de inktzwarte tunnels aan de zijkanten waren niet met gordijnen afgedekt. Er waren nergens deuren in de doolhof, zoals ze die wel had gezien in de gedeelten waar mensen werkten. Het leek wel alsof hier geen deuren nodig waren, omdat de bedrukkende duisternis zelf de toegang tot de zijgangen versperde. Of die onheilspellende, doodstille gordijnen.


  Het rook er stoffig en droog en er was nauwelijks iets te bespeuren van de pekgeur van de fakkels in de bevolkte delen. Magda keek zo goed en zo kwaad als dat ging behoedzaam in de kamers die ze passeerde, maar ze zag niemand. Alle kamers waren volkomen leeg, zonder meubels of aanwijzingen over het doel ervan. Het leek erop dat ze geen van alle ooit waren bewoond. Ze hoorde geen stemmen. Het leek wel alsof ze een lege wereld had betreden waar geen enkele vorm van leven was.


  Ze bleef staan en draaide zich om toen ze opnieuw dacht een geluid achter zich te horen. Een tijdje bleef ze stokstijf staan, met ingehouden adem en met gespitste oren, maar ze hoorde het niet nog eens. Uiteindelijk blies ze haar adem uit en liep door, maar af en toe keek ze over haar schouder.


  Ze kon zich niet heugen ooit zon eenzame plek in de Burcht te hebben gezien. Ze was nog nooit in de catacomben geweest, dus had ze niet goed geweten hoe het daar was. Zelfs de rustplaatsen van de doden hadden minder verlaten geleken dan de gangen die naar de spiritist leidden. Magda had niet eens geweten dat er zulke vreemde, verlaten gebieden onder de Burcht bestonden.


  Elke tunnel en elke gang zag er hetzelfde uit. Je zou maar al te gemakkelijk kunnen verdwalen in dit complexe netwerk. Terwijl ze bij elke kruising haar kaart raadpleegde, was ze dankbaar dat Tilly die haar had verschaft.


  Ineens had Magda het einde van een gang bereikt. Een boogpoort met een ruwe rode doek ervoor doemde voor haar op. Hier eindigde de kaart. Dit was de plek waar Tilly haar over had verteld.


  Een tijdje bleef ze stokstijf staan, niet goed wetend wat ze moest doen. Er was geen deur waar ze op kon kloppen.


  Is daar iemand? riep ze uiteindelijk. Haar stem kaatste naar haar terug vanuit de koude gang achter de doek.


  We zijn er, klonk een vrouwenstem van ver weg. Wat wilt u?


  Ik wil de doden spreken.


  Het enige geluid was het gesis van Magdas lantaarn terwijl ze roerloos bleef staan, kijkend naar de damp van haar adem die langzaam opsteeg in de stille lucht. Ze keek achterom in de duisternis terwijl ze wachtte, haar oren gespitst of ze het geluid van eerder weer zou horen.


  Kom binnen, als je behoefte groot genoeg is, zei de vrouw uiteindelijk.


  Iets aan die stem gaf Magda het gevoel dat ze misschien beter kon omkeren nu ze de kans nog had.
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  Voordat ze de moed verloor, duwde Magda de stil hangende, verschoten rode doek opzij en dook erdoor, een smalle gang in. Onder een laag, gewelfd plafond leidde de gang verder door de duisternis naar een gedeelte met zachte verlichting. Aan het einde van de gang vond ze een min of meer ronde kamer, verlicht door vele tientallen dikke kaarsen. De kamer was uitgehakt uit hetzelfde bleke zandsteen als de rest van de catacomben. Op richels die helemaal rondom uit de muren waren gehakt, stonden vele kaarsen. De kaarsen verleenden de hele kamer een zachte, warm omberen gloed.


  Rechts zag Magda een donkere deuropening, die waarschijnlijk naar andere vertrekken leidde. Ze vermoedde dat de spiritist daar ergens zou zijn.


  In het midden van de kamer zat een slanke jonge vrouw in kleermakerszit op de vloer. Ze had heel kort, fijn bruin haar en droeg een donkere, ruimvallende wikkeljurk die haar benen geheel bedekte, maar die haar schouders en slanke armen bloot liet. Haar handen rustten verstrengeld op haar schoot.


  Een vreemde, dikke leren blinddoek bedekte haar ogen. Het ding was overal even breed, maar er was in het midden een stukje uitgehaald om haar fijne neus vrij te laten. De blinddoek liep van slaap tot slaap, op zijn plek gehouden met een leren koordje dat achter op haar hoofd was vastgestrikt. In het leer waren zorgvuldig magische symbolen en bezweringsvormen uitgesneden, en sommige lijnen waren ingekleurd met verf. Te zien aan de randen van het leer, die versleten en glad waren, werd het ding al een hele tijd gebruikt.


  Hij was mooi gemaakt, maar de blinddoek over de ogen van de jonge vrouw kwam nogal onheilspellend op Magda over.


  De vrouw hield haar hoofd schuin, alsof ze met haar gehoor bepaalde waar haar bezoekster zich bevond. Welkom.


  Dank je, zei Magda. Ze keek in de donkere opening aan de zijkant, maar ze zag niemand. Ben jij Isidore?


  De jonge vrouw glimlachte, waardoor haar hoge jukbeenderen nog meer opvielen. De glimlach was op zich vriendelijk, maar hij stelde Magda niet geheel op haar gemak. De uitdrukking van de vrouw, en de lijntjes rond haar mond, straalden iets onverzettelijk taais uit dat niet leek te passen bij haar jonge leeftijd. Het deed Magda een beetje denken aan de blik die ze had gezien in de ogen van verweesde meisjes die probeerden zich staande te houden in de stegen van Aydindril. Die meisjes waren ook taai voor hun leeftijd.


  Ik ben Isidore. Vreemden zijn hier zeer ongewoon. Wie ben jij?


  Magda Searus.


  Ach, de vrouw van Baraccus. Ik heb van je gehoord.


  Magda wist niet of dat positief was of niet. Ze keek weer naar de donkere doorgang aan de zijkant en vroeg zich af of de spiritist hun gesprek kon horen.


  Hoewel de meeste mensen wel van Magda hadden gehoord, en een aantal mensen haar goed kende en oprecht graag mocht, wist ze dat er ook mensen waren die een hekel aan haar hadden. Er waren wel eens vrouwen jaloers op haar geweest, afgunstig omdat zij het op de een of andere manier voor elkaar had gekregen om de Eerste Tovenaar te strikken. Sommige mannen waren van mening dat het huwelijk in het algemeen, en dan in het bijzonder met een aantrekkelijke jongere vrouw, een afleiding was die de Eerste Tovenaar niet kon gebruiken. Een aantal mensen kon het gewoon niet hebben dat ze met zon groot man was getrouwd terwijl ze zelf onbegaafd was. Ze vonden het ongepast.


  Magda wist ook dat een paar mensen, naast enkele raadsleden, een afkeer van haar hadden gekregen sinds die bloederige dag in de Raadszaal. Ze hielden er niet van als hun levens in de Burcht werden verstoord. Alsof Magda, door hen te waarschuwen voor het gevaar, de dreiging persoonlijk in hun midden had gebracht. Hoe frustrerend die houding ook was, de waarheid was de waarheid.


  Mijn deelneming met je verlies, zei Isidore. De Eerste Tovenaar was een groot man.


  Dank je. Ik ben hier vanwege die grote man. Ik zou de spiritist graag spreken, als het mag.


  Ik vrees van niet. Het enige doel van de spiritist is namelijk om de tovenaars bij hun werk hier te helpen. Ik weet niet wat je gehoord hebt, maar ze zoekt geen contact met geesten om nabestaanden te troosten of te plezieren. Ze heeft me opgedragen eventuele bezoekers te vertellen dat haar werk van groot belang is en al haar energie en kracht opeist, dus verder kan ze niemand ontvangen. Het spijt me.


  Magda wist wat de jonge vrouw impliceerde. Ik heb gehoord dat een onbegaafde persoon toch de mogelijkheid zou kunnen krijgen haar te spreken.


  Isidore overpeinsde Magdas woorden. Is het belangrijk?


  Voor mij wel, zei Magda. En ik verzeker je dat het niet voor mijn eigen troost of plezier is. Ik zou de doden liever eeuwig laten rusten.


  De jonge vrouw glimlachte een poosje nietszeggend. Ik bedoel: is het belangrijk voor ons?


  Magda keek een beetje op van die vraag. Het kan wel eens van doorslaggevend belang zijn voor het overleven van iedereen hier.


  Kom een andere keer maar terug.


  Magda bleef verstard staan, stomverbaasd over hoe abrupt ze was afgewezen. Ze had niet eens de kans gekregen om haar zaak te bepleiten. Ze besloot dat ze niet helemaal hierheen was gekomen om zich zo gemakkelijk te laten afschepen. Dit heeft te maken met het voortbestaan van ons volk en onze manier van leven. We zijn in oorlog, en we zijn allemaal in gevaar. Ik heb de hulp van de spiritist nodig. Ik vrees dat ik moet aandringen.


  Aandringen? De vrouw leunde een stukje achterover, alsof ze opkeek van achter de blinddoek. Denk je dat je recht hebt op een voorkeursbehandeling omdat je getrouwd was met een belangrijk man? Denk je dat je kunt aandringen en dat wij moeten gehoorzamen omdat je getrouwd was met de Eerste Tovenaar?


  Magda vond haar woorden eigenlijk eerder onschuldig en nieuwsgierig dan bitter klinken, dus besloot ze zich niet door die vragen van haar stuk te laten brengen en gewoon rustig antwoord te geven. Helemaal niet, Isidore. Ik geef toe dat mijn status me vaak toegang tot allerlei plaatsen heeft verschaft, maar ik wilde die toegang om te pleiten voor anderen die geen stem hebben, niet om zelf een voorkeursbehandeling te krijgen. Zo is het nu ook. Ik vraag niet om een voorkeursbehandeling omdat ik getrouwd was met een belangrijk man. Ik wil de spiritist spreken omdat ik antwoorden nodig heb waarmee ik kan helpen anderen te beschermen. Hoewel ik toegeef dat mijn eigen veiligheid net zo goed op het spel staat, probeer ik een manier te vinden om ons allemaal te helpen overleven.


  Die belangrijke man, mijn echtgenoot, de Eerste Tovenaar, heeft me met zijn laatste woorden opgedragen de waarheid te zoeken. Hij geloofde dat ik een doel had in het leven. Daarom ben ik hier, en daarom moet ik aandringen, niet om wie ik ben, maar omdat ik de opdracht heb om de waarheid te vinden.


  Welke waarheid?


  Om te beginnen de waarheid achter de dood van mijn man. Baraccus was geen man die zichzelf uit vertwijfeling van het leven zou beroven. Hij moet een heel belangrijke reden hebben gehad voor wat hij heeft gedaan. Er is iets gebeurd toen hij in de Tempel der Winden was. Ik weet dat er een doel achter zat toen hij zijn dood tegemoet sprong, dat hij het deed om ons te helpen. Het was geen zelfmoord, het was een offer uit mededogen: zijn leven in ruil voor onze kans op een veilig bestaan. Ik moet zien te achterhalen wat er achter die daad zat, zodat zijn offer niet voor niets is geweest.


  Isidore glimlachte in zichzelf. Het was een merkwaardige glimlach, die haar hoekige gezicht verzachtte. Het spijt me. De vrouw hief haar hand naar de doorgang waardoor Magda was binnengekomen; een gebaar om te vertrekken. Zoals ik al zei, de spiritist heeft het druk en kan geen anderen ontvangen. Haar werk dient ook om ons allemaal te helpen. Hoe bewonderenswaardig je poging ook mag zijn, het is niet ons probleem.


  Magda haalde diep adem en blies uit, en ze hield zich voor dat ze geduldig moest zijn. Het kan wel eens eerder dan je denkt jullie probleem wórden, en dan is het te laat.


  Isidores hand zakte omlaag en rustte weer op haar schoot. Voor het eerst verscheen er een ietwat bezorgde frons op haar voorhoofd. Hoe bedoel je?


  Er is iets mis in de Tovenaarsburcht. We zijn in oorlog en de vijand is hier al, te midden van ons.


  De vrouw vertoonde geen emotie, maar ze verbleekte wel een beetje. Is de vijand binnen de muren van de Burcht?


  Ja.


  Waar heb je het over?


  Heb je van de droomwandelaars gehoord?


  Isidore bleef een tijdje zwijgend zitten. Aan haar gezicht was duidelijk te zien dat ze wist waar Magda over sprak. Ik heb ervan gehoord. Maar ze zijn ver weg, in de Oude Wereld.


  Dat denkt de Raad ook. Maar de Raad heeft het mis. De droomwandelaars glippen hier de geesten van mensen binnen, in de Burcht. Ik vrees dat ze mogelijk hulp hebben gehad van spionnen of verraders in de Burcht. Een aantal vreemde moorden wijst op acties van de vijand.


  Ik weet alles van de moorden die hierbeneden in de catacomben plaatsvinden. Juist daarom moet je toch beseffen dat het gevaarlijk voor je kan zijn om je hier te begeven. Maar droomwandelaars? Hier, in de Burcht? Weet je dat echt heel zeker?


  Ja. Ik ben er zelf door aangevallen.


  Isidore zweeg verbaasd. Uiteindelijk ordende ze haar gedachten. Als dat zo was, dan zou je nu dood zijn, maar je lijkt ongedeerd.


  Het kostte me bijna het leven. Ik wist zeker dat ik dood zou gaan. Ik stond eigenlijk al bij de sluier, was al bijna voor eeuwig overgegaan naar de geestenwereld, maar ik heb op tijd bescherming kunnen krijgen om mijn leven te redden. Diezelfde bescherming kan ook jouw geest afschermen tegen droomwandelaars.


  De glimlach keerde terug. Aha. Dus je wilt onderhandelen. Je wilt me die bescherming aanbieden als ik de spiritist kan overhalen je te ontvangen. Het was geen vraag. Het was een beschuldiging.


  Helemaal niet, zei Magda. Die bescherming bied ik je zonder voorwaarden, voordat we doorgaan met iets anders en voordat je ergens mee instemt. In feite sta ik erop, ook als je weigert me te helpen.


  De frons keerde terug. Denk je dat we door de knieën zullen gaan, geneigd zullen zijn je je zin te geven, als jij maar zo vriendelijk bent vrijelijk je hulp aan te bieden?


  Nee, zei Magda beslist. Vergis je niet. Het is helemaal geen vriendelijkheid, maar puur eigenbelang. Droomwandelaars kunnen een onbeschermde geest binnendringen, en die persoon hoeft daar helemaal niets van te merken. De spiritist loopt groot risico te worden aangevallen omdat ze zo waardevol is. Ik geloof dat er verraders zijn in de Burcht. Als ik gelijk heb, dan sturen ze hoogstwaarschijnlijk de droomwandelaars op de spiritist af. Als ze eenmaal van haar op de hoogte zijn zullen de droomwandelaars haar natuurlijk willen overheersen, zodat ze kunnen spioneren bij belangrijke zaken, of ze kunnen simpelweg besluiten haar te elimineren zodat ze ons niet langer kan helpen bij onze zaak.


  Voor zover ik weet, zit er misschien nu al wel een droomwandelaar in je geest, toekijkend, meeluisterend, in de hoop te horen wat ik wil vragen en vooral welk antwoord ik zal krijgen. Ik kan dat risico niet nemen. Er staat te veel op het spel.


  De frons werd dieper. Wil je zeggen dat je deze bescherming aanbiedt zodat je zeker weet dat je veilig bent in mijn aanwezigheid?


  Inderdaad. Ik weet maar al te goed waar de droomwandelaars toe in staat zijn. Ik ben er bijna door vermoord. Ik wil het niet riskeren dat ik antwoorden krijg van een spiritist die zonder het te weten wordt bestuurd door een droomwandelaar, want die zal vastbesloten zijn de waarheid te verbergen. Het schepsel zou me in de verkeerde richting kunnen sturen, waardoor ik niets bereik en wij allemaal sterven.


  Ik vermoed dat er verraders in de Burcht zijn en dat zij onder andere de droomwandelaars gidsen. Ik kan er niet van uitgaan dat dergelijke verraders niet nog ergere dingen van plan zijn. Misschien is dit wat Baraccus wilde dat ik vond. Ik ben ervan overtuigd dat er huurmoordenaars onder ons zijn. We hebben niet veel tijd meer. Ik moet erop kunnen vertrouwen dat de spiritist die mij helpt, wordt geleid door de waarheid, en niet door een droomwandelaar.


  Isidore draaide haar hoofd opzij, alsof ze in haar eigen persoonlijke duisternis keek.


  Sterker nog, vervolgde Magda, ik vrees dat als er al stiekem een droomwandelaar in je geest verstopt zit, hij je misschien van binnenuit zal verscheuren om mij de kans te ontzeggen de antwoorden te vinden die ik nodig heb. Dus je ziet wel, ik wil niet dat jullie iets overkomt, maar ik maak me meer zorgen om mezelf en alle anderen dan alleen om jullie.


  Isidore was nog bleker geworden. Ze was asgrauw. Magda zag kippenvel op haar blote armen. Haar hoofd draaide naar Magda omhoog. Ik koester mijn geest, zei Isidore. Ze stak haar hand uit. Alsjeblieft, kom bij me zitten, Magda Searus. Ik wil heel graag bescherming. Om de redenen die jij noemt, en om mijn eigen redenen.


  Isidore had zojuist Magdas vermoeden bevestigd.
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  Zodra Isidore de devotie drie keer had uitgesproken, ging ze met gekruiste benen weer zitten. Dank je, Magda Searus, dat je me hebt geleerd hoe ik me kon binden aan heer Rahl om beschermd te zijn tegen de droomwandelaars.


  Magda merkte op dat Isidore niet alles uitsprak. Ze boog haar hoofd, maar toen dacht ze eraan dat de vrouw dat niet kon zien. Heel graag gedaan. En Magda is naam genoeg voor een vriendin.


  Isidore glimlachte. Je hebt een schaduw, Magda.


  Magda boog zich naar voren. Pardon?


  Isidores glimlach werd breder en ze wees naar de ingang. Je schaduw loopt op bijna geruisloze voeten.


  Magda draaide zich om en zag een stel grote groene ogen naar haar kijken. De magere zwarte kat kromde haar rug en gaf verlegen kopjes tegen de deurpost. Het leek dezelfde kat die Magda eerder had gezien, die ze iets te eten had gegeven. Het beestje moest haar achterna zijn gelopen in de hoop dat er nog meer eten zou volgen. Het was een opluchting te beseffen dat de geluiden die ze eerder had gehoord niets sinisters waren geweest.


  Magda kon een glimlach niet onderdrukken. Het is een kat, zei ze tegen Isidore.


  Wat voor kleur?


  Zwart.


  Isidore knikte wetend. Daarom is ze niet bang om hier binnen te komen.


  Magda fronste haar voorhoofd. Hoe bedoel je?


  Mensen zijn bang voor zwarte katten, denken dat ze kwaadaardig zijn. Dat zijn ze niet. Ze hebben alleen een beetje het vermogen om andere werelden te zien. Zwarte katten vangen glimpen op van de geestenwereld. Daarom vrezen mensen ze, en daarom was zij niet bang om je hierheen te volgen. Deze plek is voor haar niet zo vreemd als voor anderen die alleen de wereld van het leven kunnen zien.


  De catacomben vol met doden leken beslist een stuk dichter bij de geestenwereld te staan dan alle andere plekken die Magda ooit had bezocht. Dit hele ondergrondse gedeelte van de Burcht leek heel ver verwijderd van het leven boven.


  Toen de kat zachtjes miauwde, vroeg Magda: Heb je honger, kleintje?


  De kat miauwde opnieuw, alsof ze antwoord gaf, en gaf nog wat kopjes tegen de deurpost, bang om dichterbij te komen, hoewel ze dat eigenlijk heel graag wilde.


  Magda haalde het bundeltje uit haar riembuidel en pakte de kipreepjes uit. Ze wist dat de verleiding van eten de kat wel zou lokken. Ze vroeg Isidore of ze trek had. Toen Isidore knikte, pakte Magda de hand van de vrouw en legde er een stukje kip in. De kat kwam behoedzaam naar Magda toe en gaf kopjes tegen haar been.


  Magda scheurde een stukje kip af en stak dat naar de kat uit. Alsjeblieft, kleintje, eet maar.


  Terwijl Magda de rest van het reepje opat, boog de kat zich over het welkome voedsel heen en verslond het.


  Ze schaduwt je, zei Isidore. Je zou haar Schaduw moeten noemen.


  Ik hoef geen kat, zei Magda terwijl ze de hongerige kat nog een stukje kip gaf.


  Voor lieden die hun talenten begrijpen, is een zwarte kat goed gezelschap.


  Talenten? Magda kon zich niet voorstellen wat zij aan een kat zou hebben. Bedoel je dat ze in de geestenwereld kunnen kijken?


  Ik bedoel dat ze dingen uit die wereld kunnen zien als ze zich in onze wereld begeven.


  Magda besefte dat dit niet over koetjes en kalfjes ging. Isidore wilde dat ze goed oplette. Denk je dat ze geesten kunnen zien?


  Sommige mensen geloven dat katten, vooral zwarte, de aanwezigheid van geesten kunnen zien, of misschien de essence van geesten. Wij weten het niet altijd als zon essence dit rijk in is gezweefd en in de buurt is, maar zon kat zal zich ervan bewust zijn. Om die reden zijn zwarte katten lange tijd in verband gebracht met de dood. Onwetende mensen vrezen ze onterecht vanwege die associatie. Maar het feit dat ze in het geestenrijk kunnen kijken, betekent nog niet dat zwarte katten agenten van de dood zijn, of dat ze kwaadaardig zijn.


  Soms moeten we letten op subtiele signalen, want dergelijke signalen kunnen meer zijn dan ze lijken. Vooral hier. Ik laat een teken hierbeneden nooit onopgemerkt en ik sla het nooit in de wind.


  Maar wat heb ik eraan om zon beest te hebben?


  Hoewel het zelden voorkomt dat geesten door onze wereld zweven, kan het soms nuttig zijn te weten wanneer ze in de buurt zijn.


  Magda zag het nut er niet van in, maar ze wilde Isidores woorden ook niet onmiddellijk van de hand wijzen. Jij denkt dat die kat naar me toe is gekomen als teken, dat ik haar bij me moet houden zodat ik het weet als er geesten in de buurt zijn?


  Ze schaduwt je. Misschien moet je iets met dat teken doen. Isidore haalde haar schouders op. Het kan zelfs zo zijn dat een geest de kat naar je toe heeft geleid om je te troosten in je eenzaamheid.


  Dus je denkt echt dat ze misschien een teken is vanuit de geestenwereld?


  Isidore glimlachte. Ik zou het niet weten. Ze kan ook gewoon honger hebben gehad en hebben geroken dat je eten bij je had. Isidores raadselachtige glimlach vervaagde. Maar ik zou zon schepsel dat binnen de cirkel van je levensenergie is gekomen niet wegsturen.


  Magda had zich tot een spiritist gewend op zoek naar antwoorden. Ze besefte dat het dus geen slecht idee was om haar advies ter harte te nemen. Goed, Schaduw dus. Ze streelde over de gladde rug van de kat. Vind je dat een mooie naam? Schaduw?


  De kat miauwde ten antwoord. Even later zat Schaduw bij Magda op schoot, hopend op nog meer kip. Magda trok er stukjes af en gaf haar een dringend noodzakelijke maaltijd. Toen de kat haar buikje vol had, rolde ze zich op en begon zich te wassen.


  Hoe lang ben je al spiritist? vroeg Magda terwijl ze het warme katje aaide. Schaduw begon waarderend te spinnen.


  Isidore deed alsof ze geschokt was. Ik? Spiritist? Nee, ik ben alleen maar...


  Jij bent de spiritist, Isidore.


  Isidore had zichzelf willen beschermen tegen droomwandelaars, maar ze had niet om bescherming voor de spiritist gevraagd. In haar schrik om het nieuws over de dreiging, en vervolgens door de afleiding van de kat die binnenkwam, was ze vergeten de schijn op te houden. Dat vertelde Magda wat ze al een tijdje vermoedde, namelijk dat hier verder niemand was. Isidore was de spiritist.


  Isidore verstijfde een beetje en viel terug in haar rol. Ik ben gevleid dat je denkt dat ik zon vrouw ben, Magda, maar ik ben alleen maar haar nederige dienaar.


  Je speelt de rol van assistente van de spiritist zodat je niet rechtstreeks op verzoeken hoeft in te gaan. Dat schermt je af en biedt je een eenvoudige manier om mensen weg te sturen, en dat scheelt tijd en moeite. Je werkt met de begaafden, dus moet je in staat zijn anderen op armlengte te houden zonder hun verzoeken rechtstreeks af te wijzen. Meer nog, je bent empathisch en je vindt het niet prettig om mensen teleur te stellen, maar je hebt belangrijker werk. Deze kleine misleiding geeft je de mogelijkheid je te concentreren op dat werk. Je voorkomt ermee dat er hele stromen smekelingen aan je deur komen, die graag contact willen leggen met hun overleden dierbaren.


  Isidore bleef stilzitten, met haar handen op schoot, zonder commentaar.


  Ik zal je geheim niet verraden, Isidore. Maar er is niemand anders. Jij bent de spiritist. Je hebt je ogen bedekt om deze wereld buiten te sluiten zodat je in de andere wereld kunt kijken. Dat is wat je doet. Je kijkt in de geestenwereld.


  Ik heb geholpen je te beschermen tegen de droomwandelaars zodat je je belangrijke werk kunt voortzetten. Alsjeblieft, Isidore, mijn werk is ook belangrijk. Laten we geen spelletjes spelen.


  Toen Isidore uiteindelijk een diepe zucht slaakte, ontspande haar houding een beetje. Ze leek opgelucht dat ze niet langer hoefde te liegen. Je hebt grotendeels gelijk.


  Wat bedoel je?


  Niet alleen de blinddoek weerhoudt me ervan deze wereld te zien.


  Magda stak haar hand uit en legde die over die van Isidore heen. Laat zien.


  Terwijl de kat zich oprolde om een warm dutje te doen op Magdas schoot, knikte Isidore en reikte achter haar hoofd naar de leren koordjes die de blinddoek op zijn plek hielden. Toen ze die had losgemaakt, liet ze hem zakken en ging weer wat strammer rechtop zitten, met haar handen op schoot, en liet Magda haar gezicht zien.


  Isidores oogleden waren gesloten over verzonken oogkassen waar haar ogen hadden moeten zitten. Ze waren niet dichtgenaaid. Er waren geen wimpers te zien. Het leek wel alsof ze nooit ogen had gehad, of dat ze gewond was geraakt en de wonden heel goed waren genezen.


  Magda wist wel beter. Ze wist dat Isidore niet zo geboren was, en ook niet gewond was geweest. Hoe heb je je ogen verloren? vroeg ze, hoewel ze vreesde dat ze het antwoord al kende, namelijk dat dit het werk van een tovenaar was geweest.


  Is dat de vraag die je de spiritist wilde stellen?


  Nee. Het is een vraag van vrouw tot vrouw, omdat de reden ervoor me ernstige zorgen baart.


  Isidore dacht even na, en haar hoofd draaide blind heen en weer alsof ze probeerde Magda te zien. Mijn ogen zijn me afgenomen opdat ik kon zien.


  Je bent met magie veranderd.


  Ja.


  Ik treur om je verlies, zei Magda zachtjes en oprecht.


  Het voorhoofd van de vrouw rimpelde door de pijn van tranen die niet konden vloeien. Ze schraapte haar keel. Niemand heeft ooit getreurd om mijn verlies.


  Dat maakt het dan nog erger, hè?


  De jonge vrouw knikte. Ergens wel. Maar mijn verlies is veel groter dan je kunt vermoeden.


  Vertel me waarom je jezelf dit hebt laten aandoen.


  Ik heb het niet ondergaan zoals jij misschien denkt. Ik wílde dit, heb er zelf om gevraagd, zodat ik in de geestenwereld kon kijken.


  Magda geloofde haar oren niet. Waarom zou je zoiets nou doen?


  Ik had die behoefte.


  Die behoefte? Waarom zou je tovenaars vragen je op zon manier te veranderen? Waarom zou je in vredesnaam je ogen willen laten wegnemen?


  Het is geen prettig verhaal. Niet om te vertellen, en ook niet om te horen.


  Dat zal wel niet. Magda bereidde zich voor. Maar ik wil het wel horen, als jij het wilt vertellen.
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  Isidore knikte en bracht haar hand omhoog alsof ze tranen wilde wegvegen. Haar hand bleef in de lucht hangen toen ze besefte dat ze net zomin tranen kon produceren als dat ze kon zien en zakte even later terug op haar schoot.


  Ik woonde vroeger in Grandengart. Die naam betekent wachter bij de poorten. Het is een oude naam, die staat voor Grandengarts plek aan de zuidelijke rand van de Nieuwe Wereld en de lange status ervan als buitenpost in de onverkende Wildernis. De Oude Wereld ligt niet zo heel veel verder naar het zuiden.


  Vanwege de locatie was het plaatsje lange tijd een kruising van handelsroutes naar de Nieuwe Wereld. Zeldzame handelsgoederen kwamen ook uit enkele verre plaatsen in de Oude Wereld. Grandengart was eeuwenlang een buitenpost, de plek waar mensen uit de Oude Wereld als eerste aankwamen. De handelsrelaties met volkeren uit de Wildernis en verre plaatsen in het zuiden waren altijd goed geweest.


  De paar duizend mensen die er woonden, verdienden de kost voornamelijk dankzij de handel daar. Voor veel volkeren in de uitgestrekte, onherbergzame Wildernis en de kooplieden die met hen handelden, was ons stadje een vertrouwde plek om zaken te doen. Als gevolg daarvan, dankzij alle verschillende soorten mensen en goederen die we er zagen, was het een opwindende, levendige woonplaats, met verschillende culturen en overtuigingen en talloze fascinerende verhalen van reizigers uit onbekende oorden.


  Maar op een gegeven moment begonnen we tekenen van onrust te zien. De aanvoer van zeldzame kruiden, voedingsmiddelen en andere handelsgoederen uit het zuiden begon op te drogen, en toen kwam er helemaal niets meer. Iedereen vond dat op zich al een zorgwekkend teken. Een tijdlang hoorden we niets. Toen begonnen er groepjes mensen langs te komen op weg naar het noorden, op de vlucht voor het nieuwe bewind in de Oude Wereld.


  Toen de handel stilviel, stapelde het hout dat vanuit het noorden kwam, in ons deel van de wereld een schaars goed, zich op, wachtend op transport van kopers in het zuiden. Dat transport kwam niet. Voedsel dat moest worden vervoerd, rotte weg.


  Terwijl alle handel stilviel, begonnen de mensen zich zorgen te maken over hoe ze de kost moesten verdienen. En ze maakten zich ook zorgen over wat die tekenen van problemen ver weg konden betekenen, niet alleen voor hen, maar ook voor hun kennissen in het zuiden.


  Ik was de tovenares die daar was aangesteld om de mensen van Grandengart te dienen. Mensen uit het zuiden, in de Oude Wereld, hadden niet veel op met magie. Ze bleven altijd ver bij me uit de buurt als ze op doortocht waren. Maar de bewoners van Grandengart rekenden op me vanwege mijn vermogens, mijn vaardigheden, en bovenal voor bescherming tegen vage dreigingen.


  Voor de meeste mensen bezat ik onbegrijpelijke krachten, dus eigenlijk was ik niet echt een van hen. Als gevolg daarvan had ik soms het gevoel dat ik weinig meer was dan hun talisman, bedoeld om een vormeloos kwaad bij hun deur weg te houden. De mensen schenen te denken dat het goed was om alleen al de krachten van een tovenares bij de hand te hebben, dat dat op de een of andere manier geluk zou brengen, ongeveer net zoals hun gebeden tot de goede geesten voor een veilige reis.


  Maar hun zorgen over de toenemende tekenen van problemen in het zuiden waren minder vormeloos. Ze wendden zich tot mij voor hulp bij deze zorgwekkende ontwikkeling.


  Ik wist niet goed wat ik eraan kon doen. Voor zover ik kon zien, bood magie geen oplossing, hoewel dat wel zo moest lijken voor de mensen die er weinig vanaf wisten. Uiteindelijk ben ik hierheen gekomen, naar de Burcht, om de Raad om hulp te vragen. Ze zeiden dat ze de zorgen van de mensen in Grandengart, en de informatie die ik had verstrekt, zouden bespreken, samen met andere verslagen die ze ontvingen. Ze dachten dat de onrust waarschijnlijk binnenkort zou verdwijnen en dat de handel dan weer zou worden hervat. Een van hen opperde zelfs dat er misschien een brug was ingestort en dat er verder niets achter zat. Ik zei dat ik van vluchtelingen uit het zuiden had gehoord dat er een nieuwe heerser was en dat zijn troepen de bron waren van de onrust. De raadsleden schenen niet genegen zon bewindswijziging noodzakelijkerwijs als iets slechts te zien, omdat het oude bewind zo gefragmenteerd en inefficiënt was.


  Hoewel ik niet direct hulp kreeg van de Raad, beloofden ze wel dat ze een detachement soldaten zouden sturen om de situatie te bekijken zodra er mannen beschikbaar waren. Ik besloot dat ik maar het beste naar huis kon terugkeren totdat die soldaten kwamen. Ik wist hoe nerveus de mensen waren, en ik wilde er voor ze zijn.


  Ik kwam thuis op de dag nadat generaal Kuno en zijn troepen uit de Oude Wereld over de grenzen waren gestroomd en door Grandengart waren getrokken. Zelfs al hadden sommigen van ons de storm zien aankomen, tot de dag dat Kuno arriveerde was de wereld nog een vredige plek.


  Magda verstijfde van schrik. Generaal Kuno? De rechterhand van de keizer?


  Isidore knikte. Keizer Sulachan zelf heeft Kuno noordwaarts door mijn geboorteplaats gestuurd.


  Magda haalde diep adem en slaakte een zucht. Ze had van Baraccus gehoord dat generaal Kuno meedogenloos was. Hij boezemde iedereen die op zijn pad kwam angst in.


  Keizer Sulachan wilde de wereld onder één heerschappij brengen: de heerschappij van de Oude Wereld. Hij wilde dat iedereen voor hem boog als keizer van alles. Magda wist ook dat het begin van de oorlog snel en gewelddadig was geweest. Kennelijk was hij begonnen in Isidores geboorteplaats.


  Generaal Kuno liet iedereen naar het grote plein brengen, zei Isidore, waar hij vertelde dat het een nieuwe dag was, dat de wereldorde op het punt stond te veranderen en dat zij de kans kregen om zich aan te sluiten bij de zaak van de Oude Wereld en te buigen voor keizer Sulachan. Hij liet de mannen weten dat ze mochten kiezen of hun gezinnen deel bleven uitmaken van de Nieuwe Wereld, of zich aansloten bij het keizerrijk van Sulachan. Hij vroeg de mannen hun hand op te steken als ze zich bij de keizer wilden scharen, en vervolgens vroeg hij om handen van degenen die zijn aanbod afsloegen.


  Denk eraan dat het nog geen oorlog was, dus de meeste mensen beseften nog niet hoe gevaarlijk het was om zich tegen keizer Sulachan uit te spreken. Dit was de dag dat de wereld dat gevaar leerde kennen.


  De mannen bij generaal Kuno hielden bij hoe iedereen stemde, en toen verdeelden ze de mensen in twee groepen. Degenen die besloten te buigen voor keizer Sulachan werden aan de ene kant van het plein gezet, en de rest aan de andere kant. Toen begonnen de mensen in paniek te raken. Soldaten grepen iedereen die probeerde weg te komen en hielden de twee menigten dicht opeengepakt, omringd door een muur van staal. Een aantal mensen dat probeerde te vluchten, werd bruut voor ieders ogen aan stukken gehakt om anderen te ontmoedigen.


  Soldaten namen de mensen die zich tegen de keizer hadden uitgesproken mee en lieten ze gaten graven langs de weg naar Grandengart. Toen lieten ze hen palen ingraven; het hout dat de burgers verhandelden en dat nog op transport lag te wachten.


  De mensen raakten pas echt in schreeuwende paniek toen de eerste mannen die tegen hadden gestemd, samen met hun gezinsleden, aan hun polsen aan die palen werden opgehangen. Een paar oude mannen werden gedwongen toe te kijken terwijl generaal Kunos soldaten langs beide kanten van de weg liepen en de doodsbange mensen die daar hingen met hun zwaarden bewerkten. De soldaten trokken repen van hun vlees af, waardoor spieren en ribben bloot kwamen te liggen. Andere mensen staken ze in de benen of buik, maar ze lieten hen leven om daar in paniek, machteloos en in afgrijselijk lijden te blijven hangen.


  De burgers die nog over waren, degenen die hadden besloten zich aan keizer Sulachans zijde te scharen, hadden eerst moeten aanzien wat er met hun vrienden en buren was gebeurd en werden vervolgens als slaven naar het zuiden vervoerd.


  Het kleine groepje oude mannen dat gedwongen overal getuige van was geweest, werd vrijgelaten. Waarschijnlijk zodat ze wijd en zijd over de verschrikkingen konden vertellen, zodat de mensen overal in paniek zouden raken als de troepen van generaal Kuno naderden en geen weerstand zouden durven bieden aan keizer Sulachans wil.


  Toen ik de volgende dag aankwam, en Kunos troepen dus alweer weg waren, werd de weg naar Grandengart aan beide kanten geflankeerd door palen, allemaal met slachtoffers eraan. Mannen, vrouwen, kinderen... er was geen onderscheid gemaakt. Er stonden meer dan vijftienhonderd palen, stuk voor stuk met iemand eraan. Al die mensen waren alleen in hun folterende pijn, maar wel zo dicht bij buren, vrienden en familieleden dat ze die konden zien lijden en sterven.


  Moeders die hun kinderen hoorden gillen van angst en pijn, gaven hun echtgenoten de schuld omdat ze zich niet hadden willen onderwerpen aan de Oude Wereld. Echtgenoten moesten de stervenshaat van hun vrouwen ondergaan, en het onbeschrijflijke lijden van hun kinderen, vanwege de beslissing die ze hadden genomen.


  Voorbij de palen, aan het einde van de weg, rees rook van de smeulende ruïnes van de stad in de stille blauwe lucht op. Niet één gebouw stond nog overeind. Alles was tot op de grond toe afgebrand door Kunos mannen.


  Honden en coyotes hadden zich al op de veroordeelden gestort, trekkend aan de repen huid die nog aan hen vastzaten. Ze vraten zich vol aan degenen die al waren gestorven. Ik heb vonkende flitsen vuur gegooid om ze te verjagen. Zwermen vogels hadden zich ook verzameld voor een feestmaal, maar met knallende luchtvlagen heb ik de meeste daarvan ook verjaagd.


  In de stralende zon staken de blootliggende ribben van de slachtoffers wit af tegen het rode vlees dat ze nog op hun lijf hadden. Veel botten waren al kaalgevreten. De meeste mensen waren overduidelijk al dood, hun buik opengereten door aaseters die hun organen hadden willen hebben. Met al het bloed, en doordat zo velen de beheersing over hun lichaamsfuncties waren verloren, was de stank overstelpend.


  Hoewel een aantal mensen in de loop van de nacht was overleden, leefden veel slachtoffers nog; ongeveer één op de vier. De meesten van hen hadden hun stem allang stuk geschreeuwd. Maar ze kermden, ze huilden, en ze fluisterden gebeden die niet werden beantwoord.


  Ik liep langs die weg, tussen die palen waar de nog levende slachtoffers naar me keken in de hoop dat ik, hun vertrouwde tovenares, iets voor ze kon doen. Sommigen riepen met hun laatste adem om hulp.


  Inktzwarte raven zaten boven op de palen en keken behoedzaam naar me terwijl ik over de weg aankwam, en ze wachtten tot ik voorbij was voordat ze zich weer op hun feestmaal stortten. Een paar van die beesten krasten naar me om me weg te jagen van wat ze hadden opgeëist.


  Isidores hoofd draaide een stukje opzij, alsof ze naar een andere plek staarde die ze voor haar geestesoog zag. Haar ademhaling klonk gejaagd en moeizaam.


  Wat heb je gedaan met de mensen die nog leefden? vroeg Magda uiteindelijk. Kon je nog iets doen om ze te helpen? Kon je je gave gebruiken om in ieder geval nog een aantal van hen te redden?


  Isidore bleef een poosje roerloos zitten, starend naar niets in haar eenzame blindheid, alsof ze opnieuw beleefde wat ze op die verschrikkelijke dag had gezien. Ze waren niet meer te genezen, fluisterde ze uiteindelijk. Degenen die nog leefden, gebruikten hun laatste krachten om me te smeken ze te verlossen van de ondraaglijke pijn. Ze smeekten om de dood.


  Kon je helemaal niemand meer helpen?


  Op één na waren ze allemaal met geen mogelijkheid meer te genezen, zelfs niet door tovenaars met veel meer talent dan ik. Ik kon niets doen om hun leven te redden. Niets.


  Magda boog zich naar voren. Wat heb je dan gedaan?


  Isidore draaide haar gezicht naar Magda toe. Het enige wat ik kon doen, was ze verder lijden besparen en de laatste reis van hun ziel naar de geestenwereld vergemakkelijken. Terwijl ik me langs de weg haastte, gebruikte ik eerst mijn krachten om de touwen door te snijden waarmee ze aan de palen waren vastgebonden. Die houding had hun het ademhalen bemoeilijkt, en veel slachtoffers waren gestikt. Ze vielen een voor een op de grond toen ik de touwen doorsneed.


  Vervolgens liep ik van overlevende naar overlevende, hield hun hand even vast en bood een paar woorden van troost, medeleven en de belofte van een zacht einde aan hun pijn.


  Het voelde alsof ik buiten mijn eigen lichaam was getreden, alsof ik mezelf kon zien lopen van de een naar de ander, hun hand vasthouden, woorden van troost bieden, en toen hun hart laten stilstaan. Ik kon niet geloven dat ik zoiets deed. Ik had me nooit voorgesteld dat ik mijn vaardigheden op die manier zou gebruiken: om er de levens mee te beëindigen van de mensen die ik zou moeten beschermen.


  Maar ik wist dat ik het moest doen. Ik was daar om die mensen te dienen, mensen die me zelden hadden bedankt voor de moeite, en dit was de enige dienst die ik ze nu nog kon bewijzen. Zelfs nadat ik zo lang te midden van hen had geleefd, bedankten ze me op dat moment stuk voor stuk meer dan ooit tevoren voor wat ik met ze ging doen. Ze huilden van blijdschap en fluisterden hun diepe dankbaarheid omdat ik hun leven zou beëindigen.


  Isidores ademhaling werd gejaagder terwijl ze met moeite haar verhaal voortzette. Ik heb mijn gave gebruikt om hun hart te laten stilstaan, een voor een, stuk voor stuk, steeds opnieuw. Al met al moest ik dat meer dan vierhonderd keer doen.


  Het duurde tot lang na zonsondergang voordat ik iedereen uit Grandengart uit zijn lijden had verlost. Maar ik was nog niet helemaal klaar met mijn werk. Ik had het gekerm laten ophouden en alle harten laten stilstaan, op één na.
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  De maan stond al hoog aan de hemel toen ik eindelijk bij de laatste man aankwam, vertelde Isidore. Maar de maan was niet te zien, want er waren geleidelijk donkere wolken verschenen, alsof er een lijkwade van grijze duisternis over de doden heen was getrokken. Ik wist dat het ieder moment kon gaan regenen.


  De laatste man die nog leefde, trilde en had moeite met ademhalen. Hij heette Joel. Hij was bakker. Hij bracht me elke dag een brood en wilde er nooit geld voor aannemen. Joel zei dat hij zijn kleine aandeel leverde door ervoor te zorgen dat de tovenares van Grandengart geen honger hoefde te lijden.


  Eerlijk gezegd had Joel gevoelens voor me, hoewel hij die gevoelens nooit had uitgesproken of er iets mee had gedaan, behalve door me dat brood te brengen. Ik denk dat het een uitvlucht was om me even te kunnen zien.


  Joels vrouw was gestorven in het kraambed voordat ik naar Grandengart kwam. Hij was eenzaam en ontzettend droevig. Hij had onder die droefheid iets wat me beviel, maar omdat ik op de hoogte was van de dood van zijn vrouw en pasgeboren kind voelde ik me niet op mijn gemak en durfde ik niet veel tegen hem te zeggen. Alleen in mijn rol als tovenares van de stad vroeg ik wel eens hoe het met hem ging en of ik iets voor hem kon doen. Hij zei altijd dat het prima ging en sloeg alle hulp af.


  Na verloop van tijd begon ik meer voor hem te voelen, maar vanwege zijn verlies vond ik het niet gepast om dat uit te spreken. Ik wist dat het heel lang kon duren om over zon verlies heen te komen, en ik vond dat ik dat rouwproces moest respecteren en me er niet in moest mengen. Dus hoe graag ik hem ook wilde vertellen wat ik voor hem voelde, ik hield afstand. En toch kwam hij elke dag met dat brood aan, alsof dat de enige manier was waarop hij contact met me kon leggen.


  Ik was uitgeput tegen de tijd dat ik bij Joel aankwam, die in het donker langs de weg op de grond lag. Ik kon amper nog op mijn benen staan. Ik was in shock en besmeurd met het bloed van de mensen die ik had helpen sterven.


  Ik liet me op mijn knieën vallen bij Joel en pakte zijn hand, wetend dat ik sterk genoeg moest zijn om nog één laatste persoon de dood te schenken. Ik drukte zijn hand tegen mijn hart en goot er al mijn kracht in om hem zo veel mogelijk troost te bieden.


  Maar terwijl ik dat deed, voelde ik dat hij, anders dan de anderen, niet geheel reddeloos was. Ik wist dat er een kleine kans bestond om zijn leven te redden.


  In het gedempte maanlicht zag ik zijn gebarsten lippen bewegen. Hij wilde iets zeggen. Ik gaf hem een slokje water uit een waterbuidel, zoals ik al bij zoveel anderen had gedaan, en boog me dicht naar hem toe.


  Hij zei dat hij het vreselijk vond wat ik moest doorstaan. Waarop ik zei dat ik me schaamde omdat ik er niet voor hen was geweest, dat ik anders misschien iets had kunnen doen. Maar hij zei dat hij er wel bij was geweest, en dat hij zeker wist dat ik niets tegen zulke brute kerels had kunnen uitrichten.


  Hij vertelde dat er begaafden bij hen waren geweest, mannen met angstwekkende krachten. Hij dacht dat als ik erbij was geweest, ik dan nu net als de rest aan een paal had gehangen en dat ik dan niets had kunnen doen om een einde te maken aan hun lijden.


  Joel dacht dat het zo voorbestemd was geweest, zodat ik de mensen kon helpen.


  Ik zei tegen Joel dat ik dacht zijn leven te kunnen redden, dat hij nog te genezen was. Ik wilde dat hij volhield, vroeg hem sterk te zijn. Ik ben een paar uur over hem heen gebogen blijven zitten in het donker, om te genezen wat ik kon. Maar toen besefte ik dat hij meer nodig had dan ik kon bieden.


  Ik wist dat er in Whitney, een stadje ten noorden van ons, genezers zouden zijn. Dus hielp ik hem op mijn paard en vertrokken we naar Whitney. Ik reed zo hard als ik durfde om het paard niet uit te putten. We reden de rest van de nacht en de volgende dag. Ik moest vaak mijn gave gebruiken, niet alleen om het arme paard het uithoudingsvermogen te geven om door te gaan, maar ook om Joel de kracht te geven om zich vast te houden aan het leven.


  We waren ongeveer halverwege toen Joel ineens schreeuwde van pijn. Ik probeerde hem rechtop te houden en door te rijden, maar hij kon niet verder en smeekte of ik hem van het paard wilde helpen.


  Toen ik bij Joel neerknielde, besefte ik dat de enige van wie ik had gedacht dat ik hem nog kon redden, nu niet meer te helpen was. Dankzij mijn gave wist ik dat hoe wanhopig ik ook had geprobeerd hem te genezen, zijn inwendige verwondingen te ernstig waren. Ik voelde zijn leven wegglippen. Het was een wrede klap nadat ik zo had gehoopt hem te kunnen redden. Op dat moment kon ik niets meer doen om te voorkomen dat Joel zou sterven.


  Toen ik me naar hem toe boog, zijn handen tussen de mijne nam en de tranen me over de wangen liepen, zei hij dat hij spijt had van wat hij had gedaan. Ik vroeg wat hij bedoelde. Joel zei dat hij zich met uitsluiting van al het andere had vastgeklampt aan de herinnering aan zijn overleden vrouw. Hij zei dat hij van haar had gehouden, maar dat ze was heengegaan. Hij had door moeten gaan met zijn leven en dat leven moeten omhelzen. Hij bekende dat hij wist dat ik alleen maar had gezwegen uit respect.


  Hij had er spijt van dat hij me nooit over zijn gevoelens had verteld. Omdat ik me dan misschien voor hem had opengesteld en dat we dan allebei gedurende die tijd nog geluk hadden kunnen vinden. In plaats daarvan had hij zich vastgeklampt aan de doden in plaats van terug te keren naar de levenden. Hij zei dat hij zijn leven had moeten omhelzen, maar nu was het voorbij en was het te laat.


  Hij huilde van spijt omdat hij zichzelf, of mij, nooit de kans had gegeven om dat geluk te vinden. Zijn leven was voorbij, zonder dat hij in de armen had gesloten wat al die tijd zo dichtbij was geweest.


  Ik kon niet ophouden met huilen toen ik bekende dat ook ik uitsluitend voor de doden had geleefd, bang was geweest om een handreiking naar hem te doen. Ik zei dat ik beter had moeten weten, dat ik had moeten proberen hem troost te bieden, hem aan te moedigen om de tijd die hij nog had te gebruiken om weer echt te leven.


  Hij wenste dat hij had geweten dat ik hem niet zou afwijzen, zei hij. Hij had moeten proberen dichter bij me te komen, in plaats van alleen maar elke dag een brood te brengen. Ik moest lachen door mijn tranen heen toen hij dat zei. Hij zei dat ik door zijn gevoelens voor zijn overleden vrouw te respecteren werkelijk mededogen had getoond, en dat hij wenste dat hij dat ook had gedaan.


  Joel wist dat de andere bewoners van het stadje bij de goede geesten zouden zijn. Hij wist ook dat hij zijn vrouw snel weer zou zien in de geestenwereld, en hij had er alleen maar spijt van dat hij de laatste jaren van zijn leven niet echt geleefd had. Hij zei dat ik op een dag, als mijn tijd in dit leven er ook op zat, weer bij de mensen uit Grandengart zou zijn, waar ik thuishoorde en welkom zou zijn. Hij beloofde dat hij op me zou wachten, veilig in het licht van de Schepper te midden van de goede geesten.


  Joels laatste woorden waren dat ik moest bidden voor alle mensen die in die verschrikkelijke nacht waren omgekomen. Hij vroeg me te bidden dat de goede geesten hen allen zouden verwelkomen en eindelijk rust zouden geven.


  Ik beloofde dat ik mijn vermogens zou aanwenden om hen allemaal naar de geestenwereld te gidsen. Hij glimlachte, bedankte me en kneep in mijn hand... en blies zijn laatste adem uit.


  Op mijn knieën, terwijl het zachtjes begon te regenen, boog ik me over hem heen en liet mijn eigen tranen regenen op die arme man, om alles wat hij en de anderen hadden doorstaan. Ik huilde om wat had kunnen zijn als we beiden de moed hadden gehad om het verleden los te laten en ons te verheugen in alles wat het leven nog te bieden had.


  Magda begreep die eenzame pijn van het verlies maar al te goed.


  Dus daar zat ik dan, langs de weg naar Whitney met mijn dode vriend, terwijl in Grandengart de lijken lagen van mijn beschermelingen, mijn burgers. De lijken van de mensen die ik in de steek had gelaten.


  Magda legde haar hand op Isidores arm. Je hebt ze niet in de steek gelaten, Isidore. Keizer Sulachans volgelingen zijn machtig en meedogenloos. Joel had gelijk, je had er niets tegen kunnen uitrichten. Neem de schuld niet op je, want die behoort de moordenaars toe.


  Niet veel mensen zouden zo moedig zijn geweest als jij in zon moeilijke situatie. Je hebt je volk de allergrootste gunst bewezen. Je was er voor ze, om een einde te maken aan hun lijden toen er verder helemaal niets kon worden gedaan.


  Dat dacht ik ook. Maar toen ik in Whitney was aangekomen en Joel had begraven, bleek dat nog maar het begin van de nachtmerrie.
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  Magda streelde over de zijdezachte rug van de slapende kat op haar schoot. Het tevreden gespin van de kat benadrukte de stilte alleen nog maar meer.


  Het begin van de nachtmerrie? vroeg Magda uiteindelijk. Hoe bedoel je?


  Isidore haalde diep adem. Haar schouders zakten omlaag en ze slaakte een vermoeide zucht. Toen Joel was overleden, wist ik hem op de rug van mijn paard te hijsen. Ze maakte een wegwerpgebaar. Ik was vroeger een stuk sterker dan ik er nu uitzie. Ik heb sindsdien veel gewicht verloren, want ik heb maar zelden veel eetlust.


  Hoe dan ook, ik reed het grootste deel van de nacht door en stopte alleen voor een kort dutje toen het paard en ik allebei niet meer verder konden. Het was de eerste slaap die ik kreeg sinds ik weer terug was gekomen naar mijn geboortestreek. Het was ook de eerste nacht met de vreselijke dromen die me tot op de dag van vandaag plagen. Die korte rustperiode was voldoende om mijn reis te kunnen voortzetten. Laat de volgende middag kwam ik eindelijk bij de tarwevelden en verspreide boerderijen langs de rand van Whitney aan.


  Een man en zijn vrouw die op een akker aan het werk waren, zagen me en beseften kennelijk dat ik het moeilijk had. Ze renden allebei de weg op om me te helpen. Toen ze het lichaam zagen dat over het paard heen lag, zeiden ze dat hij meteen begraven moest worden. Ze waren zo vriendelijk om me naar een kleine begraafplaats bij een groepje eiken te leiden, de enige bomen in de omtrek op de vlakten aan de zuidkant van de Nieuwe Wereld. Daar hielpen ze me Joel van het paard te halen en te begraven.


  Ik was verdoofd van die hele beproeving, van het lange, zware reizen met het lichaam van mijn dode vriend, van kwellende gedachten aan wat er tussen ons had kunnen zijn, en erger nog, aan wat ik had kunnen doen om de waanzin tegen te gaan als ik net iets eerder was teruggekeerd van mijn bezoek aan de Raad. Ik had al in geen dagen gegeten en ijlde bijna van uitputting. Toch knielde ik naast Joels pas gedolven graf en bad vurig tot de goede geesten om hem en alle anderen te verwelkomen.


  Bij zijn graf beloofde ik Joel nogmaals dat ik woord zou houden, dat ik mijn vermogens zou gebruiken om te zorgen dat ze allemaal veilig in de beschuttende omhelzing van de goede geesten zouden aankomen.


  Daarna gaven de man en zijn vrouw, die het met me te doen hadden, me iets te eten en drinken en reden de rest van de weg naar Whitney met me mee. Ik geloof dat ze dachten dat ik het in mijn eentje niet zou redden.


  In Whitney hoorde ik dat een paar van de doodsbange oude mannen uit Grandengart, degenen die door generaal Kuno waren vrijgelaten om te vertellen wat er was gebeurd en paniek te zaaien, dat inderdaad hadden gedaan. Ze waren in Whitney geweest en hadden iedereen verteld over het afgrijselijke lot van de mensen in Grandengart. In het hele stadje gonsde het van de geruchten, dus waren de overheidsambtenaren daar niet verbaasd toen ik mijn verhaal vertelde.


  Er waren ook begaafden bij, die met nog meer belangstelling luisterden dan de ambtenaren, hoewel ze bleven zwijgen, toen ik vertelde wat ze nog niet wisten, namelijk dat ik van de een naar de ander was gelopen om een einde te maken aan hun lijden.


  Een aantal burgers in Whitney pakte zijn spullen al, en nog meer waren er al naar het noorden vertrokken. Niemand wist waar generaal Kuno en zijn leger nu zouden toeslaan, maar ze wilden vluchten naar een plek verder weg, waar ze dachten dat het veiliger zou zijn. Ik kon het hun niet echt kwalijk nemen.


  Een detachement soldaten, door de Raad gestuurd om onderzoek te doen naar de onrust die in het zuiden broeide, was toevallig net in Whitney aangekomen. Ik sprak met de commandant en vertelde hem wat er was gebeurd. Ik zei dat ik niet in mijn eentje meer dan duizend doden kon begraven en dat ik hulp nodig had. Ik wilde niet dat mijn volk daar bleef liggen rotten of zou worden aangevreten door dieren. Het enige waar ik aan kon denken, was dat het mijn plicht was om in ieder geval te zorgen dat ze begraven werden.


  Gelukkig was de commandant een begripvol man. Hij en zijn soldaten namen me mee. We reden in volle vaart helemaal terug naar Grandengart om ons zo snel mogelijk om de doden te bekommeren.


  Toen we daar aankwamen, waren de doden weg.


  Magda knipperde met haar ogen, niet zeker of ze het goed had gehoord. Weg? Hoe bedoel je, weg?


  Isidore tilde gefrustreerd haar hand op en liet hem toen weer op haar schoot vallen. Ze waren er niet meer. Er lag geen enkel lijk meer langs de weg. Het stadje was platgebrand. De regen had de smeulende puinhopen inmiddels geblust. Er lagen geen lijken in de stad, en ook niet langs de weg waar de palen waren neergezet, waar ik ze uit hun lijden had verlost.


  Geloofden de soldaten je? Geloofden ze je verhaal?


  Isidore gromde in bittere bevestiging. De grond was doordrenkt met geronnen bloed. Ze geloofden me. De palen, allemaal met de touwen er nog aan, zaten ook onder het bloed. Er lagen hier en daar nog wat resten; ingewanden die door beesten waren meegesleept. Nadat hij de overblijfselen had bekeken, bevestigde de commandant dat ze menselijk waren.


  Isidore tilde nogmaals zwakjes haar hand op. Maar er waren geen lichamen. Niet één.


  Magda streek haar korte haar achter haar oor, hoewel ze het eerst over haar schouder had willen vegen. Ze was er nog steeds niet aan gewend dat het zo kort was. Ik begrijp het niet. Hoe kan dat nou? Wat kan er met die lichamen zijn gebeurd?


  Nou, ik zag sporen die er voorheen nog niet waren, dus mijn eerste ingeving was dat generaal Kunos leger misschien was teruggekeerd naar de veiligheid van de Oude Wereld en dat ze opnieuw door Grandengart waren gekomen. Ik dacht dat hij misschien op de terugweg had besloten de doden te begraven in plaats van ze in de open lucht te laten ontbinden.


  Nee, zei Magda. Dat is helemaal niets voor Kuno, voor zover ik heb gehoord. Baraccus zei dat Sulachan Kuno persoonlijk als leider van zijn legers heeft aangesteld omdat hij zo meedogenloos is. Kuno zou niet malen om zoiets als het fatsoenlijk begraven van de doden van zijn vijanden. Net als Sulachan zelf zou hij juist die lijken opzettelijk laten liggen als weerzinwekkende waarschuwing aan iedereen die overwoog zich tegen hem te verzetten. Hij gebruikt terreurtactieken om de wil te breken van de mensen die het uiteindelijk tegen hem op zullen moeten nemen.


  Isidore knikte mee. Hoewel dit het begin van de oorlog was, voordat we wisten hoe ongelooflijk bruut keizer Sulachan en zijn troepen waren, maakte de commandant die bij me was zich geen illusies. Hij zei ook dat een leger dat op die manier onschuldige mensen martelde en vermoordde, hen heus niet zou begraven. En toen vonden zijn mannen aanwijzingen dat de lijken waren meegenomen.


  Meegenomen? Hoezo, meegenomen? vroeg Magda. Ze snapte er helemaal niets van.


  De soldaten zeiden dat er een heleboel sporen te zien waren van een leger dat weer langs was gekomen en de weg naar het zuiden op was gereden. Er waren sleepsporen op de grond te zien, en het leek alsof de lichamen daar waren verzameld. De grond was er besmeurd met nog meer bloed. De sleepsporen eindigden bij wagensporen. Een heleboel wagensporen.


  Magda fronste haar voorhoofd. Wil je zeggen dat Kunos leger was teruggekomen en... ze had meegenomen?


  Ze waren teruggekomen om de doden te oogsten, bevestigde Isidore op ijzige toon.


  Magdas hand bleef stilliggen op de rug van de kat. Om de doden te oogsten? Ze keek de vrouw met schuin gehouden hoofd aan. Met welk doel?


  Isidore haalde slechts één schouder op. De officier kon alleen maar zeggen dat het erop leek dat ze de doden hadden meegenomen naar het zuiden, naar de Oude Wereld.


  Magda drukte haar vingertoppen tegen haar voorhoofd en probeerde er iets van te begrijpen. Maar waarom zouden ze zoiets doen? Wat moesten ze nou met die lichamen?


  Isidores handen openden zich een stukje in een vaag, nietszeggend gebaar.


  Magda kon zich alleen maar voorstellen hoe afgrijselijk die lichamen toegetakeld moesten zijn geweest. Het verzamelen van honderden en nog eens honderden doden die al een dag in de open lucht lagen en ze op wagens vervoeren moest een weerzinwekkende klus zijn geweest. Niemand zou zoiets doen zonder een heel goede reden.


  Isidore gaf niet meteen inzicht in het mysterie van wat die reden zou kunnen zijn geweest. Magda dacht dat het misschien zo gruwelijk was dat de vrouw er niet eens over na wilde denken, laat staan erover praten. Maar uit Isidores behoedzame antwoord maakte Magda op dat ze meer wist dan ze onthulde.


  In plaats van aan te dringen, leek het Magda beter om die verschrikkelijke herinneringen met rust te laten en de vrouw het verhaal op haar eigen tempo te laten vertellen. Wat gruwelijk. Ik begrijp nu waarom je zei dat de nachtmerrie nog maar net begon.


  Isidore liet haar hoofd hangen en keek niet op. Nee. Dit is niet wat ik daarmee bedoelde.


  Verbaasd staarde Magda de vrouw een poosje aan. Wat bedoelde je dan wel?
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  Isidore keek eindelijk op. Nou, daarna gingen de soldaten zuidwaarts, achter Kunos leger aan, om zeker te weten dat ze niet zouden omdraaien en via een andere route de Nieuwe Wereld weer binnen zouden komen. Maar de commandant dacht ook dat omdat Kunos troepen zoveel wagens bij zich hadden, er een goede kans bestond dat hij ze kon inhalen als hij opschoot. Hij was vol vertrouwen dat hij voldoende soldaten bij zich had om wraak te nemen.


  Ik wist op dat moment niet meer wat ik moest doen. Nu de commandant en zijn soldaten weg waren, was ik weer alleen. De meeste burgers uit Grandengart waren vermoord, de rest was gevangengenomen, en mijn vriend Joel was dood en begraven. Ik had niemand meer.


  En dus besloot ik terug te gaan naar Whitney.


  Magda kon dat wel begrijpen. Er was niets van Grandengart over, en Whitney was het dichtstbij gelegen stadje. Maar zij zag betere opties, zoals naar Aydindril gaan, waar ze haar informatie had kunnen doorspelen aan de Raad in de Burcht en aan het leger. Dit was immers een ontzettend belangrijke gebeurtenis. Het was de eerste aanval in een oorlog die velen al een hele tijd hadden gevreesd, en die daar was begonnen.


  Magda vermoedde dat er meer achter Isidores besluit zat. Had je nog een andere reden om terug te keren naar Whitney, behalve dat Joel daar begraven lag?


  Isidore wreef een tijdje met haar duim over haar knie heen en weer voordat ze antwoordde. Ja. Ik ben teruggegaan omdat ik wist dat daar een spiritist was.


  Een spiritist? Magda fronste haar voorhoofd. Waarom wilde je een spiritist spreken?


  Ik was zo overstuur door alles wat er was gebeurd, en door het onrecht van die meegenomen lichamen, dat ik die vrouw wilde raadplegen. Ik wilde denk ik wat bijna iedereen die naar een spiritist gaat wil. Ik wilde weten of Joel veilig bij de goede geesten was. Ik wilde mijn belofte aan hem inlossen.


  Magda ging eindelijk verder met het aaien van de kat. Ik denk dat ik wel begrijp hoe je je voelde. En heeft die spiritist je kunnen geruststellen?


  Isidores duim bleef heen en weer wrijven over haar knie. Ze sprak zonder op te kijken. Sophia was al een oudere vrouw, en behoorlijk ervaren, hoewel ze vertelde dat ze haar vak de laatste jaren niet meer had beoefend. Ze zei dat ze wel trots was op haar werk, maar dat ze het haar hele leven had gedaan en er klaar mee was. Ze had genoeg van de geestenwereld. Ze zei dat ze de rest van haar dagen in vrede wilde slijten en weigerde me te helpen.


  Ik drong aan. Ik zei dat het belangrijk was, dat ik beloften had gedaan. Niet alleen als vriendin, maar als tovenares. Ze wuifde boos mijn verzoek weg en zei dat mijn beloften de hare niet waren. Ik vroeg of ze niet uit mededogen alsnog wilde helpen, vanwege al die onschuldige mensen, zodat ik zou weten of die nu rust hadden gevonden. Ze zei dat zelfs als ze het wilde, en ze wilde niet, ze toch niet kon helpen, omdat mijn verlies nog te vers was en ik te overstuur was.


  Toen vroeg ik of ik dan later terug mocht komen, als ik het wat meer in perspectief had geplaatst. Ze zei dat wroeten in de geestenwereld niet zo ging als de meeste mensen dachten dat het ging, dat haar vak niet bedoeld was als middel om te communiceren met de doden om de levenden troost te bieden. Ze zei dat er gevaren bij kwamen kijken die ik niet kon begrijpen. En opnieuw weigerde Sophia zeer nadrukkelijk om me te helpen.


  Isidore glimlachte. Ik denk dat ik dat van Sophia heb geleerd, mijn weerzin om mensen te ontvangen die de geesten willen raadplegen. Ze adviseerde me van tovenares tot tovenares om de hele onderneming te vergeten. Haar glimlach vervaagde. Dat bleek heel verstandig advies. Misschien had ik moeten luisteren.


  Magda zei niets en wachtte tot Isidore op haar eigen tempo doorging.


  De frêle jonge vrouw veegde met de rug van haar slanke hand over haar wang, alsof ze een onzichtbare traan droogde. Maar net als jij was ik niet van plan genoegen te nemen met die afwijzing. Isidores hoofd kwam omhoog. En het bleek dat aandringen een vereiste is.


  Magda wenkbrauwen kwamen verbaasd omhoog. Een vereiste om hulp te krijgen van een spiritist?


  Isidore knikte. Ik wachtte een paar dagen, rustte een beetje uit en dacht veel na, en toen ging ik terug. Sophia weigerde nog altijd de geesten voor me te raadplegen. Ik begreep niet waarom, dus besloot ik in Whitney te blijven en het later nog eens te proberen.


  Aangezien ik tovenares ben, maakte ik me nuttig door wat mensen in Whitney te helpen met hun kwaaltjes en dergelijke. Ik bleef bij Sophia aankloppen en vroeg of ik haar dan misschien in huis kon helpen, net zolang tot ze me kleine dingetjes voor haar liet doen. Ik stelde omzichtige vragen als ik voor haar kookte, brandhout voor haar sprokkelde, haar haard schoonmaakte, water haalde, maar steeds op een onschuldig nieuwsgierige toon; je weet wel, alsof het over koetjes en kalfjes ging. Ik luisterde heel zorgvuldig naar alles wat ze vertelde en deed mijn best om op alle mogelijke manieren van haar te leren.


  Ik dacht dat als zij me dan niet wilde helpen, ik misschien voldoende kon leren om het zelf te doen. Ik ben immers tovenares, dus ik heb zelf ook vaardigheden. Hoewel de methoden die erbij kwamen kijken een mysterie voor me waren, hoopte ik dat het niet zo ingewikkeld zou zijn om mezelf wat basisvaardigheden aan te leren, zodat ik de zielen van mijn stadsgenoten kon opzoeken en kon kijken of ze rust hadden gevonden. Ik denk dat ik me schuldig voelde omdat ik er niet voor de mensen was toen Kuno in Grandengart aankwam, en dat ik dat een beetje wilde goedmaken.


  De oude vrouw had natuurlijk wel in de gaten wat ik probeerde. Uiteindelijk vroeg ze wat ik hoopte te bereiken door zo rechtstreeks contact te zoeken met de geestenwereld. Ik vertelde haar over mijn belofte aan Joel: dat ik zou helpen zorgen dat hij en alle andere mensen uit Grandengart veilig in de omhelzing van de goede geesten aankwamen.


  Ze grinnikte, en toen vroeg ze wat ik dacht dat een levend mens zou kunnen doen om invloed uit te oefenen op wat er in de geestenwereld gebeurde. Hoe dacht ik zielen te kunnen helpen die naar de onderwereld waren gegaan? Dacht ik soms dat ik ze bij de hand kon nemen en ze zelf naar de glorie van het licht van de Schepper kon leiden? Dacht ik nu echt dat de zielen in de onderwereld nooit rust zouden vinden als ik die niet voor hen vond? Uiteraard had ik daar geen antwoord op.


  En toen vertelde ik haar over de lichamen van de doden in Grandengart, over hoe die waren geoogst. Ik zei dat ik me grote zorgen maakte over wat de begaafden in de Oude Wereld met de doden uit Grandengart uitspookten. Ik vertelde dat ik het vreselijke gevoel had dat de zielen van die mensen helemaal niet veilig waren.


  Dat zette haar aan het denken.


  Sophia werd heel somber en zei nogmaals dat dergelijke dingen niet de verantwoordelijkheid waren van de levenden, en daarnaast, hoe graag we ook zouden helpen, we hadden niets te zeggen over de geestenwereld. Maar de reden achter deze ontwikkeling knaagde aan haar. Ik zag haar houding veranderen door het mysterie rondom het oogsten van de doden.


  Op een avond zei ze eindelijk dat ze me zou helpen kijken of de mensen uit Grandengart rust hadden gevonden, maar op één voorwaarde.


  Omdat ik tovenares was, en geen doorsneepersoon die voor een consult bij haar kwam, wilde ze dat ik in ruil voor haar hulp eerst het vak van spiritist van haar leerde. Ze legde uit dat het een oud en eerzaam vak was, waar helaas een stigma aan hing. Ze zei dat ze het einde van haar leven naderde en dat ze haar levenslange kennis wilde doorgeven aan iemand van de nieuwe generatie. Ze wilde niet dat haar vaardigheden verloren gingen.


  Ik liet haar weten dat ik niet de wens had om spiritist te worden. Sophia glimlachte en zei dat het haar niet uitmaakte of ik het wilde of niet, alleen maar dat ik het deed. Ze vertelde dat het een uitstervende kunst was, en dat ze nog nooit iemand bereid had gevonden om het oude vak van haar te leren. Dat de jonge tovenaressen van tegenwoordig eigenlijk niets te maken wilden hebben met de wereld van de doden, omdat ze dachten dat ze later een eeuwigheid dood zouden zijn en hun tijd dus liever aan het leven besteedden.


  Sophia vond het wel begrijpelijk dat mensen er zo over dachten, maar zij geloofde in de waarde van wat ze deed en wilde niet dat de oude gebruiken verdwenen. Ikzelf geloofde beslist ook in de waarde van wat ze deed. In feite leek het me in die tijd het enige wat werkelijk belangrijk was.


  Maar toch, hoe graag ik haar hulp ook wilde, ik moet toegeven dat het idee om zon vak te beoefenen me van weerzin vervulde. Ze herinnerde me eraan dat ik zelf graag de hulp van een spiritist wilde en zei dat er in de toekomst nog meer mensen zouden zijn die ook graag dergelijke hulp zouden ontvangen. Sophia zei dat de oude gebruiken, als jonge mensen zoals ik ze niet leerden, voor altijd zouden verdwijnen en dat die hulp dan verloren zou gaan. Het was mijn kans om iets bij te dragen aan de toekomst van de levenden.


  Ik zei dat ik erover wilde nadenken.


  Toen kregen we te horen dat de soldaten die met mij mee terug waren gegaan naar Grandengart en vervolgens generaal Kunos troepen waren gevolgd, allemaal waren afgeslacht.


  Magda slaakte een kreetje. Afgeslacht? Allemaal?


  Isidore knikte. Het was een valstrik. Sophia dacht dat de lichamen die de vijand had meegenomen het aas in de valstrik waren geweest. Twee mannen waren ontkomen en hadden een ooggetuigenverslag gegeven.


  Ik denk eerder dat Kuno ze heeft laten gaan om angst te zaaien.


  Dat geloof ik ook. De mannen vertelden dat ze naar het zuiden waren gegaloppeerd. Toen ze dachten in de buurt te komen, liepen ze ineens in een hinderlaag. Al onze soldaten, behalve de twee die waren ontkomen, waren dood of ernstig gewond.


  Na de veldslag bonden Kunos mannen al onze gesneuvelde soldaten in bundels van een man of tien bij elkaar, knoopten touwen om hun polsen en maakten die vast aan de wagens met de doden uit Grandengart. Het leken wel snoeren met dode vissen eraan, zei een van de twee overlevenden. Kunos leger sleepte de dode en stervende soldaten achter zich aan, sommigen nog in leven en schreeuwend van pijn of reutelend in doodsnood.


  Magda geloofde haar oren niet. Ik heb nog nooit gehoord van een leger dat gedode vijanden meesleept.


  Ze hebben de doden geoogst, bevestigde Isidore, zoals ze sindsdien ook op andere plekken hebben gedaan, heb ik gehoord. Op dat moment dacht ik dat het misschien weer aas was om anderen achter zich aan te lokken. Daar had ik deels gelijk in.


  Toen ik hoorde dat ze die dode soldaten hadden meegenomen, wist ik dat ik Sophias hulp nodig had. Er was iets gaande wat niemand begreep, maar wat ons allemaal doodsbang maakte. Ik dacht dat de spiritist de weg naar de waarheid kon zijn.


  Sophia zei dat als ik beloofde het vak te leren, ik meer uit die ervaring zou kunnen halen dan wanneer zij simpelweg aan me doorgaf wat ze zag. Dat ik dan de waarheid die ik zocht zelf zou kunnen zien, de waarheid die alleen ik kon doorgronden, de waarheid die alleen ik kon begrijpen.


  Hoewel het idee me tegenstond, kon ik me niet langer onttrekken aan wat ik moest doen, dus ging ik akkoord.


  Sophia zei dat de geesten me beslist met een reden naar haar toe hadden gestuurd, dat er een doel achter zat, dat ik ergens voor voorbestemd was.


  Die avond nog begon ze met haar onderwijs.
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  Hoe lang duurde dat onderwijs? vroeg Magda.


  Minder lang dan ik had verwacht. Omdat ik de dochter was van een tovenares en een tovenaar, had ik een goede basis voor wat ik moest leren. Vooral mijn vader was zijn leven lang gefascineerd geweest door de onderwereld. Hij had een heleboel geleerd tijdens zijn avonturen, zoals hij ze noemde. Avonturen die draaiden om waar we uiteindelijk allemaal zouden eindigen, zei hij vaak.


  Mijn moeder zei dan dat avontuur gewoon een ander woord was voor trammelant. Sommige mensen fluisterden dat mijn vader levensmoe was. Ik wist dat het niet zo was, maar ik was wel gefascineerd door de onbevreesde manier waarop hij de dood soms uitdaagde. Tegelijkertijd was ik net als mijn moeder bezorgd dat het problemen zou opleveren.


  Zijn avonturen waren voornamelijk experimenten met bezweringsvormen, waarmee hij probeerde te ontdekken hoe het samenspel van Additieve en Subtractieve Magie werkte. Daardoor had hij zoveel geleerd. Zo leerde hij te balanceren op de grens tussen de werelden. En ook door paardenrennen te houden over gevaarlijk terrein.


  Ja, dan hield hij er inderdaad van om de dood uit te dagen, zei Magda.


  Isidore beaamde dat met een knik en een zucht. Hij onderwees de dingen die hij had ontdekt zelfs aan andere tovenaars. Al op jonge leeftijd, hoewel mijn moeder daar helemaal niet mee ingenomen was, vertelde hij me verhalen over zijn verrichtingen met experimentele magie en de boeiende dingen die hij had ontdekt over de interactie tussen de werelden. Ik luisterde altijd met grote ogen als hij verhalen vertelde over het berijden van de rand, zoals hij dat noemde. Hij zei dat hij geloofde dat leven en dood op ongeveer dezelfde manier verbonden waren als Additieve en Subtractieve Magie van elkaar afhankelijk waren.


  Hij zag die verbintenis in alles, zelfs in zoiets elementairs als licht en donker. Als gevolg daarvan zag hij een dergelijke wederzijdse afhankelijkheid ook in heel simpele dingen.


  Simpele dingen? vroeg Magda. Zoals?


  Isidore trok één schouder op in een nuchter gebaar. Als ik een schaduw op de grond zag, zag hij niet alleen de schaduw, maar tegelijkertijd ook wat hij de negatieve vorm noemde die door de schaduw ontstond. Hij beweerde dat ze onlosmakelijk met elkaar waren verbonden, aan elkaar gesmeed, de positieve vorm en de negatieve vorm, en dat ze van elkaar afhankelijk waren voor hun bestaan. Hij zei dat als je het ene werkelijk op waarde wilde schatten, je in ieder geval de bijdrage van het andere moest erkennen.


  En zo, zei hij dan, had je het donker nodig om licht te kunnen zien, dus moest je de duisternis niet vervloeken. Je had de dood nodig om het leven te definiëren.


  En daardoor schepte hij zoveel genoegen in zijn avonturen op terreinen die anderen angstaanjagend vonden. Je zou kunnen zeggen dat zijn queeste om de wereld van de doden te begrijpen heeft bijgedragen aan een grotere waardering voor het leven. Mijn moeder sloeg altijd haar ogen ten hemel als hij me over zulke dingen vertelde, maar soms zag ik vanuit mijn ooghoeken dat ze stiekem naar hem lachte.


  Dus ik had al een vrij goed inzicht in de Gratie, hoe die wordt aangetrokken en hoe die werkt, hoe de magie zelf is verbonden met de Schepping en de dood via Additieve en Subtractieve Magie, en hoe bezweringsvormen kracht kunnen putten uit die elementen. Mijn vader zag verschillende aspecten van de wereld, zoals het leven en de onderwereld voorbij de sluier van het leven, niet als onafhankelijke dingen, maar als onderling afhankelijke elementen die allemaal deel uitmaakten van een groot, verenigd geheel. Op die manier, zei hij, maakten wij allemaal ook deel uit van alles.


  Sophia zei dat mijn opvoeding, onderwijs en inzicht me jaren voorsprong hadden gegeven om spiritist te worden. Ze zei dat het wel leek alsof het mijn lotsbestemming was, hoewel ze er meteen aan toevoegde dat ze niet in het lot geloofde.


  Het moeilijkste van Sophias lessen was dat ik vanuit het onderwijs van mijn vader gewend was te denken in termen van het geheel, dus was het lastig voor me om deze wereld buiten te sluiten van dat geheel.


  Magda fronste haar voorhoofd. Hoe bedoel je, deze wereld buitensluiten?


  Om in de geestenwereld te kunnen kijken, vertelde Sophia me, moest ik verder kijken dan wat er om ons heen was. Ze wist zelf niet of het waar was, maar ze zei dat sommige mensen geloofden dat de onderwereld overal om ons heen was, op dezelfde plek als waar wij bestonden, maar tegelijkertijd ervan afgescheiden zodat we hem niet konden zien. Ik begrijp dat, nu ik blind ben; ik hoor dingen waarvan ik nooit had geweten dat ze er waren, maar die er altijd zijn geweest.


  Tijdens al onze lessen blinddoekte ze me. Ze zei dat het me zou helpen sneller te leren. Een paar weken nadat we waren begonnen, zei ze dat het tijd werd voor mijn eerste reis om op die andere plek te kijken.


  Inmiddels was ik doodsbang geworden door alles wat ik had geleerd; de waarschuwingen, wat de kleinste fout teweeg kon brengen, grimmige verhalen over kleine dingen die op een verschrikkelijke manier waren afgelopen.


  Sophia geloofde in een goede voorbereiding, voor de veiligheid. We dronken die ochtend bepaalde theesoorten om ons aura te reinigen, zodat het niet achter de sluier konden blijven haken en ons belemmeren. We namen s middags krachtige kruiden tot ons om onze zintuigen af te stompen voor de wereld om ons heen, zodat we de gevaren in de duistere wereld niet over het hoofd konden zien. s Avonds zongen we samen om onze geest plooibaar en open te maken. Die hele dag, naast de thee en kruiden, hadden we al bezweringen uitgelegd en verschillende vormen van beschermingen en afweerbezweringen opgeroepen. Toen de zon onderging, damden we het vuur in de haard in. Sophia zei dat vuur een anker naar deze wereld was, en dat als er iets misging, het de terugweg door de eeuwige nacht zou verlichten.


  Isidore hief haar arm en gebaarde door de kamer. Dat is de reden dat hier kaarsen branden, terwijl ik blind ben. Ze glimlachte flauwtjes. O, en natuurlijk zodat andere mensen niet over me struikelen.


  Magda zag er de humor niet van in. En toen je klaar was, wat gebeurde er toen?


  Sophia gaf me een mes waarmee ik mezelf in mijn hand moest snijden, en met mijn bloed moest ik een Gratie tekenen rondom de plek op de vloer bij de haard waar we gingen zitten.


  Hoewel Magda zelf niet begaafd was, was ze heel veel omgegaan met mensen die dat wel waren. Bovendien was ze getrouwd geweest met de Eerste Tovenaar. Ze kende de betekenis van het tekenen van een Gratie met bloed. Een Gratie verbond de Schepping, de wereld van het leven en de wereld van de doden via paden van magie.


  Het was een bewolkte, winderige avond, en pikkedonker, zei Isidore op een toon alsof ze in zichzelf sprak, alsof ze terugkeerde naar die avond. De duistere wereld buiten de twee kleine raampjes van Sophias huis was onheilspellend en bedrukkend.


  Isidore leek te proberen afstand te nemen van die onheilspellende herinnering. Ze zweeg even en maakte een achteloos handgebaar. De details doen er niet toe. Aangezien je niet begaafd bent, zou je het meeste waarschijnlijk toch niet begrijpen. Het belangrijkste is dat we de duisterste vormen van magie moesten inschakelen om de duisternis van de onderwereld op te roepen. Toen vormden we bezweringen met Subtractieve draden, die de scheiding tot stand brachten.


  De scheiding?


  In de sluier naar de onderwereld, zei ze met opeengeklemde kiezen.


  Magda kreeg de indruk dat Isidore moeite had haar zelfbeheersing te bewaren. De spiritist sloeg haar hand voor haar mond, alsof ze voor haar geestesoog weer de verschrikkingen van die nacht zag. Er verschenen diepe fronsrimpels in haar voorhoofd. Haar borst zwoegde met elke gejaagde ademhaling. Magda besefte dat Isidore huilde op de enige manier waarop ze dat nog kon nu ze geen tranen meer had.


  Omdat ze ineens intens met de vrouw meeleefde, vanwege haar verschrikkelijke verlies en verpletterende eenzaamheid, tilde Magda de kat op en schoof vlak naast Isidore. Magda zette de kat neer, die zich uitrekte na haar slaapje, en legde een troostende arm om de slanke jonge vrouw heen. Isidore zakte meteen in die omhelzing en legde haar wang tegen Magdas schouder.


  Magda ondersteunde Isidores hoofd. Het spijt me dat ik je heb gevraagd over zulke vreselijke herinneringen te vertellen.


  Isidore ging rechtop zitten en slikte haar emoties weg. Nee, ik wil het graag. Ik heb nooit eerder iemand gehad om mijn verhaal aan te vertellen, behalve natuurlijk degene die mijn ogen heeft uitgenomen. Ik wil dat je weet, net zoals ik zelf moest ontdekken, wat het betekent om spiritist te zijn, om zon droevig vak te beoefenen dat je hier plaatst, omringd door de dood.


  Ik begrijp het, zei Magda.


  Ik vrees van niet. Dit werd niet op een wrede of neerbuigende manier gezegd, maar alleen als Isidores uitdrukking van de simpele realiteit. Ik begreep het zelf pas toen we werkelijk de sluier van het leven opzij trokken en het ondenkbare zagen.


  Magda bleef een tijdje zwijgen, maar toen moest ze toch vragen: Wat heb je voorbij de sluier gezien?


  Isidore staarde blind in de herinnering. Ik zag een plek van duisternis voorbij het duister, zei ze uiteindelijk met geplaagde stem. Een eindeloze plek van zielen die een eeuwigheid zou kosten om geheel te bekijken, en toch overzag ik het allemaal in één ogenblik.


  In dat ogenblik zag ik waarvoor ik gekomen was, ontdekte ik de waarheid waar ik naar had gezocht... en ik was vervuld van afgrijzen.


  Door het zien van de wereld van de doden?


  Nee, zei Isidore. Door de waarheid.
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  Dat begrijp ik niet, zei Magda. Welke waarheid zag je dan?


  Een tijdlang klonk alleen het sputteren van een paar kaarsen links en rechts in de kamer. De kat zat er rustig bij, alsof ze afwachtte wat Isidore zou zeggen.


  Ik zag Joel daar, vertelde Isidore uiteindelijk. Of zijn geest, dan. Dat was wel een troost, dat ik het licht van zijn ziel daar zag, in vrede.


  Magda, met haar arm nog om de vrouw heen, kneep in Isidores schouder. Ze wilde niet argwanend of sceptisch overkomen, maar ze vond het wel moeilijk te geloven. Hoe is het mogelijk, Isidore, als je nagaat hoeveel talloze miljoenen zielen er in de onderwereld zijn  de zielen van iedereen die ooit heeft geleefd en nu in de dodenwereld is  dat je daartussen zo snel juist diegene vond die je zocht?


  Dat is nogal moeilijk uit te leggen. Isidore dacht er even over na. Ze hief haar hoofd en fronste. Je bent vast wel eens bij een enorme bijeenkomst in de Burcht binnengewandeld. Kon je dan ook niet, ondanks de vele honderden mensen daar, altijd meteen Baraccus vinden, hem opmerken tussen al die anderen?


  Magda glimlachte droevig bij de herinnering. Ja, dat is inderdaad wel een paar keer gebeurd.


  Zoiets is het, zei Isidore. Het is niet hetzelfde, maar dat is het enige gemakkelijk te begrijpen voorbeeld dat ik kan bedenken. Alles werkt in de onderwereld anders dan hier. Tijd, afstand, aantallen, dat soort dingen zijn daar allemaal anders. Het is alsof de regels die je gewend bent, daar gewoon niet zo werken.


  Baraccus is naar de onderwereld gereisd, zei Magda, terwijl haar gedachten afdwaalden, vlak voordat hij zich van het leven beroofde.


  Ze vroeg zich af hoe dat voor hem geweest moest zijn, wat hij had gezien, en welke invloed het op hem moest hebben gehad.


  Het is niet hetzelfde voor een spiritist. Isidore kneep medelevend in Magdas hand. Baraccus was een zeer machtige tovenaar, die door de wereld van de doden is gereisd. Wij hebben dat soort macht niet, en wij gaan de onderwereld niet in. Een spiritist opent alleen de sluier om er even achter te kijken.


  In plaats van naar binnen te gaan, zoals Baraccus deed, is een spiritist een tovenares die haar gave op een unieke manier toepast. We roepen een aantal krachten bijeen door middel van bezweringsvormen, samen met Additieve en Subtractieve Magie die worden gebruikt voor een heel specifieke taak.


  Hij is echt binnen geweest. Wij kijken alleen door een raam naar binnen.


  Ik snap het, zei Magda. En wat zag je toen je door dat raam keek?


  In die smeltkroes van magie, te midden van een storm van kracht, gebeurt het allemaal in een oogwenk, maar die oogwenk lijkt een eeuwigheid te duren. En in die verschrikkelijke vonk van tijd zag ik de waarheid.


  Maar wat was dan die waarheid die je zo van afgrijzen vervulde?


  Isidore beet op haar onderlip en verzamelde moed. Dat de anderen, de mensen uit Grandengart die waren overleden, er niet waren.


  Magda fronste haar voorhoofd en boog zich dichter naar de vrouw toe. Ze wist niet precies wat Isidore bedoelde. Bedoel je dat je hen niet kon vinden? Kon je in de uitgestrektheid van de onderwereld niet zien of ze veilig rust hadden gevonden, net als Joel?


  Isidore schudde nadrukkelijk haar hoofd. Nee. Ik bedoel dat ze er niet waren.


  Ik begrijp het nog steeds niet. Ze zijn dood. Natuurlijk zijn ze daar. Misschien kon jij alleen Joel vinden, zoals ik mijn man altijd in een zaal vol mensen kon vinden, omdat je zoveel om hem gaf, maar lukte het bij de anderen gewoon niet.


  Nee, zei Isidore met volle overtuiging. Dat is de waarheid die ik in die oogwenk overzag. Ik zag dat hun zielen niet in de eeuwige wereld van de doden waren. Hun zielen, hun geesten, hoe je ze ook wilt noemen, waren daar niet.


  Waar zijn ze dan wel?


  Dat weet ik niet, zei Isidore. Ik zoek ze al sinds die dag, maar ik heb ze nog niet gevonden. Het enige wat ik weet, is dat de geesten van de mensen uit Grandengart, de mensen van wie de lichamen waren geoogst, niet in de dodenwereld zijn. En dat geldt ook voor de zielen van andere doden die zijn geoogst.


  De stilte voelde verstikkend. Magda moest zichzelf dwingen te blijven ademhalen. Hoe kunnen de doden, zei ze uiteindelijk, nou niet in de wereld van de doden zijn? Hoe is dat mogelijk?
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  Dat was precies wat ik ook wilde weten, zei Isidore. Zodra ik de waarheid inzag, wist ik dat ik daar het antwoord op moest vinden.


  Maar hoe? Magda streek het haar uit haar gezicht. Je zei dat je de sluier maar heel even opent.


  Ja, maar op dat moment waarop al die magie, al die kracht samenkomt, lijkt die vonk van tijd een eeuwigheid te duren. Eigenlijk is het helemaal geen oogwenk. Het is een oneindig groot deel van de eeuwigheid.


  Magda begon de draad kwijt te raken. Hoe kan dat?


  De reden daarvoor, zoals ik van mijn vader had geleerd, is dat er in de eeuwigheid van de dood geen tijd bestaat. Omdat er geen begin is, en geen einde, kun je ook niet meten hoe lang je daar bent.


  Maar er moet toch een manier zijn om te meten hoe lang een gebeurtenis duurt? De tijd bestaat nog steeds. Een dag is nog steeds een dag.


  Hier wel, maar niet in de onderwereld. Hier is tijd eindig. Dagen hebben een begin en een einde. Daar is het eeuwig nacht.


  Ik begrijp het nog steeds niet, bekende Magda.


  Stel je voor dat je stuit op een touw dat over je pad gespannen is. Er is geen begin te zien aan de linkerkant, en geen einde aan de rechterkant. Het touw is oneindig lang. Het is eeuwig geleden begonnen en loopt eeuwig door. Hoe kun je daar dan een afgemeten deel van nemen? Een deel van de eeuwigheid is een tegenstelling. Hoe moet je bijvoorbeeld een vierde van de eeuwigheid afmeten? Als je zou proberen een deel uit zon eeuwig touw te snijden, dan zou dat deel ook eeuwig zijn, omdat het touw geen uiteinden heeft. Dat jij nu voor je eigen gemak een begin en een einde wilt hebben, betekent nog niet dat ze bestaan. Hoewel ze hier beslist wel bestaan, bestaan begin en einde in de onderwereld niet.


  Te midden van die draaikolk van kracht bestaat de tijd zelf niet eens. Een minuut, een dag, een jaar, het is allemaal hetzelfde.


  Dus in die eeuwigheid van tijd, die oogwenk dat ik daar in de eeuwigheid was, had ik alle tijd die ik nodig had om te zoeken. Eigenlijk had ik eeuwig de tijd. Ik heb eeuwig gezocht.


  Ik heb geprobeerd Joels geest te vragen waar ze konden zijn, maar voordat ik de vraag zelfs maar kon formuleren, zei hij al dat ze daar niet waren.


  Ik zag wel andere mensen die ik kende uit Grandengart, mensen die in het verleden waren gestorven, nog voor die verschrikkelijke dag dat Kunos leger arriveerde. Mensen die oud of ziek waren geweest, en zelfs een jongen die ik had geprobeerd te helpen maar die aan koorts was bezweken. Geen van hen wist waar de laatste mensen uit Grandengart, die die dag langs de weg waren gestorven, waren gebleven.


  Het enige wat iedereen die ik kende me kon vertellen, was dat de anderen daar niet waren. Ze waren niet in de onderwereld.


  Hoe is dat mogelijk? vroeg Magda opnieuw. Hoe kunnen ze dood zijn, en tegelijkertijd niet dood?


  Isidore glimlachte heel flauwtjes. Dat is de vraag die me hierheen heeft geleid, waarom ik nu te midden van de omhulsels van de doden leef.


  De glimlach smolt weg alsof ze weer opging in het visioen van de herinnering. Ik zag gekwelde zielen, het kwaad zelf, verloren in de duistere smart van de eeuwige duisternis. Ik durfde mijn aandacht niet te lang op dergelijke entiteiten te richten, uit angst dat ze me de eeuwigdurende nacht in zouden trekken en mijn ziel zouden verscheuren.


  Ik zag de glorie van de goede geesten, hoe vredig ze waren, in een zacht licht. Ik wilde ze niet storen, maar ik moest die vermiste mensen vinden, en dus moest ik hun wel vragen me te helpen, me te vertellen wat ze wisten.


  Een van hen wendde zich tot me, en ik zag dat het Sophias geest was, die door de zachte gouden gloed naar me keek. Ze zei dat ik de waarheid al had gevonden en dat ik daar verder niets meer kon ontdekken.


  Magda fronste haar voorhoofd. Sophias geest? Hoe kon Sophias geest nou tegen je praten in de onderwereld?


  Isidore likte langs haar lippen. Omdat ze dood was.


  Wát?


  Isidore schraapte haar keel. Het was haar laatste reis naar de geestenwereld. Ik wist toen dat ze niet met me mee zou terugkeren door de sluier. Ze had me het antwoord gegeven, en het was zo simpel als maar kon.


  Magda was aangeslagen toen ze hoorde dat Sophia tijdens de missie was overleden, ook al kende ze die vrouw alleen uit Isidores verhaal. Hoe bedoel je, het antwoord was zo simpel als maar kon?


  Isidore legde zachtjes haar hand op Magdas arm. Het was helemaal niet zo ingewikkeld. Ik had het meteen al ontdekt. Ze waren daar niet. De geesten van die mensen waren niet in de onderwereld. Dat was de simpele waarheid.


  Als de simpele waarheid is dat ze daar niet zijn, dan moet dat betekenen dat hun geesten nog hier zijn, in deze wereld, en dat ze nog niet zijn overgegaan.


  Isidores enige antwoord was een flauwe glimlach.
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  Magda kon het niet geloven. Is dat wat het betekent? Dat de geesten van al die mensen nog steeds hier in deze wereld zijn? Ik bedoel, als ze echt niet bij de doden zijn, dan kunnen ze alleen maar hier zijn, nog steeds in deze wereld, nog steeds bij ons. Ze merkte dat ze om zich heen keek, half in de verwachting geesten om hen heen te zien zweven. Is dat wat je bedoelt?


  Isidore kneep haar lippen opeen, maar uiteindelijk antwoordde ze: Ik vrees van wel. De waarheid is dat hoewel die mensen zijn overleden, hun geesten, hun zielen, nog niet hebben kunnen overgaan naar de plek waar ze horen.


  Magda wist niet hoe dat mogelijk was, en óf het zelfs maar mogelijk was. Het schoot haar te binnen dat ze misschien wel waren overgegaan, maar vervolgens op de een of andere manier weer waren teruggetrokken.


  Maar waarom?


  Ze wreef vermoeid met haar hand over haar gezicht. Over de redenen voor zoiets durfde ze eigenlijk niet eens te speculeren. Ze kon zich de implicaties daarvan, de consequenties, amper voorstellen. Haar hoofd was gevuld met een verwarrend kluwen van tollende gedachten.


  Isidore ging door zonder dat Magda haar hoefde aan te sporen. Sophias geest kwam dichterbij. Ze spreidde haar armen als een valk en stopte vlak voor me. Ook al kende ik Sophia, ik was doodsbang en had het gevoel dat ik verstijfd was, niet in staat me te bewegen. De ogen van de geest  Sophias ogen  gloeiden met hetzelfde licht dat haar omhulde.


  Ze staarde naar me vanuit de onderwereld en zei: Je hébt de waarheid waar je voor gekomen bent. Ik wist niet wat ik moest doen. Toen kwam haar geest nog dichterbij, tot vlak voor mijn gezicht, en zei: Ga ze zoeken!


  En op dat verschrikkelijke moment had ik het antwoord dat ik had gezocht, het antwoord op alles wat ik moest weten. Ik wist toen wat ik moest doen.


  Ik keerde terug met die waarheid. Ik keerde terug als spiritist, maar ik keerde terug zonder de geest van de vrouw die me had onderwezen. Ik keerde terug op haar plek, nam haar plek in.


  Sophia lag dood naast me in het midden van de Gratie, met in haar hand de blinddoek die ze had gebruikt terwijl ze me onderwees.


  Magda kon merken hoe ontzettend Isidore op Sophia gesteld was geraakt. Ze zag het verdriet dat zich aftekende op Isidores blinde gezicht. Magda had medelijden met Isidore, omdat haar zoektocht naar antwoorden Sophia het leven had gekost. Wat erg van je vriendin.


  Isidore glimlachte verstrooid. Ja, ze was uiteindelijk op vele manieren een goede vriendin geworden. Ze had me alles geleerd wat ik nodig had om mijn volk te helpen.


  Magda hield haar hoofd schuin. Bedoel je dat je door die ontdekking dacht dat het je plicht was om... Ja, wat eigenlijk? Vermiste geesten naar de andere wereld begeleiden, op de een of andere manier?


  Ik bedoel dat ik toen wist dat de strijd nog niet voorbij was alleen omdat ik naar de onderwereld was gegaan en een deel van de waarheid had gevonden. De oorlog die was begonnen met de moord op mijn stadsgenoten, was nog maar net van start gegaan. Ik besefte toen dat ik een strijder ben in deze oorlog.


  Maar jij...


  Net zoals jij hier bent omdat jij ook een strijder bent geworden.


  Ik?


  Isidore draaide zich naar Magda toe, bijna alsof ze haar recht in de ogen kon kijken, zoals Magda zich voorstelde dat de geest van Sophia in Isidores ogen had gekeken. Jij was de vrouw van Baraccus, maar sinds hij is overleden ben jij ook op zoek naar antwoorden op verontrustende vragen. Jij kwam ook hierheen, bij een spiritist, omdat je de waarheid moet ontdekken. Jij wilt ook antwoorden van voorbij het graf, ongeveer net zoals je man ze had gezocht. En je doet die dingen omdat je de geest van een strijder hebt.


  Hoewel je niet begaafd bent, heb je kennis, vaardigheden en moed die je tot een persoon met unieke karaktertrekken maken. Jij denkt misschien dat iedereen zou doen wat jij doet, zoals de Raad toespreken, maar in feite is dat niet zo en zou zeker niet iedereen dat kunnen. Alleen jij bent in staat tot de dingen die je hebt gedaan, en jij bent misschien nog de enige die in staat is de verschrikkelijke waarheid te ontdekken. Vergis je niet, Magda Searus: de vijand vreest jou, en terecht, ook al weet je dat zelf nog niet.


  Vreest de vijand mij?


  Ja. Dat is de mantel die je hebt opgenomen. Door hierheen te komen en een weg naar de waarheid te zoeken, heb je bewezen dat je een strijder bent. Je hebt ook laten zien dat je gevaarlijk bent voor de vijand.


  Magda herinnerde zich ineens weer al te goed dat de droomwandelaar zich had verstopt in haar geest en uiteindelijk had geprobeerd haar te vermoorden. Ik geloof dat je gelijk hebt, zei ze. Zo had ik het zelf nog niet bekeken. Ik ben niet eens begaafd, maar om de een of andere reden willen ze niet dat ik op zoek ga naar de waarheid.


  De reis naar de waarheid voert ons soms naar plekken waar we nooit hadden verwacht te zullen komen, zei Isidore. Maar het is van groot belang dat de juiste persoon dat pad bewandelt, want we vechten tegen lieden die onze geest kunnen binnendringen en onze zielen kunnen stelen. Misschien zien ze op de een of andere manier dat jij de juiste persoon bent, en dus vrezen ze je. En omdat ze je vrezen, zullen ze achter je aan komen.


  Magda kon daar niets tegen inbrengen. Al vanaf die dag boven op de muur van de Burcht, toen ze had besloten dat ze wilde blijven leven, wist ze dat ze naar iets heel belangrijks op zoek was.
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  En waar voerde jouw ontdekkingstocht naar de waarheid naartoe, nadat je was teruggekeerd en Sophia dood had aangetroffen? vroeg Magda.


  Isidore aaide zachtjes over de rug van de kat die zich tussen hen in had opgerold. Toen ik Sophia had begraven, ben ik een tijdje in haar huis gebleven en heb nog een paar reizen naar de geestenwereld gemaakt. Geleidelijk aan begon ik te beseffen dat mijn strijd niet daar lag, in de wereld van de doden, maar hier, in de wereld van de levenden. Ik wist dat ik hulp moest zoeken daar waar onze strijd zich concentreert.


  Je ging naar de Raad, gokte Magda.


  Isidore bevestigde dat met een hoofdknik. Ik wilde verslag uitbrengen over wat ik had ontdekt en verzocht te mogen spreken tijdens een besloten sessie van de Raad. Ik had het gevoel dat mijn informatie, als die terechtkwam bij mensen die dergelijke dingen niet begrepen, misschien paniek zou zaaien. Ik wilde alleen met andere begaafden praten, alleen met mensen die enig inzicht hadden in het werk van een spiritist.


  Uiteindelijk stond ik in de Raadszaal, in de rij tijdens een besloten zitting, wachtend op mijn beurt om te spreken. Ik had gedacht dat zon besloten sessie veel kleiner zou zijn dan feitelijk het geval is. Zelfs bij besloten sessies is er een behoorlijk publiek van belangrijke mensen aanwezig. Allemaal leken ze daar te zijn met nieuws, verslagen, of zorgen over de oorlog.


  Een aantal legerofficieren begon met vertrouwelijke rapporten over veldslagen en gegevens die over de vijand waren verzameld. Ik hoorde er slechts af en toe stukjes van, maar de strekking van hun rapporten begreep ik wel. Vervolgens kwamen er een paar tovenaars met informatie over wat er was ontdekt over nieuwe wapens of magie waar we het tegen moesten opnemen. Ook daar hoorde ik alleen flarden van, maar wat ik hoorde was angstaanjagend genoeg. Andere begaafden hadden voorstellen die ze wilden laten goedkeuren, meestal voor onze eigen wapens.


  Sommige officieren en tovenaars bogen zich naar voren en spraken op gedempte toon over activiteiten van de vijand, en de raadsleden zaten naar voren gebogen en luisterden in ijzige stilte naar wat ik helemaal niet kon verstaan. Ik hoefde ook niet te horen wat ze zeiden. Ik zag de bezorgdheid op de gezichten van de raadsleden, en die wees erop dat de oorlog niet goed ging.


  Na de verslagen over de oorlog strompelde een oude tovenaar die een stukje voor me in de rij stond naar voren en sprak uitgebreid over de behoefte om nog een sliph te creëren, zodat we snel informatie van de ene plek naar de andere konden vervoeren om de vijand voor te blijven.


  Magda huiverde bij het idee dat ze nog zon schepsel zouden maken. Ze was helemaal niet gesteld op de sliph. Wat haar betrof was die ene die ze hadden er al één te veel. Ze dwong zichzelf echter om zich weer te concentreren op Isidores verhaal.


  De voorzitter was respectvol, maar hij zei tegen de man dat het een heel grote inspanning was geweest om de sliph te creëren en dat daar problemen door waren ontstaan die niemand had voorzien. De tovenaar begon zijn zaak te bepleiten, maar de voorzitter kapte hem af en zei dat toen de oorlog begon, de vijand zich al eens via de sliph toegang tot de Burcht had verschaft.


  Magda herinnerde zich de slachting die daarop was gevolgd nog goed. Baraccus had daarna het bevel gegeven dat er te allen tijde een begaafde bij de sliph op wacht moest staan, om te voorkomen dat er nog eens een vijand zou binnenglippen.


  Ze kende een van de tovenaars, Quinn, die de eenzame taak had gekregen om daar op wacht te staan. Hij was samen met Magda opgegroeid in Aydindril. Het was een grimmige taak om de sliph te bewaken, maar Quinn scheen het niet erg te vinden. Hij zei dat het hem de tijd gaf om zijn dagboeken bij te houden. Hij tekende graag details op over gebeurtenissen in de Burcht, informatie over mensen die hij kende en zijn gedachten over de toestand van de politieke intrige. Magda had gevraagd of ze zijn dagboeken op een dag zou mogen lezen. Hij beloofde dat dat mocht, maar zei dat ze haar waarschijnlijk zouden vervelen.


  De oude tovenaar was niet op de hoogte geweest van die bres en zweeg onthutst, zei Isidore. Ze bedankten hem, maar weigerden het verzoek. Ze zeiden dat hij maar een paar extra reisboeken moest maken om zijn communicatieproblemen op te lossen.


  Toen de oude tovenaar een buiging maakte en vertrok, stapte de man die voor mij in de rij stond ongeduldig naar voren. Hij was een lange, breedgeschouderde tovenaar, niet veel ouder dan ikzelf. Hij had een prachtig zwaard bij zich; een zeldzaamheid bij tovenaars, daarom viel het me op. En hij droeg ook niet de eenvoudige mantel die de meeste tovenaars dragen.


  Aangezien ik vlak achter hem stond, kon ik het hele gesprek horen. De gezichten van de raadsleden werden zuur toen ze de jongeman zagen. Een van de raadsleden vroeg: Wat is er nu weer, Merritt?


  Magda herinnerde zich die naam. De tovenaars die Tilly en zij eerder die dag in de donkere gangen waren tegengekomen, hadden hun verteld dat Merritt zojuist weer een paar mannen het leven had gekost. Ze waren behoorlijk kwaad geweest over Merritts weigering om te helpen.


  Merritt zei tegen de Raad dat hij er nu van overtuigd was dat zijn plan, om een persoon te creëren die de waarheid kon onthullen, haalbaar was. Isidore draaide haar hoofd naar Magda toe. Dat trok mijn aandacht.


  Dat gold ook voor Magda, maar om een andere reden. Het idee om mensen te veranderen door middel van magie had Magda nooit aangestaan.


  De Raad luisterde maar heel even voordat ze hem afkapten. Ze zeiden dat ze zijn voorstel al eerder hadden gehoord en toen ook al hadden gezegd dat zijn idee de mogelijkheden van elke tovenaar te boven ging. Merritt drong aan. Hij zei dat hij sinds hun vorige overleg alle aspecten van het proces nogmaals had bestudeerd en vervolgens een uitgebreide reeks verificatiewebben had toegepast om zichzelf ervan te overtuigen dat hij gelijk had. Hij zei dat het niet alleen haalbaar was, maar dat hij geloofde dat hij het kon. Hij vond het doel dermate belangrijk dat het moest worden geprobeerd.


  Ze waren het met hem eens over de theoretische waarde van het doel, maar ze vroegen waarom hij het dan nog niet gedaan had, als hij dacht dat het mogelijk was. Waarom had hij niet al zoiets gemaakt?


  Merritt zei dat hij eerst nog een paar mystieke sterrenberekeningen nodig had om zijn proces te voltooien, en dan een vrijwilliger. Ze vroegen wat voor berekeningen hij dan precies moest hebben. Ik kon zijn antwoord niet verstaan, maar enkele leden van de Raad lachten. Een ander sloeg kwaad met zijn hand op tafel en zei tegen Merritt dat hij gek was.


  Merritt was niet uit het veld geslagen toen ze zeiden dat het bestaan van dergelijke sjablonen alleen maar speculatie was. Met een heldere, rustige stem zei hij dat hij wist wat hij deed. Hij vertelde dat hij door onderzoek had ontdekt dat dergelijke occulte berekeningen moesten bestaan, en dat hij ervan overtuigd was dat de formules van vóór de verschuiving van de sterren nog bestonden. Dat er in ieder geval kaarten moesten zijn voor een bres van het zevende niveau, vanwaaruit hij zijn eigen sjablonen kon opstellen.


  Merritt verzekerde hun dat als hij de rest van wat hij nodig had kon krijgen, hij een wapen kon maken: een persoon die onfeilbaar de waarheid uit elke leugen kon trekken.


  Alle raadsleden begonnen door elkaar heen te praten. De voorzitter onderbrak hen en zei tegen Merritt dat een poging om zon wapen te maken waarschijnlijk zou eindigen in de dood van de proefpersoon. Hij zei dat de vijand misschien zulke risicos nam met levens, maar wij niet.


  Merritt reageerde niet. Hij bleef met rechte rug staan terwijl de andere raadsleden zijn ideeën ook van de hand wezen. Door de dingen die ze zeiden, raakte ik ervan overtuigd dat de Raad Merritts concepten niet eens begreep. De dingen waar hij het over had, snapte ik ook niet helemaal, maar ik herkende toch de genialiteit in wat hij zei. Ik wist er alleen niet genoeg van om te kunnen beoordelen of Merritts beweringen klopten. De Raad scheen er in ieder geval geen hoge pet van op te hebben.


  De voorzitter vroeg of hij gelijk had over het gevaar dat de proefpersoon liep. Merritt zweeg een tijdje, en toen zei hij dat hoewel hij ervan overtuigd was dat hij dit kon, hij altijd eerlijk was geweest over de dodelijke risicos die erbij kwamen kijken. Maar, vroeg hij hun, hoeveel mensen zouden er sterven als ze dit wapen niet hadden? Ze leunden achterover in hun stoelen, niet in staat of bereid daarop te antwoorden.


  Uiteindelijk boog de voorzitter zich weer naar voren en zei dat ze hem niet konden helpen, omdat ze niet wisten of zulke bresberekeningen van het zevende niveau wel bestonden, en dat als ze al bestonden, de Raad ze in ieder geval niet bezat. Merritt zei toen dat als de Raad hem niet kon voorzien van de zenitformules die hij nodig had, hij zich tot de Eerste Tovenaar zou moeten wenden. Een paar raadsleden lachten hem uit en zeiden dat hij dat gerust mocht proberen.


  Magda wist ineens weer waarom de naam Merritt een belletje bij haar had doen rinkelen toen ze die had gehoord in de gang op weg naar de spiritist. Ze herinnerde zich dat Baraccus een keer was thuisgekomen na een privéonderhoud dat hem verontrust had. Magda had hem gevraagd wat eraan scheelde. Hij was een hele tijd bij het raam naar de maan blijven staan kijken voordat hij uiteindelijk had gezegd dat een briljante tovenaar hem had benaderd. De man was op zoek naar waardevolle en zeldzame berekeningen voor het creëren van een bres van het zevende niveau. Magda had niet geweten wat dat betekende, maar ze had niet getwijfeld aan hoe serieus de zaak was. Ze had Baraccus gevraagd of hij hem had gegeven wat hij nodig had.


  Baraccus had gezegd: Ik kan Merritt die formules niet geven. Ik wou dat het kon, maar alle bresberekeningen liggen opgesloten in de Tempel der Winden, buiten ons bereik in de onderwereld.


  Magda wist nog voordat Isidore het vertelde dat Merritt niet zou krijgen wat hij nodig had door een bezoek te brengen aan de Eerste Tovenaar.


  Uiteindelijk, vervolgde Isidore, opperde de voorzitter dat Merritt maar weer verder moest gaan met minder belangrijke taken, tot hij iets waardevols ontdekte, iets wat misschien wél mogelijk was.


  Toen Merritt langs me liep op weg naar buiten, zag ik dat hij tandenknarste. Hij had zijn vuist strak om het gevest van zijn zwaard liggen. Ik had medelijden met hem, want ik had iets in zijn stem gehoord wat me voor hem innam.


  Magda keek op uit haar overpeinzingen. Hoe bedoel je?


  Isidore haalde haar schouders op. Ik weet niet. Oprechtheid. Competentie. Ik kon merken dat hij wist waar hij over sprak, ook al nam de Raad hem niet serieus. En zijn ogen...


  Wat was er met zijn ogen?


  Isidore haalde haar schouders weer op, een beetje onbehaaglijk. Ik weet het niet. Ze hadden wel een aparte kleur, een beetje meer groen dan bruin. Maar wat ik in zijn ogen zag, dat viel me op.


  Toen hij naar me keek, bleef ik stokstijf staan onder zijn blik. Het leek wel alsof hij recht in mijn ziel kon kijken. Hoewel hij in stilte kwaad was omdat de Raad zijn verzoek had afgewezen, bleef er iets vriendelijks in zijn ogen te zien. Dwars door de woede heen zag ik ook zijn compassie.


  Zelfs in het zachte kaarslicht zag Magda dat Isidore bloosde. Hij gaf je een veilig gevoel, gokte ze.


  Isidore knikte. En ik had met hem te doen. Ik dacht dat ze zijn werkelijke vermogens niet herkenden, zijn potentieel. Misschien wist ik als jonge tovenares hoe het voelt wanneer mensen je niet serieus nemen terwijl je toch echt weet waar je over praat. Sophia had me serieus genomen, maar dat gold voor weinig andere mensen.


  En je eigen overleg met de Raad? vroeg Magda. Beloofden ze je te helpen?


  Isidore slaakte een diepe zucht. Toen ik aan de beurt was, leefde de Raad met me mee na mijn verhaal, maar ze zeiden dat zij niets aan de tragedie konden doen.


  Ik vermoed dat ze me niet helemaal geloofden. Dat kon ik hun ook niet echt kwalijk nemen. De meeste mensen, zelfs de meeste tovenaars, weten niet zoveel over de onderwereld, dus de Raad kon het belang, het gevaar van alles wat ik vertelde niet echt bevatten, net zomin als ze iets konden aanvangen met de inzichten waar Merritt mee was gekomen. Mijn vader zou het wel hebben begrepen, maar deze mannen hadden niet hun hele leven de onderwereld bestudeerd, zoals hij.


  De Raad was van mening dat hoe tragisch het ook was, de mensen uit Grandengart dood en dus niet meer te helpen waren. De voorzitter zei dat zij zich druk moesten maken over de levenden. Geen van de raadsleden zag in dat mijn ontdekking rechtstreeks verband hield met de levenden, en dan vooral met het in leven houden ervan.


  De voorzitter keek me in de ogen en zei dat ze een heleboel belangrijke zorgen hadden. Hoewel hij het niet hardop zei, kreeg ik duidelijk de indruk dat hij me kwalijk nam dat ik hun tijd verspilde.


  Ik begreep dat best, aangezien de oorlog zich met de dag verder verspreidde, maar als tovenares en spiritist geloofde ik dat deze kwestie in belangrijke mate te maken had met de oorlog en dat het op de een of andere manier allemaal met elkaar verband hield. Ik zei dat ik vreesde dat er meer aan de hand was dan wij beseften en dat we allemaal in groter gevaar verkeerden dan we dachten.


  Magda had vaak genoeg voor de Raad gestaan om te weten hoe afstandelijk ze konden zijn. Wat zeiden ze toen?


  Nou, na even nadenken leunde de voorzitter achterover in zijn stoel en opperde dat ik misschien een tovenaar kon vinden die me zou willen helpen. Hij zei dat ik dat gerust mocht proberen.


  Een van de andere raadsleden grinnikte en opperde dat ik de hulp kon inroepen van de jonge tovenaar Merritt, dat ik hem dan misschien meteen kon afleiden van zijn dagdromen.


  Magda vreesde dat ze al wist wat er vervolgens was gebeurd.
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  Dus, zei Isidore, denkend aan wat de vijand kon uitspoken met de lichamen die ze hadden geoogst, wat ze misschien deden om de geesten van die arme mensen ervan te weerhouden de weg naar de geestenwereld te vinden, en waarom ze zulke afgrijselijke dingen zouden doen, besloot ik dat het mijn beste optie was om tovenaar Merritt op te zoeken.


  Magda was niet blij met de richting van dit verhaal, vooral aangezien ze al wist dat een tovenaar Isidores ogen had weggenomen. Bovendien leek het erop dat Merritt een man was die zich bezighield met geheimzinnige zaken, waarin hij mensen op magische wijze veranderde in andere, onnatuurlijke schepsels. Ze wist dat sommige van die wijzigingen relatief klein waren, maar andere, zoals bij de sliph, waren monsterlijke transformaties.


  Toen ik mensen vroeg waar ik Merritt zou kunnen vinden, begon ik te ontdekken dat zij hem niet uitlachten, zoals de Raad had gedaan. De mensen waren bang voor Merritt.


  Magda stond te kijken van dat nieuws, vooral nadat de Raad hem zo achteloos had weggestuurd. Bang? Omdat hij mensen omvormt tot wapens?


  Nou, ja, tot op zekere hoogte, maar er zit meer achter. Ze zijn bang voor hem omdat hij maker is.


  Maker? Magda boog zich naar voren. Weet je dat zeker?


  Magda wist dat de dingen die dergelijke tovenaars maakten mensen vaak angst aanjoegen, en terecht. Ze wist ook dat ware makers uitzonderlijk zeldzaam waren en dat de meningen over hen uiteenliepen. Ze begon nu beter te begrijpen waarom de Raad Merritt niet had willen aanhoren.


  Isidore knikte. Dat is een van zijn begaafde talenten. Hij maakt allerlei dingen, schitterende leren kaften met beschermingen voor magische boeken, wapens die snijden op manieren waar staal niet toe in staat is, complexe metalen creaties die ik niet eens kan beschrijven en waar ik me alleen maar over kan verwonderen. Hij maakt zelfs prachtige standbeelden van marmer.


  Zijn woonruimte lag bezaaid met allerlei metalen voorwerpen, op de vloer, om de standbeelden heen en in hoeken opgestapeld. Op sommige tafels lagen stapels messen, en op andere netjes gerangschikte zwaarden. Ik had nog nooit zoiets gezien. Het deed me een beetje denken aan smederijen waar ik wel eens was geweest, maar dan schoner en... ik weet niet. Beschaafder, denk ik.


  Magda glimlachte. Ik weet alles van vreemde voorwerpen in allerlei hoeken. Mijn man was ook maker, hoewel hij maar zelden zo werd genoemd.


  Echt? vroeg Isidore. Was Baraccus maker én oorlogstovenaar?


  Magda knikte. Toen ik hem leerde kennen, was hij al Eerste Tovenaar, dus zo noemde iedereen hem meestal.


  In feite noemden mensen hem liever geen maker, dus grepen ze maar al te graag zijn titel van Eerste Tovenaar aan.


  Ondanks zijn taken en verantwoordelijkheden, vertelde Magda, was Baraccus altijd bezig van alles te maken. Hij zat vaak s avonds aan zijn werktafel en maakte de ingewikkeldste dingen die ik ooit had gezien, maar ik wist altijd dat sommige van die dingen, hoe mooi ze er ook uitzagen, eigenlijk dodelijk waren.


  Niet lang na ons trouwen vroeg ik hem waarom hij de tijd nam om aan die tafel te gaan zitten en dingen te maken, terwijl hij toch zoveel verantwoordelijkheden had en zoveel ander werk te doen had. Hij glimlachte en zei dat hij daar als maker nu eenmaal toe gedreven werd.


  Dat is een maker, zei Isidore. Zo zijn ze. Hun creativiteit, in grote en kleine dingen, definieert hen in alles wat ze doen.


  Toen Baraccus voor het eerst had verteld dat hij maker was, had Magda toegegeven dat ze wel eens mensen had horen fluisteren over makers, maar dat ze er niet echt veel over wist. In die tijd waren veel zaken die met zijn vermogens te maken hadden nog een raadsel voor haar. Hij had geduldig uitgelegd dat de gave zich bij verschillende mensen op verschillende manieren manifesteerde. Hij zei dat zijn gave als oorlogstovenaar een aantal van die discrete elementen bevatte.


  Magda had daarvan opgekeken. Ze had altijd gedacht dat het oorlogstovenaarschap een uniek talent op zichzelf was. Hij had geglimlacht en gezegd dat de kracht van een oorlogstovenaar geen enkelvoudig vermogen was, maar dat die eigenlijk voortkwam uit een combinatie van onderdelen.


  Hij legde uit dat sommige oorlogstovenaars werden geleid door profetie. Als er gestreden moest worden, dan kon zon man een strijdplan opzetten, of een zwaard hanteren, of soms zijn woede omzetten in een destructieve kracht, of zelfs het tegenovergestelde doen en zijn vermogen oproepen om ernstig gewonden te genezen. Hij zei dat in zijn geval, als er een fort en verdedigingswerken nodig waren om mensen te beschermen, hij die ook kon bouwen, omdat hij maker was. Al die dingen en meer, zei hij, vormden samen zijn unieke vermogen als oorlogstovenaar.


  Ze herinnerde zich echter nog hoe zijn ogen waren opgelicht toen hij uitlegde dat makers meer waren. Eigenlijk waren het kunstenaars, zei hij, en een waar artistiek vermogen was even zeldzaam onder tovenaars als onder mensen zonder de gave. En net als bij werkelijk artistiek talent dachten een heleboel mensen dat ze het hadden, terwijl dat maar bij weinigen het geval was.


  Volgens Baraccus stelde dit artistieke talent uitzonderlijke makers in staat om magie te gebruiken op creatieve manieren die anderen zich nooit hadden voorgesteld. Hij zei dat alle nieuwe bezweringen, alle nieuwe vormen van magie, alle nieuwe toepassingen voor bezweringen, in de visie van makers waren ontstaan.


  Baraccus had haar verteld dat hoewel een aantal tovenaars dingen kon maken, net zoals onbegaafden dat konden, het dat component van hun artistieke talent was dat hun werk naar een hoger plan tilde en ware makers nog zeldzamer maakte dan ware profeten.


  Dat was ook een deel van de reden waarom mensen hen vreesden. Makers konden dingen bedenken en tevoorschijn toveren die nooit eerder waren vertoond. Nieuwe dingen werden vaak met argwaan bekeken, en dat gold al helemaal voor nieuwe magische dingen.


  Baraccus was van mening dat de magie zou stagneren als er geen makers waren, omdat het bereik ervan dan zou worden overgelaten aan toevallige ontdekkingen en aan mensen die het vak leerden aan de hand van regels, formules en methoden. Zonder dat element van creatief artistiek talent konden de begaafden hun magie niet uitbreiden of ombouwen tot nieuwe vormen. Zonder makers om nieuwe wegen in te slaan, nieuwe vormen van magie te bedenken, zouden begaafden alleen datgene kunnen doen wat al eerder was gedaan.


  Magda had altijd gehoord dat er regels en procedures moesten worden gevolgd om magie fatsoenlijk te laten werken. Ze dacht dat het net zoiets moest zijn als brood bakken, dat het op de juiste manier moest gebeuren. Ze vroeg Baraccus hoe een maker magie goed kon laten werken als hij zich niet aan regels, formules en methoden hield.


  Hij lachte en vroeg hoe ze dacht dat al die richtlijnen ooit waren ontstaan. Hoe ontstonden de regels? Waar kwamen de formules vandaan? Hoe waren de methoden ooit ontdekt? Wie maakte het eerste schild? Wie gebruikte als eerste de gave om een gebroken bot te genezen? Wie wierp als eerste magisch vuur?


  Makers, zei Baraccus, hadden al die dingen en meer ooit bedacht. Zij creëerden vormen van magie die anderen vervolgens gingen nadoen, kopiëren en gebruiken. Wat in het begin opmerkelijk was, werd op die manier gewoon, en uiteindelijk ontstonden er regels, formules en methoden voor. Maar het was de creativiteit van makers die oorspronkelijk de weg had gewezen. Makers creëerden nieuwe recepten, als het ware. Lieden die niet op een creatieve manier met magie konden omgaan, moesten de recepten volgen die iemand anders hun gaf.


  Magda herinnerde zich de hartstocht in zijn stem als hij haar over dergelijke dingen vertelde. Het maken zat in zijn ziel. Nieuwe dingen creëren leek de vonk van zijn leven te vormen.


  Baraccus heeft me verteld dat er zonder makers geen nieuwe bezweringen zouden ontstaan en dat magie voor eeuwig beperkt zou blijven tot simpele dingen die eindeloos werden gekopieerd. Hij zei dat er makers nodig zijn om dingen te bedenken en creëren die tot dan toe niet bestonden.


  Isidore glimlachte en knikte. Dat is het geheim van magie dat de meeste mensen, zelfs de meeste begaafden, niet echt begrijpen. De dingen die een maker creëert, worden eindeloos geïmiteerd en gekopieerd, tot er een punt komt waarop mensen er niet meer bij stilstaan waar dergelijke vondsten eigenlijk vandaan zijn gekomen. Mensen die al hun hele leven een bepaalde vorm van magie kennen, hebben de neiging te denken dat die altijd heeft bestaan.


  Dat zal wel komen doordat ware makers, zoals mijn man, zo ontzettend zeldzaam zijn.


  Jij bent ook een zeldzaam mens, Magda Searus. Je schijnt zelfs meer over het onderwerp te weten dan de meeste begaafden die ik ooit heb ontmoet.


  Ik zou de makers ook niet hebben begrepen als Baraccus me er niet over had onderwezen. Het was een onderwerp dat hem na aan het hart lag. Magda schudde haar hoofd terwijl ze terugdacht aan bepaalde dingen die Baraccus had gedaan. Hij maakte zulke prachtige voorwerpen. Ik heb al zijn gereedschap nog. Sinds zijn dood ga ik soms achter zijn werktafel zitten en pak het op, gewoon om iets van hem te kunnen voelen.


  Isidore luisterde glimlachend. Ik wou dat ik hem had gekend.


  Magdas glimlach vervaagde. Ik was bang voor sommige dingen die hij maakte.


  Isidore fronste haar voorhoofd. Echt? Zoals wat?


  Magda staarde voor zich uit, verloren in haar herinneringen. Aan het begin van de oorlog maakte Baraccus een ontzettend mooie amulet van kostbare metalen rondom een bloedrode robijn. Ondanks het meesterschap, de schoonheid, het detail, had die amulet tegelijkertijd een betekenis die ik nooit kon begrijpen. Maar ik weet hoe belangrijk die betekenis moet zijn geweest voor Baraccus, want hij droeg hem altijd.


  Op een avond, na een bijzonder verontrustend rapport van enkelen van zijn tovenaars, stond hij weer voor het raam naar de maan te staren. Ik wist dat hij nadacht, zoals hij vaak deed, over de Tempel der Winden in de onderwereld. Hij hield die amulet omklemd in zijn vuist. Ik vroeg toen wat dat ding voor hem betekende, wat de betekenis ervan was.


  Eerst dacht ik dat hij geen antwoord zou geven. Maar toen zei hij met gekwelde stem dat hij de dans met de dood vertegenwoordigde. Daar kreeg ik de rillingen van. Hij zei dat de dans met de dood een hebbelijkheid was van een oorlogstovenaar.


  Ik ging die avond naast hem op de vloer zitten terwijl hij uit het raam stond te staren. Ik zat met mijn rug tegen de muur onder het raam en hield zijn hand vast, en hij hield die amulet in zijn andere hand.


  Hij was een bijzondere man, een man van wie ik denk dat ik hem in veel opzichten niet echt kende.


  En nu is hij er niet meer.


  Isidore raakte zachtjes haar arm aan.


  Magda ontwaakte uit haar overpeinzingen en keek de spiritist aan. Ik hoop dat je zijn geest binnenkort zult kennen... in ieder geval genoeg om me de antwoorden te geven die ik nodig heb, of die me in de juiste richting kunnen wijzen.


  Isidore kneep meelevend in Magdas arm. We vinden je antwoorden wel, Magda. Je hebt je weg gevonden naar de juiste persoon, een persoon met de juiste visie.
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  Magda zette gedachten aan Baraccus uit haar hoofd en richtte zich weer op het eerdere onderwerp. Ze kon zich er niet toe zetten Isidore te vragen of Merritt degene was geweest die haar ogen had weggenomen. Daarom vroeg ze iets anders, om het gesprek weer terug te sturen naar datgene waar ze voor was gekomen. En jij? Wat gebeurde er bij Merritt? Kon hij je helpen de verloren zielen van Grandengart terug te vinden?


  Nou, toen ik eindelijk zijn woonruimte vond  ze wees naar het plafond  onder de zuidelijke borstwering, nota bene, leek Merritt nogal in beslag genomen door zijn eigen problemen, maar hij was wel zo vriendelijk me binnen te laten en in ieder geval mijn verhaal aan te horen. Hij luisterde net als jij, en veel aandachtiger dan de Raad. Ik vermoed dat mensen die meer van je eigen leeftijd zijn, ook meer geneigd zijn je serieus te nemen.


  Hij zei niet veel toen ik hem vertelde wat er was gebeurd. Hij staarde naar dat prachtige zwaard van hem, dat op tafel lag, terwijl ik mijn verhaal deed. Hij stelde wel een paar vragen, en daaruit leidde ik af dat hij misschien nog wel meer dan ik van mening was dat die meegenomen lichamen, en erger nog, het feit dat hun geesten niet in de onderwereld waren, behoorlijk onheilspellend nieuws waren. Ergens maakte zijn bezorgdheid mij nog ongeruster en sterkte die me in mijn overtuiging over wat ik wist dat ik moest doen.


  Toen ik mijn verhaal had gedaan, vroeg hij wat ik dacht dat hij kon doen om te helpen. Ik zei dat ik ervan overtuigd was dat er een dreiging bestond die iedereen negeerde. Hij protesteerde daar niet tegen. Ik vertelde dat ik dankzij mijn vermogens als tovenares en spiritist dacht een uniek inzicht te hebben in het probleem, een inzicht dat de Raad niet serieus nam. Daar leek hij het ook mee eens.


  Ik zei dat hoewel ik geloofde dat de vijand op de een of andere manier rommelde met de wereld van de doden, ik aanvankelijk geen oplossing had kunnen bedenken om de waarheid te vinden. Tot ik uiteindelijk begon te overpeinzen hoe ik mijn vermogen kon inzetten om te doen wat nooit eerder nodig was geweest. Ik vertelde dat ik uiteindelijk was gaan inzien dat ik de wereld van het leven moest afspeuren naar de doden. Maar daarvoor had ik een nieuwe manier nodig om mijn vermogens te gebruiken, een manier die nog nooit was bedacht.


  Tot dat moment had hij al met veel belangstelling naar mijn relaas geluisterd, maar nu leek hij nog aandachtiger.


  Daar twijfelde Magda niet aan.


  Isidore glimlachte zelfbewust. Ik denk dat ik probeerde te appelleren aan zijn inborst als maker, probeerde hem toe te spreken in een taal die hij zou begrijpen en op waarde zou schatten. Het leek te werken, want hij was erg geïnteresseerd.


  Toen vertelde ik hem dat ik eindelijk was gaan begrijpen wat er nodig was. Dat ik een nieuwe manier van zien nodig had, een manier om te zien wat niemand anders kon zien, en daarvoor moest mijn zicht op deze wereld worden weggenomen. Om te zien, moest ik eerst blind worden gemaakt. Ik wilde dat híj dat deed.


  Merritt was geschokt en boos om mijn onverwachte verzoek. Hij weigerde nog verder naar me te luisteren. Hij werkte me de deur uit en stuurde me weg.


  Voor het eerst begon Magda positiever over Merritt te denken.


  In de loop der tijd was ik zelf gewend geraakt aan het idee om het ene zicht voor het andere te verruilen en had ik het geaccepteerd als een noodzaak. Maar ik besefte dat het voor Merritt een schokkend verzoek was, dus liet ik hem een tijdje met rust om na te denken over alles wat ik hem had verteld. Ik wist dat hij tijd nodig zou hebben om het allemaal te verwerken.


  Na een poosje klopte ik opnieuw bij hem aan. Ik had hem liever nog wat meer tijd gegeven om de situatie te overdenken, maar ik wist dat de tijd niet aan mijn kant stond... of eigenlijk niet aan ónze kant stond.


  Voordat hij iets kon zeggen of me kon wegsturen, vroeg ik hem om me eerst één ding te vertellen. Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek me aan, wachtend tot ik mijn vraag zou stellen. Even kon ik bijna mijn stem niet vinden onder de blik in die groenbruine ogen. Ik vroeg hem waarom generaal Kunos troepen de lijken van ons volk mee zou nemen. Hij staarde me een hele tijd aan.


  Uiteindelijk zei hij heel zachtjes dat hij daar eigenlijk niet over durfde na te denken. Ik zei dat voor mij hetzelfde gold en vroeg hem om een kans het uit te leggen.


  Toen pas stapte hij voor zijn deur weg en liet me binnen. Ik vertelde hem opnieuw dat ik blind moest zijn. Vooruitlopend op wat hij zou zeggen, en voordat hij daar de kans toe had, zei ik dat ik echt blind moest zijn, niet geblinddoekt, om te kunnen zien wat ik moest zien. Ik legde uit dat ik zocht naar antwoorden op echte problemen, en dat ik geen huichelmethodes kon gebruiken.


  Merritt zei dat als ik dan zo graag blind wilde zijn, ik alleen maar mijn eigen ogen hoefde uit te steken. Ik weet nog dat hij begon te ijsberen, druk gebarend met zijn armen, terwijl hij vertelde dat hij zou worden vervloekt met levenslange nachtmerries als hij zoiets vreselijks zou doen. Hij vond het een wreed verzoek van me.


  Hij werd tijdens het ijsberen steeds kwader. Uiteindelijk zei hij dat ik moest vertrekken, en dat als ik besloot mijn ogen uit te steken voor zon waanzinnig doel, ik hem een grote dienst zou bewijzen als ik zorgde dat hij er nooit iets over hoorde.


  Terwijl hij me bij de arm pakte en naar de deur dirigeerde, zei ik dat als hij gaf om alle mensen die waren afgeslacht, en alle mensen die naar ik vreesde nog zouden worden afgeslacht, hij naar me moest luisteren. Ik drong aan dat hij niet begreep wat ik vertelde of waar ik om vroeg.


  Toen kalmeerde hij en liet mijn arm los. Hij leunde achterover tegen een tafel, vol met zwaarden die netjes op een rij op een roodfluwelen doek lagen. Hij pakte een van de mooiste van een hogere plek in het midden en hield het met draad omwonden gevest stevig tussen beide vuisten terwijl hij de punt op de vloer zette. Toen keek hij me aan en beloofde te luisteren. Het was bedoeld als waarschuwing dat het mijn laatste kans was.


  Ik zei dat ik niet uit was op blindheid. Dat ik eigenlijk juist zicht wilde hebben.


  Toen hij fronste, legde ik uit dat ik natuurlijk mezelf ook wel blind kon maken, maar ik kon mezelf niet het zicht geven dat ik nodig had, dus zou dat een zinloze onderneming zijn. Nog nieuwsgieriger boog hij zich een stukje naar voren en vroeg wat ik bedoelde.


  Ik vertelde hem dat blind zijn voor deze wereld nog maar de helft ervan was; de gemakkelijke helft. Wat ik echt nodig had, was een tovenaar met voldoende verbeeldingskracht en gaven om een nieuw soort zicht te creëren.


  Ik zei dat ik belegd wilde worden met een uniek vermogen: het vermogen om te zien wat niemand anders kon zien.


  Magda trok haar wenkbrauw op. Ik kan me voorstellen dat je toen zijn onverdeelde aandacht had, aangezien hij maker was.


  Dat klopt, bevestigde Isidore. Hij begon te beseffen dat ik hem niet zozeer vroeg me blind te maken, maar om mijn zicht weg te nemen en het te vervangen door een nieuw soort zicht, een beter soort zicht. Een soort zicht dat nog nooit iemand zich had voorgesteld.


  Ik vertelde hem dat wat mij betreft mijn zicht al was weggenomen door de vijand. Ze hadden me blind gemaakt voor geesten, zodat ik niet tegen ze kon strijden.


  Het ging mij erom dat ik het zicht verkreeg dat ik nodig had om terug te vechten.


  Ik vroeg Merritt om in mij het vermogen te creëren om in deze wereld op geesten te kunnen jagen.
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  Magda zag dat Isidore zwijgend met haar duim over de zijkant van haar knie wreef en haar gedachten op een rijtje zette voordat ze doorging. Ze kon zich niet voorstellen hoe het moest zijn geweest voor die vrouw, helemaal alleen, getergd door haar roeping om te werken met de geestenwereld en door de geesten die eraan ontbraken. Ondanks haar tengere, frêle uiterlijk was dit een vrouw met een onvoorstelbaar doorzettingsvermogen.


  Ik herinner me nog de laatste dag dat ik normaal zicht had, zei Isidore na een poosje.


  Toen de moed van de vrouw haar even in de steek liet en haar onderlip trilde, legde Magda geruststellend een hand op Isidores rug, maar ze zei niets.


  Isidore ging zachtjes verder met haar verhaal. Nadat ik hem de details had gegeven die hij nodig had, alles wat ik als spiritist wist en waar hij zich waarschijnlijk niet van bewust was, liet ik Merritt aan de opgave werken. Ik zei dat ik het aan hem zou overlaten en vroeg hem naar me toe te komen als hij klaar was.


  Hij werkte wekenlang. Niet eenmaal ging ik naar hem toe. Ik liet hem in alle rust zijn gang gaan.


  Merritt vond het een verschrikkelijke gedachte om mijn ogen weg te nemen, werkelijk waar, maar hij begreep dat ik niet echt vroeg om blindheid. Ik vroeg eigenlijk om iets veel beters dan het zicht waarmee wij mensen worden geboren.


  Ik vroeg om magisch zicht.


  Magda staarde naar de zacht flakkerende kaarsvlammen en probeerde zich zoiets voor te stellen: hoe zij zich zou voelen in de wetenschap dat ze op het punt stond voor altijd te worden veranderd door de macht van een tovenaar. Ze wist van Baraccus dat zodra een tovenaar iemand op zon manier veranderde, er geen weg terug was. Dergelijke veranderingen konden nooit meer ongedaan worden gemaakt.


  Op een dag kwam er een boodschapper met een briefje. Het kwam van Merritt, en hij schreef dat hij klaar was en binnenkort zou komen. Hij zei dat ik me moest voorbereiden. Isidore haalde diep adem en liet die met een zucht weer ontsnappen. Mijn hart begon te bonzen toen hij die dag aanklopte. Ik voelde mijn hartslag in mijn keel en hoorde mijn bloed ruisen in mijn oren. Ik moest even wachten, me vasthouden aan de rugleuning van een stoel om te kalmeren, voordat ik naar de deur kon lopen.


  Ik had voorbereidingen getroffen voor de dag waarop hij eindelijk zou komen. Tijdens het wachten had ik alles talloze keren in gedachten herhaald. Het wachten was een kwelling geweest, maar het laatste wat ik wilde was hem opjagen. Dit moest goed gaan.


  Ik weet nog dat ik als een razende naar alles keek op weg naar de deur, in een poging het allemaal in me op te nemen, te onthouden hoe alles eruitzag. Ik probeerde me de vorm van de aardewerken schaal op tafel in te prenten, het simpele ontwerp van de stoel, de nerf in de houten tafel.


  Het was een klein huisje, maar ik had de paar meubelstukken die er stonden zorgvuldig gerangschikt, zodat ik gemakkelijk overal bij kon en alles kon vinden zodra ik niet meer kon zien. Ik had geprobeerd vooruit te lopen op elk aspect van het blind-zijn, had dingen apart gezet die ik nodig zou hebben, voorwerpen verplaatst waar ik over zou kunnen struikelen, alles klaargezet wat ik kon bedenken.


  Maar ondanks mijn voorbereidingen was ik doodsbang.


  Ik had een paar sjaals klaargelegd, naast elkaar op mijn bed. Ik had ze uitgekozen omdat ze elk een andere kleur hadden. Om de een of andere reden was kleur belangrijker voor me dan al het andere. Ik wilde me wanhopig graag kleuren blijven herinneren.


  Ik had knopen gemaakt in de uiteinden van de sjaals, in elke sjaal en voor elke kleur een ander aantal knopen. Eén knoop betekende dat het een rode sjaal was, twee knopen was bruin, drie groen, enzovoort. Ik weet niet goed waarom ik dat zo belangrijk vond, aangezien het weinig zou uitmaken als ik de kleur zelf niet meer kon zien, maar ik weet nog wel dat ik in paniek raakte bij de gedachte dat ik zou vergeten hoe kleur eruitzag, hoe bloemen eruitzagen, hoe zonlicht eruitzag, hoe de glimlach van een kind eruitzag.


  Ik denk dat die sjaals met knopen mijn connectie met al die dingen waren. Ze waren mijn talisman om me te helpen herinneren hoe kleuren eruitzagen... en nog zoveel meer.


  Magda voelde tranen over haar wangen lopen en van haar kin druipen. Ze probeerde zich ogen voor te stellen in de verzonken oogkassen die Isidore nu had. Ze moest een mooie vrouw zijn geweest, met grote, prachtige ogen die naar buiten keken vanuit een mooie ziel.


  Ik griste die sjaals mee op weg naar de deur. Ik hield ze vast in een doodsgreep, alsof ik zo op de een of andere manier kon vasthouden aan de kleuren zelf.


  Isidore hield haar hoofd schuin, alsof ze dat moment weer voor zich zag. Toen ik de deur opende, was ik verbaasd te zien dat Merritts ogen rood waren. Tot op de dag van vandaag is dat, en niet de sjaal met de ene knoop, mijn herinnering aan rood.


  Hij zei heel zachtjes dat hij had uitgewerkt hoe hij datgene kon bewerkstelligen wat ik had gevraagd. Hij vroeg of ik het zeker wist, of ik het nog steeds wilde. Ten antwoord pakte ik zijn hand, drukte er een kus op, hield hem even tegen mijn wang en bedankte hem voor wat hij op het punt stond te doen. Hij knikte zonder iets te zeggen.


  Ik was blij voor de verloren zielen die ik hoopte te kunnen vinden. Merritt was doodongelukkig.


  Hij had een rol papieren bij zich. Toen hij ze op tafel uitrolde, zag ik dat ze allemaal waren voorzien van tekeningen. Hij schikte ze heel precies en legde de stukken op de juiste plekken, zodat ze samen één grote tekening vormden. Toen dat gebeurd was, zag ik dat hij iets had getekend wat leek op een ingewikkelde doolhof met vreemde symbolen op verschillende plekken.


  Een doolhof? wist Magda te vragen zonder dat de tranen in haar stem te horen waren.


  Isidore knikte. Ik vroeg wat dit te betekenen had, en zei dat tekeningen van een doolhof niets te maken hadden met het nieuwe soort zicht dat ik nodig had.


  Hij strekte zich tot zijn volle lengte uit  hij is een imposante man  en vroeg wat ik dacht te gaan doen. Door de hele Nieuwe Wereld dwalen, zoekend naar geesten? In donkere hoeken en onder bedden kijken? Hij zei dat dat niet voldoende was om de geesten te zoeken waar ik op joeg. Hij zei dat ik meer nodig had om ze te kunnen vinden.


  Hij had niet alleen een manier bedacht om een nieuw soort zicht te creëren, zodat ik ze kon zien, maar ook iets waardoor ze tot me werden aangetrokken, naar me toe zouden komen.


  Ik was stomverbaasd. Het was geniaal. Ik had daar niet bij stilgestaan, niet nagedacht over hoe ik feitelijk zou gaan zoeken, maar Merritt wel. Hij had het probleem in zijn geheel overpeinsd en had een oplossing gevonden waardoor ik niet alleen geesten kon zien, maar waardoor de doden vanzelf naar me toe zouden komen.


  Magda keek om zich heen in de ronde kamer en stelde zich voor wat daarbuiten was, terugdenkend aan haar tocht door de doolhof op zoek naar Isidores woonverblijf. Bedoel je dat Merritt de doolhof hier heeft ontworpen? Die doolhof met alle doodlopende gangen, alle kronkels en verwarrende bochten, al die hangende doeken en lege kamers?


  Inderdaad.


  Dat begrijp ik niet. Wat heb je daar nou aan? Waarom die gangen die nergens naartoe leiden? De hangende doeken? De lege kamers? Wat is het doel ervan?


  Het geeft ze een veilig gevoel, zei Isidore eenvoudig.


  Magda knipperde verbaasd met haar ogen. Geeft het de... geesten een veilig gevoel?


  Ja. Die doodlopende delen geven hun een veilig gevoel, doordat anderen ze daar niet kunnen besluipen. De doeken zijn troostrijk omdat ze herinneren aan een lijkwade. Heb je gezien dat die gordijnen beschilderd of ingeweven zijn met beschermende bezweringen? Het meeste is heel vaag, maar geesten kunnen ze zien, of misschien bespeuren ze de bezweringen op hun eigen manier.


  Nee, dat was me niet opgevallen, antwoordde Magda.


  Sommige van de bezweringen op de doeken zijn mijn eigen creaties, voortgekomen uit mijn werk als spiritist. Ze zijn krachtig en betekenisvol. Isidore boog zich een stukje naar Magda toe. De doden moeten er gehoor aan geven.


  En de lege kamers?


  Die kamers zijn toevluchtsoorden waar de doden zich thuis kunnen voelen. Het moet moeilijk voor ze zijn niet te weten waar ze thuishoren. De kamers zijn leeg, zodat de geesten niet het gevoel krijgen dat ze in het woonvertrek van iemand anders binnendringen. Die hele doolhof is dus een heiligdom voor geesten die vastzitten in deze wereld.


  Die dag in mijn kamer, bij zijn tekeningen, zei Merritt dat hij de juiste plek wist om zon toevluchtsoord te bouwen. Dat moest in de onderste regionen van de Burcht zijn, onder de crypten, waar de doden te ruste werden gelegd. De crypten, zei hij, waren een plek met zon specifieke energie dat geesten die in deze wereld vastzaten toch al geneigd zouden zijn om daar te blijven rondwaren. Hij zei dat het toevluchtsoord dat hij eronder zou bouwen hen dan naar mij toe zou lokken.


  Vervolgens vertelde hij dat hij persoonlijk de bouw ervan zou overzien. Isidore slikte. Ik wist wat hij bedoelde. Hij bedoelde dat het tijd werd om nu eerst mijn zicht weg te nemen.


  Ik begrijp niet hoe je een tovenaar kon toestaan je op zon manier te veranderen, zei Magda, die haar emoties niet langer kon bedwingen.


  Soms is het noodzakelijk om dat wat je hebt gekend achter te laten en naar meer te streven.


  Magda was niet van plan geweest haar eigen mening te laten horen  wat gebeurd was, was immers gebeurd  maar ze kon er niets aan doen. Het spijt me, Isidore, maar ik snap niet hoe je dat kon toestaan. Hoe kon je het verdragen om zoveel op te geven? Hoe kon je een tovenaar vragen je fundamentele aard zo ingrijpend te veranderen, zon ander wezen te worden dan hoe je was geboren?


  Isidore glimlachte. Zo is het helemaal niet, Magda. Jij bent geboren zonder het vermogen een taal te spreken. Als mensen je niet hadden veranderd vanuit die natuurlijke, ongewijzigde toestand, dan zou je nu nog het gesproken woord niet begrijpen of kunnen communiceren.


  Dat is iets anders, zei Magda. Iedereen wordt geboren met dat potentieel.


  Iedereen wordt geboren met het potentieel om te veranderen, te leren, te groeien. Het is niet altijd een eenvoudige stap. Jij bent veranderd toen je leerde lezen en schrijven. Lezen en schrijven zijn geen aangeboren vaardigheden; ze zijn je aangeleerd. Ben je niet blij dat mensen zoveel om je gaven dat ze je veranderden, zodat je meer zou worden dan hoe je geboren was en zo een beter leven kreeg? Ben je daardoor niet beter af? Heeft die inspanning je niet sterker gemaakt?


  Magda veegde haar korte haar naar achteren. Maar Isidore, hij heeft je je zicht ontnomen. Hoe kon je het nu verdragen om...


  Nee, zei Isidore, die haar vinger opstak om Magda de mond te snoeren. Zo is het helemaal niet. Ja, ik heb iets verloren, maar ik heb iets echt opmerkelijks teruggekregen. Ik heb veel meer ontvangen dan verloren. Weet je waarom ik die sjaals met knopen erin nooit meer heb opgepakt?


  Nee, waarom?


  Omdat ik ze niet nodig heb. Die herinnering ligt achter me. Ik zie nu zoveel meer.


  Magda fronste haar voorhoofd. Hoe bedoel je? Wat zie je dan?


  Isidore hief haar arm en wuifde er langzaam mee rond. Nou, ik zie...


  Ineens sprong de kat op, begon te blazen en kromde haar rug.


  Isidores arm bleef stil hangen.


  De kat kromde haar rug nog verder. Haar zwarte haar stond rechtop en haar bek ging wijd open. Ze trok haar lippen naar achteren en ontblootte blazend haar tanden.


  Magda keek verbaasd naar de kat. Schaduw... wat is er met je?


  Je moet vluchten, fluisterde Isidore.


  Magda keek op. Wat?


  Vlucht!
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  Magda sprong overeind, in navolging van Isidore. Schaduws zwarte vacht stond rechtop, waardoor ze groter leek dan ze eigenlijk was. Haar staart was twee keer zo dik als normaal. Zo, blazend met fonkelende hoektanden, zag ze er indrukwekkend uit.


  Isidore stak haar arm uit en duwde Magda achter zich. Te laat om te vluchten. Hij is al in de gang.


  Magda dacht dat haar eigen haar net zo rechtop stond als dat van de kat. Wie is er in de gang?


  Een windvlaag kwam laag over de vloer naar binnen en gierde vervolgens omhoog door de kamer, langs de wanden, en doofde daar alle kaarsen. De lucht werd ijzig koud, alsof iemand midden in de winter ineens een deur had opengezet.


  De kat grauwde zoals Magda nog nooit een kat had horen grauwen. Het was een fel, agressief geluid.


  De ijskoude, wervelende bries ging liggen en er viel een duistere stilte. Gelukkig had Magda het schildje van haar lantaarn gesloten. De vlam was niet uitgeblazen door de vreemde windvlaag, dus die gaf nog een beetje licht. Hij stond echter aan de zijkant, en met het schildje dicht verspreidde hij niet veel licht in de onbehaaglijk donkere kamer.


  Magda kneep haar ogen tot spleetjes en probeerde iets te zien in het weinige licht, zoekend naar beweging, naar iets wat niet leek te kloppen, alles wat er niet thuishoorde. Ze zag niets wat de opwinding van Isidore en de kat kon verklaren, maar het was zo lastig om iets te zien in het bijna volledige duister dat ze er niet zeker van kon zijn.


  Met uitgestoken arm begon Isidore Magda achteruit door de kamer te duwen, langs de ronding van de muur. De blinde vrouw wist overduidelijk heel goed waar ze was. Nu was Magda in het nadeel.


  Magda trok haar mes. Met haar andere hand omklemde ze Isidores arm, zodat ze de spiritist indien nodig achteruit kon trekken. Hoewel Magda wist hoe ze het wapen moest gebruiken om zichzelf te verdedigen, bood het mes minder geruststelling dan ze had gehoopt, omdat ze de dreiging niet kon zien.


  Toen er een tijdje niets gebeurde, boog Magda zich naar voren en fluisterde: Misschien moeten we naar de achterkamer gaan.


  Isidore had beide armen uitgestoken en stond een beetje ineengedoken, alsof zij zich ook voorbereidde op een gevecht met een onzichtbare tegenstander. Nee, zei ze. Als we daarheen gaan, zijn we nog verder bij de uitgang vandaan. Dan zitten we ingesloten.


  Ingesloten waardoor? vroeg Magda, die haar mes naar voren hield en naar alle kanten door de kamer tuurde. Ik zie niks.


  Isidore kwam soepel tot stilstand en legde haar vinger op haar lippen ten teken dat Magda stil moest zijn. Rustig, langzaam, stap voor behoedzame stap, begon Isidore Magda naar de zijkant van de kamer te leiden, al die tijd met hun gezicht naar de ingang toe.


  Voor het eerst hoorde Magda nu iets aankomen door de toegangshal. Bij het vreemde geluid kreeg ze kippenvel op haar armen. Het klonk als nagels die over steen krasten.


  De kat, die naar de zwarte muil van de ingang keek, blies en grauwde nog luider. Magda wist niet of Schaduw de bedoeling had om te ontsnappen of dat ze op het punt stond de aanval in te zetten op wat het dan ook was dat zij en Isidore bij de ingang hadden gevoeld.


  Met een plotselinge brul, waardoor Magda een geschrokken kreet slaakte, stormde een donkere omtrek de zwarte gang uit en de kamer in. In het karige licht zag Magda dat het een man was. Terwijl zij haar mes hief, ontstak Isidore een schicht van kracht tussen haar handpalmen, die de kamer verlichtte met een oogverblindende lichtflits.


  In die flits zag Magda een man die er heel anders uitzag dan ze had verwacht. De huidplooien in zijn gezicht oogden droog en uitgerekt. Het was lastig om veel te zien in de knetterende lichtflitsen, dus ze kon er niet helemaal zeker van zijn. Zijn lompenkleding was donker en omhulde hem stevig, alsof die met hem vergroeid was.


  Isidore zwiepte haar handen naar voren en lanceerde een sissende streep van licht op de indringer af. De kat krijste en sprong naar zijn gezicht toe. Een donkere arm ving de kat nog tijdens de sprong op en smeet haar aan de kant. Tegelijkertijd leek de schicht die Isidore op de donkere gestalte af had gestuurd onschadelijk op hem af te ketsen terwijl hij dichterbij kwam. Stenen vergruisden waar het flikkerende licht van Isidores kracht de muur raakte, en scherven vlogen in het rond te midden van opdwarrelend stof.


  Isidore verspilde geen tijd. Ze ontstak nog een schicht van dat krachtige licht. Deze keer moest Magda haar gezicht afwenden van de verzengende hitte die tegen de naderende gestalte aan beukte. De trillende hitte veranderde in witte damp toen hij zich er zonder vaart te minderen doorheen baande.


  Probeer om hem heen te komen en te vluchten, zei Isidore.


  Ik laat jou hier niet achter, protesteerde Magda, die probeerde te bedenken hoe ze allebei om die enorme man heen konden komen.


  Laat mij maar. Ik bén al verloren! riep Isidore terwijl ze Magda naar achteren duwde.


  Je bent niet verloren! Magda herstelde haar evenwicht en greep Isidores arm. We moeten hier weg!


  We kunnen niet allebei wegkomen.


  Ja, dat kunnen we wel! Hou mijn arm vast. Als ik hem met mijn mes steek, hebben we een kans. Blijf bij me.


  Je krijgt maar één kans, zei Isidore, die Magdas bevel negeerde en haar arm losrukte. Als die kans komt, grijp hem dan! Vergooi je leven niet, Magda. Je moet ontkomen! Jij bent belangrijker dan ik.


  Magda was niet van plan een blinde vrouw aan haar lot over te laten bij wie of wat er dan ook de kamer was binnengedrongen. Ze greep Isidores arm weer vast en trok haar nog net op tijd achteruit van wat de vrouw niet kon zien: een gespierde arm maaide vlak langs hen heen.


  Magda gebruikte die kans om langs Isidore te duiken en haar mes tot aan het heft onder de zwaaiende, uitgestoken arm van de man tussen zijn ribben te steken. Ze had goed gemikt. Ze trok het mes nog net op tijd terug om uit de weg te komen van de elleboog die naar achteren kwam en probeerde haar te raken. De arm maaide weer naar voren, op een paar duim afstand van haar gezicht. Ze probeerde met haar mes in zijn arm te kerven, maar miste. Magda zag dat zijn vingers eruitzagen als verschrompelde, zwartgeblakerde klauwen.


  Isidore duwde beide handen naar voren en wendde al haar kracht aan om een geconcentreerde, samengebalde vuist van lucht naar de gedaante te sturen. Hij had er maar een klein beetje last van. Hij wankelde een halve stap achteruit, maar toen kwam hij weer naar voren, terwijl Magda en Isidore in een omtrekkende beweging langs hem probeerden te komen.


  Vanuit het niets sprong ineens de kat op de rug van de man. Hij maakte een draai en gooide het dier van zich af. De kat sloeg met een klap tegen de muur.


  Met een kwade brul en een plotselinge uitbarsting van snelheid dook de man op hen af. Magda graaide naar de arm van de blinde vrouw om haar uit de weg te trekken, maar ze greep niets dan lucht, want Isidore boog zich alweer naar voren en probeerde nogmaals een geconcentreerde muur van energie op hun aanvaller af te sturen.


  Magda had het gevoel dat ze zich bewoog als in een droom. Hoewel ze al haar kracht erachter zette, wilden haar benen niet snel genoeg bewegen om dichterbij te komen en de man te steken met haar mes, om te voorkomen wat ze wist dat hij wilde doen.


  Zijn klauwhand kwam bliksemsnel naar voren en harkte over Isidores middel. Isidores gil sloeg om in een grom door de kracht van de klap.


  Een golf warm bloed spetterde over Magda heen, en vervolgens in een schuine streep over de muur.


  Isidores knieën begonnen te knikken. Vlucht! Nu! riep ze naar Magda terwijl ze neerging.


  Maar in plaats daarvan ramde Magda haar mes in de nek van hun aanvaller. Ze moest hem tegenhouden voordat hij nog meer schade aanrichtte. Het enige waar ze aan kon denken, was dat ze hem moest uitschakelen en dan hulp moest halen voor Isidore.


  Toen ze het mes diep in zijn nek dreef, voelde dat niet alsof ze in spieren en pezen stak. Het voelde hard, leerachtig en dood. Ze probeerde het mes terug te trekken om hem nog eens te steken, maar het zat vast.


  Ze greep het heft met beide handen en probeerde het lemmet uit zijn nek te trekken. Toen pas, van zo dichtbij, zag ze in het gedimde licht dat de man, hoewel hij met onmogelijke snelheid en kracht bewoog, er niet uitzag als een man.


  Hij zag eruit als een lijk.


  Zijn gezicht was ingevallen en deels ontbonden. Zijn kaak hing aan de ene kant scheef en zijn donkere tanden waren zichtbaar achter gekrompen, verschrompelde lippen. Hij leek wel een rottend kadaver.


  Maar hoe dood zijn lichaam er ook uitzag, met zijn ogen was het iets heel anders. De blik in zijn ogen verkilde haar tot op het bot.


  Het kwam niet alleen doordat ze gloeiden door een soort innerlijk licht. Het kwam doordat die gloed werd gevoed door de gave, maar het was anders dan enig licht van de gave dat ze ooit eerder had gezien. Zijn blik was doods en leeg, maar toch met een levendige dreiging erin.


  Magda was zo geschokt door die aanblik dat ze heel even verstijfde.


  Toen werd dat moment van verstarring verbroken door een knal waarvan haar oren piepten. Ineens draaide alles om haar heen. Ze dreunde met haar rug tegen de muur, en de lucht werd uit haar longen geperst. Haar hoofd sloeg zo hard tegen de stenen dat ze er versuft door raakte. Door de sluier van pijn hoorde ze slechts vaag het afschrikwekkende gebrul van het schepsel, zag ze slechts vaag een waas van beweging in de tollende kamer.


  Magda proefde droog steengruis en bloed. Ze besefte dat de man haar zo hard had geslagen dat ze erdoor was opgetild en door de kamer was gesmeten.


  Verstrooid besefte ze tot haar verbazing dat ze het mes nog altijd stevig omklemde in haar vuist. Isidores warme bloed stroomde over Magdas arm en hand, waardoor het heft van het mes glibberig werd.


  Magda knipperde met haar ogen en probeerde weer helder te zien terwijl ze naar adem hapte. Opkijkend van de vloer zag ze dat de man met woeste razernij op Isidore aanviel. Hij scheurde met één krachtige klap de zijkant van Isidores gezicht en de bovenkant van haar schedel weg, en de rest van haar hoofd met de volgende.


  De donkere gedaante brulde terwijl hij op Isidores lichaam inbeukte. Bloed en bot van de arme vrouw spetterden over de vloer en omhoog tegen de muren terwijl hij haar haast uitgelaten met beide armen bewerkte.


  In een vreemd waas van ingetogen schok besefte Magda dat het te laat was. Ze kon niets anders doen dan proberen te ontkomen. Als ze niet wegkwam, zou zij de volgende zijn.


  Terwijl de man brullend Isidores dode lichaam verscheurde, wist Magda dat ze niets meer voor de spiritist kon doen. Dit was haar enige kans om te ontsnappen. Ze wist dat ze nog maar een paar vluchtige ogenblikken de tijd had als ze wilde overleven.


  Ze droeg zichzelf op in beweging te komen.


  Magda krabbelde overeind en strompelde naar de zwarte doorgang die naar buiten leidde. Ze griste op weg naar de deur haar lantaarn mee.


  Eenmaal in de gang begon ze te rennen en keek ze over haar schouder. Ze was nog altijd een beetje versuft van de klap, en haar slappe benen wilden niet snel genoeg bewegen. Ze zag de man nog steeds in Isidores kamer. Hij was klaar met Isidore en draaide zich nu naar haar om.


  Een kreet van smart om Isidores lot bleef in Magdas keel steken terwijl ze zo hard mogelijk wegrende. De kat verscheen in de donkere deuropening en draafde achter haar aan.
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  Verdoofd rende Magda struikelend verder. De tranen stroomden over haar wangen. Bloed droop omlaag van haar vuist, die nog altijd het mes omklemde. Toen ze naar haar armen keek, zagen die eruit alsof ze zojuist iemand had afgeslacht.


  Onderweg probeerde ze te bevatten wat ze nu eigenlijk had gezien. Ze wist dat Isidore was vermoord door een wezen dat slechts in de verte een mens was, of misschien ooit een mens was geweest. Het was niet te begrijpen.


  Het was zon afgrijselijke aanblik geweest, zon schok, dat ze zich nu al afvroeg of ze echt had gezien wat ze wist dat ze had gezien toen ze die man in zijn ogen keek. Ze begon zich af te vragen of het geen speling van licht en schaduwen was geweest.


  Maar ze wist dat het niet zo was.


  Ze gilde van schrik toen ze plotseling tegen een van de hangende doeken in de gangen aan rende. Ze raakte erin verstrikt, en de doek wapperde om haar heen alsof armen haar wilden grijpen. Ze haalde ernaar uit met haar mes, probeerde paniekerig weg te komen bij wat ze heel even dacht dat de moordenaar van Isidore was.


  Magda duwde het gordijn opzij en rende verder. Ze kon slechts een klein stukje voor zich uit kijken in de verlaten doolhof van gangen.


  Ze keek omlaag terwijl ze verder rende, prutsend met het luikje van de lantaarn, in een poging het open te krijgen zodat ze meer kon zien. Uiteindelijk sprong het open en wierp wat meer bruikbaar licht in de gangen.


  Ze besefte dat ze, zo verloren als ze was in de doolhof, al snel het volgende slachtoffer zou worden van het wezen dat Isidore had vermoord. Het zat achter haar aan. Als ze doelloos bleef ronddwalen, zou het haar waarschijnlijk te pakken krijgen.


  Magda stak haar hand in haar zak en zocht in paniek naar de kaart die Tilly haar had gegeven. Ze groef met trillende vingers in haar zak, maar kon hem niet vinden. Ze wist niet of ze hem had laten vallen tijdens het rennen of dat hij was kwijtgeraakt tijdens het gevecht. Het enige wat ze zeker wist, was dat hij niet in haar zak zat.


  Ze draaide zich om en liep een stukje terug, met de lantaarn omhoog, om te kijken of ze de kaart misschien had verloren toen ze zich ontworstelde aan de omhelzing van het gordijn in de gang. Ze zag hem niet op de grond liggen.


  Ze hoorde een geluid en dacht een donkere gedaante te zien in de richting waar ze vandaan was gekomen.


  Toen zag ze zijn gloeiende ogen in de duisternis, alsof een kobold van de verhalen uit haar jeugd tot leven was gekomen.


  Magda gaf het zoeken naar de kaart op en begon weer te rennen. Ze wist dat het dom was om rond te rennen door een doolhof zonder te weten waar ze heen ging, maar ze was te erg in paniek om helder na te denken.


  En bovendien had ze geen keus.


  Ze rende in volle vaart en sloeg op kruisingen willekeurige gangen in. Af en toe hoorde ze de dode man ergens achter zich. Hij grauwde van woede en sleepte met zijn voeten. Magda rende des te harder, terwijl ze zich voorstelde dat de kobold uit haar nachtmerries haar op de hielen zat. Ze wist dat ze geen schijn van kans maakte in een gevecht tegen hem. Ze moest ontkomen.


  Ineens stond ze voor een muur. Ze draaide zich abrupt om en zag de man vanuit een zijgang voor haar stappen en de terugweg versperren. Magda bleef hijgend staan, met het mes stevig in haar vuist geklemd, en probeerde te besluiten wat ze moest doen.


  Zijn gloeiende ogen keken naar haar en kwamen toen naar haar toe. Toen hij dichterbij kwam, sprong de kat vanuit de duisternis ineens op zijn hoofd en klauwde met felle agressie naar zijn gloeiende ogen. Hij draaide opzij, maaiend met zijn armen in een poging de kat van zijn hoofd te vegen.


  Magda wist dat dit haar enige kans was. Ze aarzelde niet. Ze rende op de man en de enige uitweg af. Toen ze bij hem aankwam, boog ze zich naar voren en beukte met haar schouder tegen zijn ribben om hem opzij te duwen. Hij verloor zijn evenwicht en viel tegen de muur.


  Er trok een pijnscheut door haar schouder van de klap tegen zijn steenharde lichaam. Magda was al langs hem en rende in volle vaart verder toen de kat van de man af sprong en achter haar aan spurtte.


  Magda nam de ene na de andere bocht en dook om zware doeken heen wanneer die onverwachts uit de duisternis opdoemden. Ze wist niet waar ze was of hoe ze uit de doolhof moest komen. Ze probeerde alleen maar om de man die haar op de hielen zat af te schudden. De man die Isidore had vermoord.


  Rennend door een lange gang stuitte ze plotseling op een volgende hangende doek in de duisternis. Magda duwde hem met haar arm opzij en ging erlangs. Terwijl ze dat deed, voelde ze dat deze anders was dan de doeken die ze eerder was tegengekomen: deze voelde licht en dun aan.


  Bijna meteen, voordat ze zich kon verwonderen over de zachtheid van dit gordijn, zag ze in het zwakke lantaarnlicht dat ze alweer in een doodlopende gang was aangekomen. Ze kon niet verder.


  Magda draaide zich om. De man was al aan de andere kant van de doek die de gang versperde. Het was te laat om nog op haar schreden terug te keren.


  De man vertraagde zijn pas. Hij wist dat ze geen kant op kon.


  Magda bleef verstijfd van paniek staan en hapte naar adem. Ze zag de rossige gloed van zijn ogen achter de doorschijnende doek.


  Vluchten was onmogelijk.
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  Magda zag zijn laarzen aan de andere kant van het gordijn. Ze stond met haar rug tegen de muur in de doodlopende gang. De dunne doek hing volkomen stil, op nog geen drie passen van haar af.


  Ze probeerde te bedenken wat ze moest doen, hoe ze weg kon komen. Ze dacht dat ze misschien, als hij langs de ene kant ging, tegelijkertijd aan de andere kant langs hem kon schieten en ervandoor kon gaan.


  Maar waarheen? Ze had haar plattegrond niet meer. Toen besefte ze dat ze daar waarschijnlijk toch niet veel aan zou hebben. Ze kon onmogelijk hard rennen en tegelijkertijd de kaart raadplegen. Hij was al lastig genoeg te ontcijferen geweest toen ze stil kon blijven staan om hem te bestuderen en kruisingen te tellen.


  De harde waarheid was dat ze verdwaald was in de doolhof. Een doolhof ontworpen om de geesten van de doden aan te trekken. Magda dacht niet dat deze man, dit schepsel, of wat het dan ook was, iets was wat Isidore had willen lokken, maar mogelijk had ze in haar omgang met duistere krachten per ongeluk de aandacht getrokken van kwaadaardige wezens.


  Een hand werd om de doek heen gestoken en klauwde in de lucht, alsof hij naar haar tastte in de hoop haar te kunnen grijpen.


  Magda drukte haar rug tegen de muur en probeerde buiten bereik van die klauwende hand te blijven. De doek was zo dun dat als er in de tunnel daarachter licht was geweest, ze de man erdoorheen had kunnen zien. Dankzij haar lantaarn kon hij haar hoogstwaarschijnlijk wel zien. Ze draaide het venstertje van de lantaarn opzij, zodat ze zichzelf niet meer zo direct verlichtte.


  Ze leunde weg van de arm die blindelings naar haar graaide en tuurde behoedzaam door de dunne spleet tussen de muur en de zijkant van het gordijn. Deze gang was smaller dan sommige andere. Ze zag wel dat als ze zou proberen aan de andere kant langs hem te glippen, de man waarschijnlijk alsnog bij haar zou kunnen komen.


  Weer graaide hij naar binnen in een poging haar te grijpen. Ze stond ver genoeg bij hem vandaan, en hij kon haar niet pakken.


  Maar zodra hij om dat dunne gordijntje heen kwam, zou hij haar te pakken hebben, behalve als ze zich op de een of andere manier langs hem kon persen. Ze was snel, maar ze had in Isidores kamer gezien dat hij nog sneller was. Wat het nog erger maakte, was dat de gang zo smal was. Er was haast geen bewegingsruimte.


  Magda vroeg zich af hoe lang het zou duren voor hij om de doek heen kwam en haar overmeesterde. Voor haar geestesoog zag ze hoe hij haar zou verscheuren, zoals hij met Isidore had gedaan. Ze wist dat het einde nu ieder moment kon komen.


  Maar in plaats daarvan stapte hij naar de andere kant van het gordijn, stak zijn andere hand naar binnen en begon van die kant naar haar te graaien. Hij probeerde niet eens om de doek heen te kijken, waarschijnlijk omdat hij haar met zijn gloeiende ogen gewoon dwars door het textiel heen kon zien. Ze kon zijn ogen in ieder geval goed zien, en dat maakte haar alleen maar banger.


  Terwijl ze naar adem hapte, probeerde lucht te krijgen en te bedenken wat ze kon doen, fronste Magda haar voorhoofd. Waarom stapte hij niet gewoon om die doek heen om haar te pakken? Het was overduidelijk dat hij wist dat ze hier stond.


  Hij brulde gefrustreerd, maaide woedend en blindelings om de zijkant van de doek. Toen sprong hij weer naar de andere kant en probeerde haar opnieuw te grijpen. Maar hij boog zich niet ver genoeg naar binnen om haar te kunnen aanraken. Ze had geen idee waarom niet.


  Het leek wel alsof die zijdezachte doek hem op de een of andere manier tegenhield.


  Magda vroeg zich af... Zou dat kunnen?


  Ze herinnerde zich dat Isidore had gezegd dat sommige bezweringen op de hangende doeken haar eigen creatie waren. Isidore wist meer over de onderwereld en de doden dan de meeste andere mensen.


  Magda hield de lantaarn omhoog. Ze zag toen, door het doorschijnende textiel, behalve zijn gloeiende ogen, dat er symbolen aan de andere kant van de doek stonden. Ze waren nogal ruw getekend, met een dun laagje verf, waardoor de stof was gaan rimpelen. Magda zag wel dat het bezweringsvormen waren; ze probeerde zich in te beelden hoe ze eruit zouden zien als ze ze van de andere kant zou bekijken, en niet in spiegelbeeld zoals nu.


  Ze had Baraccus vaak bezweringen zien tekenen. Ze probeerde zich te herinneren of ze deze bezweringen herkende. Maar het waren ongebruikelijke patronen; ze leken op niets wat Magda Baraccus ooit had zien tekenen.


  De man dook opzij, graaide om de zijkant en raakte niets dan lucht met zijn klauwvingers. Magda stapte naar voren, gaf een por tegen de dunne doek en duwde die naar hem toe. Hij stapte met een verbaasde, kwade grom achteruit, rende toen naar de andere kant en probeerde haar vandaar af weer te grijpen nu ze zo dichtbij stond.


  Isidore had gezegd dat ze bezweringen had getekend die voortkwamen uit haar werk als spiritist, en dat ze krachtig en betekenisvol waren.


  Magda herinnerde zich dat Isidore had gezegd: de doden moeten er gehoor aan geven.


  De man aan de andere kant had nog niet geprobeerd langs de doek te komen, maar het leek er ook nog niet op dat hij het zou opgeven. Ze wist dat hij niet weg zou gaan tot hij haar had. Eigenlijk leek het er eerder op dat hij alsmaar kwader werd.


  Het viel niet te bepalen of en wanneer iemand, misschien een tovenaar, door de doolhof zou komen om op bezoek te gaan bij Isidore. Maar zelfs al kwam er iemand die naar de spiritist wilde, dan hoefde die nog niet hier te komen. De doolhof was enorm uitgestrekt. Magda kon met geen mogelijkheid weten of ze zich ver van de juiste route bevond. Zelfs al zou er iemand naar Isidore gaan, dan kon het zijn dat diegene nooit hier langs zou komen en op Magda zou stuiten.


  Erger nog, als er wel iemand langskwam, dan zou diegene waarschijnlijk even snel worden vermoord als Isidore. Isidore had krachtige magie gebruikt, en zelfs die had haar niet gered.


  Magda kon wel eeuwig opgesloten zitten in deze verlaten tunnels, met een gestoorde moordenaar die ieder moment kon toeslaan. Het was best mogelijk dat zijn angst voor de symbolen op de doek alleen maar tijdelijk was en hem niet lang zou ophouden. Als hij eenmaal langs dat ragfijne gordijn was, zou haar een afgrijselijke, pijnlijke dood wachten.


  Magda besefte dat als ze een zekere dood wilde vermijden, ze op eigen kracht weg zou moeten komen.


  Ze had een idee. Een idee dat haar helemaal niet beviel.


  Met een hart dat woest bonkte in haar borst omklemde ze haar mes steviger.


  Ze zag geen andere mogelijkheid.
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  Toen de man achter het gordijn van de ene kant naar de andere liep en ongeveer in het midden van de gang was, duwde Magda de doek zo hard mogelijk naar hem toe. Door de doek heen voelde ze zijn lichaam. Zijn middel voelde helemaal niet zacht, zoals bij een levend mens. Het voelde meer als een boomstam.


  Hij brulde toen de dunne doek hem raakte en stapte achteruit. Maar hij herstelde zich snel, sprong opzij en stak zijn arm eromheen om haar te pakken terwijl ze nog tegen de doek aan duwde. Zijn klauwen grepen een paar lokken van haar korte haar. Magda rukte haar hoofd opzij voordat hij meer houvast kon krijgen.


  Terwijl hij naar haar graaide, maaiend door de lucht, op zoek naar haar haar, stak Magda met al haar kracht haar mes in zijn hand. Het lemmet ging dwars door zijn handpalm heen en kwam via de rug van zijn hand weer naar buiten. Hij slaakte geen pijnkreet, maar rukte zijn hand achteruit en trok die van het lemmet om hem te bevrijden. Toen kwam de hand weer op haar af, ervan overtuigd dat ze vlakbij was en dat hij haar zou krijgen als ze hem nog eens stak.


  Magda maakte gebruik van de kans terwijl hij geconcentreerd was op zijn pogingen om haar te pakken en dacht dat hij haar bijna had, om naar de andere kant van de doek te rennen. Zonder in te houden schoot ze er langs. Zijn donkere gestalte draaide abrupt mee toen hij haar langs zag komen.


  Magda rende in volle vaart door de gang, te bang om achterom te kijken. Maar ze hoefde ook niet achterom te kijken; ze hoorde hem aankomen. Hoe hard ze ook rende, hij kwam almaar dichterbij. Hij was even onvermoeibaar als sterk.


  Ze dook om een volgende doek heen en sloeg rechts af, bij de volgende kruising nog eens rechts af en vervolgens links af, en ze probeerde zich goed in te prenten welke route ze volgde. De zware gordijnen die ze onderweg tegenkwam leken hem niet zo dwars te zitten als de ragfijne lap voor die doodlopende gang. Hij gaf het niet op.


  Hoewel ze de lantaarn voor zich uit hield, kon ze nog steeds niet erg ver vooruitkijken. Ze was bang dat ze ieder moment weer op een doodlopend gedeelte zou stuiten, maar dan zonder een beschermende doek, en dan zat ze in de val.


  Bij elke kruising die ze tegenkwam, koos ze willekeurig en zonder aarzelen een richting, maar toch hield ze bij welke kant ze op ging, voor het geval ze een doodlopende gang bereikte en terug zou moeten. Hoe snel ze ook rende, hij bleef maar dichterbij komen, en ze besefte dat als ze nu op een muur stuitte, het waarschijnlijk haar einde zou betekenen. Toch wist ze dat ze het zich niet kon veroorloven haar pas in te houden.


  Ondanks haar angst, ondanks haar inspanningen om te ontkomen, kon ze de verschrikkelijke herinnering aan Isidore die werd afgeslacht niet buitensluiten. Ze wist dat ze moest nadenken, maar de gedachte dat haar een gelijksoortig lot kon wachten verdrong al het andere. Ze kon zich alleen maar voorstellen hoe pijnlijk en verschrikkelijk zon dood moest zijn. De enige genade was dat het snel zou gaan.


  Magda keek op toen ze gemiauw hoorde. Het was Schaduw, die een stukje verderop stond en zich naar haar omdraaide. Toen Magda de kat aankeek, dook het beest een zijgang in en begon te rennen.


  Het schoot Magda te binnen dat de kat op eigen houtje de weg naar Isidores kamer had gevonden. Ze vroeg zich af of Schaduw dan misschien ook de weg naar buiten kon vinden.


  Ze wist niet wat ze anders moest en had geen betere ideeën, dus ging ze achter de kat aan. Met haar staart hoog in de lucht, de punt ervan naar voren gebogen, rende Schaduw door de gangen.


  Magda keek over haar schouder en zag de gloeiende ogen weer. Hij had haar bijna ingehaald en was nu nog maar twee of drie passen achter haar. Ze wilde het liefst gillen, maar ze wist dat het energie zou kosten die haar misschien zou afremmen en binnen zijn bereik zou brengen. In plaats van te gillen, richtte ze al haar inspanningen erop zo hard mogelijk te rennen en te proberen de zwarte kat bij te houden.


  De kat schoot naar rechts op een kruising, maar bleef toen abrupt staan en keek het donker in. Toen veranderde ze van richting en ging ineens linksaf. Magda aarzelde heel even, niet wetend of ze haar vaart erin moest houden om de man voor te blijven of Schaduw moest volgen. Ze besloot de kat te volgen, om het risico te vermijden dat ze haar enige gids kwijtraakte en weer in een doodlopende gang zou uitkomen.


  Dat ogenblik was alles wat de man nodig had. Hij sloeg zijn armen om haar middel.


  Magda draaide zich om voordat hij zijn armen helemaal om haar heen kon krijgen. Ze haalde uit en harkte met het mes over zijn keel. Ze zag stukjes verdroogd vlees uit de diepe snee loskomen, maar geen bloed. De wond belemmerde hem niet.


  Ze ramde het mes in zijn borst, vuistdiep, steeds opnieuw, en dook met haar hoofd onder zijn arm door toen hij die om haar nek wilde leggen.


  Terwijl Magda uit zijn handen glipte, draaide ze zich om, zodat ze naast hem kwam te staan. Zo hard mogelijk schopte ze hem in zijn knieholte. Zijn knie knikte en hij viel bijna, maar toen zette hij een wankele stap achteruit en herstelde zijn evenwicht.


  Hoewel hij overeind bleef, had Magda net genoeg tijd om ervandoor te gaan en buiten zijn bereik te springen. Met een diepe grom die door de gangen weerkaatste kwam hij weer achter haar aan.


  Terwijl ze achter de kat aan rende en probeerde die binnen de beperkte lichtkring van haar lantaarn te houden, zag Magda te weinig en nam ze een bocht in de gang te wijd. De man nam de binnenbocht.


  Op dat moment schoot hij voor haar en versperde haar de weg. De kat bleef staan en keek om. De donkere omtrek tussen hen in wachtte af wat ze zou doen, welke kant ze op zou rennen.


  Achter de man, die midden in de gang stond en de doorgang versperde, nog voorbij de kat, zag Magda licht. Ze besefte dat ze bijna bij de ingang van de doolhof waren.


  Ondanks het welkome licht dat de uitgang aangaf, kon Magda daar niet komen. De man begon haar dreigend te naderen. Magda wilde niet terug de donkere gangen in. Ze was te dicht bij de uitgang, maar omdat hij zijn voeten had gespreid en zijn armen uitgestoken, wist ze dat ze deze keer niet langs hem heen zou komen.


  Terwijl ze achteruitdeinsde, dacht Magda in de verte mensen te horen roepen. Ze riep terug.


  Toen hij haar hulpkreet hoorde, kwam de man sneller op haar af. Op dat ogenblik schoot er iets donkers naar binnen en raakte zijn achterhoofd. Magda zag de kat nog in de verte op haar wachten, dus ze wist dat het iets anders was.


  Zodra ze een luide kreet hoorde, besefte ze dat het een vogel was. Ze zag grote, inktzwarte vleugels flapperen; het was een raaf.


  Dat moest een van de vogels zijn die ze eerder had gezien, die door de hoge ramen van de grote zaal was binnengekomen en verdwaald was geraakt in het uitgestrekte gangennetwerk beneden in de Burcht. Ze wist dat dat vrij vaak voorkwam, en dat de vogels soms in paniek raakten.


  De raaf kraste schel terwijl hij het hoofd van de man aanviel. Hij maaide ernaar en probeerde het beest weg te meppen. De raaf ging telkens als hij dat deed achteruit om zijn armen te ontwijken, maar dan dook de vogel weer omlaag en viel opnieuw aan.


  De man strompelde opzij en stuiterde tegen de muur in zijn pogingen de vogel van zich af te slaan.


  Magda zag haar kans en aarzelde geen moment. Ze schoot langs hem heen en rende naar de uitgang toe. De kat hoefde haar de weg niet meer te wijzen. Ze ging gewoon op de gloed van licht in de verte af.


  Toen ze om een hoek kwam, stuitte Magda ineens op een groepje mannen. Een paar hadden fakkels bij zich, terwijl anderen bollen hadden die een groenig licht verspreidden. Ze herkende de gave in hun ogen.


  Wat is er? vroeg een van de mannen. Wat is er gebeurd?


  Magda wees achter zich. Een man... een dode man. Hij heeft Isidore vermoord. Hij kwam naar binnen en vermoordde haar.


  De tovenaar boog zich fronsend naar haar toe. Een dode man?


  Magda veegde bezwete haarlokken uit haar ogen. Ik weet het niet. Ik weet niet wat of wie hij was. Maar hij zag er dood uit, en haar magie hield hem niet tegen. Ze hief het bloederige mes. En dit ook niet. Ik heb hem zeker tien keer gestoken. Het vertraagde hem niet eens.


  De mannen keken elkaar even aan voordat ze de donkere gangen in tuurden. Ze dacht dat ze vragen zouden stellen of haar zouden tegenspreken. Dat deden ze niet.


  Ineens schoot de raaf de duisternis uit en vloog langs hen heen, terug naar de verlichte gangen.


  Die vogels raken hier altijd verdwaald, mopperde een van de mannen.


  Kom mee, zei de eerste man tegen de anderen.


  Hoe bang ze ook was, Magda liep achter de mannen aan, in de verwachting dat ze ieder moment op de dode man zouden stuiten. Hoewel ze zich bij een groep tovenaars bevond, was ze er niet geheel van overtuigd dat die het werkelijke gevaar hier begrepen. Ze wist ook niet zeker of ze, ondanks hun aantal, tegen de man die Isidore had vermoord op zouden kunnen.


  Enkele mannen maakten zich los van de hoofdgroep en volgden andere routes door de doolhof op zoek naar de indringer. Magda bleef op de hielen van de man die ze aanzag voor de leider, de man die haar als eerste had aangesproken, tot ze helemaal terug waren bij de woonvertrekken van Isidore. In het licht van de fakkels en lichtbollen was de slachting zo mogelijk nog gruwelijker dan Magda zich herinnerde.


  De mannen verspilden geen tijd toen ze zagen dat de spiritist niet meer te redden was. In grimmig stilzwijgen doorzochten ze snel haar vertrekken voordat ze terugliepen door de doolhof. Onderweg keken ze in alle kamers en achter elke doek die voor een doorgang naar andere gangen hing. Ze kon duidelijk zien hoe kwaad de mannen waren terwijl ze zochten naar degene die zon verschrikkelijk misdrijf had gepleegd.


  Uiteindelijk waren ze bijna weer terug bij de ingang, zonder dat ze enig spoor hadden gevonden van de moordenaar. Wachters bij de ingang meldden dat er niemand langs was gekomen. De man die de leiding had, zei tegen de anderen dat ze zouden blijven zoeken tot ze de dader hadden gevonden.


  Terwijl ze de donkere doolhof weer in liepen om verder te gaan met hun zoektocht, bleef Magda staan. Ze bleef alleen achter toen de mannen weg waren, luisterend naar het gesis van haar lantaarn terwijl ze overpeinsde wat ze moest doen. Wat ze durfde te doen.


  Ze herinnerde zich de route aan het eind, toen ze werd achtervolgd. Ze had de bochten geteld. Ze kende de weg terug. Of in ieder geval ver genoeg.


  Ze wist wat ze moest doen.


  Magda nam de kat in haar armen en liep de duisternis weer in.
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  Magda stond op toen de zes mannen achter elkaar de stille kamer betraden. Een rij kleine, hoge vensters liet gloeiende stralen vroeg zonlicht binnen die schuin door de schemerige ruimte sneden.


  Voorzitter Cadell gebaarde zonder op te kijken naar haar voordat hij zijn eigen hoge stoel naar achteren trok. Ga toch zitten.


  Magda deed wat hij vroeg en nam plaats op de eenvoudige en nogal oncomfortabele houten stoel tegenover een glanzend opgewreven mahoniehouten tafel in de privéruimtes van de Raad. Hoewel haar stoel eenvoudig was, waren de zes stoelen aan de overkant, waar voorzitter Cadell en raadsleden Sadler, Clay, Hambrook, Weston en Guymer op zaten behoorlijk druk versierd, net als de drie muur-hoge boekenkasten die vol stonden met boeken met verschoten leren kaften.


  De meubels waren bedoeld om het verschil in status te benadrukken tussen de leden van de Raad en mensen die hen benaderden. Magda vermoedde dat ze haar in deze afgezonderde ruimte wilden spreken, voordat de zitting van die dag begon, om een herhaling van de vorige keer te voorkomen.


  Een gestage stroom mensen had Magda bezocht sinds die dag bij de Raad, vragend om hulp bij het zweren van de eed aan heer Rahl ter bescherming tegen de droomwandelaars. Ze had honderden mensen gesproken die hadden gehoord wat ze die dag in de Raadszaal had gezegd en, terecht, bang waren geworden voor de droomwandelaars.


  Hoewel de Raad zon eed niet had verboden  DHara maakte immers deel uit van de Nieuwe Wereld en stond in de oorlog aan dezelfde kant  ergerden ze zich stilzwijgend aan mensen die de devotie aan heer Rahl uitspraken. Hun officiële standpunt was dat, hoewel droomwandelaars inderdaad echt bestonden en een gevaar vormden, de vijand nog niet ver genoeg was opgerukt om zon wapen in te zetten. Dus hoewel de dreiging reëel was, lag die nog ver in de toekomst.


  Behalve de aanval op haarzelf kon Magda verder geen bewijs leveren. Maar veel mensen wilden niet het risico nemen dat ze te laat zouden horen dat de Raad het mis had.


  Ik had verwacht u eerder te kunnen spreken, zei Magda toen ze allemaal zaten.


  De oorlog wordt met de dag wanhopiger, reageerde voorzitter Cadell zonder op te kijken. Hij pakte het ene na het andere vel papier van tafel en bekeek het vluchtig voordat hij het weglegde en een volgend document pakte. We waren druk met pogingen om niet te verliezen.


  Raadsman Sadler keek maar heel even naar haar terwijl hij specifieke documenten uit zijn stapel koos en ze aan de voorzitter doorgaf. Een paar andere raadsleden waren niet geïnteresseerd in de papieren. Ze keken haar kwaad aan.


  Natuurlijk, zei Magda, die respectvol haar hoofd boog. Terwijl de voorzitter papieren bleef bekijken en enkele anderen naar haar staarden, voelde ze zich gedreven om iets te zeggen. Hebt u de... persoon gevonden die verantwoordelijk is voor de moord op Isidore?


  Voorzitter Cadell keek haar van onder borstelige wenkbrauwen aan. Sommige mensen schijnen te denken dat jij verantwoordelijk bent.


  Ik? Magda voelde haar wangen kleuren. En hebben die mensen ook uitgelegd hoe ik iemand zo heb kunnen verscheuren, met blote handen?


  De voorzitter gromde voordat hij zijn aandacht richtte op een document dat Sadler hem aangaf.


  Daar zegt ze wat, zei raadsman Clay. Ze is immers niet begaafd.


  Ze had een mes, bracht Guymer hem in herinnering. Een bloederig mes.


  Isidores schedel was in tweeën gescheurd, zei Magda. Met een bijl zou je zulke schade misschien kunnen aanrichten, maar niet met een eenvoudig mes, en al zeker niet in mijn hand.


  Ik zei niet dat wij dachten dat je verantwoordelijk was, benadrukte voorzitter Cadell. Hij trok zijn wenkbrauwen op. Ik zei dat sommige mensen dat denken.


  Magda wist niet waar hij op doelde. Mensen geloven wel vaker dingen die niet waar zijn, zei ze. Ik wou dat ik iets wist wat de waarheid aan het licht zou brengen, maar dat is niet zo.


  De spiritist deed waardevol werk voor de oorlog, zei Guymer. En nu, terwijl u alleen met haar was, zijn we haar zeldzame talenten kwijtgeraakt.


  Magda stond op uit haar stoel. Als u soms suggereert...


  Wat deed u daar? vroeg raadsman Sadler op gedempte toon, en hij negeerde Guymers beschuldiging. Wat wilde u van de spiritist?


  Magda zonk terug in haar stoel. Waarvoor denkt u dat ik bij de spiritist was?


  Sadler haalde zijn schouders op. Zegt u het maar.


  Ik wilde hetzelfde wat iedereen wil die naar een spiritist gaat. Ik wilde contact met de geesten.


  Raadsman Weston trok zijn wenkbrauw op. Contact met de geesten? Met welk doel?


  Ik mis mijn echtgenoot, zei Magda. Welk ander doel zou ik hebben om naar een spiritist te gaan? Ik wilde weten of hij veilig in de armen van de goede geesten is, of hij rust heeft gevonden. Misschien missen jullie Baraccus niet, maken jullie je geen zorgen om zijn ziel of bidden jullie niet voor hem, maar ik wel.


  Voor het eerst keken de mannen wat onbehaaglijk, en enkelen van hen leunden achterover.


  U bent niet de enige die hem mist, zei Sadler.


  Magda vond hem oprecht klinken.


  En heeft de spiritist u kunnen helpen? vroeg Weston. Hebt u ontdekt wat u wilde om gerustgesteld te zijn over Baraccus?


  Nee. Ze werd vermoord voordat... Magda wendde haar blik af en slikte bij de verschrikkelijke herinnering. Ze schraapte haar keel en keek weer naar de mannen tegenover haar. En, is de moordenaar gevonden? herhaalde ze.


  Voorzitter Cadell veegde vlak boven de tafel met zijn hand heen en weer, alsof hij wenste dat hij het probleem van tafel kon vegen. De onderste regionen van de Burcht zijn grondig doorzocht. Er is niets gevonden. Er was geen spoor van de moordenaar.


  Magda keek van het ene gezicht naar het andere. Maar hoe is dat mogelijk? Hoe heeft hij kunnen ontkomen?


  Die dode man? vroeg Guymer op spottende toon. Die waarvan u zegt dat hij onze spiritist heeft vermoord?


  Ik heb gemeld wat ik heb gezien, zei Magda. Wilt u soms suggereren dat ik lieg?


  Nee, zei Guymer met een zelfingenomen grijns, alleen dat hij misschien door uw paniek angstaanjagender leek dan hij feitelijk was, dat u zich inbeeldde dat een moordenaar wel een monster moest zijn. Uw beschrijving was niet bepaald hulpvaardig. Hoe moesten we aan de hand daarvan nu weten hoe hij er werkelijk uitzag, zodat onze mensen wisten wie ze zochten?


  Magda keek kwaad terug. Ik heb u verteld wat ik heb gezien.


  Raadslid Clay boog zich naar voren. En wat u zegt te hebben gezien, was niet erg nuttig bij het identificeren van de verantwoordelijke persoon zodat we hem konden vinden, hè? Er zijn meerdere moorden gepleegd onder in de Burcht. U bent de enige die de moordenaar heeft gezien. Of, kan ik beter zeggen, u bent de enige die een ontmoeting met hem heeft overleefd.


  U had een uitgelezen kans om ons te helpen de moordenaar te pakken, zei Guymer. We moeten hem tegenhouden voordat hij nog meer moorden pleegt. Maar omdat u uw hoofd er niet bijhield en hem als een monster zag, hebben wij geen kans meer om de dader te identificeren en te vangen. Vanwege uw emotionele reactie loopt er nog steeds een moordenaar vrij rond in de Burcht en wij weten niet wie hij is, laat staan hoe hij eruitziet. Hij is ongetwijfeld een verrader of een infiltrant, gestuurd om belangrijke mensen te vermoorden. We hadden hem kunnen hebben, als u uw verstand had bewaard en ons een fatsoenlijk signalement had gegeven. Omdat u niet tot die simpele opgave in staat was, hebben we onze kans gemist, en nu hebben we geen idee wie hij zou kunnen zijn.


  En dan blijven we zitten met de vraag waarom, voegde Clay eraan toe.


  We kunnen haar niet kwalijk nemen dat ze bang was, zei Sadler.


  Magda bleef rustig zitten en weigerde te happen. Er stonden belangrijkere dingen op het spel dan zichzelf bewijzen tegenover die mannen. Niet alleen de levens van de mensen in de Burcht stonden op het spel, maar van alle mensen in de Nieuwe Wereld. Ze wist niet waarom de Raad haar hierheen had geroepen, maar het was niet om de waarheid te achterhalen. Het had geen zin om zich te verdedigen als zij al hadden besloten dat het gemakkelijker was om haar de schuld te geven dan naar haar te luisteren. Zij wilden de waarheid niet; Magda wel.


  Voorzitter Cadell wuifde weer met zijn hand. Dat is niet waarvoor we je hierheen hebben geroepen, Magda. We hebben je laten komen omdat raadslid Weston een voorstel heeft.


  En dat is? vroeg ze zonder naar Westons zelfingenomen gezicht te kijken.


  Dat we je aanstellen als afgevaardigde van de Raad voor mensen in buitenliggende landen. Het is een belangrijke positie. We waarderen je ervaring met dergelijke verre landen. Jij zou onze tussenpersoon zijn voor de afgelegen volkeren van het Middenland, zoals je in het verleden al vaak op informele basis bent geweest. Zoals raadslid Weston aangaf, er is gewoonweg niemand anders die geschikter is voor die functie.
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  Magda keek fronsend van het ene grimmige gezicht naar het andere. Wilt u me aanstellen in de functie van adviseur voor de Raad over de bewoners van de kleinere landen?


  Nee, niet om ons te adviseren. Weston leunde met zijn elleboog op de gewreven tafel. U zou naar die verre landen reizen en de opvattingen en besluiten van de Raad overbrengen aan de volkeren die op die afgelegen plekken wonen. Zij maken immers ook deel uit van het Middenland. Ze moeten op de hoogte worden gebracht van wat er gebeurt hier in de Burcht, wat er wordt besloten. Ze moeten op de hoogte worden gehouden van de oorlog en dergelijke.


  Want, voegde Sadler eraan toe, als we deze oorlog verliezen, dan zullen ook zij onder het genadeloze bewind van keizer Sulachan vallen. U weet even goed als wij dat als hij deze strijd wint, zijn onderdanen iedereen zullen afslachten die magie bezit. De troepen van de Oude Wereld zijn meedogenloos in hun doel om de magie uit de wereld weg te vagen.


  U zou de reizende ambassadeur van de Raad zijn, om volkeren op de hoogte te brengen van wat we ondernemen om hen te beschermen tegen die dreiging. Door dergelijke informatie over te brengen, zou u bijdragen aan hun veiligheid. Tegelijkertijd zou u ook hun hulp kunnen inroepen op alle gebieden waar zij iets zouden kunnen bijdragen.


  Ondanks Sadlers enthousiasme voor het idee, doorzag Magda het voorstel. Ze wilden van haar af; of in ieder geval sommigen van hen. De weduwe van de Eerste Tovenaar begon een steeds grotere, steeds scherpere doorn in hun vlees te worden. Ze probeerden het nobel te laten klinken, zodat ze blijmoedig zou accepteren, of in ieder geval niet zou kunnen weigeren.


  Ik ben vereerd dat u mijn vaardigheden hoog genoeg inschat om me zon functie aan te bieden, zei Magda zonder zich werkelijk uit te spreken. U vleit me met uw vertrouwen, raadslid Weston.


  Hoewel hij glimlachte, bereikte die glimlach zijn ogen niet.


  En dan is er nog de kwestie van het aanstellen van een nieuwe Eerste Tovenaar, zei voorzitter Cadell. We hebben een Eerste Tovenaar nodig om ons aan te voeren in de strijd. Ons overleven staat op het spel. Het gaat momenteel niet goed. We mogen niet langer talmen en moeten iemand aanstellen die Baraccus vervangt. Er komen grote aantallen begaafden naar de Burcht om te helpen, en die hebben een Eerste Tovenaar nodig om ze aan te sturen in hun werk bij de verdediging van de Nieuwe Wereld. Die nieuwe bewoners hebben vertrekken nodig, en de nieuwe Eerste Tovenaar ook.


  Ik bedoel dit niet harteloos, maar als jij onze afgevaardigde zou worden en voortdurend op reis zou zijn, zou je die woonruimte niet nodig hebben. Dus een bijkomend voordeel als je deze missie aanvaardt is dat de vertrekken van de Eerste Tovenaar weer vrij zouden komen. We willen je niet uit je huis verdrijven, maar de nieuwe Eerste Tovenaar zal een plek nodig hebben om te werken en met zijn tovenaars te overleggen, zoals Baraccus ook altijd deed.


  Magda boog haar hoofd. Ik begrijp het, voorzitter. En u hoeft niet het gevoel te hebben dat u me uit mijn huis verdrijft. Mijn huis, het huis waar ik van ben gaan houden, is de Burcht, en de stad Aydindril. Het zijn de mensen hier waar ik van ben gaan houden, niet de muren. Ik zal uiteraard de kamers van de Eerste Tovenaar vrij maken. U hebt gelijk, de nieuwe man zal ze nodig hebben.


  De blik van de voorzitter klaarde op toen hij kort, opgelucht glimlachte. Om de een of andere reden leek het erop dat hij had verwacht dat dit moeilijker zou gaan. De Raad scheen een mening over haar te hebben gevormd die tot op zekere hoogte gebaseerd was op beschuldigingen aan haar adres. Dank je voor je begrip, Magda. Dus je neemt die functie aan?


  Magda was niet van zins zon functie aan te nemen en de Burcht te verlaten. Er was iets gaande, iets wat de Burcht bedreigde, wat hun hele bestaan bedreigde. Zij leek de enige te zijn die begreep dat die dreiging echt was. Ze was niet van plan haar zoektocht naar antwoorden op te geven alleen om het de Raad naar de zin te maken.


  Die zoektocht naar antwoorden was een missie die Baraccus zelf haar had gegeven, niet alleen als haar man, maar ook in zijn functie als Eerste Tovenaar.


  Aan de andere kant wilde ze ook geen ruzie met deze mannen. Dan zou ze hen alleen maar in een hoek drukken en haar taak des te moeilijker maken.


  Ik stel prijs op uw gulle aanbod, voorzitter Cadell. Ik zal er beslist heel goed over nadenken. Maar intussen sta ik graag de vertrekken van de Eerste Tovenaar af. Ik heb slechts bescheiden behoeften en zal geen moeite hebben een ander onderkomen te vinden. Ik weet dat er nog ruimte is onder de zuidelijke borstwering.


  De voorzitter knipperde met zijn ogen. Even was hij sprakeloos. De vertrekken onder de zuidelijke borstwering waren de minst geliefde in de Burcht, dus was daar altijd ruimte. Hoeveel last ze hun ook bezorgde, zelfs de Raad zou vinden dat dergelijke woonruimte beneden de stand van de weduwe van de Eerste Tovenaar was. Het zou hen in een kwaad daglicht stellen als ze haar uit haar kamers zouden zetten en zouden dwingen onder de zuidelijke borstwering te gaan wonen.


  Het kon Magda niet echt schelen waar ze sliep. Haar enige zorg was antwoorden te vinden voordat ze allemaal omkwamen, zoals zij bijna was vermoord door een droomwandelaar, of zoals Isidore was vermoord door die wandelende nachtmerrie.


  Voordat voorzitter Cadell iets kon zeggen, vroeg ze: Hebt u dan al iemand uitgekozen om de nieuwe Eerste Tovenaar te worden?


  Sadler leunde achterover in zijn stoel. Hambrook en Clay keken elkaar even aan. Weston en Guymer vertoonden geen enkele reactie.


  Voorzitter Cadell schraapte zijn keel. We hebben het besproken, en we hebben iemand in gedachten. Hij streek zijn borstelige wenkbrauwen glad. We zullen onze keus bekendmaken op het juiste moment en op de juiste manier.


  Met andere woorden: hij was niet van plan Magda te vertellen wat ze hadden besloten. Ze hoopte dat het een van de mannen was met wie Baraccus nauw had samengewerkt. Daar zaten goede mensen bij.


  Natuurlijk, voorzitter Cadell. Ik ben ervan overtuigd dat de Raad een wijze keus zal maken. Dat deden ze de vorige keer beslist ook.


  Nu het niet goed ging met de oorlog, hadden ze een sterke persoon nodig. Iemand zoals Baraccus. Zodra die man was geselecteerd, had Magda belangrijke informatie voor hem. Hij zou moeten weten wat zij wist, wat ze nog niemand had durven vertellen.


  Het scheen haar toe dat Baraccus nu al een figuur uit de geschiedenis was, verloren in de voortschrijdende tijd. De wereld draaide door. Het was aan haar om kennis uit die geschiedenis over te brengen.


  Maar alleen aan de juiste persoon.


  Magda maakte een korte buiging en vertrok voordat de raadsleden konden aandringen dat ze die positie moest aannemen.


  Terwijl ze een van de zware eiken deuren naar de privévertrekken van de Raad dichtduwde, hoorde ze voetstappen. Ze draaide zich om en zag aanklager Lothain en tien mannen uit zijn persoonlijke wacht aankomen. Magda stapte opzij om ruimte voor hen te maken.


  Vrouwe Searus, zei Lothain glimlachend. Ik hoor dat u betrokken bent geweest bij nog meer onlusten.


  Moet u niet beneden in de Burcht zijn, op zoek naar een moordenaar die u kunt aanklagen?


  De onheilspellende glimlach bleef niet lang om zijn lippen hangen. Ik geloof niet dat de dreiging voor onze veiligheid zich beperkt tot de onderste regionen van de Burcht. Ik denk dat er gevaren voor onze zaak dreigen die dichterbij zijn dan de meeste mensen denken.


  Ze wist waar hij op doelde, maar ze wilde zich niet laten afleiden door Lothain, net zoals ze geen zin had gehad in geruzie met bepaalde leden van de Raad. Ze moest verder met haar zoektocht. Ik vrees dat u beter op de hoogte bent van dergelijke dreigingen dan ik. Als u me wilt verontschuldigen, ik heb dingen te doen.


  Zijn glimlach keerde terug. Zoals een nieuw onderkomen zoeken?


  Toevallig wel, ja.


  Nogal droevig dat u uw luxueuze vertrekken moet opgeven nu er binnenkort al een nieuwe Eerste Tovenaar wordt benoemd.


  Magda vroeg zich af hoe het kon dat hij er nu al alles van scheen te weten. Helemaal niet, zei ze. Het is maar een plek om te slapen. Ik ben blij dat er snel een nieuwe Eerste Tovenaar wordt aangesteld. De mensen om wie ik geef vind ik belangrijker dan dat appartement.


  En wie zijn die mensen dan, vrouwe Searus, om wie u geeft?


  De onschuldige mensen van de Nieuwe Wereld die worden afgeslacht uit naam van een zaak.


  Magda wilde weglopen voordat hij nog meer kon zeggen, maar hij pakte haar arm vast en hield haar tegen. Hij deed haar pijn, maar ze wilde hem niet de voldoening schenken om dat te laten merken.


  U hoeft zich niet te haasten met het weghalen van uw spullen, vrouwe Searus. Ik kan u misschien helpen met een nieuw onderkomen, zodat u op een comfortabele plek kunt blijven.


  Magdas enige antwoord was een korte, nietszeggende glimlach voordat ze haar arm lostrok en wegbeende. Ze hield haar blik recht vooruit en vertraagde niet voor de muur van mannen in groene tunieken die haar de weg versperde. De grote lijfwachten van de aanklager stapten pas op het laatste moment opzij, en net voldoende om haar langs te laten.


  Ze kon zich niet voorstellen waar Lothain het over had en had ook geen zin om hem om uitleg te vragen, hoewel ze ervan overtuigd was dat hij dat had gewild. Toen ze omkeek, zag ze hem de vergaderkamer binnengaan.


  Magda vroeg zich af wat Lothain met de Raad te bespreken had in een privézitting.
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  Het was Magda duidelijk dat de stad Aydindril, hoewel het er nog even druk en levendig was als ooit, onder spanning gebukt ging. Op alle gezichten was bedrukte bezorgdheid te zien. Mensen in groepjes hielden passerende vreemdelingen in de gaten en spraken op gedempte, ongeruste toon met elkaar.


  Elke dag kwamen er nieuwe verhalen over de oprukkende vijand, over bloedige veldslagen, over de aantallen gesneuvelden, over gevallen steden, over onschuldige burgers die waren afgeslacht door de troepen van keizer Sulachan. Ze wist dat sommige van die verhalen pure verzinsels waren. Ze wist ook dat de waarheid nog veel gruwelijke was dan de meeste mensen dachten.


  Terwijl Magda over de drukke keienstraten liep en omhoogkeek tussen de daken van de dicht opeenstaande, twee verdiepingen tellende gebouwen, zag ze glimpen van de weelderige bossen in de uitlopers en op de voet van de berg. Verder omhoog werden de dennen en sparren dunner op de granieten richels onder aan steile kliffen. Achter een paar langsdrijvende wolkenflarden en zwermen vogels die tegen de stenen flanken van de berg nestelden, vormden de massieve kliffen de donkere, torenhoge muren van de Burcht. Boven op de muren kon ze zelfs van deze afstand de kantelen, bastions, hoge spitsen en torens zien die onderling door hoge bruggen waren verbonden.


  Zolang als Magda zich kon herinneren, torende de donkere massa van de Burcht al uit boven de stad, tegelijkertijd beschermer en dreiging, de magie die hij belichaamde zowel hoeder als doelwit.


  Magda had altijd gemengde gevoelens gehad over wonen in de Burcht. Ze was dol op de levendigheid van Aydindril, dus nu een nieuwe Eerste Tovenaar haar appartement nodig zou hebben, had ze overwogen terug te verhuizen naar de stad. Maar dat kon niet, want eerst moest ze uitzoeken wat er achter Baraccus dood zat, en achter de andere dingen die in de Burcht gebeurden.


  Hoewel niemand haar scheen te geloven, was Magda ervan overtuigd dat iedereen in de Burcht in gevaar was. Ze kon niet uit de Burcht vertrekken voordat ze zeker wist dat de mensen daar veilig waren. Terwijl iedereen gericht was op de verre oorlog, leek het erop dat niemand behalve zij zich ervan bewust was dat de vijand al dichterbij was dan iedereen dacht.


  Magda wist dat de vijand zich al tussen hen bevond.


  Terwijl Aydindril nog smoorde in de zomerwarmte, werd erover gepraat dat de vijandelijke troepen misschien al tegen de winter binnen aanvalsafstand van de stad zouden zijn. Magda durfde er niet over na te denken hoe verwoestend zon aanval zou zijn voor de plek waar ze was opgegroeid. Als de stad werd bestormd, zou dat ook een belegering van de Burcht betekenen. De Burcht zou een beleg lange tijd kunnen weerstaan, maar niet eeuwig.


  Bovendien was het onmogelijk om een oorlog met uitsluitend defensieve acties te winnen. De troepen uit de Oude Wereld hadden duidelijk gemaakt dat ze geen genade zouden tonen. Terwijl een deel van Sulachans troepen de Burcht belegerde, zouden andere de Nieuwe Wereld in de as leggen. Als de Burcht uiteindelijk viel, zouden ze iedereen daarbinnen als voorbeeld stellen. Dat deden ze in elk dorp en elke stad op hun pad. Of de mensen gaven zich over, of ze zouden boeten.


  Simpelweg schuilen achter muren en ijzeren deuren zou de dreiging niet wegnemen. Vroeg of laat zouden zelfs de muren van de Burcht vallen. Het kwaad moest worden verslagen, anders zou het alleen maar sterker worden.


  Hoe ze dat kwaad moesten verslaan, wist Magda niet. Het enige wat ze zeker wist, was dat het niet alleen elke dag dichterbij kwam, maar dat het al onder hen was. Ze had zelf de folterende aanwezigheid van de droomwandelaar gevoeld. Ze had het monster gezien dat uit het duister was opgedoken en Isidore had vermoord. Dat waren geen willekeurige gebeurtenissen; ze hielden verband met elkaar. Magda moest de waarheid achter dat verband vinden.


  Terwijl ze haar weg zocht tussen de menigten op de straten, leek het af en toe net alsof ze stroomopwaarts over een rivier probeerde te varen. De verkopers die de vele positieve punten van hun waren uitschreeuwden, stonden als rotsblokken in die rivier terwijl de mensen links en rechts om hen heen stroomden.


  Sommige straatverkopers stonden bij karren met gepekeld vlees en vis, verse groenten of een verscheidenheid aan kant-en-klare producten. Anderen droegen dienbladen, hoog opgetast met lange broden. Er waren ook venters behangen met rammelende snoeren amuletten, die tussen de menigte zigzagden en op zangerige toon waarschuwingen riepen over vloeken en plagen. Ze trokken hele massas meerennende kinderen aan, die alles wilden horen over magische vloeken, totdat hun ouders aan kwamen draven en hen wegtrokken.


  Magda stak soms de straat over om bijzonder agressieve venters te ontwijken die ze de armen van passerende vrouwen zag vastgrijpen om aan te dringen, te vertellen waarom ze de bescherming van een magisch amulet nodig hadden. Potentiële klanten kregen de waarschuwing dat zodra de vijand dichterbij kwam, de voorraad geluksbrengers en amuletten snel op zou raken, en dat het dan te laat zou zijn om nog iets te krijgen. Sommige mensen gingen dan door de knieën, of ze kochten de goedkoopste amuletten, gewoon om van de venter af te zijn.


  Hoe warm het ook was, terwijl ze door de drukte liep hield Magda, net als veel vrouwen, de kap van haar lichte mantel omhoog. Bewoners van de stad zouden haar niet zo gauw herkennen als mensen uit de Burcht, maar ze was wel de vrouw van de Eerste Tovenaar geweest en stond er vaak van te kijken hoeveel mensen die ze nooit had ontmoet haar toch kenden.


  Nu de tijd tegen haar werkte, kon ze zich geen vertragingen veroorloven. Hoe graag ze het ook zou willen, ze kon niet blijven staan om mensen te informeren over de eed tegen de droomwandelaars of om nieuws uit de Burcht over te brengen. Er waren ook mensen die Baraccus hadden gehaat en haar misschien wilden vertellen hoe ze over hem dachten, of erger.


  De meeste mensen begrepen dat capituleren in het beste geval gelijkstond aan zelfmoord, en in het slechtste geval aan slavernij. Maar niet iedereen herkende het gezicht van het kwaad als het zich presenteerde achter het masker van de redding. Magda zou zich niet kunnen verdedigen als een menigte haar wilde stenigen omdat haar man had besloten dat ze oorlog zouden voeren in plaats van zich over te geven.


  Mensen die in paniek waren, luisterden niet naar de stem van de rede en wilden de waarheid niet horen. Sympathisanten riepen vaak op tot verzet tegen het gezag van militaire officieren, de Raad, en zelfs de Eerste Tovenaar, omdat die de vrede die de keizer had aangeboden niet hadden willen aanvaarden. Vrede, zeiden die mensen, was simpelweg een kwestie van keizer Sulachan laten regeren in plaats van de Raad. Ze wilden geloven dat het voor hun leven niets uitmaakte of nu de een regeerde of de ander, en dus geloofden ze dat ook.


  Als andere mensen de wijsheid van hun idee van vrede niet wilden inzien, dan waren de voorvechters daarvan maar al te graag bereid hun standpunt met geweld over te brengen. Magda vond het ironisch dat de mensen die beweerden vrede te willen, tegelijkertijd degenen waren die het snelst overgingen tot bloedvergieten om hun zin te krijgen.


  Magda trok haar kap dieper omlaag toen er een groep mensen langskwam. Ongeschoren mannen loerden naar haar lichaam, ook al konden ze daar weinig van zien onder haar mantel. Ze zagen alleen dat ze een vrouw was en dat er daarom iets te loeren viel. Toen een passerende groep vrouwen toevallig een glimp onder haar kap opving, vertelde Magdas korte haar hun dat ze een niemendal was. Ze besteedden verder geen aandacht aan haar en liepen door.


  Bij een kruising gluurde Magda om een hoek naar een bakstenen gebouw van twee verdiepingen waar een kleermaker zat. Aan de overkant van de straat was een herberg met een blauw varken op het uithangbord boven de deur. De smalle straat om de hoek glooide ongelijkmatig. Hoe benauwend en verwarrend dit deel van Aydindril ook was, ze wist dat ze hier moest afslaan.


  Magda had onder de zuidelijke borstwering gezocht, maar ze had ontdekt dat hij daar niet meer woonde. En hoe dringend ze hem ook wilde spreken, ze had geen ongewenste aandacht willen trekken door te veel vragen te stellen. Dat soort vragen zou vroeg of laat worden opgemerkt.


  De moord op Isidore had Magda meer dan een beetje voorzichtig gemaakt. Zij was ook bijna slachtoffer geworden. Zijzelf had niet langer een droomwandelaar in haar geest, maar hoe moest ze weten of er niet een schuilde in iemand met wie ze praatte? Een droomwandelaar kon haar bewegingen niet langer volgen door haar eigen ogen, maar ze wilde ook niet dat een van die schepsels haar volgde via de ogen van anderen.


  Dus was ze naar Tilly gegaan. Tilly was met afgrijzen vervuld geweest toen ze hoorde over de dood van Isidore. Aanvankelijk had ze zichzelf de schuld gegeven, in de overtuiging dat als zij Magda de weg niet had gewezen, niets hiervan gebeurd zou zijn.


  Magda had de vrouw ervan weten te overtuigen dat het niet zo was. Ze streden tegen het kwaad, en dat kwaad was niet Tillys schuld. Magda had haar verteld dat Isidore zelf had gezegd dat ze strijders waren in deze oorlog. Het kwaad zou niet rusten. Het moest worden bestreden.


  Tilly had een tijdje gezwegen en toen gevraagd of zij ook een strijder was in deze oorlog. Magda had haar verteld dat ze dat inderdaad was, en dat zij in feite meer hulp had geboden dan de Raad. Magda zei dat aangezien niemand anders haar wilde helpen Isidores moordenaar te vinden, ze van plan was het zelf te doen, en voor dat doel had ze opnieuw Tillys hulp nodig.


  Het had een paar dagen geduurd, maar Tilly had ontdekt dat de man wiens hulp Magda wilde niet meer in de Burcht was. Na nog een paar dagen van discreet rondvragen, had ze uiteindelijk ontdekt waar hij woonde. Magda was verbaasd te horen dat hij uit de Burcht was weggegaan en naar Aydindril was verhuisd, en gefrustreerd omdat het zo lang had geduurd voor ze had ontdekt waar hij nu woonde. Ze wist dat ze niet veel tijd meer had.


  Nadat ze om zich heen had gekeken om zich ervan te vergewissen dat ze niet werd geschaduwd, liep Magda de rustige straat in. Er waren hier geen winkels, alleen huizen, voornamelijk met meerdere gezinnen onder één dak. Ze zag dat er achter de gebouwen een steeg liep die werd beschaduwd door bomen. De huizen en gebouwen van twee verdiepingen stonden dicht op elkaar, en op sommige plekken hadden ze gemeenschappelijke muren. Aan de achterkant hadden mensen tuinen aangelegd en hing wasgoed aan lijnen. Ze hoorde kippen en hier en daar een varken. Op een slordig geschilderd bordje op een van de poorten stond EIEREN TE KOOP.


  Nadat ze aantal keer heuvel op en heuvel af was gegaan, kwam ze bij een huis dat iets verder naar achteren stond dan het twee verdiepingen hoge gebouw ernaast. Er stond een pruimenboom voor de kleine veranda. Aan de zijkant van het huisje kon ze door de smalle gang achter de gebouwen zien dat aan de achterkant dikke eikenbomen stonden. Ze zag ook de hoek van een schuurtje, waar houtkrullen lagen en vreemde stukken metaal netjes op een rij stonden.


  Op de veranda, onder een laag afdak, stopte Magda haar bundeltje onder haar arm en klopte stevig op de eenvoudige planken deur. Even later hoorde ze iemand van achter uit het huis naar voren komen.


  Hij bleef aan de andere kant van de deur staan. Wat is er? vroeg hij zonder open te doen.


  Bent u tovenaar Merritt?


  Het spijt me, maar ik kan nu niemand ontvangen, antwoordde hij.


  Dit is belangrijk.


  Ik zeg net, ik kan nu niemand ontvangen. Ik heb het druk. Vertrek alstublieft.


  Ze hoorde de voetstappen weglopen bij de deur, terug naar de achterkant van het huis.


  44


  Alstublieft. Ik moet u spreken, riep Magda door de deur. Ik heb nieuws over Isidore.


  Ze hoorde zijn voetstappen tot stilstand komen.


  Terwijl ze zwijgend wachtte, wist Magda niet zeker of hij terug zou komen en de deur open zou doen. Ze veegde een zweetdruppeltje weg dat over haar slaap omlaag kriebelde en keek gedachteloos naar een gaasvlieg: hij joeg op bladluis op de frisgroene bladeren en stengels van een klimplant tegen een van de palen waarop het afdak steunde. Eindelijk hoorde ze de voetstappen terugkeren.


  De deur ging net voldoende open om te zien dat hij inderdaad zon imposante gestalte was als Isidore had gezegd. Na alles wat Magda over hem had gehoord  van Baraccus, van de mannen beneden in de Burcht, van tovenaars die ze kende en van Isidore  merkte ze dat het nogal vreemd was hem nu eindelijk in levenden lijve te ontmoeten. Na alles wat er over hem gezegd was, was hij niet helemaal hoe ze zich hem had voorgesteld.


  Hij was méér, op de een of andere manier.


  Hij was lang, en omdat hij geen hemd droeg, was duidelijk te zien dat hij goedgebouwd was. Hij was een stuk jonger dan Baraccus. In feite leek hij niet veel ouder dan zij, hooguit een paar jaar.


  Magda had honderden tovenaars gezien. De Burcht was er vol mee. Merritt, vooral zonder hemd, was totaal niet wat zij gewend was van tovenaars.


  Zijn huid glansde van het zweet en zat onder de vuile vegen. Hij had een paar strepen roet in zijn gezicht, onder warrige, golvende lokken lichtbruin haar met hier en daar een lichtere kleur zongebleekt blond erdoorheen. Hoe verfomfaaid hij ook oogde, het maakte hem ruiger.


  Op de een of andere manier, hoe onmogelijk het ook leek, zag hij er alleen maar beter uit onder dat zweet en roet.


  Maar het waren zijn lichtbruine ogen met die tint groen erin waardoor haar adem stokte. Het voelde alsof hij recht in haar ziel kon kijken en de waarde ervan afwoog. Tegelijkertijd had ze het gevoel dat ze in zijn ogen kon zien dat hij open was over wie hij was, zonder zich anders voor te doen en zonder misleiding.


  Hoewel de ogen van begaafden allemaal een basiseigenschap deelden, zag zij er toch duidelijke verschillen in. Bij sommige mensen, zoals strijders, had de glimp van de gave die ze zag een dreigend aspect. Bij genezers had het een zachter, goedmoediger aanzien. Het aspect van de gave in Baraccus ogen was hartstochtelijk wijs, resoluut en formidabel geweest.


  Net zoals Isidore had gezegd, zag Magda zowel oprechtheid als deskundigheid in Merritts ogen. Maar anders dan Isidore kon Magda ook de gave erin zien.


  In Merritts ogen was de gave anders dan ze het ooit van haar leven had gezien. Het was een blik die tegelijkertijd adembenemend en gevaarlijk was, maar toch verzacht met een ondertoon van warmte. Onder zijn intense blik moest ze zichzelf eraan herinneren te blijven doorademen.


  Bij nader inzien, besloot ze, leek hij toch wel heel veel op een tovenaar.


  Wat voor nieuws hebt u over Isidore?


  Zijn stem paste perfect bij zijn uiterlijk. Het voelde bijna alsof haar hele lichaam meetrilde met het diepe, heldere timbre ervan.


  Magda slikte en dwong zichzelf te spreken. Voordat ik nog iets kan zeggen, moet ik u vragen een eed te zweren.


  Zijn wenkbrauwen doken omlaag. Een eed?


  Inderdaad. Eerst moet u een eed van trouw zweren aan heer Rahl, die uw geest zal beschermen tegen droomwandelaars. Pas dan weet ik zeker dat we in vertrouwen kunnen praten.


  Toen deed hij iets heel vreemds.


  Hij glimlachte.


  Het was een ontspannen, warme glimlach die iets van geheim amusement verried.


  Een nogal brutaal, zo niet hogelijk merkwaardig verzoek van zon knappe vreemdelinge aan mijn deur. We zijn nog niet eens fatsoenlijk aan elkaar voorgesteld.


  Magda duwde de kap van haar mantel naar achteren. Ik ben Magda Searus.


  De glimlach verdween ogenblikkelijk. Magda Searus? Zijn gezicht kleurde rood. De vrouw van Eerste Tovenaar Baraccus? Die Magda Searus?


  Ja.


  De frons keerde terug op zijn gezicht. Ik was erbij, tussen het publiek op de dag dat de overblijfselen van uw man werden gelouterd op de brandstapel. Ik zag u daar ook, van een afstand. U had lang haar.


  Nou, toen Baraccus overleden was, wilde de Raad dat het eraf ging. Ze waren vrij vastberaden in hun voornemen om de wereld te laten weten dat ik zonder Baraccus niets voorstel. Voorzitter Cadell heeft het persoonlijk afgeknipt.


  Hij boog respectvol zijn hoofd. Mijn deelneming met het verlies van uw echtgenoot, vrouwe Searus. Baraccus was een echt groots man.


  Dank u.


  Hij staarde nog een poosje in haar ogen, met zijn hoofd gebogen, maar toen herinnerde hij zich zijn manieren en rechtte zijn rug. Alstublieft, zei hij terwijl zijn gezicht weer kleurde, wilt u hier even wachten?


  Abrupt sloot hij de deur voor haar neus.


  Magda besefte ineens wat hem verder nog onderscheidde van de meeste andere mannen. De hele tijd dat hij in de deuropening had gestaan, had hij in haar ogen gekeken en was zijn blik niet verder afgedwaald dan naar haar haar. De blikken van de meeste mannen dwaalden naar andere plekken. Merritt had dat niet gedaan, ook al kwam haar figuur vrij goed uit in de zwarte jurk die ze onder haar lichte mantel droeg.


  Magda hoorde hem binnen struikelen over iets wat vervolgens over de vloerplanken rolde. Er klonk een bons toen er iets zwaars op de grond viel. Toen klonk het alsof er een stoel omviel. Nog een paar dingen vielen kletterend om. Daarna was het een tijdje stil in het huis.


  Magda keek heen en weer door de straat of iemand anders dat lawaai nog hoorde of aandacht besteedde aan de bezoekster voor zijn deur. Een stukje verderop zag ze een vrouw aan de overkant van de smalle straat naar buiten komen en een kleedje uitkloppen. Ze vouwde het over haar arm en ging weer naar binnen zonder Magda op te merken in de schaduwen onder het afdak. Door kleine openingen in een beschuttende leliestruik zag Magda in de verte een paar mensen staan praten, maar ze waren te ver weg om haar achter de struiken te zien staan.


  Eindelijk ging de deur wijd open. Merritt stopte de slippen van een donker hemd in zijn broek. Zijn lange, golvende lokken lichtbruin haar waren haastig achterover gestreken en onthulden dat hij snel zijn gezicht had gewassen.


  Het spijt me dat u moest wachten, vrouwe Searus. Zijn gezicht kleurde weer. Ik vrees dat ik achter het huis aan het werk was en... Hij zweeg, kennelijk bang dat hij begon te bazelen. Hij begon opnieuw en stak uitnodigend zijn hand uit. Wilt u binnenkomen?


  Terwijl Magda naar binnen stapte, zag ze een omgevallen stoel en een standbeeldje dat op zijn kant lag. Het huis was klein, en overal stonden de vreemdste dingen. Merkwaardige metalen voorwerpen, een beetje zoals de dingen die Baraccus vaak maakte, stonden overal in de kamer, waardoor moeilijk te bepalen was wat ze op de grond had horen vallen en wat er al had gelegen.


  Hoe vreemd alles ook was, er zat toch een bepaalde orde in. Boeken stonden in hoge stapels op verschillende plekken langs de muren van de kamer. Op een rieten bankje lagen ook boeken, maar ze lagen open en op elkaar gestapeld, alsof hij een bepaalde bladzijde wilde openhouden. Op verschillende tafeltjes lagen bergen schriftrollen tussen kaarsen, flessen, dozen en botten.


  Om het uiteinde van een kleine, strak opgerolde schriftrol die uit een plank stak, zweefde een verzameling kleine aardewerken figuurtjes. Voor zover ze kon zien, waren ze nergens aan bevestigd. Het bood een onverklaarbare en desoriënterende aanblik.


  Op willekeurige plekken in de kamer stonden prachtige standbeeldjes, niet alsof ze daar waren neergezet om te worden bewonderd, maar gewoon, zo leek het, neergezet waar op dat moment plaats was geweest. Er was een soldaat van grijze steen bij, bezig zijn zwaard te ontbloten, enkele kleinere standbeeldjes van lichtgekleurd notenhout in de vorm van mannen in mantels, en diverse standbeeldjes van de sierlijkste vrouwen die Magda ooit had gezien, gesneden uit puurwit marmer.


  Over de tafel bij de omgevallen stoel lag een groot vierkant doek van rood fluweel. De tafel was de enige plek in de hele kamer die niet vol stond. Midden op tafel lag één enkel, glanzend zwaard op een verhoogd deel van het rode fluweel.


  Magda zag een druk versierde goud met zilveren schede met een bandelier eraan op de vloer liggen. De schede was zo opvallend dat hij alleen maar bij dat mooie zwaard kon horen.


  Merritt zette de stoel rechtop, hing de bandelier en schede weer aan de rugleuning en haalde haastig de boeken van het rieten zitbankje. Sorry voor de chaos. Ik leef niet altijd te midden van zon rommeltje. Maar dit huis is niet zo ruim als mijn onderkomen in de Burcht. Alstublieft, vrouwe Searus, ga toch zitten. Hij keek om zich heen. Thee. Ik moet thee zetten.


  Nee, dat hoeft niet, dank u, zei ze terwijl ze naar het rieten bankje liep.


  Hij keek opgelucht. Magda vroeg zich af waarom hij niet meer in de Burcht woonde, maar ze vroeg het niet; eerst had ze belangrijker zaken aan haar hoofd.


  Ze wachtte tot hij zich weer naar haar omdraaide. Ik moet u spreken, tovenaar Merritt.


  Ga uw gang. Hij gebaarde naar het bankje. Wat is er met Isidore?


  Magda was er nog niet klaar voor om te gaan zitten. Hoe zit het met die eed?


  Hij stopte zijn handen in zijn achterzakken en zijn houding ontspande wat. Hij grijnsde jongensachtig. U bedoelt de devotie aan heer Rahl? Meester Rahl, leid ons. Meester Rahl, leer ons. Meester Rahl, bescherm ons. Die eed?


  Ja. Dus u bent bekend met het doel ervan?


  Hij glimlachte alsof het een geheim grapje was. Magda vond het niet grappig. Ze voelde haar gezicht warm worden en kleuren. Eigenlijk, moet u weten, is Alric een kennis van me.


  Dan weet u dat hij een goed mens is, en dat die devotie bedoeld is om ons te beschermen tegen droomwandelaars? vroeg ze.


  Hij glimlachte nog altijd een beetje scheef terwijl hij haar vastpinde met zijn blik. Ja. Hun kant maakt een wapen, wij moeten er iets tegenoverstellen. Daarom heb ik hem geholpen bij het creeren van de kracht die in de band besloten ligt.


  Magda knipperde verbaasd met haar ogen. Wilt u zeggen dat u medeverantwoordelijk bent voor het ontwikkelen van de magie die de mensen beschermt tegen de droomwandelaars? Die kracht? U hebt hem daarbij geholpen?


  Merritt knikte. Tot op zekere hoogte. Ik weet niet precies hoe hij de magie heeft gevormd die zoiets mogelijk maakte, maar ik weet wel dat hij even intelligent als vastberaden is. Hij liep vast op een punt waar de band zich vasthaakte en ontstak in anderen, aan hun kant. Voor hem werkte het, maar hij wilde er ook anderen mee beschermen, maar de kracht wilde zich niet in anderen wortelen, zou je kunnen zeggen. Hij wist dat ik toevallig ervaring heb met ongebruikelijke berekeningen voor de koppeling van bezweringen, dus vroeg hij om mijn hulp.


  Magda hield haar hoofd schuin. U hebt Alric Rahl geholpen bij het creëren van de magie voor de band.


  Hij knikte weer, met een ernstig gezicht. Ik heb de bekrachtigingsroutines geleverd voor het verificatieweb, van binnenuit, om het validatieproces te voltooien. Dat initieerde de vereniging van de bezweringscomponenten die hij probeerde te combineren, zodat de band in de juiste volgorde zou worden geactiveerd.


  Zodra hij ontstak en de seriële reducties vergrendelde, was ik de eerste die de devotie uitsprak. Toen ik dat deed, deed ik het van binnenuit het voltooide web. Ik wilde het eerst uitproberen, om zeker te weten dat het mensen niet per ongeluk schade zou berokkenen als ze de devotie uitspraken.


  Magda kon niet voorkomen dat haar mond openviel. Ze drukte haar vingers tegen haar voorhoofd en probeerde het allemaal te bevatten. U bedoelt dat u degene bent die heeft gezorgd dat het werkt?


  Hij trok één schouder op. Nee, niet echt. Alric heeft het meeste werk gedaan. Hij kwam naar me toe omdat hij wist dat ik zou begrijpen wat zijn bedoeling was. Er zijn niet veel mensen die zulke ingewikkelde combinatieroutines goed genoeg begrijpen om ze met hem te bespreken. Hij dacht dat ik misschien zou inzien waarom het verificatieweb niet precies zo functioneerde als hij had bedoeld, en hoopte dat ik er iets op zou weten.


  Maar het zou niet hebben gewerkt zonder uw bijdrage, concludeerde ze.


  Alric Rahl heeft iets meesterlijks gecreëerd. Je zou kunnen zeggen dat ik alleen maar wat specerijen aan zijn soep heb toegevoegd.


  Dus u bent aan hem gebonden? vroeg Magda. U bent beschermd tegen de droomwandelaars?


  Zijn glimlach verdween. O ja, ik ben beschermd. Hij heeft het op me uitgeprobeerd met de droomwandelaar die hij gevangen had. Zo wist Alric dat de band die hij had gecreëerd uiteindelijk ook bij anderen werkte. Ik was de eerste die werd beschermd door de band. Dus u ziet wel dat er geen kans bestaat dat er een droomwandelaar in de schaduwen van mijn geest schuilt, meeluisterend en kijkend, als u zich daar zorgen om maakte.


  Goed, dus wat wilde u me vertellen over mijn vriendin Isidore?


  De moed zonk Magda in de schoenen.


  Ik ben bang dat ik Isidore het leven heb gekost.
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  Merritts gezicht leek ineens als uit steen gehouwen, net zoals zijn standbeelden. Het aspect van de gave dat ze in zijn ogen zag, had nu beslist een gevaarlijk tintje. Hoe bedoelt u, u hebt Isidore het leven gekost?


  In die kalme maar emotioneel beladen vraag hoorde ze dat dit een man was met meer dan alleen temperament. Het was een verfijnd soort ingehouden woede die het potentieel had om verwoestend gewelddadig te zijn, en toch was hij tegelijkertijd ook een man die het kon beheersen.


  Dat betekende dat hij het kon richten.


  Daar is wat uitleg voor nodig.


  Hoewel hij aanvankelijk wat verlegen was, werd hij een toonbeeld van zakelijkheid zodra het onderwerp ernstig werd. Leg dan maar uit.


  Magda schikte de bundel onder haar arm terwijl ze eindelijk op het rieten bankje ging zitten. Het gaf haar een uitvlucht om weg te kijken van zijn intense blik.


  Ik was aanvankelijk in shock na de dood van mijn man, begon ze. Ik kon niet begrijpen waarom hij zichzelf van het leven zou beroven, waarom hij me op die manier in de steek zou laten, ons allemaal in de steek zou laten. De mensen zeiden dat zijn reis naar de Tempel der Winden in de wereld van de doden zijn geest moest hebben verpletterd en hem de wil om te leven moest hebben afgenomen.


  Iedereen accepteerde dat verhaal. Ze geloofden dat het een heel gewone zelfmoord was. En hoewel dat misschien voor hen op een grimmige manier logisch was, was dat voor mij niet zo. Terwijl ik erover nadacht, bleef ik terugkomen op de simpele waarheid dat Baraccus niet het soort man was dat zo depressief zou worden dat hij zelfmoord zou plegen.


  Bovendien was ik thuis toen hij terugkwam van de Tempel der Winden, en hoewel hij beslist verontrust en verstrooid was, zou ik niet hebben gezegd dat hij zo terneergeslagen was.


  Hij had te veel om voor te leven, te veel dingen die hij belangrijk vond, te veel mensen om wie hij gaf, te veel belangrijk werk dat nog niet af was. Hij zou zichzelf niet van het leven beroven om een einde te maken aan persoonlijke wanhoop of iets dergelijks. Hij gaf te veel om ons allemaal om zoiets te doen. Nu de hele Nieuwe Wereld in gevaar is, had hij juist alle reden om voor ons te willen vechten.


  Waarom zou hij het dan doen? vroeg Merritt, die naar de tafel liep en naar het zwaard keek.


  Daar probeer ik achter te komen. Baraccus wist dat ik niet zou geloven dat hij simpelweg niet meer wilde leven. Hij rekende erop dat ik zou beseffen dat iets aan dat verhaal niet klopte.


  Hij wist dat ik zou inzien dat hij zoiets alleen zou doen als het op de een of andere manier diende om ons allemaal te beschermen. Zo was hij. Dat was zijn missie in het leven. Daarom was hij Eerste Tovenaar. Hij was immers oorlogstovenaar, en hij nam die missie heel serieus.


  Oorlogstovenaars geven niet op. Ze zoeken een weg om elk obstakel heen, zelfs als het leidt tot hun eigen dood. Hij noemde het leven van een oorlogstovenaar de dans met de dood.


  Kort na zijn overlijden vond ik een briefje dat hij voor me had achtergelaten, waarin hij schreef dat ik op zoek moest naar waarheid. Om de een of andere reden kon hij dat zelf niet. Baraccus heeft me opgedragen de waarheid te vinden, en niet alleen als mijn man, maar als Eerste Tovenaar.


  Dit gaat om iets wat groter is dan Baraccus. Het heeft met ons allemaal te maken, met ons overleven. Zelfs voor ik dat briefje vond, wist ik al dat ik antwoorden moest vinden, niet alleen voor Baraccus, niet alleen voor mezelf, maar omdat het leven van iedereen hier op het spel staat. Om redenen die ik nog niet kan doorzien, liet hij die taak aan mij na.


  In zijn briefje stond: Het is je lot om waarheid te vinden.


  Merritt, die bij de tafel stond en luisterend naar het zwaard staarde, draaide zich met een frons om. U bedoelt dat er stond: Het is je lot om dé waarheid te vinden.


  Magda fronste haar voorhoofd terwijl ze zich zijn exacte woorden probeerde te herinneren. Ze had het briefje niet bij zich. Ze had het verstopt in de Burcht, in een geheim vakje van de werktafel van haar man.


  Ze wist niet waarom de exacte bewoordingen zoveel uitmaakten voor Merritt. Het leek nogal onbelangrijk. Maar tovenaars keken op een andere manier naar de wereld. Dingen die voor alle anderen onbeduidend leken, waren voor hen vaak ontzettend belangrijk.


  Nu u het zegt, ik kan me vergissen. Ik neem aan dat wat u zegt logischer is. Dé waarheid vinden.


  Merritt knikte en keerde haar zijn brede rug weer toe. En toen?


  Niet lang nadat ik dat briefje vond, of eigenlijk dezelfde dag nog, kwam heer Rahl naar me toe. Toen ik met hem praatte, vermoordde een droomwandelaar die kennelijk al die tijd al in mijn geest verborgen had gezeten me bijna voordat ik op zoek kon gaan naar antwoorden. Eigenlijk was dat al het begin van een antwoord.


  Ik kon gelukkig nog op tijd de devotie aan heer Rahl uitspreken om mezelf te redden. Maar wat zou een droomwandelaar nu in mijn geest te zoeken hebben gehad? Ik ben niet eens begaafd.


  U zegt net dat u gelooft dat Baraccus een belangrijke missie aan u had nagelaten, zei Merritt. Een missie die op de een of andere manier van doorslaggevend belang is voor het overleven van ons allemaal.


  Dat is waar, zei Magda, maar het punt is, hoe kan een droomwandelaar dat hebben geweten? Waarom zou hij zich daarvóór al in mijn geest hebben verstopt?


  Ik begrijp wat u bedoelt, zei hij, en hij verstrengelde zijn handen op zijn rug en liep een paar passen heen en weer terwijl hij erover nadacht. Misschien, omdat Baraccus dood was, wilde de droomwandelaar gewoon ontdekken wat u wist over de zaken van de Eerste Tovenaar, zijn plannen voor de oorlog, wapens die we ontwikkelen, dat soort dingen.


  Het zou kunnen, zei Magda. Ik zou niet weten hoe het mogelijk is dat ik belangrijk zou kunnen zijn voor de toekomst van ons volk, maar Baraccus geloofde dat. De droomwandelaars moeten hebben gedacht dat ik belangrijk genoeg was om in de gaten te houden, zeker nadat ik dat briefje had gevonden. Zodra ik zag wat erin stond, zagen zij het ook. Maar waarom zouden ze voor die tijd al malen om de gedachten van een niemendal?


  U bent geen niemendal, zei Merritt op verrassend medelevende toon terwijl hij naar haar keek. Ze hebben dan misschien uw haar afgeknipt na Baraccus dood, maar dat verandert u nog niet in een niemendal. U bent nog steeds Magda Searus, nog dezelfde als voorheen, met dezelfde vaardigheden, hetzelfde potentieel, dezelfde geest, hetzelfde vermogen om zelfstandig na te denken.


  Ik ben niet adellijk of begaafd geboren. Dat maakt me een niemendal in de ogen van de meeste mensen in het Middenland.


  Merritt bleef weer bij de tafel staan staren naar het glanzende zwaard op het rode fluweel. Zolang het afknippen van uw haar u in uw eigen ogen geen niemendal maakt, dan doet het er toch niet toe wat andere mensen denken?


  Magda kon een glimlach niet onderdrukken. Dat is altijd mijn houding geweest. Maar het brengt me vaak in de problemen. Voordat ik Baraccus leerde kennen, zeiden mensen vaak tegen me dat ik mijn plaats niet kende. Ik heb er nooit veel om gegeven wat mensen over me dachten of wat zij vonden dat mijn plaats zou moeten zijn. Ik heb altijd geloofd dat ik voor mezelf moest nadenken en mijn handelen daarop moest aanpassen. Mijn status hindert me soms, maar ik laat me er nooit door leiden.


  Mooi. Hij wendde zich af van het zwaard en sloeg zijn armen over elkaar terwijl hij tegen de tafel leunde en haar aankeek. En wat deed u toen?


  Ik ging praten met een paar mensen die nauw met Baraccus hadden samengewerkt, op zoek naar aanwijzingen. Daar kwam ik nergens mee.


  Dus ging ik naar de spiritist, in de hoop dat zij met haar unieke vaardigheden kon helpen. Isidore vertelde me dat ze alleen maar de assistente van de spiritist was en dat de spiritist me niet kon ontvangen.


  Ik was wanhopig, dus vertelde ik haar dat ik ervan overtuigd was dat Baraccus zijn leven had opgeofferd om ons allemaal te redden, en dat ik hoopte dat de spiritist hem kon benaderen voor antwoorden. Ik zei dat ik dacht dat er iets belangrijks was gebeurd toen Baraccus naar de Tempel der Winden in de wereld van de doden ging. Ze moest contact met hem opnemen daar in de onderwereld, aangezien hij deze keer niet meer terug zou komen.


  Ik zei dat er iets niet pluis was in de Tovenaarsburcht, en dat ik dacht dat de vijand al hier was, te midden van ons. Hoe zou een droomwandelaar immers van mij op de hoogte moeten zijn, helemaal vanuit de Oude Wereld? Ik vertelde ook dat de Raad me niet geloofde. Ik zei dat als ik gelijk had, de vijand de droomwandelaars waarschijnlijk naar de spiritist zou sturen om ervoor te zorgen dat ze de tovenaars niet meer kon helpen bij het ontwikkelen van verdedigingen.


  Uiteindelijk kreeg ik Isidore zover dat ze toegaf zelf de spiritist te zijn. Ik overtuigde haar ervan dat ze vanwege haar belangrijke positie groot risico liep dat de droomwandelaars haar geest zouden binnendringen. Dat haalde haar over de devotie uit te spreken en zichzelf te beschermen.


  Daarna vertelde ze me het verhaal over de slachting van de mensen in Grandengart en hoe ze had ontdekt dat hun geesten niet veilig in de wereld van de doden waren, waar ze hoorden. Ze vertelde me ook over haar ogen, en dat u die hebt weggenomen.


  Magda maakte een onbehaaglijk gebaar. Ik begreep niet hoe ze zoiets vreselijks had kunnen doen. Ik kon niet begrijpen hoe ze... nou, hoe ze een tovenaar kon vragen haar zo fundamenteel te veranderen.


  Als ú dat al een naar idee vindt, stelt u zich dan eens voor hoe ik me voelde, zei Merritt.


  Magda keek in zijn ogen. Ze moest haar blik afwenden van de schim van pijn die ze daar zag. Door Isidores verhaal realiseerde ik me met hoeveel tegenzin u het hebt gedaan, en hoe vastbesloten ze was in haar plan. Hoewel ik natuurlijk medelijden met haar had om wat ze opgaf, had ik ook medelijden met u, vanwege de vreselijke last die ze op uw schouders had gelegd.


  Ze was me net aan het vertellen dat het niet zo vreselijk was, niet zoals ik dacht, en wat een schitterend nieuw zicht u haar had gegeven. Maar voordat ze klaar was met haar verhaal en vervolgens op mijn verzoek contact kon opnemen met de geestenwereld, werden we aangevallen door een of ander monster en...


  Merritt stak zijn hand op om haar te onderbreken. Hoe bedoelt u, een monster?


  Magda haalde haar schouders op. Het leek een man, ongeveer even lang als u. Hij was onmogelijk sterk. Eerst dacht ik dat hij een begaafde moest zijn en dat hij magie gebruikte. Maar toen ik hem met een mes stak, bloedde hij niet. Toen ik hem goed te zien kreeg, leek hij wel een dode. En zo rook hij ook.


  Merritts frons verdiepte de rimpels in zijn voorhoofd. Een dode? Hoe bedoelt u, hij leek wel een dode?


  Hij was zwart uitgeslagen, verschrompeld, en oogde zelfs vergaan en hier en daar verscheurd. Kortom: hij zag eruit als een lijk.


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. Dat klinkt inderdaad als een dode. Maar was het donker? Weet u zeker dat u hem duidelijk genoeg hebt gezien?


  Het was vrij donker, gaf Magda toe. Maar ik had een lantaarn en ik heb hem behoorlijk goed gezien. Daarnaast heb ik hem een paar keer gestoken. Mijn mes, hoe diep het ook ging, leek hem helemaal niet te deren. Isidore gebruikte haar krachten, maar dat hield hem ook niet tegen. We hebben het geprobeerd... We hebben het geprobeerd.


  Magda slikte en moest naar de vloer kijken, weg van tovenaar Merritts ogen, voordat ze kon doorgaan. Hij... hij verscheurde Isidore. Het ging allemaal zo snel. Hij vermoordde haar voordat we hem konden tegenhouden, voordat we de kans hadden om te vluchten.


  Ik besefte toen dat er al die tijd al in het geheim een droomwandelaar in haar geest moest hebben gezeten, die meeluisterde. Toen ik zei dat ik informatie nodig had uit de geestenwereld, had ik nooit gedacht dat ze misschien al door een droomwandelaar was overgenomen. Ik wilde haar van de devotie op de hoogte stellen voor het geval een droomwandelaar haar ooit zou bedreigen, maar ik had moeten beseffen dat hij er misschien al zat.


  De droomwandelaar was mijn geest binnengedrongen en had mijn gedachten afgeluisterd zonder dat ik me ervan bewust was, maar hij kon me niet doden omdat ik de devotie uitsprak en hem op tijd uitbande.


  Hij moet Isidore en mij hebben bespioneerd vanuit een hoekje van haar geest, maar hij wilde zijn tweede kans niet verspelen door te proberen wat eerder mislukt was. Hij wilde ons allebei. Dus onthulde hij zichzelf niet en probeerde hij haar niet te vermoorden voordat ze de devotie uitsprak, zoals bij mij.


  Hij liet ons geloven dat we veilig waren. Hij is waarschijnlijk weggeglipt toen ze aan de devotie begon. Waarschijnlijk wilde hij ons het gevoel geven dat er niets aan de hand was, zodat hij de tijd had om de man te sturen die ons later aanviel.


  Ik had moeten beseffen dat Isidore misschien al overgenomen was, vanwege haar belangrijke positie. Het was voor de droomwandelaar alleen maar een toevallige meevaller toen ik daarheen kwam. Ik was zo dom om te veel te onthullen voordat ik haar de devotie liet uitspreken.


  Als ik Isidore eerst de devotie had laten uitspreken, zou hij niet hebben gehoord hoe belangrijk ik dacht dat haar rol was in het vinden van de antwoorden die Baraccus me wilde laten zoeken. Hij zou niet hebben beseft dat hij haar moest vermoorden voordat ze mij kon helpen.


  Onwillekeurig keerde een levendige herinnering aan die verschrikkelijke slachting voor haar geestesoog terug.


  Daarom vroeg u mij de eed uit te spreken voordat u met me wilde praten, zei hij, half in zichzelf.


  Magda knikte en zag tranen op de vloer aan haar voeten druipen. Als ik er beter over had nagedacht, haar de devotie meteen had laten uitspreken, zou ze nog hebben geleefd. Ze zou haar geest van de droomwandelaar hebben bevrijd voordat hij kon horen wat ik nodig had en hoe belangrijk zij was in mijn zoektocht naar de waarheid.


  Maar ze is niet door een droomwandelaar vermoord, zei Merritt.


  Magda veegde de tranen van haar wangen. Ze wist hoeveel Merritt voor Isidore betekend had. Ze wist met hoeveel tegenzin hij haar geholpen had. Magda wist ook dat Merritt dan wel Isidores zicht had afgenomen en haar had veranderd met magie, maar dat hij haar als een vriendin was gaan beschouwen.


  Magda onderdrukte een snik. Ze kon zich er niet toe brengen hem aan te kijken. Nee, de droomwandelaar heeft haar niet vermoord. Hij moet naar zijn contactpersoon in de Burcht zijn gegaan, en diegene heeft dat monster gestuurd om haar af te slachten voordat ze de kans kreeg om mij te helpen.


  Het is mijn schuld. Als ik niet naar haar toe was gegaan, zou ze nog hebben geleefd. Als ik de tegenwoordigheid van geest had gehad om te beseffen hoezeer de Burcht al is doordrongen van droomwandelaars en verraders, en haar meteen de bescherming van de band had laten activeren, zou ze ook nog hebben geleefd.


  Het is mijn schuld dat ze is vermoord.
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  Merritt liep naar haar toe en kwam naast haar zitten. Ik begrijp nu waarom u denkt dat het uw schuld is, maar dat is niet zo, vrouwe Searus. U wist niet dat er een droomwandelaar meeluisterde bij alles wat u Isidore vertelde.


  Nog steeds kon Magda hem niet in de ogen kijken. Nee, maar ik had moeten beseffen dat er een grote kans bestond. Ik had er beter over na moeten denken. Als ik haar meteen trouw had laten zweren aan heer Rahl...


  Dat zou niets hebben veranderd.


  Magda keek hem eindelijk aan, door een waas van tranen. Hoe weet u dat nou?


  De droomwandelaars weten dat u op zoek bent naar antwoorden, ja?


  Magda slikte langs de brok in haar keel. Ja.


  Als ze dat weten, dan wisten ze ook dat u vroeg of laat naar de spiritist zou gaan om die antwoorden te vinden. Nu Baraccus dood is, was de spiritist immers uw volgende logische stap, en u zoekt antwoorden die zij ook willen hebben. In feite waren ze al in haar geest aanwezig en verzamelden ze in het geheim informatie over onze andere activiteiten in de Burcht terwijl ze op u wachtten.


  Dus als ik haar meteen trouw had laten zweren...


  Het zou geen verschil hebben gemaakt. Snapt u het niet? We moeten aannemen dat ze al alles hadden ontdekt wat ze konden door stiekem haar geest te doorzoeken, dus verstopten ze zich, waarschijnlijk in de hoop elk beetje nieuwe informatie op te vangen dat u of iemand anders aan Isidore zou vertellen. Ze waren daar om te spioneren, om informatie te verzamelen. Informatie speelt een sleutelrol in elke oorlog. Toen ze toezegde de eed te zullen afleggen, wisten ze dat ze nu niets meer van haar te weten zouden komen, dus vermoordden ze haar voordat ze de kans had om u verder te helpen.


  Maar als ik eraan had gedacht om...


  Als u eraan had gedacht om haar meteen de eed te laten uitspreken, dan zouden ze haar alsnog hebben vermoord. Dat u eerst met haar praatte, heeft de moord alleen maar een tijdje uitgesteld terwijl zij afluisterden.


  Ze zouden Isidore toch dood willen zien, om andere redenen dan vanwege u. Ze zocht in haar werk naar belangrijke antwoorden over wat de tovenaars van de keizer uitspoken. Ze probeerde te ontdekken waarom de vijand de doden oogst en wat die met de lichamen en zielen van de doden doet. De droomwandelaars wilden niet dat ze ons hielp doorzien wat ze aan het doen waren of waarom de zielen van die doden niet bij de geesten in de onderwereld zijn, waar ze thuishoren.


  Dan weten ze dus alles wat Isidore wist, zei Magda. Haar blik schoot rond alsof die werd gedreven door haar koortsachtige gedachten. Alles wat Isidore wist, is gecompromitteerd. Ze weten het allemaal.


  Merritt knikte. Ik denk het wel, en daarom hebben we nog grotere problemen dan we al dachten. Door wat Isidore wist, en waar ze aan werkte, wás ze al ten dode opgeschreven. Door met haar te praten hebt u waarschijnlijk haar dood juist uitgesteld. Het belangrijkste is nu om te ontdekken wat ze wist, en wat de droomwandelaars dus hebben ontdekt door haar te bespioneren.


  Magda wreef nog eens over haar wangen om haar tranen te drogen terwijl ze de implicaties overpeinsde. Haar zoektocht naar antwoorden, naar de waarheid, was zojuist nog belangrijker geworden. Ik denk dat u gelijk hebt, dat het moment waarop ik haar de eed liet uitspreken niet echt uitmaakte voor de uitkomst.


  Het is niet uw schuld, herhaalde hij. Dan zou je evengoed kunnen zeggen dat haar dood mijn schuld is. Ik ben immers degene die haar de vermogens heeft gegeven waardoor ze een dreiging werd voor de vijand. Als ik had geweigerd, zou ze hoogstwaarschijnlijk nog leven, omdat ze dan niets gevaarlijkers had kunnen doen dan rouwende nabestaanden informeren over de zielen van hun dode familieleden.


  Maar uiteindelijk kunnen we niet leven met maar wat als en hadden we maar. We kunnen alleen maar ons uiterste best doen op basis van wat we weten. Daarom is de waarheid zo belangrijk.


  Soms, zoals in Isidores geval, trekken onze vaardigheden de aandacht van het kwaad. Het kwaad verafschuwt mensen die iets bijzonders kunnen. Keizer Sulachan wil zo ongeveer iedereen die de gave heeft vernietigen om alle anderen machteloos te maken. Hij heeft al grote stappen gezet om de Oude Wereld te ontdoen van alle magie. Hij kan het zich niet veroorloven het hier te laten gedijen.


  En in dat streven is hij bereid de gave zelf uit te roeien, de mensheid er geheel van te ontdoen, allemaal om zelf meer macht te vergaren en met harde hand te regeren. De gave staat hem in de weg en maakt ons tot doelwitten.


  Dat is waar, zei Magda. Baraccus heeft me een keer verteld dat Sulachan ons liever zou uitroeien dan ons in vrede te laten leven, omdat zijn eigen volk anders misschien dezelfde vrijheid gaat verlangen die wij hebben.


  Merritt knikte instemmend. Personen zoals Isidore, zoals u, zullen niet opzij stappen en werkeloos toezien terwijl hij mensen afslacht. Isidore vocht voor ons allemaal. Ze was zich er terdege van bewust dat die strijd haar het leven kon kosten. In feite heb ik haar dat ook verteld. Dat hield haar niet tegen.


  Ze was een strijder in onze zaak. Dat bent u ook, anders zou u niet op zoek gaan naar de waarheid en uw eigen leven in de waagschaal leggen. Als u anders in elkaar zat, zou u die zoektocht opgeven en verhuizen naar een veilige plek. Maar u blijft in de Burcht, te midden van het gevaar.


  Er is nergens een veilige plek, of dat zal in ieder geval snel zo zijn, zei Magda. Veiligheid is maar een illusie als het kwaad op jacht is. Ik kan niet werkeloos toekijken. Ik moet iets doen.


  We kunnen allemaal alleen maar zijn wie we zijn, niet meer en niet minder, zei Merritt.


  Dat is een mooie gedachte. Magda streek een plooi in de rokken over haar knie glad. Is dat dan waarom u gehoor gaf aan haar wensen, terwijl u ook had kunnen weigeren?


  Hij staarde een tijdje voor zich uit. Het was het pad dat ze had gekozen. Mensen moeten hun eigen lotsbestemming volgen.


  Dat klonk veel als wat Baraccus in zijn briefje had geschreven.


  Magda wist niet zeker of Merritt gelijk had, maar het was een verlokkelijk idee om te geloven dat zij niet verantwoordelijk was voor de moord op Isidore. Dank u, tovenaar Merritt. Zo had ik het nog niet bekeken. Ik begrijp nu dat alleen mijn verzoek om de eed eerder uit te spreken niet voldoende zou zijn geweest om Isidores veiligheid te garanderen. Ik moet wel toegeven dat ik me een beetje schaam omdat ik me nu iets beter voel. Het is niet gemakkelijk om jezelf vrij te spreken van blaam.


  Vrouwe Searus, u was niet de oorzaak van haar dood. Het kwaad schuift graag de schuld in de schoenen van slachtoffers. Laat dat niet toe.


  Magda knikte en streek haar haar achter haar oor. Alstublieft, ik zou het fijn vinden als u gewoon Magda zegt.


  Zijn glimlach voegde een warmte toe die zijn gezicht alleen maar vriendelijker maakte. En ik ben gewoon Merritt.


  Magda lachte terug, maar haar glimlach vervaagde snel. Ik vrees nu dat ik een paar vragen moet stellen, Merritt, die je niet leuk zult vinden, maar ik heb antwoorden nodig als ik de waarheid wil vinden.


  Hij leunde een stukje achterover. O ja? En wat wil je dan weten?
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  Waarom ben je uit de Burcht weggegaan?


  Hij stond op en liep naar de tafel met het zwaard. Ik wilde alleen zijn, om rustig te kunnen werken, zei hij, met zijn rug naar haar toe. In de Burcht zijn... te veel afleidingen.


  O ja? Aan de kwantiteit en kwaliteit te zien van wat hier allemaal in de kamer staat, om nog maar te zwijgen van wat Isidore me heeft verteld, zou ik denken dat je een man bent met heel veel concentratie en toewijding. Ik denk dat er nog een andere reden moet zijn geweest.


  Hij keek over zijn schouder. Nou, buiten dat is het daar niet veilig.


  Ik begrijp het. En waarom niet?


  Je zei zelf dat de doden door de donkere gangen van de Burcht dwalen.


  Maar dat wist je al voordat ik je vertelde over Isidore, hè?


  Magda vroeg zich af wat zijn werkelijke reden was geweest om de Burcht te verlaten. Ze vond het niet logisch dat een tovenaar die Baraccus altijd zo hoog achtte zou weglopen bij belangrijk werk in de Burcht, waar hij zich omringd wist door een schat aan middelen, boeken, gereedschap, een overvloed aan referentievoorwerpen belegd met magie en indien nodig de begeleiding van oudere en meer ervaren tovenaars.


  En bovendien, als het een kwestie van veiligheid was, dan waren er plekken in de Burcht die werden beschermd door wachters en schilden. Ze had geen aanwijzingen gezien dat zijn huisje dergelijke schilden had om hem tijdens zijn werk te beschermen.


  Dan nog was dit eigenlijk maar bijzaak. Ze probeerde alleen maar een inleiding te vinden om daarna over te gaan op relevantere vragen.


  Hij leek dat aan te voelen. Hij draaide zich om, keek haar ernstig aan en sloeg zijn gespierde armen weer over elkaar. Waarom vraag je niet gewoon wat je echt wilt weten, Magda?


  Ze hief haar kin. Goed dan. Ze hield er niet van om kwetsende woorden te herhalen, maar ze wist niet hoe ze de onderliggende waarheid boven tafel kon krijgen zonder de beschuldigingen uit te spreken. Dan had hij in ieder geval de kans om zijn kant van het verhaal te vertellen.


  Ik heb horen zeggen dat jij verantwoordelijk bent voor de dood van een aantal mannen. Goede mannen, die belangrijk waren voor de oorlog. Ik heb ook horen zeggen dat je daarnaast de mannen aan wie je leiding gaf in de steek hebt gelaten, en dat je weigert te helpen bij belangrijk werk voor onze verdediging. Sommige mensen noemen je zelfs een verrader. Is daar iets van waar?


  Hij staarde haar een tijdje aan. Ze had gedacht dat de gave in zijn ogen misschien weer een gevaarlijk tintje zou krijgen. Vreemd genoeg gebeurde dat niet. Zijn gezicht was een merkwaardig onpeilbaar masker. Eigenlijk was dat nog erger, omdat het zijn ware gevoelens verborg. Ze voelde zichzelf bijna een verrader omdat ze hem vroeg verantwoording af te leggen voor dergelijke opruiende beschuldigingen, maar er stond te veel op het spel en de aanklachten waren te ernstig om te negeren.


  Als we dan toch bezig zijn met wat mensen zeggen, zei hij uiteindelijk op verkillend kalme toon, ik heb horen zeggen dat jij en heer Rahl nogal een voorstelling hebben gegeven voor de Raad. Dat je de indruk wilde wekken dat er droomwandelaars in de Burcht zijn en de geest van mensen binnendringen, allemaal om iedereen zo bang te maken dat ze trouw zweren aan heer Rahl.


  Maar je kent Alric Rahl. Magda voelde haar gezicht kleuren. Je weet waarom hij de eed heeft ontwikkeld.


  Misschien ken ik hem wel niet zo goed als ik dacht. Wat moet ik nog geloven, met alles wat ik hoor? De mensen zeggen dat volgens niemand minder dan hoofdaanklager Lothain Baraccus geheime ontmoetingen had met mensen die misschien wel vijandelijke agenten waren. De aanklager heeft in het openbaar vermoedens uitgesproken dat Baraccus mogelijk deel uitmaakte van een samenzwering, en dat hij jou heeft overgehaald om daarin mee te gaan.


  Merritt verstrengelde zijn handen op zijn rug en begon te ijsberen. Erger nog, veel mensen in de Burcht en hierbeneden in Aydindril vragen zich openlijk af of het Baraccus schuld is dat de oorlog zo slecht verloopt. Ze vragen zich af of hij ons wel ooit in die oorlog had moeten storten, of hij misschien heeft gelogen over de redenen ervoor. Ze zeggen dat als hij echt ons belang voor ogen had gehad, we de oorlog nu niet zouden verliezen. Ze zeggen dat Baraccus zelfmoord moet hebben gepleegd omdat hij zich schuldig voelde nadat hij zijn eigen mensen had verdoemd.


  Magda schoot overeind. Maar Baraccus is de oorlog niet begonnen! De vijand begon met de invasie!


  Merritt haalde zijn schouders op. Dat is niet wat de mensen zeggen. Ze zeggen dat er helemaal geen invasie was, dat onze kant ermee is begonnen. Ze zeggen dat jij, heer Rahl en Baraccus hebben samengespannen om een oorlog te beginnen en die als uitvlucht te gebruiken, zodat heer Rahl de macht over het Middenland kon grijpen en ons kon inlijven bij DHara.


  Maar je weet dat de droomwandelaars...


  Ja, ja, ik weet dat de droomwandelaars echt bestaan, maar moet ik dat belachelijke verhaal geloven dat ze er al zijn, dat ze loslopen in de Burcht, alleen omdat jij het zegt? Terwijl er geen bewijs voor is, behalve jouw verhalen uit eigenbelang over hoe je bent aangevallen, en dat er monsters waren gestuurd om Isidore te vermoorden toen jij alleen met haar was? Moet ik de geloofwaardige aantijgingen tegen jou en Baraccus dan van tafel vegen, terwijl ze komen van zon gezagvol man als onze eminente aanklager en enkele raadsleden? Die zeggen allemaal dat jouw wilde verhalen over samenzweringen tegen ons volk en verraders in ons midden in werkelijkheid bedoeld zijn om mensen af te leiden van je eigen schuld in deze. Hoe kun je van me verwachten dat ik zulke ernstige beschuldigingen negeer?


  Hij spreidde zijn armen. Vertel het maar. Ben je een verraadster van het Middenland, zoals zoveel mensen zeggen?


  Magda slikte. Ze was ervan overtuigd dat haar gezicht knalrood was. Voor iemand die niet meer in de Burcht woont, heb je wel de ergste roddels gehoord.


  Hij trok zijn wenkbrauw op, en ze zou een stap achteruit hebben gedaan als ze niet al met haar benen tegen het bankje aan had gestaan. Roddels? Nee, het zijn niet alleen maar roddels, maar de vermoedens van enkele hoge ambtenaren. De mensen zeggen dat die aanklachten zo serieus zijn dat er wel iets van waar moet zijn. Dus vertel het maar, Magda. Zijn ze waar? Ik moet het weten als ik met een verraadster sta te praten. Ik denk dat ik het recht heb dat te weten voordat ik je vragen beantwoord.


  Ze balde haar handen tot vuisten en keek hem kwaad aan. Niets daarvan is waar. Het zijn allemaal leugens. Hatelijke, walgelijke leugens. Ze sloeg haar blik neer. Maar ik moet toegeven dat ik dat niet kan bewijzen. Ik wou dat het kon, maar ik kan het niet.


  Ineens glimlachte hij. En ik zou ook willen dat ik jou de waarheid kon bewijzen. Maar de waarheid lijkt ontzettend klein en nietig als je hem vergelijkt met een berg van leugens.


  Magda was boos. Ze vond het vreselijk om zulke oneerlijke uitlatingen over Baraccus te horen. Ze wist dat sommige mensen die leugens geloofden, terwijl de waarheid was dat hij zijn leven had gegeven om het volk van het Middenland te verdedigen. Ze wist nog niet waarom, maar ze wist wel dat Baraccus daarvoor was gestorven.


  Merritt spreidde zijn handen. Maken die beschuldigingen Baraccus schuldig? Maken ze jou schuldig?


  Nee.


  Aha, maar je bent wel bang dat gelijksoortige aantijgingen mij schuldig maken. Je bent bang dat, omdat die beschuldigingen zo ernstig zijn, ze wel waar moeten zijn.


  Ik snap wat je bedoelt. Ze wendde haar blik af en veegde een traan van haar wang. Het spijt me, Merritt, dat ik zo onrechtvaardig doe. Het spijt me dat ik zomaar ineens, zonder uitnodiging, op je stoep sta en je die beschuldigingen voor de voeten werp.


  Maar ons overleven staat hier op het spel. Als ik een vergissing bega en de verkeerde mensen vertrouw, moeten we daar misschien allemaal met ons leven voor boeten.


  Jij bent in ieder geval nog zo beleefd om naar me toe te komen en mij zelf naar de waarheid te vragen in plaats van simpelweg die leugens te geloven. Hij glimlachte droevig. Het is wel ironisch: ik heb er mijn levenswerk van gemaakt om methoden te vinden voor het achterhalen van de waarheid als die belangrijk genoeg is, als er levens op het spel staan, en nu worden er leugens tegen mij en dat werk ingezet.


  Ik snap wat je bedoelt, zei Magda, echt waar. Ik heb het gevoel dat ik mijn onschuld aan je moet bewijzen, en tegelijkertijd voel ik me machteloos omdat ik dat niet kan.


  Zijn glimlach was geruststellend. Baraccus was een heel bijzondere man, en geen dwaas. Ik heb altijd gedacht dat er een goede reden moest zijn dat hij jou waardig genoeg achtte om aan zijn zijde te staan. Baraccus geloofde in je. Dat zegt mij heel veel.


  Magda voelde zich verscheurd. Ze wilde hem liever niet vragen naar de dingen die ze had gehoord, wilde geen geloof hechten aan die beschuldigingen, maar tegelijkertijd voelde ze de behoefte om kwesties af te sluiten, en dat was nog niet gebeurd.


  Ik zie aan je gezicht hoe verontrust je bent. Je kent me niet, dus is het begrijpelijk dat je niet weet wat je moet geloven. Vraag maar gewoon wat je wilt weten.


  Magda knikte en ging weer zitten, in de hoop dat ze op die manier minder vijandig overkwam met haar vraag. Ik heb beschuldigingen gehoord van tovenaars die erbij waren, dat er mannen zijn omgekomen omdat jij je plicht hebt verzaakt. Ik moet weten waarom ze denken dat jij verantwoordelijk bent voor die sterfgevallen. Of je het soort man bent dat zou weglopen terwijl daardoor anderen omkomen. En ik besef heus dat het niet eerlijk is om dergelijke beschuldigingen te herhalen of van je te verwachten dat je erop antwoordt. Je bent mij de waarheid niet verschuldigd.


  Ze keek in zijn ogen. Maar alsjeblieft, Merritt, ik probeer te ontdekken wat er werkelijk aan de hand is. Ik geloof dat de Burcht, en wij allemaal, in groot gevaar zijn. Ik moet uitzoeken wat er werkelijk gaande is, voordat het te laat is. Wil je je alsjeblieft niet gekrenkt voelen dat ik die vragen stel en me gewoon de waarheid vertellen?


  En hoe moet ik dan bewijzen dat ik de waarheid vertel?


  Ze glimlachte flauwtjes. Toevallig is de waarheid altijd heel erg belangrijk voor me geweest. Baraccus zei vaak dat ik de gesel van leugenaars was. Ik hou me graag voor dat ik het weet wanneer iemand me de waarheid vertelt of wanneer hij liegt, en vaak is dat ook zo, maar natuurlijk weet ik het nooit echt zeker. Toch zou ik graag jouw kant van het verhaal horen.
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  Merritt knikte, trok een kruk naar zich toe en ging tegenover haar zitten. Er zijn mensen die bepaalde dingen willen, begon hij, maar ze zijn niet bereid te luisteren naar de waarheid daarover.


  Dat geloof ik wel, in het algemeen gesproken, maar wat heeft dat te maken met de beschuldiging dat er door jouw toedoen doden zijn gevallen?


  Als je de waarheid wilt weten, dan moet ik het een en ander uitleggen, zodat je het kunt begrijpen. Is dat goed?


  Magda knikte dat hij kon doorgaan.


  Er zijn lieden in de Burcht die een specifiek soort magie belegd willen hebben in een voorwerp. Ze willen dat ik dat doe.


  Magda keek naar de vreemde voorwerpen die door de kamer verspreid stonden. Het waren dingen in alle soorten en maten. Enkele waren herkenbaar, andere niet. Sommige voorwerpen oogden onschuldig, terwijl andere eruitzagen alsof ze zouden dichtklappen en je een vinger zouden kosten als je ze aanraakte. Wat voor voorwerp?


  Hij wreef met zijn handen over zijn knieën alsof hij naar woorden zocht. Nou, het is een soort sleutel voor het ontsluiten van bewaarplaatsen van grote kracht.


  Een sleutel? Willen die mensen dat je een sleutel maakt?


  Merritt zwaaide met zijn hand alsof hij die indruk wilde wegnemen. Ik gebruik het woord sleutel alleen als omschrijving. Het is alleen maar een sleutel in die zin dat het een middel is om de kracht te ontsluiten. Ik probeer het zo simpel mogelijk te vertellen.


  Sorry dat ik zo dom ben.


  Zijn gezicht kleurde. Zo bedoelde ik het niet. Het kwam er verkeerd uit. Het punt is alleen dat het zo ontzettend lastig uit te leggen is.


  Help me het dan begrijpen, zodat ik de waarheid kan achterhalen.


  Hij haalde diep adem voordat hij verderging. Het is niet de sleutel op zich, het voorwerp zelf dat echt belangrijk is. De sleutel, het fysieke middel, zou eigenlijk van alles kunnen zijn. Het belangrijkste is de specifieke magie die in dat voorwerp wordt belegd. De magie maakt er een sleutel van om de kracht te ontsluiten.


  Zo ingewikkeld vond ze dat niet klinken. Hij koos zijn woorden zorgvuldig. Het was niet ongebruikelijk dat tovenaars geen details wilden onthullen. Baraccus had vaak hetzelfde gedaan, zelfs bij haar. Het zou ook kunnen dat Merritt er om de een of andere reden omheen draaide. Ze had immers gevraagd naar mannen die door zijn toedoen waren omgekomen. Althans, dat was wat ze gehoord had. Het konden ook roddels zijn. Aan de andere kant probeerde hij misschien de schuld af te wentelen. Magda nam zich voor het hem op zijn eigen manier te laten uitleggen en met een open geest te luisteren.


  Ik heb jarenlang aan die sleutel gewerkt. Het is een project dat me al heel lang aan het hart gaat. Die mensen, die pas sinds kort op de hoogte zijn van het bestaan van de kracht waar ik het over heb, vinden het heel belangrijk dat ik de sleutel voltooi, maar dan wel om hun eigen redenen.


  Het punt is dat ik de sleutel niet kán voltooien. Het is onmogelijk. Belangrijker nog, het is onnodig.


  Daar moest Magda op ingaan. Als het de sleutel is tot het ontsluiten van een grote kracht, waarom is het dan onnodig? We zijn in oorlog. Zou die kracht ons niet kunnen helpen?


  Nee, dat kan niet.


  Hoe weet je dat zo zeker?


  Omdat, zei hij, ik heb ontdekt dat de kistjes...


  Kistjes?


  Ja, de kistjes zijn de bewaarplaatsen van de kracht die deze mensen willen ontsluiten. Of eigenlijk opent de sleutel niet echt die kistjes, maar ontsluit hij de kracht die erin zit. Zoals ik al zei, ik probeer iets ontzettend ingewikkelds begrijpelijk te maken.


  Magda knikte dat hij moest doorgaan, maar haar hoofd tolde nu al van de zorgen. Ze bracht zichzelf in herinnering dat ze geen overhaaste conclusies moest trekken.


  Maar goed, vervolgde hij. Ik ontdekte dat de kistjes door het Tempelteam naar de Tempel der Winden waren gebracht. Ik weet niet of dat de bedoeling was of niet, maar het simpele feit blijft dat het zo is. Sommige leden van het team zeiden dat ze de mensheid wilden beschermen tegen de tirannie van de magie. Misschien bedoelden ze dat en is dat de reden dat ze het hebben gedaan. Hoe dan ook, ze zijn daar veilig opgeborgen, buiten bereik in de onderwereld.


  Magdas hart sloeg een slag over. Ze verkilde en kreeg kippenvel.


  Merritt fronste zijn voorhoofd. Wat is er?


  Magda slikte. Niets.


  Je trok helemaal wit weg.


  Het is niets. Waarschijnlijk de warmte.


  Maar het was wel iets. Het voelde alsof de hele wereld op haar drukte. Ze moest de nieuwe Eerste Tovenaar vertellen wat ze wist, zodra hij was benoemd.


  Magda herinnerde zichzelf eraan dat ze misschien toch overhaaste conclusies trok, en ze wenste dat ze haar woest bonkende hart kon laten bedaren.


  Merritt sprong op en liep naar een bijzettafeltje. Snel schonk hij een glas water in. Hij gaf haar het glas en ging weer op zijn kruk zitten, maar hij bleef bezorgd naar haar kijken. Drink iets. Dat helpt vast.


  Dank je. Magda nam een slok. Het gaat wel. Alsjeblieft, ga toch door met je verhaal.


  Merritt wachtte tot ze nog een paar slokjes had genomen voordat hij verderging. Nou, aangezien de kistjes veilig zijn weggeborgen in de Tempel der Winden, heeft het niet langer zin om te proberen de sleutel te beleggen met magie om de kracht te ontsluiten. Maar belangrijker nog, zelfs als ik zou willen, het kan gewoon niet.


  Magda had tijd nodig om na te denken. Ze kon er immers niet zeker van zijn dat hij het over hetzelfde had. Er waren een heleboel belangrijke dingen, allemaal gevaarlijk, opgeborgen in de Tempel der Winden.


  En kan dat niet vanwege die zeldzame berekeningen voor het creëren van een bres van het zevende niveau, die Baraccus je niet kon geven?


  Merritt leunde achterover en knipperde verbaasd met zijn ogen. Weet je daarvan?


  Magda moest er moeite voor doen haar stem te beheersen. Baraccus vertelde me dat een tijdje geleden, toen je bij hem was geweest. Hij zei dat je de berekeningen wilde hebben voor zon bres. Kennelijk had hij je hoog zitten, want hij zei dat hij wenste dat hij je kon geven wat je nodig had, maar dat kon niet omdat de formules waren opgeborgen in de Tempel der Winden en niemand erbij kon komen.


  Merritt staarde haar alleen maar aan, dus drong ze aan. Kun je daarom de magie voor die sleutel niet voltooien?


  Ja, precies.


  Magda zag hoe oprecht gefrustreerd hij was.


  Hij wendde zijn blik af toen hij verderging, bijna alsof hij in zichzelf sprak en de pijn van zijn teleurstelling weer bovenkwam. Ik heb jaren gewerkt aan de details van de getoverde structuur. Niemand anders doorgrondt die zoals ik. Ze begrijpen het ware doel ervan niet. Hij keek op. Ik geloof namelijk niet dat het voorwerp oorspronkelijk bedoeld was als alleen maar een sleutel.


  Hoe bedoel je? Waarom niet?


  Hij boog zich naar voren en keek haar indringend aan. Ik ben tot de overtuiging gekomen dat wat er in die bewaarplaatsen zit, die kistjes, de enig bekende vorm van kracht is die nog van voor de sterrenverschuiving dateert.


  Geloof je dat echt?


  Ja. Daarom was ik er zo zeker van dat er formules moesten bestaan voor een bres van het zevende niveau. Baraccus bevestigde het bestaan ervan toen hij zei dat ze opgeborgen waren in de Tempel der Winden.


  Merritt bleef haar aankijken. Als ik gelijk heb, en dat heb ik, dan is die kracht vele malen groter dan iedereen hier begrijpt. Als ik gelijk heb, is hij sterk genoeg om de hele wereld van het leven te vernietigen.


  Magda nam een slokje water om even weg te kunnen kijken van zijn intense, lichtbruine ogen. Ze kon echter niet voorkomen dat haar vingers trilden. Lieve geesten... is dat wel mogelijk? Denk je echt dat dat waar kan zijn, dat er iets met zoveel macht bestaat?


  Ja. Ik denk dat de sleutel oorspronkelijk bedoeld was om de code voor de bres van het zevende niveau in te sluiten, om die kracht aan banden te leggen. Daarom bestaat die brescode. Hij heeft geen ander doel. Hetzelfde geldt voor de bresberekeningen.


  Bedoel je een bres in de wereld van het leven? En door de brescode breekt het ei?


  Hij liet met een klein glimlachje weten wat hij van haar vergelijking vond en ging door. Na jaren van speuren naar alles wat ik kon vinden over de oorsprong van de kracht en wat die werkelijk is, denk ik dat ik er een inzicht in heb gekregen dat niemand anders heeft.


  En wat is dat inzicht dan?


  Nou, ten eerste weet ik genoeg om te beseffen dat ik niet alles weet. Maar door wat ik wel weet, geloof ik dat een vrij groot aantal mensen genoeg kennis of vaardigheden bezit om die kracht te misbruiken en grote schade aan te richten. Wat zij waarschijnlijk echter niet begrijpen, is dat ze met het nastreven van hun eigen doelen per ongeluk al het leven zouden kunnen uitroeien.


  Maar dat is bij misbruik. Ik ben ervan overtuigd dat deze kracht meer nodig heeft dan een simpele sleutel om te functioneren. Ik heb hier en daar in oeroude teksten aanwijzingen gevonden die me doen geloven dat de sleutel op een bepaalde manier ook een hoeder van die kracht moet zijn, een soort beschermer.
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  Dat lijkt me geen slecht idee, zei Magda verstrooid terwijl ze haar tollende gedachten op een rijtje probeerde te zetten.


  Ze had zich nog nooit zo eenzaam gevoeld. Ze wist niet wat ze moest doen, tot wie ze zich kon wenden. Merritt leek de voor de hand liggende keus, maar ze wist nog te weinig over hem. Als iets van de aantijgingen die zij had gehoord toch waar bleek te zijn, dan kon het wel eens de slechtste beslissing ooit zijn om hem in vertrouwen te nemen.


  Haar enige hoop was dat er snel een nieuwe Eerste Tovenaar zou worden benoemd. Ze zou hem op de hoogte moeten brengen van wat ze wist. Hij zou dan wel weten wat hij moest doen.


  Na een heleboel onderzoek en werk heb ik eindelijk alle aspecten van mijn theorie uitgewerkt en op zijn plek gelegd, zei Merritt. Ik ben ervan overtuigd dat ik de unieke kracht voor de sleutel kan creëren, maar daarvoor heb ik de berekeningen en formules voor de bres nodig. Als ik die heb, kan ik een sleutel maken die op de juiste manier functioneert.


  En de magie die ik met behulp van de formules kan creëren, zou tegelijkertijd ook werken voor een ander heel belangrijk project dat ik gaandeweg heb bedacht.


  Dat trok haar aandacht.


  Hij hief zijn arm in een gefrustreerd gebaar en zuchtte terwijl hij hem weer op zijn been liet zakken. Maar zonder alle onderdelen kan de magie niet worden gevormd en geïnitieerd.


  Zijn er geen vervangers die even goed zouden werken?


  Nee. Ik heb de juiste onderdelen nodig, álle onderdelen. Zo simpel is het.


  Magda stuurde hem terug naar datgene wat haar aandacht had getrokken. Is die unieke magie dan ook datgene waarmee je iemand het vermogen zou kunnen geven om waarheid uit leugens te trekken? Is dat dat andere belangrijke project van je?


  Hij keek verbaasd. Ja, toevallig wel.


  Dus die sleutel, en de persoon die je aan de Raad beschreef, die je wilt veranderen zodat hij of zij de waarheid uit leugens kan trekken, die delen gemeenschappelijke elementen en zijn allebei gebaseerd op een basisvorm van die magie?


  Inderdaad, daar komt het in het beginstadium op neer. Ze ontwikkelen zich verschillend, en aan het einde zijn ze natuurlijk iets heel anders, maar ze hebben wel bepaalde basiselementen uit de bresberekeningen gemeen.


  Je bedoelt dat ze allebei gist nodig hebben om het deeg te laten rijzen?


  Merritt fronste argwanend zijn voorhoofd. Voor een onbegaafde heb je behoorlijk wat inzicht in de inherente logica van de aard van de magie. En voor iemand die zichzelf beschreef als een niemendal schijn je wel heel veel te weten over enkele van de geheimste projecten in de Burcht.


  Magda hield haar hoofd schuin en tuurde naar hem vanonder haar wenkbrauwen. Jij denkt misschien dat ze geheim zijn, maar Isidore had gehoord over je plan om iemand met die magie te veranderen. En als zij het wist, dan weten de droomwandelaars het ook. En als de droomwandelaars het weten, dan weet keizer Sulachan het ook. Als ze op de hoogte zijn van die persoon, dan is het heel goed mogelijk dat ze ook weten van de sleutel die je probeert te maken. En als ze daarvan op de hoogte zijn, weten ze ook wat hij moet ontsluiten.


  Merritt slaakte een ongelukkige zucht. Ik neem aan dat dat mogelijk is, maar ze hebben er niets aan. Ze kunnen onmogelijk mijn werk reconstrueren, en zonder de occulte berekeningen die opgeborgen liggen in de Tempel der Winden kan de magie waar ik aan werkte toch niet worden voltooid. Bovendien hebben ze niets aan de sleutel, omdat de kracht zelf is opgeborgen op een ontoegankelijke plek.


  Magda moest zichzelf dwingen daar niet op in te gaan. In plaats daarvan stelde ze een vraag. Hoe weet je dat er niet al een sleutel bestaat voor die bewaarplaatsen met zon grote kracht? Ik bedoel, wat heb je eraan om iets te maken, als je geen mogelijkheid hebt om het te gebruiken?


  Goeie vraag. Helaas heb ik geen goed antwoord. De mensen lezen de geschiedenis zoals ze staat opgetekend en gaan ervan uit dat die klopt, maar vaak is dat niet eens zo. Beschrijvingen van gebeurtenissen uit het verleden lopen uiteen. Je weet niet hoe eerlijk degene was die een kroniek schreef, of wat zijn motieven waren. Verslagen uit de oudheid kunnen in de loop der jaren verloren zijn gegaan, waardoor belangrijke leemten zijn ontstaan die het algehele plaatje zouden veranderen. Een deel van wat we doen kan gebaseerd zijn op geruchten of zelfs valse aantijgingen die in de loop der tijd onterecht voor de waarheid zijn aangezien. Sommige historische verslagen zijn tendentieus of geven gekleurde standpunten weer, terwijl andere na verloop van tijd zijn aangedikt. Het is een vergissing om er zomaar van uit te gaan dat historische verslagen kloppen.


  Ik bedoel daarmee dat we niet de waarheid kennen over een oorspronkelijke sleutel. De bewaarplaatsen waren een vrij recente creatie, met de bedoeling de kracht in rusttoestand veilig te bewaren. De sleutel opent ze niet daadwerkelijk, maar hij ontsluit de oeroude kracht die erin zit. Het kan best zijn dat toen die kracht werd gecreëerd, er ook een sleutel bij zat. Ik weet alleen maar zeker dat de kracht zelf heden ten dage nog bestaat en dat er nu geen bekende sleutel voor is.


  Dat schept een probleem, want hoewel de sleutel niet bestaat, bestaat de kracht wel, en zelfs zonder de sleutel is hij nog altijd ontzettend gevaarlijk.


  Dat is één reden waarom ik zo hard werkte aan het voltooien van de sleutel. Iedereen denkt dat de sleutel alleen dient om de kracht te ontsluiten, maar uit oude boeken en schriftrollen van voor de sterrenverschuiving heb ik opgemaakt dat de sleutel ook bedoeld is om de kracht te beschermen.


  Het woord beschermen viel haar op. Hij zei het met een heel natuurlijk gemak. Ze herinnerde zich nog waar de mannen in de onderste regionen van de Burcht aan werkten toen ze omkwamen.


  Haar blik ging naar het voorwerp op tafel. Beschermen. Zoals een zwaard, zei ze.


  Ja, gaf hij eindelijk toe. De verwijzingen en formules die nog bestaan, wijzen erop dat de sleutel moet worden gemaakt in de vorm van een zwaard. Dus maken degenen die proberen de sleutel te creëren hem in die vorm.


  Ze weten niet waarom, en dat kan ze ook niet schelen. Ze proberen alleen de sleutel in de vorm van een zwaard te maken omdat in de naslagwerken staat dat dat nodig is om de kracht te ontsluiten.


  En jij denkt, gokte ze, dat er een betekenis achter zit dat de sleutel de vorm van een zwaard moet hebben.


  Inderdaad. Dat de magie moet worden belegd in een zwaard, wijst op een bijkomend doel, denk je ook niet? Naast het vermogen om de kracht te ontsluiten, denk ik dat het zwaard ook bedoeld is om te voorkomen dat de verkeerde persoon met die kracht zou gaan rommelen.


  Dus omdat er geen sleutel bestaat, en de kracht zo ongelooflijk gevaarlijk is, zijn de kistjes opgeborgen in de Tempel der Winden?


  Zeer waarschijnlijk, zei hij. Als er iets misgaat, is de sleutel de enige kans die we hebben om ons allemaal van de uitroeiing te redden.


  Hij boog zich naar voren en dempte zijn stem, al kon er met geen mogelijkheid iemand afluisteren. De sleutel die ik zou maken, moet je begrijpen, is niet alleen verbonden met de kracht, maar hij is verbonden met de persoon die hem gebruikt. Het moet de juiste persoon zijn, met de juiste motivatie, anders werkt het niet. De magie kan niet alleen de sleutel lezen, maar ook de bedoelingen van degene die de sleutel hanteert.


  Magda had van Baraccus geleerd dat gevaarlijke magie veelal meerdere beschermingslagen had. Magische boeken waren vaak voorzien van beschermingen en beveiligingen. Volgens Isidore maakte Merritt ook dergelijke bindingen voor magische boeken. Kennelijk paste hij dat principe ook toe in zijn ontwerp voor de sleutel tot de kracht. Maar dit is allemaal alleen maar theorie, omdat je de sleutel niet kunt maken om je theorieën te bewijzen.


  Nou, ja, dat is waar. Het punt is, zei hij, dat er mensen in de Burcht zijn...


  Je bedoelt de Raad.


  Zijn mond vertrok toen hij het eindelijk toegaf. Goed geraden.


  Ze werd het beu om met schaduwen te dansen. Zo moeilijk was dat niet.


  Hij glimlachte kort voordat hij weer serieus werd. De Raad wil dat het tóch gebeurt. Ze willen dat de sleutel wordt gemaakt.


  Magda moest nog een slokje water nemen om haar stem te beheersen. Waarom? Als iedereen weet dat de kracht opgesloten ligt in de Tempel, waarom wil de Raad dan toch met alle geweld die sleutel hebben?


  Ze hebben me een lange lijst van redenen gegeven, die me geen van alle erg logisch voorkomen, maar ze dringen erg aan. Ze willen dat het gebeurt, punt uit. Uiteindelijk hoeven ze ook geen verantwoording af te leggen. Zij willen het, dus geven ze er bevel toe. Maar willen en bevelen betekenen nog niet dat het kán, en ze zijn niet voor rede vatbaar.


  Ik weet maar al te goed hoe onbuigzaam de raadsleden kunnen zijn.


  Dat zijn ze zeker, in dit geval.


  Magdas hoofd liep om. Welke raadsleden willen dit?


  Allemaal, maar Weston en Guymer lijken er het meest op te hameren.


  Weston en Guymer. Ja, dat dacht ik al, mompelde Magda in zichzelf. Ze keek weer op. Ik dacht dat de Raad niet wilde dat je diezelfde basistoverkunst gebruikte om zon... zon persoon te creëren die waarheid uit leugens kon trekken.


  Zijn lichtbruine ogen boorden zich weer in die van haar. Een Belijder, zei hij.
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  Belijder? vroeg Magda.


  Inderdaad.


  Ze boog zich naar voren, verwonderd over die naam. Belijder?


  Ja, zo zou ik de persoon noemen die ik creëerde. Een Belijder, of Biechtvader. Omdat hij met de kracht waarmee ik hem zou beleggen iedereen  echt iedereen  de waarheid zou kunnen laten vertellen. Hoe verschrikkelijk die ook mag zijn, hoe ontzettend graag ze die tot dan toe ook wilden verbergen, hoeveel leugens ze ook hebben verteld om zich achter te verschuilen. De aanraking van de kracht van een Belijder zou dat allemaal doen omslaan.


  Dus de Raad wil dat je de sleutel maakt, die geen nut zou hebben, maar geen Belijder die waarschijnlijk heel veel nut zou hebben?


  Ironisch, hè?


  Dat is zacht uitgedrukt. Ze vroeg zich af of er meer dan alleen ironie bij kwam kijken. Ik begrijp nog steeds niet hoe het kan dat er voor de sleutel en die Belijder dezelfde basiselementen nodig zijn.


  Omdat ze in wezen dezelfde zaak van de waarheid dienen.


  Hoe kan een sleutel de zaak van de waarheid nou dienen? Van die Belijder snap ik het, maar van de sleutel niet.


  In wezen verifiëren zowel de sleutel als de Belijder de waarheid. De macht van de Belijder zal de proefpersoon dwingen de waarheid te onthullen, terwijl alle gecodeerde lijnen in de sleutel te maken hebben met het beproeven van de realiteit van een situatie. De realiteit is waarheid. Daarom heb ik voor zowel de Belijder als de sleutel dezelfde formules nodig om hun uiteindelijke functie in werking te stellen.


  Ongeveer net zoals een verificatieweb een bezwering bekrachtigt, meet deze nieuwe vorm van magie die ik probeer te creëren allerlei zaken af tegen de realiteit. In het geval van de Belijder kan de proefpersoon niet meer anders dan de waarheid spreken.


  De sleutel volgt ook een verificatiereeks. Door bekrachtigingsroutines in te bouwen, kan hij bijvoorbeeld niet gebruikt worden door iemand die liegt over zijn redenen voor het ontsluiten van de kracht.


  Misschien willen de raadsleden niet dat je de Belijder creëert omdat ze de waarheid vrezen, zei Magda.


  Daarmee ben je misschien wel tot de kern van de zaak doorgedrongen.


  Maar ze willen die sleutel wel.


  Precies, zei hij. Ze willen een simpele sleutel om de kracht te ontsluiten, maar ik dacht niet dat ik iemand kon vertrouwen met een sleutel tot zoveel macht, zelfs de Raad niet, dus wilde ik de complexere sleutel maken. Die was een heel stuk moeilijker te ontwikkelen, maar als ik ooit de kans krijg om eindelijk het web te ontsteken, dan zal het de jaren van extra werk waard zijn.


  Maar noch de sleutel die ik voor ogen heb, noch de eenvoudige versie die de Raad wil, kan gemaakt worden, omdat voor allebei de informatie nodig is die buiten bereik in de Tempel der Winden ligt. Zonder die formules kan ik de sleutel niet maken, of de Belijder. Voor die sleutel maakt het in ieder geval niet uit, want de kracht ligt, net als de formules, toch veilig buiten bereik.


  Magda voelde zich misselijk. Ze nam een grote slok water. Ze vroeg zich af waarom de Raad de waarheid vreesde. Maar er schoten haar dringender vragen te binnen terwijl ze tijd rekte om erover na te denken. Hoe kan die persoon, die Belijder, iemand dwingen uitsluitend de waarheid te spreken?


  Hij keek onbehaaglijk terwijl hij naar woorden zocht. Je moet begrijpen, Magda, dat een Belijder een laatste redmiddel zou zijn om de waarheid te vinden. Om bijvoorbeeld een moordenaar zijn daden te laten bekennen, zodat we weten hoeveel slachtoffers hij precies heeft gemaakt, om boven alle twijfel verheven te weten dat hij schuldig is. Of stel je voor dat een man een kind heeft ontvoerd voor losgeld, of erger. Een Belijder zou de waarheid uit zijn leugens en misleiding kunnen trekken.


  Ze trok haar wenkbrauw op. Of een verrader zou gedwongen kunnen worden een eerlijke bekentenis af te leggen?


  Zonder aarzelen of haperen.


  Magda legde haar vingers tegen haar voorhoofd om de enormiteit van wat hij haar vertelde te bevatten. Maar hoe kan die Belijder iemand daadwerkelijk tot een bekentenis dwingen?


  In feite, zei hij, zou de magie die ik in hem belegde, ongeveer net zoals de sleutel, elementen bevatten van zowel Subtractieve als Additieve Magie.


  Dus je hebt een begaafde nodig om een Belijder te maken.


  Eigenlijk niet. De persoon is slechts het omhulsel waar ik dat vermogen in zou leggen, deze unieke vorm van macht.


  Maar als hij niet begaafd is...


  Iedereen bezit ten minste een vonkje van de gave. Het is een onderdeel van onze levenskracht. Magie is alleen maar een kwestie van gradatie. Ze zeggen dat jij onbegaafd bent, maar dat is technisch gesproken niet juist.


  Het leven verbindt ons allemaal met de magie, zoals geïllustreerd in het ontwerp van de Gratie. Ik heb dus voor een Belijder geen begaafde persoon nodig, alleen maar een levende.


  Omdat ze veel tijd had doorgebracht met Baraccus en een aantal getalenteerde tovenaars, was Magda enigszins op de hoogte van hun wereld en van wat zij tot de werkbare mogelijkheden rekenden. Ze had dan misschien niet geheel begrepen wat ze deden of hoe ze het deden, maar ze had een globaal beeld van het bereik van hun vermogens. Dit lag buiten dat bereik.


  Haar ogen werden groot toen ze het ineens begreep. Ze keek hem aan. Je zou een Gratie veranderen.


  Natuurlijk, zei hij, alsof het een triviale zaak was.


  Dit was een van de redenen waarom mensen bang waren voor makers. Makers dachten niet in termen van het onmogelijke, alleen maar in termen van oplossingen. Wat Merritt beschreef, was een mate van onconventioneel denken die voor de meeste mensen grensde aan waanzin.


  Maar kun je de persoon die je in een Belijder verandert ook weer terugveranderen? Ik bedoel, stel nou dat...


  Terugveranderen? Hij keek haar aan alsof ze gek was geworden. Als ik hem eenmaal veranderd heb, wordt de kracht een integraal onderdeel van die persoon, onlosmakelijk verbonden met wie hij is geworden. Eenmaal op die manier veranderd, zou hij voor altijd een Belijder blijven. Er is geen weg terug. Eenmaal gedaan, kan het niet meer ongedaan worden gemaakt.


  Magda was nu echt misselijk. En hoe werkt de kracht die je in die persoon zou beleggen dan feitelijk?


  Als een Belijder zijn kracht op iemand loslaat, bijvoorbeeld een verdachte, vernietigt de Subtractieve kant van de magie de persoon die de verdachte voorheen was.


  Gaat hij dan dood?


  Nee, althans niet in conventionele zin.


  Magda boog zich fronsend naar voren. Wat betekent dat?


  Ik bedoel nee, hij gaat niet dood. Hij maakte een gebaar en leek het eigenlijk niet te willen uitleggen, maar uiteindelijk deed hij dat toch. Zoals ik het web heb gemaakt, is het heel specifiek gericht. Fijne draadjes Subtractieve Magie branden door de geest van de proefpersoon als bliksem die door een boom trekt, helemaal omlaag tot in de wortels, en vagen zijn oorspronkelijke identiteit weg.


  Dus in die zin zou degene die hij voorheen was dan doodgaan. Hij kan nooit meer terugkrijgen wat is geëlimineerd door de Subtractieve kant van de Belijderskracht. Hij leeft nog, maar de persoon die hij was bestaat niet meer. Alles wat hem tot die persoon maakte, is weg.


  Wat blijft er dan nog over?


  In plaats van wie hij was, in plaats van wat de Subtractieve Magie heeft vernietigd, stroomt de Additieve Magie er meteen achteraan om de leegte te vullen en in hem een volkomen, blinde toewijding aan de Belijder op te roepen. De Belijder wordt het middelpunt van het bestaan voor die persoon, het enige wat er voor hem toe doet. De Belijder wordt zijn identiteit, of beter gezegd het richtpunt ervan.


  In die sfeer van totale toewijding en absolute volgzaamheid zal hij de overstelpende behoefte voelen om van het onderwerp van zijn trouw  de Belijder  begeleiding te ontvangen. Dat zal zijn enige doel in het leven worden. Het zou een angstaanjagende leemte in zijn bestaan veroorzaken als hij geen begeleiding kreeg van de Belijder die hem met zijn kracht had aangeraakt.


  De Belijder kan op dat moment alles bevelen wat hij wil, en de persoon zal zich gedreven voelen daaraan te voldoen, wat het bevel ook is. Als het fysiek mogelijk is, zal hij het zonder aarzelen uitvoeren, zelfs ten koste van zijn eigen leven. Zelfs als het niet mogelijk is, dan zal hij het toch met elke vezel van zijn wezen blijven proberen totdat de Belijder zegt dat hij mag ophouden, of tot hij overlijdt. Het enige doel in zijn nieuwe bestaan is te doen wat de Belijder beveelt.


  Dus je ziet wel, de Belijder hoeft het maar te vragen en de proefpersoon zal zonder aarzelen de waarheid bekennen. Hij zal met geen mogelijkheid kunnen liegen. Dat deel van hem, dat verlangen, die behoefte, het vermogen om te liegen, is vernietigd en voor altijd verdwenen. Wie hij was, is niet meer terug te halen. Als de Belijder om de waarheid vraagt, wordt het vertellen van de waarheid het enige wat er nog toe doet voor degene die door de kracht is aangeraakt.


  Magda was vervuld van afgrijzen. Hoe kun je iemand nou zoveel macht geven?


  Met zijn onderarmen op zijn bovenbenen en verstrengelde handen boog hij zich naar haar toe. We geven soldaten toch ook zwaarden? Begaafden krijgen kinderen die al bij hun geboorte dodelijke vaardigheden erven. Mannen die soldaat willen worden, worden in ieder geval nog onderworpen aan enige mate van achtergrondonderzoek. Een begaafd kind is begenadigd met krachten zonder voorbehoud en kan op latere leeftijd die krachten gebruiken om grote schade aan te richten. Kijk maar naar wat keizer Sulachans volgelingen doen met hun krachten. Krachten die ze hebben gekregen zonder enige voorwaarde, gewoon tijdens de geboorte. Ze gebruiken hun krachten om onschuldige mensen te vernietigen.


  Aan de andere kant zou de persoon die werd uitverkoren als Belijder en die belegd zou worden met een dergelijke kracht de juiste persoon moeten zijn. Een rationele persoon. Een zeldzaam iemand die te vertrouwen is met zoveel verantwoordelijkheid, net zoals de persoon die de sleutel tot de bewaarplaatsen van kracht toevertrouwd zal krijgen. Voor de juiste personen zijn die beide dingen een hulpmiddel. Voor de verkeerde persoon kunnen beide dingen een wapen van het kwaad zijn. Het is de geest achter het hulpmiddel die belangrijk is.


  Magda begon te begrijpen waarom de Raad zijn verzoek had geweigerd. Ik heb gehoord dat een poging om die Belijder te creëren gevaarlijk is en zelfs dodelijk zou kunnen zijn. Je kunt heel wel een goed mens doden in je poging om een Belijder van hem te maken.


  Hij keek totaal niet uit het veld geslagen om die aantijging. Eigenlijk leek hij alleen maar vastberadener. Ja, dat is waar. We hebben het hier over heel gevaarlijke magie. Ik denk dat ik het kan, maar ik kan er niet honderd procent zeker van zijn dat het helemaal zo zal werken als ik denk. Zoiets is nog nooit geprobeerd. Lieve geesten, voor zover ik weet is zoiets zelfs nog nooit bedacht. Als ik niet elk laatste onderdeeltje precies goed doe, kan het allemaal in één oogwenk ontzettend fout gaan en zal de proefpersoon sterven. Dat risico bestaat.


  Hij boog zich naar voren en keek haar onderzoekend aan. Maar wat is het gevaar als ik het niet probeer? Ondanks alle inspanningen van onze legers worden overal dorpen en steden onder de voet gelopen. We verliezen duizenden mannen in veldslagen. En toch blijft de horde uit het zuiden almaar verder naar het noorden oprukken om ons allemaal te vernietigen.


  Je zei zelf dat er iets gaande is in de Burcht, dat je naar antwoorden zoekt, dat we allemaal in gevaar zijn, dat er verraders onder ons zijn en dat die heel waarschijnlijk onze ondergang beramen. We moeten de verantwoordelijken vinden. Is het de uitroeiing van ons hele volk waard om het risico dat één uitverkoren Belijder neemt te vermijden?


  Magda keek diep in zijn lichtbruine ogen, op zoek naar enig teken dat hij misleid was, of waandenkbeelden had, of zelfs waanzinnig was. Dat zag ze niet.


  Ze keek naar de sierlijke vrouwen die hij uit wit marmer had gesneden. Dit was geen man die iets deed zonder het grondig van alle kanten te bekijken. Daar heb je misschien wel gelijk in, gaf ze uiteindelijk toe.


  Magda had idee van het magisch veranderen van mensen nooit prettig gevonden. Dit was daarin niet anders. Het klonk afgrijselijk.


  Ze veranderde van onderwerp en keerde terug naar haar eerdere vraag. En die andere tovenaars die zijn overleden? Van wie de mensen zeggen dat het jouw schuld was? Je hebt me dat verhaal nog niet verteld.


  De hartstocht die zo duidelijk in zijn ogen te zien was geweest toen hij over de sleutel en de Belijder sprak, doofde als een kampvuur in een stortbui. Hij leek het vreselijk te vinden om daar weer aan te denken.


  Magda vond het vervelend aan te dringen op een onderwerp dat hem zo overduidelijk pijnigde, maar het overleven van hun hele volk stond op het spel. Ze moest de waarheid vinden.
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  Nou, het punt is, zoals ik al heb uitgelegd en zoals je hopelijk begrijpt, dat het onmogelijk is om dit soort magie te laten functioneren, of zelfs de eenvoudigste vorm van de sleutel, laat staan de Belijder, zonder de vereiste formules die opgeborgen liggen in de Tempel der Winden. Sterker nog, we hebben het hier over heel gevaarlijke zaken die je niet licht moet opvatten. Zonder de benodigde onderdelen zal de poging gegarandeerd mislukken en kan die heel goed dodelijk zijn.


  Ik begrijp wel dat het niet werkt zonder alle onderdelen die jij nodig acht, maar wat maakt het zo riskant om zelfs maar te proberen de sleutel te maken?


  Met een grimmig gezicht tilde Merritt zijn vuist op en liet haar de zegelring zien die hij droeg. Op het verhoogde middelste deel stond een Gratie.


  Het ontwerp van de Gratie was er diep ingegraveerd, zodat de ring kon worden gebruikt om een afdruk te maken in zegelwas. Magda herinnerde zich deze specifieke Gratie te hebben gezien in de zegelwas van documenten die Baraccus had ontvangen.


  Zelfs als onbegaafde moet je je bewust zijn van de macht die besloten ligt in de Gratie wanneer die door begaafden wordt gebruikt.


  Dat was ze. De Gratie vertegenwoordigde de wereld van het leven, de wereld van de doden, en de manier waarop magie en Schepping ze met elkaar verbonden.


  De buitenste cirkel van het ontwerp vertegenwoordigde het begin van de oneindige wereld van de doden. Binnen in die cirkel stond een vierkant, waarvan de punten net de cirkel raakten. In het vierkant bevond zich weer een cirkel, die net de randen van het vierkant raakte. Het gedeelte tussen de twee cirkels met het vierkant erin vertegenwoordigde de wereld van het leven. De binnenste cirkel was het begin van het leven en de buitenste cirkel was het einde, waar zielen door de sluier naar de eeuwigheid van de onderwereld gingen.


  Een achtpuntige ster in de kleinste cirkel was het Licht van de Schepping. Lijnen vanuit de punten van de ster straalden naar buiten door de binnenste cirkel, het vierkant, en door de buitenste cirkel die de sluier naar de wereld van de doden vertegenwoordigde. De lijnen die uitstraalden vanuit het Licht vertegenwoordigden de vonk van de gave, die met iedereen meereisde vanaf de geboorte, door het hele leven en zelfs in de dood.


  Magda stelde zich voor dat die stralen, die doorvoerleidingen van de gave, datgene waren wat Isidore als begaafde spiritist in staat had gesteld om contact te maken met de geestenwereld voorbij de sluier.


  Begaafden tekenden de Gratie wanneer ze bezweringen toverden om specifieke krachten op te roepen. Het voegde elementen toe die je met niets anders kon toevoegen, maar tegelijkertijd was het een gevaarlijk middel en moest het met groot respect worden behandeld.


  Een Gratie moest worden getekend van buitenaf naar het midden toe  cirkel, vierkant, cirkel, ster  en daarna moesten de stralen weer naar buiten over de andere elementen worden getekend. Alles naar binnen toe en dan weer naar buiten. Als je haar verkeerd tekende of in de verkeerde volgorde, kon dat ervoor zorgen dat de magie faalde of zelfs vreselijk misging.


  Getekend in bloed kon een Gratie belangrijke alchemie aanroepen.


  Ze zeiden dat iemand met voldoende kennis en macht de Gratie kon veranderen en er dus elementen van kon wijzigen.


  Hoewel een Gratie een veelgebruikt hulpmiddel voor begaafden was, had Baraccus vaak gezegd dat ze ondanks hun schijnbare eenvoud maar zelden echt beheerst werden.


  Niet veel mensen zouden een Gratie durven dragen. Dat alleen al zei iets belangrijks over Merritt.


  Merritt staarde naar zijn ring en wreef met de duim van zijn andere hand over de Gratie. Hij leek in gedachten verzonken.


  Magda legde haar hand op zijn pols, en hij keek op. Wat wilde je zeggen?


  Zijn ogen richtten zich weer op de hare. Ik wilde zeggen dat de bezweringsvormen die nodig zijn om een sleutel te maken, in dergelijke combinaties gevaarlijk instabiel zijn zonder de koppelingen van de bresberekeningen. Je hebt die koppelingen nodig om de structuur ervan stevig te maken. Alleen daarmee kunnen de verschillende onderdelen vervolgens in de juiste volgorde fuseren. De Raad wilde dat we het toch probeerden. Ze wilden die sleutel voltooid hebben.


  Wat gebeurt er als je die elementen niet hebt? Als je het zónder probeert?


  Zonder die bres en de breskoppelingen kun je het verificatieweb niet stabiliseren en de bezweringsvorm niet bijeenhouden. Dan heb je niets om de verschillende elementen aan te verankeren, en die elementen draaien toevallig om zowel Additieve als Subtractieve Magie. Je kunt je voorstellen dat er een sterke reactie ontstaat als de twee elkaar op de verkeerde manier raken, laat staan als ze verkeerd gecombineerd worden.


  Bijna zodra je de structuur opzet in een verificatieweb, met die tegengestelde elementen allebei zo open binnen de formatie, en al voordat je het generatieproces kunt activeren, begint hij ineen te storten. De Additieve en Subtractieve componenten trekken elkaar aan terwijl de implosie optreedt en versnellen de reactie. Iedereen die erbij staat en probeert alles bij elkaar te houden om de componenten te verbinden en te fuseren in de sleutel, zou ernstig gewond raken of omkomen.


  Het maakt niet uit hoe je probeert het web te construeren, of welke verschillende routines of volgorde je gebruikt. Zonder alle noodzakelijke onderdelen is er geen enkele mogelijkheid dat het zal werken. Geen enkele. Wat mij betreft is het waanzin om te denken dat je die specifieke Additieve en Subtractieve componenten op die manier kunt samenvoegen zonder de noodzakelijke overbruggingselementen, en dan te verwachten dat ze naast elkaar blijven bestaan. Die poging is niet alleen zinloos, het is zelfmoord.


  Weten anderen dat niet ook?


  Sommigen wel, maar als mensen iets maar graag genoeg willen, richten ze zich meestal alleen nog op de beloning en negeren ze de gevaren. De eerste poging ging zoals ik had voorspeld, en daarbij vielen doden. Sommige mensen zagen het risico als de prijs voor de beloning en wilden bewijzen dat ze beter waren dan alle anderen. Ze denken dat ze roem zullen verwerven als zij degenen zijn die het voor elkaar krijgen. Nog meer mannen sneuvelden bij latere pogingen.


  Maar jij doet net zoiets, zei ze. Jij bent maker. Jij accepteert ook niet dat iets onmogelijk is. Je zoekt uit hoe je dingen voor elkaar kunt krijgen waarvan men zegt dat ze onmogelijk zijn. Hoe kun je het hun dan kwalijk nemen dat ze die pogingen willen ondernemen?


  De dingen die ik doe en die nooit eerder zijn gedaan, zijn anders. Ik bestudeer het probleem en analyseer rationeel of het werkelijk mogelijk is. Dan, en niet eerder, ga ik kijken hoe ik het moet doen. Ik ontwikkel een plan op basis van feiten, niet op basis van wensen. Ik ken elke stap, de aard van elk element, en ik weet waar de lijnen liggen. Voor een buitenstaander lijkt het misschien alsof ik onmogelijke dingen probeer, maar dat is niet zo.


  Hij gebaarde door de kamer naar een standbeeld. Het is net als beeldhouwen. Voordat je ergens begint te beitelen weet je waarom, weet je wat je moet weghalen. Dat is niet wat ze in dit geval doen. Ze proberen in feite te beeldhouwen door er maar wat op los te hakken, zonder dat ze weten wat ze doen. Ze vervangen weten door wensen.


  Sommigen van die mannen, weet ik, begrijpen de gevaren die erbij komen kijken en maken zich zorgen over pogingen tot het maken van de sleutel. Maar de Raad staat erop. Zelfs al sterven er mensen, dan nog dringen ze erop aan dat pogingen om dat zwaard te maken moeten doorgaan. Ze hebben al hun hoop gevestigd op hun wens dat het zal werken. Ik weigerde daar nog langer deel van uit te maken.


  Magda fronste haar voorhoofd. Ik begrijp iets niet. Is het een geheim dat de kistjes met de kracht opgeborgen liggen in de Tempel der Winden en dat niemand erbij kan komen?


  Nee. Iedereen die betrokken is bij het maken van de sleutel weet dat. De kistjes stonden op de vrachtlijst van het Tempelteam.


  Waarom dringt de Raad dan zo op het maken van de sleutel aan, terwijl ze weten dat ze er niets mee kunnen?


  Merritt hief zijn handen in een gefrustreerd gebaar. Precies. Ik voerde datzelfde argument aan. Ze wilden het niet horen. Voorzitter Cadell zei dat het een voorzorgsmaatregel was voor wanneer de kracht ooit zou terugkeren in de wereld van het leven. Hij zei dat we niet konden wachten tot er iets misging, alleen om dan te ontdekken dat we daar niet op voorbereid waren.


  Zei voorzitter Cadell dat?


  Ja. De Raad wilde dat ik leiding gaf aan het team dat de sleutel zou maken. Ik ben het eens met hun argument, maar dat betekent nog niet dat het mogelijk is. Toen ik vertelde dat het niet kon en dat er alleen maar slachtoffers bij zouden vallen, werden ze boos. Ze twijfelden aan mijn loyaliteit aan de zaak van het Middenland.


  Ze zeiden dat als ik weigerde hen te helpen en er iemand omkwam, het mijn schuld was. Ze dachten dat als ze me in die positie drukten, ik erin mee zou moeten gaan, en als ik erin meeging, dat ik dan wel iets zou verzinnen waardoor het alsnog zou lukken.


  Ze hebben kennelijk een heleboel vertrouwen in je vermogen als maker, zei Magda.


  Merritt kon niet langer blijven zitten. Hij liep weer naar de tafel, waar hij met zijn handen op leunde en naar het zwaard op het rode fluweel staarde. Terwijl Magda naar hem keek, wachtend tot hij zou doorgaan, streek hij zachtjes met zijn vingers over de kling.


  Het is alsof ze willen dat we vliegen, zei hij uiteindelijk, en dus bevelen ze mensen om van een berg te springen, met hun armen te wapperen en te vliegen. Ze denken dat het zal lukken omdat zij het bevolen hebben.


  Maar als die mensen dan te pletter vallen, is het mijn schuld omdat ik degene ben die hun de waarheid vertelde, namelijk dat het niet zou lukken.
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  Dus je weigerde leiding te geven, en ze gingen toch door met hun pogingen, zei Magda toen hij een tijdje zweeg. Wat gebeurde er toen?


  Wat denk je? Een heleboel goede mensen zijn gestorven, voor niets, dat is wat er gebeurde.


  Ik begrijp het.


  Ze herinnerde zich nog maar al te goed de man in de onderste regionen van de Burcht, die dood op de vloer lag met een groot stuk van een kling in zijn borst.


  O ja? Hij schudde zijn hoofd zonder om te kijken. Jij denkt dat Baraccus is gestorven voor iets wat de moeite waard was, dus jij hebt die troost in ieder geval nog. Deze mannen zijn voor niets gestorven. Wat voor troost is er voor hun nabestaanden?


  Weet je hoe het voelt om de weduwen van zulke mannen onder ogen te komen? Mannen die hun leven hebben vergooid? Kun je je voorstellen hoe verdrietig die vrouwen zijn, wetend dat hun mannen dood zijn, horend dat het mijn schuld is, dat ik het had kunnen voorkomen als ik niet zo egoïstisch was geweest en hen had geholpen? Kun je je voorstellen hoe het is om hun kinderen, die ik nog op mijn schouders heb rondgedragen, te horen huilen om vaders die ze nooit meer zullen zien?


  Kun je je voorstellen hoe het is om de weduwen, moeders, zussen en dochters van de mannen die zijn gestorven de hele nacht voor je deur te horen huilen, ontroostbaar, terwijl ze jou de schuld geven voor de dood van hun naaste?


  Nee, dat kan ik me niet voorstellen, zei Magda zachtjes in de stilte.


  Ze schaamde zich omdat ook zij hem zo eenvoudig schuldig had geacht aan de aanklacht. Ze had zich een mening over hem gevormd zonder hem ooit te hebben ontmoet. Ze voelde zich een dwaas omdat ze zo bereidwillig leugens had geloofd.


  Hoe moest ik mensen die zoveel pijn hadden ervan overtuigen dat ik dergelijke nodeloze sterfgevallen juist heb geprobeerd te voorkomen? Ze wilden niet luisteren. Ze wilden het niet horen. Zij geloofden wat de Raad zei, dat het niet zou zijn gebeurd als ik had geholpen. Het is voor die gezinnen gemakkelijker om mij de schuld te geven dan te proberen deze hele ingewikkelde zaak te begrijpen. Ze snappen niet dat hun mannen evengoed dood zouden zijn, en ik erbij, als ik was gebleven en leiding had gegeven. Het is gemakkelijker voor hen om leugens te geloven dan de waarheid.


  Magda hoorde kinderen spelend door de straat rennen, gevolgd door een blaffende hond. Ze kon zich alleen maar voorstellen hoe vreselijk verdrietig zulke kinderen zouden zijn na het verlies van hun vader. Toen ze eindelijk in de verte verdwenen, viel de diepe stilte weer in het kleine, volle huis.


  Daarom ben je uit de Burcht weggegaan, zei Magda hardop toen ze het besefte.


  Met zijn rug nog naar haar toe knikte hij. Ja.


  Ze zag wel hoezeer het hem griefde om in zon onmogelijke positie te zijn geplaatst en zo valselijk beschuldigd te worden. Ze begreep nu ook waarom Baraccus had gewenst dat hij Merritt kon helpen.


  Magda stond op en liep naar hem toe om een troostende hand op zijn brede schouder te leggen. Ze begreep eindelijk hoeveel compassie Isidore in hem had gezien. Dank je, Merritt, dat je het hebt uitgelegd. Ik begrijp het nu. Ik ben ontzettend opgelucht dat wat de mensen zeggen niet waar is, maar tegelijkertijd schaam ik me omdat ik blindelings geloofde dat die sterfgevallen jouw schuld waren.


  Hij knikte waarderend terwijl hij lichtjes de kling van het zwaard aanraakte. Een heleboel goede mensen zijn voor niets gestorven. Ik vrees dat er nog veel meer goede mensen zullen sterven voordat ze eindelijk inzien dat wat zij willen onmogelijk is.


  Omdat ze naast hem stond toen hij zich naar haar omdraaide, kon ze toen pas een goede blik werpen op het schitterende zwaard dat op het rode fluweel lag. Een groef liep over de hele lengte van de glanzende kling, die uitwaaierde onder zijnokken aan de bovenkant. Een agressief ogende, omlaag wijzende pareerstang liep uit in scherpe punten. Het gevest was bedekt met heel strak aangebracht en perfect gewonden zilverdraad.


  Gouddraad, door het zilver heen geweven, spelde het woord Waarheid.


  De schoonheid van het zwaard benam haar bijna de adem.


  Bijna onvrijwillig stak ze haar hand uit, raakte het gevest aan en ging met haar vingers over de gouden letters van het woord. Ze had zoiets nog nooit eerder gezien.


  Merritt keek even naar haar; terwijl hij het zwaard optilde, lieten haar vingers eindelijk met tegenzin het woord Waarheid los. Hij legde de kling over zijn onderarm en bood haar het gevest aan.


  Magda kon zich er niet van weerhouden het vast te pakken. Toen ze het gevest pakte, het wapen optilde, voelde ze de reliëfletters van het woord onder haar vingertoppen aan de ene kant, en de ingeweven draadletters waar het woord aan de andere kant van het gevest herhaald werd, in haar handpalm drukken.


  Ze wist wel iets over het gebruik van zwaarden, maar ze was er zeker geen expert mee, niet zoals met messen. Dit zwaard voelde magisch aan. Het gewicht en de balans ervan waren buitengewoon. Het voelde licht, snel, en opmerkelijk goed.


  Het beroerde ook iets diep binnen in haar, riep iets naar boven op een manier die ze niet had verwacht en niet helemaal begreep. De enige interpretatie die ze had was dat het een beetje voelde als gerechtvaardigde woede, borrelend net onder het oppervlak van haar bewustzijn, zoekend naar een uitlaatklep.


  Dit moet de sleutel worden, fluisterde ze, half in zichzelf.


  Hij keek nog steeds naar haar ogen. Inderdaad, maar zoals gezegd, ik kan hem niet voltooien.


  Nu begrijp ik het allemaal, zei ze, nog altijd evenzeer sprekend tot zichzelf als tot hem. Ik snap wat je bedoelde, dat de magie van de sleutel de waarheid dient en tegelijkertijd de kracht beschermt.


  De kracht heeft waarheid nodig om te werken. Waarheid is realiteit; de natuurwetten. Ze zijn niet van elkaar te scheiden. Die relatie wordt vertegenwoordigd door dat woord dat in het gevest verweven zit. Dat maakt dit een zwaard dat bedoeld is om meer dan alleen de kracht te dienen. Het is ook bedoeld om de waarheid te dienen.


  Eindelijk keek ze in zijn ogen. Dit is het Zwaard van de Waarheid.


  Een warme glimlach verzachtte zijn gelaat. Dat is er een goede naam voor. In feite is het de perfecte naam. Ik snap niet waarom ik dat zelf niet heb bedacht. Meer dan je beseft, dient dit zwaard de waarheid op veel niveaus en op veel manieren. Het is altijd mijn bedoeling geweest dat degene die dit zwaard hanteert een zoeker naar de waarheid moet zijn.


  Dank je, Magda, voor dat inzicht. Hij gebaarde naar het zwaard in haar hand. Van nu af aan zal het altijd bekendstaan als het Zwaard van de Waarheid.


  Magda hield de kling rechtop en volgde de sierlijke belijning ervan met haar ogen. De groef maakte het zwaard niet alleen lichter, en dus sneller, maar tegelijkertijd maakte hij de kling sterker. Het wapen was schitterend en dodelijk tegelijk. Onder de pareerstang voelde het met draad omwonden gevest zich thuis in haar hand. Hoe ben je toch aan zoiets schitterends gekomen?


  Zijn glimlach werd breder. Ik heb het gemaakt.


  Ze tilde stomverwonderd het zwaard weer op en keek naar hoe het licht over de kling speelde. Heb jij dit gemaakt?


  Merritt knikte. Hoewel elk bestaand zwaard ook zou voldoen, is dit het zwaard dat ik speciaal heb gemaakt met de bedoeling dat het de sleutel zou worden. Dit is altijd het zwaard geweest dat ik had willen beleggen met de kracht.


  Ik voel... iets. Ik voel iets bewegen als ik het vasthoud.


  Aan zijn reactie te zien, was hij helemaal niet verbaasd. Zoals ik al eerder zei, we worden allemaal geboren met een vonk van de gave. Hoewel jij niet begaafd bent, als zodanig, reageer je toch op magie. Dit zwaard is belegd met magie. Dat is wat je voelt.


  Magda fronste haar voorhoofd. Wat voor soort magie?


  Behalve dat ik het heb voorbereid om de sleutel te worden, heb ik het ook eigenschappen gegeven waarmee het de kracht kan beschermen en de waarheid kan dienen. Dat zijn de elementen die je voelt. Zijn glimlach vervaagde. Maar dat was voordat ik wist dat wat ik nodig heb om het te voltooien niet langer in deze wereld is. Ik wil anderen dit zwaard niet laten gebruiken in hun pogingen de sleutel te maken, omdat het bij zon zinloze poging vernietigd zou worden. In ieder geval is de kracht nu veilig.


  Magda gaf Merritt eindelijk het zwaard terug. Toen zijn vuist zich om het gevest sloot, om de woorden Waarheid aan weerskanten, sloot ze beide handen om de zijne heen en hield stevig vast.


  Ze stonden vlak bij elkaar toen ze hem onderzoekend in de ogen keek. Wil je een vraag beantwoorden?


  Hij haalde zijn schouders op, maar hij deed geen poging om het zwaard terug te trekken en zijn hand onder de hare vandaan te halen. Wat wil je weten?


  Hoeveel kistjes zijn er met die kracht, de kracht die het Zwaard van de Waarheid moet beschermen?


  Hij scheen het liever niet te doen, maar uiteindelijk antwoordde hij toch. Drie.


  Magda voelde een traan opwellen en over haar wang stromen. De drie kistjes van Orden.


  Nu was meer dan alleen de gave in zijn ogen te zien. Zo noemden ze de kracht inderdaad vroeger, nog voor de sterrenverschuiving. Hoe kan het dat je die naam kent? De naam Orden wordt alleen maar in heel oude bronnen gebruikt. Hoe weet je dit?


  Hoe kon ze het hem vertellen?


  Hoe kon ze het níét doen?
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  Merritt, ik moet je iets vertellen.


  Zijn voorhoofd fronste bezorgd. Wat dan?


  Magda schraapte haar keel en hoopte dat haar stem haar niet in de steek zou laten. Toen Baraccus terugkeerde uit de Tempel der Winden, terugkeerde uit de onderwereld, wachtte ik in de enclave van de Eerste Tovenaar op hem. Ik was natuurlijk blij om hem te zien, en hij was blij dat hij veilig bij me terug was. Maar hij was merkwaardig stil, dus vroeg ik wat hem zo dwarszat.


  Baraccus vertelde dat een grote kracht, een heel gevaarlijke kracht, niet langer in de Tempel der Winden was. Hij zei dat die kracht daar had moeten zijn, maar dat hij verdwenen was. Toen ik vroeg waar hij het over had, zei hij dat de drie kistjes van Orden weg waren.


  Merritts gezicht werd asgrauw. Weg?


  Hij zei dat er veel mis was in de Tempel der Winden. Toen ik vroeg wat hij bedoelde, staarde hij alleen maar voor zich uit en zei een hele tijd niets. Uiteindelijk vertelde hij me over de kistjes van Orden, en hoe belangrijk ze waren. Ik vroeg of hij heel zeker wist dat ze weg waren. Hij zei dat de Tempel der Winden heel groot was, maar dat er geen twijfel mogelijk was.


  Wie heeft hij nog meer verteld dat ze weg zijn?


  Hij zei dat hij het niemand behalve mij kon vertellen.


  Weet de Raad het niet?


  Nee. Ik ben de enige die het weet. En nu jij. Ik wachtte tot er een nieuwe Eerste Tovenaar werd benoemd. Ik was van plan het hem te vertellen, direct na zijn aanstelling.


  Ze liet één hand van het zwaard zakken zodat ze zijn gespierde arm kon pakken om zijn blik weer te trekken. Maar ik besef nu dat jij degene bent die dit moet weten, Merritt. Jij bent degene die ik dit moet toevertrouwen.


  Zijn gezicht was nog altijd bleek. Zijn blik dwaalde weer af en richtte zich op verre gedachten. Ze kon zich niet voorstellen wat er door zijn hoofd moest gaan, nu hij zo lang had gewerkt om de beschermende sleutel voor de kistjes van Orden te creëren. Dank je wel, Magda, dat je me dit vertelt. Dat je me vertrouwt.


  Ze knikte en liet eindelijk haar andere hand ook van zijn hand op het zwaard zakken.


  Ineens werd zijn gezicht verwachtingsvol. Heeft Baraccus iets gezegd over de berekeningen voor het creëren van een bres van het zevende niveau? Misschien of hij ze mee terug had genomen?


  Magda schudde haar hoofd. Het spijt me, maar nee. Daar heeft hij helemaal niets over gezegd.


  Zijn tijdelijke gretigheid vervaagde en werd vervangen door argwaan. En de Raad weet hier niets van? Weet je zeker dat ze het niet weten?


  Ja, dat weet ik zeker. Baraccus zei dat hij het niemand anders zou vertellen dan mij. Ik weet niet waarom, maar daar was hij heel duidelijk over. En hij zou zoiets niet zeggen als hij het niet meende.


  Ik snap het niet. Hoe kunnen de kistjes van Orden nou uit de Tempel der Winden verdwenen zijn? Merritt staarde weer voor zich uit. Ik vraag me af of iemand anders er misschien heen zou kunnen gaan om de formules op te halen. Misschien zou ik het zelf kunnen proberen. Ik weet niet hoe, maar als er een mogelijkheid is...


  Nee, zei Magda, en ze schudde nadrukkelijk haar hoofd. Baraccus zei dat er veel mis was in de Tempel. Hij zei dat het duizenden jaren zou duren voordat iemand er weer voet zou zetten.


  Dat klinkt onheilspellend. Waarom zou hij dat zeggen?


  Dat weet ik niet, maar als Baraccus het zei, moet hij hebben geweten waar hij over sprak. Dat betekent dat je er niet in komt, of wie dan ook.


  Merritt dacht even na. De Tempel zou na de oorlog worden teruggehaald naar deze wereld, als het hier weer veilig was.


  Magda keek vanonder haar wenkbrauwen naar hem op. Baraccus was oorlogstovenaar. Een deel van zijn gave was zijn vermogen tot profetie. Misschien bedoelde hij dat de Tempel nog duizenden jaren niet veilig zou zijn in deze wereld, en dat hij daarom verbannen moet blijven.


  Dat is een grimmige gedachte.


  Maar misschien komt het door dat andere wat hij zei, dat er daar iets heel erg mis zit. Misschien komt het niet door wat er in deze wereld gebeurt dat de Tempel niet terug kan komen, maar vanwege de problemen daar.


  Het zou kunnen, zei Merritt, diep in gedachten.


  Dat betekent dat de dingen die je nodig hebt nooit binnen je bereik zullen komen.


  Merritts schouders zakten gefrustreerd omlaag. Maar dat verklaart nog steeds niet wat er met de kistjes van Orden is gebeurd. Als ze daar niet zijn, dan moeten ze hier zijn, in deze wereld.


  Het lijkt erop, beaamde ze.


  Het Tempelteam heeft de kistjes daar neergezet, zei hij, hardop nadenkend. Lothain heeft geprobeerd in de Tempel te komen om te herstellen wat het Tempelteam had gesaboteerd, maar hij kon er geen toegang toe krijgen. En toen Lothains poging om de Tempel binnen te komen mislukte, stuurde Baraccus enkele van zijn beste mannen erheen om uit te zoeken wat het Tempelteam had gedaan. Toen geen van hen terugkeerde, ging hij uiteindelijk zelf. Hij bevestigde de problemen daar.


  Inderdaad, zei Magda.


  Hij gebaarde met het zwaard. Dat lijkt erop te wijzen dat de kistjes van Orden helemaal nooit naar de Tempel zijn gebracht. Misschien was dat een deel van het verraad van het team.


  Nee, er moet meer achter zitten.


  Hoe bedoel je? vroeg hij.


  Als de kistjes daar nooit zijn geweest, en er verder niemand is binnengekomen, waarom heeft de Tempel der Winden dan de maan rood gekleurd om te waarschuwen dat daar iets vreselijk mis was? Dat gebeurde lang nadat het Tempelteam al was veroordeeld en terechtgesteld voor verraad. De maan is met een reden rood gekleurd. Baraccus stuurde tovenaars die niet meer terugkeerden en ging toen zelf gehoor geven aan de hulpkreet van de Tempel, om uit te zoeken wat er aan de hand was. Er moet in de tussentijd iets zijn gebeurd waardoor de maan rood kleurde.


  Ik kan me niet indenken wat. Heeft Baraccus geen aanwijzingen gegeven?


  Magda sloeg haar blik neer. Hij heeft zichzelf van het leven beroofd voordat ik echt de kans had om er met hem over te praten. Ze keek Merritt weer aan. Misschien waren de kistjes toch al die tijd al in de tempel, precies waar ze hoorden. Misschien is er iemand anders binnengekomen en heeft ze gestolen, en werd daarom de maan rood.


  Merritt leek daar verontrust om. Iemand anders? Wie dan? Bedoel je de vijand?


  Magda haalde haar schouders op. Weet ik niet. Maar misschien is er iemand binnengekomen en heeft diegene de kistjes van Orden gestolen en de andere problemen veroorzaakt waar Baraccus over sprak. Misschien is de maan daarom rood geworden.


  Merritt streek met zijn duim over zijn kin en dacht na. Dat is ook mogelijk.


  Misschien was het de vijand. Iemand gestuurd door keizer Sulachan.


  Merritt keek haar aan. Dat is een onrustbarende gedachte.


  Behalve die onrustbarende gedachte, zoals ik al zei, is er ook een aantal zorgwekkende dingen gaande in de Burcht. Ik heb het gerucht gehoord dat enkelen van onze tovenaars de doden weer tot leven wekken. Weet jij daar iets van?


  Ze proberen van alles te ontdekken over de wapens die Sulachan heeft ontwikkeld, zei hij. Ik geloof dat Isidore daarbij hielp. Zij hield zich bezig met kwesties vanuit de geestenwereld. Misschien komt dat gerucht daar vandaan.


  Er gebeuren nog andere vreemde dingen. Vijandelijke troepen oogsten de doden. Ze hebben alle doden meegenomen uit Isidores woonplaats Grandengart. Ik heb gehoord dat ze dat ook op andere plekken doen. Waarom zouden ze zoiets doen?


  Merritt slaakte een zucht. Weet ik niet.


  Magda liep naar het rieten bankje en pakte de bundel die ze had meegebracht. Kijk hier eens naar.
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  Magda vouwde de dunne doek uit en hield hem omhoog, zodat Merritt kon zien hoe het gordijn eruit had gezien toen het in de doolhof van gangen voor Isidores onderkomen had gehangen.


  Merritt legde het zwaard terug op het rode fluweel en liep naar haar toe, aangetrokken door wat hij zag. Ze kon zijn silhouet door de zijdezachte doek zien terwijl hij met zijn vingers over de getekende bezweringsvormen ging. Dit is opmerkelijk, fluisterde hij.


  Dat vind ik in ieder geval wel. Het heeft mijn leven gered.


  Merritt trok de rand van de doek opzij om haar aan te kijken. Hoe bedoel je?


  Het monster dat Isidore had vermoord, kwam ook achter mij aan. Hij was net zo vastbesloten mij te vermoorden als toen hij Isidore verscheurde. Hij achtervolgde me door de doolhof. Ik was verdwaald en deed mijn best om hem voor te blijven. Uiteindelijk had hij me vastzitten in een doodlopende gang achter deze doek, maar hij kon er niet langs om mij te pakken. Op de een of andere manier hield de doek hem tegen.


  Merritt trok de zijkanten van de doek naar buiten zodat hij alle symbolen kon zien die er zo ruw op waren geschilderd. Ik snap wel waarom, zei hij terwijl hij de symbolen bestudeerde.


  Isidore zei dat de bezweringen die ze tekende afkomstig waren uit haar werk als spiritist, en dat ze krachtig en betekenisvol waren.


  Hij bestudeerde nog altijd de tekeningen op de doek. Daar is geen twijfel over. Hij schudde zijn hoofd terwijl zijn blik van het ene symbool naar het volgende dwaalde. Ik heb haar de grondbeginselen van deze bezweringsvormen geleerd, maar ze heeft er een paar heel merkwaardige elementen aan toegevoegd.


  Isidore zei dat de doden er gehoor aan moeten geven.


  Merritt keek haar kant op, maar hij zei niets, dus deed zij het. Ik kan dat bevestigen. Magda bewoog de doek heen en weer. Dit is wat dat monster tegenhield, die dode man, zodat hij niet bij me kon komen. Hij wilde er niet langs. Isidore zei dat de doden gehoor moesten geven aan de dingen die ze tekende. Dat is nog een reden dat ik geloof dat de man die haar heeft vermoord en hetzelfde met mij wilde doen echt een dode was. Hij gaf gehoor aan deze waarschuwing.


  Merritt keek haar weer aan. Dat kan best, maar het is niet noodzakelijkerwijs het geval.


  Hij pakte de doek van haar aan en drapeerde hem over zijn arm. Terwijl hij door de kamer ijsbeerde, trok hij de plooien een voor een opzij en overpeinsde de symbolen die over zijn arm lagen. Maar dit is wel verontrustend, mompelde hij. Dit zijn wachterbezweringen, bedoeld om de doden af te weren.


  Wachterbezweringen? Merritt, waarom was Isidore bang voor dode mensen? Waarom zou ze die wachterbezweringen op gordijnen in de gangen om zich heen tekenen om de doden tegen te houden?


  Hij keek haar even aan. Misschien omdat ze reden had hen te vrezen, of misschien alleen uit voorzorg. Ze ging immers om met de wereld van de doden. Dat was haar vak. Bovendien zocht ze naar geesten die vastzitten in deze wereld. De geesten die bij de lijken horen die generaal Kuno meenam uit Grandengart.


  Maar dat zijn de géésten van de doden. Niet de doden zelf.


  Waar wil je naartoe?


  Stel nou eens dat wat ik heb gehoord waar is, en sommigen van die tovenaars daarbeneden echt in staat zijn de doden weer tot leven te wekken, of niet echt tot leven, maar, nou, je weet wel. Stel dat ze monsters creëren uit dode mensen? Redeloze slaven die hun in alles gehoorzamen?


  Merritt trok zijn wenkbrauw op en gaf haar de zachte doek weer aan. Ik heb inmiddels geleerd zelfs belachelijk klinkende theorieën niet meteen van de hand te wijzen, maar geloof je dat echt?


  Ze pakte de doek aan en vouwde hem op. Ik weet niet wat ik moet geloven. Ze tilde de bundel op. Maar ik slaap hieronder.


  Ze dacht dat hij haar misschien zou uitlachen. Dat deed hij niet. Goed van je, mompelde hij terwijl hij zich peinzend afwendde.


  Merritt, er gebeuren te veel onbegrijpelijke dingen. Ik ben bang dat er iets vreselijks gebeurt voordat ik het allemaal kan bevatten, maar ik schijn de enige te zijn die erom maalt.


  Ik maal er ook om, zei hij zachtjes.


  Even was ze van haar stuk gebracht. Ze had niet verwacht dat hij dat zou zeggen. Het was wat ze had gehoopt, meer dan ze had gehoopt, eigenlijk. Daarom was ze ook naar hem toe gekomen. Maar ze had het niet verwacht. Dank je, fluisterde ze.


  Je hebt gelijk, er gebeuren te veel onverklaarbare dingen. Niet alleen de dingen die jij noemt, maar nog meer. Ieder op zich lijken ze misschien best onschuldig of kunnen ze worden weg verklaard, maar als je naar het grotere plaatje kijkt, worden die dingen allemaal samen verdacht.


  Ken jij iemand die ons aan antwoorden kan helpen?


  Hij ging peinzend met zijn hand heen en weer over een gebogen deel van een vreemde, complexe metalen compositie. Het leek bijna een weergave van verificatiewebben die ze wel eens had gezien. Misschien wel, zei hij uiteindelijk.


  Bemoedigd stapte Magda naar hem toe. Ik luister.


  Hij draaide zich naar haar om. Ben je op de hoogte van de overloopster?


  Overloopster? Nee. Welke overloopster? Waar heb je het over?


  Nog maar een paar dagen geleden kwam er een tovenares uit de Oude Wereld, een vrouw over wie het gerucht ging dat ze vroeger een vertrouwelinge was van keizer Sulachan, in de Burcht aan, op zoek naar asiel. Ik heb gehoord dat ze zich bij onze zaak wilde aansluiten. Als dat zo is, dan kan zij ons misschien iets vertellen over de plannen van de vijand. We weten maar heel weinig over wat er onder Sulachans bewind gebeurt.


  Ik heb nog nooit van haar gehoord, zei Magda. Je hebt gelijk, we moeten haar beslist spreken. Weet je waar we haar kunnen vinden?


  In de kerker.


  De kerker? Magda fronste haar voorhoofd. Als ze is overgelopen en zich bij onze zaak wil aansluiten, waarom zit ze dan in de kerker?


  Ik heb horen fluisteren dat ze is veroordeeld als spion en dat ze zal worden terechtgesteld.


  Magda keek hem met open mond aan. Ik heb helemaal niets gehoord over zon proces.


  Hij trok zijn wenkbrauw op. Waarom zou je ook? Je bent toch een niemendal?


  Magdas mond vertrok. Voordat Baraccus overleed, wist ik veel meer van wat er allemaal in de Burcht gebeurde dan nu. Ze sloeg haar armen over elkaar. We moeten naar haar toe, kijken of ze ons iets kan vertellen.


  Dat heb ik al geprobeerd. Ze lieten me niet bij haar.


  Er moeten toch mensen zijn die ons willen helpen. Terwijl ze over het probleem nadacht, liep Magda naar de tafel waar het Zwaard van de Waarheid lag en keek ernaar. Heer Rahl zei dat een paar officieren de devotie hebben uitgesproken.


  Weet je welke?


  Rendall en Morgan, zei ze. Mannen die ik vertrouw. En ze zouden me allebei helpen.


  Maar die zijn bij hun troepen, ergens buiten Aydindril.


  Generaal Grundwall van de Huiswacht heeft ook de eed gezworen, zei ze. Ik ken hem, maar niet goed. Hij kwam vaak bij Baraccus met verslagen.


  Merritt knikte peinzend. Ik heb hem pas een paar keer ontmoet, maar als commandant van de Huiswacht zou hij beslist bij een gevangene kunnen komen. Hij keek haar kant op. Ken je hem goed genoeg om te zorgen dat ik binnen kan komen om die tovenares te spreken?


  Ik denk dat ik hem goed genoeg ken om te zorgen dat hij mij binnenlaat. En misschien kan ik hem overhalen jou mee te laten komen.


  Hij glimlachte kort. De lach vervaagde snel. Laten we hopen dat ze haar al niet hebben onthoofd, en dat ze bereid is met ons te praten.


  Dan moeten we dat eerst doen. Ken je verder nog iemand die je kunt vertrouwen?


  Merritt wreef nadenkend over zijn kin. Ik ken een heleboel betrouwbare mensen, maar de meeste hebben de eed aan heer Rahl niet gezworen, dus hoe betrouwbaar ze normaal gesproken ook zouden zijn, we kunnen er niet van uitgaan dat er geen droomwandelaar door hun ogen meekijkt. Veel mensen nemen de dreiging niet serieus. Dat schept een kans waar de vijand gebruik van kan maken.


  Dan moeten we met hen geen risico nemen.


  Ik ken wel één persoon die ik vertrouw, en hij heeft de eed ook gezworen.


  Wie? vroeg ze.


  Hij is een van de bewakers van de sliph. Ik vertrouw hem, en ik weet dat hij een van de begaafden is die in Baraccus geloofden. Aangezien hij meestal bij de sliph is, ziet hij veel belangrijke mensen komen en gaan. Hij weet ook heel veel over de tovenaars in de Burcht, wie er met wat bezig is en dat soort dingen.


  Bedoel je Quinn?


  Merritt fronste zijn voorhoofd. Ken je Quinn?


  Magda glimlachte. Ik ben met hem opgegroeid. Toen ik jong was, ging ik vaak met hem wandelen in de bossen rondom Aydindril, naar een afgelegen vijver waar futen zaten.


  Was hij je vriendje?


  Magda voelde dat ze bloosde. Nee, zo was het niet. Ik mocht hem graag, maar we waren nog maar kinderen. Hij was een paar jaar ouder dan ik, en dat alleen al maakte hem wel behoorlijk indrukwekkend, maar Quinn had meer belangstelling voor zijn dagboeken.


  Ach ja, Quinns dagboeken. Dan ken je hem inderdaad.


  Hij zat altijd met zijn neus in de boeken. Was gek op geschiedenis. Hij zei altijd dat de geschiedenis de overtuigingen van mensen vormde, en dat hij op een dag de historicus van de Burcht zou worden en zou schrijven over alles wat daar gebeurde.


  Hij lijkt goed op weg, zei Merritt terwijl hij de bandelier van de stoel pakte en over zijn hoofd tilde. Hij hing hem over zijn rechterschouder, met de schede op zijn linkerheup. Hij heeft een behoorlijke verzameling dagboeken daarbeneden, en hij werkt ze bij terwijl hij de sliph bewaakt.


  Het houdt hem bezig, zei Magda. Het zal daar wel behoorlijk saai zijn.


  Merritt pakte het zwaard en schoof het in de prachtig bewerkte goud met zilveren schede op zijn heup. Laten we maar eens gaan kijken of je generaal Grundwall kunt overhalen ons de kerker in te laten.


  Neem je het Zwaard van de Waarheid vaak mee?


  Ik verlies het nooit uit het oog. Er zitten al bepaalde betoverde elementen in opgesloten ter voorbereiding op de laatste stap van het proces. Dat zal er wel niet meer van komen, maar met de krachten die er al in zitten is het toch een gevaarlijk wapen. Ik zou niet willen dat het in de verkeerde handen viel.


  Dat klonk logisch. Magda pakte de opgevouwen bundel van het rieten bankje en stopte hem onder haar arm.


  Op weg langs de boekenplank bleef ze staan en wees naar de zwevende poppetjes in de lucht om het uiteinde van de dunne schriftrol die uit de kast stak. Merritt, mag ik vragen wat dit in vredesnaam is?


  Merritt trok de rol van de plank. De figuurtjes zweefden mee door de lucht en bleven er dichtbij. Ik noem het een zwaartekrachtput.


  Ze keek glimlachend naar de poppetjes die door de lucht zweefden en keek hem weer aan. Een wat?


  Als je iets in de lucht gooit, valt het op de grond. Eigenlijk zijn wij allemaal zoals deze figuurtjes en worden we door de zwaartekracht naar de grond getrokken. Hij vouwde de schriftrol uit om te laten zien dat er een bezweringsvorm op getekend was.


  Ze schrok een beetje toen ze zag dat een deel van de bezweringsvorm bestond uit een gewijzigde Gratie. Heb je zwaartekracht gecreëerd in een bezwering?


  Niet precies. Ik heb een bezwering gemaakt die specifieke dingen aantrekt. Je zou kunnen zeggen dat het alleen maar een nabootsing is van de zwaartekracht. In dit geval trekt hij deze aardewerken figuurtjes aan, zodat ze altijd bij de bezweringsvorm blijven, zoals wij op de grond moeten blijven vanwege de zwaartekracht. Daarom noem ik het een zwaartekrachtput.


  Waar dient het voor? Ze keek verwonderd naar het papier en de aardewerken mensjes eromheen. Wat is het doel ervan?


  Merritt haalde zijn schouders op. Dat heeft het eigenlijk niet. Het is gewoon iets wat ik verzon terwijl ik aan iets anders belangrijks werkte. Ik heb er nooit een doel voor bedacht, dus eigenlijk is het alleen voor mijn eigen vermaak.


  Hij vouwde de schriftrol zo klein op dat hij in zijn hand paste. De figuurtjes zweefden mee. Hij pakte haar hand en legde het stukje opgevouwen papier in haar handpalm. Hier. Een geschenk om je blij te maken.


  Magda hield het opgevouwen papiertje op haar handpalm, kijkend naar de figuurtjes die eromheen zweefden. Echt? Mag ik dit hebben?


  Natuurlijk, als je belooft elke keer als je ernaar kijkt zo te lachen als nu.


  Ze kon een glimlach niet onderdrukken. Dat beloof ik, zei ze, terwijl ze de figuurtjes in haar hand nam en alles in haar zak stopte.


  Met twee vingers onder de pareerstang tilde hij het zwaard een stukje omhoog en liet het weer op zijn plek zakken, om te controleren of het zwaard vrij kon bewegen in de schede. Zullen we nu eens gaan kijken of we die overloopster te spreken kunnen krijgen voordat ze haar onthoofden?


  Magda knikte en haastte zich met hem mee.


  Voor het eerst sinds Baraccus overlijden voelde ze zich niet meer zo ontzettend alleen. Ze had iemand gevonden die haar geloofde, die haar serieus nam en haar wilde helpen.
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  Op de stenen brug over de enorme kloof voor de Burcht zagen twee overstekende vrouwen, nog vlak bij de stenen muur aan de overkant, Merritt aankomen en verstijfden heel even. Ze droegen allebei een lange grijze jurk en hadden allebei kort haar. Een van hen was een paar jaar ouder dan Magda, terwijl de ander oud genoeg leek om de moeder van de eerste vrouw te zijn. Magda zag bloed op de jurk van de jongere vrouw. Ze baanden zich een weg tussen de vele mensen op de brug door om Merritt te onderscheppen.


  Mary, wat is er? vroeg Merritt aan de jongste van de twee toen ze zijn hand vastpakte. De oudere vrouw bleef zenuwachtig handenwringend achter haar staan.


  Het gezicht van de jongere vrouw droeg sporen van tranen, en ze was duidelijk overstuur. James... Hij is gewond. Zwaargewond.


  Gewond? vroeg Merritt geschrokken. Hoe? Wat is er gebeurd? Hoe erg is het?


  Hij werkte aan een opdracht van de Raad om een of ander zwaard te maken. Ze moest even stoppen om tranen weg te slikken. James praat nooit veel over het werk dat hij doet, dus ik weet er niet zoveel van. Maar vanmiddag is er een ongeluk gebeurd in de onderste regionen. Drie mannen die bij hem waren, zijn op slag gedood in een enorme ontploffing. Twee anderen, die verder naar achteren stonden, zijn lichtgewond geraakt. Maar James is er slecht aan toe. Hij stond dichterbij en heeft vuur ingeademd. Ze zeggen dat zijn longen zijn verbrand. Hij kan geen adem krijgen. Het is heel ernstig, Merritt.


  Toen ze snikkend tegen hem aan viel, omklemde ze zijn zwarte hemd met beide vuisten. Wat moet ik als hij doodgaat, Merritt? Wat moet ik dan?


  Het had iets te maken met magie die verkeerd uitpakte, zei de oudere vrouw toen de eerste toegaf aan haar tranen, in de hoop dat Merritt iets aan die informatie had.


  Merritt wierp Magda een blik toe terwijl hij zijn arm om Marys schouders legde. Met zijn grote hand hield hij zachtjes het hoofd van de huilende vrouw tegen zijn borst.


  Magda wist wat die blik betekende. Er waren dus nog meer mannen gestorven en gewond geraakt in een zinloze poging om de sleutel tot de kistjes van Orden te maken.


  Genezen ze hem al? vroeg Merritt. Zijn er begaafden bezig om hem te genezen?


  Nee. Dat wil hij niet, snikte Mary amper verstaanbaar.


  Wat? Waarom niet?


  De oudere vrouw legde haar hand op zijn onderarm. James vraagt naar jou, Merritt.


  Maar waarom? Waarom mogen de begaafden hem niet helpen?


  Kennelijk gelooft hij dat jij de enige bent die genoeg weet over waar ze mee bezig waren, welke elementen erbij betrokken waren, om een kans te hebben hem te genezen. De tovenaars die bij hem zijn, proberen hem in leven te houden totdat iemand jou kan vinden, maar ze zeggen dat ze niet genoeg weten om hem te genezen en dat ze jou nodig hebben. Het is puur toeval dat Mary en ik je zagen, want we waren al op weg naar de stad om je te gaan zoeken. Schiet op, alsjeblieft.


  Merritt, met zijn ene arm nog om de jongere vrouw heen terwijl ze tegen zijn borst huilde, legde zijn andere hand op de schouder van de oudere vrouw. Natuurlijk. Toen wendde hij zich met een bezorgd gezicht tot Magda. Ik moet James gaan helpen. Wacht je op me?


  Magda knikte. Ga maar. Ga hem helpen.


  Magda legde haar hand op Marys rug. Ze wist hoe het was om te vrezen voor iemand van wie je hield. Ze kende die angst. Ze kreeg zelf tranen in haar ogen van Marys verdriet. In ieder geval rouwde deze vrouw nog niet om de dood van haar man. Magda hoopte dat Merritt dat ook kon voorkomen. Probeer moed te houden, zei Magda. Merritt helpt wel. Je moet proberen sterk te zijn, voor je man.


  De vrouw knikte en kneep in Magdas andere hand. Ik zal het proberen.


  Waar kan ik je vinden? vroeg Merritt op gedempte toon.


  Ofwel in mijn eigen appartement, antwoordde Magda, of in de opslagruimte ernaast, om mijn spullen in te pakken zodat de nieuwe Eerste Tovenaar die ruimte kan betrekken.


  Wacht op me. Ik kom naar je toe zodra ik James heb geholpen.


  Zijn lichtbruine ogen leken nog groener in het late daglicht en er sprak meer uit dan zijn woorden alleen. Hij wist hoe belangrijk het was wat ze te doen hadden, maar tegelijkertijd kon hij een man die zich nog amper aan het leven vastklampte niet in de steek laten als hij iets kon doen om hem te redden.


  Merritt raakte heel even Magdas wang aan, en toen liet hij zich op een drafje door de twee vrouwen meevoeren.


  Magda stond midden op de enorme stenen brug en voelde nog steeds zijn hand tegen haar wang, terwijl ze de drie nakeek die de brug overstaken en naar de gapende ijzeren muil van het valhek renden. Het was een klein, maar nogal opmerkelijk gebaar geweest, dacht ze, alsof hij wilde zeggen dat hij begreep hoe groot hun problemen waren en dat ze moest volhouden tot hij terugkeerde.


  Ze wist dat het genezen van een ernstig gewonde behoorlijk wat tijd kon kosten. Als alles goed ging, was het soms binnen enkele uren te doen, maar het kon even gemakkelijk ook dagen duren.


  Die man, James, was kennelijk een vriend. Hij had Merritts hulp nodig, anders zou hij zeker overlijden. Natuurlijk moest Merritt hem gaan helpen, proberen hem te genezen. Magda had niet anders van Merritt verwacht.


  Maar ze dacht niet dat alle andere mensen dagenlang konden wachten.


  De kistjes van Orden waren verdwenen, droomwandelaars waarden rond in de Burcht, er waren verraders onder hen, mensen stierven op mysterieuze wijze en dode mannen doolden door de donkere gangen.


  Magda wist dat niemand behalve Merritt haar zelfs maar geloofde.
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  Terwijl haar gedachten alle kanten op schoten, keek Magda over de stenen muur langs de zijkant van de brug de diepte in. De kloof in de berg, die werd overspannen door de stenen brug, liep bijna helemaal omlaag naar de valleibodem. Er dreven regelmatig wolken langs onder de brug, maar vandaag niet. Vandaag maakte een vochtig waas de details beneden onduidelijk. Een zwerm vogels vloog onder de boog van de brug door, en ver beneden groeiden hier en daar bomen op smalle richels tegen de rotswand. Helemaal beneden zag ze vaag de rotsen.


  Die rotsen deden haar denken aan de rotsen onder de muur waar Baraccus naar zijn dood was gesprongen, en zij bijna ook. Bij die gedachte moest ze zich afwenden van de duizelingwekkende diepte.


  De donkere, torenhoge stenen muren van de Burcht vingen de laatste warme stralen van de ondergaande zon. De vochtige lucht was doodstil geworden terwijl de dag ten einde liep.


  Magda stond te staren naar het blauwe waas van bergen in de verte, aan de overkant van de brug, besluiteloos, onzeker over hoe lang ze durfde te wachten op Merritt voordat ze zonder hem naar de kerker moest gaan op zoek naar de vijandelijke tovenares.


  Iemand die over de brug aankwam trok haar blik. Het was raadsman Sadler. Hij oogde grimmig terwijl hij vastberaden over de brug beende, met zijn hoofd gebogen, starend naar de grond alsof hij verdoofd was.


  Magda stapte naar voren en pakte zachtjes zijn arm vast. Raadsman Sadler, goedemiddag.


  Met zijn arm gevangen in haar greep keek hij op. Magda. Hij knipperde met zijn ogen toen hij zo plotseling uit zijn overpeinzingen werd opgeschrikt. Goedemiddag.


  Toen hij wilde doorlopen, hield Magda zijn arm vast en liet hem niet gaan. Wat scheelt eraan? vroeg ze.


  Hij fronste ongelukkig zijn voorhoofd. Is het zo duidelijk?


  Nee, helemaal niet. Alleen maar een gevoel dat ik kreeg toen ik u zag. Kan ik iets voor u doen?


  Hij tuurde even naar haar, maar uiteindelijk sloeg hij zijn heldere ogen met hangende oogleden neer voordat hij sprak. De Raad heeft een aantal beslissingen genomen, zei hij. Daar liep ik over na te denken.


  En het bevalt u niet, wat er is besloten?


  Ik kan niet zeggen dat ik het volkomen eens ben met hun uitspraken.


  Het was niets voor hem om zulke persoonlijke gevoelens over besluiten van de Raad uit te spreken. Doorgaans was hij behoorlijk stoïcijns. Met gedachten aan alle problemen in de Burcht nog in haar hoofd, besloot ze het er niet bij te laten. Mag ik vragen wat er is besloten, wat u zo verontrust?


  Hij perste zijn lippen even peinzend opeen, maar toen gaf hij toe. De mensen zullen het snel genoeg horen. Het zal niet lang geheim blijven.


  Hebben ze een Eerste Tovenaar benoemd? gokte ze. Is dat het?


  Hij rechtte zijn rug en keek haar onderzoekend aan voordat hij een zucht slaakte. Hij keek naar de stad, ver beneden hen in de vallei. Ja. En meer.


  Verwonderd als ze was, was Magda niet van plan het erbij te laten zitten voordat ze meer wist. Ik snap niet wat u bedoelt. Wat nog meer?


  Hij maakte zich los uit zijn overpeinzingen en keek om zich heen om te controleren of er niemand in de buurt was, en toen pakte hij haar arm en leidde haar naar de stenen muur langs de brug. Vrouwen met bundels onder hun armen haastten zich op weg terug van markten in Aydindril. Mannen liepen mee met karren, getrokken door muilezels, of reden op wagens, beladen met allerhande waar, van brandhout tot vaten met gezouten vis.


  Een dubbele rij soldaten die uit de Burcht kwam, reed langs op grote zwarte paarden. Hun borstplaten weerspiegelden de omberen gloed van het late daglicht. Maliën en pantsers rammelden terwijl de paarden langs draafden. Mensen schoten haastig uit de weg. Alle mannen, allemaal groot, droegen lansen die ze perfect rechtop hielden. Deze zwaarbewapende mannen, die de Zwarte Lansiers werden genoemd, waren enkelen van de dodelijkste soldaten in de Huiswacht. Naast de zwarte tunieken onder hun pantsers en maliën was hun identiteit ook te herkennen aan hun lange zwarte vaandels en prachtige zwarte paarden.


  Sadler keek de Zwarte Lansiers na toen ze begonnen te galopperen zodra ze de overkant van de brug hadden bereikt. Hij wachtte tot alle mensen om hen heen doorliepen en ze weer ruimte om zich heen hadden. Je bent een goed mens, Magda. Altijd eerlijk en redelijk. Dus ik zal het je vertellen, voordat je het morgen van een ander hoort.


  Magda hield haar hoofd schuin om niets te missen van zijn zacht uitgesproken woorden. Wat is er, raadsman Sadler?


  Lothain is benoemd tot Eerste Tovenaar.


  Magdas mond viel open. Het duurde even voor ze haar stem kon vinden. Lothain? Hoofdaanklager Lothain? Die Lothain? Is híj benoemd tot Eerste Tovenaar? Meent u dat nou?


  Zeer zeker. Sadlers gezicht stond grimmig. Hij wordt binnenkort officieel aangesteld, over een paar dagen verwacht ik, hoewel de datum nog niet helemaal vaststaat. Met de dringende zaak van de oorlog wil de Raad er niet het grootschalige evenement van maken zoals toen Baraccus werd benoemd. Ze willen het wat kleiner houden dan normaal om de zaak te bespoedigen, zodat hij kan beginnen met zijn werk als Eerste Tovenaar.


  Magda was te verbaasd om iets te kunnen uitbrengen.


  Dat is nog niet alles, voegde Sadler eraan toe. Hij gebaarde langs de berg omlaag. Ik verhuis naar mijn huisje in het bos. Ik hoef niet langer in de Burcht te wonen.


  Maar de Raad...


  Zijn blik, nog even scherp als altijd, schoot naar haar toe. Ik zit niet meer in de Raad.


  Magda knipperde met haar ogen. Hoe bedoelt u?


  Hij leek ineens opgelaten, beschaamd zelfs. Ik ben ontslagen.


  Magda moest dat even verwerken om zeker te weten dat ze het goed had verstaan. Ontslagen? U kunt niet worden ontslagen. Behalve natuurlijk als u bent veroordeeld voor...


  Nee, nee, zo is het niet, zei hij, en hij maakte een wegwuivend gebaar om duidelijk te maken dat ze het verkeerde idee had.


  Hoe bedoelt u dan dat u bent ontslagen? Hoe kunt u nou ontslagen zijn? Door wie?


  Lothain.


  Magda staarde hem weer even aan en moest zichzelf ertoe zetten haar mond dicht te doen. Ik snap er niets van.


  Hij grimaste een beetje en wendde zijn blik af. Lothain opperde, en de rest van de Raad was het daarmee eens, dat er veranderingen moesten worden doorgevoerd, zodat het in deze moeilijke tijden eenvoudiger was om tot besluiten te komen. Met zes raadsleden bereikten we vaak een impasse.


  Maar zo is het bedoeld, zodat een meerderheid niet kan overheersen en de anderen de wet kan voorschrijven. Een even aantal leden moet tot meer debatten leiden, om een afgemeten tempo in de Raad te introduceren zodat er grondig naar de waarheid toe kan worden gewerkt. Het voorkomt overhaaste besluiten.


  Hij maakte een wegwerpgebaar alsof hij het wel met haar eens was, maar er niets aan kon veranderen. In oorlogstijd, met de problemen die we nu hebben, vond de Raad het belangrijker snel tot besluiten te kunnen komen. Vijf leden geven hun die mogelijkheid. Voor het goedkeuren van een voorstel is nu nog maar overeenstemming van drie leden nodig.


  Magda wist niet wat ze moest zeggen. Ze kende Sadler al heel lang. Ze had een paar jaar lang zaken onder zijn aandacht gebracht. Hij was het niet altijd met haar eens geweest, maar anders dan enkele anderen had hij wel altijd met een open geest naar haar geluisterd. Ze legde haar hand op zijn onderarm. Wat vreselijk. Komt het wel goed met u?


  Hij wuifde haar zorgen weer weg. Maak je geen zorgen over mij. Ik red me wel. Ik heb altijd al graag meer tijd willen doorbrengen in mijn rustige huisje in het bos. Sinds mijn vrouw is overleden... nou, ik denk dat ik wel wat meer tijd kan gebruiken om na te denken. Waarschijnlijk zijn zorgen over de oorlog nu een te zware last voor me... Althans, dat was wat de anderen zeiden.


  Een lichte bries tilde haar haar in haar gezicht. Magda streek het naar achteren. Mag ik u eens komen opzoeken?


  Hij grijnsde en kneep in haar wang, iets wat hij nog nooit had gedaan. Het was een buitengewoon gebaar waar ze stomverbaasd over was. Dat zou ik leuk vinden, Magda. Dat zou ik heel leuk vinden.


  Hij leek zoveel minder gereserveerd dan hij in haar ervaring altijd was geweest. Zijn verweerde, gerimpelde gelaat oogde moe. Misschien had hij geloofd dat hij een afgemeten en vastberaden façade moest ophouden die paste bij zijn functie als raadslid. Nu was dat masker verdwenen en werd de man eronder onthuld.


  Terwijl hij wegliep, zag ze hoe hij de Burcht, zijn levenswerk, de rug toekeerde. Hij liep ineengedoken en leek ouder dan hij er ooit eerder had uitgezien.


  Magda kreeg ineens een ingeving.
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  Magda zette een stap bij de stenen muur langs de brug vandaan. Raadsman Sadler.


  Hij bleef staan en draaide zich om. Zeg maar gewoon Sol, nu. Ik ben geen raadsman meer. Ik ben gewoon Sol.


  Magda glimlachte droevig. Ik vrees dat ik me er nooit van mijn leven toe zou kunnen zetten u anders aan te spreken dan met raadsman Sadler.


  Hij accepteerde dat met een flauwe glimlach en een knikje. Als je wilt. Ik ben het toch zo gewend, en zolang we alleen zijn zal niemand ertegen protesteren.


  Magda keek om zich heen om zeker te weten dat er niemand in de buurt was. De meeste mensen leken voornamelijk bezig met hun eigen zaken en haast te hebben om naar hun bestemming te komen voordat het te donker werd. Ze besteedden geen bijzondere aandacht aan hen, hoewel mensen die hen herkenden in het voorbijgaan wel even naar hen staarden.


  Magda zette nog een stap dichterbij, zodat er geen kans bestond dat iemand hen afluisterde. Ze keek nog eens om zich heen. Raadsman Sadler, kunt u me iets vertellen over een vrouw, een tovenares uit de Oude Wereld, die is overgelopen en naar de Burcht is gekomen om zich bij onze zaak aan te sluiten?


  Hij wreef met zijn hand over zijn lippen terwijl hij erover nadacht. Toen stak hij zijn vinger op. Ja, toevallig herinner ik me nu dat Lothain iets heeft gezegd over een vrouw die was overgelopen naar onze kant. Ik geloof dat je gelijk hebt, dat ze tovenares was. Maar hij zei dat ze een spion was. Kan dat de vrouw zijn die je bedoelt?


  Hoogstwaarschijnlijk. Weet u iets over haar?


  Ik vrees van niet. Ik heb haar nooit ontmoet. Waarom wil je dat weten?


  Magda wilde dat liever niet zeggen. Een raadsman zou een uitstekend doelwit zijn voor een droomwandelaar. Voor zover zij wist kon er op dit moment wel een droomwandelaar verstopt zitten in zijn geest, meekijkend en luisterend naar elk woord. Ze moest oppassen en snel nadenken.


  Ze maakte een achteloos handgebaar. Ik hoopte dat ze ons misschien kon helpen bij onze oorlogsinspanningen. Als ze echt uit de Oude Wereld komt, heeft zon vrouw misschien kennis waar we iets aan hebben.


  Voor het eerst trok hij een argwanend gezicht. Bedoel je informatie over de droomwandelaars, welke dingen hen bezighouden, en hoe ver ze zijn gekomen?


  Magda lachte kort, gemaakt. Nou, ja, dat was me ook te binnen geschoten, maar ik dacht meer in het algemeen. We kunnen alle hulp gebruiken die we krijgen kunnen.


  Hij knikte. Sorry, maar ik zou het niet kunnen zeggen. Niet omdat ik het je niet wil vertellen, Magda, maar omdat ik niets weet.


  Ik begrijp het. Nou, toch bedankt, raadsman Sadler. Ze glimlachte weer, maar deze keer oprecht. Ik zal proberen gauw eens op bezoek te komen om te kijken hoe het met u gaat.


  Hij glimlachte warm terug. Dat zou ik fijn vinden, Magda. Dat zou ik heel fijn vinden.


  De man zette een stap bij haar vandaan, maar toen bleef hij staan en draaide zich weer naar haar om. Hij legde zijn hand op haar schouder en kneep er zachtjes in om haar een stukje dichterbij te trekken. Van iedereen die voor de Raad verscheen, Magda, was jij de enige die altijd de waarheid vertegenwoordigde. Ik wil dat je dat weet.


  Ineens voelde ze zich een beetje schuldig vanwege haar misleidende antwoord over de tovenares. Maar het was nodig om levens te beschermen. De droomwandelaars konden immers overal zijn. Ik kwam bij u om diegenen te vertegenwoordigen die geen stem hebben.


  Hij glimlachte sluw en liet zijn hand zakken. Nee, niet precies. Je nam het niet op voor leugenaars, hebberige of afgunstige mensen zonder stem. Jij sprak alleen voor onschuldige lieden, principiële lieden zonder stem. Jij kwam naar ons toe als vertegenwoordigster van de waarheid. Anderen in de Raad is dat onderscheid misschien niet opgevallen, maar ik wilde je laten weten dat ik dat wel altijd zag.


  Hoewel je niet begaafd bent, zit er macht in een stem zoals de jouwe, macht in de waarheid. Onze ratio is immers waar onze grootste kracht ligt. Hoewel je niet begaafd bent, vindt die klank van waarheid meer aansluiting bij mensen dan je beseft.


  Er zijn dingen gaande in de Burcht die ik niet begrijp. Misschien anderen wel, misschien jij zelfs wel, maar ik niet. Als raadsman was ik tot op zekere hoogte afgesloten van veel van de dagelijkse gebeurtenissen om ons heen. Ik zag alleen wat me werd getoond. In die hoedanigheid heb ik een heleboel men-sen gezien die om vele uiteenlopende redenen naar ons toe kwamen.


  Jij, Magda Searus, was de enige die altijd naar ons toe kwam met de waarheid als enige zorg.


  We leven in gevaarlijke tijden. Misschien wel het einde der tijden. Als we willen overleven, hebben we bovenal waarheid nodig. Van alle mensen die ik heb gekend, ben jij de enige die voor mij echt opviel als iemand die zich had gewijd aan het vinden van de waarheid achter zaken. Ik denk niet dat je enig idee hebt hoe zeldzaam dat is.


  Geef die roeping nooit op, Magda. Ken jezelf, weet wie je bent. Hoewel weinig mensen het zullen toegeven, zelfs de raadsleden, geloof ik oprecht dat we je nodig hebben.


  Magda was met stomheid geslagen door alles wat hij zei. Maar ik ben niet eens begaafd. Ik ben... Ze zei bijna dat ze een niemendal was. In mijn eentje kan ik niet veel doen.


  Zijn glimlach keerde terug. Voor de waarheid staan is alles. Waarheid is macht. Vergeet dat nooit.


  Dat beloof ik. Dank u, raadsman Sadler.


  Hij glimlachte. O, en Magda, ik wilde nog zeggen dat ik je advies heb opgevolgd.


  Mijn advies? Welk advies?


  Hij trok zijn wenkbrauw op. Om de eed aan heer Rahl uit te spreken en mijn geest te beschermen tegen droomwandelaars.


  Magda staarde hem aan. Echt waar? Wanneer?


  Hij glimlachte weer. Meteen die avond nadat je voor de Raad was verschenen, besmeurd met bloed. Zoals ik al zei, ik weet dat jij de enige was die ons altijd toesprak met geen andere zorg dan de waarheid. Zodra ik die avond in mijn eigen vertrekken was, heb ik me op mijn knieën laten zakken, zoals je had uitgelegd, en heb de devotie aan heer Rahl uitgesproken.


  Magda hoopte voor zijn bestwil dat hij de waarheid vertelde. Hebben de andere raadsleden de eed ook gezworen?


  Hij haalde zijn schouders op. Het spijt me, maar dat weet ik niet. Ik heb het de anderen niet verteld, en ze zouden het mij vast ook niet vertellen. Ik wilde alleen dat je wist dat je vrijuit kunt spreken als je naar me toe komt, zonder bang te zijn dat een droomwandelaar er iets van hoort.


  Magda grijnsde. Raadsman Sadler, u bent een slinks man.


  Hij grijnsde terug. Hoe denk je dat ik zo oud ben geworden? Het ga je goed, Magda Searus. En blijf trouw aan jezelf.


  Zal ik doen. En alstublieft, pas goed op uzelf. Je weet nooit wanneer het Middenland u misschien nog nodig heeft.


  Toen Sadler weer wegliep over de enorme stenen brug en opging tussen de vele mensen, voelde Magda de wind opsteken. Ze keek naar de horizon en zag een zwarte streep van wolken. Het warme, vochtige weer was een voorbode geweest van een naderende storm.


  Voordat ze onder de ijzeren tanden van het valhek doorliep, keek ze op naar de reusachtige, donkere muren en torens van de Burcht die oprezen in de donker wordende hemel. De stille Burcht leek op haar te wachten, om haar op te slokken.


  Magda was weer alleen. Hoewel ze hem nog maar pas kende, miste ze Merritts gezelschap nu al. Hij had iets wat niemand anders die ze kende had. Hij was heel gemakkelijk en natuurlijk in de omgang.


  Maar nu was ze alleen.
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  Magda sloot net de zware mahoniehouten deur van haar appartement achter zich toen ze voetstappen en vervolgens een klop hoorde. Ze dacht dat het misschien Merritt was, hoewel ze wist dat hij eigenlijk nog niet terug kon zijn; behalve als hij James niet had kunnen helpen. Ze opende de deur.


  Lothain vulde de deuropening.


  Hij glimlachte op die geheimzinnige manier van hem, zoals hij altijd deed wanneer hij naar haar keek. Het was een wellustige uitdrukking waar ze telkens opnieuw kippenvel van kreeg.


  Nadat hij een snelle blik had geworpen in de kamer, verlicht met een paar lampen, richtten zijn zwarte ogen zich weer op haar. Ze kon zien aan hoe hij naar haar keek dat hij bepaalde gedachten over haar had; gedachten die haar vast niet zouden bevallen.


  Magda wilde het liefst de deur voor zijn neus dichtgooien, maar ze bedacht zich. Ze had hem al eens tot vlak bij de grens geduwd. Het zou riskant zijn om dat nu weer te doen, nu ze alleen waren en hij zich geen zorgen hoefde te maken over getuigen. Het woord van de hoofdaanklager zou zonder meer worden geloofd als ze dood werd aangetroffen. Veel mensen dachten toch al dat ze ontrouw was aan het Middenland, dus alles wat hij zei zou hoogstwaarschijnlijk worden geloofd.


  Hij streek met zijn hand over zijn korte, ruige zwarte haar en de achterkant van zijn stierennek. Zijn schouders en armen waren al even gespierd als zijn nek.


  Hoewel hij formelere, statigere kleding had die hij vaak droeg als hij zijn officiële ambt bekleedde, zoals tijdens rechtszaken, droeg hij vanavond een onversierde bruine mantel als herinnering aan zijn hoge rang van aanklager en tovenaar.


  Weelderige kleding werd maar al te vaak gedragen om de valse indruk van status te wekken, aangezien arme mensen zich geen kostbare kledingstukken konden veroorloven. Eenvoudige, bescheiden mantels waren bedoeld als nederige herinnering dat zelfs lieden met een hoge status nog altijd stervelingen waren. Meer nog, ze waren een subtiele aanwijzing voor iedereen dat de drager zon hoge rang had dat hij die niet hoefde te bewijzen met stijlvolle uitdossingen. Hun rang oversteeg de mode. Mensen op zoek naar status zouden alleen maar voor gek staan als ze zouden proberen die status na te bootsen met eenvoudige mantels, omdat iedereen zou weten dat ze komedie speelden. Dus moesten ze het ergens in het midden houden, met mooie kleding in plaats van status.


  Goedenavond, Magda.


  De arrogantie van zijn informaliteit beviel haar al evenmin als zijn vettige glimlach. Ze hield het bij de juiste aanspreekvorm. Aanklager Lothain.


  Zijn glimlach verbreedde tot een zelfingenomen grijns. Eerste Tovenaar Lothain, corrigeerde hij haar.


  Ze neigde lichtjes haar hoofd, heel kort. Gefeliciteerd. U komt in een moeilijke rol terecht met de zware last van een verschrikkelijke oorlog. De mensen van het Middenland zullen u alle succes wensen bij die verantwoordelijkheid, ongetwijfeld, in de hoop dat u ons veilig door deze onrustige tijden kunt leiden.


  Ze vroeg zich af of hij ook aanbleef als hoofdaanklager. Dat zou hem de mogelijkheid geven zijn privéleger aan te houden, maar ze wilde er niet naar vragen en daarmee dit gesprek nog verder rekken.


  Ja, er zijn een grimmige taak en een zware verantwoordelijkheid op mijn schouders gelegd, zei hij onverschillig, terwijl zijn blik weer afdwaalde naar het appartement achter haar.


  Ze kreeg het idee dat hij keek of ze alleen was.


  Hij wilde langs haar heen stappen, maar toen bleef hij staan. O, het spijt me, Magda. Waar zijn mijn manieren? Ik doe net alsof dit al mijn woning is. Vergeef me. Mag ik binnenkomen?


  Magda stapte achteruit en opende de deur verder. Terwijl ze dat deed, merkte ze zijn grote groep persoonlijke wachters verderop in de gang op. Natuurlijk. Het is nu uw woning. Of althans, dat zal het zijn zodra ik mijn spullen heb weggehaald. Ik zal proberen dat zo snel mogelijk te doen.


  Ze kon zich er niet toe zetten hem Eerste Tovenaar te noemen.


  Toevallig ben ik hier om het over precies dat onderwerp met je te hebben.


  Magda schonk hem niet het genoegen te vragen waar hij op doelde. Hij was totaal niet verlegen en was dol op het geluid van zijn eigen stem. Ze wist dat hij er uiteindelijk zelf wel mee zou komen en dat hij geen aansporing van haar nodig had.


  Hij beende de kamer in, keek om zich heen, bekeek alle meubels, de wandkleden met gouden franje, de dikke, veelkleurige tapijten, de mooi bepleisterde muren en de sierlijsten langs de rand van het plafond. Hij streek met zijn vinger over een tafeltje van gelaagd mahoniehout, prachtig ingelegd met zilveren stengels en bladeren. Het was een huwelijksgeschenk geweest van Baraccus; een van de vele.


  Magda had het geen prettig idee gevonden dat Baraccus zulke weelderige meubels kocht. Ze wilde niet dat de mensen zouden zeggen dat hij alleen maar zon mooie jonge vrouw had weten te huwen omdat hij haar als Eerste Tovenaar kon overladen met dure geschenken en een woning als een paleis.


  Hij had haar die geschenken toch gegeven. Wanneer mensen er zo over dachten als ze al had gevreesd, lachte hij daarom en zei dat hij niets om roddels gaf, omdat hij beter wist. Hij had aangedrongen dat de woning warmte moest uitstralen als zij er moest wonen.


  Magda had nooit eerder te midden van zoveel pracht en praal geleefd. Maar hoe mooi dit appartement ook was, het had nooit zo heel veel voor haar betekend. Eigenlijk gaf zij de voorkeur aan de kleine opslagruimte, omdat daar Baraccus werktafel stond. Ze had daar vaak gezeten op haar troon, gemaakt van een oud krat, om toe te kijken als hij aan het werk was.


  Fraai, zei Lothain, die nog steeds om zich heen keek. Heel fraai. Je hebt je overduidelijk een heleboel kosten en moeite getroost om de hand van een vrouw in te voeren in wat voorheen nogal een kille vrijgezellenwoning was.


  Die eer komt mij niet toe. Dit is allemaal Baraccus werk.


  Hij keek haar heel even aan, met een blik alsof hij haar niet geloofde. Hij wandelde langs een muur van boeken in boekenkasten met gebogen bovenkanten. Nou, hij heeft wel een comfortabel thuis voor je gecreëerd.


  Het is mijn thuis niet. Het is het thuis van de Eerste Tovenaar.


  Ze liep terug naar de deur om aan te geven dat hij nu wel genoeg had gezien van de woning die straks de zijne zou zijn, in de verwachting dat hij zou vertrekken. Ze was niet van plan hem de rest van het appartement ook te laten zien. Hij kon de andere kamers bekijken zodra zij weg was. Ik moet echt verder met het inpakken van mijn spullen. Hoe eerder ik verhuis, hoe eerder u erin kunt.


  Hij kwam weer voor haar staan. Zijn potige postuur leek nog intimiderender toen hij zo dichtbij stond. Ze dwong zichzelf geen stap achteruit te doen, maar bracht onopvallend haar hand dichter naar het mes toe dat ze op haar onderrug droeg. Een kleine sleuf in de stof van haar jurk bood toegang tot het wapen.


  Zijn glimlach keerde terug terwijl hij haar weer vastpinde met zijn blik. Dat is niet nodig.


  Ik begrijp niet wat u bedoelt, zei ze.


  Verhuizen, zei hij achteloos. Dat is niet nodig. Ik denk namelijk dat het tijd wordt dat we een regeling treffen.


  Hoewel ze echt niet begreep wat hij bedoelde, had ze geen zin om het uit hem te trekken. Ze wilde alleen maar dat hij vertrok. Er is geen regeling nodig. Als u me verder laat gaan, pak ik mijn spullen en verhuis zo snel mogelijk om u niet tot last te zijn. U wordt de Eerste Tovenaar, dus moet u ook dit appartement krijgen.


  Nee, ik bedoel een regeling zodat je niet hoeft te vertrekken. Hij gebaarde kort door de kamer. Het is zon mooie woning. Hij past echt bij je. Ik wil dat je blijft.


  Blijven? Ik hoef niet...


  Als mijn vrouw.
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  Magda staarde hem aan. Ze kon haar oren niet geloven. Wat?


  Ik heb besloten dat het sociaal gewenst is dat een man met de status van Eerste Tovenaar een echtgenote heeft.


  Nu begon ze een helderder beeld te krijgen van de aard van de gedachten die zo duidelijk waren geweest achter die zwarte ogen.


  Wat heeft u in vredesnaam het idee gegeven... Ze hield zich in toen ze besefte dat het niet verstandig zou zijn om hem te beledigen zoals ze op het punt had gestaan te doen. Wat geeft u het idee dat ik op wat voor manier dan ook een geschikte vrouw voor u zou zijn?


  Zijn blik gleed omlaag langs haar rondingen. O, ik denk dat je heel geschikt bent. Toen zijn berekenende blik eindelijk weer helemaal terugkeerde naar haar ogen, werd zijn toon wat serieuzer. Je bent namelijk al eens de vrouw van een Eerste Tovenaar geweest. Je kent de protocollen. Je bent vertrouwd met de taken. Je hebt de huishoudelijke beslommeringen heel bewonderenswaardig geregeld voor Baraccus, nam hem de eenvoudige taken uit handen, en voor mij kun je datzelfde doen.


  Er zijn bedienden en dergelijke die de huishoudelijke zaken afhandelen. Die krijgt u erbij zodra u deze woning betrekt. U zult zich prima redden met hun hulp.


  Dat kan wel zijn, maar er zijn grotere belangen. Je hebt de bescherming nodig van een belangrijk man.


  Magda kreeg duidelijk de indruk dat hij naar een verborgen agenda toewerkte. Bescherming?


  Hij haalde zijn schouders op. Natuurlijk. Als vrouw van de nieuwe Eerste Tovenaar zullen er geen vragen meer worden gesteld over waar je trouw ligt. Het zou een einde maken aan alle geruchten over je schijnbare loyaliteit aan heer Rahl in plaats van aan het Middenland. Het zou je helpen losmaken van de schimmige zaakjes waar Baraccus in verstrikt was. Het zou ook een einde maken aan de verdenkingen over alle merkwaardige dingen die je de laatste tijd doet.


  Merkwaardige dingen? Waar hebt u het over?


  Je sluipt rond, probeert je niet te laten zien, verbergt je gezicht.


  Dus u laat me bespioneren. Toevallig wilde ik als de weduwe van de Eerste Tovenaar gewoon overdreven veel aandacht voorkomen.


  Het feit blijft dat een deugdzame vrouw, een vrouw die niets te verbergen heeft, zulke dingen niet zou doen. Daardoor gaan mensen zich over je verwonderen, zich afvragen wat je nou precies uitspookt. Erg onverkwikkelijk gedrag voor iemand van jouw status. Hij keek naar haar korte haar. Of moet ik zeggen: je vroegere status.


  Als mijn loyaliteit aan het Middenland en onze zaak zo twijfelachtig is, waarom zou u als Eerste Tovenaar dan zon vrouw als echtgenote willen hebben? Duidelijker gesteld: u bent niet dom. U weet hoe ik over u denk. Waarom zou u mijn deugd willen beschermen?


  Zijn glimlach werd breder. Je deugd? Denk je dat ik om je deugd geef? Je kunt nuttig voor me zijn, dat is alles. Je reputatie redden, en misschien je leven, is alleen maar een beloning die ik jou bied.


  Ben ik nuttig voor u? Hoe kan ik nou nuttig voor u zijn?


  Hij keek achterom en richtte zijn blik toen weer op haar ogen. Als je me nou eens de slaapkamer wijst, Magda, dan zal ik je een van de vele manieren laten zien waarop je nuttig voor me kunt zijn.


  Magda voelde haar gezicht rood worden. Ze moest moeite doen om haar stem te beheersen. Tegen hem schreeuwen zou niet helpen duidelijk maken waar dit nu eigenlijk echt om draaide. U bent een machtig man. U hebt de vrouwen voor het uitkiezen; een paar van hen bereidwillig, en de rest kunt u met gemak kopen. Daar hebt u mij niet voor nodig.


  Zijn grijns bleef. Dat kan wel zo zijn, maar ik wil liever jou. De meest onbereikbare van alle bloemen is de begeerlijkste, vind je ook niet? Ik zou me bewijzen als de waardigste van alle mannen in de Burcht als ik de weduwe van Baraccus als mijn echtgenote kon winnen.


  Ik was me er niet van bewust dat uw zelfvertrouwen zo wankel was.


  Eindelijk verdween zijn glimlach en bleef er een grimmige uitdrukking over. Zelfvertrouwen is mijn probleem niet, maar wel hoe mensen me zien. Als ik jou als echtgenote heb, verleent dat me geloofwaardigheid als Eerste Tovenaar. Het zal mensen doen denken aan Baraccus. Het zou ons op hetzelfde niveau tillen. Ik zou zijn gelijke zijn, en als zijn gelijke zou ik dezelfde vrouw aan mijn zijde hebben.


  Magda knarste met haar tanden. U bent Baraccus gelijke niet.


  Hij grinnikte. Liefje, daar denk je wel anders over na onze eerste nacht samen.


  Vertrek, gromde Magda door opeengeklemde kiezen. Ze wees naar de open deur. Ga weg.


  Zijn humor verdween toen zijn geknepen uitdrukking een valse trek kreeg. Hij porde met een dikke vinger tegen haar schouder. Nu moet je eens goed luisteren, Magda Searus. Je hebt een hoop problemen veroorzaakt hier in de Burcht, problemen die zich hebben verspreid naar de stad. Ik weet niet waarom, maar een heleboel mensen geloven in je. Je hebt iedereen ontzettend in verwarring gebracht met je bloederige optreden tijdens de raadszitting, door je wilde theorieën over droomwandelaars te spuien op een plek waar allerlei mensen je konden horen.


  Veel erger nog, echter, zijn je respectloze en weerzinwekkende beschuldigingen jegens mij. Hoe onwaarschijnlijk het ook lijkt, die beledigende aanklachten van een niemendal hebben de aandacht van velen getrokken. Die beschuldigingen hebben een voedingsbodem gevonden en verdeling gezaaid in de Burcht. Ze hebben me in de ogen van sommigen een slechte naam bezorgd en te schande gemaakt. Door jouw beschuldigingen zijn de mensen minder bereid me te vertrouwen, me te volgen.


  We zijn in oorlog en jij hebt gezorgd voor speculatie, verdeling en argwaan, terwijl we nu juist verenigd moeten zijn. Je theorieën en fantasierijke ideeën hebben het vertrouwen van de mensen in de wijsheid van de Raad en vooral in mijn gezag geschaad. Je hebt het vertrouwen in mij ondermijnd!


  Jij, Magda Searus, bent een bedreiging geworden voor de orde, en dus voor onze zaak. Als je om het Middenland en ons volk geeft, zoals je beweert, dan moet je inzien dat het je plicht is om de rust te laten wederkeren. Jij bent de oorzaak van de verdeeldheid en meningsverschillen, dus is het ook jouw taak om ze weer de kop in te drukken.


  Door met mij te trouwen maak je een einde aan alle absurde theorieën die de ronde doen in de Burcht, absurde theorieën die jij in het leven hebt geroepen. De roddels en speculaties zullen ophouden. Als je mijn vrouw wordt, bedaart dat de angst en het wantrouwen. Dan zullen de mensen weten dat je gedrag alleen maar werd ingegeven doordat je zwakke, vrouwelijke geest door verdriet overmand was.


  Een huwelijk met mij zal een einde maken aan de geruchten, over jou en vooral over mij. Een huwelijk met mij zal de afwijkende meningen het zwijgen opleggen. Het zal de eenheid onder de mensen herstellen.


  Je trouwt met me om het vertrouwen in mijn onbetwiste gezag te herstellen, een vertrouwen dat jij hebt ondermijnd. Je doet dit in het belang van het Middenland.


  Ik ben niet van plan...


  Dit is geen kwestie die openstaat voor discussie! Het is in het belang van ons volk, en je doet het!


  Hij streek met zijn hand over zijn stierennek en kalmeerde wat. Ik zal je wat tijd geven om erover na te denken. Het is een grote stap, hertrouwen, maar het zal goed voor je zijn en je een hernieuwd doel geven hier in de Burcht. Ik hoop dat je het niet moeilijker voor jezelf maakt dan nodig is.


  Hoe dan ook, ik kan je verzekeren dat je uiteindelijk, hoe dan ook, getrouwd zult zijn met mij en me zult dienen zoals een goede en trouwe vrouw haar man en leider, de Eerste Tovenaar, hoort te dienen.


  Hij boog zich dicht naar haar toe, zijn tanden opeengeklemd, en bleef met een dikke vinger in haar schouder prikken om zijn woorden te onderstrepen. Dat is de weg die je leven gaat volgen. Maak die weg niet moeilijker dan hij hoeft te zijn.


  Magda negeerde de pijn van zijn prikkende vinger. Ik zei dat u weg moest gaan.


  Hij glimlachte kil en neerbuigend. Dus je ziet wel, aangezien je toch met mij trouwt, blijf je gewoon hier in je appartement  of moet ik zeggen ons appartement  omringd door de luxe die je gewend bent, als de bevoorrechtte echtgenote van de Eerste Tovenaar. Angsten en twijfels over het leiderschap van het Middenland zullen snel vergeten zijn als mensen je trouw aan mijn zijde zien staan.


  Ik vroeg u te vertrekken. Magdas hart bonsde zo woest van razernij dat ze niet helder kon nadenken.


  Hij maakte een gebaar. Je zult je haar moeten laten groeien, natuurlijk. De vrouw van de Eerste Tovenaar hoort lang haar te hebben.


  Ik zei...


  Is hier een probleem?


  Magda draaide zich om. Merritt stond voor de deur.
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  Merritt richtte een gevaarlijk kwade blik op Lothain.


  Nee, geen probleem, zei Magda. Aanklager Lothain wilde net weggaan. Hij had een klein verzoek aan me, maar het blijkt dat ik hem er helaas niet mee kan helpen.


  Lothain staarde haar nog even aan als om te zeggen dat het al besloten was en hij toch wel zijn zin zou krijgen, voordat hij zijn ijzige blik naar Merritt verplaatste. Wat doe je hier, Merritt?


  De mannen loerden naar elkaar als twee hertenbokken die elkaar onverwacht waren tegengekomen in een weiland.


  Magda wist dat zij iets moest doen voordat een van hen daartoe besloot. Ik heb hem uitgenodigd, zei ze in de dreigende stilte.


  Lothains voorhoofd rimpelde terwijl hij haar aankeek. Heb je hem uitgenodigd? Waarom?


  Voordat Merritt iets kon zeggen, antwoordde Magda achteloos: Baraccus was maker.


  Wat maakt dat nou uit? vroeg Lothain meteen.


  Nou, toen de Raad zei dat ik dit appartement moest ontruimen voor de nieuwe Eerste Tovenaar, antwoordde ze, zei ik dat ik een ander onderkomen zou zoeken en mijn spullen zou weghalen. Ik ben bezig alles in te pakken, maar ik heb Baraccus oude gereedschap nog. Ik hoorde dat Merritt ook maker is, dus heb ik hem dat gereedschap aangeboden. Zelf heb ik er niets aan. Ik dacht dat het handig zou zijn voor Merritt, en het zou me meteen de moeite van het verhuizen ervan besparen. Bovendien zal ik er toch geen ruimte voor hebben in mijn nieuwe woning.


  Lothain streek met zijn hand over zijn hoofd. Ik begrijp het.


  Lothains legendarische driftigheid balanceerde op het scherp van de snede, en ze wist dat het beide kanten op kon gaan. Ze was overdonderd door wat hij had gezegd en had tijd nodig om na te denken, maar als ze niets deed om hem te laten bedaren, of in ieder geval een andere richting op te duwen, zou er heibel van komen.


  Met Lothains privéleger in de gang wist ze dat Merritt geen schijn van kans maakte.


  Ik ben blij dat ik thuis was en u even de woning kon laten zien, zei Magda voordat hij de kans had om door te gaan. Ze gebaarde naar de deur. Als u klaar bent met uw inspectie, dan zal ik Baraccus gereedschap aan Merritt meegeven en de rest van mijn spullen zo snel mogelijk weghalen.


  Magda had Lothain altijd behoorlijk groot gevonden, maar naast Merritt oogde hij bijna schriel. Toch kon één man niets uitrichten tegen al die soldaten in groene tunieken.


  Om wat voor reden dan ook, Lothain greep de kans aan om een akelige confrontatie te vermijden. Hij wierp haar een kille glimlach en een betekenisvolle blik toe. Natuurlijk. Hij neigde lichtjes zijn hoofd. Dank u, vrouwe Searus, dat u met een open geest mijn... voorstel hebt aangehoord. We worden het er vast zeer binnenkort over eens, dat verzeker ik u.


  Lothain liet zijn blik terugkeren en nam Merritt van top tot teen op, van zijn lange, golvende haar naar zijn laarzen en weer omhoog. Het was een neerbuigende blik. Heeft niemand je ooit verteld, jongen, dat echte tovenaars geen zwaard nodig hebben?


  Magda verwachtte dat het nu uit de hand zou lopen, maar Merritt deed iets wat haar verbaasde. Hij grijnsde. Hij leunde tegen de deurpost en haalde zijn ene schouder op. Het is een compensatie voor mijn vele tekortkomingen.


  Lothain trok zijn wenkbrauw op en drong zich langs de langere man heen. Dat geloof ik best.


  Merritt keek achterom terwijl Lothain en het privéleger van de aanklager vertrokken. Wat wilde hij? vroeg hij, en zijn grijns was verdwenen.


  Een vrouw.


  Wat?


  Magda wuifde zijn vraag weg. Dat vertel ik je nog wel. Hoe is het met James?


  Merritt zuchtte. Ik had geluk. Hij had heel veel moeite met ademhalen. Ze dachten dat zijn longen waren verbrand omdat hij vuur had ingeademd toen het web instortte. Maar ze begrepen de reactie niet die werd veroorzaakt door de combinatie van gebruikte bezweringen. Die bezweringen zaten nog aan elkaar vast, zou je kunnen zeggen, ze reageerden nog en onderdrukten zijn vermogen om adem te halen. Zodra ik de elementen van de bezweringsvormen had ontkoppeld om de reactie stop te zetten, kreeg hij weer lucht. Hij heeft nog steeds pijn, maar de anderen kunnen hem nu verder genezen. Wij hebben belangrijkere zorgen.


  Magda slaakte een zucht van verlichting. Gelukkig maar.


  Merritt leek haar opluchting niet te delen. Er zijn nog altijd drie andere vrouwen die de dood van hun echtgenoten betreuren.


  Magda knikte. Laten we naar hiernaast gaan, naar de opslagruimte, gewoon voor het geval Lothain terugkomt. Ik heb hem verteld dat je hier was voor het gereedschap van Baraccus. Laten we hem geen reden geven te denken dat we iets in ons schild voeren.
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  Terwijl ze de opslagruimte in liepen, zwaaide Merritt met zijn arm om de lampen aan te steken. Aangezien hij begaafd was, ontstaken door zijn aanwezigheid ook de vijf zware glazen lichtbollen in ijzeren houders tegen de muren. De gesloten luiken hielden de nacht buiten, en de verre bliksemflitsen aan de horizon.


  Wat was dat nou, over dat Lothain een vrouw wil? Zijn toon verried zijn ongenoegen.


  We hebben een probleem, zei Magda zonder zijn vraag te beantwoorden.


  Een groter probleem dan dat Lothain met je wil trouwen?


  Lothain is benoemd tot Eerste Tovenaar.


  Ineens sprakeloos staarde Merritt haar aan, ongeveer net zoals zij raadsman Sadler had aangestaard toen ze het nieuws van hem hoorde. Het enige geluid in de opslagruimte was het gesis en gesputter van de net aangestoken lampen.


  Eindelijk vond Merritt zijn stem weer. Dat is inderdaad een probleem. Ik heb die vent nooit vertrouwd. Hij is niet half de man die een Eerste Tovenaar moet zijn.


  Geloof me, ik denk nog veel slechter over hem dan jij, maar kennelijk heeft hij genoeg macht om zichzelf tot Eerste Tovenaar te laten benoemen.


  Dat is waar. Veel mensen steunen hem. Tijdens zijn bewind als hoofdaanklager zijn een heleboel voorheen gerespecteerde lieden te gronde gericht. Veel mensen hebben ontzag voor hem omdat hij zo gedreven achter misdadigers en verraders aan gaat. Je moet toegeven dat hij een groot aantal verraders heeft kunnen aanklagen. Merritt boog zich naar haar toe terwijl ze door de kamer liepen. Maar ik moet toegeven dat ik altijd mijn twijfels heb gehad over hoe schuldig sommigen van die lieden waren.


  Magda keek hem fronsend aan. Zoals wie?


  Merritt perste zijn lippen even opeen voordat hij uiteindelijk toegaf: Ik kende een paar tovenaars in het Tempelteam. Ik had altijd positief over ze gedacht. Ik kan me indenken dat een paar leden van het team zich tegen onze zaak hebben gekeerd en ons hebben verraden, maar allemáál? Ik vraag me af of een paar van hen niet gewoon zondebokken waren. Een veroordeling en terechtstelling ronden het onderzoek af. Dat wekt de indruk dat Lothain alle schuldigen heeft gevonden. Maar ik vraag het me af.


  Magda was een beetje verbaasd toen ze Merritt zulke dingen hoorde zeggen. Ze had gedacht dat zij de enige was met dergelijke bedenkingen. Als onbegaafde had ze aangenomen dat ze niet voldoende over de hele zaak wist om een oordeel te kunnen vellen. Ze had niet geweten dat sommige tovenaars ook twijfelden aan de schuld van het Tempelteam. Of misschien was Merritt wel de enige.


  Ze keek over haar schouder en ontmoette zijn blik. Dat heb ik me ook afgevraagd. En dat is nog niet alles, zei ze terwijl ze bij de vertrouwde werkbank aankwam. Meteen nadat jij was weggerend om James te gaan helpen, kwam ik raadsman Sadler tegen, die net de Burcht uit kwam. Hij vertelde me niet alleen dat Lothain tot Eerste Tovenaar zou worden benoemd, maar ook dat Lothain hem had ontslagen uit de Raad.


  Ontslagen? Merritt boog zich naar haar toe. Kan hij dat dan?


  Kennelijk. Sadler hield zich groot, maar ik kon zien dat hij er kapot van was.


  Merritt krabde peinzend aan zijn wang. Waarom zou Lothain zich ontdoen van Sadler?


  Om het aantal raadsleden terug te brengen tot vijf, zodat een stemming besloten kan worden op drie stemmen. Voorheen waren er zes leden, waardoor het soms gebeurde dat de stemming onbeslist was en er niets kon worden gedaan. Nu, met vijf leden, kan de Raad niet meer gelijkelijk verdeeld zijn, zoals wel eens gebeurde bij lastige beslissingen. Nu hebben ze gegarandeerd altijd een meerderheid om over een zaak te besluiten.


  Dat is verontrustend. Ik heb nooit echt veel te maken gehad met de hogere machten die de Burcht besturen, maar dat klinkt niet best. Maar waar ik me meer zorgen over maak, is wat Lothain weet van leiding geven over oorlogsinspanningen.


  Hij heeft zijn eigen privéleger.


  Merritt trok zijn wenkbrauw op. Dat maakt hem nog geen generaal; het maakt hem een kleine tiran met spierballen.


  Nou, als ik gelijk heb over hem, wordt hij binnenkort een grotere tiran.


  Merritt dacht even zwijgend na en sloeg zijn armen over elkaar. Dit nieuws is allemaal al verontrustend genoeg, maar wat was er nou met dat hij met je wilde trouwen?


  Magda haalde diep adem. Dit hele onderwerp stond haar tegen. Nou, Lothain zegt dat ik allerlei problemen veroorzaak in de Burcht. Hij zegt dat de Burcht verdeeld is geraakt en dat er onvrede en argwaan heerst. Kennelijk zijn er nog meer mensen die niet geloven dat hij de juiste man is om Eerste Tovenaar te worden.


  Lothain vindt dat zijn geloofwaardigheidsprobleem grotendeels mijn schuld is. Hij denkt dat ik zijn gezag heb ondermijnd en mensen aan hem heb laten twijfelen door de dingen die ik over hem heb gezegd.


  Heb je iets over hem gezegd? Wat dan?


  Toen ik voor een menigte in de Raadszaal stond, beschuldigde hij me ervan dat ik het verhaal over de droomwandelaars had verzonnen om mensen zover te krijgen dat ze hun trouw verlegden naar DHara. Op mijn beurt beschuldigde ik hem ervan dat hij achter fantomen aanjoeg om slechts zijn eigen naam groter te maken. Ik zei dat hij samenzweringen zag in elke schaduw, spionnen om elke hoek en verraders achter elke deur. Dat hij uitsluitend gaf om het najagen van verzinsels om zijn eigen roem en macht te vergroten. Iets van die strekking.


  Merritt floot laag. Heb je dat echt gezegd? In het openbaar?


  Ik vrees van wel. In het bijzijn van iedereen beschuldigde ik hem ervan dat hij samenzweringen verzon die alleen tot doel hadden zijn eigen status te vergroten. Ik zei dat hij in het najagen van zijn eigen roem opzettelijk de waarheid over de droomwandelaars negeerde.


  Geen wonder dat hij jou de schuld geeft voor het aantasten van zijn geloofwaardigheid.


  Hij zegt ook dat ik wilde speculaties over droomwandelaars heb veroorzaakt. Dat mijn ongegronde beschuldigingen mensen in de Burcht tegen hem op hebben gezet. Dat dergelijke verdeeldheid slecht is voor onze zaak.


  Merritt liep een paar passen weg en keerde toen terug, en hij sprak gepassioneerd. Waarom wil hij dan in vredesnaam met je trouwen?


  Dat is zijn oplossing om de twijfels van mensen weg te nemen, twijfels die ik volgens hem heb gezaaid met mijn ongegronde beschuldigingen, zoals hij ze noemt. Hij denkt dat als ik met hem trouw, het iedereen ervan zal overtuigen dat ik me bedacht heb, dat mijn eerdere aanklachten voortkwamen uit mijn verdriet en niet uit enig werkelijk falen van zijn kant. Hij zegt dat als ik met hem trouw, het de mensen bewijst dat ik mijn geloof en vertrouwen in hem stel, en dat zij dat dus ook moeten doen. Hij denkt dat het eventuele resterende twijfels zal wegnemen. Dat alleen op die manier de mensen zich verenigd achter hem en de oorlogsinspanningen zullen scharen. Hij zegt dat ik het moet doen in het belang van het Middenland en onze zaak.


  Merritt, met zijn armen nog over elkaar geslagen, keek haar met een onpeilbare blik aan.


  Magda boog zich naar hem toe en zei: Ik ga niet met hem trouwen.


  Hij liet zijn armen zakken. O. Dan is het goed.


  Magda draaide zich naar de vertrouwde, versleten werkbank toe. Ze wist hoe kwaad de gedachte aan een huwelijk met Lothain haar maakte, maar ze was een beetje verbaasd te zien hoe het bij Merritt aankwam. Maar het gaf haar een fijn gevoel te weten dat hij blij was dat ze die vergissing niet zou begaan.


  Schaduw kwam tevoorschijn uit de duisternis tussen de kratten en spullen op de vloer en sprong op de werkbank. De zachte zwarte kat kwam naar haar toe en gaf kopjes tegen Magdas hand.


  Terwijl Magda de kat over haar rug aaide, tilde Schaduw haar achterwerk in de lucht in de hoop dat ze boven haar staart zou krabben. Genietend van de aandacht wikkelde ze haar staart om Magdas pols.


  Wie hebben we hier? vroeg Merritt.


  Schaduw. Isidore zei dat katten een beetje tussen werelden heen en weer kunnen kijken. Ze zei dat zwarte katten soms glimpen opvangen van de geestenwereld.


  Merritt stak zijn hand uit zodat Schaduw hem kon leren kennen. Isidore kon het weten. Schaduw inspecteerde zijn vingers stuk voor stuk.


  Schaduw voelde ook de aanwezigheid van die dode man die ons aanviel, al voordat wij wisten dat hij er was. Ze mocht hem beslist niet. Magda glimlachte. Maar ik zie dat ze jou wel graag mag.


  Schaduw gaf Merritt kopjes en begon te spinnen toen hij haar aaide. Met zijn zwarte hemd paste de kat bij hem, leek ze bijna een deel van hem. Magda vroeg zich af of Merritt ook de aanwezigheid van geesten kon bespeuren. De grenzen van de gave waren vaak een mysterie voor haar.


  Ik slaap nu met de doek uit Isidores doolhof als deken en met Schaduw naast mijn kussen. Magda krabde de kat op haar kopje. Toch, kleintje? Maar nu moet je even opzij.


  Ik ben blij dat te horen, zei Merritt. Voor een onbegaafde schijn je wel te weten hoe je de magische hulpmiddelen die je ter beschikking staan moet gebruiken.


  Magda glimlachte, tilde de kat op en zette haar achter op de werktafel, waar ze ging liggen op haar zij, met haar pootje opgekruld onder haar lichaam, en bleef kijken terwijl Magda een stuk hout opzijschoof dat een geheim vakje in het werkblad afdekte.


  Ik moet je iets laten zien.
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  Dit is het briefje dat Baraccus voor me had achtergelaten, zei Magda. Je vroeg de vorige keer naar de exacte bewoordingen ervan. Ik dacht dat we beter even konden kijken. Ik weet hoe belangrijk zulke kleine details voor een tovenaar kunnen zijn.


  Ineens alert stapte Merritt dichterbij. Zou ik het hele briefje mogen lezen? Context kan heel belangrijk zijn in dit soort dingen. Bovendien valt mij misschien iets op wat jij over het hoofd hebt gezien. Ik bedoel, als het mag... Vind je het erg?


  Magda glimlachte. Nee, natuurlijk niet.


  Ze vouwde voorzichtig het velletje papier uit en hield het in het licht zodat ze het hardop kon voorlezen.


  Mijn tijd is voorbij, Magda. De jouwe nog niet. Je lot ligt niet hier. Het is je lot om waarheid te vinden. Het zal moeilijk worden, maar heb de moed die roeping op te nemen. Ze keek op. Ik had toch gelijk. Hij zegt niet de waarheid vinden. Alleen maar waarheid vinden.


  Merritt fronste, diep in gedachten. Na een tijdje gebaarde hij naar het briefje in haar handen. Staat er nog meer?


  Magda knikte en ging door. Kijk naar de heuvel op de bodem van de vallei beneden, links, vlak buiten de stad. Daar, op die heuvel, zal op een dag een paleis worden gebouwd. Daar ligt je lot, niet hier.


  Ze moest slikken en zich even vermannen voordat ze het laatste gedeelte kon voorlezen. Weet dat ik in je geloof. Weet ook dat ik altijd van je zal houden. Je bent een zeldzame, vurige bloem, Magda. Wees nu sterk, bewaak je geest, en leid het leven dat alleen jij kunt leiden.


  Het enige geluid kwam van Schaduws staart die langzaam, zachtjes tegen het werkblad tikte.


  Dat is een mooi briefje, Magda, zei Merritt met een zachte, medelevende stem terwijl ze naar het papiertje in haar trillende handen staarde. Het is duidelijk hoeveel je voor hem betekende.


  Magda veegde een traan van haar wang. Ze had niet verwacht dat ze er zo aangedaan door zou zijn als ze het weer las. Het haalde zoveel terug, en tegelijkertijd herinnerde het haar eraan hoe ver weg het allemaal al was. Baraccus was er niet meer. De wereld van het leven was doorgegaan.


  Ze schraapte haar keel. Heb je enig idee wat hij zou kunnen bedoelen met dat paleis, en dat mijn lot daar zou liggen?


  Sorry, nee. Maar Baraccus was een profeet, dus moet hij iets over de toekomst hebben geweten. Of een mogelijke toekomst, in ieder geval. Onze vrije wil maakt de toekomst soms onzeker, zelfs voor profeten. Ik denk dat hij bedoelt dat je zelf je toekomst moet bepalen, en dat hij hoopt dat je de juiste beslissingen neemt.


  Magda liet haar arm zakken. Toen die droomwandelaar probeerde me te vermoorden, dacht ik weer aan wat er in dit briefje stond. Alric Rahl had gezegd dat de devotie die hij had gemaakt  waar jij hem bij hebt geholpen  bedoeld was om onze geest te bewaken tegen droomwandelaars. Toen een droomwandelaar me in zijn greep had, probeerde me te vermoorden, besefte ik door de woorden in dit briefje dat ik de devotie aan heer Rahl moest uitspreken om mijn geest te bewaken en mijn leven te redden. Baraccus woorden zorgden ervoor dat ik voor mijn toekomst koos, voor mijn leven koos, en zo bleken zijn profetische woorden waar te zijn.


  Zo werkt het vaak met profetie, zei Merritt. Hij leek zich los te maken uit diepe overpeinzingen. Er staat ook dat het je lot is om waarheid te vinden, precies zoals je zei, niet dé waarheid, zoals ik dacht toen je me erover vertelde.


  Zegt je dat iets?


  Merritt keek haar betekenisvol aan en trok het zwaard dat hij op zijn heup droeg. Toen het uit de schede kwam, maakte de kling een zacht galmend geluid dat de stille opslagruimte vulde. Magda zag nog iets anders dan de gave in zijn ogen toen hij het zwaard vasthield. Het was een soort diepe, afstandelijke woede, iets zo sterks dat het bijna leek te leven.


  Merritt legde voorzichtig het zwaard op de werkbank. Schaduw keek met slaperige groene ogen naar de kling die hij voor haar neerlegde. Merritt keek eindelijk weer naar Magda, op een manier waardoor ze wist dat hij iets van haar verwachtte.


  Ze keek een paar keer heen en weer tussen Merritt en het zwaard. Wat?


  Merritt gebaarde naar het zwaard. Wat staat daar?


  Ze wist heel goed wat er stond. Ze had het niet uit haar hoofd kunnen zetten. Toch richtte Magdas blik zich op het gevest. Ze liet haar vingers lichtjes over de dikkere gouden letters gaan. Er staat Waarheid. Ze trok haar wenkbrauw naar Merritt op. Wil je zeggen dat Baraccus met die opmerking  Het is je lot om waarheid te vinden  bedoelt dat het mijn lot was om het Zwaard van de Waarheid te vinden? Denk je echt dat hij dat bedoelde? Denk je echt dat het zoiets voor de hand liggends zou zijn?


  Merritt haalde zijn schouders op. Ik weet het niet. Ik ben maker, geen profeet. Maar ik heb dat woord Waarheid op het gevest gezet, en jij kwam naar me toe en zag het. Jij bent degene die het heeft omgedoopt tot het Zwaard van de Waarheid.


  Een chaos van gedachten tuimelde door Magdas hoofd. Bedoelde Baraccus dat het haar lot was om Merritt te vinden, en het zwaard met Waarheid erop?


  Of bedoelde hij dat dit het begin was van haar pad op zoek naar waarheid, en dat dat pad haar naar Merritt had geleid?


  63


  Magda streek nogmaals met haar vingers over de letters, terwijl Merritt naast haar bij de werkbank kwam staan.


  Hij bekeek het gereedschap dat op de rand lag. Dus dit is waar Baraccus dingen maakte? Deze kamer, deze werkbank?


  Magda knikte en gebaarde opzij. Ik zat daar vaak, op dat krat, om naar hem te kijken.


  Ze keek naar het drukversierde zilveren kistje op de rand van de tafel, dat gekoesterde herinneringen bevatte. Baraccus leek nu zo ver weg. In bepaalde opzichten voelde het allemaal nog als de dag van gisteren, maar op andere manieren leek het ook alweer zo lang geleden. Ze miste hem, maar zelfs die pijn vervaagde geleidelijk door haar zorgen over alle dringende problemen.


  Heeft hij dat ook gemaakt? vroeg Merritt, wijzend naar het zilveren kistje.


  Magda knikte en trok het dichterbij om het hem te laten zien. Ze ging met haar vingers over het deksel, net zoals ze bij de letters op het zwaard had gedaan, en deed het toen open. Er zitten alleen maar kleine herinneringen in; dingen die hij me heeft gegeven. Ze pakte de witte bloem eruit om hem die te laten zien.


  Merritt keek enigszins verbaasd. Die is vrij zeldzaam. Ik heb zon bloem nog maar één keer eerder gezien.


  Magda draaide de bloem heen en weer tussen haar vinger en duim. Dus je weet wat het voor een bloem is? Baraccus zei wel dat hij zeldzaam was, maar hij heeft nooit gezegd hoe hij heet.


  Dat noemen ze een biechtbloem.


  Magda fronste haar voorhoofd. Echt? Een biechtbloem? Waarom is dat?


  Omdat een biecht een onthulling is van de waarheid. Waarheid is puur. Wit is puur. Vandaar de naam.


  Ik vind het een mooie naam voor een mooie bloem, zei ze, terwijl ze de bloem teruglegde en het deksel sloot.


  Misschien kun je een keer bij mij komen kijken terwijl ik iets maak.


  Magda glimlachte. Dat lijkt me leuk. Ze ging op haar vaste krat zitten en wees naar de veelgebruikte verzameling kostbare metaalbewerkingsgereedschap, halfedelstenen in houten bakjes met tussenschotjes, diverse andere spullen en de notitieboekjes die van haar man waren geweest.


  Het was maar een smoes toen ik het zei, zei ze, maar ik denk dat Baraccus zou willen dat jij zijn gereedschap kreeg.


  Merritts ogen lichtten op. Denk je dat echt? Ik, het gereedschap van een Eerste Tovenaar?


  Ik neem aan dat het nu van mij is. En ik wil graag dat jij het krijgt. Ik denk ook dat Baraccus dat zou goedkeuren. Hij zou willen dat het goed terechtkwam, bij een goed mens.


  Merritt stak zijn hand uit en raakte eerbiedig enkele kleine gereedschappen in de verzameling aan. Het leek echt een heleboel voor hem te betekenen. Hij respecteerde de waarde ervan. Dit is het mooiste gereedschap dat ik ooit heb gezien.


  Ik ben blij dat je het mooi vindt en dat je er iets nuttigs mee kunt doen, zei Magda glimlachend.


  Toen wees hij naar de boekjes naast het gereedschap. Wat zijn dat?


  Magda keek op om te zien waar hij naar wees. O, die. Aantekeningen van hem, geloof ik.


  Merritt gebaarde ernaar. Mag ik?


  Magdas glimlach werd breder toen ze zag hoe opgewonden hij raakte over zulke simpele dingen als gereedschap en aantekeningen. Ze boog zich een stukje naar voren om het stapeltje boekjes naar hem toe te schuiven. Natuurlijk. Misschien heb je er iets aan.


  Merritt pakte het bovenste boekje en opende het, langzaam bladerend en kijkend wat erin geschreven stond. Ze zag zijn lichtbruine ogen bewegen terwijl hij vluchtig de bladzijden las.


  Onder het lezen verdween zijn glimlach. Zijn ogen werden groot.


  En toen trok het bloed uit zijn gezicht weg. Lieve goden... fluisterde hij.


  Magda keek hem fronsend aan. Wat is er? Wat scheelt eraan?


  Hij begon snel bladzijden om te slaan. Hij bekeek ze allemaal even en bladerde dan verder. Sterrenberekeningen, fluisterde hij in zichzelf.


  Dat zou kunnen, zei Magda. Ze begreep niet waar hij zich zo over opwond. Baraccus schreef voortdurend sterrenberekeningen en metingen op. Hij mat afstanden en hoeken tussen sterren, of van bepaalde sterren naar een ver punt op de horizon, of soms naar de maan. Ik heb Baraccus vaak met andere tovenaars horen praten over sterrenberekeningen, metingen en vergelijkingen. Ik dacht dat alle tovenaars van dergelijke dingen wisten.


  Nee, je begrijpt het niet. Hij tikte op het boekje en hield het voor haar omhoog, alsof zij die kluwens van lijnen en getallen en formules zou moeten kunnen ontcijferen. Dit zijn sterrenberekeningen.


  Dat zei je net ook al. Sorry, Merritt, maar ik snap niet wat je bedoelt.


  Magda, dit zijn de berekeningen voor het creëren van een bres van het zevende niveau. Zijn stem brak. Lieve geesten, deze sterrenberekeningen zijn de metingen en formules van voor de sterrenverschuiving. Dit zijn de formules waarvan ik wist dat ze moesten bestaan, maar die ik nooit heb kunnen vinden. Dit zijn de formules waarvan Baraccus zei dat hij ze me niet kon geven omdat ze verstopt lagen in de Tempel der Winden.


  Magda voelde kippenvel op haar armen toen ze van het krat sprong. Weet je dat zeker? Weet je zeker dat dit die formules zijn?


  Ja. Ja, dit zijn ze beslist. Hij tikte nog eens opgewonden op het boekje. Dit zijn ze. Dit zijn de occulte berekeningen en sjablonen voor het maken van een bres van het zevende niveau. Het staat hier allemaal in.


  Terwijl Merritt zich in de stoel bij de werkbank liet vallen, keek Magda naar het boekje dat hij openhield. Wat haar betrof leken de lijnen en aantekeningen niets meer dan een stel hoeken en getallen, net zulke metingen als Baraccus zo vaak opschreef uit zijn eigen observaties. Voor haar was het net een buitenlandse taal, maar het was een taal die Merritt, net als Baraccus, goed begreep.


  Toen schoot het haar te binnen.


  Merritt staarde nog altijd naar het boekje.


  Ik begrijp het nu, zei ze, maar het was weinig meer dan een fluistering.


  Magda legde haar vinger onder zijn kin en tilde die op, zodat hij haar moest aankijken. Ik begrijp het.


  Wat begrijp je?


  Baraccus wist dat je deze nodig had. Hij moet ze mee terug hebben genomen uit de Tempel der Winden. Ze voelde dat het kippenvel op haar armen omhoogkroop tot achter in haar nek. Weet je nog wat ik je verteld heb? Dat hij daar aankwam en ontdekte dat de kistjes van Orden weg waren, en dat hij dat aan niemand kon vertellen behalve aan mij? Hij wist dat ze waren gestolen. Snap je? Hij moet die boekjes hebben meegenomen zodat de sleutel voltooid kon worden.


  Merritt kon haar alleen maar aanstaren.


  Magda slikte langs de brok in haar keel. Hij heeft ze meegenomen voor jou, Merritt. Hij wist wat je wilde maken, en dat je deze nodig zou hebben. Hij wilde je in staat stellen de sleutel te voltooien, in de hoop dat je daarmee de kistjes van Orden kon beschermen. Hij zei dat het mijn lot was om waarheid te vinden. Dat leidde me naar jou, zodat ik jou weer kon leiden naar wat Baraccus je wilde geven om de sleutel te voltooien.


  Hij legde zijn hand tegen zijn voorhoofd. Het duizelt me, Magda. Begrijp je zelf wel wat je zegt? Het is allemaal zo moeilijk te geloven.


  Je hebt de waarheid in je hand, in dat boekje.


  Dat is zeker zo. Deze formules zijn onvoorstelbaar waardevol. Sommige mensen geloven dat het bestaan ervan alleen maar een gerucht is. Anderen geloven dat ze nooit hebben bestaan en alleen maar een mythe zijn. Maar sommigen van ons wisten dankzij onderzoek dat ze moesten bestaan. En hier zijn ze dan, op de werkbank van de Eerste Tovenaar.


  Ze liggen hier al sinds hij uit de onderwereld terug was gekomen. Hij had ze vol in het zicht verborgen.


  Merritts ogen vulden zich met tranen terwijl hij haar aanstaarde. Zijn stem brak van emotie. Weet je hoeveel goede mensen zijn overleden terwijl ze probeerden deze formules opnieuw te creëren? Bij hun wilde gokken?


  Maar nu heb je alles wat je nodig hebt om het Zwaard van de Waarheid af te maken?


  Merritt raakte de kling aan. Hij tilde het boekje op. Met dit wel. Ik denk dat ik het nu kan voltooien.


  Je zult vast wel een paar andere mannen kunnen ronselen om je te helpen dat zwaard af te maken. Dan is de sleutel compleet.


  Hij zweeg even en dacht daarover na. Ik heb al het voorbereidende werk al gedaan, in mijn eentje. Niemand heeft me geholpen. Ik heb ook eigenlijk geen hulp van die mannen nodig bij de voltooiing.


  Waarom werken de mensen beneden, die proberen de sleutel te maken, dan altijd in teams?


  De Raad had het bevel gegeven om de sleutel te maken, maar ze wisten niet hoe dat moest. Ze namen aan dat er teams van tovenaars voor nodig waren. Dat is bij veel dingen namelijk zo.


  Heb je het hun niet verteld?


  Elke keer als ik de gelegenheid had. Zijn gezicht vertrok van frustratie. Ze wilden niet luisteren als ik vertelde hoe ik dacht dat de sleutel moest worden gemaakt. Aangezien het zon ingewikkelde taak is, gokten ze erop dat er een team nodig was, net zoals ze al het andere gokten. Ze wilden niet luisteren. Ze dachten dat ze met meer mannen meer terrein zouden kunnen beslaan, dat ze de obstakels konden overwinnen en het wel zou lukken. Maar daardoor kwamen alleen maar nog meer mensen om.


  Maar heb je dan helemaal geen hulp nodig van iemand die je vertrouwt?


  Hij keek haar betekenisvol aan. Ja, maar met alles wat er nu in de Burcht gebeurt, durf ik niemand te vertrouwen. Jij vertrouwde immers ook niet eens de Raad met je nieuws dat de kracht van Orden weer in deze wereld is.


  Ja, daar heb je wel gelijk in.


  Maar erger nog, hoe meer mensen weten dat de sleutel voltooid is, hoe groter het risico dat dat ook bekend wordt bij degene die de kistjes van Orden heeft. Baraccus vertrouwde niemand anders met die informatie dan jou. Als ik het alleen doe, zal niemand weten dat er een sleutel bestaat. Dan kan ik vervolgens proberen de kistjes te vinden en ze beschermen.


  Magda keek van het zwaard weer naar zijn ogen. Weet je zeker dat je het Zwaard van de Waarheid moet voltooien? Ik bedoel, als de sleutel niet bestaat...


  De lieden die de kistjes hebben, kunnen ook zonder de sleutel proberen toegang te krijgen tot de kracht. Die verleiding is altijd het gevaar geweest. Als ze dat proberen, en als ze het verkeerd aanpakken, kunnen ze onbedoeld de wereld van het leven vernietigen. Als dat gebeurt, is de sleutel de enige manier om de kracht in te tomen en ons nog te redden.


  Dan lijkt het me beter om het zwaard te voltooien, dan kunnen we daarna proberen de kistjes te beschermen.


  We?


  Wij zijn de enige twee die dit allemaal weten. Baraccus heeft me die informatie over de verdwenen kistjes met een reden toevertrouwd. De mensen die de kistjes nu hebben, weten niets van de formules die Baraccus voor je heeft meegebracht. Wij zijn de enigen die het hele verhaal kennen. We moeten samenwerken.


  Merritt overpeinsde haar woorden. Wat dat betreft heb je gelijk, maar ik weet niet of het idee me wel aanstaat. Het is te gevaarlijk om jou erbij te betrekken.


  Magda hield haar hoofd schuin. Te gevaarlijk? Merritt, ik zit er al middenin. Welke onverwachte dreigingen zal ik nog meer op mijn pad vinden? De enige manier waarop ik werkelijk veilig kan zijn, is door uit te zoeken wat er aan de hand is en er een stokje voor te steken.


  Hij streek met zijn hand over zijn gezicht en slaakte een vermoeide zucht. Het bevalt me niet, Magda, maar ik moet toegeven dat je best eens gelijk kunt hebben. Welke kant je ook opgaat, het lijkt wel alsof je altijd midden in de storm staat, of het nu de droomwandelaars zijn of dode mannen die proberen je te vermoorden, Baraccus profetieën in zijn briefje aan jou, of de kistjes van Orden.


  Magda was blij dat hij het begreep. Zo heb ik het wel altijd bekeken. Ik moet uitzoeken wat er in de Burcht gaande is voordat het te laat is. En misschien ben ik wel de enige die dat kan.


  Merritt sloot zijn vingers om het gevest van het zwaard en tilde het van tafel. Schaduws groene ogen volgden de kling. Merritts eigen ogen waren vervuld van een ijzeren vastberadenheid. Ik moet het nu meteen doen, voordat er iets gebeurt.


  En ons bezoek aan de kerker dan, om te praten met die overgelopen tovenares? Dat moeten we ook nog doen. We moeten bij haar zien te komen voordat ze haar terechtstellen.


  Hij zette de zwaardpunt in de schede en schoof de kling erin. Als ze nog leeft, dan gaan ze haar niet s avonds onthoofden. Terechtstellingen doen ze meestal s middags, dus hebben we nog minstens tot morgen. Dat geeft me de hele nacht om de sleutel te voltooien.


  Je hebt wel gelijk, maar dat geldt voor openbare terechtstellingen. In dit geval kan het anders zijn. Magda wilde niet de kans verspelen om uit te zoeken of die vrouw hun iets belangrijks over de plannen van de vijand kon vertellen. Weet je het zeker, Merritt? Wat die vrouw weet, zou belangrijk kunnen zijn. We krijgen misschien nooit meer een tweede kans om geheimen van de Oude Wereld te ontdekken.


  Dat begrijp ik, maar dit is belangrijker. Met zijn duim tikte hij op het gevest van het zwaard. We moeten dit eerst doen, dan kunnen we daarna naar de kerker gaan en kijken of we haar kunnen vinden. Misschien is ze al wel dood. Echt, dit is belangrijker.


  Goed, laten we dan naar de onderste regionen van de Burcht gaan en het zwaard afmaken.


  Met zijn handpalm op de zwaardknop trommelde Merritt met zijn vingers op de pareerstang en dacht na. Het lijkt me het beste om het niet in de Burcht te doen. Ik weet niet zeker hoe groot de reactie zal zijn bij de vrijgave van zoveel kracht, maar ik verwacht dat het vrij heftig zal zijn. Dat zal zeker de aandacht trekken van anderen in de buurt. Bovendien heb ik water nodig. Een heleboel water.


  Water? Waarvoor?


  Om de reactie te koelen.


  Magdas gezicht klaarde op. Ik weet wel een plek. In het bos... de vijver waar ik vaak kwam toen ik nog jong was.


  Waar je altijd met Quinn naartoe ging?


  Magda knikte. Die, ja. Het is niet ver, en het is een afgelegen en verlaten plek. We kunnen beter meteen gaan. s Avonds is er weinig kans dat we iemand tegenkomen die een wandelingetje door het bos maakt.


  Merritt ijsbeerde een tijdje peinzend. Hoewel ik nu heb wat ik nodig heb, blijft het ontzettend gevaarlijk. Zoiets, met de echte elementen, is voor zover ik weet nog nooit geprobeerd. Het is misschien beter als jij hier blijft.


  Magda zwaaide met het briefje. Baraccus zegt dat het mijn lot is om waarheid te vinden. Ik heb je zwaard het Zwaard van de Waarheid genoemd. Het is nog niet voltooid, en dat moet wel gebeuren. Ik denk dat het mijn lot is om bij je te zijn als je het voltooit. Bovendien, voegde ze eraan toe, zei je dat je wel hulp kon gebruiken. Wie anders kun je vertrouwen?


  Hij keek haar even in de ogen. Toen glimlachte hij eindelijk. Dat zou ik fijn vinden, Magda. Dat zou ik heel fijn vinden. En inderdaad, ik heb wel wat hulp nodig.


  Maar ik ben niet begaafd, bracht ze hem in herinnering. Wat gaan we daaraan doen?


  Je hoeft niet begaafd te zijn om me te helpen.


  Waarmee kan ik dan wel helpen?


  Met je bloed.
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  Magda keek om toen ze de roep van ongeziene schepsels in de duisternis hoorde weerkaatsen. Ze kon natuurlijk weinig zien, maar toch keek ze elke keer om als ze een vreemd geluid hoorde. Het gekoer, geblaf en gehuil dat in de verte in de diepe bossen klonk, was, ook al kende ze veel van de dieren die de geluiden maakten, toch een beetje onthutsend in het donker, en vooral in een nacht als deze. De bliksem en donder hielpen ook niet bepaald.


  De donkere schaduw van Merritt achter haar gaf haar het gevoel dat ze werd achtervolgd door een geest. Nadat ze de Burcht hadden verlaten, waren ze een behoorlijke tijd door de duistere, dichte wouden gelopen die zich in alle richtingen om Aydindril heen uitspreidden.


  Ze dacht vaak dat het dikke bostapijt eeuwig doorging, omdat het de meest afgelegen plekken leek te raken. De wegen en paden door deze bossen verbonden Aydindril met de rest van de wereld.


  Ze was al talloze keren door de uitgestrekte wildernis gereisd als ze bezoeken bracht aan de afgelegen volkeren van het Middenland. Ze had bospaden gevolgd door bergen, naar kleine koninkrijken in het noorden, de routes naar de verre nederzettingen in het westen, de boswegen naar steden in DHara in het oosten en de bijna ongerepte vlakten naar de volkeren die helemaal op de ruige, open graslanden ver in het zuiden woonden.


  Voorbij die woeste landen, nog verder zuidwaarts, lagen de grenzeloze mysteries van de Oude Wereld. Hoewel er veelbereisde handelsroutes naar de Oude Wereld waren, had Magda nooit reden gehad om naar dat verre rijk te gaan. Maar ze had wel eens handelsgoederen uit die streken gezien, en het moest een exotisch oord zijn.


  Omdat ze Merritt niet wilde afleiden van wat hij moest doen, had ze niet veel gezegd sinds hun vertrek uit Aydindril. Hij dacht zwijgend na over de taak die voor hem lag terwijl Magda hem over het weinig betreden pad het diepe bos inleidde.


  Ze kon zich niet voorstellen wat er door Merritt heen moest gaan. Hij had jarenlang naar dit moment toegewerkt, alleen om tot de overtuiging te komen dat zijn doel buiten zijn bereik lag. Er waren mannen omgekomen bij pogingen tot wat hij op het punt stond te proberen. Maar nu, dankzij Baraccus, had hij echt een kans om de sleutel te voltooien.


  Hoewel ze al jaren niet meer op dit pad was geweest, had ze er in het verleden zo vaak over gelopen dat het nog steeds bekend was, al was het nu meer overwoekerd en leek het smaller dan toen ze nog een meisje was. De lantaarn die Magda bij zich had, wierp slechts een kleine cirkel van licht over het pad dicht om haar heen, maar tussen de bliksemflitsen door zag ze toch genoeg om zonder moeite haar weg te vinden. Sinds hun vertrek uit Aydindril hadden de wolken zich nog verder samengepakt en was de bliksem frequenter geworden, alsof er storm op komst was.


  Magda herkende een gevorkte boom en daarna een verzameling granieten richels die ineens uit de duisternis opdoemden. Ze wist dat die rotsen omhoogleidden over de kam van een lange, afdalende richel. Zonder erbij te hoeven nadenken, zette ze haar voeten op de juiste plekken op wortels en tussen spleten om soepel de korte maar lastige, zigzaggende klim te maken. Ze merkte dat Merritt in haar voetsporen volgde en exact dezelfde route nam, zodat ook hij gemakkelijk boven kwam.


  Hij leek op zijn gemak in de donkere bossen. In zijn donkere kleding versmolt hij met zijn omgeving. Omdat ze zelf gewend was aan reizen, kon Magda zien aan hoe hij zich door de bossen bewoog dat hij vaak in de buitenlucht vertoefde. Bij de meeste tovenaars was dat niet zo. Veel tovenaars verlieten maar zelden de Burcht. Ook dat contrast onderscheidde hem van andere tovenaars.


  Aangezien er regen dreigde, wilde Magda zo snel mogelijk klaar zijn en terugkeren naar de beschutting van de Burcht. Sinds haar ontmoeting met raadsman Sadler, vlak voor zonsondergang, waren de wolken die ze toen al aan de horizon had gezien nog dichterbij gekomen. De hemel was veranderd in een broeierige massa, met flitsen die een onheilspellende groene tint diep binnen in de wolken onthulden. Die kleur, wist ze, voorspelde vaak extreem weer. De aankomst van de wolken had de warme, benauwde lucht weggeduwd en vervangen door een kille, vlagerige wind.


  De plotselinge bliksemflitsen verlichtten de torenhoge dennen overal rondom in een schel wit licht dat bizarre schaduwen wierp, waardoor de tocht door het dichte bos onrustbarend werd. Als de bliksem ineens ophield, werd het bos plotseling weer in diepe duisternis gedompeld. Het was een opeenvolging van haast verblindend licht en dan weer totale blindheid. De luide donderklap na elke bliksemflits was al even onheilspellend. Soms werden een korte flikkering van licht en een scherpe knal snel gevolgd door een diepe, rollende donder waarvan de grond beefde.


  Anders dan bij andere onweersbuien volgden deze bliksems elkaar steeds sneller op. Terwijl ze tussen de hoge stammen van dennen doorliepen en het pad af en toe haast een tunnel vormde onder de dichte begroeiing, flitste de bliksem onophoudelijk in een bijna doorlopend schouwspel van knetterende energie. Eigenlijk volgden de bliksems elkaar vaak zo snel op dat ze bijna, maar niet helemaal, haar weg had kunnen vinden zonder het lantaarnlicht. De momenten van duisternis tussen de flitsen waren verrassend kort, maar zonder de lantaarn zou ze blind zijn geweest in de overgangen van fel licht naar diepzwarte nacht.


  De lucht rook alsof het ieder moment kon gaan regenen. Magda legde zich erbij neer dat ze een nat pak zou krijgen. Ze rook de droge dennennaalden die als een tapijt de grond bedekten, en de geur van balsembomen en kaneelvarens die hier en daar langs het pad stonden.


  Hoe ver is het nog? vroeg Merritt toen ze aan de andere kant van de lage richel weer omlaag klommen.


  Magda bleef staan en wees naar rechts. Als het licht was, denk ik dat je de vijver al zou zien kunnen liggen achter de bomen daar.


  Merritt zwaaide zijn hand naar voren alsof hij een kiezel gooide. Een lichtflits, die wel wat leek op een klein, massief deeltje van het kolossale lichtspektakel boven hun hoofd, zeilde in de richting waarin ze had gewezen en verlichtte in het voorbijgaan de donkere stammen van bomen. Ze zag het licht op het water weerspiegelen voordat het op het rimpelende wateroppervlak terechtkwam en doofde.


  Het is hier te steil en bebost langs de oever, zei hij. We hebben open terrein nodig.


  Een stukje verderop is de plek waar ik je over vertelde, zei ze. Nog een klein stukje over dit pad, en dan komen we op een open ruimte aan de rand van de vijver.


  Magda leidde hem verder tot ze bij een bekende oude eik aankwam. Ze liep onder een dikke, laaghangende tak door en waarschuwde Merritt, zodat hij zijn hoofd niet zou stoten. Hij dook eronderdoor en volgde haar. Het pad liep verder langs een reeks richels en vervolgens door een smalle opening in een scherm van ceders. Toen ze van een korte maar steile helling waren gesprongen, stonden ze op een groot, vlak, open gedeelte met hier en daar wat toefjes gras. In de lente stond dit uiteinde van de vijver vaak onder water, maar bij hoogzomer lag het droog.


  Bliksemflitsen onthulden de vijver voor hen en de groepjes hoge bomen aan weerskanten, die hen enigszins beschutten tegen de wind. Tijdens de bliksemflitsen zag Magda dat rechts van hen de vijver was begroeid met een dikke laag leliebladeren, die deinden op het rusteloze water. Aan de rand stond een bos riet, die doorboog en heen en weer zwiepte met elke windvlaag. Vanaf de grindoever strekte zich de zwarte vlakte van de vijver uit, met een laag klif aan de overkant.


  Dit is perfect, zei Merritt terwijl hij rondkeek.


  Een felle, knetterende bliksemflits gevolgd door een diepe donderslag legde alle nachtelijke schepsels het zwijgen op. Toen de donder in de verte wegrolde, bleef er een diepe stilte in zijn kielzog achter. Het enige wat te horen was, was de wind in de bomen en de golfjes die tegen de oever klotsten. De stilte werd al snel verbroken door nog meer rollende donder.


  Toen Magda zich weer omdraaide, zag ze dat Merritt op zijn knieën zat en het zand tussen pollen lang gras gladstreek.


  Zodra hij een schoon, vlak gedeelte had, stond hij op en klopte zijn handen af. Zet de lantaarn hier maar op de rots, zei hij, wijzend naast het gedeelte dat hij zojuist vlak had gemaakt.


  Toen Magda de lantaarn had neergezet, galmde er een gerinkel door de kille lucht van het zwaard dat werd getrokken. De kling die uit de schede werd gehaald maakte een uniek, dreigend geluid dat de rillingen over haar rug liet lopen. In het zwakke schijnsel zag ze Merritt staan, met zijn voeten gespreid en het zwaard in één hand. Een korte bliksemflits wierp zijn schaduw over het gedeelte van de grond dat hij had voorbereid.


  Je weet hoe je de Gratie moet tekenen, toch? vroeg hij, terwijl hij zijn vuist optilde om de ring te laten zien met de Gratie erin gegraveerd.


  Merritt, ik ben niet begaafd.


  Ik zei al, dat is ook niet nodig. Ik ben degene die de magische kant van het proces op zich neemt, maar jij moet de Gratie voor me tekenen. Dat is het enige wat je voor me hoeft te doen.


  Nou, aangezien ik niet begaafd ben, heb ik nooit aanleiding gehad om de Gratie te tekenen, maar ik heb het vaak genoeg gezien. Zo ingewikkeld is het niet. Het zou geen enkel punt moeten zijn.


  Hij moet worden getekend met bloed.


  Dat had ze al verwacht, dus knikte ze.


  Hij trok die serieuze blik weer, en ze voelde zweet op haar voorhoofd parelen. Het zwaard moet het bloed ook proeven, zei hij. Het bloed verbindt het zwaard met de Gratie.


  Magda keek naar het zwaard. Ze wist niet wat hij daarmee bedoelde, dat het zwaard het bloed moest proeven. Ze sloeg haar armen over elkaar tegen een kille windvlaag. Hoeveel bloed heb je nodig?


  Hij stapte naar het midden van het vlakke gedeelte en wees met de zwaardpunt in een cirkel om zich heen. De Gratie moet groot genoeg zijn om de plek waar ik sta te omringen. Je hebt voldoende bloed nodig om het hele ding te tekenen. Alle lijnen die je tekent, moeten compleet zijn. Het kan niet met een beetje hier en een beetje daar. De Gratie moet in zijn geheel getekend worden, met complete lijnen. Ik vrees dat het behoorlijk wat bloed zal kosten.


  Ze veegde lokken door de wind in de war geblazen haar uit haar gezicht. Ze had geweten dat dit niet eenvoudig zou zijn. Maar ze had zelf aangedrongen dat ze er deel van wilde uitmaken. Zij moest degene zijn die dit deed. En ze was niet van plan nu terug te krabbelen, wat er ook voor nodig was.


  Ik begrijp het, zei Magda. Ik zal mijn best doen.
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  Merritt stapte naar haar toe en streek zijn haar naar achteren. Bliksems wierpen contrastrijke vlakken van licht en zwarte schaduw over zijn gezicht. Luister, Magda. Voor de laatste keer, je hoeft dit niet te doen. Het is gevaarlijk. Er zijn wel tovenaars in de teams die zouden...


  Tovenaars van wie we niet zeker weten of we hen kunnen vertrouwen, bracht ze hem in herinnering. Vooral niet met zoiets belangrijks.


  Dat weet ik, maar je moet begrijpen dat er voor dit soort toverkunst bloed nodig is om bepaalde elementen van kracht te voorzien. Jouw bloed zou je verbinden aan deze gebeurtenis. Het verbindt je rechtstreeks met de betrokken elementen. Die elementen bevatten niet alleen Additieve Magie, maar ook Subtractieve. De vermenging van die elementen is het proces dat een hoop tovenaars het leven heeft gekost terwijl ze ditzelfde probeerden te bewerkstelligen.


  Hij had haar dat allemaal al verteld  meerdere keren  toen ze door de stad liepen en hij bedenkingen begon te krijgen of ze wel deel moest uitmaken van het voltooien van de sleutel. Magda had zich toen niet laten ontmoedigen, en dat was ze nu ook niet van plan, maar ze had ook niet gevraagd om uitleg over sommige dingen die hij had gezegd. Wat nodig was, was nodig, en ze had gedacht dat ze wel zou horen wat ze weten moest als het zover was. Nu was het zover.


  Dat heb je al gezegd, maar ik weet niet precies wat dat betekent: verbonden worden aan de gebeurtenis.


  Merritt keek haar medelevend aan. Hij stapte nog dichterbij en keek haar in de ogen terwijl hij zijn vuist weer hief om haar zijn ring te laten zien. De Gratie vertegenwoordigt de onderlinge verbintenis van alles, de wereld van het leven en de wereld van de doden, Additief en Subtractief, en de vonk van de gave die door alles heen loopt. Maar de Gratie doet meer dan simpelweg Additieve en Subtractieve Magie, Schepping en uitroeiing, leven en dood vertegenwoordigen; ze verbindt ze tot een samenhangend geheel.


  Door jouw bloed te gebruiken om de Gratie te tekenen, ben jij degene die die levende elementen verschaft, dat samenhangende geheel, voor de voltooiing van de sleutel. Wat voorheen ontbrak, waren de bresformules die de nieuwe verbindingen in het zwaard moeten bewaken terwijl de combinatieroutines de elementen laten stollen. Die bresformules zijn bedoeld om het geheel stabiel te houden terwijl de Additieve en Subtractieve delen fuseren. Ze doen dat door in feite de Gratie lang genoeg te doorbreken om de elementen de kans te geven zich te fuseren tot het einddoel, in dit geval de sleutel.


  Zo zijn de anderen omgekomen, doordat er niets was wat een bres in de Gratie openhield totdat de twee kanten op een stabiele manier konden samensmelten. Dat is ook wat er in het leven gebeurt: als er een tovenaar met beide kanten van de gave wordt geboren, dan worden beide kanten in hem gefuseerd. Maar hier proberen we datzelfde op kunstmatige wijze te doen, en we hadden tot nu toe niet de formule om de bres te maken waardoor dat mogelijk werd. Als de bres straks open is, kan het hele proces alles wat het nodig heeft uit jou putten, door de Gratie die in jouw bloed wordt getekend, en beide kanten gebruiken  leven en dood  die inherent zijn aan jouw bestaan.


  Tot haar eigen verbazing begon Magda de onderliggende principes echt te begrijpen. Dat maakte het nog niet gemakkelijker om de moed te verzamelen om het ook daadwerkelijk te doen, maar nu begreep ze in ieder geval de ware aard van het gevaar. Dus ik lever ook de kracht van de dood?


  Ja. We sterven uiteindelijk allemaal, dus denk ik dat we ook latent de dood binnen in ons meedragen vanaf het moment dat we beginnen te bestaan. Jouw vonk van leven voedt de Gratie die je met je bloed tekent. Zo bevat die Gratie zowel de kracht van het leven als de kracht van de dood, omdat jij die ook bevat.


  De kracht van Orden draait om leven, dood, en de hele aard van het bestaan, dus de sleutel heeft ook beide kanten nodig. Hij heeft zowel Additief als Subtractief nodig, leven en dood, om compleet te zijn.


  Via de Gratie verschaf jij die krachten. Terwijl ik die elementen in het zwaard beleg, met de bres open, zal het zwaard energie putten uit jouw levenskracht.


  Maar als er iets misgaat omdat de formules die ik gebruik gebrekkig zijn, of als ik een vergissing maak in het oproepen van bezweringsvormen, of als de bres van het zevende niveau niet op de juiste manier open- en vervolgens weer dichtgaat, zou je vast kunnen komen te zitten achter de sluier naar de onderwereld, net zoals de tovenaars die Baraccus naar de Tempel der Winden had gestuurd. Zij raakten opgesloten achter de sluier en zijn nooit meer teruggekeerd.


  Magda verstrengelde haar vingers. Ik vertrouw je, Merritt. Je werkt hier al heel lang aan. Niemand weet er meer van dan jij. Als het mogelijk is, dan kun jij het. Ik zou niet in betere handen kunnen zijn.


  En stel nou dat ik me over enig deel ervan vergis? Hij maakte een vaag gebaar. Luister, Magda, je hoeft dit niet te doen. Ik kan het eerst door een tovenaar van een van de teams laten proberen. Dit soort dingen is hun werk. Zij hebben hun leven eraan gewijd om dergelijke gevaarlijke voorwerpen te maken. Ik weet niet of jij wel...


  We hebben deze discussie al gevoerd, en het is besloten. Dit is belangrijker dan mijn leven, en dat weet jij ook. Dit is het enige leven dat ik heb, en ik wil het niet kwijt, maar er staan hier vannacht ontzettend belangrijke zaken op het spel, dingen waar ik heel veel om geef en waar ik in geloof, zoals de veiligheid van ons hele volk.


  De kistjes van Orden zijn hier, in de wereld van het leven. Iemand heeft ze gestolen. Die mensen willen overduidelijk de kistjes gebruiken, en als ze dat doen brengen ze opzettelijk  of misschien zelfs onopzettelijk  het leven van iedereen op de wereld in gevaar. Het belangrijkste is dat we dat voorkomen. Wat heb ik eraan om me vannacht druk te maken over mogelijk gevaar voor mezelf als dat morgen ten koste kan gaan van ons allemaal?


  Wie anders dan jij kan dat voorkomen? Wie anders dan jij kan de sleutel voltooien? Wie anders dan mij kun je vertrouwen om je te helpen?


  Ik moet dit doen, Merritt. Ik vertrouw erop dat je voorzichtig omspringt met mijn leven, maar als ik tijdens deze poging omkom, dan sterf ik in ieder geval terwijl ik probeer alle leven te redden, en dan wil ik niet dat je jezelf verwijten maakt. Dit is de moeite waard. Ik sterf liever bij de bescherming van alle leven dan alles te zien eindigen omdat ik niet deed wat alleen ik kan doen.


  Vertrouw op jezelf, Merritt. Doe wat niemand anders dan jij kan doen. Gebruik mij om de sleutel te voltooien.


  Hij bleef haar lange tijd in de ogen kijken terwijl bliksems flitsten en de donder rommelde. Je bent me er eentje, Magda Searus. Hij schudde langzaam zijn hoofd. Ongelooflijk.


  Ze besefte dat ze blij was te zien hoe moeilijk hij het vond om haar leven in de waagschaal te stellen. Ze zou het niet prettig hebben gevonden als hij er onverschillig over was geweest.


  Merritt stak uiteindelijk zijn hand uit, met zijn handpalm omhoog. Geef me je arm. Magda stak haar arm naar hem uit. Merritt sloot een grote hand om haar pols en hield die stevig vast. Stilhouden, zei hij. Je moet niet terugtrekken, anders snij ik misschien te diep.


  Magda haalde diep adem, blies langzaam uit en probeerde haar razende hartslag te laten bedaren. Het was niet zozeer de pijn die ze vreesde, als wel het onbekende van de beproeving die zou volgen. Ze keek om zich heen en vroeg zich heel even af of ze de wereld van het leven ooit weer zou zien. Ze keek Merritt in de ogen. Ik ben er klaar voor. Doe het maar.


  Zonder plichtplegingen haalde hij het zwaard over de binnenkant van haar onderarm, dicht bij haar pols. Ze voelde de vlijmscherpe rand in haar vlees dringen toen hij de kling over haar arm haalde en voorzichtig beheerste hoe diep hij sneed. Een schok van pijn voer door haar heen. Meteen begon het bloed over haar arm omlaag te stromen. Hij had dieper gesneden dan ze had verwacht. Ze voelde zich een beetje duizelig, maar daar vocht ze tegen. Ze wist dat ze bij kennis moest blijven.


  Magda keek naar het bloed dat langs haar arm omlaag stroomde, over haar pols, langs haar handpalm, en uiteindelijk van haar vingers drupte. Ze schrok van de hoeveelheid.


  Nu moet je opschieten, zei Merritt, voordat je te veel bloed verliest.


  Met een gevoel alsof ze naar zichzelf keek in een droom, zette Magda een paar passen opzij om te beginnen met het tekenen van de buitenste cirkel, die het begin van de wereld van de doden vertegenwoordigde.


  Nee, zei Merritt. Hij pakte haar bij de schouders en liet haar een stapje achteruit doen, je moet in het midden beginnen. Je moet eerst de ster tekenen.


  Ze keek op naar zijn beschaduwde gezicht. Maar ik dacht...


  Ik weet wat je dacht, en normaal gesproken zou je gelijk hebben, maar ze moet deze keer niet getekend worden zoals jij het hebt geleerd. Dit is voor iets heel anders dan waar de Gratie doorgaans voor dient. We veranderen de betrokken elementen. Hij knikte bemoedigend. Teken eerst de ster.


  Magda had geleerd dat een Gratie altijd begon bij de buitenste cirkel en dan naar binnen liep, door het vierkant naar de binnenste cirkel en dan de achtpuntige ster, en dat vervolgens de stralen van de gave weer vanuit de ster over de binnenste cirkel, het vierkant en uiteindelijk de buitenste cirkel naar de onderwereld werden getrokken. Er was haar altijd verteld dat de Gratie nooit op een andere manier mocht worden getekend, zelfs niet achteloos. De Gratie was een serieus middel dat groot belang had, krachtige magie als ze door de juiste mensen werd getekend, en al helemaal als ze dat met bloed deden.


  Ongerust over de gevolgen deed Magda toch wat Merritt vroeg en liet het bloed in een gestage lijn op de zanderige grond druipen die hij had gladgemaakt. Ze deed het heel zorgvuldig en langzaam genoeg om te zorgen dat de lijnen ononderbroken waren.


  Goed zo, zei hij. Teken nu het begin van de wereld van leven eromheen, tegen de punten van de ster aan.


  Overal om hen heen flitste de bliksem en rommelde de donder terwijl Magda zijn instructies opvolgde. De wind sloeg haar haar in haar gezicht, zodat ze het naar achteren moest houden om te kunnen zien wat ze deed. Wat de bliksem niet voor haar verlichtte, deed de lantaarn wel. Toen de cirkel voltooid was, liet hij haar het vierkant tekenen, en vervolgens de buitenste cirkel, waarmee je normaal gesproken de Gratie begon.


  En nu de stralen, zei hij. Maar je moet ze beginnen buiten de buitenste cirkel, in de wereld van de doden, en de lijnen door het geheel naar binnen trekken totdat ze de punten van de ster raken, tot ze de Schepping raken.


  Magda staarde hem aan. Merritt, weet je het zeker? Ik heb nog nooit gehoord dat een Gratie zo werd getekend. Ik heb nog nooit gehoord dat iemand het waagde om de stralen vanuit de dood naar binnen te tekenen, naar het Licht van de Schepping toe. Het lijkt haast wel heiligschennis.


  Hij knikte. Weet ik. Maar dat moet je doen. We vermengen elementen, weet je nog wel? Daar dienen de bresberekeningen voor. Hiervoor had ik de formules voor de bres van het zevende niveau nodig. Schiet op, voordat je te veel bloed verliest.


  Toen ze klaar was, voelde ze zich beslist licht in haar hoofd. Haar hele lijf tintelde, behalve haar vingers. Die waren gevoelloos geworden.


  Magda zag de wazige wereld om zich heen in vreemde hoeken kantelen. Merritt pakte haar bij de armen voordat ze de grond zou raken. Hij vleide haar neer tegen een boomstam aan de zijkant en legde zijn hand over de snee in haar arm. Dat heb je goed gedaan, Magda.


  Ze voelde de zware warmte van magie in haar arm stromen.


  Ik stelp het bloeden zodat het kan gaan genezen, vertelde hij. Ze hoorde zijn stem nog amper. Terwijl ik verderga, wil ik dat jij hier blijft zitten uitrusten. Je moet nu sterk voor me zijn. Ik heb je kracht nodig voor het volgende onderdeel.


  Magda knikte, maar hij haastte zich al terug naar de Gratie getekend met bloed.


  Haar bloed.
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  Magda leunde achterover tegen de boomstam en keek naar de bliksems die diep in de wolken boven hen flikkerden en ze vanbinnen groenig paars maakten. De bliksems dansten van de ene plek naar de andere, schoten in springende, kartelige strepen door de hemel en trokken een luid knallend gebulder achter zich aan. Ze voelde het diepe rommelen van de donder via de zanderige grond door haar lichaam gaan.


  Iets aan die groenige kleur herinnerde haar ergens aan, diep vanbinnen, maar ze kon het niet naar boven halen.


  Toen Magda besefte dat niet alle bliksems en niet alle gerommel uit de lucht kwamen, duwde ze zich met haar ellebogen wat verder tegen de boomstam op. Bijna in het midden van de Gratie stond Merritt, en hij trok met vinger en duim een streep licht door de lucht, alsof hij garen van een streng trok. Voor hem stond een bouwsel van honderden dunne streepjes licht, allemaal onderling verbonden tot een ingewikkelde steigerconstructie. Het was een verificatieweb dat complexer was dan zij ze ooit eerder had gezien.


  Er knetterde bliksem omheen, springend van punt naar punt in het raster of neerkomend vanuit de duisternis erboven om er contact mee te maken, het hier en daar voorzichtig aan te raken, bijna alsof de draden van bliksem de constructie proefden.


  In het midden van dat geheel zweefde het Zwaard van de Waarheid in de lucht, een behoorlijk stuk boven de grond. Het stak half uit de bovenkant van de constructie en draaide langzaam, alsof het aan een spit zat. Tijdens het draaien reflecteerde de kling flitsen gekleurd licht van de gloeiende lijnen over de Gratie heen, alle kanten op.


  Terwijl Merritt nog meer lijnen toevoegde, en weer andere spontaan ontstonden op verschillende punten om nieuwe kruisingen te vormen, werd het bouwsel almaar hoger, en het zwaard bleef binnenin ronddraaien. Merritt liep om de buitenkant van het verlichte raster heen, voegde stukken aan lijnen toe en trok andere in bogen van kruising naar kruising, alsof hij delen versterkte die hij te zwak vond.


  Naarmate het bouwsel zichzelf sneller begon op te bouwen, rende Merritt langs de punten van de ster in de Gratie en begon bezweringsvormen in de zandgrond te tekenen. Hij deed het met zijn vinger en tekende elke lijn met snelle precisie totdat de vorm compleet was. Hij liep om de ster heen en voegde een complexe en nauwkeurige tekening toe aan elk van de punten. Elke bezweringsvorm zag er in Magdas ogen weer anders uit.


  Toen ze alle acht klaar waren, keerde hij terug naar de groeiende constructie. Hij duwde er hier en daar beproevend met zijn handen tegen en voegde op verschillende plaatsen zorgvuldig nog een lijntje van licht toe om het geheel te verstevigen.


  Magdas hoofd voelde alsof het in een bankschroef zat. Het was een pijnlijke druk. Ze wist niet waar het door kwam. Ze vroeg zich af of het door haar verbinding met de Gratie en de bezweringen kwam, of gewoon door bloedverlies. Ze wist niet wat ze moest verwachten terwijl ze toekeek hoe het raster zichzelf bleef opbouwen, steeds verder omhoog en steeds breder onderaan. Benen van licht groeiden uit de zijkanten van het skelet van verlichte lijnen en verankerden zich op verschillende plekken langs de lijnen van de ster die ze met haar bloed had getekend. Ze zag dat er bloed omhoogstroomde langs de lichtstralen.


  Merritt bracht zijn vinger en duim naar elkaar toe op een plek in het bouwsel, alsof hij in de lucht kneep, en trok een stralende lijn helemaal van de gloeiende steigerconstructie naar buiten en omlaag over de Gratie, en vervolgens bevestigde hij die aan het uiteinde van een van de lijnen van de ster, op een plek waar hij de cirkel overstak die de wereld van de dood vertegenwoordigde.


  Magda zoog haar adem naar binnen en kromp ineen. Ze klemde haar kaken op elkaar toen ze een stekende pijn voelde. Het leek wel alsof iemand een breinaald in haar linkerzij had gestoken. Ze hapte naar adem toen de pijn heviger werd.


  Merritt keerde snel terug naar de overkant van het bouwsel en trok nog een lijn van licht, van het steigerwerk naar het uiteinde van een straal die aan de overkant doorliep naar de onderwereld.


  Magda hijgde toen ze nog een steek in haar zij kreeg, maar nu aan de rechterkant. Toen Merritt de volgende lijn van licht over de Gratie heen trok, voelde Magda een pijnscheut in haar onderrug. Ze drukte haar handen ertegen om de pijn te laten ophouden, maar dat gebeurde niet.


  Boven hen begonnen donkere, wolkachtige vormen rondom de gloeiende structuur van het verificatieweb te wervelen. Draderige bliksems schoten van het raster naar de vormen die in een cirkel hoog erboven bewogen, en Magda voelde nog meer pijnscheuten rondom haar middel, op hetzelfde moment dat Merritt lijnen van licht voorbij de sluier in de Gratie trok. Ze had het gevoel dat ze aan de grond werd vastgenaaid. Ze kon zich amper bewegen, nauwelijks ademhalen.


  Boven hen liet de bliksem in de wolken de hemel kolken met een kronkelend, groenig licht dat zich door de hele lucht leek te verspreiden.


  Toen zag ze dat het zwaard was gaan gloeien met een zacht licht, pulserend ergens tussen een warme tint geel en een groene kleur die wel wat leek op dat groene licht diep in de wolken boven haar.


  Merritt liet zich op zijn knieën vallen en tekende nog meer bezweringsvormen op verschillende plekken in de Gratie. Magda kon zich niet bewegen en zoog oppervlakkige ademteugen tussen haar opeengeklemde tanden door. Ze had het gevoel dat ze in tweeën werd gescheurd.


  De draaiende, donkere massa boven het bouwsel werd breder, totdat het leek alsof de hele hemel boven haar bewoog. De delen het verst naar buiten draaiden het langzaamst. Hoe dichter bij het gloeiende web, hoe sneller ze rondwervelden. In het midden fonkelde een punt van intens groen licht.


  Magda besefte dat de groene kleur niet alleen in de wolken zat. Het leek wel alsof de lucht zelf diezelfde vreemde tint groen begon te krijgen.


  Toen herinnerde ze zich wat er eerder aan haar had geknaagd. Baraccus had haar verteld dat de sluier naar de wereld van de doden een vreemde groene gloed had toen hij erdoorheen was gegaan. Hij zei dat toen hij door die groene wand ging, hij zeker wist dat hij de onderwereld was binnengegaan. Hij had het de groene weide van de geesten genoemd.


  Magda hapte naar adem toen ze een gezicht dacht te zien in de draaiende wolken boven het bouwsel. In het uitdijende groene licht zag ze er nog een, en toen nog een. Ze hadden allemaal hun mond wijd open en schreeuwden op een verschrikkelijke manier. Alle gezichten waren vertrokken van pijn en afgrijzen. Het geschreeuw vulde de omgeving, en allemaal samen schreeuwden ze mee met het gejank van de gierende wind.


  Niet lang daarna leek het wel alsof er duizenden vage, doorschijnende doden door de draaiende lucht boven het gloeiende bouwsel fladderden.


  Het geluid dat ze maakten was niet te verdragen. Het was afgrijzen, ellende en pijn, allemaal versmolten tot één lange, door merg en been gaande schreeuw. De groene lucht leek vol te zitten met wervelende, doorschijnende figuren, als zwemmende, kronkelende, draaiende zielen die allemaal vochten om ruimte. Geen ervan leek echt, geen ervan leek te leven, en toch bewogen ze zich met een razende doelgerichtheid.


  Magda vroeg zich af of ze gestorven was en werd opgeslokt in de geestenwereld, of dat ze misschien amper nog aan het leven vasthield en al achter de sluier in de wereld van de doden zweefde. Ze vroeg zich af of het voor Baraccus ook zo was geweest.


  De lucht boven het zwaard ontstak ineens in een enorme steekvlam die omhoogschoot. Zelfs op deze afstand was de hitte zo groot dat het voelde alsof haar vlees van haar botten zou worden gebrand.


  Het zwaard werd witheet. Het gloeide feller dan al het andere, zelfs feller dan de bliksemflitsen. Het licht was zo schel dat het pijn deed aan haar ogen. Erboven gloeide de lucht door een roodoranje vlam die draaide en kolkte, zwart werd en wegrolde, vervangen door nog meer uitbarstingen van heloranje vuur.


  De grond rondom het gloeiende verificatieweb leek te bewegen onder een tapijt van blauwachtige vlammen die flikkerden en sprongen.


  In het midden rende Merritt door de wanden van vuur om nog meer lijnen te trekken en nog meer bezweringsvormen te tekenen. De wereld was een vuurzee, terwijl gedaanten in het groenige licht jankten van woede en pijn.


  Magda voelde golven hitte van het hete zwaard over haar heen rollen. De kling gloeide rood op. Ze dacht dat die hitte haar longen beslist moest verbranden. De lucht boven hen was een draaiend, kronkelend, kolkend plafond van vuur. Het lawaai was oorverdovend.


  Zwarte bliksems, zo donker als de dood zelf, knetterden door alles heen terwijl ze van het vuur erboven naar het gevest van het zwaard schoten. Elke keer als de zwarte bliksems de kling raakten, werd die even net zo zwart. Magda wist dat ze Subtractieve Magie zag, voor haar ogen tot leven geroepen.


  Zwarte bliksem schoot uit punten van de Gratie buiten de buitenste cirkel en ging in een boog naar de knop van het gloeiende zwaard. Elke knetterende, kronkelende straal voelde alsof hij voortkwam uit Magdas eigen ziel.


  Tegelijkertijd schoten verblindende flitsen van felle bliksems vanuit de knop van het zwaard met oorverdovende knallen naar de lucht toe. De kling zag eruit alsof hij zou ontploffen door de verschrikkelijke hitte en de vermenging van bliksems uit verschillende werelden.


  Merritt stond op en hief zijn armen. Telkens als hij zijn armen naar boven zwaaide, steeds opnieuw, werden er grote golven water uit de vijver getrokken en over het zwaard uitgegoten. Terwijl de golven over het zwaard en het bouwsel sloegen, zag Magda het gloeiende zwaard dwars door het water heen.


  Wolken stoom rezen op terwijl er steeds meer vijverwater in een draaiende trechter omhoog werd gezogen en over het zwaard werd uitgestort.


  De withete en inktzwarte bliksems deden pijn aan haar ogen. Het donderende lawaai deed pijn aan haar oren. Het zwaard rookte en dampte met een jankend geluid dat paste bij dat van de geesten die door de groenige lucht tolden.


  Magdas hoofd voelde alsof het zou ontploffen. De pijnscheuten in haar zij waren zo vreselijk dat ze geen lucht meer kreeg. Het voelde alsof een zwaar gewicht haar borst verpletterde en ze geen lucht in haar longen kon krijgen.


  Alles werd wazig. Hoewel ze wist dat al dat geweld nog aanhield, leek het steeds verder weg.


  En toen dook het Zwaard van de Waarheid ineens recht omlaag naar de grond.


  Magda gilde. Toen het zwaard viel, voelde dat alsof er een ijzeren spijker dwars door haar kruin werd gedreven, door haar binnenste, helemaal tot in de kern van haar ziel.


  Alsof er een grote ijzeren deur dichtsloeg, ging de wereld van groen naar zwart.
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  Magda werd zich er vaag van bewust dat ze op iets zachts lag. Ze deed haar ogen een heel klein stukje open en tuurde tussen haar wimpers door. Het licht stak in haar ogen.


  Ze rilde over haar hele lijf. Ze besefte dat ze het om de een of andere reden niet alleen koud had, maar ook kletsnat was. Toen herinnerde ze zich dat het was gaan plenzen, dikke druppels ijskoude regen, toen ze in het bos waren. Ze dacht niet dat ze nog steeds in de bossen was, maar tussen de heftige rillingen door had ze moeite om te achterhalen waar ze zich dan wel bevond.


  Ze zag de wazige gestalte van Merritt rondlopen. Het was geruststellend om hem te zien.


  Ze kon haar blik niet scherp stellen, maar zag wel een tafel en een stoel. Er lag iets roods op tafel. Ze zag standbeeldjes, stapels boeken, schriftrollen, botten en allerlei merkwaardige toestellen overal op de vloer liggen en staan. Er stonden ook aangestoken kaarsen op verschillende plekken in de kamer, sommige op lage tafeltjes, andere boven op kleine pilaren, weer andere op de grote tafel.


  Terwijl de kamer duidelijker zichtbaar werd, besefte ze dat ze op het rieten bankje bij Merritt thuis lag. Ze herinnerde zich niet hoe ze daar was gekomen.


  Merritt kwam naar haar toe en boog zich zwijgend een stukje over haar heen. Hij haalde zijn handen in een vegende beweging door de lucht boven haar, vanaf haar hoofd omlaag. Terwijl zijn handen bewogen, voelde ze haar klamme, kletsnatte jurk droog worden. Toen hij bij haar voeten was aangekomen, was ze helemaal droog. De verkillende kou smolt weg toen een kalmerende, stralende warmte terugvloeide in haar botten.


  Maar ze had nog steeds overal pijn.


  Leef ik nog? wist ze uit te brengen.


  Merritt draaide zich om en keek haar aan. Hij glimlachte. Jazeker. We zijn bij mij thuis, in Aydindril. Dat was dichterbij dan de Burcht. Ik wilde je de regen uit hebben. Het was me nogal een storm. Je had het moeilijk. De reactie van alle combinerende elementen was groter dan ik had gehoopt, maar niet zo erg als ik had gevreesd. De bres heeft het gehouden.


  Hij legde zijn hand op haar schouder. Je was sterk, Magda. Je hebt het goed gedaan. Maar ik durfde niet te proberen je helemaal naar de Burcht terug te brengen.


  Heb jij me gedragen?


  Hij knikte. Ik dacht niet... nou, het leek me beter om hier te schuilen, zodat ik zo snel mogelijk kon zorgen dat je weer opknapte.


  Het zwaard, zei ze, likkend langs haar gebarsten lippen.


  Wat is daarmee?


  Is het gelukt, Merritt? Heb je de sleutel kunnen voltooien?


  Zijn mooie glimlach werd breder. Dankzij jou, ja. Dankzij jouw kracht en vastberadenheid is het gelukt.


  Het is je gelukt...


  Het is óns gelukt. Hij kneep in haar hand. Ik heb je genezen, maar je hebt nu vooral rust nodig. Ik kan geen magie gebruiken om je dat te geven, en je hebt er wanhopig behoefte aan.


  Heel vaag herinnerde ze zich dat hij haar hoofd tussen zijn handen had gehouden toen hij probeerde haar te redden. Ze was al eens eerder genezen, dus had ze geweten wat hij deed. Maar zijn aanraking had anders aangevoeld dan alle genezing die ze eerder in haar leven had gekregen. Er had een felle intensiteit in gezeten, maar met een warmte die haar kalmeerde en ontspande, zodat hij kon doen wat nodig was.


  Ze herinnerde zich alleen nog flarden van dat hij over haar heen gebogen had gezeten, met haar hoofd tussen zijn handen, terwijl de regen op hen neer kletterde. Ze wist nog wel hoeveel pijn ze had gehad, en hoe bang ze was geweest dat ze daar in het donkere bos zou sterven.


  Magda wist niet wat hij bij haar genezen had, maar ze was zich ervan bewust dat ze een tijdje aan de andere kant van de sluier van het leven was geweest.


  Merritt was achter haar aan gekomen en had haar teruggehaald.


  Is het nog steeds nacht? vroeg ze.


  Nee, zei hij. Het is ochtend.


  Ochtend? Magda probeerde zich op haar ellebogen overeind te duwen, maar ze scheen er de kracht niet voor te kunnen verzamelen. Merritt, we moeten gaan. We moeten naar de kerker. We moeten die overgelopen tovenares vinden. Als ze nog leeft. Als dat zo is, kunnen ze haar ieder moment terechtstellen.


  Merritt legde zijn hand op haar schouder en duwde haar zachtjes omlaag. Dat weet ik, maar nu moet je rusten. Ik heb je genezen, maar voor je herstel zul je toch moeten slapen. Dat kan ik niet voor je doen, en jij bent nergens goed voor totdat je echt hersteld bent. Er lag een serieuze klank in zijn stem. Ze keek op in zijn gezicht. Zijn ogen gaven aan hoe bezorgd hij was.


  De blik in die lichtbruine ogen maakte haar bang. Komt het goed met me? Blijf ik leven?


  Er keerde een flauwe glimlach terug. Als je uitrust. Je lichaam heeft slaap nodig om volledig te herstellen.


  Magda kneep turend haar ogen samen en probeerde haar nog altijd wazige zicht scherp te stellen op het zwaard op zijn heup. De inspanning veroorzaakte pijnscheuten in haar slapen. Ze zag de schede niet op zijn heup.


  Merritt zag waar ze naar keek en gebaarde. Het hangt aan de stoel.


  Alsjeblieft, wist ze ondanks haar pijnlijke keel uit te brengen. Mag ik het zien? Ik wil het aanraken.


  Merritt krabde aan zijn hoofd. Natuurlijk.


  Hij liep naar de stoel voor de tafel met de roodfluwelen doek, waar het zwaard voorheen op lag. Toen hij de kling uit de schede aan de stoel trok, vulde de kamer zich met het heldere gerinkel van staal. Het klonk hetzelfde, maar op de een of andere manier ook anders. Het gerinkel droeg iets in zich wat resoneerde met iets diep binnen in haar.


  Hij bracht het zwaard naar haar toe en stak het op vlakke handen naar haar uit. Magda raakte het gevest aan en streek met haar vingers over de verhoogde letters van het woord Waarheid.


  Ze strekte beide handen ernaar uit, verlangend, behoeftig. Merritt liet het haar uit zijn handen pakken.


  Magda legde de kling over haar lichaam heen en voelde het tevredenstellende gewicht ervan. Het gevest lag op haar borst, vlak onder haar kin. Op dat moment, na alles wat ze had doorstaan, was het zwaard troostrijker dan een deken. De wetenschap dat het nu voltooid was, gaf onbeschrijflijk veel voldoening.


  Ze hield het gevest met beide handen vast en wentelde zich in de diepe tevredenheid van weten dat het hun gelukt was.


  Merritt had het schier onmogelijke bewerkstelligd. De sleutel was voltooid. Magda had haar eigen kleine aandeel kunnen leveren om hem te helpen, en als gevolg daarvan was het Zwaard van de Waarheid nu voltooid.


  Hoewel ze onbegaafd was, voelde ze duidelijk de kracht van de magie die het zwaard nu bezat. Het was een kracht die leek op niets wat ze zich ooit had voorgesteld. Hij kolkte net zoals de storm van eerder. Er zat meer energie in dan in die storm. Het was woede en razernij en liefde en leven, allemaal samengevouwen, steeds opnieuw, waardoor ze waren vermengd tot de fijnste laagjes van iets nieuws, iets heel opmerkelijks.


  Dit was nu een wapen dat leek op geen enkel ander wapen, dat meer was dan elk ander wapen.


  Het voelde zo fijn om het vast te houden, te weten dat het hen gelukt was, dat ze nooit meer wilde loslaten.


  Magda slaakte een diepe zucht van tevredenheid en toen, met het Zwaard van de Waarheid in beide handen geklemd en over haar lichaam gelegd, luisterend naar het gestage roffelen van de regen op het dak, liet ze zichzelf wegzakken in de slaap.
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  Weet je zeker dat je je goed voelt? vroeg Merritt zachtjes terwijl ze door de brede gang liepen. Ik zou meer vertrouwen hebben in je herstel als je wat langer rust had gehad. Je hebt een zware beproeving doorstaan.


  Dit deel van de Burcht was gereserveerd voor de Huiswacht. De gang had eenvoudige stenen muren, balkenplafonds en plankenvloeren. Er waren barakken, eetzalen en verzamelruimtes in verschillende gangen. Terwijl ze kruisingen passeerden, zag Magda dat sommige gangen gevuld waren met soldaten. In ijzeren beugels stonden fakkels die flakkerden in de tocht als ze passeerden. De gang rook bedompt en er hing een dichte walm van pek rondom de sissende fakkels.


  Twee soldaten in gewreven borstplaten en blauwe tunieken, met hun hoofden dicht bij elkaar in een vertrouwelijk gesprek, kwamen snel hun kant op lopen. Magda wachtte tot ze buiten gehoorsafstand waren voordat ze antwoordde. Het gaat prima. Echt. Hou er nou eens over op, wil je?


  Terwijl ze door de lange gang marcheerden, keek Merritt met een sceptisch gezicht opzij, maar hij zei niets. Af en toe keek hij vanuit zijn ooghoeken naar haar, alsof hij wilde controleren of ze nog wel rechtop stond.


  Magda wenste dat het niet zo laat was. Ze had de hele dag geslapen, tot in de avond. Hoezeer ze misschien ook behoefte had aan rust, ze wilde niet meer slapen. Ze was sterk genoeg om te doen wat er gebeuren moest. Dat was alles wat er momenteel echt toe deed. Zie ik er niet goed uit? vroeg ze.


  Merritt glimlachte eindelijk. Ja, je ziet er zeker goed uit. Zijn gezicht kleurde. Ik bedoel, je ziet eruit alsof je weer op krachten bent.


  Magda glimlachte om zijn opgelaten gezicht.


  Eigenlijk voelde ze zich helemaal niet zo goed. Ze was zo uitgeput dat ze amper de ene voet voor de andere kon krijgen, maar de zorg dat de tovenares van de Oude Wereld zou worden terechtgesteld voordat ze bij haar konden komen, woog zwaarder. Het was misschien hun enige kans om informatie te krijgen over wat de vijand in zijn schild voerde. Magda kon het zich niet veroorloven zich druk te maken over haar vermoeidheid terwijl er zoveel op het spel stond.


  Ondanks het late uur verwachtte ze dat generaal Grundwall nog wakker was. Ze wist dat hij zijn taak van het bewaken van de Burcht en iedereen die er leefde en werkte ontzettend serieus nam. Baraccus had generaal Grundwall vaak helpen herinneren dat hij moest slapen, omdat hij anders nergens goed voor zou zijn. De man nam die milde terechtwijzingen maar zelden ter harte.


  De groepen mannen die overal rondom de boogpoort naar het hoofdkwartier van de Huiswacht stonden, wezen erop dat de generaal er was. Sommige soldaten in blauwe tunieken en lichte pantsers hadden papieren of schriftrollen bij zich en stonden te wachten om rapport uit te brengen. Andere mannen verzamelden zich voor patrouilles. De tientallen olielampen bij de boogpoort wierpen fonkelingen van licht over de gewreven pantsers en wapens die de mannen droegen. Het was een bijna uitsluitend mannelijke omgeving waar Magda zich niet erg op haar gemak voelde.


  Terwijl Magda en Merritt door de gang liepen, langs soldaten die kwamen en gingen en groepen mannen die hun werk en hun plannen voor de nacht bespraken, zag ze de generaal uit de boogpoort naar het hoofdkwartier komen. Hij was niet overdreven lang, maar gebouwd als een eikenboom, met dikke armen en een nek die al vanaf zijn oren breder begon uit te lopen naar zijn gespierde schouders. Hij zag eruit als iemand die een berg opzij zou schuiven als die hem in de weg stond.


  Hij sprak tegen verschillende mensen en gaf korte, rechtstreekse bevelen, stuurde mannen op specifieke soorten patrouilles, vertelde officieren hoe hij wilde dat wachtdiensten werden uitgevoerd, of nam verslagen aan van wachtende mannen terwijl hij al in gesprek was met andere. Hij bekeek elk verslag vluchtig en bedankte de man die het hem gaf. Het duurde niet lang voordat hij een stapel papieren in zijn grote vuist klemde.


  Toen generaal Grundwall Magda tussen de drukte van soldaten zag aankomen, verscheen er een brede grijns op zijn gezicht.


  Magda werd meteen alert.


  Dat de generaal zo lachte, paste niet bij hem. Hij was een serieuze soldaat, gezond en fit ondanks het grijs bij zijn slapen. Hij reed vaak mee met zijn mannen of liep mijlenver met hen mee op patrouilles door de Burcht, talloze trappen op en af om te controleren of zijn mensen veilig waren. Hij was geconcentreerd en serieus, geen man die veel lachte.


  Sinds de vreemde sterfgevallen in de Burcht was hij zelfs eerder driftig geworden. Hij vond dat de moorden op hem persoonlijk afstraalden en stond onder enorm veel druk omdat de moorden nog steeds doorgingen.


  Maar nu liep hij te grijnzen alsof hij op een dansfeest was en al flink wat wijn achter de kiezen had. Vrouwe Searus! Zo blij u te zien, zei hij terwijl hij zich naar haar toe haastte.


  Merritt, die naast haar stond, maakte dat de generaal er lang niet meer zo groot en gespierd uitzag als ze hem vroeger altijd had gevonden.


  Generaal Grundwall, kan ik u even onder vier ogen spreken? Ik moet u iets vragen, begon Magda.


  Natuurlijk, natuurlijk, zei hij, nog steeds grijnzend. Hij gebaarde weids naar een nis aan de zijkant, waar enkele standbeelden stonden van beroemde soldaten uit de geschiedenis.


  Voordat zij iets kon zeggen, deed de generaal dat al, nog altijd grijnzend. Ik moet u feliciteren, vrouwe Searus.


  Als Magda eerder al alert was, dan verdubbelde dat nu. Alweer sprak de generaal voordat ze de kans had te vragen wat hij bedoelde. Wat een schitterend nieuws, gewoonweg schitterend. Precies wat de Burcht nodig had. De somberheid was meteen weg.


  Magda was niet alleen stomverbaasd, ze raakte ook steeds ongeruster. Het leek haar het beste om zo voorzichtig mogelijk te zijn. En hoe is het nieuws u ter ore gekomen, generaal?


  Hij rechtte met een trotse grijns zijn rug en haakte zijn duimen achter zijn wapenriem. Aanklager Lothain heeft het me zelf verteld.


  Magda moest zichzelf dwingen niet zichtbaar te schrikken. O ja?


  Generaal Grundwall knikte. Hij keek om zich heen om na te gaan of er niemand in de buurt was die hem kon afluisteren. Ik moet zeggen dat ik me zorgen maakte over kwesties hier in de Burcht, maar nu u met onze nieuwe Eerste Tovenaar gaat trouwen, ben ik gerustgesteld. Hij stak zijn hand op en keek weer om zich heen. Maakt u zich geen zorgen, ik heb mijn mannen nog niet verteld dat Lothain tot Eerste Tovenaar wordt benoemd. Ik weet dat dat nieuws moet worden bewaard voor een formele bekendmaking tijdens een zitting van de Raad.


  Maar het grootste nieuws, wat mij betreft, is dat u wederom de vrouw zult zijn van onze Eerste Tovenaar. Ik kan u niet vertellen hoe opgelucht ik daarover ben.


  Vanuit haar ooghoeken wisselde Magda een blik met Merritt. Waarom bent u daar zo opgelucht over?


  Zijn wenkbrauwen kwamen omhoog. Vrouwe Searus, u wordt alom gerespecteerd. U bent zich er misschien niet van bewust, maar er zijn veel mensen die naar u luisteren en waarde hechten aan uw woorden. De mensen zijn op de hoogte van al die keren dat u met alle redelijkheid voor de Raad hebt gesproken en als het geweten ervan bent opgetreden. U hebt het voor de Raad altijd opgenomen voor burgers die zelf geen stem hebben. Dat heeft u het stilzwijgende respect van veel bewoners van de Burcht opgeleverd.


  Veel mensen hadden twijfels over Lothain, vooral na wat u eerder over hem had gezegd, en eigenlijk sprak u de zorg uit die velen hadden. Tegelijkertijd zijn er echter anderen die in Lothain geloven, die geloven dat hij onze redder is omdat hij alle verraders onder ons weet te ontmaskeren. Lothains aanhangers zouden u graag de keel afsnijden. Ik heb me grote zorgen gemaakt over uw veiligheid, omdat fervente gelovigen soms behoorlijk haatdragend kunnen zijn.


  Maar Lothain heeft het me allemaal uitgelegd, dat uw verdriet over Baraccus zelfmoord een vreselijke aanslag pleegde op uw zenuwen, en meer niet. Zoals hij zegt: zoveel verdriet kan zelfs goede mensen ertoe zetten op een verkeerde manier een uitlaatklep te zoeken, en dat moet je ze dan vergeven.


  Maar door uw huwelijk met hem is die kwestie opgelost en komt er een einde aan eventuele bedenkingen over Lothain als Eerste Tovenaar. De mensen zullen erg blij zijn met de geruststelling van uw vertrouwen in hem. U trouwt immers met hem! Hij sloeg zich met zijn vuist op zijn borst. Ik ben gerustgesteld en dolgelukkig! Ik moet zeggen, dit zal echt rust brengen in de Burcht. Ik kan u niet vertellen hoe blij ik voor u ben dat u wederom de echtgenote zult zijn van de Eerste Tovenaar.


  Magda deed haar best om haar woede te verbergen.


  En wie hebben we hier? vroeg de generaal terwijl hij zijn typische argwanende blik naar Merritt verplaatste.


  Ik ben Merritt, zei Merritt met een vriendelijke glimlach, hoewel Magda kon zien dat het een geforceerde glimlach was. Hij stak zijn hand uit en generaal Grundwall, nog altijd met een argwanende blik, drukte die.


  Merritt is maker, zei Magda om de aandacht van de generaal weer naar zich toe te trekken. Aangezien ik er niets meer aan heb, geef ik hem Baraccus oude gereedschap. Hij zal het goed kunnen gebruiken.


  Aha, zei de generaal knikkend, wat aangaf dat zijn argwaan was weggenomen. Nou, dat is aardig. Ik ben ervan overtuigd dat Eerste Tovenaar Baraccus dat zou hebben gewild.


  Dat dacht ik ook, zei Magda.


  Generaal Grundwall boog zich naar haar toe. Maar wat wilde u me vragen?


  Magda was even van haar stuk gebracht en zocht vurig naar een passend antwoord.


  Als deze man nu aan Lothains kant stond, kon ze hem eigenlijk niet voldoende vertrouwen om hen naar de tovenares te brengen die Lothain per se wilde terechtstellen. Heel even overwoog ze hem in vertrouwen te nemen en te vertellen dat ze niet van plan was, onder geen enkele voorwaarde, om met Lothain te trouwen. Ze was woest op Lothain omdat hij zo brutaal was geweest mensen te vertellen dat ze gingen trouwen.


  Terwijl hij haar aankeek, wachtend op antwoord, probeerde ze zich te concentreren. Ze kon het risico niet nemen hem te vertrouwen. Nou, zei ze, ik was met Merritt op weg om hem het gereedschap van Baraccus te laten zien, zoals ik al zei. We kwamen toevallig langs en ik hoopte al dat ik u zou tegenkomen. Ik wilde vragen of u de moordenaar van Isidore, onze spiritist, al hebt gevonden.


  O, de spiritist. De generaal fronste zijn voorhoofd. Nee. We hebben helemaal niets bereikt. Nog verontrustender, zij is niet de enige die op zon gruwelijke manier is vermoord.


  Magda slaakte een teleurgestelde zucht. Het spijt me te horen dat de moordenaar nog steeds in de Burcht losloopt. Ik hoopte dat hij inmiddels wel gepakt zou zijn.


  De generaal knikte grimmig. Een paar tovenaars die in de onderste regionen van de Burcht werkten, en zelfs een paar op hogere verdiepingen, zijn ook vermoord.


  Vermoord... En met vermoord bedoelt u... net zoals Isidore is vermoord? Op dezelfde manier?


  Inderdaad. Aan stukken gescheurd. Zij zijn niet de enigen. Er zijn ook twee patrouilles van me afgeslacht.


  Verbaasd boog Magda zich een stukje naar voren. Patrouilles? Bedoelt u soldaten? Gewapende soldaten?


  Hij sloeg zijn vlezige armen over elkaar. Inderdaad. Een van de patrouilles bestond uit drie man, en een paar dagen later is een patrouille van vier man ook aangevallen en vermoord. Ze zijn verscheurd. Overal in de gang waar hun overblijfselen zijn gevonden, lagen bloed, ingewanden en hersens. We konden niet eens meer zien welke lichaamsdelen bij welk lichaam hoorden. We konden de resten zelfs niet eens identificeren, en we wisten pas wie het waren toen we de presentielijst erbij pakten.


  Lieve goden, fluisterde ze. Dat is vreselijk. Het spijt me dit te horen. En u hebt geen verdachten?


  Nee. Niet één. Ineens werd zijn blik doordringend en onaangenaam. En u zegt dat de man die het gedaan heeft, de man die u Isidore hebt zien vermoorden, een dode was?


  Magda haalde haar schouders op en besloot niet in discussie te gaan. Dit was daar niet de tijd of de plek voor. Ze had belangrijkere dingen aan haar hoofd. Wat mij betreft zag hij er dood uit. Dat is het enige wat ik u kan vertellen. Misschien was hij wel gewoon verfomfaaid en vuil. Misschien gebruikte hij magie. Mogelijk leek hij daardoor zo sterk en heeft hij daardoor kunnen doen wat hij deed.


  Aha. De generaal knikte peinzend. Dat zou kunnen.


  Ik vind het nogal angstaanjagend te horen dat er nog niemand is gepakt.


  Hij tuurde even naar Merritt en keek toen weer onderzoekend naar Magda. Gaat het wel goed met u? U ziet er... ik weet niet... moe uit.


  Ik ben ook moe, vrees ik. Er is de laatste tijd veel gebeurd in mijn leven.


  Zijn grijns keerde terug. Dat begrijp ik.


  Magda voelde een hernieuwde vlaag van woede, die haar gezicht kleurde. Nou, ik moet ervandoor. Merritt wil zijn gereedschap ophalen en weer op pad. En ik kan misschien maar beter wat gaan rusten.


  Natuurlijk, vrouwe Searus, zei de generaal met een neiging van zijn hoofd. Nogmaals, mijn felicitaties met uw voorgenomen huwelijk met onze aanstaande nieuwe Eerste Tovenaar. Ik weet zeker dat iedereen in de Burcht net zo blij en opgelucht zal zijn over dat nieuws als ik. De mensen hebben veel achting voor u en zullen zich bemoedigd voelen door uw besluit.


  Magda knikte. Dank u, generaal Grundwall.


  Voordat hij nog iets kon zeggen, draaide Magda zich om en liep weg. Merritt volgde haar snel en bleef aan haar zijde.


  69


  Magda balde woedend haar vuisten terwijl ze wegbeende. Merritt en zij passeerden groepen soldaten die de andere kant op liepen terwijl ze resoluut haar weg baande door de stenen gang.


  Wat was dat nou allemaal? vroeg Merritt uiteindelijk. Hij klonk ongeveer even kwaad als zij was.


  Is dat niet duidelijk? Er moet verzet zijn geweest tegen het idee om Lothain tot Eerste Tovenaar te benoemen. Kennelijk probeert hij de verdeeldheid te sussen, steun te verzamelen, mensen voor zich te winnen. En zo te zien lukt hem dat ook. Grundwall denkt dat dit goed zal zijn voor de mensen in de Burcht. Lothain rekent ongetwijfeld op precies die houding.


  Hij denkt waarschijnlijk dat als ik zie hoe blij iedereen is, hoe dit de spanningen wegneemt en mensen geruststelt in tijden van crisis, ik geen andere keus zal hebben dan mee te gaan in zijn plan. Hij weet dat ik om de mensen hier geef. Hij probeert me een schuldgevoel te bezorgen, zodat ik het doe in het belang van de Burcht.


  Maar je gaat het niet doen, zei Merritt. Het klonk niet als een vraag.


  Magda keek hem fronsend aan. Nee, natuurlijk niet.


  Hij zuchtte van opgekropte ergernis. Waar gaan we eigenlijk naartoe?


  Naar de kerker.


  De kerker? Merritt pakte haar arm vast en bracht haar abrupt tot stilstand. Hij keek beide kanten op om zeker te weten dat geen van de soldaten die het hoofdkwartier van de Huiswacht in en uit liepen dichtbij genoeg was om hem te horen. Ben je gek?


  Magda ging recht voor hem staan. Luister, Merritt, we hebben geen tijd meer. Als die vrouw nog leeft, moeten we haar spreken voordat ze haar terechtstellen. Ze gooide haar handen in de lucht. Ik heb al de hele dag verspild met slapen, en we kunnen niet nog meer tijd verspillen.


  Het was geen tijdverspilling, zei hij op een toon die bedoeld was om haar te kalmeren. Het heeft je leven gered.


  Magda haalde diep adem en probeerde haar woede te bedwingen over de dingen die de generaal had gezegd. Ze wilde niet dat Merritt dacht dat ze boos op hem was of hem de schuld gaf voor wat ze hadden moeten doen. Merritt was de enige die haar geloofde en probeerde te helpen.


  Ze dempte haar stem. Dat zal ook wel, en ik ben dankbaar, echt. Je hebt me genezen en ik ben beter. Ik weet dat ik meer rust nodig heb om weer helemaal tot mezelf te komen, maar op dit moment maakt het niet uit hoe uitgeput ik ben. We krijgen misschien nooit meer een kans. We moeten naar die tovenares toe.


  Merritt knikte terwijl hij zichtbaar kalmeerde. Ik begrijp het, en ben het eens met je haast. Ik ben immers degene die je over de overlopende tovenares had verteld, weet je nog wel?


  Ja, dat weet ik.


  Maar hoe wil je naar binnen komen zonder generaal Grundwall? Ze laten niet zomaar mensen bij de gevangenen.


  Een groep soldaten haastte zich langs en keek naar de vrouw midden in hun domein. Ze glimlachte beleefd naar hen. De meeste mannen lachten terug. Toen ze eenmaal langs waren, trok Magda de kap van haar mantel op haar hoofd en liep door. Ze gluurde om de rand van de kap naar Merritt. Je hebt de generaal gehoord. Ik word hoog geacht. Dat is nieuws voor mij, maar misschien niet voor de mannen beneden in de kerker. Ze zullen beslist niet verwachten dat er midden in de nacht ineens een vrouw  de vrouw van hun overleden Eerste Tovenaar  voor hen opduikt.


  Merritt leek zich weer op te winden. En wat heb je daaraan?


  Soms is de verrassing het beste voordeel dat een strijder kan hebben.


  Hij keek haar argwanend aan. Waar heb je dat gehoord?


  Baraccus zei het altijd.


  Hij had gelijk, maar dit is iets anders dan wat doorgaans met die uitspraak wordt bedoeld.


  Daarom zal deze verrassing ook in ons voordeel werken.


  En zo niet?


  Magda pakte zijn arm en boog zich dichter naar hem toe terwijl ze de stenen treden van een brede trap af gingen. Hun voetstappen echoden door het trappenhuis, dus hield ze haar stem gedempt. Merritt, we moeten het proberen. De tijd werkt tegen ons. Als ze haar al niet eerder hebben terechtgesteld, of misschien zelfs vandaag terwijl ik lag te slapen, dan onthoofden ze haar ongetwijfeld binnenkort, misschien wel morgen. We kunnen niet wachten. Als ze haar schuldig hebben bevonden en ter dood hebben veroordeeld, houden ze haar niet lang in die kerker; hooguit een paar dagen. Elke dag dat we niet bij haar komen, vergroot de kans dat het nooit meer zal lukken. Misschien kan ze ons niet helpen, maar stel dat ze iets weet over wat er gaande is hier in de Burcht, of over keizer Sulachans strijdplannen?


  Aangezien haar proces achter gesloten deuren heeft plaatsgevonden en stil is gehouden, moet iemand reden hebben om van haar af te willen. Waarom zou Lothain haar niet openlijk willen horen om weer een terechtgestelde verrader aan zijn lijst van heldendaden te kunnen toevoegen? Bewijst hij misschien iemand een dienst? Beschermt hij iemand? Misschien zelfs zichzelf? Waarom was het proces niet openbaar?


  Dat vroeg ik me ook al af. Merritt keek omhoog en omlaag langs de trap om zich ervan te vergewissen dat er niemand in de buurt was. Wat we ons ook moeten afvragen, is waarom ze haar zo lang hebben laten leven.


  Hoe bedoel je?


  Als ze haar hebben beschuldigd van spionage en ter dood hebben veroordeeld, dan was dat mogelijk omdat iemand reden heeft om haar dood te willen. Misschien om haar de mond te snoeren. En als dat zo is, als ze willen dat ze haar mond houdt, waarom hebben ze haar dan niet meteen na haar veroordeling ter dood gebracht? Merritt boog zich dicht naar haar toe en trok zijn wenkbrauw op. Als ze haar dood willen hebben, waarom hebben ze haar dan zo lang in leven gehouden?


  Er begon haar iets te dagen. Bedoel je dat je denkt dat ze haar martelen? Denk je dat ze haar nog niet hebben gedood omdat ze haar martelen om informatie van haar te krijgen?


  Zou elke spion in de Burcht niet willen weten of er nog meer mensen zijn die samen met haar zijn overgelopen, en zo ja, hoeveel die weten van de mensen die keizer Sulachan hier mogelijk heeft laten infiltreren? En hun probleem is nog niet opgelost als ze haar doden terwijl ze al met mensen hier in de Burcht heeft gesproken, namen heeft doorgegeven van verraders die voor de keizer werken. Dat zouden ze toch willen weten voordat ze haar doodden, denk je ook niet?


  Magda keek hem zijdelings aan. Een verrader die bang is voor ontmaskering, zou haar inderdaad kunnen martelen om uit te zoeken hoeveel ze weet.


  Merritt wuifde met zijn hand. Maar dat is allemaal speculatie. Wie weet, misschien is ze echt een spion, of zelfs een huurmoordenares die zich voordoet als overloopster, met de bedoeling om onze leiders te vermoorden. Misschien wilden ze haar proces achter gesloten deuren houden om eventuele medeplichtigen te vinden en was het goed van ze dat ze haar plannen hebben ontdekt. En misschien hebben ze haar wel direct terechtgesteld, meteen na haar veroordeling. We weten niet eens of ze nog wel leeft.


  Des te meer reden om zo snel mogelijk naar de kerker te gaan. We krijgen misschien nooit meer een kans om de waarheid te ontdekken. Misschien is ze een moordenares, maar het kan ook zijn dat ze echt naar onze kant wilde overlopen. En als ze haar martelen, kan ze binnenkort wel te ver heen zijn om ons nog te kunnen helpen.


  Merritt overpeinsde haar woorden terwijl ze de brede trap naar de onderste regionen afdaalden. Dit trappenhuis werd veel door de Huiswacht gebruikt om snel van het ene deel van de Burcht naar het andere te komen. Terwijl ze de ene trap na de andere afdaalden, kwamen ze verschillende patrouilles tegen die op weg waren naar boven.


  Het bevalt me niks, zei Merritt nadat een groep van zes soldaten, die de trap met twee treden tegelijk beklommen, ver genoeg boven hen was om hen niet meer te kunnen horen, maar ik moet toegeven dat het logisch klinkt wat je zegt. We krijgen die antwoorden pas  of ze nog leeft en zo ja, of ze dan nog in staat is met ons te praten  als we erheen gaan en haar met eigen ogen zien.


  Wat mij zorgen baart, zei Magda, is dat de kerkerwachters niet noodzakelijkerwijs heel redelijke mensen zullen zijn.


  Waarschijnlijk niet, eigenlijk. Daarom worden ze ook op die plek aangesteld. Er worden daar soms heel akelige misdadigers en moordenaars opgesloten voordat ze ter dood worden gebracht. Die wachters moeten taaie kerels zijn.


  Toen ze onder aan de trap aankwamen, liep Magda naar de breedste gang toe. Hij leidde naar de immense ruimte in het hart van de onderste regionen van de Burcht. Hun schaduwen, vervormd door het fakkellicht, draaiden om hen heen terwijl ze zich door de eenvoudige gang haastten.


  Dat bedoel ik, zei Magda. Ik weet niet zeker of ze genegen zullen zijn ons binnen te laten. Maar aan de andere kant, ze zijn waarschijnlijk zo verbaasd om me daar te zien dat we ons misschien een weg naar binnen kunnen bluffen.


  Dat heb ik liever dan dat ik ze moet doden, zei hij binnensmonds.


  Magda keek hem verbaasd aan. Doden? Ze staan aan onze kant, Merritt. Het zijn onze eigen mannen.


  Hoe weet je dat? Stel dat de verraders in de Burcht die mannen daar hebben gepositioneerd om mensen zoals jij en ik weg te houden bij hun vuile werk? Je zegt zelf dat er iets vreselijks gaande is in de Burcht en dat er meerdere mensen bij betrokken lijken te zijn. Die vrouw heeft daar misschien informatie over en zit misschien daarom wel in de kerker. Tegen wie nemen we het op? Wie houdt haar daar vast? Wie willen haar dood hebben?


  We zijn in oorlog. We kunnen ons geen mislukking veroorloven, want dat kan ons allemaal, en alle onschuldige burgers van het Middenland, het leven kosten.


  Die wachters daarbeneden mogen dan onze eigen mannen zijn, maar ze kunnen net zo goed voor een verrader werken, voor de vijand. Met wat wij doen, hebben we al een heleboel grenzen overschreden.


  En vergeet niet, voegde Merritt eraan toe, dat iemand de kracht van Orden heeft gestolen. Die tovenares weet daar misschien iets van. Zij weet misschien wie de kistjes heeft of waar ze zijn. Als we dit echt willen doen, kunnen we geen halve maatregelen nemen. We mogen deze kans niet verspelen, ongeacht wie ons in de weg staat. Als we naar beneden gaan en die wachters laten ons niet bij haar, dan moeten we ze misschien doden.


  Magda zuchtte gefrustreerd. Je hebt gelijk. Als we de plannen van de vijand niet ontdekken voordat het te laat is, sterven we misschien wel allemaal. Het risico is te groot. We zullen moeten doen wat nodig is. Ze keek hem even aan terwijl ze een gang in liepen waar een kleed op de vloer lag. Laten we hopen dat het niet zover komt.


  Hopen is geen plan. We moeten naar binnen, en daarvoor moeten we misschien de wachters doden.


  Ik bluf me liever een weg naar binnen.


  Als dat lukt, dan doe ik met je mee. Maar ik moet me er ook op instellen dat ik je mogelijk te hulp moet schieten.


  Magie werkt niet in de kerker, bracht ze hem in herinnering. De kerkers zijn afgeschermd. Zo kunnen eventuele begaafde gevangenen geen magie gebruiken om te ontsnappen, of kunnen eventuele begaafde bondgenoten van een gevangene niet binnenkomen en hem met magie helpen ontsnappen. In de kerker draait het om spieren. Daarom hebben ze er ook dat soort wachters.


  Zonder naar haar te kijken zei hij: Maar mijn zwaard werkt er wel. Toen ze de schilden maakten, hebben ze die niet afgeschermd tegen de magie waarmee ik het zwaard heb belegd.


  Hoe weet je dat?


  Omdat die magie toen nog niet bestond. Niemand heeft ooit eerder het soort kracht bedacht dat ik in het zwaard heb gestopt. Het heeft nooit bestaan voordat ik het creëerde, dus kunnen ze er onmogelijk een afscherming tegen hebben.


  Als jij een manier hebt om onze schilden te omzeilen, is het even goed mogelijk dat de vijand die ook heeft.


  Dat was mij ook al te binnen geschoten.


  Magda knikte peinzend, nadenkend over de tocht naar de onderste regionen van de Burcht, naar de plek van de doden.
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  Magdas benen deden pijn van de lange afdaling. Ze raakte af en toe zo uitgeput dat ze dacht te zullen omvallen. Ze besefte dat wat zij voelde meer was dan gewone vermoeidheid en moest er niet aan denken dat ze uiteindelijk de lange klim terug naar boven ook zou moeten maken.


  Magda wist dat Merritt gelijk had, dat ze rust nodig had om haar herstel te voltooien na haar beproeving. Zijn genezing alleen was niet genoeg geweest. Door kleine dingen, hoe hij had gereageerd, vermoedde ze dat het gebruik van haar bloed en levenskracht voor het creëren van de sleutel haar bijna het leven had gekost.


  Maar voordat ze kon rusten, moesten ze eerst naar de kerker. Dat was nu hun voornaamste zorg. Als de tovenares nog leefde, moesten ze haar spreken.


  De verlaten plek waar ze zich doorheen haastten, gemaakt van gestreept, geelbruin zandsteen, vormde een doolhof van kronkelende gangen. Geen enkele muur was vierkant of haaks. De meeste gangen waren weinig meer dan een wirwar van tunnels uitgehakt uit het steen.


  Ze was niet in deze ondergrondse gangen geweest toen ze de laatste keer de catacomben had bezocht. Dit gedeelte lag een stuk dieper dan het deel waar zij was geweest. Daar waren niet alleen rustplaatsen voor de doden en Isidores domein, maar ook kamers waar tovenaars werkten.


  In de loop der jaren, toen er steeds meer mensen waren overleden, was de beschikbare ruimte in de catacomben helemaal gevuld. De levenden moesten toen nog dieper graven om extra ruimte te maken. Dat betekende dat sommige delen waar ze nu kwamen lang niet zo oud waren als de plekken erboven, die ze eerder had gezien. Hierboven lagen eeuwenoude tombes. Van sommige zei men zelfs dat ze al duizenden jaren bestonden. Magda wist niet of dat waar was, maar het was duidelijk dat sommige delen van de catacomben hierboven stokoud waren.


  Dit deel was nieuwer. In feite was het weerzinwekkend nieuw. De doordringende stank van de dood hing hier in de lucht. De stoffige geur van het steen overal rondom, de walm van brandend teer die opsteeg van de verspreid opgehangen fakkels, gestoken in gaten die in het zachte steen van de muren waren geboord, en zelfs de potten geurolie waren niet voldoende om de stank van de dood te maskeren. Hier en daar stonken kamers met recente doden waar ze langsliepen zo sterk naar rottend vlees dat Magda ervan kokhalsde en zich er snel voorbijhaastte.


  Terwijl ze door de tunnels liepen, kon Magda het niet laten om in de donkere nissen te kijken waar de doden te ruste waren gelegd. De lichtbol die Merritt meedroeg, wierp een groenige gloed in de uitgeholde kamers, en in de tunnels hielp hij hun weg verlichten op de donkerdere delen tussen twee fakkels in.


  In dat groenige licht zag Magda talloze lijken in nissen liggen. Sommige stoffige nissen waren gevuld met botten en verder niets. Op andere plekken waren de doden verdroogd, met openhangende monden en oogkassen die opstaarden naar niets. In sommige kamers waar ze langskwamen, en die stonken het ergst, hadden de doden grotesk gezwollen tongen die uit gapende monden staken en ogen die uit kassen puilden. Het was een natuurlijk proces dat lichamen doorliepen tijdens de ontbinding, maar het was een verschrikkelijk gezicht. Het was een van de redenen dat Magda blij was dat de overblijfselen van Baraccus tot as waren verbrand.


  Ze vermoedde dat de taferelen die ze hier zagen ook een van de redenen waren dat de kerkers onder de catacomben lagen. Terwijl gevangenen hierlangs werden geleid, door deze plek van de doden, zouden die rottende lijken een demoraliserende aanblik bieden, bedoeld als verontrustend kijkje in het lot dat de gevangenen wachtte als ze problemen veroorzaakten in de kerker. Of een herinnering voor ter dood veroordeelden aan hoe ze er binnenkort zouden uitzien.


  Magda hoopte alleen maar dat die veroordeelden werkelijk schuldig waren. Als ze schuldig waren aan moord, dan verdienden ze hun lot. Maar zon einde vond ze te afschuwelijk om te overpeinzen als de veroordeelden eigenlijk onschuldig waren. Ze wist dat schuld niet altijd zwart-wit was, en ze had gehoord over gevallen waarbij mensen zich afvroegen of de werkelijke schuldige zijn straf niet had ontlopen en er in plaats daarvan niet een onschuldige ter dood was gebracht.


  Het leek wel een eindeloze opeenvolging van lijken terwijl ze door de uitgegraven tunnel liepen. Het was onthutsend om zoveel doden te zien.


  Magda struikelde en kwam met een ruk tot stilstand. Ze bleef verstijfd staan. Ze had ineens iets beseft wat een ijzige rilling via haar ruggengraat omhoogstuurde naar haar nek. Haar handen gingen trillen en haar hart begon te bonzen.


  Merritt draaide zich om, hield de lichtbol omhoog om haar gezicht beter te kunnen zien en in haar grote ogen te kunnen kijken. Hij boog zich een stukje naar haar toe. Wat is er?


  Magda keek naar de vele uit het steen gehakte nissen, allemaal gevuld met de overblijfselen van de doden. Generaal Grundwall zei dat ze de moordenaar van Isidore nog niet gevonden hadden.


  Inderdaad, zei hij.


  Magda keek hem aan. Die nacht, toen ik verdwaald was in de doolhof bij haar woonverblijf, kwam er een groep mannen  tovenaars met begaafde vermogens  kijken wat er aan de hand was. Ze hebben zich verspreid en de hele doolhof doorzocht, maar niemand gevonden. Generaal Grundwall zegt dat ze de moordenaar nog niet hebben.


  Ik luister.


  Hoe is dat mogelijk? Denk er maar eens over na. Hoe is dat in vredesnaam mogelijk? Hoe kan zon moordenaar verdwijnen? De Burcht is groot, en er zijn overal tunnels in de onderste regionen en hier in de catacomben, maar dan nog, ze hebben een heleboel soldaten dag en nacht laten zoeken. Hoe heeft de moordenaar al die soldaten kunnen ontwijken? Hoe heeft de dader elke keer zo gemakkelijk kunnen verdwijnen nadat hij had toegeslagen?


  Nou, ik weet het niet, maar zelfs met al die soldaten...


  Stel nou dat de moordenaar echt dood was?


  Merritt staarde haar aan. Hij keek naar de kamers vol doden. Je bedoelt zoals die doden hier? zei hij uiteindelijk. Dóód?


  Magda gebaarde naar een van de kamers in de buurt. Er lagen tientallen en nog eens tientallen lijken in verschillende stadia van ontbinding, sommige met hun handen over hun borst gekruist, andere met hun armen langs hun lichaam, allemaal met dode ogen die in het niets staarden. Van sommige was weinig meer over dan botten. Maar sommige andere, donker en uitgedroogd, zagen er niet zo heel anders uit dan de man die Isidore had afgeslacht.


  Ja, zei ze op gedempte toon. Stel dat de moordenaar een van deze doden was. Stel dat hij na de moord gewoon is teruggekeerd naar zijn rustplaats hierbeneden en verder is gegaan met eh... dood zijn? Dan zou hij in het niets zijn verdwenen. Hoe zou iemand hem moeten vinden? Hoe zou iemand moeten weten wie hij was?


  Hij zou besmeurd moeten zijn met het bloed van zijn slachtoffer, merkte Merritt op.


  Niemand heeft alle doden bekeken om te zien of er vers bloed op zat, spotte Magda. Niemand geloofde me toen ik zei dat Isidore was vermoord door een lijk.


  Dat is waar. Na de moorden gingen de soldaten op zoek naar een moordenaar, maar niemand heeft de doden bekeken op zoek naar vers bloed.


  En als ze niet snel worden ontdekt, drogen bloedsporen snel op. Dan worden ze gewoon onderdeel van de natuurlijke ontbinding en de vloeistoffen die uit een lijk sijpelen. Het bloed van de slachtoffers is dan niet meer te vinden. Ze gebaarde naar een kamer verderop. Ik bedoel, moet je nou kijken. Ja, sommige zien er netjes uit, maar een heleboel lijken zien er zo uit als deze, en dan is vers bloed er moeilijk op te zien. En binnen de kortste keren zou het helemaal niet meer te zien zijn.


  Merritt schudde langzaam zijn hoofd terwijl hij in de kamers tuurde. Lieve geesten, Magda, ik wou dat dat niet zo logisch klonk.


  Je zei zelf dat de schilden je zwaard niet zullen tegenhouden, omdat ze niet berekend zijn op de magie die erin zit.


  Dat klopt.


  Er zijn overal in de Burcht schilden. Denk eens na, wat moeten die schilden tegenhouden?


  De vijand, zei hij.


  Welke vijand?


  Merritt snapte wat ze bedoelde. De levende vijand. De schilden detecteren leven. Ze kunnen niet detecteren wat niet leeft, wat dood is.


  Met de huidige oorlog en de aanvallen in de Burcht, heeft de Raad uit voorzorg overal nieuwe schilden laten plaatsen. Ik heb al een paar keer omwegen moeten maken om langs afgeschermde delen te komen. Magda hief haar vinger. Maar dat heeft geen einde gemaakt aan de moorden, hè? Of de soldaten geholpen bij het vangen van de moordenaar. De schilden houden een dode man niet tegen. Ze zouden hem niet eens kunnen detecteren, of wel?


  Nee, dat klopt. Iets doods zal geen alarmen in werking stellen, laat staan schilden. Waarom zou je immers een alarm laten afgaan om voor de doden te waarschuwen?


  Wat doen de schilden met indringers? vroeg Magda.


  Sommige schilden zijn ingesteld om elke onbevoegde persoon te doden die probeert erlangs te komen. Hij trok zijn wenkbrauw op. Maar als je al dood bént...


  Waar was Isidore naar op zoek, wat onderzocht ze? Wat proberen de tovenaars die zij hielp te bereiken?


  Merritt liet haar zijn ring met de Gratie zien. Ze rommelen hiermee. Ze wijzigen de natuurlijke orde, de stroom van leven en magie en dood. Ik heb niet veel details gehoord over waar ze mee bezig zijn, maar ik neem aan dat ze onderzoek doen naar datgene waar Isidore zo bezorgd over was: de doden die de vijand heeft meegenomen en hun vermiste geesten.


  Ik heb het gerucht gehoord, zei Magda, dat tovenaars in de onderste regionen werken aan een poging om de doden weer tot leven te wekken. Of een imitatie van het leven, althans.


  Misschien zijn enkele van die experimenten verschrikkelijk verkeerd gegaan. Ik vraag me af of dat de bron is van de moorden.


  Merritt staarde haar een tijdje onbehaaglijk aan voordat hij met de lichtbol gebaarde. We kunnen maar beter naar die kerker gaan.
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  De wanden van de nauwe gang dwars door het korrelige granieten gesteente van de berg onder de Burcht waren niet alleen donkerder, maar ook veel harder dan de dikke ader van fijn, geelbruin zandsteen waarin de catacomben boven hen waren uitgehakt. Deze plek was een stuk lastiger te maken geweest dan de ondergrondse galerijen van de doden erboven. Deze ruimtes hadden een heleboel spierkracht, zweet en moeite gekost.


  Allemaal om het kwaad op te sluiten. Althans, dat was oorspronkelijk de bedoeling geweest.


  Er hing een zware geur van oud zweet en zure rattenkeutels in de donkere, bedompte tunnel vlak boven de ingang naar de kerker. Magda wikkelde haar mantel dichter om zich heen tegen de kilte en trok haar neus op bij de stank. Toen ze de ijzeren trap aan het einde van de gang bereikten, liep ze hem zonder aarzelen af. Gruizig stof en verbrokkelde verfresten op de ijzeren trapleuning maakten haar handen vuil.


  Onder aan de lange, steile trap stonden twee potige mannen te wachten. Het was duidelijk dat ze de bezoekers hadden horen aankomen. Ze droegen geen van beiden een hemd en waren allebei rond geschouderd en harig als beren. In de verlichting van de bol die Merritt bij zich had keken hun witte ogen hen aan vanuit donkere, vuile gezichten besmeurd met het roet van fakkels. Ze waren duidelijk verbaasd een vrouw te zien, en argwanend jegens Merritt.


  Een olielamp die aan de zijkant op een eenvoudig planken tafeltje stond verschafte het enige licht. Het was niet veel, en dus knepen de mannen, gewend aan het bijna duister, hun ogen samen tegen de betrekkelijk felle lichtbol die Merritt vasthield. Ze waren zo vuil als een stel mollen.


  Voordat de mannen konden spreken, deed Magda dat al. U hebt een vrouwelijke gevangene, een spion. We willen haar zien.


  De twee wachters keken elkaar even aan, verbaasd dat zij en niet Merritt de eerste was die het woord nam.


  Gevangenen krijgen geen bezoek, antwoordde de eerste wachter met een korrelige stem.


  Ik ben geen bezoekster, zei Magda. Ze hield haar stem kil en onvriendelijk. Ik ben hier om haar te ondervragen.


  Chagrijnig zette de man zijn handen in zijn zij. Gevangenen beantwoorden in het algemeen ook geen vragen. Hij grijnsde terwijl hij over zijn schouder naar zijn collega keek. Behalve als je ze martelt.


  Ze grinnikten allebei.


  Magda wist dat ze schaamteloos moest bluffen als ze kans van slagen wilde hebben. Ze had Merritt overgehaald mee te gaan in haar plan en haar de leiding te laten nemen, dus liet hij haar het woord doen. Ze redeneerde dat het onverwacht zou zijn, en dus overtuigender, als het van haar kwam. Hoewel hij akkoord was gegaan, stond Merritt klaar voor het geval het mislukte. Zwijgend, met zijn hand op het gevest van zijn altijd aanwezige zwaard, vlak achter haar linkerschouder boven haar uittorenend, zag hij er behoorlijk dreigend uit.


  Magda boog zich naar de grijnzende man toe, bracht haar gezicht vlak voor het zijne, keek hem in de ogen en knarsetandde. Nou, dan zal ik dat wijf maar moeten martelen, hè?


  Hij knipperde verbaasd met zijn ogen. Hij deed zijn mond al open om iets te zeggen, maar Magda was hem alweer voor. Weet je wie ik ben? Heb je enig idee wie je tegenover je hebt?


  Zijn dikke wenkbrauwen doken omlaag. Ja, je bent...


  Merritt, die schuin achter haar stond, gebaarde met zijn vingertoppen van de ene naar de andere kant over zijn keel, een waarschuwing dat de man haar niet kwaad moest maken. Kennelijk zag het er overtuigend uit, want de wachter zweeg en bedacht zich. Hij stak zijn tong uit tussen twee ontbrekende ondertanden en likte over zijn onderlip, niet zeker wat hij moest doen.


  De tweede man, die Merritts waarschuwing ook had meegekregen, nam nu het woord. Ik vrees van niet, nee, we weten niet wie u bent. Wij zijn in het nadeel.


  Magda duwde de kap van haar mantel naar achteren. Ik ben Magda Searus.


  De wenkbrauwen van de eerste man gingen een stukje omhoog. De vrouw van de overleden Eerste Tovenaar Baraccus?


  Ja, dat ook, zei ze met een wapperende hand, alsof dat er niet toe deed. Maar relevanter, wat u heren aangaat, is dat ik de aanstaande echtgenote ben van onze binnenkort te installeren nieuwe Eerste Tovenaar.


  Nieuwe Eerste Tovenaar. Zijn wenkbrauwen gingen weer omlaag. Waar hebt u het over?


  Ze keek Merritt even aan. Vertellen ze de wachters hierbeneden dan helemaal niks? Toen Merritt zijn schouders ophaalde, wendde ze zich weer tot de wachter en boog zich naar hem toe. Ik heb het over aanklager Lothain.


  Beide mannen deinsden een beetje achteruit bij het horen van die naam. Ze wisten overduidelijk wie Lothain was, en ze waren bang voor hem.


  Wordt aanklager Lothain benoemd tot Eerste Tovenaar? vroeg de tweede man.


  Magda zette nu ook haar handen in haar zij. Wie anders? Heb jij een suggestie voor de Raad over wie er een betere Eerste Tovenaar zou zijn? Zal ik de Raad en mijn aanstaande echtgenoot zeggen dat de twee wachters hierbeneden in de kerker een betere kandidaat in gedachten hebben?


  Beide mannen staken hun handen op. Nee, zeiden ze in koor.


  Nee, herhaalde de eerste. We hebben geen betere suggestie. U begrijpt ons verkeerd. Lothain zal natuurlijk een uitstekende Eerste Tovenaar zijn.


  En echtgenoot, zei ze in een kille terechtwijzing. Zoals ik al zei, het huwelijk vindt binnenkort plaats. Hij wordt Eerste Tovenaar, en hij wil dat ik aan zijn zijde sta als zijn echtgenote. Weer boog ze zich naar hen toe. Behalve natuurlijk als u daar bezwaar tegen hebt, heren?


  De tweede man boog zich een beetje langs de eerste heen. Gefeliciteerd, vrouwe Searus. Hij had geen betere vrouw kunnen kiezen. Iedereen zal dolblij zijn met dit nieuws.


  Ze boog haar hoofd en erkende zijn prijzende woorden met een korte, opzettelijk gemaakte glimlach. Zo, heren, dus als mijn verloofde me naar de kerker stuurt om een van zijn gevangenen te verhoren, dan verwacht hij van me dat ik terugkeer met datgene waar hij om vraagt, denkt u ook niet?


  Nou...


  Als u wilt, blijf ik hier wel even wachten terwijl een van u naar zijn werkkamer boven draaft, zijn belangrijke werk onderbreekt en hem aan de tand voelt. Of beter nog, we kunnen hem hierheen laten slepen zodat u samen naar zijn wensen en bedoelingen kunt vragen. Ik ben ervan overtuigd dat hij het u met alle plezier zal uitleggen. Ze grijnsde vals terwijl ze over haar schouder naar Merritt keek. Dat zou best vermakelijk kunnen zijn, denk je ook niet?


  Merritt grinnikte. Denk ik ook.


  De wachters keken elkaar nog eens aan. Dat lijkt me niet nodig, vrouwe Searus, zolang...


  Doe die deur dan open!


  Ze krompen allebei ineen.


  Natuurlijk, vrouwe Searus, zei de eerste, heftig knikkend, terwijl de tweede al een grote sleutel pakte en zich omdraaide naar de deur.


  Toen Magda naar de deur wilde lopen, stak de eerste man een vinger op. Ach, als ik vragen mag, vrouwe Searus? Ik begrijp dat aanklager Lothain u stuurt om de gevangene te spreken, maar... Hij gebaarde naar Merritt. ...Wat is het doel van die vent die u bij u hebt?


  Magda keek de man aan alsof ze niet kon geloven hoe dom hij was. Verwacht je nou echt dat ik zélf de gevangene ga martelen?


  Hij rechtte opgelucht zijn rug. O, ik begrijp wat u bedoelt. Hij wierp een blik op Merritts onbewogen gezicht en maakte een snelle buiging. Natuurlijk, vrouwe Searus. Ik bedoel, nee, natuurlijk niet.


  De man met de sleutel in zijn stompe vingers had moeite hem in het sleutelgat te krijgen. De eerste man gaf hem een mep tegen zijn dikke arm en zei dat hij moest opschieten. Toen de man de sleutel eenmaal in het slot had, vertrok zijn mond van inspanning omdat het ding amper wilde draaien. Hij zette er kracht achter totdat de grendel uiteindelijk met een luide klap opzij schoot. Beide mannen grepen de ijzeren deurklinken en samen rukten en trokken ze eraan; de deur leek te zwaar om door één man te worden geopend. Roestige scharnieren krijsten protesterend terwijl de deur stukje bij beetje openging.


  Toen ze eindelijk een opening hadden die groot genoeg was om door te lopen, gebaarde de eerste man naar de tweede en beval hem binnensmonds om een fakkel te pakken en de twee bezoekers naar de gevangene te brengen waar ze in geïnteresseerd waren. Het was duidelijk dat hij graag uit Magdas ogen en weg bij haar scherpe tong wilde zijn.


  De tweede man knikte en griste een fakkel van een stapel die aan de zijkant tegen de muur lag. Hij bukte zich over de tafel om snel een splinter aan te steken bij de lantaarn en stak daarmee de fakkel aan. Zodra de fakkel brandde, wenkte hij Magda en Merritt mee en dook de deur door.


  Magda trok haar rokken op en stapte over de hoge drempel. Merritt en zij volgden de ineengedoken wachter door een kronkelend doolhof van tunnels, die hier en daar zo smal waren dat ze niet meer leken dan barsten in de rotsen. Ze namen de tweede gang aan de linkerkant, door een spleet in het gesteente die zo smal was dat ze er zijdelings doorheen moesten. Op sommige plekken liepen ze door enkeldiep, stinkend stilstaand water. Aan de zijkanten waren hier en daar kleine ijzeren deuren naar andere ruimtes die in de massieve rotsen waren uitgehakt. De vuistgrote openingen in de deuren waren allemaal donker.


  Hier is het, zei de wachter, die naar een deur wees.


  Toen Magda hem alleen maar aanstaarde, sprong hij naar voren, stak de sleutel in het slot en draaide hem om. De klap van de openspringende grendel echode door de grotachtige tunnels. Met de fakkel in zijn ene hand trok hij de zware deur open met zijn andere hand. Magda en Merritt maakten geen van beiden aanstalten om hem te helpen.


  Toen de deur ver genoeg open was, stapte Merritt voor de wachter als eerste naar binnen. Magda volgde hem meteen. De wachter kwam achter hen aan.


  Bij het licht van de glazen bol die Merritt vasthield, zag Magda dat er nog een tweede ijzeren deur was. De voorkamer waar ze in stonden, had zon laag plafond dat Merritt en zij moesten bukken om hun hoofd niet te stoten. Magda wist dat de cellen voor begaafden dubbele deuren hadden, met een voorkamer als extra beveiligingslaag. Behalve door de ijzeren deuren, zouden de kleine voorkamer en de eigenlijke cel ook nog met zware schilden zijn beschermd.


  Geef me de sleutel, droeg Merritt de wachter op. Wacht maar op ons bij de ingang.


  De gedrongen, potige wachter aarzelde. Merritt knipte met zijn vingers, stak zijn hand uit en wiebelde ongeduldig met zijn vingers. Met tegenzin legde de wachter de sleutel in zijn hand. Toen hij zag dat de twee zwijgend wachtten tot hij wegging, keek hij even besluiteloos, krabde aan zijn harige schouder en stapte toen de eerste deur uit.


  Hij stak zijn hoofd weer naar binnen. Als u iets nodig hebt, geef dan maar een gil. Geluid weerkaatst hier beneden, dus dan horen we u wel.


  Nou, als je die vrouw hoort gillen, betekent dat nog niet dat we je nodig hebben, snauwde Merritt met een kort wegjagend gebaar. Het betekent alleen maar dat we haar verhoren.


  Terwijl Magda het fakkellicht nakeek dat in de verte door de gang verdween, draaide Merritt zich om naar de tweede deur. Ze wachtte onrustig terwijl hij met moeite de binnendeur opende. Het was zo koud in de kerker dat haar adem wolkjes vormde in de stille lucht.


  Eindelijk drong het groenige licht in de duisternis binnen.


  En daar, aan kettingen bevestigd aan boeien om de polsen van haar gespreide armen, hing een bebloede, naakte vrouw.
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  De vrouw die midden in de cel aan haar polsen hing, leek bijna bewusteloos. Ze deed haar ogen slechts een heel klein stukje open om in het vage groenige licht van de bol te zien wie er binnenkwam. Alleen haar ogen bewogen en namen Magda en Merritt op.


  Ze was niet zo oud, zoals de twee hadden verwacht, maar leek eerder van Magdas leeftijd. Haar warrige, steile, pikzwarte haar was schouderlang, met een pony tot vlak boven haar ogen. Ze was zo mooi, zelfs met slierten bloed op haar gezicht, dat Magda merkte dat ze even alleen maar stond te staren.


  Magdas hart verkrampte toen ze zag wat dat arme schepsel was aangedaan.


  De vrouw was slechts half bij bewustzijn, maar toch wist ze een duistere blik te werpen op de twee mensen die haar cel binnenkwamen. Ze verwachtte overduidelijk nieuwe folteringen. Hoewel ze geketend en machteloos was, voelde Magda aan dat dit geen vrouw was die met zich liet sollen.


  Magda stak haar hand uit en legde die zachtjes tegen de wang van de vrouw. We zijn hier niet om je pijn te doen. Ik beloof het.


  Ze spreekt de waarheid, zei Merritt op medelevende toon terwijl hij om zich heen keek, op zoek naar een makkelijke manier om de vrouw naar beneden te halen.


  De vrouw keek in Magdas ogen, maar ze zei niets.


  Magda wendde zich tot Merritt. Haal haar omlaag, wil je?


  De kettingen zitten vast in de rotsen. Het kan alleen met een sleutel. Merritt strekte zich uit en stak de sleutel in het slot van de boeien. Wat hij ook probeerde, de sleutel wilde niet draaien. Het lukt niet, zei hij gefrustreerd.


  Het slot zal wel verroest zijn, zei Magda. Probeer het nog eens.


  Nee, het is de verkeerde sleutel. Ik voel dat hij niet goed in het slot past. Als ik nog meer kracht zet, breekt hij alleen maar af en krijgen we die boeien nooit open.


  Magda draaide zich al om. Ik haal de juiste sleutel wel op bij de wachters.


  Merritt pakte haar arm en hield haar tegen. Ik héb de juiste sleutel.


  Magda keek hem fronsend aan. Waar heb je het over?


  Toen het Zwaard van de Waarheid uit de schede kwam, maakte de kling een helder, opvallend rinkelend geluid dat weerkaatste door de kleine cel die uit massieve rotsen was gehakt. Toen het groenige licht erop fonkelde, oogde het staal al even onheilspellend als het klonk.


  De ogen van de vrouw werden groot; ze verwachtte het ergste.


  Ze zijn van dik ijzer, zei Magda. Je kunt geen ijzer doorhakken met een zwaard.


  Merritt lachte even kort voordat hij zich tot de vrouw wendde die voor hem hing. Terwijl hij haar een stukje optilde aan haar onderarm en ondersteunde, schoof hij voorzichtig de kling van het zwaard onder de ijzeren boei om haar pols. Beweeg je niet, zei hij tegen de vrouw. Ik ga die dingen losmaken. Het zwaard zal je niet verwonden, maar verroer je voor de zekerheid toch maar niet.


  Het leek te veel moeite voor de vrouw om haar hoofd te draaien en te kijken wat hij aan het doen was. In plaats daarvan draaiden alleen haar ogen naar zijn gezicht toe terwijl hij langzaam het zwaard onder de ijzeren band wurmde. Ze leek verwonderd; haar gladde voorhoofd rimpelde een beetje.


  Nu stilhouden, zei Merritt.


  Met een stevige ruk, waarbij de spieren in zijn nek opbolden, trok Merritt aan het zwaard.


  Er klonk een luide knal toen de metalen band brak. Toen de kling van het Zwaard van de Waarheid onder de ijzeren boei vandaan barstte, stuiterden stukjes metaal tegen de stenen muren en kletterden op de vloer.


  Nu haar ene arm plotseling bevrijd was, zakte het gewicht van de vrouw omlaag. Haar blote voeten raakten eindelijk de grond, maar ze kon haar gewicht niet houden en zakte door haar knieën. Ze hing slap aan haar andere pols.


  Magda zag dat haar polsen kapot waren van het schuren van de boeien. Met het plotselinge, extra gewicht aan slechts één pols begon die weer te bloeden; het bloed droop langs haar arm. Magda legde snel haar arm om het middel van de vrouw in een poging een deel van haar gewicht van de bloedende pols af te houden. De vrouw kermde zachtjes.


  Magda deed haar mantel uit en wikkelde die om de vrouw heen, om haar zo veel mogelijk te bedekken, ook al zat haar ene arm nog vast aan de ketting aan het plafond. De lippen van de vrouw bewogen en ze prevelde een bedankje. Haar stem was al even mooi en vrouwelijk als haar uiterlijk.


  Merritt probeerde het zwaard onder de andere boei te wurmen, maar dat lukte niet. Kun je haar een stukje optillen? Haar gewicht trekt haar hand naar de bovenkant van de boei, en ik krijg het zwaard er niet langs.


  Magda knikte en spande haar spieren om het dode gewicht te tillen. Kun je een klein beetje helpen? vroeg ze aan de slappe vrouw. Kun je een klein beetje duwen met je benen? Heel eventjes?


  De vrouw deed haar uiterste best. Het was net voldoende om Merritt de mogelijkheid te geven het zwaard door de boei te krijgen. Magda voelde de vrouw trillen van inspanning.


  Zodra Merritt de kling helemaal onder de boei had, gaf hij er onmiddellijk een enorme ruk aan. De ijzeren band brak met een luide knal. Stukken ijzer kletterden tegen de stenen muren. Eén stuk raakte Magdas arm. Het metaal voelde heet toen het haar huid raakte en wegstuiterde, maar gelukkig verwondde het haar niet.


  De vrouw zakte in Magdas armen. Magda remde haar af en zakte met de vrouw mee naar de grond, zodat ze niet te hard zou vallen en zich pijn zou doen. Eenmaal veilig op de grond trok Magda de vrouw tegen zich aan en wikkelde de mantel beter om haar heen om haar te bedekken en haar een beetje op te warmen.


  Wie heeft je dit aangedaan? vroeg Magda, die haar woede niet kon bedwingen. Wie heeft je hier opgesloten en hier bevel toe gegeven?


  De vrouw keek op en schudde haar hoofd. Ik ken ze niet. Mannen. Een paar mannen. Ze kneep haar ogen even dicht en haar gezicht vertrok van pijn. Ik kwam hier om te helpen. Dat wilden ze niet. Ze deden me pijn. Ze zeiden dat ze me in stukjes terug zouden sturen om anderen te laten zien wat er met ze zou gebeuren als ze hetzelfde wilden proberen als ik.


  Wat vreselijk, fluisterde Magda.


  De vrouw fronste verwonderd haar voorhoofd toen ze haar hand uitstak en een traan aanraakte die over Magdas wang rolde.


  Magda veegde snel haar wang droog. We gaan je hier weghalen, zei ze.


  De vrouw legde een hand op Magdas schouder. Dank je, maar je kunt me niet helpen.


  Ja, dat kunnen we wel, drong Magda aan. Denk je dat je kunt staan?


  Je begrijpt het niet. Je moet me niet helpen. Ik ben verloren. Je moet me achterlaten. Je weet niet waar je mee te maken hebt. De droomwandelaars zullen het hun contactpersonen hier vertellen, en dan doen ze dit ook met jou.


  Magda keek Merritt even aan. Wij hebben een manier om droomwandelaars tegen te houden, zei ze toen.


  Droomwandelaars zijn erg sterk. De vrouw sloeg haar ogen op. Weet je het zeker?


  We weten het zeker, zei Magda. Kun je staan? Alleen maar tot we je hier weg hebben?


  De vrouw knikte. Ook al wordt het mijn dood, ik wil hier zelf weglopen.


  Magda glimlachte. Dat gevoel kon ze goed begrijpen. Ik ben Magda, trouwens. Dit is Merritt. Hij is een begaafde. Zodra we je hier weg hebben, beschermen we je tegen de droomwandelaars zodat ze je geest niet kunnen binnendringen, en als je veilig bent, kan Merritt je genezen.


  De vrouw stak haar arm uit en kneep in zijn hand.


  Met haar vinger streek Magda het pikzwarte haar uit het gezicht van de vrouw. Hoe heet je?


  Naja Moon.


  De naam was al even exotisch als de vrouw eruitzag.


  En, Naja, kun je me vertellen waarom je hierheen bent gekomen, naar de Burcht?


  Naja keek op naar Merritt en toen weer naar Magda. Ik kwam hierheen omdat keizer Sulachan een halt moet worden toegeroepen, anders vernietigt hij de wereld van het leven.


  Magda rechtte haar rug een beetje, opkijkend naar Merritt die met de lichtbol bij hen stond. Ze boog zich weer naar Naja toe. Hoe weet je dat, Naja?


  Ik was zijn spiritist.
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  Voordat Magda nog meer kon vragen, kneep Naja haar ogen dicht en voer er een rilling van pijn door haar heen. Toen de pijnscheut wegebde, hapte ze naar adem en dook weer ineen in Magdas warme omhelzing.


  Damp van haar gejaagde ademhaling rees op in de stille lucht van de kleine stenen cel. In plaats van nog meer vragen te stellen, pakte Magda de handen van de vrouw vast en liet haar rusten, terwijl ze probeerde wat warmte in haar ijskoude vingers te wrijven. De kilte diep onder de grond was een sluipmoordenaar die na verloop van tijd je energie opslorpte, en uiteindelijk je leven.


  Magda wist dat de vrouw op krachten moest komen nu haar armen bevrijd waren. Nu ze niet langer aan het plafond hing, kon ze in ieder geval fatsoenlijk ademhalen. Haar polsen waren opgehouden met bloeden, maar ze had nog andere, ernstigere verwondingen waarvan Magda wist dat die zo snel mogelijk behandeld moesten worden.


  Merritt stond te popelen om de kerker uit te komen, weg bij de schilden, zodat hij haar kon genezen, maar ook omdat hij weg wilde zijn bij de constante dreiging van de wachters. Aan de manier waarop hij doorlopend de gang in de gaten hield was duidelijk te zien dat hij bang was dat de wachters meer argwaan zouden krijgen naarmate ze hier langer bleven.


  Ze moesten er ook rekening mee houden dat er nog iemand anders kon komen opdagen, mogelijk zelfs degenen die Naja hadden gearresteerd, haar in de kerker hadden gegooid en vervolgens hadden gemarteld. Als ze hierbeneden in de kerker vast kwamen te zitten, zou dat voor hen allemaal het einde betekenen. Niemand wist dat ze hier waren, en als ze werden ingesloten zou er geen hulp komen.


  Nadat ze een tijdje op adem was gekomen, begon Naja zonder verdere aansporing te proberen gewicht op haar benen te zetten. Ze leek nog ongeduldiger dan Merritt om hier weg te komen.


  Naja stond eindelijk helemaal rechtop. De kleren van de vrouw waren nergens te vinden in de cel, maar gelukkig was Magdas mantel groot genoeg om haar in te wikkelen. Naja was er dankbaar voor en hield hem dicht tegen zich aan terwijl ze even bleef staan om na te gaan of haar benen haar konden dragen. Ze bleek sterker dan Magda had verwacht.


  De mantel zou voorlopig genoeg moeten zijn. Ze was bijna even groot en van gelijk postuur als Magda, dus zou Magda haar wat van haar eigen kleren kunnen geven. Maar eerst moesten ze de kerker uit.


  Hoe kan het dat je zwaard mij niet sneed? vroeg Naja aan Merritt terwijl ze haar armen bewoog om de bloedsomloop op gang te brengen.


  Hij keek achterom nadat hij nogmaals op de gang had gekeken. Er zit magie in die dat voorkomt.


  Magie werkt hierbeneden niet. Ik heb het geprobeerd. Vaak.


  Deze magie wordt niet belemmerd door de schilden hier. Het lijkt een beetje op de lichtbol, waarvan de magie ook niet wordt geblokkeerd door de schilden. Het is ingewikkeld, en ik wil het niet te simpel afschilderen, maar in feite zal de magie van het zwaard geen onschuldige kwaad doen, of iemand die als vriend wordt gezien. Ik zie jou niet als een vijand, dus heeft het zwaard je niet gesneden. Maar dat aspect had ik nog niet eerder uitgeprobeerd, dus ik moest wel oppassen. Het lijkt te werken zoals zou moeten. Het lijkt er ook op, zoals de kling door die ijzeren boeien ging, dat de andere kant van de magie erin ook werkt.


  Dit was nieuws voor Magda. Hij had haar niet verteld dat de magie in het zwaard geen onschuldige mensen kwaad kon doen. Merritt bleef haar maar verbazen.


  Waarom helpen jullie me? In Najas stem was duidelijk haar pijn te horen en ook, begrijpelijkerwijs, enige argwaan.


  Eigenlijk hoopten we dat jij óns kunt helpen, zei Merritt. Ik had gehoord dat je je bij onze zaak wilde aansluiten. Toen we ontdekten waar je was, wisten we dat we je eruit moesten halen.


  Ik dacht dat de mensen hier mijn hulp niet wilden. Ik dacht dat ik me had vergist in de Nieuwe Wereld en de tovenaars die hier leven en werken. In plaats van mijn hulp aan te nemen, ketenden ze me hier op deze verschrikkelijke plek vast. Ze zeiden dat ik een spion was en dat ik uiteindelijk ter dood zou worden gebracht.


  Wij denken dat er verraders in de Burcht zijn, vertelde Magda. Ik vermoed dat ze je hier hebben opgesloten om te zorgen dat je ons volk niet kon helpen.


  Ik dacht dat ik de grootste fout van mijn leven had gemaakt door hierheen te komen, zei Naja hoofdschuddend. Ik ben blij te horen dat wat ik geloofde toch waar is, dat hier goede mensen zijn, zoals ik had gehoord. Maar er hoeven hier niet per se verraders te zijn.


  Magda fronste haar voorhoofd. Waar heb je het over? Waarom zouden de mannen die je gearresteerd hebben je hier opsluiten als ze niet samenspanden met lieden in de Oude Wereld?


  Naja keek naar Magda, toen naar Merritt, en vervolgens weer naar Magda. Misschien zijn ze in de macht van droomwandelaars, die hen ertoe dwingen.


  Merritt verstijfde. Denk je echt dat dat gaande is?


  Het is mogelijk. Droomwandelaars kunnen mensen de vreselijkste dingen laten doen.


  Magda slaakte een zucht. We weten niet wat er werkelijk aan de hand is. Daarom zijn we hierheen gekomen, op zoek naar jou. We hoopten dat jij ons kon helpen de waarheid te ontdekken.


  Als het hier is afgeschermd, zei Naja, misschien zijn we hierbinnen dan veilig en kunnen de droomwandelaars ons niet horen.


  Dat zou kunnen, bevestigde Merritt. De kerker is zwaar beveiligd, met enkele van de krachtigste onderdrukkingsschilden die ooit zijn gemaakt.


  Jouw zwaard heeft een nieuw gecreëerde vorm van magie, zei Magda. Het werkt hierbeneden, ondanks de schilden. De droomwandelaars zijn waarschijnlijk ook pas na die schilden gecreëerd, dus mogelijk beschermen de schilden ons niet tegen hen. Ze keek Naja veelbetekenend aan.


  Naja begreep wat ze bedoelde. Als ze me gevonden hebben, als er een in mijn geest zit en meekijkt, zou ik het niet eens weten.


  Magda keek Merritt aan. We kunnen er niet op vertrouwen dat de band zal werken door de schilden heen. We weten alleen zeker dat hij werkt als er geen schilden zijn. We mogen geen risico nemen. Voordat we verder praten, moeten we haar eerst hier weghalen en dan zo gauw mogelijk beschermen tegen droomwandelaars.


  Ze heeft gelijk, zei Naja. Als je een bescherming hebt die werkt, moeten we hier weg en hem gebruiken.


  Merritt hief zijn zwaard een stukje en liet het weer in de schede zakken, zodat hij zeker wist dat het wapen vrij kon bewegen. Zodra jij je sterk genoeg voelt om te gaan, gaan we. We zijn blij dat je aan onze kant staat, Naja. En we hebben je hulp nodig, voegde Merritt eraan toe. Zodra we je genezen hebben.


  Als er verraders in de Burcht zijn, spionnen van keizer Sulachan, en niet alleen maar droomwandelaars die mensen gebruiken, dan hebben jullie mijn hulp harder nodig dan jullie beseffen.


  Dat beviel Magda helemaal niet.


  Voordat ze nog meer kon zeggen, begon Naja weer naar de grond te zakken. Magda en Merritt hielden haar overeind.


  We moeten haar hier weghalen, zei Merritt tegen Magda. Ik denk dat ze op eigen kracht niet verder kan herstellen totdat ik haar genees. We kunnen niet langer wachten. We moeten hier weg, zorgen dat ze de eed uitspreekt en haar dan genezen. Ze is sterk, maar ze is ernstig gewond. De tijd dringt.


  Hij heeft gelijk, zei Naja met opeengeklemde kiezen toen er weer een pijnscheut door haar lichaam trok. Ik kan nu wel staan. Laten we gaan.


  Magda knikte. We zullen je zo goed mogelijk overeind houden, maar de gangen zijn smal en je zult nog eventjes sterk moeten blijven. Merritt kan je dragen zodra we de kerker uit zijn.


  Dank jullie wel, wist Naja uit te brengen, terwijl ze haar steeds ergere pijn verbeet.
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  Nu de eerste opwinding van haar bevrijding wegebde, was duidelijk dat Najas kracht taande. Aan haar fronsende voorhoofd kon Magda zien dat hoewel ze niet klaagde, ze steeds zwaardere golven van pijn doorstond. Haar vastberadenheid hield haar gaande, meer dan Magda voor mogelijk had gehouden.


  Naja had moeite om door de smalle deur van haar cel naar buiten te komen. Ze kon gemakkelijker rechtop staan dan bukken. Merritt stond buiten de cel en hield haar ene arm vast, terwijl Magda, die nog binnen stond, haar andere arm ondersteunde. Toen Naja erdoor was, tilde Merritt de vrouw op en droeg haar door de voorkamer. Hij bleef staan bij de buitenste deur, met Naja in zijn armen.


  Hij gebaarde met een hoofdknik. Kijk even op de gang, fluisterde hij tegen Magda.


  Magda stak voorzichtig haar hoofd naar buiten en tuurde de duisternis in. Het is te donker om iets te zien, zei ze.


  Neem jij het licht, dan draag ik haar.


  Magda nam de zware glazen bol van hem over. Merritt verschikte zijn greep op Naja terwijl Magda het licht de gang in stak. Ze gebaarde naar Merritt dat er niets te zien was.


  Naja sloeg haar armen om zijn nek om zichzelf vast te houden toen hij diep bukte om door de iets grotere buitendeur te stappen en Magda de smalle tunnel in te volgen. Merritt had geen moeite met het gewicht van de vrouw, maar hier en daar was het zo smal dat hij zich opzij moest draaien, en zelfs dan paste het nog maar net.


  Hoe krijgen we haar langs de wachters? vroeg Merritt terwijl hij achter Magda aan liep.


  Magda keek zonder haar pas in te houden achterom. We zullen ons naar buiten moeten bluffen, net zoals we ons naar binnen hebben gebluft.


  Merritt keek meer dan een beetje sceptisch. Denk je echt dat ze daar in zullen trappen, terwijl wij proberen haar mee te nemen?


  Ik zeg wel dat we haar meenemen naar mijn aanstaande echtgenoot omdat hij haar persoonlijk wil verhoren.


  Merritt slaakte een zucht, die aangaf hoe ongelukkig hij was met zon vaag plan en dat hij geen moment dacht dat het zou lukken.


  Behalve als jij een beter idee hebt, voegde Magda eraan toe.


  We kunnen het proberen. Je kent mijn reserveplan.


  Magda had aanvankelijk niets voor zijn reserveplan gevoeld, namelijk het doden van de kerkerwachters, maar nu ze de toestand van Naja had gezien, klonk Merritts suggestie niet eens meer zo slecht. Ze wist alleen nog steeds niet of de twee wachters wel iets te maken hadden met wat Naja was aangedaan. Ze konden precies zijn wat ze leken: eenvoudige cipiers die niet wisten wat er werkelijk speelde.


  Voordat ze de buitenste deur naar de kerkers bereikten, waar de twee wachters zouden zijn, bleef Merritt staan. Denk je dat je kunt lopen? vroeg hij zachtjes aan Naja. Alleen maar tot we langs de wachters zijn? Ik moet misschien bij mijn zwaard kunnen.


  Ze knikte. Ik voel me al iets sterker. Zet me maar neer.


  Hij zette haar op haar blote voeten. Even vroeg Magda zich af of de vrouw wel zou kunnen staan, maar ze vond haar evenwicht en rechtte met enige moeite haar rug.


  Ik ga wel eerst om het woord te doen, fluisterde Magda. Naja, blijf dicht achter me. We gaan proberen je hier uit te kletsen voordat ze de kans hebben om te protesteren.


  Met zn drieën liepen ze zwijgend door het laatste stuk van de stenen tunnel naar het licht dat door de buitendeur naar binnen viel. Het lamplicht in de deuropening was een opluchting, omdat het betekende dat de zware ijzeren deur nog openstond. Magda tilde haar rokken op en stapte stoutmoedig over de hoge drempel naar de ruimte waar de wachters stonden.


  Najas hand bleef lichtjes op Magdas rug liggen terwijl ze dicht achter haar bleef.


  De twee potige kerels stonden te wachten, de ene een stukje voor de andere, pal voor de ijzeren trap die de kerker uit leidde. De grote man vooraan had zijn duimen achter zijn riem gehaakt. De mannen stonden zo dichtbij dat Magda kon ruiken hoe vreselijk ze stonken.


  Er was niet veel bewegingsruimte. Magda hoopte dat Merritt genoeg ruimte had om indien nodig zijn zwaard te gebruiken. Als hij zijn zwaard trok, was Magda van plan Naja uit de weg te trekken en te beschermen.


  Wel, wel, zei de voorste wachter. Zijn verdorven glimlach werd breder toen hij Naja in Magdas schaduw zag staan. Kijk eens wie we hier nou eens in het licht zien.


  We moeten haar meenemen voor nader verhoor, zei Magda met een ijzige stem, omdat ze geen zin had om met de man in discussie te gaan. Ga opzij.


  Nou, het punt is, zei de man, krabbend aan de stoppels op zijn kin met een gezicht dat in het geheel niet meer geïntimideerd stond, u was vergeten wat ik u had verteld.


  Magda keek hem kwaad aan. Waar heb je het over?


  Ik had u verteld dat geluid ver draagt in deze tunnels. We hoorden wat u zei. We gaan proberen je hier uit te kletsen voordat ze de kans hebben om te protesteren, geloof ik dat u zei. Toch?


  Magda voelde een lichte aanraking, een zachte druk tegen haar onderrug. Voordat ze helemaal begreep wat het was, vloog Naja al langs haar heen.


  Met Magdas mes.


  De vrouw sloeg bliksemsnel toe. Het mes haalde de keel van de eerste wachter open, vanonder zijn rechteroor dwars over zijn luchtpijp. Bloed spoot in grote, golvende stromen uit een doorgesneden slagader in zijn hals. Zijn open luchtpijp blies wolken rode mist uit toen hij probeerde te ademen.


  Terwijl Naja zich omdraaide om haar felle, krachtige uithaal af te maken, sloot de grote hand van de tweede man zich om haar andere pols.


  Zonder aarzelen gebruikte Naja de hand om haar pols als een hefboom om haar lichaam te draaien. Ze trok zichzelf opzettelijk met een ruk naar de potige wachter toe. Terwijl ze naar hem toe vloog, draaide ze het mes in haar andere vuist razendsnel om en plantte het recht in zijn hart.


  Zijn ogen werden groot van schrik.


  De eerste man raakte met een zware bons de vloer. Bloed uit de doorgesneden ader in zijn keel pompte naar buiten en vormde een steeds grotere plas. Zijn laatste adem kwam gorgelend uit zijn longen. De man met het mes in zijn borst viel achterover. Zijn achterhoofd raakte met een luide knal de vloer en bloed droop onder zijn vettige haar vandaan. Hij lag even stil als het steen dat zijn schedel had gekraakt. Hij staarde met wijd open, dode ogen omhoog.


  Het was zo snel gegaan dat Magda toen pas besefte dat ze het geluid had gehoord van rinkelend staal. Merritt stond met het zwaard in zijn hand en woede in zijn ogen achter haar.


  Magda moest Naja opvangen toen ze een paar struikelende passen achteruitkwam. Ze wist zich zwakjes weer in evenwicht te brengen en rechtte haar rug, waarna ze kwaad neerkeek op de lichamen aan haar voeten.


  In het lamplicht zag Magda nu dat Najas ogen zo blauw waren als de hemel op een stralende zomerdag. Door haar pikzwarte haar en pony werden haar ogen alleen nog maar stralender.


  Maar nu waren die blauwe ogen gevuld met een felle razernij.


  Die twee hebben me om de beurt verkracht, grauwde Naja. Als ik tijd had gehad, zou ik ze de genade van een snelle dood niet hebben gegund.


  Magda kon het de vrouw niet kwalijk nemen. Zij zou er precies zo over hebben gedacht. De verrassende kracht die ze aan de dag had gelegd, herinnerde Magda er nogmaals aan dat Naja Moon een niet te onderschatten vrouw was.


  Dan heb je je recht gehaald, zei Magda. Ik veroordeel je er niet om.


  Naja glimlachte met triomfantelijke tevredenheid.


  Nou, dat vereenvoudigt de zaak, zei Merritt zachtjes. Hij schoof het zwaard terug in de schede. Niemand wist dat we hierheen gingen. Niemand behalve deze twee wist dat we hier waren en dat we Naja hebben bevrijd, en die twee praten niet meer.


  Nu zijn we anoniem, zei Magda. Laten we hier weggaan voordat er iemand naar beneden komt en ons herkent.


  Naja hurkte neer en rukte het mes uit de borst van de dode man. Ze veegde het zorgvuldig schoon aan zijn broekspijp. Ze gooide het mes omhoog, ving het op bij de punt en presenteerde het heft aan Magda. Sorry dat ik zonder toestemming je wapen heb geleend. Als mijn gave hier had gewerkt, zou ik het hebben afgehandeld zonder je mes nodig te hebben.


  Dat geeft niet. Die kerels hebben hun verdiende loon gekregen, zei Magda terwijl ze het mes terugstopte in de schede onder de spleet in haar jurk. Ze liep naar de ijzeren trap. Laten we hier nu gauw weggaan.


  Naja glimlachte en volgde haar naar boven.
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  Magda schoof het deurtje voorzichtig net voldoende open om door een smalle spleet te kunnen gluren. Op het ogenblik zag ze niemand in de catacombengang, maar een paar minuten eerder had ze twee tovenaars gezien, diep in gesprek, die zich langs haasten. Aan de overkant zag ze een van de bijna talloze kamers gevuld met de doden. Op deze hogere verdieping stonk het in ieder geval niet zo als verder naar beneden.


  Ze wist niet hoe lang Merritt nodig zou hebben met Naja, maar wilde liever niet in de kleine leeskamer hierbeneden blijven, omdat ze nog helemaal niet zo ver bij de kerker vandaan waren. Het was een puur functionele leeskamer, weinig meer dan een kleine ruimte die uit het zachte gesteente was gehakt. Hij was groot genoeg voor drie korte rijen planken met boeken, en meer niet. Tussen twee planken was een eenvoudig bankje aangebracht. Er was niet eens ruimte voor een tafel.


  Naja lag op het bankje en Merritt zat op zijn knieën naast haar, zo snel mogelijk werkend om de wonden te genezen die de meeste aandacht nodig hadden. Hij had gezegd dat deze leeskamer zelden werd gebruikt, maar Magda was bang dat iemand juist vannacht op zoek zou gaan naar een zeldzaam boek en op hen drieën zou stuiten. Ze kon geen geloofwaardig verhaal bedenken waarom ze hier waren, wie Naja was en wat haar was overkomen.


  Maar ze hadden ergens moeten stoppen. Merritt kon Naja niet veel verder dragen, omdat iemand dat zou opvallen en er dan vragen zouden worden gesteld. De kleine leeskamer was de eerste plek die ze tegenkwamen waarvan Merritt dacht dat het er voor korte tijd min of meer veilig zou zijn.


  Naja had een aantal verwondingen, waaronder gescheurde beenspieren, een paar gebroken botjes in haar voeten, en de meest verontrustende was een ernstige wond in de onderbuik die levensbedreigend was. Het doden van die twee wachters was dan misschien een wraakactie geweest die haar veel voldoening had geschonken, maar haar buikwond was er weer door opengescheurd en moest dringend worden gesloten.


  Maar voordat ze iets anders hadden gedaan, zelfs voordat ze haar hadden genezen of zich met hun andere problemen hadden beziggehouden, was Naja zodra ze onder de invloed van de schilden in de kerker uit waren op haar knieën gezakt en had de devotie aan heer Rahl uitgesproken. Ze wilde zo graag beschermd zijn tegen de droomwandelaars dat ze de pijn lang genoeg negeerde om de devotie drie keer op te zeggen en de bescherming van de band te krijgen. Magda kon niet wachten om de vrouw te laten genezen, maar boven alles had ze willen weten dat ze veilig waren voor de spiedende ogen van droomwandelaars.


  Toen Naja de devotie had uitgesproken, waren ze onmiddellijk gaan uitkijken naar een plek om haar verwondingen te verzorgen. Merritt had gezegd dat het genezen van de tovenares wat tijd zou kosten; minstens enkele uren, en mogelijk de hele nacht. Aangezien ze wisten dat ze het niet konden riskeren om zo lang in de leeskamer hierbeneden te blijven, had hij besloten deze ruimte alleen maar te gebruiken om haar buiten onmiddellijk levensgevaar te krijgen. Zodra ze weer op haar benen kon staan, zouden ze haar naar een veiliger plek brengen.


  Als ze het leeskamertje eenmaal hadden verruild voor een veilige plek, zou Merritt de tijd kunnen nemen om de rest van haar verwondingen te genezen, zonder het gevaar dat hij op een kritiek moment zou worden gestoord. Tot die tijd zou hij zo snel mogelijk doen wat hij kon.


  Maar Magda was bang dat ze gesnapt zouden worden in dit kamertje. Ze wist dat als iemand naar de kerker ging en de twee dode wachters vond, er alarm zou worden geslagen en het hier binnen de kortste keren zou krioelen van de soldaten. Ze zouden in alle hoeken en gaten kijken. Magda wist niet of ze wisten wie Naja was, of zich ervan bewust waren dat ze in een cel had gezeten en was ontsnapt, maar als Merritt en Magda in de leeszaal werden betrapt bij het genezen van een gewonde vrouw, zouden de soldaten beslist een heleboel vragen stellen.


  Merritt had wel eens in dit gedeelte van de Burcht gewerkt, dus hij kende dit deel van de catacomben. Hij herinnerde zich een kast waar tovenaars en tovenaressen spullen bewaarden. Daar had hij ook de mantel van een tovenares en wat schone doeken gevonden. De vlasmantel was rond de hals versierd met rode en gele kralen, opgenaaid in de oeroude symbolen van het vak.


  Merritt had hen vervolgens naar het leeskamertje geleid en was op de uitkijk blijven staan bij de deur terwijl Magda Naja zodanig opknapte dat ze geen argwaan zou wekken als iemand haar zag. Nadat ze met een vochtige doek voorzichtig het bloed van het gezicht van een half bewusteloze Naja had geveegd, had Magda haar de mantel weten aan te trekken. Ondanks haar versuffing was Naja toch voldoende bij kennis om daar dankbaar voor te zijn.


  Daarna had Magda tegen Merritt gezegd dat hij moest opschieten met zijn genezende werk terwijl zij op de uitkijk ging staan.


  Merritt stapte eindelijk achter Magda. Zie je iemand?


  Nee, al een tijdje niet meer. Magda keek om en zag Naja vlak achter hem staan. Hoe voel je je? vroeg ze aan de tovenares.


  Merritt heeft me voorlopig geholpen. Hij is erg getalenteerd. Ik denk dat ik nu wel sterk genoeg ben om naar een veiligere plek te lopen waar hij zijn werk kan afmaken.


  Jouw huis? vroeg Magda aan Merritt.


  Hij perste zijn lippen op elkaar en dacht erover na. Hij keek kort achterom naar Naja. Ik wou dat we daar konden komen. Dan zouden we veilig zitten. Maar ik denk echt dat we een plek dichterbij nodig hebben. Ze kan wel een tijdje lopen, maar ik vrees dat ze het niet helemaal naar mijn huis redt, en dan zitten we in de problemen.


  Naja keek langs Magda, turend door de spleet van de deur. Ze stapte abrupt achteruit. Er zijn daar doden!


  Merritt knikte. Dit zijn de catacomben onder de Burcht, waar de doden te ruste worden gelegd. We zitten nog maar een stukje boven de kerker waar jij zat.


  Naja was duidelijk geschrokken. We moeten hier weg, nu!


  Ze zijn dood, zei Merritt. Ze kunnen je niets doen.


  O, jawel, kaatste Naja terug.


  Magda schoof de deur dicht en draaide zich naar de vrouw om. Hoe bedoel je?


  Keizer Sulachan gebruikt de doden.


  Merritt en Magda staarden haar allebei aan.


  Magda, die tegen een dode man had gevochten, was niet eens zo verbaasd over Najas bewering. Hoe dan? vroeg ze.


  Om hem te dienen.


  Hoe kunnen de doden hem nou dienen? wilde Merritt weten.


  In het geval van keizer Sulachan kunnen de doden hem evengoed dienen als de levenden. In sommige gevallen zelfs beter.


  Beter, herhaalde Merritt terwijl hij haar bleef aanstaren. Ze hebben geen hartslag. Ze leven niet. Hoe kunnen ze dan iets doen?


  Kippen kunnen nog uren blijven bewegen en spartelen als hun kop is afgehakt. Zij hebben ook geen hartslag, zei Naja, en daar komt niet eens magie bij kijken. De keizer heeft zeldzame, begaafde mensen die makers worden genoemd, zei ze, naar voren gebogen en sprekend op gedempte, ontzagvolle toon. Ik heb ze zelf nooit ontmoet, maar ik weet dat makers opmerkelijke talenten hebben. Zij stellen zich dingen voor die niemand zich nog ooit heeft voorgesteld, en met dat talent zijn ze op de een of andere manier in staat dingen te creëren die anderen nooit zouden kunnen maken.


  Magda keek naar Merritt. Dat begrijpen we. Wij hebben ook makers.


  Dan begrijp je de verscheidenheid van volkomen nieuwe en onverwachte creaties die ze soms bedenken. De geest van de meeste mensen legt dezelfde routes af die alle anderen al hebben afgelegd, nooit ver afdwalend van de conventionele wijsheid. Makers kennen dergelijke grenzen niet. Ze hebben het zeldzame vermogen om hun eigen gedachteroutes te bepalen. Hun geest reist door de wirwar van alles wat bestaat en combineert willekeurige stukjes kennis op manieren die nooit eerder zijn bedacht.


  Dat begrijpen we, zei Magda. Wat heeft dat te maken met wandelende doden?


  De makers van de keizer hebben nieuwe vormen van magie gecreëerd, nieuwe bezweringen die deels werken door de aard van de Gratie te veranderen. Door die nieuwe vormen van macht, ontstaan vanuit de visie van de makers, met de hulp van de vele begaafden van de keizer, hebben ze magie ontwikkeld waarmee ze de doden kunnen bevelen.


  Hoe weet je dat allemaal? vroeg Merritt.


  Omdat ik een van de begaafden was die hen hielp. Door manipulatie van de geesten van de doden in de onderwereld, en het beleggen van krachtige magie in de lijken waar die geesten vandaan komen, gaan de doden reageren. Dat was het geheim dat de makers ontsloten: het gebruiken van de geesten van de doden uit de geestenwereld, die weer koppelen aan de lichamen waar ze vandaan komen, die verbinding in de Gratie gebruiken, de vonk die door schepping, leven en dood loopt en alles verbindt. Met de nieuwe bezweringen van die makers worden de doden gedwongen keizer Sulachan te dienen.


  Tegen hun wil, dus? vroeg Magda.


  Naja schudde haar hoofd. Ze hebben geen wil. Ze zijn dood. Ze zijn een soort grondstof die door de methoden van de makers zodanig wordt omgevormd dat ze de keizer dienen zoals hij wil.


  Dienen? Hoe dienen ze dan? vroeg Merritt. Voor welk doel heeft Sulachan meer aan de doden dan aan de levenden?


  De doden worden nooit moe, ze kennen geen honger, pijn of medelijden. Ze hoeven niet te eten, te slapen, te rusten of warm te blijven, dus hoef je hen niet te bevoorraden. Ze hebben geen ambitie behalve de opdracht die hun wordt gegeven. Ze hebben niet het vermogen tot angst, dus handelen ze zonder aarzelen.


  Hoe handelen ze dan? vroeg Magda. Waar gebruiken de troepen van de keizer die dode mensen voor?


  Om alle redenen die ik genoemd heb, zijn het perfecte huurmoordenaars. Naja gebaarde naar de deur. Ze kunnen gewoon hier zijn, in ons midden, en je hebt er geen weet van. Je loopt er langs en herkent hen niet voor wat ze zijn.


  De doden kunnen worden opgewekt naar behoefte. Dan krijgen ze één enkele opdracht. En ze staken hun pogingen om die opdracht uit te voeren nooit.


  Om die reden zijn het ook de perfecte strijders. De doden hebben echter wel grenzen. Er zijn dingen waarvoor keizer Sulachan hen niet kan gebruiken. Als hij werk gedaan wil hebben dat de doden goed kunnen, maar waarvoor een zekere intelligentie nodig is, gebruikt hij de halfmensen.


  Halfmensen? Magda boog zich naar voren. Wat zijn halfmensen?


  Levende mensen die hij van hun ziel heeft ontdaan.
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  Merritt sloeg zijn armen over elkaar. Hoeveel weet je precies over dit soort dingen? In hoeverre begrijp je het allemaal?


  Ik heb je al verteld dat ik keizer Sulachans spiritist was. Naja slaakte een ongeduldige zucht. Moeten we dit nu bespreken? Kunnen we het hier alsjeblieft later over hebben?


  We moeten eerst een paar dingen weten, hield Merritt vol.


  Naja gebaarde naar de deur. Wat je moet weten, is dat ieder van die doden een dienaar van de keizer kan zijn. Je zou het pas in de gaten hebben als hij rechtop ging zitten, je bij de keel greep en je armen eraf rukte. Als de keizer of zijn trawanten wisten dat we hier waren, zou hij één of tien doden op ons af kunnen sturen om ons te verscheuren.


  Ze heeft gelijk, zei Magda, terugdenkend aan de verschrikking van wat er met Isidore was gebeurd. We moeten hier weg.


  Hoe zou hij de doden hierbeneden kunnen bevelen? vroeg Merritt, die nog niet klaar was om te vertrekken voordat hij het allemaal beter begreep en precies wist wat ze tegenover zich hadden. Hij mag dan machtig zijn, maar hij is helemaal in de Oude Wereld. Hoe kan hij zoiets doen van zon grote afstand?


  Met gemak. Iemand die trouw aan hem is bereidt een dode voor, hier in de Burcht of in Aydindril, en laat die dan in de catacomben tussen alle andere doden leggen. Hoe zou je dat moeten weten? Hoe moet je weten of het lichaam dat daar te ruste wordt gelegd voorbereid is om Sulachans belangen te dienen? Ieder van zijn spionnen of verraders in de Burcht kan de dode binnen de kortste keren  ze knipte met haar vingers  uit zijn doodsslaap wekken.


  Magda vergat bijna te ademen. Lieve goden, daar heb ik nooit aan gedacht.


  Ik ook niet, gaf Merritt toe. Is er een manier om aan de doden te herkennen of ze op die manier zijn voorbereid?


  Voordat ze worden opgeroepen om in actie te komen, zijn het gewoon lijken. Je ziet er niets aan, of je zou contact moeten opnemen met hun geest in de onderwereld. Als spiritist kan ik je vertellen dat dat geen eenvoudige taak is. Ik zou waarschijnlijk de geestenwereld in kunnen gaan om te zoeken naar de geest van een dode, maar dat zou dagen kunnen kosten, en dat is dan nog maar voor één lichaam. Jullie hebben er hier duizenden. Hebben jullie duizenden spiritisten die zon monumentale taak op zich zouden kunnen nemen?


  We hebben misschien een handjevol van dergelijke begaafden, zei Magda, maar ik vrees dat de enige die ikzelf kende, is vermoord door een van de dode dienaren van de keizer.


  Dan valt een hier ondergebracht lijk niet te onderzoeken, zelfs als je het zou willen. Erger nog, lieden die de doden willen gebruiken, hoeven niet eens zoveel moeite te doen. Hebben jullie wachters staan die mensen staande houden als ze komen en gaan in de catacomben? Die bezoekers begeleiden om te kijken wat ze doen?


  Merritt trok zijn wenkbrauw op toen hij het probleem begreep. Nee. Er werken hier tovenaars aan verdedigingen tegen Sulachans wapens. Die lopen voortdurend in en uit.


  Precies, zei ze. Ieder van die tovenaars kan een spion zijn en in het geheim voor keizer Sulachan werken. Hij zou kunnen kiezen uit duizenden doden. Hij hoeft alleen maar een geschikt lijk te vinden en dat voor te bereiden op een ontwaken uit de dood. De bezweringen zijn al doorontwikkeld door Sulachans makers voor gebruik op de doden. Dergelijke spionnen zouden ook belangrijke doelwitten onder de begaafden kunnen identificeren en de doden op hen af kunnen sturen om jullie lam te leggen.


  Merritt veegde geërgerd met zijn hand over zijn gezicht. Naja, dit is allemaal best moeilijk te bevatten. Ik heb een idee nodig van waar we het precies tegen opnemen, het grotere plaatje. Niet alleen over een paar verraders hier die mensen vermoorden, maar hoe het allemaal samen past in Sulachans uiteindelijke doelen. Het is belangrijk dat ik het geheel kan overzien.


  Naja haalde diep adem en knikte. Dat begrijp ik. Het moet moeilijk zijn om dit allemaal voor het eerst te horen.


  Dat is het zeker, beaamde Merritt.


  Nou, weet je, keizer Sulachan is oud en zijn gezondheid is slecht, vertelde Naja. Hij vreest dat hijzelf niet meer zal meemaken dat de Oude Wereld alle mensen verenigt onder zijn visie van een rechtvaardige wereld. Hij noemt die visie de Federatie van het Volk, en hij wil dat alle mensen onder die federatie vallen.


  Keizer Sulachan ziet dit als een rechtvaardige zaak die belangrijker is dan zijn leven, als een grote zaak ten dienste van alle bestaan; de wereld van het leven en de wereld van de doden als één onderling verbonden entiteit, één geheel, net zoals de Gratie één compleet, onderling verbonden concept is. Daarom gelooft hij ook dat alle mensen onder hetzelfde bewind moeten vallen, in het belang van iedereen, zowel de levenden als de doden.


  Merritt keek haar ongelovig aan. De levenden én de doden?


  Inderdaad, beaamde de tovenares.


  Even in het midden gelaten hoe hij denkt te kunnen regeren over de geestenwereld, zei Merritt, hoe denkt hij dit dan allemaal alleen al voor de wereld van het leven te kunnen bereiken als hij zelf stervende is? Hij zal niet lang genoeg meer leven om zijn plannen uit te voeren.


  Hij streeft ernaar te blijven bestaan en functioneren zonder leven in de conventionele zin, dus je kunt de kwestie van regeren over de geestenwereld er niet van los zien. Ze zijn verbonden. Je zei dat je het grotere plaatje wilde. Het grotere plaatje is dat hij op zoek is naar een alternatieve vorm van bestaan, zou je kunnen zeggen, dus in die termen moet je het opvatten.


  Wat hij zoekt, is een manier om na zijn dood verbonden te blijven met een functionerende gedaante in deze wereld, de wereld van het leven, zodat hij over alles kan regeren. Hij gelooft dat als hij via zijn geest over de dodenwereld regeert, hij ook kan regeren over deze wereld, door de verbinding tussen zijn geest en zijn tot leven gewekte lichaam. Op die manier verenigt hij alles.


  Dat is waanzin. Magda schudde haar hoofd en slaakte een diepe zucht. We staan op het punt alles te verliezen wat ons lief is; niet alleen onze vrijheid, maar ons hele bestaan.


  Merritt leek duizend vragen tegelijk te willen stellen en niet te weten waar hij moest beginnen, dus stelde Magda maar een vraag. Hoe passen de doden in dat plan van hem?


  Zoals ik al zei, hij gebruikt ze als moordenaars, en nu is hij ook bezig ze te gaan inzetten als soldaten. Ze storten zich redeloos op die taak als ze er eenmaal toe gezet zijn. Ze zijn heel moeilijk tegen te houden. Als je ze snijdt, bloeden ze niet. Als je ze een arm afhakt, voelen ze dat niet en vallen ze je met de andere arm aan. Als je hun benen afhakt, gebruiken ze hun armen om zich achter je aan te slepen. Ze rusten niet. Het zijn onvermoeibare, haast onkwetsbare, hardnekkige, meedogenloze moordenaars. En er kunnen op ieder gewenst moment nog meer lijken worden opgewekt. Er zijn een heleboel doden.


  En ze blijven eeuwig doorgaan? vroeg Magda.


  Nou, nee, niet eeuwig, denk ik. De doden ontbinden. De magie die hen laat functioneren, remt dat proces af, maar het is geen perfecte oplossing. De magie heeft grenzen. Het vergaat op den duur, net zoals een lijk ontbindt. Terwijl de magie wordt afgebroken, gaat de werkzaamheid ervan verloren.


  Dat is een goed punt, zei Merritt. Misschien bestaat er een manier om die magie aan te vallen. Hij wuifde met zijn hand om haar te verzoeken door te gaan.


  Het leger is van plan doden te gaan inzetten in de frontlinie als ze ten strijde trekken. Pijlen en speren halen weinig uit tegen de doden. Hen steeds opnieuw steken is zinloos. Ze kunnen niet gedood worden, want ze zijn al dood. De soldaten aan jullie kant zullen hun krachten verspillen met pogingen hen te doden, aan stukken te hakken, te voorkomen dat ze oprukken. Maar de doden zullen blijven komen en hen uitputten.


  Vervolgens stuurt Sulachan de rest van zijn leger achter de doden aan om jullie uitgeputte soldaten neer te sabelen. Hun lijken worden geborgen en kunnen Sulachan dan weer dienen in zijn levenloze leger.


  Als de doden niet langer nodig zijn, niet langer een doel hebben, verbreken Sulachans troepen simpelweg de magische verbinding ermee en laten ze liggen zoals elke andere dode. Ze keren terug naar wat ze waren: lijken. Afzonderlijk zijn ze van weinig waarde. Het is gewoon een hulpmiddel. Als hij er meer nodig heeft, kunnen zijn begaafden dat regelen.


  Diep in gedachten kneep Merritt in de brug van zijn neus. Hoe kun je ze tegenhouden?


  Ik ben niet zo op de hoogte van de toepassing ervan voor de oorlog. Ik had niet te maken met de legerofficieren, de bevelsstructuur of de strategen. Ik had alleen te maken met de begaafden die dingen maakten, niet de mensen die die dingen gebruikten.


  Maar ik kan je vanuit mijn algemene kennis en ervaring vertellen dat er maar een paar manieren zijn om ze tegen te houden, voor zover ik weet, behalve ze loskoppelen van de magie die ze aanstuurt. Eén manier is om ze aan stukken te scheuren. Dat is niet zo gemakkelijk als het klinkt, omdat de magie ze tot op zekere hoogte ook hardt. Dat is niet bedoeld om een beter wapen van de dode te maken, maar heel eenvoudig om de ontbinding van het lichaam tegen te gaan.


  Zelfs dan nog zal een afgerukte arm die bij je in de buurt is proberen je te grijpen, je been te pakken om je te laten struikelen. Of hij kan zich s nachts in een kamp aan zijn vingers voortslepen en de keel van een slapende soldaat dichtknijpen om hem te wurgen. Maar zoals je wel zou verwachten, hebben lichaamsdelen niet zoveel mogelijkheden achter iemand aan te komen, dus zon ernstige dreiging vormen ze niet.


  Jullie troepen zullen proberen schilden te gebruiken, maar ik kan je uit ervaring vertellen dat die niet werken. Schilden reageren op leven. Ze hebben geen vat op de doden.


  Dat is waar, zei Merritt, die nog steeds peinzend luisterde. Een schild afstemmen op dingen die niet leven zou het schild lamleggen, omdat het zou gaan proberen de hele wereld eromheen buiten te sluiten. Hij keek op. En vuur? Dat zou moeten werken.


  Naja knikte. Dat is de tweede manier om ze tegen te houden. Vuur, elk soort vuur, is effectief omdat het de doden in de as kan leggen. Dat is een zekere manier.


  Tovenaarsvuur werkt nog beter, omdat het aan ze blijft plakken en heel lang blijft branden, maar je kunt je voorstellen dat de effectiviteit daarvan in de loop der tijd ook uitgeput zou raken. Sulachans begaafden kunnen immers eindeloze aantallen doden op dat tovenaarsvuur af sturen.


  Ik kan je ook vertellen dat zijn begaafden werken aan manieren om de doden af te schermen van tovenaarsvuur. Ik weet niet of ze dat schild al geperfectioneerd hebben, en of dat ooit zal gebeuren, maar je moet je ervan bewust zijn dat ze het proberen. En zelfs al vinden ze geen goed middel om dergelijk betoverd vuur tegen te gaan, dan is dat nog geen grote tegenslag omdat ze niet om verliezen geven.


  Uiteindelijk zullen de tovenaars die dergelijk vuur oproepen vermoeid raken. Het kost moeite om zulke krachtige magie in stand te houden. Dat is het voordeel van het gebruik van de doden. Zoals ik al zei, zij raken niet vermoeid. Grote aantallen doden zouden er uiteindelijk doorheen komen.


  Via het proces dat ze tot leven wekt, zullen sommige doden specifiek de taak krijgen om achter bepaalde doelwitten aan te gaan, zoals jullie begaafden. Wat kan het Sulachan schelen of het nu honderd of duizend doden kost om één tovenaar op het slagveld uit te schakelen? Al zouden het er tienduizend zijn...


  Magda zag dat Merritt aangeslagen leek door die afschrikwekkende verhalen. Het was ook overstelpend, en ze zag de wanhoop in zijn ogen.


  En die anderen? vroeg Magda toen Merritt zweeg. Die halfmensen?


  Naja streek met haar vingers door zwarte haar, en het was duidelijk dat ze dit onderwerp liever vermeed. De halfmensen zijn nog erger. Veel erger.
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  Hoe bedoel je, nog erger? vroeg Merritt. In welk opzicht?


  Zij zijn oorspronkelijk gecreëerd om de doden te besturen en begeleiden. Het zijn levende mensen die van hun ziel zijn ontdaan, dus de doden en de halfmensen hebben bepaalde dingen gemeen.


  O ja? vroeg Merritt. Wat dan?


  Ze leven niet; althans niet in de gebruikelijke zin.


  Merritt pufte kwaad. Wat bedoel je met de gebruikelijke zin?


  In de gebruikelijke zin van het leven heeft iemand een ziel. Dat maakt deel uit van het bestaan zoals wij dat kennen, het is een deel van wat het voor ons betekent om in de wereld van het leven te zijn.


  Naja pakte zijn hand en tikte met haar vinger op de Gratie in zijn ring. Schepping, leven, dood, met het Licht van de Schepping door alles heen. De halfmensen zijn een vervorming van de Gratie. Ze zijn gescheiden van die vonk van de gave die hun ziel vormt, de vonk die ze door hun hele leven en na hun dood naar de geestenwereld zouden moeten meedragen.


  Maar de zielen van de halfmensen zijn niet op een normale manier door de sluier gegaan, hebben die vonk niet zelf door de sluier gedragen. Ze zijn verscheurd. Ze zijn niet dood, maar ze leven ook niet. Hoewel ze wel ademen, eten en zelfs een beetje praten, leven ze niet echt omdat ze geen ziel hebben, geen verbinding met de Schepping en de Gratie. Een halfmens is een lichaam, alleen maar een omhulsel dat is losgescheurd van de conventionele zin van de Gratie.


  Als keizer Sulachan sterft voordat hij zijn grootse plan kan voltooien, zal zijn lichaam tot leven worden gewekt als verlengstuk van zijn ziel in de geestenwereld. Maar de keizer hoopt dat de methode geperfectioneerd kan worden terwijl hij nog leeft. Dan kan zijn ziel alvast worden vooruitgestuurd naar de onderwereld, en blijft zijn levende lichaam hier om als halfmens over de wereld van het leven te regeren. Of eigenlijk moet ik zeggen: wat er dan nog over is van de wereld van het leven. Het is zijn manier om een soort onsterfelijkheid te bereiken.


  Hoe kan dat hem nou onsterfelijk maken? vroeg Merritt, die met de minuut ongeduldiger werd.


  Hij wil een ras van halfmensen scheppen, met hem als hun koning. Dan zou hij niet meer bang hoeven zijn om oud of ziek te worden of te sterven. Zijn ziel zou veilig zijn in de geestenwereld, zijn tijdelijke lichaam zou zijn wensen uitvoeren in deze wereld, en zo zouden de wereld van het leven en de wereld van de dood worden verenigd.


  Hij en zijn ras van halfmensen zouden eindeloos lang leven, grotendeels vrij van de aandoeningen van de levenden omdat ze geen levende mensen zijn. Ze zijn tot op zekere hoogte tot leven gebracht, zoals de doden, en magie versterkt hun fysieke lichaam.


  En de wereld van de doden is natuurlijk eeuwig. Geesten sterven niet. Geesten zijn per definitie dood. Sommige geesten die hij heeft losgerukt uit zowel de levenden als de doden, dolen nog steeds in deze wereld rond. Omdat ze hun verbinding kwijt zijn, kunnen ze niet door de sluier.


  De halfmensen hebben niet het eeuwige leven, maar door het proces waarmee hun ziel naar de onderwereld wordt gestuurd en hun lichaam wordt belegd met die levenskracht schenkende magie, verandert ook het tempo waarin het achtergelaten lichaam veroudert. Het wijzigen van de Gratie verandert de manier waarop de tijd voor hen verstrijkt. De tijd raakt hen niet op dezelfde manier als ons. Zonder de ziel, en door wat ze met het omhulsel van de levende persoon doen, veroudert die persoon slechts heel traag. Ik weet niet veel van de details. Ik weet ook niet of er hoe dan ook al veel over bekend is.


  Keizer Sulachan wil zo veel mogelijk mensen veranderen in dit nieuwe mensenras, die halfmensen, die leven in een gewijzigde tijdlijn. Hij is van plan eventuele weerstand tegen zijn grootse plan weg te nemen door eerst de begaafden uit te schakelen die tegen hem zijn  jullie dus, hier in de Nieuwe Wereld  zodat er niemand meer is met het vermogen om hem te dwarsbomen.


  Daar draait de oorlog om, zei Magda toen ze het ineens besefte. Hij wil iedereen verenigen onder het bewind van de Federatie van het Volk, maar zijn voornaamste doel met het aanvallen van de Nieuwe Wereld is om eerst de magie te elimineren, zodat hij en zijn volgelingen nog de enigen zijn met de macht van de gave.


  Inderdaad, zei Naja. Maar dat zegt hij nooit. Hij prijst zijn doel aan als zijnde het wegnemen van de tirannie van de magie over de mensheid. Hij wil de mensen doen geloven dat magie hun onderdrukker is, en dat hij voor hen vecht door de magie weg te nemen uit de wereld van het leven.


  Maar in werkelijkheid, zei Merritt, elimineert hij door het wegnemen van onze magie alleen de mogelijkheid tot tegenstand.


  Naja knikte. En daarna wil hij het leven zelf elimineren.


  Merritts armen zakten langs zijn lichaam. Wat?


  Hij wil de wereld van het leven zoals wij die kennen vernietigen, die ontdoen van mensen met zielen. Dan blijven alleen de doden over, die hij kan beheersen, en de halfmensen die, zoals ik al zei, niet op de conventionele manier leven. Dan zouden de levenloze halfmensen regeren over een levenloze wereld.


  Met zijn ziel veilig in de onderwereld zou keizer Sulachan regeren over de wereld van het leven, maar de wereld van het leven zou niet langer leven bevatten zoals wij dat nu kennen. Er zouden wel planten en vogels en dieren zijn, maar de mensen hier zouden niet langer het mensenras zijn dat we nu zijn. De mensen zouden eigenlijk niets meer zijn dan dieren.


  De wereld van het leven zoals wij die kennen, zou niet langer bestaan. Er zou niet langer een doel in het leven zijn, geen ambitie, geen initiatief, geen prestaties. Geen vreugde. Geen liefde.


  Magda en Merritt keken elkaar even aan. Ze kon in zijn ogen zien waar hij aan dacht: de kistjes van Orden. Als woordeloze bevestiging, een geheime boodschap aan Magda, tilde hij het Zwaard van de Waarheid een stukje op en liet het weer in de schede zakken.


  Dat is waanzin, zei Merritt uiteindelijk. Er is geen ander woord voor. Ik kan het hele idee nauwelijks bevatten.


  Of je het nu kunt bevatten of niet, of je nu gelooft dat het zal lukken of niet, of je nu denkt dat hij kans van slagen heeft of niet, wat van belang is, is dat hij van plan is om dit te proberen, hoe waanzinnig het ook is. Hij wil proberen de wereld van het leven te vernietigen om zijn visie te creëren van een perfecte wereld waar mensen niet zelfstandig nadenken.


  Daarom ben ik overgelopen. Daarom wil ik me bij jullie aansluiten en hem tegenhouden. Ik vind het ook waanzin. Ik wil er niets mee te maken hebben. Ik wil niet leven in zijn versie van een ideale wereld. Ik wil geen slaaf zijn van zijn doelen, van zijn misleide visie. Het is mijn leven om te leven, niet het zijne om te vergooien voor zijn eigen doeleinden.


  Merritt glimlachte voor het eerst weer. Dan ben je naar de juiste kant gekomen. Zo denken wij er ook over. Dat is waar we in geloven en waar we voor vechten. Het recht op geluk. Het recht op ons eigen leven. Het recht om lief te hebben.


  Het probleem is, zei Naja, zelfs als zijn plan voor de perfecte wereld mislukt, dan nog denk ik dat hij er heel wel in kan slagen de wereld van het leven bij die poging te verwoesten. Hij is een technisch intelligent, vindingrijk en vastberaden man en hij rommelt met de aard van wat de Gratie vertegenwoordigt. Zelfs als volkomen onmogelijk is wat hij denkt dat hij kan bereiken en zijn uiteindelijke plan mislukt, dan nog zal hij talloze mensen doden bij zijn pogingen. En zelfs als hij er niet in slaagt, zelfs als hij waanzinnig is en het niet voor elkaar krijgt, vrees ik dat hij daarbij per ongeluk toch de wereld van het leven kan vernietigen.


  Hoe dan ook is het resultaat hetzelfde. Iedereen sterft.


  Weet je dit allemaal zeker? vroeg Merritt behoedzaam. Stond je dicht genoeg bij hem om zeker te weten dat dit allemaal waar is? Om dat geklets over halfmensen echt te geloven?


  Naja Moon trok haar wenkbrauw op boven een kil blauw oog. Dit was de gevaarlijke blik die Magda meteen vanaf het eerste ogenblik bij haar had herkend. Ik weet hoe de halfmensen zijn gecreëerd, omdat ik daarbij geholpen heb. Ik ben spiritist. Ik spreek met de doden. Ik heb ook de geesten van de doden in de onderwereld gemanipuleerd om voor keizer Sulachan een leger van doden te maken. Ik heb hem laten zien hoe dat moest.


  Hoewel ze was overgelopen, kreeg Magda ineens zin om die vrouw te wurgen. Waarom zou je zoiets doen? Hoe kón je zoiets doen? Hoe heb je al die onschuldige levens in zoveel gevaar kunnen brengen?


  Naja keek Magda grimmig aan. Wat me hier in jullie kerker is aangedaan, zou ik honderd keer liever doorstaan dan wat er met me zou gebeuren als ik niet deed wat Sulachan beval. Je hebt geen flauw idee hoe het leven is in de Oude Wereld, en vooral niet in de machtsbases daar.


  Hij mag dan oud en ziek zijn, keizer Sulachan is nog steeds een heel machtige tovenaar. Als je tegen zijn wensen in gaat, kun je onvoorstelbare martelingen tegemoet zien. Hij houdt de mensen die hij foltert heel lang in leven, om anderen eraan te herinneren welk lot hun wacht als ook zij zijn wensen niet gehoorzamen. Je zou ervan opkijken waar je toe bereid bent als je elke dag zo in angst leeft.


  Als hij zo machtig is, hoe heb je dan kunnen ontsnappen? vroeg Merritt.


  Naja slaakte een zucht en haar blik dwaalde af. Er was heel even een mogelijkheid tijdens een onverwachte calamiteit. Terwijl de mensen afgeleid waren, zag ik mijn kans en heb kunnen wegglippen. Ik heb het op een lopen gezet en ben blijven rennen. Ik wilde niet dat Sulachans visie uitkwam. Ik wilde niet dat er mensen stierven om zijn plannen te realiseren. Ik wilde niet dat onschuldige mensen zouden worden geconfronteerd met de verschrikkingen waarvan ik wist dat ze eraan kwamen. Ik vond het al vreselijk genoeg dat ik er deel van had uitgemaakt. Ik schaamde me omdat ik niet de moed had om te kiezen voor marteling en de dood in plaats van de dingen waar ik hem bij heb geholpen.


  Ik dacht dat dit misschien mijn kans was om iets te doen, te voorkomen dat de wereld in zoveel duisternis zou worden gedompeld. Als ik het immers niet deed, wie moest het dán doen? Wat zou mijn leven betekenen als ik dit zomaar liet gebeuren? Wat voor mens zou ik zijn, wetend wat er stond te gebeuren, als ik erbij bleef staan en er niets tegen deed?


  Ik zag mijn kans en besloot te handelen. Omdat ik begaafd ben, heb ik me een weg kunnen banen door een paar legers die tussen mij en de vrije delen van de Nieuwe Wereld in stonden. Vanuit mijn werk als spiritist begreep ik hoe de doden en halfmensen functioneren, dus kon ik die onderweg ontlopen.


  Magda legde haar hand op Najas arm. Dank je wel dat je zo moedig bent geweest om je op te werpen voor het leven.


  Ja, daar zijn we blij mee, Naja, viel Merritt haar bij. Je hulp zal van onschatbare waarde zijn. Maar wat was die calamiteit die je noemde?


  Een onverwachte complicatie die ontstond in de plannen van de keizer. De halfmensen die hij had gecreëerd, begonnen mensen op te eten.


  Merritt en Magda bogen zich allebei naar voren en vroegen in koor: Wát?


  Aanvankelijk was er geen aanwijzing voor dat gedrag, maar toen begonnen de halfmensen ineens zonder waarschuwing de levenden aan te vallen en op te eten. Ik had de keizer al voor die mogelijkheid gewaarschuwd, maar hij liet zich niet ontmoedigen. Hij wilde niets horen van waarschuwingen over datgene wat hij voor ogen had.


  Waarom zouden ze mensen eten? vroeg Magda. Waarom zijn ze zoiets gaan doen?


  Ik denk dat halfmensen snakken naar de ziel die ze niet meer hebben. Die leegte brengt hen er in een vorm van waanzin toe levende mensen te eten, in een zinloze poging om een ziel bij zich naar binnen te trekken. Zo werkt het natuurlijk niet, maar de halfmensen zijn nou niet bepaald voor rede vatbaar. Al snel werd het een soort waanzin waarmee ze allemaal besmet raakten, een obsessie die boven al het andere uitsteeg.


  Ze scheuren levende mensen open, in de overtuiging dat de ziel die ze willen hebben vanbinnen zit. Ze eten eerst de binnenkant op, waar ze denken dat de ziel zit. Ze drinken het bloed uit angst dat de ziel kan weglekken. Als ze dan nog niet tevreden zijn omdat ze niet hebben gevonden wat ze zoeken, trekken ze al het vlees van de botten en verslinden dat, op zoek naar de ziel in het nog warme lichaam.


  Als een groep halfmensen een levende persoon grijpt, werpen ze zich allemaal boven op hem en vechten om de ziel. Een groepje halfmensen kan een levende persoon binnen de kortste keren in een stapel botten veranderen. Het is verschrikkelijk. De slachtoffers zijn niet eens meer te identificeren, omdat de halfmensen met hun tanden het gezicht van de schedel trekken en opeten. Ze zuigen zelfs de hersenen uit de schedel.


  En niemand had dit voorzien? vroeg Merritt.


  Ja, ik. Maar zoals ik al zei, niemand wilde luisteren. Toen het niet meteen gebeurde en alles in orde leek, waren ze er nog meer van overtuigd dat ik het mis had.


  De evolutie in hun karakter kostte een tijdje, maar toen het gebeurde, ging het snel. Ze vielen mensen in het paleis aan en scheurden de levenden, die wanhopig probeerden hen in het gareel te houden, als wolven aan stukken. Een tijdlang was het een chaos.


  Op dat moment zag ik mijn kans en ontsnapte ik. Wie weet, misschien denken de leiders wel dat ik ben opgegeten, net als een paar andere begaafden die betrokken waren bij dat project. Het was een angstaanjagende en heel bloederige tijd.


  En is dat nog steeds gaande? vroeg Merritt.


  Ja, maar ik denk dat ze nu wel weer enige controle over de situatie hebben. Dat kan, in ieder geval tot op zekere hoogte, omdat ze de Gratie hebben gewijzigd om de geesten van die mensen te kunnen gebruiken.


  Merritt fronste zijn voorhoofd. Hun geesten gebruiken? Hoe kunnen ze invloed uitoefenen op geesten in de onderwereld, voorbij de sluier?


  Als ze levende mensen hun ziel afnemen om halfmensen te maken, gaan die zielen niet naar de geestenwereld. De geesten van de doden die ze gebruiken, worden ook teruggetrokken uit de wereld van de doden.


  Die geesten zitten vast tussen twee werelden. Ze kunnen niet terug naar de onderwereld, en dus zweven ze soms deze kant weer op en dolen rond op dit bestaansniveau.


  Toen ik vertrok, probeerden de begaafden die drang om de levenden te eten om te zetten in een behoefte om het vlees van de vijand te eten. Zo hoefden ze niet te proberen zon sterke drang tegen te gaan, maar konden ze die bijsturen om hun eigen doelen te dienen. Dat maakt ze een nog angstaanjagender wapen. De halfmensen zijn moeilijk af te maken, en als ze bij onze mensen in de buurt komen en de kans krijgen, dan zullen ze die verscheuren en opeten in een poging hun ziel te bemachtigen.


  Waarom zijn ze zo moeilijk af te maken? vroeg Merritt.


  Omdat ze nog steeds een functionerend brein hebben. Ze kunnen denken, plannen maken, samenspannen, anticiperen, zich verstoppen, ontwijken, en dan aanvallen.


  Merritt slaakte een zucht. Geweldig. Echt geweldig.


  Naja spreidde haar handen. Ze begon er weer slechter uit te zien. Ik wil niet ondankbaar lijken, en ik wil helpen  daarom ben ik hier  maar ik denk dat je me nu echt naar een plek moet brengen waar je me verder kunt genezen.


  Magda keek Merritt aan. Ze heeft gelijk. We moeten hier weg. We kunnen later verder praten.


  Merritt legde zijn arm om Najas middel toen ze door haar knieën begon te zakken. Ik weet wel een plek.
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  Toen ze door de opening vanaf de omloop langs de binnenzijde van de enorme ronde toren de kamer van de sliph instapten, zag Magda Quinn achter een tafel aan de overkant zitten. Hij schreef in een van zijn dagboeken. In het midden van de kamer, onder een gewelfd plafond, was de stenen put van de sliph te zien.


  Merritt! riep Quinn. Hij boog zich opzij in zijn stoel om langs Merritt te kunnen kijken, die Naja de kamer in hielp. En Magda! Quinn schoof zijn stoel achteruit en draafde naar hen toe. Wat leuk om jullie te zien!


  De jonge tovenaar was ongeveer even lang als Magda en had een gemiddeld postuur. Hij lachte veel, wat paste bij zijn goedmoedige karakter. Maar vooral zijn bruine ogen waren interessant. Ze straalden iets uit waardoor hij ouder leek dan hij was: een scherp inzicht in alles wat ze aanschouwden. Ondanks het intellect achter die scherpzinnige blik bleef de man altijd bescheiden, terwijl anderen misschien verwaand zouden worden in de wetenschap van hun kennis en prestaties. Het waren de ogen van een wijze adviseur.


  Ook leuk om jou te zien, Quinn, zei Merritt.


  Quinns blik rustte uiteindelijk op Naja. Wie hebben we hier?


  Met één arm om Najas middel om haar te ondersteunen, stak Merritt zijn andere hand naar voren. Quinn, dit is een vriendin van ons. Dit is Naja Moon.


  Grijnzend, nog altijd starend naar de mooie vrouw, herinnerde Quinn zich ineens zijn manieren en gebaarde achter zich. Alsjeblieft, Naja, kom toch binnen en ga zitten. Ik vrees dat er maar één stoel is, maar neem alsjeblieft plaats. Je ziet eruit alsof je het nodig hebt. Ik zal wat water voor je inschenken.


  Ze heeft meer nodig dan water, zei Merritt, die meteen ter zake kwam. Ze heeft genezing nodig.


  Quinn keek de tovenares met een schattende blik aan. Ja, dat zie ik.


  Naja glimlachte begroetend naar Quinn, maar ze sloeg de stoel af.


  Om je de waarheid te zeggen, Merritt, vind ik jullie er geen van allen echt goed uitzien. Quinn legde zijn hand op Magdas schouder. Wat is er? Je ziet helemaal grauw. Misschien kun jij dan beter even gaan zitten.


  Magda wuifde zijn zorgen weg. Dank je, maar daar hebben we nu geen tijd voor.


  Er zijn wat dingen gebeurd, zei Merritt. Magda is genezen, maar ze heeft rust nodig om haar herstel te voltooien, anders gaat ze straks weer bergafwaarts en dan zit ze in de nesten.


  Het was meer bedoeld als waarschuwing aan Magda dan als uitleg aan Quinn. Magda snapte het, maar het was niet echt nodig. Ze wist dat ze het einde van haar krachten naderde. Alleen haar bezorgdheid om alles wat ze van Naja had gehoord hield haar momenteel gaande. Haar maag voelde aan alsof er een knoop in zat.


  Ik zie het, zei Quinn, die zich met een bezorgd gefronst voorhoofd naar Magda toe boog en in haar ogen zocht naar sporen van problemen. Wat is er gebeurd? Hoe ben je gewond geraakt?


  Magda glimlachte om zijn zorgen weg te nemen. Dat doet er nu niet toe. We hebben dringender zaken. Ze keek naar Naja om aan te geven wat ze bedoelde. Quinn begreep de boodschap.


  Naja had zich omgedraaid en keek gebiologeerd naar de vloeibare zilveren zwelling van de sliph die oprees uit de put waar ze in verbleef. De gezwollen bobbel leek wel van gepoetst, spiegelend vloeibaar zilver, en bleef omhoogkomen tot er een hoofd ontstond met de vorm van een menselijk gezicht.


  De kwikzilveren gelaatstrekken vormden zich vloeiend om tot die van een mooie vrouw. Een aangename glimlach verscheen op het gezicht van de sliph, hoewel ze meer een zilveren standbeeld leek dat constant bleef bewegen.


  Wilt u reizen? vroeg de sliph, en haar zilveren stem weerkaatste door de ronde kamer.


  Nee, zei Magda bot. We willen niet reizen.


  Het zal u behagen, drong de sliph aan.


  Dank je, maar niet nu, zei Merritt op weg langs de sliph terwijl hij Naja naar de stoel hielp.


  Ik had geruchten gehoord over zon schepsel, maar ik had nooit gedacht dat ze echt bestond, zei Naja, die Merritt tot stilstand bracht om naar het zilveren gezicht te kijken dat haar aankeek.


  Quinn keek met nogal wat genegenheid naar het schepsel in de put. Nou en of ze echt is. Ze kijkt graag naar me als ik in mijn dagboeken schrijf terwijl ik over haar waak.


  Mag ik je aanraken? vroeg Naja aan de sliph. Ze stapte dichter naar de middelhoge stenen muur rondom de put van de sliph toe.


  Als u dat behaagt, kwam het spookachtige antwoord.


  Naja stak haar hand uit en legde voorzichtig haar vingers tegen het lichtjes deinende zilveren oppervlak. De sliph keek toe. Toen ze geen onaangename dingen voelde, stak Naja haar hele hand naar binnen.


  U hebt beide kanten, zei de sliph met een tevreden glimlach. U mag reizen.


  Dank je, maar ik wil nu niet reizen, antwoordde Naja. Misschien een andere keer.


  Als u er klaar voor bent, breng ik u overal waar het u maar behaagt.


  Naja keek over haar schouder naar Merritt en Magda. Dit is heel bijzonder.


  Magda sloeg haar armen over elkaar. Zo kun je het ook stellen.


  Magda had geen genegenheid voor de sliph. Niet alleen had de sliph Baraccus vaak bij haar weggevoerd, ze deed dat altijd kirrend en met zachte beloften dat hij behaagd zou zijn.


  Baraccus had tegen Magda gezegd dat dat gewoon de aard van de sliph was, dat het niets betekende, en dat er hoe dan ook niets aan te doen viel. Magda was nog steeds niet blij geweest met de intieme manier waarop dat perfecte kwikzilveren gezicht tegen haar man had gesproken. Al praatte de sliph natuurlijk tegen iedereen zo. Baraccus had gelijk, het lag in haar aard. Maar dat veranderde Magdas mening erover nog niet.


  De sliph had zelfs op dezelfde manier tegen Magda gepraat als zij moest reizen. Ze was geen begaafde, zoals vereist was, maar Baraccus had Magda wat magie gegeven waardoor ze toch kon reizen. Reizen was tegelijkertijd een ontzettend opwindende en een doodenge ervaring. Ze hoopte het nooit meer te hoeven doen.


  Naja trok haar hand terug en stapte weg bij de put. Nee, je begrijpt het niet. Wat hier zo bijzonder aan is, is dat dit schepsel op een gelijksoortige manier is gewijzigd als de halfmensen. Haar ziel is in delen opgebroken.


  Quinn veegde zijn zandblonde haar naar achteren. Halfmensen? Wat zijn halfmensen? Waar heb je het over?


  Merritt stak zijn hand op. Luister, Quinn, we hebben problemen.


  Quinns gezicht werd serieus. O, dus je hebt het gerucht gehoord dat aanklager Lothain tot Eerste Tovenaar wordt benoemd? Bedoel je dat?


  Nee, ik heb het over andere dingen, antwoordde Merritt.


  En het is trouwens geen gerucht, liet Magda hem weten. Het is waar.


  Quinns serieuze gezicht werd ongerust. Gaat het echt al morgen gebeuren, zoals sommige mensen zeggen?


  Morgen? Dat had ik nog niet gehoord, zei Magda. Wat heb jij gehoord?


  Er worden ijlings allerlei voorbereidingen getroffen. Er staat iets belangrijks te gebeuren in de Raadszaal morgenmiddag. Ik weet niet wat, maar het zou best eens de benoeming van de nieuwe Eerste Tovenaar kunnen zijn. Toen hij naar Naja gebaarde, kregen zijn ogen weer die scherpzinnige blik die Magda zo goed van hem kende. Maar wat was dat nu over halfmensen? Wat zijn halfmensen?


  Voordat Naja kon antwoorden, nam Merritt het woord. We hebben geen tijd om het uit te leggen, Quinn. Nu moet je eerst naar me luisteren en iets voor me doen.


  Quinn haalde zijn schouders op. Natuurlijk, Merritt, dat weet je. Vertel maar wat je nodig hebt, dan komt het voor elkaar.


  Merritt trok Naja aan haar arm naar voren. Je moet Naja voor me genezen. Jij bent daar toch altijd beter in geweest dan ik. Ik heb een paar belangrijke dingen te doen die niet kunnen wachten. Als je haar genezen hebt, kan ze uitleggen waarom ze hier is, en je vertellen over de halfmensen en onze problemen.


  Quinn keek even naar Najas gezicht en toen weer naar Merritt. Nou, ik heb haar nog nooit gezien. Kun je me dan in ieder geval vertellen wie ze is? En wat zij te maken heeft met wat er allemaal aan de hand is?


  Ik was keizer Sulachans spiritist, zei Naja voordat Merritt het kon uitleggen. Ik ben hierheen gekomen om jullie volk te helpen hem een halt toe te roepen.


  Quinns wenkbrauwen gingen omhoog. Ben jij de overloopster waar ik over had gehoord? Ik heb nooit iets over je te weten kunnen komen. De mensen zeiden dat je niets meer dan een gerucht moest zijn.


  Nee, dus.


  Ben je dan gewond geraakt tijdens je vlucht uit de Oude Wereld?


  Naja keek Quinn heel ernstig aan. Toen ik hierheen kwam, arresteerden ze me. Ze zeiden dat ik een spion was en veroordeelden me ter dood. Ze hebben me gemarteld. Zo ben ik gewond geraakt.


  Wie heeft dat gedaan? wilde Quinn weten, van de een naar de ander kijkend. Wie zijn ze?


  Naja weet niet wie het waren, antwoordde Magda.


  Ze martelden haar om erachter te komen of ze weet wie de verraders in de Burcht zijn en of ze nog anderen bij zich had, zei Merritt. Ze zijn vast bang voor ontdekking.


  En weet je dat? vroeg Quinn aan Naja.


  Naja keek somber. Nee. Het spijt me.


  Quinn streek weer met zijn vingers door zijn haar terwijl hij een paar passen wegliep en overpeinsde wat hij had gehoord. Dit is precies waar ik bang voor was. Ik ben ervan overtuigd dat er verraders of in ieder geval spionnen in de Burcht zijn.


  Magda en Merritt keken elkaar even aan.


  Heb jij informatie over zulke verraders? vroeg Merritt. Heb jij iets gehoord van de tovenaars of andere belangrijke lieden die hierheen komen om de sliph te gebruiken?


  Quinn draaide zich weer naar hen om. Nee, niemand weet iets. Ik heb mijn vermoedens, maar ik heb geen enkel bewijs. Nu de oorlog zo slecht verloopt, wijzen de mensen Baraccus als zondebok aan. Je kent me, Magda, en je weet dat ik geloof dat Baraccus onze grootste voorvechter was. Maar de mensen beginnen te geloven in aanklager Lothains beweringen dat Baraccus verantwoordelijk was voor samenzweringen die onze kant hebben belemmerd in de oorlog. Lothain denkt dat die samenzweringen de bron zijn van de moorden in de Burcht. Hij heeft een heleboel vragen gesteld over Baraccus, om te ontdekken of hij samenwerkte met vijandelijke agenten.


  Weet ik, zei Magda. Ik heb die beschuldigingen ook gehoord.


  Veel mensen beginnen nu naar Lothains theorieën te luisteren, omdat hij tot nu toe zo vaak gelijk had en omdat hij zo succesvol is geweest in het ontmaskeren van verraders die niemand had verdacht. Gelukkig zijn er nog steeds een heleboel mensen die hem niet geloven. Het lijkt wel alsof de hele Burcht in rep en roer is vanwege die tweedracht. Voor zover ik heb gehoord, begint het echt een probleem te worden.


  Magda voelde zich even licht in haar hoofd en moest tegen het muurtje om de put van de sliph leunen.


  Merritt zag het. Luister, Quinn, we moeten gaan. Als je haar hebt genezen, zal Naja je vertellen over de wandelende doden en de halfmensen. Ze weet er alles van.


  Wandelende doden? Quinn keek verbaasd. Heeft dat te maken met de moorden hierbeneden? Heb je het daar over?


  Inderdaad, zei Merritt. De vijand brengt doden tot leven met magie en zet ze in om belangrijke tovenaars te vermoorden. Als je een dode ziet lopen, gebruik dan tovenaarsvuur.


  Quinn wreef met zijn hand over zijn mond. Dit past bij enkele puzzelstukken die ik al aan elkaar had gelegd.


  Jij hoort van alles van tovenaars en ambtenaren die de sliph gebruiken, zei Magda. Heb je iets opgevangen wat je enig idee geeft wie de verraders of spionnen zouden kunnen zijn?


  Quinn gebaarde naar de tafel achter in de kamer. Geef me even wat tijd om mijn aantekeningen te bekijken. Ik heb een heleboel mensen gesproken. Nu ik een beter idee heb van waar ik naar zoek, kan ik misschien een paar belangrijke details naar boven halen. Nadat ik Naja heb genezen, uiteraard. Ik laat je morgen weten of ik iets nuttigs heb gevonden.


  Mooi zo. Merritt stapte naar zijn vriend toe. Luister goed, Quinn, dit is allemaal heel gevaarlijk. We weten niet zeker wie Naja heeft gemarteld, maar het zijn vast dezelfde mensen die zoveel van onze vrienden en medebegaafden hebben vermoord. Ik wil niet dat je risicos neemt. Je moet dit voorlopig allemaal geheimhouden.


  Ik begrijp het, zei Quinn terwijl hij naar de deur gebaarde. Er zijn daar nog een paar lege kamers. Ik word straks afgelost, dus ik zal Naja nu meteen naar een van die kamers brengen om haar uit het zicht te houden. Zodra mijn vervanger er is, ga ik naar boven om haar te genezen. Afgaand op de blik in haar ogen denk ik dat ik er wel de hele nacht mee bezig ben.


  Bedankt, Quinn. Je snapt het helemaal. Naja zal je bijpraten als je haar genezen hebt. Daarna zullen wij je hulp nodig hebben om alles grondig uit te zoeken en de verraders te ontmaskeren voordat ze ons allemaal vermoorden. Er zijn hier veel grotere dingen gaande dan je beseft.


  Ik ben blij dat je naar mij toe bent gekomen, zei Quinn. Magda kon in zijn ogen zien dat hij het meende.


  Merritt wendde zich tot Magda en legde een grote hand onder haar arm. Ik zal je naar je kamer brengen. Je hebt rust nodig om te herstellen.


  Te herstellen van wat? vroeg Quinn. Dat wilde ik nog vragen.


  Dat vertellen we je morgen, als we elkaar weerzien, zei Merritt, die met Magda naar de deur liep. Hij was overduidelijk bezorgd, omdat ze verzwakte.


  Onderweg naar de deur hield Naja hen tegen. Ze kneep in Magdas arm. Dank je wel, allebei. Ik zal jullie vertrouwen in mij terugbetalen, dat zweer ik. Ik ga jullie helpen.


  Magda glimlachte en raakte Najas wang aan. Dank je, Naja.


  In de immense, ronde toren waarin de kamer met de put van de sliph zich bevond, brandden slechts een paar fakkels op ijzeren platforms tussen de wenteltrappen langs de stenen muren. Door de sleuven bovenin zagen ze een bewolkte nachtlucht waarin geen maan en sterren te zien waren.


  Magda keek Merritt aan in het schemerduister. Wat moet je doen? Je zei tegen Quinn dat je ergens aan moest werken.


  Ik moet een manier ontwikkelen om de doden en halfmensen tegen te houden. Er is geen tijd te verliezen. Als ik je naar je kamer heb gebracht, wil ik nog eens kijken naar dat gordijn dat je uit Isidores doolhof hebt meegenomen. Ik moet de specifieke wijzigingen zien die ze in de wachterbezweringen heeft aangebracht.


  Omdat ze die dode tegenhielden?


  Merritt knikte. Omdat ze die dode tegenhielden. Ik wil wat experimenten doen en een paar dingen uitproberen.
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  Schaduw kwam miauwend aanrennen toen Magda de deur opende. De zwarte kat gaf kopjes tegen haar been, en toen ook bij Merritt.


  Magda bukte en aaide de kat even over haar rug. Ben je lief geweest, kleintje?


  De kat antwoordde met een langgerekt miauw alsof ze de vraag had verstaan.


  Volgens mij hebben we geen van beiden nog gegeten.


  Ja, je moet eten, zei Merritt, zwaaiend met zijn arm om de lampen in het appartement aan te steken, maar dat kan tot morgen wachten. Nu heeft je lichaam vooral behoefte aan slaap.


  Magda legde haar hand op zijn schouder. Dank je, Merritt. Hoe angstaanjagend alles nu ook lijkt, het is geruststellend om jou aan mijn zijde te hebben.


  Merritt glimlachte. Dankzij jou hebben we nu de sleutel. Dat is een enorme prestatie en een grote aanwinst, en zonder jou had ik het niet gekund. Hij is alleen maar beter geworden doordat hij jouw kracht heeft.


  Magda slaakte een zucht. Het voelt in ieder geval wel alsof hij mijn kracht heeft. Ik voel me ongelooflijk slap.


  Dat komt doordat het zwaard je levenskracht heeft geleend. Zodra je een tijdje hebt geslapen om je herstel te voltooien, zul je je een stuk beter voelen, dat beloof ik. Hij gebaarde het appartement in. Maar voordat ik vertrek, moet ik Isidores doek nog eens zien, zodat ik vannacht terwijl jij slaapt aan een paar dingen kan werken.


  Magda knikte en liep door de bewerkte witte deuren naar haar slaapkamer. Het bed zag er uitnodigend uit. Ze pakte de zachte doek en haastte zich ermee terug. Merritt keek verwonderd om zich heen. Zelf vergat ze vaak hoe mooi dit appartement eigenlijk was. Maar ze wilde graag verhuizen, omdat het nu Lothains woning zou worden.


  Wil je hem meenemen? vroeg ze terwijl ze hem de bundel stof aangaf.


  Merritt vouwde de lange doek uit en hield hem omhoog om de symbolen goed te kunnen bekijken. Nee. Als je straks diep slaapt, heb ik liever dat hij over je heen ligt, om die monsters weg te houden waar Naja ons over verteld heeft.


  Voor zover wij weten, zijn alle moorden in de onderste regionen van de Burcht gepleegd. Denk je echt dat de doden helemaal hierboven zouden komen?


  Merritt spande de doek en bleef ernaar kijken terwijl hij antwoordde. Je leven is dat risico niet waard. Ik ben degene die Isidore de standaardwachterbezweringen heeft gegeven. Ik hoef alleen maar te kijken naar de dingetjes die ze erin heeft gewijzigd en te zorgen dat ik me die goed inprent. Met zoiets belangrijks wil ik geen fouten maken.


  Ze legde haar hand over de zijne en trok zijn blik. Merritt, wat gaan we hieraan doen? Hoe gaan we proberen er een einde aan te maken?


  Toen hij klaar was met zijn inspectie, gaf Merritt haar de doek terug en glimlachte dapper. Ze vond het aardig van hem dat hij omwille van haar deed alsof.


  Morgen, Magda. Ga slapen, zorg dat je de rust krijgt die je nodig hebt, dan maken we ons daar morgen druk om. Je zult helderder kunnen nadenken als je geheel hersteld bent. Quinn werkt nu ook met ons samen. Hij zal een grote hulp zijn, net als Naja.


  Magda glimlachte bij de herinnering aan de tovenares. Ik geloof dat ik nog nooit zon mooie vrouw heb gezien.


  Merritt keek haar onderzoekend aan. Ze is lang niet zo mooi als jij, Magda, zei hij met een zachte stem, die haar niet alleen verraste door wat hij zei, maar door de oprechtheid waarmee hij het zei. Merritt schrok van zichzelf en wendde zijn blik af. Het spijt me, Magda. Dat had ik niet moeten zeggen. Je bent de vrouw van Baraccus.


  Ze legde haar vinger onder zijn kin en draaide zijn gezicht naar haar toe. Baraccus is dood. Wij niet.


  Maar toch...


  Het geeft niet, Merritt, zei ze, en ze pakte zijn arm en liep met hem mee naar de deur.


  Onderweg bukte Merritt en krabde de kat achter haar oren. Pas jij goed op je bazinnetje? Waak maar over haar.


  Schaduw duwde haar kopje tegen hem aan en kneep tevreden haar ogen dicht. Magda was blij te zien dat Schaduw hem aardig vond. Die kat had kijk op mensen.


  Waar ga je naartoe? vroeg ze. Waar kan ik je vinden?


  Ik ga terug naar mijn huis in de stad. Ik heb een paar ideeën. Ik moet wat modificaties uitproberen op Isidores bezweringsvormen, en dan wil ik daar een paar integriteitscontroles op loslaten.


  Ga je proberen iets te maken om de doden op hun plek te houden? gokte Magda.


  Zo simpel is het niet. Ga slapen. Ik kom morgen weer naar de Burcht. Ik zal op je wachten bij Quinn. Als je uitgerust bent, morgen, praten we verder. Misschien weten we dan ook al wat die grote gebeurtenis van morgenmiddag is. En tegen die tijd zal Naja ook wel genezen zijn en kan ze ons helpen. Morgen hebben we een frisse start.


  Magda hield de deurpost vast en leunde ertegenaan. Goed. Toen hij wegliep, riep ze hem na. Merritt, wie denk jij dat er achter alle problemen in de Burcht zit?


  Hij draaide zich om en keek haar een hele poos aan. Ik heb mijn vermoedens.


  Die had Magda ook, maar ze had geen zekerheid. Ze wilde bij zoiets belangrijks geen fouten maken. Als ze het mis had, kon hun dat allemaal het leven kosten.


  Ga slapen, herhaalde hij, bazig naar haar wijzend voordat hij verder liep door de donkere gang.


  Magda glimlachte. Ze sloot de deur, liep naar een kast en opende hem. Ze was blij te zien dat er nog een paar stukken gedroogde en gezouten vis in een potje zaten, zoals ze zich al dacht te herinneren. Ze had zon slaap dat ze amper kon staan, maar ze had ook ontzettende trek en vreesde dat als ze niet iets at om haar knorrende maag stil te krijgen, die haar toch wakker zou houden. Ze scheurde een stukje vis af met haar tanden en kauwde erop terwijl ze naar een kastje met een lampetkan en waskom liep.


  Schaduw volgde haar, omhoogkijkend, met haar staart hoog in de lucht, de hele weg miauwend. Magda zoog het zout van een stukje vis en bukte om het aan de kat te geven. Schaduw leek al even uitgehongerd als Magda zich voelde. Terwijl de kat zich over haar maaltijd boog, schonk Magda een glas water in om de gezouten vis weg te spoelen. Ze dronk het hele glas leeg. Het voelde goed om wat voedsel in haar maag te hebben, ook al was het niet veel.


  Toen ze in de spiegel keek, was ze van afschuw vervuld door wat ze zag. Haar gezicht was vuil en haar haar, hoewel het nu kort en gemakkelijker te verzorgen was, was nog steeds een chaos. Ze had niet beseft dat Merritt haar zo verfomfaaid had gezien. Hij zou wel hebben gedacht dat ze eruitzag als een straatkind. Maar hij had gezegd dat ze mooi was. Zon compliment voelde fijn, komend van zon knappe man als Merritt, maar toch...


  Magda dompelde een washandje in de waskom en wrong het uit. Haar gezicht voelde korrelig van haar tocht naar de kerker. Ze zag dat ze nog roest op haar handen had van de ijzeren trapleuning. Beschaamd herinnerde ze zich hoe vreselijk Naja eraan toe was geweest, en ze voelde zich een dwaas omdat ze zich druk maakte om hoe ze eruitzag.


  Terwijl ze haar handen en gezicht waste, sprong Schaduw op het kastje in de hoop dat er nog iets te eten zou komen. Magda glimlachte en gaf de hongerige kat nog een stukje vis waar ze het zout af had gezogen.


  Zittend op het kastje boog Schaduw zich over haar tweede portie heen. Terwijl ze op de vis zat te kauwen, tilde ze ineens met een ruk haar kopje op. Ze liet het eten vallen en staarde naar de deur.


  De kat ging op haar tenen staan en zette een hoge rug op. Met een dikke staart ontblootte Schaduw haar tanden en begon te blazen.


  Magda bleef verstijfd staan, met grote ogen.
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  Er klopte iemand aan.


  Magda bleef verschrikt bij de waskom staan. Haar hart ging tekeer. De zwarte kat blies nog steeds.


  Ze kon zich niet meer herinneren of ze de grendel op de deur had gedaan. Toen de klink bewoog en de deur openging, had ze haar antwoord. Ze ging een paar passen achteruit en vroeg zich af waar ze heen kon vluchten. Er was een balkon aan de slaapkamer, maar dat hing op een behoorlijke hoogte.


  Toen Lothain de kamer binnenwandelde, zwaaide hij met zijn arm en stak nog een paar lampen aan, zodat ze des te beter zijn stierennek, korte ruige haar en zwarte ogen kon zien die op haar gericht waren.


  Met haar vuisten gebald langs haar lichaam stormde Magda naar hem toe. Hoe durf je zonder toestemming binnen te komen?


  Ik heb geklopt, zei hij achteloos.


  Voor de deur, in de gang, zag Magda een groot contingent van zijn persoonlijke wacht in hun groene tunieken. Ze keek ervan op ongeveer tien vrouwen bij hen te zien, maar besefte toen dat het personeelsleden waren.


  Dit is geen goed moment om je appartement te komen opeisen, zei ze. Ik heb je al verteld dat ik zo snel mogelijk zou verhuizen.


  Hij maakte zijn blik niet van haar los toen hij glimlachte. Ik ben hier niet om mijn appartement op te eisen, ik ben hier om mijn vrouw op te eisen.


  Je vrouw? Magdas kaakspieren spanden toen ze razernij voelde opkomen. Eruit!


  Op een gebaar van Lothain stapten twee grote wachters de kamer in en grepen haar bij de armen, een aan elke kant. Magda verzette zich maar even, omdat ze snel besefte dat ze het waarschijnlijk alleen maar amusant zouden vinden om haar machteloos te zien spartelen.


  Hier, zei Lothain tegen de vrouwen op de gang. Breng je spullen hier naar binnen.


  Magda was verbaasd te zien wat de vrouwen die binnenkwamen allemaal bij zich hadden: naaimandjes, kistjes, rollen kant en tientallen rollen stof in alle kleuren.


  Waar denk jij mee bezig te zijn? vroeg Magda aan Lothain.


  Hij volgde Magdas blik naar de vrouwen. Naaisters. Ze zijn hier om je trouwjurk te maken voor de plechtigheid van morgen. Ik word morgen tot Eerste Tovenaar benoemd, en dat leek me een mooi moment om in het huwelijk te treden. Het zal de rust laten wederkeren, mensen geruststellen en iedereen samenbrengen in hun steun aan mij.


  Je bent gek als je denkt...


  Zo is het genoeg, kapte Lothain haar op gevaarlijke toon af. Het wordt tijd dat je leert wat je plaats is. Hij gebaarde met zijn kin naar de twee mannen die haar vasthielden, draaide zich om en stapte de gang in. Toen hij zeker wist dat ze haar stevig in bedwang hadden, beende hij zonder nog een woord te zeggen de gang door.


  Magda moest snel lopen om niet te worden meegesleurd door de mannen die haar armen stevig vasthielden. Nog eens tien soldaten liepen achter hen, maar de meeste waren bij haar appartement achtergebleven. Waar breng je me naartoe? vroeg ze, sprekend tegen Lothains brede rug.


  Lothain keek over zijn schouder. Ik breng je naar een plek waar we mijn huwelijksvoorstel kunnen bespreken. Je moet iets zien voordat je mijn aanbod afslaat. Ik denk dat het je wel zal overhalen het anders te bekijken. Ons huwelijk zal goed zijn voor de Burcht en voor onze zaak. Ik wil je eens en voor altijd laten inzien dat het het beste is voor iedereen als je met me trouwt.


  Magda besloot geen moeite te verspillen met zeggen dat er helemaal niets was wat haar zou overhalen met hem te trouwen. Ze probeerde de mannen die haar meetrokken bij te benen. Een paar keer struikelde ze, maar de kerels hielden hun pas niet in.


  Ze verzette zich niet. Ze moest de weinige kracht die ze nog had bewaren. Als ze nog een keer bij haar mes kon, zou ze die kracht nodig hebben.


  Lothain nam een paar bochten en ging hen voor door een reeks gangen naar een gedeelte voor het personeel. Er waren hier opbergruimtes waar huishoudelijke artikelen en proviand werden bewaard, maar ook kamers waar de staf zich kon verzamelen voor instructies voordat ze aan het werk gingen. Zonder te aarzelen opende Lothain een deur en stapte naar binnen in een voorkamer waar nog meer van zijn wachters in groene tunieken stonden. Hij liep door een open deur verder naar een donkere achterkamer.


  Daar, vastgebonden op een stoel, zat een huilende Tilly. Ze zat onder het bloed. Om haar heen stonden wachters.


  Tilly! Magda rukte zich los van de wachters, rende naar de vrouw toe en liet zich op haar knieën voor haar vallen. Tillys doodsbange blik ontmoette die van Magda. Tilly, wat is er aan de hand? Wat hebben ze met je gedaan?


  Voordat Magda nog een woord kon zeggen, of Tilly kon antwoorden, grepen de mannen Magdas armen weer en trokken haar weg bij de vrouw in de stoel.


  Tillys haar zat vol bloed. Het leek erop dat ze een paar tanden was kwijtgeraakt doordat ze op haar gezicht was geslagen. Haar neus stond scheef en haar ogen waren dik. Bloed droop in dikke slierten van haar kin en was in het voorpand van haar jurk getrokken.


  Razend richtte Magda haar blik op Lothain. Wat heeft deze schande te betekenen?


  Hij glimlachte vreugdeloos. Dit is om je te helpen de juiste keus te maken.


  De juiste keus? Jij doet dít, en dan heb je het tegen mij over juiste keus?


  Het laatste puzzelstukje was zojuist op zijn plek gevallen. Ze wist het nu zeker.


  Ja, de juiste keus. Want weet je, of je vriendin blijft leven of sterft is helemaal aan jou, Magda. Als je de juiste keus maakt, blijft ze leven. Zo niet... nou, dat snap je wel, denk ik.


  Lothain draaide zich om en gebaarde naar een van de wachters.


  Zonder te aarzelen trok de man Tillys arm recht. Ze gilde Nee! Nee! Nee!, steeds opnieuw, maar het haalde niets uit. Met één ferme klap brak de man Tillys arm.


  Magda schrok ontzettend van de luide knal toen het bot brak.


  Tilly gilde en verzette zich heftig. Alstublieft! Alstublieft! Hou op! Meesteres! Alstublieft! Laat ze ophouden!


  De wachter propte een doek in haar mond om haar het zwijgen op te leggen.


  Magda hijgde van woede, en de tranen stroomden over haar wangen terwijl ze zich vergeefs verzette tegen de kleerkasten die haar vasthielden.


  Zo, zei Lothain, ik zal je vertellen hoe het gaat. Morgenmiddag, nadat ik ben aangesteld als Eerste Tovenaar, treed je met me in het huwelijk, in het bijzijn van de Raad en enkele uitgenodigde hoogwaardigheidsbekleders. Als je belooft dat je daar op geen enkele manier ophef maakt, maar je waardig gedraagt op een manier die ons volk zal samenbrengen onder het bewind van hun nieuwe Eerste Tovenaar, dan laten we Tilly vrij.


  En als ik weiger? vroeg Magda, hoewel ze het antwoord al kende.


  Zijn glimlach keerde terug. Nou, je snapt natuurlijk wel dat het haar dan heel slecht zal vergaan totdat ze uiteindelijk sterft. Ik zal elke dag met je bij haar op bezoek gaan terwijl ze wordt gemarteld. En dan...


  Toen ze niet vroeg wat er dan zou gebeuren, boog hij zich een stukje naar haar toe. En dan zijn er nog een paar andere vrienden van je die dezelfde prijs kunnen betalen. We hebben een hele lijst. Je vriend die vroeger in de Raad zat? Sadler? Hij trok zijn wenkbrauw omhoog, stak zijn hand op en vouwde één vinger naar binnen. Sadler zal een gelijksoortig lot wachten, alleen maar omdat jij weigert de juiste keus te maken.


  Je vriend Quinn? De jongeman met wie je bent opgegroeid? Lothain vouwde nog een vinger naar binnen en keek naar haar ogen. Hij noemde nog een paar andere oude vrienden en vouwde elke keer een vinger naar binnen. Toen hij geen vingers meer over had, opende hij zijn hand en begon met een nieuwe lijst van namen, waarbij hij telkens een vinger boog.


  We weten waar ze allemaal zijn, en er staan mannen paraat die een oogje op hen houden voor het geval we ze nodig hebben, zei hij. Ik hoef het maar te zeggen, en morgen aan het einde van de dag zal ieder van hen lijden net zoals Tilly hier. Stuk voor stuk zullen ze weten dat het door jou komt, omdat jij zo egoïstisch bent en niet bereid bent om de mensen van het Middenland te helpen. Omdat je een verraadster bent, en hun hetzelfde lot wacht omdat ook zij deel uitmaken van je samenzwering.


  Net als jij zullen ook zij worden aangeklaagd en schuldig worden bevonden aan verraad tegen het Middenland. Als ze worden gemarteld, zullen ze uiteindelijk allemaal bekennen. Ze zullen allemaal je naam vervloeken terwijl ze sterven.


  En jij zult horen hoe ze je vervloeken, omdat ik zal zorgen dat jij dichtbij genoeg wordt vastgeketend om elke schreeuw van hen te horen. En dan, als ze allemaal voorbij de sluier naar de wereld van de doden zijn gegaan, beginnen we met jou, en ik kan je verzekeren dat we voor de leidster van zon smerige samenzwering tegen het Middenland het beste voor het laatst zullen bewaren. Geloof me maar: als wij met je klaar zijn, zul je bekennen. Publiekelijk.


  Magda slikte. Ze trilde over haar hele lijf.


  Goed, vrouwe Searus, we hebben naaisters klaarstaan in het appartement van de Eerste Tovenaar, mijn appartement, die elke trouwjurk kunnen maken die je wilt. Ik ben een grootmoedig man, dus ik laat de keus aan jou. Ze zullen elke jurk maken die je wilt. Zie je wel dat ik wil dat je gelukkig bent? Nu ik erbij stilsta, denk ik alleen dat ik liever geen witte jurk zou zien, omdat je immers al eens eerder met een Eerste Tovenaar getrouwd bent geweest.


  Er wordt een feestelijk banket voorbereid voor het grootse evenement van morgenmiddag. Mensen komen van heinde en verre om die gedenkwaardige bijeenkomst bij te wonen. Iedereen hoopt dat het Middenland weer verenigd zal worden onder een nieuwe Eerste Tovenaar, dat vrouwe Searus de weg zal wijzen door haar hand te schenken aan de nieuwe Eerste Tovenaar, door te laten zien dat zij haar vertrouwen in me stelt en dat zij dat dus ook kunnen doen.


  Dus je ziet het, de keus is aan jou.


  Magda probeerde na te denken, maar Tillys gedempte gehuil maakte nadenken onmogelijk. Ze wist niet wat ze moest doen. Ze zag geen uitweg.


  En toen besefte ze dat er niets na te denken viel. Er was geen keus.


  Magda slikte. Goed.


  Goed, wat? Hij glimlachte vals. Als je mijn huwelijksvoorstel accepteert, zeg het dan.


  Nu Tillys leven in de waagschaal lag, was dit geen moment om zijn temperament te beproeven. Magda had zich nog nooit zo laag gevoeld, zo vernederd. Ja, Eerste Tovenaar Lothain, ik accepteer uw huwelijksvoorstel. Ik doe het. Ik doe wat u zegt.


  En precies wat ik zeg. Met gratie en waardigheid.


  Ja. Precies zoals u zegt. Ik beloof het. Laat haar nu gaan.


  Lothain glimlachte om Tillys grote ogen van angst. Hij draaide zich weer naar Magda om. Op zn tijd, liefje. Op zn tijd.


  Wat wil dat zeggen?


  Het wil zeggen dat we haar vrijlaten nadat je woord hebt gehouden, nadat iedereen heeft gezien dat je alle beschuldigingen die je vanuit je redeloze verdriet aan mijn adres hebt geuit terugroept. En nadat je door mijn echtgenote te worden aan iedereen hebt bewezen dat je die herroeping echt meent, dat je me steunt en gelooft dat ik de juiste man ben om Eerste Tovenaar te zijn. Maar niet eerder.


  Als je jouw aandeel levert met een glimlach en oprechte blijdschap over mijn aanstelling en ons huwelijk, zullen al je andere vrienden nooit weten hoe nipt ze zijn ontkomen aan een verschrikkelijk lot. Hun leven ligt in jouw handen. Als je doet wat je beloofd hebt, dan zullen ze zich samen met jou verheugen omdat je de kersverse echtgenote bent van de nieuwe Eerste Tovenaar.


  Magda knikte. Zolang je belooft je aan je woord te houden.


  Mijn woord? Liefje, mijn woord heeft er niets mee te maken. Jij levert jouw aandeel, doet wat je gezegd wordt, en dan zal ik bekijken of je voldoende hebt meegewerkt om me te bewegen Tilly genade te betonen, en de rest van je vrienden. Maar ik kan je één ding vertellen: als je alles goed doet en iedereen laat geloven in je oprechtheid, zal ik in zon goeie bui zijn dat ik veel meer belangstelling zal hebben voor het genoegen dat je me zult verschaffen in onze huwelijksnacht dan voor het oppakken van zogenaamde verraders. Begrijpen we elkaar?


  Magda slikte haar woede weg. Ja.


  Mooi. Hij glimlachte. Mooi. Lothain draaide zich om en gaf Tilly een klopje op haar wang. Ze is een goed mens, hè?


  Tilly knikte, terwijl de tranen van angst en pijn over haar wangen stroomden. Magda betwijfelde of Tilly zelfs maar wist waarom ze knikte.


  Maak je geen zorgen, Tilly, zei Magda. Ik zal doen wat ik moet doen om je te beschermen.


  Tilly kneep huilend haar ogen dicht. Magda kon haar gesmoorde woorden van dank maar net verstaan.


  Lothain tilde Magdas kin op. Weet je, ik wilde je eigenlijk vermoorden vanwege alle problemen die je hebt veroorzaakt, maar toen schoot me te binnen dat het zoveel beter zou zijn om je in plaats daarvan te onderwerpen en je zelf alle schade die je hebt aangericht ongedaan te laten maken. Dat is een veel betere oplossing voor iedereen, vind je ook niet? Het is beter dat je blijft leven om er getuige van te zijn, dan dat je dood bent en niets van mijn triomf weet.


  Je kunt haar beter laten gaan als ik heb gedaan wat je wilt.


  Lothain grinnikte. Ik geef niets om die poetsvrouw. Ze betekent niets voor me. Ik hoef haar niet zo nodig te vermoorden. Het is helemaal aan jou wat er met haar gebeurt.


  Ik heb al gezegd dat ik zou doen wat je wilt.


  Dat heb je inderdaad. En ik geloof ook dat je het meent. Hij boog zich een stukje naar achteren en bekeek haar schattend. Je bent zo zwak dat je je eigen geluk opoffert om een handvol levens te redden. Je bent zo dom om het leven van één individu boven het grotere belang te stellen. Je hebt niet de moed om deel uit te maken van een epische strijd als deze. Daarom ben je een niemendal.


  Hij gebaarde naar de wachters. Breng haar terug naar haar kamer, zodat de vrouwen daar haar trouwjurk kunnen maken. Blijf vannacht op de gang op wacht staan. Niemand komt erin of eruit, behalve de naaisters.


  De mannen salueerden voordat ze Magda meetrokken.


  Ze hoorde Tilly nog achter zich huilen.


  De gangen waar ze doorheen werd gesleept waren verlaten. De Huiswacht was kennelijk weggestuurd door het privéleger van de aanklager. Het geklos van de laarzen van de mannen echode door de gangen. De Burcht werd langzamerhand ondermijnd door Lothains dreigende bewind. Zijn invloed, zijn overheersing, besmette alles en iedereen.


  In de diepte van haar wanhoop, terwijl de mannen Magda door de gangen sleurden, in een kristalhelder moment van inspiratie, wist ze het.


  Magda wist wat ze moest doen.
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  Weet u het zeker, meesteres? De naaister stak haar arm uit om te wijzen naar alle keuzemogelijkheden die er lagen. Wilt u niet liever iets glansrijkers? Dit is immers een belangrijke gelegenheid, een grote dag in uw leven, in het bijzijn van zoveel mensen. Is iets met wat meer uitstraling dan niet geschikter?


  Magda glimlachte geruststellend naar de bezorgde vrouw. Dank je, maar ik vind mijn keus behoorlijk opvallend. Kant, borduursels en kralen zijn niet per se een verbetering. Er ligt kracht in eenvoud.


  Het gezicht van de vrouw was gevuld met bezorgde lijnen. Als u het zegt, meesteres.


  Dat zeg ik. Magda, gedreven door een allesoverheersend gevoel van doelgerichtheid, deed haar best om vriendelijk te blijven. Alsjeblieft, maak hem precies zoals ik heb aangegeven.


  De naaister knikte met tegenzin. Ja, meesteres.


  Het was duidelijk dat de vrouwen bang waren dat zij de schuld zouden krijgen voor alles wat minder werd dan een meesterwerk van gelaagde pracht.


  En jullie moeten je geen zorgen maken, zei Magda tegen de vrouwen die naar haar stonden te kijken. Ik zal iedereen laten weten dat deze jurk mijn keus was, en alleen mijn keus.


  Dat leek de spanning in de kamer wat te verminderen.


  Toen ze zichzelf gedwongen had om haar verontwaardiging en afgrijzen van zich af te zetten, was Magda bij zinnen gekomen. Ze wist dat ze alles heel helder en grondig moest overdenken. Als ze toegaf aan de paniek, of erger nog, zich bij de situatie neerlegde, zou ze niet effectief iets kunnen doen.


  Magda had geen illusies over Lothains wreedheid, dus hoewel ze zich zorgen maakte om Tilly, wist ze dat ze voor dit moment al het mogelijke had gedaan om Tilly de beste kans te bieden. Ze kon er niet bij blijven stilstaan.


  Met een vastomlijnd plan in gedachten had ze een resolute kalmte over zich voelen komen. Ze wist wat ze moest doen.


  En welk materiaal moet het worden, vrouwe Searus? vroeg de naaister.


  Er lagen tientallen rollen stof op de twee divans. Er waren prachtige dessins bij, en een grote verscheidenheid aan kleuren en exotische ton-sur-tonstoffen. Daarnaast lagen er meters en nog eens meters kantwerk van allerlei soorten.


  Maar Magda had de juiste stof meteen al gezien.


  Wat Magda betrof was er maar één keus te midden van het grote assortiment. Ze wilde alleen die.


  Ze legde haar hand op een rol eenvoudig zijden materiaal. Deze.


  De vrouw keek op. Er tekenden zich weer bezorgde groeven op haar gezicht af. Weet u dat zeker, meesteres? Meester Lothain heeft gezegd dat hij geen wit wilde.


  Hij had het vast over helwit. Dit is niet echt stralend wit. Ik ben ervan overtuigd dat hij geen schelle witte kleur wil, dat is alles.


  Bovendien is mijn toekomstige echtgenoot niet degene die de jurk moet dragen, maar ik. Dit wordt mijn dag. Ik wil er op mijn best uitzien. Magda glimlachte warm en probeerde over te brengen dat ze zich niet zou laten ompraten. Ik denk dat dit, een iets gebroken wit, prachtig zal zijn voor deze gelegenheid, denk je ook niet? Het heeft een schitterende glans. Het is het elegantste materiaal dat erbij ligt. Niets kan eraan tippen. Het is prachtig. Ik ben er dol op. Het is perfect voor het doel.


  Het doel?


  Mijn wedergeboorte.


  De vrouw knipperde met haar ogen. De andere vrouwen, die scharen pakten en naald en draad klaarlegden, wisselden steelse blikken, maar ze zeiden niets.


  Wedergeboorte, meesteres? vroeg de eerste vrouw.


  Ja, zei Magda, en ze liet het glanzende materiaal los terwijl haar blik terugkeerde naar de vrouw die haar aanstaarde. Dit wordt mijn wedergeboorte als nieuwe persoon. Het huwelijk verandert je van een ongetrouwde vrouw in een vrouw die toegewijd is aan de wensen van haar man, nietwaar? Dus aangezien ik op het punt sta te worden herboren als nieuwe persoon, is dit geschikt voor dat doel.


  De naaister glimlachte, hoewel ze nog steeds ongerust keek. Ik snap wat u bedoelt, meesteres.


  Dus je hebt al mijn maten? Daarmee ben je klaar? Je hebt alles wat je nodig hebt?


  Ja, meesteres.


  Mooi. Ik heb een heel vermoeiende dag gehad. Ik moet vannacht goed slapen om klaar te zijn voor mijn grote dag morgen. Voor mijn wedergeboorte, als het ware.


  De vrouw, nog altijd onzeker, stak haar vinger op voordat Magda kon weglopen. Meesteres, over de snit. Meester Lothain was heel duidelijk. Hij wilde dat de jurk een diep decolleté had. Ik wil niet tegen uw wensen in gaan, maar...


  Doe dat dan ook niet. Mijn toekomstige echtgenoot holt zichzelf in zijn gretigheid gewoon voorbij. Hij kan best nog wat langer wachten. Enkele vrouwen giechelden. Maak de jurk alsjeblieft precies zoals ik hem heb uitgetekend.


  De glimlach van de naaister werd breder. Ja, meesteres. Natuurlijk. We hebben alles wat we nodig hebben. De jurk wordt exact gemaakt volgens uw ontwerp, dat beloof ik. We zullen hem afmaken en dan hier voor u laten liggen, en de deuren zachtjes achter ons sluiten om u niet te storen. Dan kunt u rustig slapen.


  Magda dwong zichzelf te glimlachen. Ze legde dankbaar haar hand op de schouder van de vrouw. Dank jullie wel, dames. Welterusten dan maar.


  Op weg naar de slaapkamer achterin vond Magda het opgevouwen stukje papier in haar zak, samen met de verzameling kleine aardewerken figuurtjes. Het was de zwaartekrachtbezwering die Merritt haar had gegeven.


  Ze bleef peinzend staan staren naar het papier in haar hand en de figuurtjes die in de lucht eromheen zweefden.


  Uiteindelijk stopte ze alles terug in haar zak en liep door de dubbele deuren haar slaapkamer in.


  Goedenacht, dames, herhaalde ze terwijl ze de witte deuren achter zich sloot en vergrendelde.
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  Lothain had zijn mannen opgedragen de hele nacht op de gang bij het appartement te blijven om zeker te weten dat er niemand naar binnen ging en Magda niet vluchtte. Het woonverblijf lag meerdere verdiepingen boven de omringende delen van de Burcht, en de soldaten in hun groene tunieken wisten allemaal dat Magda alleen kon vertrekken via de deuren naar de gang, waar zij op wacht stonden.


  Aangezien de mannen wisten dat ze niet langs hen kon sluipen, leek het haar zeer onwaarschijnlijk dat ze reden zouden hebben om het appartement binnen te komen, laat staan haar slaapkamer. Lothain begeerde haar. Ze zouden hem geen reden willen geven argwaan te koesteren over wat ze misschien met haar uitspookten. Magda was er vrij zeker van dat ze op wacht zouden blijven staan, maar niet zonder rechtstreeks bevel haar woonruimte zouden betreden.


  Hoe dan ook, ze kon zich niet druk maken over de kleine kans dat ze bij haar zouden komen kijken. Ze zou gewoon moeten opschieten. Ze moest doen wat nodig was, anders was ze straks de vrouw van Eerste Tovenaar Lothain.


  Magda liep meteen door naar de grote esdoornhouten kast die van Baraccus was geweest. Zijn kleren hingen er nog in. Magda had niet geweten wat ze ermee moest, dus had ze ze gewoon laten hangen. Voordat hij zichzelf van het leven had beroofd, had hij zijn oorlogstovenaars-tenue in de enclave van de Eerste Tovenaar achtergelaten. In de kast hingen nog andere kleren, van oude broeken en hemden die hij tijdens het werk droeg tot prachtige ceremoniële mantels. Ze schoof die ceremoniële mantels opzij om zo ver mogelijk achter in de kast te kunnen reiken.


  Magda duwde op de juiste plek en de deur voor een geheim compartiment schoof open. Baraccus had die verstopplaats zelf gemaakt. Ze stak haar hand erin en voelde het geknoopte touw dat aan een haak hing. Ze haalde het eruit, opgelucht dat het er nog was.


  Het was weleens voorgekomen dat Baraccus bepaalde mensen wilde spreken en voor de veiligheid die ontmoetingen geheim wilde houden. Als hij het appartement verliet via de voordeur en door de gangen liep, dan zouden allerlei mensen hem zien. Telkens als hij in de Burcht op pad ging, waren er lieden die hem bekeken. Hij had wel eens gezegd dat hij nooit alle motieven kende van de mensen die hem zagen.


  Als hij midden in de nacht openlijk de Burcht verliet, zou dat uiteindelijk algemeen bekend worden. De mensen zouden zich afvragen wat hij dan deed, waar hij naartoe ging, met wie hij had afgesproken. Naar nu bleek had Lothain toch over enkele van die nachtelijke ontmoetingen gehoord, hoe voorzichtig Baraccus ook was geweest.


  In een poging dergelijke ontmoetingen geheim te houden, had Baraccus een geknoopt touw in zijn kast verborgen zodat hij via het balkon aan de slaapkamer naar buiten kon. Het balkon bevond zich op meerdere verdiepingen hoogte, dus niemand zou verwachten dat hij via die weg vertrok.


  Het touw was precies lang genoeg om veilig helemaal omlaag te komen naar een leien dak. Dat dak leidde naar een borstwering waar oude, ongebruikte en beschutte buitentrappen waren. Magda wist hoe ze van daaraf weg moest komen zonder gezien te worden.


  Ze pakte een schone, zwarte mantel met kap en zwaaide die om haar schouders. Toen liep ze naar een kast en haalde er haar dievenlantaarn uit. Ze hield hem bij het draadhengsel vast en stak een lange splinter aan in een van de olielampen aan de muur, om daarmee de lont van haar reislantaarn aan te steken. Toen ze de lont laag had gedraaid, sloot ze het gebogen metalen deurtje en vergrendelde het, zodat de lantaarn geen licht zou geven totdat zij dat wilde, en toen hing ze hem aan haar riem.


  Magda liep naar de slaapkamerdeur en controleerde zorgvuldig de grendel om zichzelf ervan te vergewissen dat de deuren op slot zaten. Aan de andere kant van de slaapkamer stapte ze door de glas-in-looddeur het balkon op. Het was zwaarbewolkt en pikkedonker. Gelukkig brandden er een paar lampen hier en daar op de Burcht, zodat ze kon zien wat ze deed.


  Ze knielde aan de rand van het balkon en stak haar hand door de spijlen, onder de rand tastend naar de zware haak die Baraccus met behulp van magie in het steen had aangebracht. Ze vond de haak, legde de lus aan het uiteinde van het touw eroverheen en liet de rest van het touw tussen de spijlen door zakken.


  Zodra ze ervan overtuigd was dat het stevig vastzat, klom ze over de balustrade, liet zich zakken en pakte het touw vast. Ze begon omlaag te klimmen, waarbij ze de knopen tussen haar voeten klemde en behoedzaam hand over hand afdaalde. Ze had het touw nog nooit gebruikt en het was een beetje beangstigend om in het donker in de lucht te bungelen, maar ze hield haar gedachten op haar taak gericht, en niet lang daarna stond ze op het leien dak.


  Magda was blij dat het een donkere nacht was en niemand haar kon zien.


  Ze liep over het dak naar de borstwering en rende verder naar de smalle doorgang naar de trap. Omdat ze geen tijd te verliezen had, daalde ze die met twee treden tegelijk af.
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  Magda kwam wankel tot stilstand. Ze zette haar handen op haar knieën om op adem te komen. Haar benen deden pijn. Eigenlijk deed haar hele lichaam pijn. Ze wist dat Merritt gelijk had en dat ze meer rust nodig had. Die onhoudbare noodzaak, nadat ze zichzelf zo had gegeven voor de voltooiing van het zwaard, begon haar nu snel op te breken. Haar longen brandden, en ze moest hoesten.


  Ze wist dat als ze geen rust kreeg, en snel, ze het gevaar liep in te storten. Maar ze kon nog niet stoppen.


  Ze was de weg van de Burcht naar de stad al talloze keren afgelopen, maar de lage, dreigende bewolking verborg de maan, waardoor ze niet veel zag. In ieder geval weerspiegelden de wolken iets van de lichtjes hier en daar in Aydindril en was dat voldoende om zijstraten te onderscheiden. Aan de hand daarvan kon ze bepalen waar ze was.


  Dit deel van de weg omlaag, van de berg met de Burcht naar Aydindril, kronkelde door dichte bossen. Ze wist dat er straks minder bomen zouden staan en dat ze dan meer zou kunnen zien. Waar ze voor moest oppassen was dat links van haar, bij sommige bochten in de weg, steile afgronden waren. Als ze niet uitkeek en in het donker één stap te ver naast de weg terechtkwam, zou dat waarschijnlijk de laatste stap zijn die ze ooit zette.


  Nu en dan bleef ze op weg naar beneden even staan om het deurtje van haar lantaarn open te doen en te controleren waar ze was. Elke keer sloot ze het deurtje snel weer zodra ze zich had georiënteerd. Met het gevaar van spionnen in en om Aydindril keek de Huiswacht uit naar alle verdachte activiteiten. Magda wilde niet dat eventuele patrouillerende soldaten haar zagen en kwamen kijken wie ze was en wat ze ging doen.


  Terwijl ze hijgend op adem kwam, spetterden er een paar dikke, koude regendruppels op haar hoofd en schouders. Ze hoopte dat het niet zou gaan plenzen. Zodra ze weer lucht had, rende ze verder.


  Niet lang daarna, toen ze de stad binnenkwam, was het tegen de wolken weerkaatste licht voldoende om de straat en de gebouwen aan weerskanten te zien. Een stukje verderop in de stad versmalde de straat, omdat hij daar tussen gebouwen door liep met winkels op de benedenverdieping en woonruimte erboven. Ze waren allemaal donker.


  Het was nog een behoorlijk eind naar Merritts huis, dus hield ze haar hoofd omlaag, negeerde haar brandende beenspieren en hield er flink de pas in. Toen ze even later vreemde geluiden hoorde, bleef ze abrupt staan en keek op.


  Verderop in de duisternis, nog een stuk verder in de smalle straat, zag ze een groep mannen haar kant op komen. Ze hadden geen lampen bij zich, dus was moeilijk te zien hoeveel het er waren, maar het leken er behoorlijk veel. Ze staarde er met grote ogen naar en probeerde ze te identificeren.


  Toen de mannen langs een winkel liepen waar kaarsen voor het raam stonden, zag ze de glans van zwaarden op hun heup. Enkele mannen droegen spiesen mee. Het waren soldaten, waarschijnlijk een patrouille van de Huiswacht. Zo te zien waren ze met acht of tien man.


  Magda keek in de steeg links van haar. Voordat de patrouille haar zag, dook ze snel het steegje in. Ze raadpleegde in gedachten een kaart van de stad. In plaats van de route te volgen die ze eigenlijk in gedachten had, kon ze ook hierlangs een kortere weg naar Merritts huis volgen en wat tijd besparen, waarbij ze tegelijkertijd uit het zicht van de patrouille bleef. Ze begreep niet waarom ze daar niet eerder aan had gedacht. Waarschijnlijk was ze zo vermoeid dat ze niet meer goed kon nadenken. Ze bracht zichzelf in herinnering dat haar overleven afhing van haar vermogen tot helder nadenken.


  Magda haastte zich door de steeg om zo ver mogelijk weg te komen bij de ingang ervan, waar de soldaten langs zouden komen. Ze wist dat patrouilles soms begaafden meenamen, om mensen te bespeuren die zich mogelijk verstopten. Toen ze de groep de kruising hoorde naderen waar zij de steeg in was gekomen, glipte ze in de smalle ruimte tussen twee gebouwen om zich te verbergen. Ze hield de lantaarn achter zich, voor het geval er een spleet in het metalen deurtje zat die haar kon verraden als een van de soldaten haar kant op keek.


  Magda gluurde met één oog om de hoek. Ze zag ze in de verte, waar ze de ingang van de steeg passeerden. Het was moeilijk te zien, maar ze was er vrij zeker van dat ze gelijk had, dat het acht tot tien man waren. Ze dacht dat patrouilles doorgaans niet uit zoveel mannen bestonden.


  Toen zag ze dat een van de mannen tussen hen in leek te zijn geboeid. Hij had een of ander toestel om zijn nek, met een balk aan de voorkant, en het leek erop dat zijn polsen aan het uiteinde van die balk vastgemaakt waren.


  Dat verklaarde het aantal mannen. Ze hadden iemand gearresteerd. Soldaten gingen meestal met een groter contingent op pad als ze een misdadiger moesten oppakken. Ze nam aan dat het eenvoudiger was om een man van zijn bed te lichten dan te proberen hem overdag te vangen.


  Zodra de soldaten en hun gevangene langs de steeg waren, kwam Magda behoedzaam uit haar schuilplaats tevoorschijn en keek in alle richtingen of er nog meer soldaten waren. Toen ze niets zag en alles doodstil bleef, haastte zich door de steeg. Ze draafde verder, om snel zo veel mogelijk afstand af te leggen. Ze dacht niet dat ze het nog kon opbrengen om voluit te rennen. In ieder geval was de korte regenbui alweer opgehouden, maar de bewolking oogde nog steeds dreigend.


  Toen ze een zijstraat bereikte met een bakstenen gebouw van twee verdiepingen dat ze zich herinnerde, tuurde ze in de duisternis naar de overkant. Ze zag een bord boven een deur hangen. Het had de juiste grootte, maar ze kon niet zien of er een blauw varken op geschilderd stond. Maar om de hoek zag ze de smalle straat die ongelijkmatig glooide. Ze zat goed. Ze liep de straat in naar Merritts huis.


  Zodra ze eindelijk de pruimenboom voor zijn kleine veranda in zicht kreeg, slaakte ze een zucht, blij dat ze zijn huis zo snel had gevonden in het donker. Er scheen licht uit een raam aan de zijkant van het huis, dus wist ze dat Merritt nog aan het werk was.


  Magda klopte net luid genoeg om te zorgen dat hij haar kon horen, maar de buren niet. Ze hoopte dat er geen honden gingen blaffen, die de buren zouden wekken.


  Toen Merritt niet opendeed, klopte ze wat harder. Terwijl ze dat deed, zwaaide de deur een stukje naar binnen open. Hij was niet vergrendeld.


  Merritt? riep ze zachtjes. Merritt?


  Magda dacht dat hij misschien achter het huis was, dus glipte ze naar binnen. Ze duwde de deur achter zich dicht en keek om zich heen. Er stonden een paar aangestoken lantaarns in de kamer, maar Merritt was er niet.


  Ze liep naar de achterkant van het huis en keek naar buiten, maar het was pikkedonker. Bij een donkere deuropening opende ze het metalen luikje van haar lantaarn om licht in de slaapkamer te schijnen. Het bed was leeg. Ze had geen idee waar hij kon zijn.


  Op weg terug door het huis, zigzaggend tussen de vele voorwerpen die overal op de vloer lagen en stonden, verstijfde ze ineens halverwege een pas. Voor de tafel met de rode fluwelen doek lag een stoel op zijn kant.


  De bandelier met het Zwaard van de Waarheid hing nog half aan de rugleuning van de stoel en de schede rustte scheef op de vloer.


  Magda zette de stoel rechtop. Ze bleef naar het zwaard staan staren.


  Merritt zou het zwaard nooit achtergelaten. Hij had het nog nooit achtergelaten, en dat zou hij zeker niet meer doen nu het de sleutel tot de kistjes van Orden was.


  En toen zag ze een klein stukje groene stof gehaakt zitten achter een van de metalen voorwerpen vlakbij. Het was hetzelfde wollen materiaal en precies dezelfde groene kleur als de tunieken die de soldaten van het leger van de aanklager droegen. Dezelfde soldaten in groene tunieken die haar appartement bewaakten. Dezelfde soldaten in groene tunieken die Tilly hadden mishandeld. Dezelfde soldaten in groene tunieken die Lothains privéleger vormden.


  Toen herinnerde ze zich de soldaten met hun gevangene, die ze even daarvoor nog had gezien. Ze waren op weg geweest naar de Burcht.


  Dat was een te groot toeval.


  Magda trok haar zwarte mantel uit en smeet hem op tafel. Ze gooide de bandelier over haar hoofd, legde hem op haar rechterschouder en schoof de schede met het zwaard op haar linkerheup. Zodra het stevig op zijn plek zat, trok ze de mantel weer aan, waardoor het zwaard niet te zien was, en rende naar de deur.


  In gedachten bepaalde ze snel een aantal verschillende routes door de stad. Al die keren dat ze als jong meisje met vrienden door de stad had gerend, bleken nu waardevol terwijl ze de snelste route bepaalde om de soldaten te onderscheppen.


  Ze moest vóór hen zien te komen om ze de pas af te snijden.


  Heel even vroeg ze zich af wat ze kon doen om te zorgen dat de soldaten Merritt lieten gaan. Terwijl ze de deur van zijn huis uit rende, wist ze alleen dat ze Merritt uit handen moest zien te krijgen van de grote soldaten in hun groene tunieken.
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  Magda rende door ongeplaveide stegen, sprong over hekken en holde dwars door tuinen, in een diagonale koers door de stad in plaats van de gemakkelijkere maar langere route over de straten te nemen. Hier en daar wurmde ze zich onderweg door smalle spleten tussen gebouwen. Eén keer kwam ze een ondoordringbare barrière tegen van opgestapelde troep aan het eind van een steeg en moest ze omkeren en langs de andere kant lopen, alleen om daar op een hoog hek te stuiten. Ze wist zich daar echter overheen te werken, zodat ze niet op zoek hoefde naar een andere route.


  Terwijl ze langs huizen rende, schoten honden in tuinen op haar af, blaffend en happend. Gelukkig zaten de honden die ze tegenkwam vast aan touwen of binnen in huizen en konden ze niet bij haar komen. Hun geblaf stak echter ook andere honden in de buurt aan. Al snel leek het alsof de helft van alle honden in de stad blafte. Hier en daar zag Magda lampen opgloeien achter vensters terwijl de lonten omhoog werden gedraaid.


  Ze wist dat als de soldaten de honden steeds dichterbij zouden horen blaffen, ze argwaan zouden krijgen.


  Magda bleef vlak voor een kruising staan en leunde heel even tegen een lage stenen muur, happend naar lucht om even uit te rusten zolang ze in de straat nog niet te zien was. Ze opende het deurtje van haar lantaarn een stukje en gluurde voorzichtig om de hoek. Ze had zich zo geconcentreerd op het rennen dat ze niet meer precies wist waar ze was.


  Toen ze de lantaarn om de hoek hield, viel het licht op dicht opeengepakte gebouwen die ze herkende. Borden aan de gevels gaven aan dat hier verschillende kleine bedrijven zaten: een schoenmaker, een naaiatelier en een timmerwerkplaats. Een stukje verderop, aan de rechterkant, wist ze dat er een zijweg was naar de voet van de berg.


  Dat was de weg die ze moest hebben. Hij liep in een lus langs een paar woningen en een aantal pakhuizen met graan en droge waren. Een stukje hoger liep een zijweg terug naar de hoofdstraat die naar de Burcht leidde.


  Zonder de tijd te nemen fatsoenlijk op adem te komen, sloot Magda het deurtje van haar lantaarn en rende de straat in. Als ze te laat aankwam, was haar kans verkeken. Zonder onderbreking rende ze de weg op die tegen de heuvel en in een bocht langs de voet van de berg omhoogging. Ze zag nog net de lichten van de Burcht hoog erboven.


  Heuvelopwaarts rennen was zwaarder. Haar benen brandden van inspanning. Ze vreesde dat ze het ieder moment konden begeven, maar ze wist dat ze niet kon inhouden. Als ze die mannen niet inhaalde voordat ze bij de Burcht waren, maakte ze geen kans meer. Zodra ze haar voorbij waren, zou Magda waarschijnlijk nooit meer kunnen achterhalen waar ze Merritt naartoe brachten.


  De Burcht was immens groot. Er waren talloze plekken waar ze hem konden verstoppen. Ze konden hem wel in een afgelegen kamertje opsluiten, zoals dat waar ze Tilly naartoe hadden gebracht. Er waren duizenden kamers in de Burcht. Ze zou hem nooit kunnen vinden. En als ze hem naar de werkkamer van de aanklager brachten, het hoofdkwartier van zijn privéleger, zou Magda daar nooit binnenkomen.


  Naar alle waarschijnlijkheid zouden ze hem echter naar de kerkers brengen waar Naja had gezeten. Magda dacht niet dat ze kans maakte om daar nog eens binnen te komen. Nadat de twee kerkerwachters waren gedood, zouden de mannen daarbeneden nu niet alleen extra op hun hoede zijn, ze hadden waarschijnlijk de wacht verdubbeld of verdriedubbeld.


  De geur van dennen en sparren werd sterker naarmate ze hoger op de berg kwam. Magda hoorde eindelijk een beekje verderop in de duisternis. Ze kende die beek en wist waar hij lag. Nu ze eindelijk de stad uit was, rende ze langs de donkere omtrekken van torenhoge bomen.


  Ineens kwam ze bij de kruising met de hoofdweg naar de Burcht aan. Magda was doodsbang dat ze er al langs waren. Ze was bang dat ze te laat was.


  Terwijl ze midden op de kruising stond, happend naar adem, turend in de duisternis, hoorde ze stemmen in de verte. Het waren zware stemmen, met af en toe gelach. Ze was opgelucht te horen dat de stemmen van lager op de weg kwamen, in de richting van de stad.


  Magda rende de weg op naar de Burcht toe en ging een scherpe bocht om, naar een plek waar de weg versmalde. Ze wilde een plek waar de zijkanten afgesloten waren, zodat de mannen zich niet konden verspreiden en gemakkelijk om haar heen konden komen. De stemmen kwamen dichterbij.


  Ze vond een plek die er goed uitzag voor haar doel, of in ieder geval zo goed als ze in de gauwigheid kon vinden. Er was geen tijd te verliezen. Ze zette de lantaarn midden op de weg, zodanig dat het gesloten deurtje in de richting van de naderende mannen wees.


  Magda wilde niet te veel nadenken over de wijsheid van haar haastige plan, want het was het enige plan dat ze had. Ze had geen andere ideeën, en bovendien was er gewoonweg geen tijd meer. Ze had geen andere keus dan het te proberen.


  Even dacht ze dat ze wel gek moest zijn om te denken dat dit zou lukken. Als dit niet lukte, zou ze waarschijnlijk sterven. Maar als ze het niet probeerde, zouden ze toch allemaal sterven.


  Ze dook ineen achter de lantaarn en wachtte af. Haar hart bonsde zo heftig dat ze heen en weer wiegde op de ballen van haar voeten.


  Ze hoorde het knerpen van grind onder de laarzen van de naderende mannen toen ze een stukje lager op de heuvel de bocht om kwamen. Ze praatten niet meer. Magda kon hen niet zien. Alleen het geluid van hun laarzen vertelde haar waar ze waren.


  Toen ze schatte dat de groep mannen zo dichtbij was als ze hen durfde te laten komen, gooide ze het deurtje van de lantaarn open. Het licht bescheen een stuk of tien geschrokken gezichten. Ze knipperden met hun ogen in het plotselinge licht. Het was niet de Huiswacht. De mannen droegen de groene tunieken van Lothains privéleger, zoals Magda al had verwacht.


  Magda stond op en ging een paar passen achteruit achter de lantaarn, zodat ze in het donker stond en de mannen haar niet konden zien.


  Toen een paar grote mannen zich defensief verspreidden, zag ze in het lantaarnlicht Merritt tussen hen in staan.


  Om zijn nek zat een ijzeren kraag waar aan de voorkant een korte ijzeren stang uitstak. Zijn handen waren geboeid aan het uiteinde van die ijzeren stang, en zijn enkels waren verbonden door een stuk ketting, zo kort dat hij er niet mee kon rennen.


  Er liep bloed langs zijn gezicht en hij oogde wat versuft.


  Magda richtte haar woede. Dat kostte niet veel moeite. Jullie zijn omsingeld, zei ze met luide, heldere, gezagvolle stem. Laat de gevangene gaan, of jullie sterven allemaal.


  Een van de mannen stapte naar voren. In het licht dat door het open deurtje van haar lantaarn naar buiten scheen, zag ze dat dit geen soldaat was. Hij droeg een eenvoudige mantel en er lag een diepe frons op zijn gezicht. Hoewel het donker was, dacht ze de gave in zijn ogen te kunnen zien.


  Toen hij zijn hand hief en er vuur ontstond in de lucht boven zijn handpalm, wist Magda het zeker.


  Hij was een tovenaar.


  Magda Searus? vroeg hij. Magda Searus, bent u dat?
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  De man in de mantel stond nog geen zes passen bij haar vandaan. Magda had hem eerder gezien. Hij werkte in de onderste regionen van de Burcht. Ze wist niet hoe de tovenaar heette, maar hij kende haar naam wel. Waarschijnlijk was ze bij Baraccus geweest toen hij een paar keer kort met de man had gesproken, zoals hij vaak met tovenaars sprak. Veel mensen kenden haar omdat ze Baraccus vrouw was en ze haar bij hem zagen, maar zij kende niet alle namen van iedereen die hij had gesproken.


  Laat hem gaan en jullie leven wordt gespaard, zei ze. Jullie zijn omsingeld. Doe wat ik zeg, of jullie sterven allemaal. Ik waarschuw niet nog eens.


  Ongerust tuurden de soldaten in de duisternis.


  Het bleef heel even stil, en toen sprak de tovenaar met het grimmige gezicht weer. Ik voel niemand behalve u, zei hij chagrijnig. U bent daar helemaal alleen. Er is verder niemand.


  In het lantaarnlicht zag ze de soldaten grijnzen.


  Bijna zonder erbij na te denken, schoof Magda haar hand onder haar mantel en legde haar vingers stevig om het gevest van het zwaard. Het woord Waarheid drukte in haar handpalm. Door dat contact voelde ze iets bewegen en tot leven komen. Het leek niet van het zwaard te komen, en ook niet van haar, maar het ontstond toen ze het gevest beetpakte.


  Ze voelde er de belofte van iets machtigs en genadeloos in.


  Ineens schoot de hand van de tovenaar in haar richting. In het lantaarnlicht zag Magda de lucht trillen.


  De schicht miste haar ternauwernood en zette haar haar in beweging toen ze opzij dook en tegelijkertijd het zwaard trok.


  Het heldere gerinkel van de kling vulde de nachtlucht met een spookachtige dreiging van geweld.


  Nu de kling bevrijd was, voelde Magda een storm van kracht van het gevest uitstralen en door haar lichaam omhoogkomen. Terwijl die door haar heen stroomde, begon haar huid te tintelen en kon ze even geen adem krijgen.


  Een verfijnde razernij denderde door elke vezel van haar wezen.


  De mannen trokken allemaal wapens.


  De tovenaar, gepikeerd omdat hij had gemist, haalde zijn armen naar achteren om nog meer magie op te roepen. Hij leek eerder geërgerd dan boos omdat ze niet was geraakt door zijn eerste aanval. Ze wist dat hij zich deze keer niet zou inhouden.


  Een kolkende vuurbol ontstak op zijn handpalm. De vloeibare vlammen rolden en brandden met een sinister, blauwachtig licht.


  Hij was niet van plan nog meer risico te nemen. Hij wilde tovenaarsvuur op haar loslaten.


  Magda wist dat ze snel moest handelen, anders was dit haar einde. Het zwaard reageerde meteen op haar bedoeling en overspoelde haar met een golf van woede die haar spieren kracht gaf.


  Terwijl de tovenaar zijn arm nog naar achteren haalde, vloog Magda al op hem af, in een poging bij hem te komen voordat hij het dodelijke vuur naar haar toe kon gooien. Tijdens het rennen zwaaide de kling bliksemsnel heen en weer, fluitend door de lucht.


  Haar vastberaden blik was onwrikbaar op de moorddadige ogen van de tovenaar gericht. Ze was zich slechts vaag bewust van de ontzagwekkende vaart van het zwaard. Ze wist alleen dat het goed voelde. Het voelde fijn. Ze stuurde het wapen onbewust, terwijl de kling zich onhoudbaar naar de plek baande waar haar ogen zich op richtten.


  Ze wilde die man dood hebben. Ze goot al haar woede over alles wat er was gebeurd in haar behoefte om het leven van die verrader te beëindigen.


  Het leek een eeuwigheid te duren voordat ze bij hem was.


  Ze zag de tovenaar naarstig werken om het tovenaarsvuur tussen zijn handen te vergroten, om het dodelijker en sneller te maken. Ze zag de verontwaardiging in zijn ogen omdat ze het waagde op hem af te komen.


  Ze was veel meer van plan dan alleen maar op hem af komen.


  Voor allebei was het een kwestie van doden of gedood worden.


  De kling won het. Met een luide knal raakte hij de zijkant van de schedel van de tovenaar.


  Stukken bot en bloed gingen de lucht in. In het lantaarnlicht zag Magda de wolk van bloed en stukjes hersenen wegschieten van de plek waar even tevoren nog het grootste deel van zijn hoofd was geweest. Alleen de onderkant van zijn schedel en zijn onderkaak waren er nu nog. Een spoor van bloed volgde de boog van de kling.


  De tovenaar had niet eens tijd gehad om te schreeuwen.


  Maar Magda hoorde zichzelf schreeuwen, met een woestheid die die van het zwaard kon evenaren.


  De dodelijke slag vervulde haar van opwinding, van een felle vreugde. Het was niets minder dan een schitterend gevoel van voltooiing.


  Nog terwijl de kling terugzwaaide, viel zijn onthoofde lichaam om. Delen van zijn hoofd zeilden nog de nacht in. Zijn armen waren uitgestoken, het tovenaarsvuur gedoofd door zijn ogenblikkelijke dood en het enorme bloedverlies.


  Achter de tovenaar bleven de soldaten even verstard van schrik naar die aanblik kijken. Die schrik verdween heel plotseling. Ze schreeuwden en stormden met geheven wapens op haar af.


  Magda stapte langs de eerste man die kwam aanrennen. Terwijl ze dat deed, draaide ze mee en zwaaide de kling in een boog rond om van achteren zijn schedel te splijten. De klap sloeg de bovenkant van zijn hoofd eraf. Een dot donker haar vloog weg in de duisternis. Door zijn vaart dook hij met zijn gezicht tegen de harde grond.


  Magda bukte om een wijde zwaai van het zwaard van een andere soldaat te ontwijken. Hij was het niet gewend om te vechten tegen iemand die zo klein en snel was als Magda. Zijn methode bestond uit grote klappen, geen snelle, nauwkeurige aanvallen. Zodra Magda weer overeind kwam, dreef ze haar zwaard recht door zijn hart.


  Ze hoorde mannen brullen van woede terwijl ze achter haar aan kwamen. Ze had geen tijd om na te denken maar reageerde instinctief, deels geleerd tijdens haar lessen met het mes, en deels vanuit de allesoverheersende drang om hen te doden. Ze sloeg zonder aarzeling of onderbreking toe wanneer ze dichtbij genoeg kwamen, gebruikmakend van haar kleinere postuur om sneller te bewegen dan de mannen en buiten het bereik van hun wapens te blijven.


  Magda probeerde geen slimme bewegingen, geen ingewikkelde trucs. Met elke kans die ze zag, richtte ze zich uitsluitend op het doden van haar tegenstanders.


  Ze bleef bewegen, duiken, rollen en draaien om hun klingen te ontwijken. Omdat ze geen soldaat was, bewoog ze zich niet zoals de mannen verwachtten. Ze had geen tijd om haar bewegingen van tevoren te bedenken. Als de soldaten uithaalden, reageerde zij met een tegenaanval en gaf hun geen tijd om het nog eens te proberen.


  Ze stapte achteruit toen de arm van een man langs haar heen schoot en zijn zwaard haar op een haar na miste. Nog steeds in de greep van de razernij zwaaide Magda met een schreeuw haar zwaard rond en hakte de arm af die hij naar haar had uitgestoken. Toen de man brullend op de grond viel, liet ze het zwaard meedraaien en bracht het achter zich omhoog. Zo doorstak ze een man die met een geheven zwaard aan kwam rennen om haar van achteren neer te sabelen. Terwijl hij nog opzij viel, rukte ze haar zwaard los en draaide het in een cirkel rond, greep het gevest in beide vuisten en stak het recht omlaag in de armloze man die op de grond lag te kronkelen. Ze doorstak hem met zoveel kracht dat de kling in de aarde kwam vast te zitten.


  Voordat ze hem kon losrukken, stormde er een volgende soldaat op haar af, zijn zwaard fonkelend in de nachtlucht. Ze wist intuïtief dat ze niet snel genoeg uit de weg kon komen.


  Op het laatste ogenblik, net voor zijn kling haar zou raken, beukte Merritt vanaf de zijkant tegen hem aan en bracht hem uit zijn evenwicht. De grote soldaat struikelde door de botsing en belandde op zijn knie. Voor hij kon opstaan, hakte Magda vanboven af met het zwaard omlaag en spleet hem doormidden, helemaal van zijn kruin tot midden in zijn borst.


  De man viel om en raakte de grond met een natte bons, waarna zijn organen uit de gapende wond op de grond tuimelden.


  Ineens was de nacht stil. Er kwamen geen mannen meer op haar af.
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  Magda bleef op haar knieën zitten, met het zwaard stevig omklemd tussen beide handen en rondkijkend met grote ogen, klaar om zich te verdedigen. Ze hoorde haar eigen gierende ademhaling, maar verder was het stil. Er waren geen mannen meer die strijdkreten schreeuwden. Er kwamen geen klingen meer op haar af.


  Ze draaide haar hoofd heen en weer en keek om zich heen, turend op zoek naar dreigingen. Ze was omringd door lichamen. Bloed, bot en onherkenbare stukken vlees lagen overal om haar heen verspreid.


  Er stonden geen mannen meer overeind die haar zouden aanvallen.


  Een stukje verderop krabbelde Merritt, belemmerd door de ijzeren kraag en handboeien, met moeite overeind. Toen hij eenmaal stond haastte hij zich naar haar toe, met een trots glimlachje op zijn gezicht.


  Nu de dreiging weggenomen was, viel het Zwaard van de Waarheid uit Magdas handen.


  En toen ineens brandde er een verzengende foltering, die begon als een vonk diep vanbinnen en zich snel uitbreidde tot een vuurzee van pijn, door haar hele lichaam. Magda sloeg dubbel. Ze gilde terwijl ze op haar zij viel, met haar armen voor haar buik geslagen in een poging de pijn weg te drukken die haar leek te verteren. Ze had wanhopig behoefte aan lucht, maar hoe ze ook haar best deed, ze kon geen adem krijgen. Het gewicht van de ontzettende druk op haar lichaam maakte dat onmogelijk.


  Merritt knielde naast haar, hoewel hij haar met zijn polsen geketend aan het toestel om zijn nek niet kon aanraken. Hij kon niets doen, maar het was al een opluchting om niet alleen te zijn met deze verschrikkelijke pijn.


  Zo snel als het opgekomen was, liet de pijn haar ook weer los.


  Toen de foltering zijn greep op haar verloor, liet Magda zich op haar rug vallen. Tranen stroomden over haar wangen terwijl ze hijgend naar adem hapte. Ze keek op in Merritts bezorgde gezicht. Ik weet niet wat er is, zei ze uiteindelijk tussen hijgende ademteugen door.


  Het is de magie van het zwaard, zei hij. Het vergt een prijs als je ermee doodt. De eerste keer is veruit het ergste. Je hebt geluk. De macht van het zwaard komt voort uit jouw levenskracht, dus kende het jou al een beetje.


  Magda rolde om, duwde zich overeind en ging op haar knieën zitten. Ik zou het niet graag nog erger meemaken.


  Woede is een schild voor de kracht van de magie in het zwaard, dus dat hielp ook.


  Dan was ik goed beschermd. Ze pakte zijn hoofd vast en draaide het om zijn wond te bekijken. Dat ziet er niet best uit.


  Het gaat nu wel weer. En nog beter als ik dat ding van mijn nek af krijg.


  Kun je je gave niet gebruiken om hem te breken?


  Nee, zei hij. Er zit een schild op, om te voorkomen dat een begaafde ontsnapt.


  Een schild, zei ze. Ze dacht aan de afgeschermde boeien om Najas polsen. Ik geloof dat ik wel een sleutel heb die daarop werkt.


  Ze pakte het zwaard van de grond en wurmde de kling onder een van de ijzeren boeien. Toen draaide ze haar gezicht weg. Na een stevige ruk brak het ijzer in kleine stukjes. Merritt hield de stang vast, om die stabiel te houden zodat zij de kraag kon breken. Binnen korte tijd had ze de rest van het belemmerende toestel ook van hem af.


  Toen hij vrij was, sloeg ze haar armen om hem heen. Ik was doodsbang. Ik dacht dat je verloren was. Ik was zo bang dat ze je zouden vermoorden.


  Hij duwde haar een stukje van zich af. Jullie zijn omsingeld. Laat de gevangene gaan, of jullie sterven allemaal. Was dát je plan? Ben je gek?


  Magda grimaste beschaamd. Het was het beste wat ik zo snel kon verzinnen. Ze fronste haar voorhoofd. En het bleek toch ook waar te zijn?


  Dat staat vast, zei hij met een glimlach terwijl hij haar naar zich toe trok in een stevige, dankbare omhelzing. Dank je, Magda. Ik moet zeggen, dat was me nogal een spektakel.


  Ze voelde zich nog bibberig van haar angst tijdens het gevecht, maar het was fijn om zijn armen om zich heen te hebben. Het kwam door het zwaard, zei ze. Je schepping is schitterend.


  Dat zwaard is maar een hulpmiddel. Degene die het hanteert moet de juiste persoon zijn. Dat is het belangrijkste.


  Ze keek hem sceptisch aan. Als jij het zegt.


  De wolken begonnen weg te drijven, waardoor de maan zichtbaar werd en zijn licht over het landschap scheen.


  We moeten van die lijken af, zei Merritt terwijl hij om zich heen keek. Als ze worden gevonden, komt het hele leger zoeken naar de dader. Ze zullen toch al snel genoeg op onderzoek uitgaan als die mannen niet terugkeren.


  Het is daar vrij diep, zei Magda met een gebaar opzij. We kunnen ze over de rand rollen. Dan zal waarschijnlijk niemand hen zien, in ieder geval voorlopig niet. Dat zou ons minstens een dag of twee moeten opleveren.


  Niet lang daarna, met de hulp van Merritts gave, hadden ze alle lichamen en lichaamsdelen naar de zijkant van de weg gesleept. Met flapperende armen en benen rolden, tuimelden en stuiterden de grote mannen het steile ravijn in en verdwenen in de dichte struiken. Niemand zou iets kunnen zien vanaf de weg, en behalve als er ineens een heleboel aasgieren werden opgemerkt, zou niemand waarschijnlijk omlaag klimmen om de mannen te zoeken. Merritt gebruikte vervolgens zijn gave om alle bloedsporen van het gevecht op te ruimen. Met zijn voet veegde hij de bewijzen van het gevecht van de grond. In het maanlicht zag de weg er nu weer volkomen normaal uit.


  We moeten van de weg af, zei hij. Er kunnen nog meer soldaten van Lothain in de buurt zijn. Nu de maan schijnt, zijn we veel te goed zichtbaar op zon open plek.


  Magda keek om zich heen om zich te oriënteren. Toen wees ze naar een donkere wand van bomen aan de overkant. Er is daar een pad dat de berg op gaat. Het loopt langs de weg, niet ver ervandaan. Het is steiler en af en toe lastiger begaanbaar dan de weg, maar het is ook korter. Ik verwacht niet dat we daar s nachts iemand tegenkomen. Het bos is vrij dicht, dus we kunnen indien nodig hier en daar de lantaarn gebruiken. Als er een patrouille langskomt, zullen ze ons vanaf de weg niet kunnen zien.


  Merritt knikte, en nadat ze nog een laatste keer om zich heen hadden gekeken om zeker te weten dat ze niets over het hoofd zagen, liepen ze snel van de weg af, door de dichte struiken, en vonden korte tijd later het pad. De grond was bedekt met een laagje dennennaalden, dus konden ze er geruisloos lopen. Nu de maan scheen, kwam er genoeg licht tussen de bomen door om de bosbodem en hun pad te verlichten.


  Zo, zei hij toen ze dieper tussen de beschutting van de bomen liepen, niet dat ik de redding niet op prijs stel, maar wat doe je hier? Ik zei dat je moest rusten. Ik sta ervan te kijken dat je nog rechtop staat, en na dat gevecht heb je geluk dat je nog op eigen kracht kunt ademen. Je hebt grotere problemen dan je denkt, Magda. Je...


  Wíj hebben grotere problemen dan jíj denkt. Lothain wordt morgenmiddag aangesteld als Eerste Tovenaar. Hij heeft me gedwongen te beloven dat ik met hem trouw tijdens die plechtigheid.


  Wat!


  Magda gaf hem geen kans om te gaan tieren. Luister. Ik had geen keus. Hij zei dat hij iedereen die ik ken zou vermoorden als ik niet toestemde. Hij had Tilly, en hij had al verschrikkelijke dingen met haar gedaan, gewoon om te bewijzen dat hij het meende. Als ik nee had gezegd, had hij haar ter plekke vermoord. Nu was ze er al heel slecht aan toe. Zij was nog maar de eerste van velen die hij te grazen zou nemen als ik niet akkoord ging. Dat kon ik niet toestaan.


  Lieve goden, zei hij binnensmonds.


  Hier, zei Magda terwijl ze de bandelier over haar hoofd trok en hem zijn zwaard teruggaf. Maar ik heb een plan. Ik ben eruit. Ik weet wat we moeten doen.


  Toen Merritt het zwaard om had gehangen, pakte hij haar arm. Je hebt dan misschien een plan, maar ik zie aan je ogen dat je niet lang meer overeind blijft. Die strijd en dat rondrennen hier maken het alleen maar erger. Ik kan je niet verder genezen. Je moet echt rusten om je herstel te voltooien.


  Dit was niet mijn keus, Merritt, zei ze ongeduldig.


  Hij zuchtte. Nee, dat geloof ik wel. Maar ik kan je beter terugbrengen naar de Burcht. We praten wel over je plan nadat je hebt geslapen.


  Daar hebben we geen tijd voor, hield Magda vol terwijl ze haar arm uit zijn greep losrukte. We hebben iets veel belangrijkers te doen, en dat moet nu meteen gebeuren. Ik weet dat ik rust nodig heb. Denk je dat ik niet weet hoe zwak ik ben? Maar we hebben geen keus. Dit kan niet wachten.


  Hij zag de vastberadenheid in haar ogen. Waar heb je het over?


  Merritt, we hebben grote problemen. Lothain was overduidelijk van plan zich van je te ontdoen, dus moet hij denken dat je te veel weet. Je werd vast opgehaald om te worden veroordeeld en terechtgesteld, en je kunt ervan uitgaan dat ze eerst een bekentenis uit je zouden hebben gemarteld.


  Lothain moet de twijfels over hem de kop indrukken en alle tegenstand wegnemen als laatste stap om de macht te grijpen in de Burcht. Hij consolideert zijn macht. Hij heeft raadsman Sadler al ontslagen zodat hij de Raad eenvoudiger kan beheersen. Hij heeft zijn eigen privéleger al.


  Door met mij te trouwen, krijgt hij het vertrouwen van de Huiswacht en een aantal belangrijke ambtenaren, en daarnaast van een heleboel tovenaars die in Baraccus geloofden. Als ik weiger, zal hij me in diskrediet moeten brengen. Hij zou me gewoon in de kerker smijten, een bekentenis uit me martelen en me dan laten terechtstellen voor verraad. Zo moeilijk is het niet om mensen onder marteling van alles te laten bekennen.


  Ik sta met mijn rug tegen de muur. Zoals het er nu voor staat, of ik nu met hem meewerk of niet, kan ik niet veranderen wat er gaat gebeuren. Het eindigt allemaal nog steeds op dezelfde manier. Mijn woord alleen zal niet voldoende mensen overtuigen. Lothain wordt Eerste Tovenaar. Hij zal regeren over het Middenland.


  Door toe te zeggen dat ik morgen tijdens de plechtigheid met hem trouw, als hij tot Eerste Tovenaar wordt benoemd, heb ik in ieder geval gezorgd dat er vannacht geen mensen meer sterven. Maar dat is alle tijd die het oplevert. Als ik alsnog weiger, sterven een heleboel onschuldige mensen. Maar ik heb geen illusies; zodra hij me heeft gebruikt om steun te verkrijgen in de Burcht en met een ijzeren vuist kan regeren, zal hij het leger en de ambtenarij ontdoen van iedereen die hem niet volledig steunt, en dan zal mij ook een ongelukje overkomen. Ik ben alleen maar een handig hulpmiddel voor hem, en mijn waarde voor hem is van zeer korte duur.


  Als we niet iets doen, en wel nu meteen, nu ik nog van nut voor hem ben, dan zullen wij en een heleboel andere mensen sterven. Ik weet nu de waarheid over hem, maar de helft van de Burcht weet van niets.


  Veel mensen geloven dat Lothain strijdt voor het belang van de mensheid door lieden te vervolgen van wie hij zegt dat het verraders zijn. Ze denken dat hij onze redder is. Als ik iets anders beweer, namelijk dat hij iedereen vervolgt die zijn ware bedoelingen kan onthullen, zoals Naja, dan zullen de meeste mensen me niet geloven. Ze zullen de leugens geloven die Lothain hun vertelt.


  Bijna niemand zal me geloven als ik probeer te vertellen hoe het werkelijk zit. De mensen gaan af op het woord van Lothain, een belangrijk man, de hoofdaanklager. Als Lothain Baraccus ervan beschuldigt samen te spannen met vijanden in de Oude Wereld om ons te verslaan, geloven ze hem. Wat ik ook zeg, ze zouden denken dat ik de echte verraadster ben omdat ik partij kies voor Baraccus.


  De mensen hebben de waarheid nodig. Ik ben de enige die waarheid kan brengen. Maar ik zou al dood zijn voordat ik mijn beschuldigingen geheel kon uitspreken.


  Zoals het er nu voor staat, heb ik geen enkele manier om hem tegen te houden.


  Merritt keek haar argwanend aan. Maar je zegt dat je een plan hebt.


  Ja, ik heb een plan. Je hebt gelijk, ik ben zo hondsmoe dat ik nauwelijks nog op mijn benen kan staan. Dat weet ik. Maar we hebben maar één kans. Die moeten we grijpen. Ik was met een reden naar je huis gekomen.


  Merritts gezichtsuitdrukking werd onpeilbaar. Welke reden dan?


  Magda verzamelde moed.


  Ik wil dat je een Belijdster van me maakt.
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  Merritt draaide zijn hoofd naar haar toe en kneep zijn ogen tot spleetjes. Wil je dat ik je in een Belijdster verander?


  Ja, zei ze. We hebben niet veel tijd. We moeten opschieten.


  Merritt liep een stukje weg en ging onder de reusachtige takken van een oude eik staan. Met zijn rug naar haar toe wierp de maan een kil licht over zijn brede schouders.


  Uiteindelijk draaide hij zich met een grimmig gezicht weer naar haar om. Vraag dat alsjeblieft niet van me, Magda.


  Ze stapte dichter naar hem toe onder de dikke eikentakken. Ik heb altijd gedacht dat het kil, berekenend en wreed was om iemands aard met magie te veranderen alleen om een wapen te creeren. Ik heb nooit begrepen hoe mensen dat konden toestaan. Ik vond het een gruwel.


  Isidore heeft me geleerd dat dat niet altijd het geval is. Ze heeft me geleerd dat wanneer het om de juiste redenen gebeurt, het eigenlijk een kans kan zijn om het beste van jezelf te maken. Als het op de juiste manier gebeurt, voegt het iets toe aan wie en wat je al bent en wat je al gelooft. Op die manier verandert een tovenaar de aard van een mens niet, maar voegt hij er iets aan toe. Zon doel kan wel eerzaam zijn.


  Meer nog, jij bent niet zomaar een tovenaar. Jij bent Merritt. Jij ziet misschien geen onderscheid, maar ik wel. Hoewel we elkaar nog niet zo lang geleden pas voor het eerst hebben ontmoet, is het voor mij lang genoeg om je te kennen, je hart te kennen.


  Dat is geruststellend om te horen, maar mij kennen is niet genoeg.


  Dat besef ik, want ik heb hier goed over nagedacht. Jij gelooft het misschien niet, maar ik wel. Dit is niet alleen de enige manier, het is ook de juiste keus. Het kan iets verschrikkelijks zijn om wapens van mensen te maken, maar als het op de juiste manier gebeurt, door de juiste persoon en om de juiste redenen, kan het ook iets prachtigs zijn.


  Jij had het idee voor een Belijder vanuit de juiste redenen. Leven is waarheid. Waarheid is leven. Jij wilde een manier om de waarheid aan het licht te brengen. Zon doel, ter bevordering van het leven, is nobel.


  Mensen doden is ook iets vreselijks. Ik haat het. Maar het is niet noodzakelijkerwijs verkeerd. Ze gebaarde langs het pad omlaag. Dat ik die mannen heb gedood, was ook de juiste beslissing om de juiste redenen. Het was goed. Het diende om onschuldig leven te beschermen. In dit geval zou niets doen immoreel zijn geweest.


  Jij hebt de Belijderskracht bedacht om het kwaad een halt toe te roepen, net zoals ik door het doden van die mannen heb voorkomen dat ze kwaad aanrichtten. Daardoor zijn het allebei goede dingen.


  Merritt, ik wil die persoon zijn, die Belijder die je in gedachten hebt. Ik begrijp het nobele doel dat achter de schepping van een Belijder zit. Ik weet precies wat ik met die mogelijkheid moet doen. Geef me alsjeblieft de kans om te doen wat alleen ik kan doen. Geef me de middelen om het kwaad een halt toe te roepen en het leven te beschermen. Laat me hierin niet falen.


  Het is mijn leven. Ik wil dat het dit doel heeft.


  Er zit meer aan vast, Magda. We hebben tijd nodig om alle implicaties te overdenken.


  Normaal gesproken zou ik het daarmee eens zijn, maar we hébben geen tijd. Het moet nu gebeuren. Vannacht. Ik heb die Belijderskracht nodig om de waarheid aan het licht te brengen. Ik wou dat het kon wachten, maar dat kan niet. Dit is onze enige kans.


  Baraccus zegt dat het mijn lot is om waarheid te vinden...


  Merritt zwaaide zijn arm omhoog in een boos gebaar. Het leven draait niet om het vervullen van een lotsbestemming. Je leven heeft geen andere bestemming dan wat je er zelf van maakt.


  En dit is wat ik ervan wil maken. Baraccus zei ook dat ik het leven moest leiden dat alleen ik kan leiden. Hij zei dat ik de moed moest hebben om die roeping op te nemen. Hij vroeg me mijn lot te kiezen. Profetie draait niet alleen om het lot, maar om het evenwicht, om vrije wil. Het is mijn roeping om Belijdster te worden. Maar het is niet voorbestemd. Het is een kans, een kruising op mijn levensweg. Ik moet de moed hebben om die kans uit eigen vrije wil aan te grijpen. Op die manier vormt het evenwicht tussen profetie en vrije wil de magie van de toekomst.


  Hij leek een stuk kalmer. Ik moet toegeven dat je daarin gelijk hebt.


  Merritt, dít is het leven dat alleen ik kan leiden. Ik ben altijd iemand geweest die probeerde de waarheid achter zaken bloot te leggen.


  Ik heb jou met een reden leren kennen. Het lot heeft me naar je toe geleid, zodat deze keus me kon worden voorgelegd. Ik had dergelijke levenskeuzes altijd verworpen, totdat ik jou leerde kennen en begon te begrijpen wat zon keus werkelijk inhoudt. Ik heb jou gevonden omdat ik die keus voor mijn leven moet maken. Sindsdien ben ik gaan inzien dat ik deze missie in mijn leven nodig heb.


  Ik ben die persoon, Merritt. Ik heb de keus gemaakt.


  Ik ben je Belijdster.


  Merritt sloeg zijn blik neer en wendde zich af.


  Even later schraapte hij zijn keel. Magda, je weet niet alles wat erbij komt kijken, alles wat het betekent. Je weet niet wat je vraagt.


  Vertel het me dan, en wel nu, want de tijd begint echt te dringen.


  Hij draaide zich weer om en keek haar in de ogen. Dit zou fundamenteel veranderen wie je bent. De kracht zou deel van je gaan uitmaken, evenzeer als je zicht en gehoor. Je zou Belijdster zijn op dezelfde manier dat ik tovenaar ben.


  Dat betekent dat elk kind dat je krijgt niet alleen je andere eigenschappen meekrijgt, zoals je zicht en gehoor, maar ook deze eigenschap. Elk kind dat je op de wereld zet zal een Belijder zijn. En hun kinderen zullen diezelfde kracht erven, en hun kinderen, enzovoort. Eenmaal gecreëerd wordt de kracht een deel van jou, het wordt je identiteit.


  Magda liep een klein stukje weg en beet peinzend op haar duimnagel. Het zou bij hun geboorte al deel van hen uitmaken?


  Ja. Dus je beslist niet alleen voor jezelf, maar ook voor hen. Eigenlijk leg je hun lot al vast.


  Ze draaide zich weer om. Niet meer dan dat ik hun zicht vastleg. Ik zou ze een ander soort zicht geven.


  Maar als...


  Merritt, als we dit niet doen, zal ik nooit kinderen krijgen, want dan ben ik dood. En als ik al blijf leven en kinderen krijg, dan zullen ze terechtkomen in een verschrikkelijke wereld van halfmensen, gemaakt volgens keizer Sulachans gestoorde ideeën over de wereld van het leven. Ik word zelf misschien wel veranderd in zon halfmens, en dan krijg ik alleen nog maar zielloos nageslacht. Is dat beter? Begrijp je het niet? Ik verander hun lot niet, ik geef ze een kans op leven; een leven dat de moeite waard is.


  Merritt kneep met zijn duimen en wijsvingers in zijn slapen. Luister, Magda, zelfs al zou ik het willen, het kan niet.


  Omdat haar geduld op raakte, sloeg ze haar armen over elkaar. Waarom niet?


  Hij haalde diep adem om het uit te leggen. Het proces is ongeveer gelijk aan wat we hebben gedaan om het zwaard met kracht te beleggen. Het verschil is dat het zwaard geen eigen levenskracht heeft, dus moest het dat lenen om te helpen bij de schepping ervan. Jij hebt die levenskracht verschaft via de Gratie die je met je eigen bloed hebt getekend.


  Het scheppen van de Belijderskracht heeft een gelijksoortig doel en is in veel opzichten ook gelijk in de methoden die ervoor nodig zijn, maar er is een heel belangrijk verschil. Jij hebt je eigen levenskracht. Je kunt geen levenskracht van iemand anders krijgen om je in een Belijdster te veranderen, zoals we het zwaard in de sleutel hebben veranderd. Jij moet je eigen levenskracht gebruiken.


  Magda haalde haar schouders op. Goed. Ik kan nog wel een Gratie met mijn bloed tekenen.


  Hij schudde zijn hoofd. Normaal gesproken zou dat de eerste stap zijn. Maar jij hebt je kracht al aan het zwaard gegeven. Ik geloof niet dat je begrijpt hoeveel dat je gekost heeft, wat je zo bereidwillig hebt afgestaan voor het maken van het zwaard. Op dit moment heb je niet voldoende kracht om dat voor jezelf te doen.


  Ik denk van wel. We kunnen het proberen. We moeten het proberen.


  Denk je dat ik maar wat gok? Merritt stapte dichterbij en boog zich naar haar toe om haar goed van zijn woorden te doordringen. Het gaat er niet alleen maar om dat het zou mislukken, Magda. De poging zou je het leven kosten.


  Ze slaakte een zucht. Weet je dat zo zeker, Merritt? Ik ben behoorlijk sterk. Je hebt me net nog tegen die mannen zien vechten.


  Dit is een ander soort kracht. Hij maakte een gefrustreerd gebaar. Je hebt gezien welke krachten er vrijkwamen toen we het zwaard maakten. Ben je al dat geweld alweer vergeten? Begrijp je niet hoe dicht je op het randje van de dood bent geweest? En dat was nog wel toen je fit en uitgerust was.


  Als we vannacht proberen zulke krachten op je los te laten, zou je doodgaan. Niet misschien. Niet mogelijkerwijs. Ik zeg niet dat ik ongerust ben, of bang dat het je zal schaden. Ik weet waar ik het over heb. Ik vertel je dat het zéker is dat je erbij zou sterven. En je kunt ons niet meer helpen als je dood bent.


  En als we nu iemand anders gebruiken om te helpen, zoals ik heb geholpen met het zwaard? Als jij mij nou kracht leent? Of misschien kunnen we Quinn halen. Hij zou ons wel helpen. Hem kunnen we vertrouwen.


  Merritt legde zijn hand op haar schouder. Anders dan bij het zwaard is voor het unieke vermogen van de Belijderskracht vereist dat degene die Belijder wordt ook degene is die de levenskracht verschaft. Een ander kan daar geen deel van uitmaken. Een ander kan je niet op die manier zijn levenskracht lenen. Jij, en alleen jij, moet jezelf, je levenskracht, overgeven in de transformatie tot Belijdster. Het proces verandert jou. Een ander kan dat niet voor je doen.


  Magda liep een stukje weg en verstrengelde haar handen. Ze voelde haar wereld, alles waar ze om gaf, door haar vingers glippen. En allemaal omdat ze te zwak was.


  Ze wilde tegen Merritt zeggen dat hij zich vergiste, dat ze sterk genoeg was. Maar ze wist dat hij gelijk had. Ze kon amper staan, nauwelijks ademhalen. Ze herinnerde zich nog dat ze bijna was omgekomen tijdens het maken van het zwaard. Op dit moment had ze niets van zichzelf over om te geven.


  Merritt had gelijk. Ze zou de poging niet overleven.


  Is er geen andere manier? vroeg ze zonder zich naar hem om te draaien.


  De tovenaars die het zwaard wilden maken, zijn gesneuveld toen ze dat probeerden terwijl ze de vereiste elementen niet hadden. Het proces om een Belijder te maken vereist een grote hoeveelheid kracht. Die heb jij nu niet. Je hebt al je kracht al aan het zwaard gegeven. Net als die tovenaars zou je sterven als je het toch probeert.


  Ik begrijp het.


  Magda had het gevoel dat haar hart brak. Ze had haar plan zorgvuldig overwogen en begreep nu alles. Ze had het besluit genomen. Wat haar betrof, was het al gebeurd. Ze had alleen nog de formaliteit van de magie nodig om het te voltooien.


  In gedachten had ze al op een rijtje wat ze zou doen als ze eenmaal Belijdster was. Ze had het allemaal minstens honderd keer overdacht. Ze had zich elk detail voor de geest gehaald totdat het bijna echt was.


  En nu was er niets van over.


  Ik wou dat ik er iets aan kon doen, Magda, zei hij zachtjes, bedroefd. Als ik één iemand op de wereld kon kiezen om de kracht van een Belijder in te leggen, dan zou jij het zijn, dat zweer ik.


  Magda knikte en wendde zich af om haar tranen te verbergen. Dank je, Merritt. Ik weet dat je dat meent.


  Dat is ook zo.


  Niet alleen haar wereld kwam ten einde, maar ook de wereld van het leven. Ze had haar kans verspeeld. Ze kon niets uitrichten tegen Lothain en zijn trawanten. Hij was te machtig.


  Ze had haar kracht gegeven voor het maken van het Zwaard van de Waarheid.


  En nu zouden ze allemaal sterven.
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  Magda draaide zich plotseling weer om. Merritt, toen ik het zwaard gebruikte, voelde ik de kracht ervan door me heen stromen. Het was iets wat ik nog nooit had gevoeld.


  Hij knikte. Ik weet het. Ik heb dat ding gemaakt, weet je nog wel? Het bevat immense kracht, deels dankzij wat jij hebt gegeven tijdens de schepping ervan. Zolang je leeft, zul je altijd verbonden blijven met het zwaard. Je zou kunnen zeggen dat het altijd iets van jou in zich zal dragen.


  Magda stapte naar hem toe. Dus de belegging van mijn levenskracht maakte de schepping van het zwaard mogelijk.


  Merritt haalde zijn schouders op bij die voor de hand liggende conclusie. Dat klopt.


  Ze keek naar zijn gezicht in het licht van de maan. Stel nou dat we het zwaard gebruiken? Als ik nu eens een beetje van die kracht van het zwaard terugleen, zodat ik sterk genoeg ben om Belijdster te worden? Het is immers mijn eigen levenskracht. Je zei dat het niet van iemand anders kon komen. Als het van het zwaard komt, is dat ook niet zo.


  Merritt keek haar onderzoekend aan, maar hij antwoordde niet.


  Ik zou alleen maar een deel van mijn eigen levenskracht teruglenen, voegde ze eraan toe.


  Hij had die merkwaardige frons weer op zijn voorhoofd. Daar heb ik al aan gedacht.


  En?


  En het is te gevaarlijk. Het scheppen van een Belijder is al gevaarlijk genoeg op zich. Het is een proces dat nooit eerder is geprobeerd en dat best eens dodelijk kan zijn, en dat is dan al zonder dat er nog andere complicaties bijkomen. Het is theoretisch mogelijk om het te doen zoals jij voorstelt, maar dan zou het nog eens vele malen gevaarlijker zijn.


  Wil je zeggen dat jij er niet kundig genoeg voor bent, of dat het gevaarlijk voor mij is?


  Mijn kunde heeft er niets mee te maken. Het is te gevaarlijk voor jou om een verscheidenheid van...


  We hebben geen keus. We moeten het proberen.


  Hij schudde zijn hoofd. Magda, vraag dat alsjeblieft niet van me. Je hebt echt geen idee wat je vraagt.


  Ze boog zich naar hem toe in het maanlicht. Merritt, ik weet precies wat ik vraag. Ik vraag om een kans op leven. Als we het niet proberen, ga ik dood, ga jij dood, gaat ons volk dood.


  Je hebt Naja gehoord. De machthebbers in de Oude Wereld willen een einde maken aan de wereld van het leven. Zelfs al zijn hun ideeën gestoord, zelfs al zijn hun plannen volkomen onwerkbaar en onmogelijk en bereiken ze hun einddoel niet, dan nog slachten ze onze mensen af. Ze zijn nog steeds van plan om op wat voor manier dan ook te regeren over de wereld van het leven. Duizenden en nog eens duizenden onschuldige mensen zullen sterven bij hun pogingen, en er zullen er nog meer sterven als ze de oorlog weten te winnen. Als ze winnen, worden alle mensen van de Nieuwe Wereld hun slaven, in het allerbeste geval.


  En stel nou dat ze werkelijk voor elkaar krijgen wat Sulachan wil bewerkstelligen? Stel dat hij de kistjes van Orden heeft en ze gebruikt om een einde te maken aan de wereld van het leven zoals wij die kennen?


  Het gaat niet goed met de oorlog. Ik denk dat dat komt doordat er in de Burcht spionnen en verraders zijn die de vijand helpen. Dat is wat Baraccus wilde dat ik ontdekte. Ik weet nu in ieder geval wie er aan het hart staat. Lothain. Hij heeft zich recht onder onze neus verstopt, deed zich voor als onze voorvechter en veroordeelde links en rechts zogenaamde verraders.


  Maar als we hem doden, neemt hij zijn geheimen mee het graf in. Als we hem gevangen nemen en hij onder marteling nog andere namen noemt, hoe moeten we dan ooit weten of dat werkelijk zijn trawanten zijn? Hij houdt misschien de namen achter van belangrijke spionnen, of beschuldigt onschuldige mensen. Hoe zouden we dat moeten weten? Hoe kunnen we, terwijl het zo belangrijk is, zeker weten dat we het hele nest van verraders en spionnen ontmaskeren?


  Als we niet iedereen te pakken krijgen die hem helpt, kunnen ze ons nog steeds van binnen uit de Burcht tegenwerken, nog steeds doden laten opstaan om voor ons belangrijke mensen te vermoorden. Als we de man doden die aan het hoofd staat, zullen we pas weten of er nog meer waren als het al te laat is.


  Maar als ik een bekentenis kan krijgen van Lothain, een ware bekentenis, en we alle gekonkel in ons midden kunnen ontmaskeren, dan hebben we misschien echt een kans om er iets tegen te doen. We zouden een kans hebben om de Burcht te redden.


  Denk eens aan wat er met ons en ons volk zal gebeuren als we de vijandelijke tovenaars onder ons geen halt toeroepen. Dan slaan ze een bres in de Gratie. Dan gaan we niet alleen maar dood. Onze zielen zullen niet naar de onderwereld kunnen gaan.


  Dan zijn we net als die mensen uit Isidores stad, Grandengart. Tovenaars uit de Oude Wereld gebruiken onze lichamen, terwijl onze geesten vastzitten tussen twee werelden. Onze geesten zullen verdwaald ronddolen in deze wereld. Hoeveel onschuldige mensen zullen tot zon lot worden verdoemd?


  Wil je zeggen dat zon lot je beter lijkt dan het risico om dit te proberen, zelfs als zou het betekenen dat ik bij de poging omkom? Hoe dan? Hoe is dat beter?


  Is dat niet juist het doel waarvoor je het hele idee van een Belijder hebt ontwikkeld? Is dit niet de reden waarom je er zo sterk in geloofde dat je bij de Raad bent gaan pleiten voor het creëren van een Belijder? Was jij niet degene die zei dat het gevaar zo groot was dat we het ondanks alle risicos moesten proberen?


  Hij staarde haar zonder te antwoorden vanonder gefronste wenkbrauwen aan.


  Alsjeblieft, Merritt, veroordeel me niet tot een kort leven waarin ik moet toekijken hoe alles wat goed is ten einde komt, alleen omdat we niet de moed hebben om dit te proberen. Doe me dat alsjeblieft niet aan. Veroordeel ons, onze vrienden en ons volk niet tot het afgrijselijke lot dat keizer Sulachan voor ogen heeft.


  Eindelijk wendde hij zijn blik af. Magda, je weet niet wat je van me vraagt. Ik kan het gewoon niet.


  Er liepen tranen over haar wangen. Dan ben jij degene die ons lot heeft gekozen, en dat lot is eindeloos lijden, alleen omdat je bang bent mij schade te berokkenen. Maar de veiligheid die je voor me wilt, is een illusie. Door je pogingen om me te beschermen breng je me alleen maar nog meer in gevaar.


  Met opeengeklemde kiezen greep ze zijn hemd tussen haar vuisten. Nou, ik sterf liever terwijl ik vecht voor het leven dan dat ik het lot onderga waartoe jij me wilt veroordelen. Als je me niet wilt helpen, geef me dan in ieder geval het Zwaard van de Waarheid, zodat ik die smeerlap kan vermoorden. Geef me het zwaard en laat me sterven terwijl ik vecht voor alles waar ik in geloof.


  Zijn grote handen sloten zich om haar polsen en hij keek haar een poosje in de ogen. Goed, zei hij uiteindelijk. Goed dan, ik zal het proberen. Ik ga ook liever dood dan machteloos getuige te moeten zijn van het einde van alles waar we van houden. Ik zal het proberen, Magda.


  Ze sloeg dankbaar haar armen om hem heen.


  Maar al te snel stapte hij achteruit en keek haar weer in de ogen. Ze had hem nog nooit zo grimmig zien kijken. Bedank me nog maar niet. Als we het op deze manier doen, gaat het heel anders dan het proces van het creëren van het zwaard. Wat ik nu moet doen, is niet hetzelfde als wat ik anders zou hebben gedaan om een Belijder te maken. Dat proces kunnen we niet gebruiken. Deze keer kun je me niet helpen. Je moet het aan mij overlaten.


  De serieuze blik in zijn ogen bracht haar even aan het wankelen. Wat bedoel je? Wat moet je dan doen?


  Je moet je vertrouwen in me stellen. Geen vragen. Je zult je leven in mijn handen moeten leggen en mij moeten laten doen wat ik moet doen.


  Magda slikte haar toenemende ongerustheid weg en knikte. We hebben echt geen keus. En de tijd dringt. Doe het.


  Hij raakte haar wang aan. Ik wou dat er een andere manier was, Magda, maar als we dit nu moeten doen, is dit de enige mogelijkheid.


  Met een hand op haar schouder liet Merritt haar zachtjes achteroverzakken tegen de stam van de enorme eik. Donkere, knoestige armen van takken strekten zich boven haar uit als een groot monster dat haar in zijn klauwen wilde omhelzen. De maan wierp een kil, spookachtig licht over Merritts sterke, knappe gezicht.


  Magda hoorde iets ruisen en keek op naar een van de dikke takken van de oude eik. Daar, op een bocht in de tak, zat een raaf die zijn veren uitschudde.


  Ze keek in de zwarte ogen van de raaf, die rustig naar haar zat te kijken. De laatste keer dat ze een raaf had gezien, was beneden in de doolhof geweest, toen de dode man haar op de hielen zat.


  Merritt trok langzaam het zwaard. Het gerinkel van de kling galmde door de nacht en trok haar blik naar hem terug.


  Magda bevochtigde haar lippen. Wat ga je doen?


  Het Zwaard van de Waarheid gebruiken om je opnieuw geboren te laten worden als Belijdster.


  Magdas bezorgdheid nam met de seconde toe. Opnieuw geboren? Hoe? Wat ga je ermee doen?


  Hij leek bijna vanuit een verre wereld naar haar te kijken. Vertrouw je me?


  Ze wenste dat hij dat niet steeds bleef vragen. Ja, dat heb ik je al verteld.


  Alsjeblieft, Magda, vraag dan niets meer.


  Ze knikte. Het spijt me. Zeg maar wat ik moet doen.


  Met zijn ene hand duwde Merritt haar schouders weer tegen de boom. Je moet mij laten doen wat ik moet doen.


  Met zijn andere hand zette hij de punt van de zwaardkling midden op haar borst.


  Ze zag zoveel meer in zijn lichtbruine ogen dan alleen de gloed van zijn gave. Zijn ogen waren teder, en tegelijkertijd fel en intens. Maar meer nog, ze zag er wijsheid, integriteit, competentie en een soort woede die ze nooit eerder had gezien. Een deel daarvan, wist ze, kwam van het Zwaard van de Waarheid. Een ander deel was echter uitsluitend van hem.


  Ze had dat spoortje woede ook gezien toen ze hem voor het eerst ontmoette en vertelde dat Isidore dood was. Hij had een temperament dat het potentieel had om verwoestend gewelddadig te zijn, maar tegelijkertijd was hij ook een man die het kon beheersen en richten.


  Nu richtte hij het.


  In combinatie met de woede van het zwaard was het angstaanjagend om te zien.


  Magda keek omlaag en zag de kling wit opgloeien. Merritt...


  De kling ging van een witte gloed naar inktzwart, net alsof ze in de diepten van de onderwereld keek. De lucht rondom haar knetterde van de draden licht, zowel de puur witte van de Additieve Magie als de sinistere leegte van de Subtractieve. Ze wikkelden haar in een cocon van magie waardoor de wereld vervaagde.


  Magda scheen niet te kunnen ophouden met trillen. Merritt...


  Weet je dit zeker, Magda? Heel zeker?


  Achter de schaduw van stil verdriet zag ze liefde in zijn ogen.


  Ja. Met heel mijn hart en ziel. Wie ik was, wie ik zal zijn, ligt in jouw handen.


  Vannacht, Magda Searus, word je herboren als Belijdster. Er liep een traan over zijn wang. Als ik faal, mogen de goede geesten me halen, want ik wil niet leven in een wereld zonder jou.


  Ze knipperde verbaasd met haar ogen.


  Gloeiend wit licht en inktzwarte duisternis rolden in duizelingwekkende, kronkelende golven over de hele lengte van de kling heen en weer.


  Nu moet je me vertrouwen, zei hij ferm.


  Magda bevochtigde haar lippen met haar tong. Dat doe ik ook, Merritt. Ik vertrouw je met mijn leven.


  En toen, terwijl hij haar schouders tegen de boom bleef drukken, duwde hij het zwaard dwars door haar hart.


  Geluidloze donder deed de wereld rondom haar beven.


  Eikenbladeren en dennennaalden regenden omlaag in het bos om haar heen, terwijl stof oprees in een snel groter wordende ring die zich verspreidde in de nacht.


  Magdas ogen werden groot van schrik om wat hij zojuist had gedaan.


  Ze gilde nog een laatste keer terwijl ze stierf.
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  De mensen waren in groten getale toegestroomd. Ze verdrongen zich rondom de hoge, glanzende zwartmarmeren pilaren aan weerskanten van de colonnade naar de Raadszaal, verzamelden zich naast de standbeelden van figuren in mantels, bogen zich om de mensen voor hen heen of gingen op hun tenen staan, allemaal om iets te kunnen zien.


  Het zachte gerommel van hun stemmen weerkaatste tegen het gewelfde plafond met zijn rij lange roodzijden vaandels, die het bloed vertegenwoordigden dat was vergoten ter verdediging van de mensen in het Middenland. De loper op de vloer, met de namen van veldslagen ingeweven langs de randen, was ook rood en moest een herinnering zijn aan de strijd die was geleverd en de levens die waren opgeofferd om anderen een kans op vrijheid te bieden.


  Deze dag was niet minder een veldslag voor het overleven van het Middenland, een strijd voor het overleven van alle onschuldige mensen die in gevaar waren. Maar voordat deze dag om was, was er waarschijnlijk nog meer bloed vergoten in die schijnbaar eindeloze strijd om het bestaan.


  Magda hield haar gezicht uitgestreken en toonde geen emotie terwijl ze met afgemeten passen langs de verzamelde menigte schreed.


  Het geroezemoes en gelach namen af tot gefluister en uiteindelijk stilte toen ze langskwam, en in haar kielzog hield die stilte aan.


  Mensen keken met open mond naar haar terwijl ze met een als uit steen gehouwen gezicht langsliep, haar blik recht vooruit, zonder links of rechts te kijken. Geen van de mensen die naar haar staarden kon zich voorstellen hoeveel kracht er ergens diep in haar binnenste kolkte.


  Aanvankelijk was het een buitenissige kracht geweest, een angstaanjagend monster vanbinnen. Toen ze net weer bij bewustzijn was gekomen na die verschrikkelijke, tijdloze reis door de duisternis, had ze niet geweten wat ze kon verwachten of wat ze moest doen. Aangezien ze onbegaafd was, had ze nooit eerder ervaren hoe het was om macht te hebben, laat staan zon macht als deze.


  Ergens, op enig moment, was die innerlijke kracht opgehouden een vreemde voor haar te zijn. Ergens gedurende de nacht was die een deel van haar geworden, alsof hij er altijd had gezeten en ze zich er alleen nooit van bewust was geweest.


  Het was niet langer een vreemde kracht binnen in haar. Dit wás zij nu.


  Ze was zich er ook van het begin af aan van bewust geweest dat het een kracht was die een uitlaatklep verlangde. Ze moest hem voortdurend tegenhouden, beheersen. Merritt had haar verzekerd dat dat in de loop der tijd gemakkelijker zou gaan en heel natuurlijk zou aanvoelen, net als ademhalen. Maar aanvankelijk had hij naar bevrijding gesmacht en had ze hem stevig in de hand moeten houden. Zoals hij had beloofd, was die drang langzamerhand afgenomen.


  Ze had nog nooit zoiets gevoeld, en ze had geen idee wat ze kon verwachten als ze hem uiteindelijk wel de vrije teugel liet. Merritt had wat advies gegeven op basis van de bestanddelen waaruit de magie bestond, maar grotendeels wist hij het ook niet.


  Toen ze de grote ronde hal niet ver bij de Raadszaal vandaan betrad, zag Magda toeschouwers overal in de enorme zaal staan, allemaal hopend een glimp op te vangen van de grootse gebeurtenis en de aanstaande echtgenote van de toekomstige Eerste Tovenaar.


  De middagzon scheen naar binnen door de hoge vensters langs de onderrand van de gouden koepel en liet de hoge rossige marmeren pilaren rondom de buitenkant van de zaal gloeien. Tussen de pilaren, tegen de stenen muur, samen met de mensenmenigten, keken de imposante standbeelden van vroegere leiders ook toe terwijl ze passeerde.


  De grote mahoniehouten deuren van de Raadszaal stonden open, geflankeerd door rijen soldaten van de Huiswacht in onberispelijke uniformen en gepoetste pantsers, allemaal stram in de houding. Door de open deur zag Magda nog meer mensen opeengepakt in de grote Raadszaal. Blauwige schachten wazig zonlicht die schuin de zaal in vielen, verleenden de binnenste kamer een eerbiedige gloed, alsof alles in afwachting was van de naderende plechtigheid.


  Magda liep alleen door de schuine stralen zonlicht over de blauw met gouden loper die leidde naar haar wachtende aanstaande echtgenoot en de Raad.


  Met haar duim draaide ze aan de ring die Merritt haar had gegeven en voelde de ribbels erin: een symbool van kracht en een herinnering aan wat er op het spel stond.


  De balkons onder de ramen stonden vol toeschouwers, allemaal in hun mooiste kleding. De open vloer in de schaduw onder de balkons stond eveneens vol met belangrijke mensen: militairen in gala-uniformen in het gezelschap van stafleden, ambtenaren in officiële mantels met kleurige banden die hun rang en status aangaven, tovenaars en tovenaressen in eenvoudige mantels, en assistenten die goed geklede, belangrijke vrouwen begeleidden. Een stralende generaal Grundwall stond aan het hoofd van zijn officieren. Commandanten Rendall en Morgan waren er ook.


  Troepen in groene tunieken, de soldaten onder het gezag van de aanklager, stonden op regelmatige tussenafstanden langs de muren van de zaal in de houding. Het was ongebruikelijk dat er geen Huiswacht op wacht stond in de Raadszaal, zoals wel overal in de colonnade en de grote ronde hal het geval was geweest.


  Magda liep met een uitdrukkingsloos gezicht door over het lange blauw met gouden tapijt en de vlekken zonlicht. Quinn stond voor in de zaal en keek naar haar terwijl ze naderde. Magda zag Naja ook staan, deels verstopt achter Quinn, met een mantel met kap die haar gezicht beschaduwde en haar zwarte haar verborg. Raadsman Sadler stond langs de zijkant. Hij glimlachte en keek Magda veelbetekenend aan. Hoewel ze dat zag vanuit haar ooghoeken, lachte of keek ze niet terug. Haar gezicht was een masker dat niets liet zien.


  Emotie speelde geen rol bij de waarheid, alleen de realiteit.


  Een Belijdster richtte zich op waarheid, niet op emotie.


  In de verte, op de verhoging, zat de Raad aan de lange, gebogen, prachtig versierde tafel. Staf en assistenten zaten vlakbij. Nog meer mensen stonden erachter. Terwijl Magda dichterbij ging, zag ze voorzitter Cadell in de hoogste stoel in het midden zitten, omringd door de rest van de raadsleden, behalve uiteraard raadsman Sadler.


  Merritt was nergens te zien. Aangezien de troepen van de aanklager hem hadden gearresteerd, zou zijn verschijnen in de Raadszaal waarschijnlijk een strijd in gang zetten, dus hield hij zich verborgen. Maar Merritt had wel in de buurt willen zijn.


  Ze zag de glans van staal in de diepe schaduwen tussen de pilaren achter de Raad. Magda vermoedde dat dat het Zwaard van de Waarheid was. Althans, dat hoopte ze.


  Lothain, in zijn luisterrijke galamantel, stond in het midden op het podium, waar iedereen hem kon zien. De tafel van de Raad liep in een halve cirkel om hem heen. Zijn zwarte ogen waren op haar gericht.


  Toen Lothain naar de linkerkant van het podium liep, werd Magda onderschept door enkele ambtenaren in goudkleurige mantels. Ze was verbaasd dat ze haar tegenhielden. Niet wetend wat er aan de hand was, liet ze zich meetronen naar de rechterkant van de verhoging, waar de mannen haar met haar gezicht naar Lothain toe draaiden. Een van hen fluisterde tegen haar dat ze hier moest staan tijdens de plechtigheid.


  Dit was niet wat ze had verwacht. Ze moest dichter bij Lothain zijn. Ze had verwacht dat ze naast hem zou staan. Dit kon niet. Ze moest hem kunnen aanraken.


  Hij stond niet ver weg. Ze overwoog naar hem toe te rennen om hem aan te raken, maar Lothain gedroeg zich ongewoon voorzichtig, en dat wekte haar argwaan. Hij had haar gedwongen akkoord te gaan met dit huwelijk. Hij was zich er maar al te zeer van bewust dat ze er niet blij mee was. Ze vermoedde dat hij misschien bang was dat ze zou proberen hem te vermoorden met een mes. Maar ze had geen mes bij zich. Daar was geen plaats voor onder de jurk die de naaisters vannacht voor haar hadden gemaakt. Op haar kracht na had ze verder geen wapens.


  Maar Lothain kon dat niet weten. Als ze naar hem toe rende, zou hij waarschijnlijk een aanval vrezen en zijn gave gebruiken om haar halverwege al tegen de grond te werken. Hij was zo dichtbij, maar hij stond ver genoeg weg om haar te doden als hij wilde, en dan zou ze haar kans nooit krijgen.


  Magda wist niet wat ze moest doen. Als ze hem niet kon aanraken, kon ze haar kracht niet gebruiken. Als ze haar kracht niet kon gebruiken, mislukte haar hele plan.


  Ze had steeds sterker het gevoel dat er iets heel erg mis was.


  Lothains grijns leek haar vermoedens te bevestigen.


  90


  Magda deed haar best om haar ongerustheid te bedwingen en zich niet te laten afleiden door zorgen dat haar hele plan in duigen zou vallen. Ze nam aan dat als de huwelijksplechtigheid begon, misschien nadat Lothain was geïnstalleerd als Eerste Tovenaar, de Raad hen tweeën wel bij elkaar zou moeten zetten om hen in de echt te verbinden. Zo was het altijd gegaan. Ze nam aan dat het alleen maar logisch was dat hij eerst tot Eerste Tovenaar werd verheven voor hij zijn vrouw trouwde. Ze zou gewoon geduld moeten hebben.


  Maar nog steeds had ze het gevoel dat er iets niet klopte.


  Waarom heb je een witte jurk aan? vroeg Lothain op gedempte toon van tien voet afstand. Het was duidelijk dat hij niet blij was, maar hij wilde niet dat de omstanders hem hoorden. Ik zei dat je elke kleur mocht kiezen, behalve wit.


  Dit is de dag van mijn wedergeboorte. Wit is perfect voor de gelegenheid.


  Toen hij nadrukkelijk van haar gezicht naar haar borst keek en toen weer omhoog, betrok zijn gezicht nog verder. Ze wist dat hij de naaisters had opgedragen het decolleté van haar jurk diep uitgesneden te maken. Het ziet er verrekte simpel uit, mopperde hij. En... nogal bescheiden voor zon groots evenement.


  Heb je dan meer belangstelling voor de jurk dan voor wat erin zit?


  Lothains blik ging weer langs haar lichaam en hij keek naar de snit van de jurk, die al haar rondingen omhulde. Die aanblik bracht zijn geheime, onpeilbare gedachten weer tot leven in zijn zwarte ogen.


  De jurk, gemaakt van het satijnzachte witte materiaal dat ze had uitgekozen, was onversierd. De vrouwen die hem hadden gemaakt, hadden Magdas instructies perfect opgevolgd in elk detail. De stof omhulde haar rondingen op een manier die de jurk een vrouwelijke elegantie gaf, die geen enkele hoeveelheid kant en borduursel had kunnen bewerkstelligen.


  De halslijn was vierkant. Dat paste perfect bij de snit van de jurk en verhoogde de sierlijkheid van het ontwerp. Het was een jurk die Magda nooit eerder had gezien. En waarschijnlijk ook niemand anders in de zaal, en dat was precies wat Magda had willen bereiken. In plaats van de aandacht naar de jurk zelf te trekken in een poging schoonheid te definiëren, onthulde hij de schoonheid van de vrouw die hem droeg.


  Maar haar bedoeling was meer geweest dan alleen een onverwacht ontwerp van een jurk te maken. Hij was bedoeld als blijvend symbool.


  Het was een Belijdstersjurk.


  Lothain glimlachte nog even sluw naar haar voordat hij zijn aandacht weer op de toeschouwers richtte. Dit had een vreugdevolle gelegenheid moeten zijn, zei hij, zo luid dat zijn stem ver door de grote zaal droeg. Het publiek viel stil en leek niet te begrijpen wat hij bedoelde. Ik vrees echter dat hoewel ik wel zal worden geïnstalleerd als Eerste Tovenaar, er geen huwelijksplechtigheid zal plaatsvinden.


  Toen hun onuitgesproken vraag was beantwoord, brak er geroezemoes uit onder de menigte. De meeste stemmen klonken ongelukkig. Magda stond er even stomverbaasd bij als alle anderen.


  Lothain stak zijn handen op en verzocht om stilte. Het spijt me u pas zo laat te kunnen informeren, maar ik heb zelf nog maar recent de waarheid ontdekt, namelijk dat Magda Searus heimelijke motieven had om toe te stemmen in een huwelijk met mij. Eigenlijk had ze daarvoor een monsterlijke reden. Haar snode plan was sluw en simpel. Het blijkt dat ze alleen maar met me wilde trouwen om me haar bed in te krijgen.


  Lothain liet het gegrinnik zich door de zaal verspreiden, maar het stierf weg toen hij niet meedeed. Magda voelde dat soldaten achter haar dichterbij kwamen. Ze kon nergens naartoe.


  Ze wilde me het bed in krijgen, zei hij met een heldere stem die iedereen kon verstaan, op de beschuldigende toon die hij als hoofdaanklager had geperfectioneerd, omdat ze van plan was me s nachts dood te steken. Ze wilde alleen maar met me trouwen om langs de dappere mannen te kunnen komen die me beschermen, om zo dichtbij te kunnen komen dat ze me kon vermoorden terwijl ik naast haar lag te slapen.


  Hij stak zijn arm naar haar uit en keek uit over de menigte. Want weet u, Magda Searus is een verraadster. Maar ze is geen gewone verraadster. Zij is het brein achter alle gruwelijke moorden die hier in de Burcht zijn gepleegd.


  Hij stak zijn hand op om vragen in de kiem te smoren. Ik heb grondig onderzoek gedaan naar haar snode activiteiten. Er hebben zich verschillende getuigen gemeld. Zij hebben verklaard haar s nachts te hebben zien rondsluipen, met haar gezicht verborgen, om in het geheim mysterieuze lieden te ontmoeten.


  Magda staarde hem aan. Twee van Lothains wachters grepen van achteren haar armen vast en zorgden dat ze niet dichter bij Lothain kon komen. Beschuldig je me van verraad omdat ik s nachts buiten ben gezien? Waar is je bewijs voor zon aanklacht? riep ze Lothain toe.


  Bewijs? Wil je bewijs? Hij wierp een blik over het stomverbaasde publiek dat gebiologeerd toekeek. Ja, bewijs lijkt me gepast.


  Hij gebaarde over de hoofden van de mensen die achter de raadstafel stonden, en enkele mannen sleurden iemand naar voren vanuit de schaduwen. Het was Tilly. De vrouw zat onder het vuil en bloed. Haar gehavende gezicht hing bijna levenloos slap, net als haar gebroken arm.


  Deze vrouw, zei Lothain, werkt hier in de Burcht. Misschien hebben velen van u haar al eens gezien en zich nooit vragen gesteld bij haar komen en gaan. Naar nu blijkt, was ze een sluwe misdadigster, maar we hebben eindelijk een bekentenis van haar gekregen over haar aandeel in de misdaden die vrouwe Searus tegen het Middenland heeft begaan. Ze heeft lange tijd Baraccus geholpen bij zijn plannen, en later vrouwe Searus. Ze heeft vrouwe Searus door de onderste regionen van de Burcht gegidst, en samen hebben ze onze spiritist vermoord.


  Er klonken kreten. De mensen hadden de afschuwelijke verhalen over de moord op Isidore gehoord. Overal klonk geroezemoes dat aanzwol en de Raadszaal vulde.


  Magda zei niets. Ze wist dat het toch geen zin had. Niemand zou naar haar luisteren, en bovendien zou Lothain dan eenvoudigweg zijn gave gebruiken om haar het zwijgen op te leggen. Ze kon haar kracht loslaten op de mannen die haar vasthielden, maar dat zou verspilling zijn. Merritt had haar gewaarschuwd dat het gebruik van haar Belijdsterskracht veel energie zou kosten, waarna ze waarschijnlijk urenlang zou moeten rusten, of misschien wel dagen, voordat ze hem weer kon oproepen.


  Ze wilde haar enige kans met haar enige wapen niet verspillen aan de soldaten die haar vasthielden. Daarmee zou ze niets bereiken. Ze keek in de schaduwen en vroeg zich af of Merritt iets zou doen. Met alle begaafden en gewapende mannen in de zaal zou het dom zijn om het te proberen, maar Merritt kennende, betekende dat nog niet dat hij het niet zou doen.


  Lothain stak zijn hand weer op en vroeg om stilte. Deze vrouw heeft alles opgebiecht. Hij wendde zich tot Tilly en hief met één vinger haar kin. Ja, toch?


  Tillys angstige ogen gingen van hem naar Magda. Tranen begonnen door het vuil op haar gezicht te stromen.


  Zeg wat hij wil horen, zei Magda op zachte, vertrouwelijke toon tegen de vrouw. Het heeft nu geen zin om de waarheid te spreken. Vertel maar wat hij wil horen.


  Tilly keek beschaamd. Maar...


  Ik weet wat ze met je hebben gedaan, fluisterde Magda, en ik neem je niets kwalijk. Vergooi je leven niet voor niets. Zeg maar gewoon wat ze willen horen.


  De waarheid is niet niets, fluisterde Tilly.


  Dat komt wel weer, verzekerde Magda haar, maar niet van jou, niet nu. Doe wat ik vraag. Zeg wat hij wil dat je zegt.


  Tilly keek uit over de menigte, terwijl de tranen over haar gezicht stroomden. Wat Aanklager Lothain zegt is de... Ze kon het woord niet uitspreken. Het is zoals hij zegt. We zijn allebei verraadsters.


  Verraadsters, voegde Lothain er op luide toon aan toe, die hebben toegegeven een aantal van onze meest waardevolle mensen te hebben vermoord. Er is geen passender straf voor dergelijke misdaden dan een terdoodveroordeling!
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  Sommige mensen in het publiek hieven hun vuisten en schreeuwden woedend dat dít de bron was van de mysterieuze moorden, de oorzaak dat de oorlog zo slecht verliep en van al hun andere problemen, en herhaalden de opvatting dat Tilly en Magda onmiddellijk moesten worden terechtgesteld.


  Maar er waren anderen die ontmoedigd, bezorgd en verward leken over wat er gebeurde. Dit had de dag van een vreugdevol huwelijk moeten zijn, van eenheid in de Burcht, een reden tot hoop in deze onrustige tijden.


  Een paar mensen begonnen te huilen. Anderen wendden hun gezicht af. Ze hadden geloofd in Magda en in Baraccus, en nu was dat vertrouwen beschaamd of zelfs geheel weggenomen. Magda zag in hun gekwelde gezichten dat sommige mensen zich verraden voelden.


  Waarom zou vrouwe Searus dat allemaal doen? vroeg voorzitter Cadell vanachter de tafel, en zijn stem schalde over de menigte.


  Dat zal ik vertellen, zei Lothain. Het was van het begin af aan haar plan om mij in diskrediet te brengen. Hij wendde zich van de voorzitter naar het publiek. Ze weet hoe effectief ik ben geweest als hoofdaanklager. Ik heb een aantal van haar medesamenzweerders gearresteerd, vervolgd en terechtgesteld. Ik kwam te dicht bij de kern van de samenzwering en ze was bang dat ik haar dodelijke plannen zou onthullen. Ze wilde voorkomen dat ik de rest van de verraders hier in de Burcht zou ontmaskeren, zodat ze konden doorgaan met het saboteren van onze inspanningen. En dus begon ze wilde beschuldigingen over me te spuien, in de hoop me niet alleen van haar spoor te brengen, maar ook te voorkomen dat ik mijn plicht aan ons volk kon vervullen.


  Toen zo velen van jullie goede burgers echter het vertrouwen in me bewaarden, mislukte ook dat plan. Ze werd ongeduldig en besloot haar vrouwelijke listen te gebruiken om zich via mijn hart in mijn leven te wurmen. Aanvankelijk geloofde ik in haar oprechtheid, net als zo velen van u, maar uiteindelijk doorzag ik haar plannetjes.


  Iemand in het publiek riep kwaad om Magdas hoofd.


  Magda hield het masker in stand dat niets verried.


  Hoewel de soldaten haar armen vasthielden, wist ze haar hand voldoende op te tillen om het publiek de ring te laten zien die ze droeg. Het symbool op deze ring staat aan het hart van wat hier gebeurt, zei ze tegen de toeschouwers. Lothain en degenen aan wie hij loyaal is, willen dit doorbreken. Als ze daarin slagen, zult u allemaal sterven, maar dat zal niet het einde van uw lijdensweg zijn. Als ze dit doorbreken, zal uw ziel zich nooit bij de goede geesten kunnen aansluiten, maar zult u in plaats daarvan tussen twee werelden blijven dolen, voor altijd verloren.


  Het geroezemoes begon weer. Ze wist dat niemand in de zaal kon zien wat er op de ring stond, maar haar uitspraken wekten wel hun nieuwsgierigheid.


  Dat kon Lothain niet ontgaan. Wat heb je daar? vroeg hij kwaad.


  Iets wat jij vreest, zei Magda met een opstandige glimlach.


  Toen Lothain die glimlach zag, stormde hij over het podium naar haar toe. Laat zien. Hij gebaarde dat de soldaten haar armen moesten loslaten, zodat ze hem de ring kon laten zien. Je hebt me gehoord! Laat zien wat je daar hebt.


  Magda tilde haar hand op om hem de ring met de Gratie te laten zien, maar ze hield die net buiten zijn bereik. Dit? Deze heb ik van Merritt gekregen.


  Hij had haar de ring gegeven toen ze was teruggekomen van voorbij de sluier. Ze was langs de lijnen van de Gratie gereisd en teruggekeerd. Ze had geleefd met wat de Gratie vertegenwoordigde.


  Ze had hem verteld dat ze wist dat ze veilig was in zijn handen, dat ze wist dat hij haar zou beschermen. Toen had hij haar de ring gegeven. Hij wilde graag dat ze hem droeg als symbool van zijn bescherming.


  De ring betekende meer voor haar dan alles wat ze ooit eerder had gekregen.


  Hij betekende alles voor haar.


  Merritt? Merritt is een verrader, en hij is ook gearresteerd, zei Lothain tegen het publiek voordat hij zich weer naar Magda omdraaide. Waarom zou hij zon belangrijk en heilig voorwerp aan jou geven, aan een niemendal?


  Magda trok haar wenkbrauw op. Een niemendal? Hij heeft me die ring gegeven omdat ik een beschermster ben van de Gratie. Ze trok haar hand weer bij hem weg toen hij er opnieuw naar graaide. Omdat ik een voorvechtster ben van de waarheid.


  Voorvechtster van de waarheid? Je bent helemaal niemand!


  Als ik niemand was, zou je me niet zo graag dood willen zien. Net als deze mensen hier weet jij ook dat ik altijd voor de waarheid sta. Daarom wil je me uit de weg ruimen.


  Je bent niemand! Erger nog, je bent een verraadster die uit is op het vermoorden van ons volk en je zult worden terechtgesteld voor je misdaden! Geef dat ding nu aan mij!


  Lothain dook naar voren als een kwade stier die herhaaldelijk werd gesard met een rode lap. Hij graaide weer naar haar hand.


  Magda trok haar hand opnieuw terug, waarop hij overhaast naar voren sprong. Toen, in een oogwenk, stapte ze weer naar voren.


  Ze zette haar hand midden op zijn tonronde borst en werd een muur tegen zijn volle gewicht.


  En op dat ogenblik had hij de laatste fout van zijn leven begaan: hij had haar de kans gegeven hem aan te raken.


  Magda wist dat het niet nodig was om de kracht binnen in haar aan te roepen. Hij was nu van haar, altijd aanwezig. Ze hoefde alleen haar beteugeling ervan maar los te laten.


  Ze voelde geen druk van zijn lichaam tegen haar hand, omdat de wereld al tot stilstand was gekomen op het moment van hun eerste contact. Lothain had evengoed een veertje kunnen zijn dat tegen haar aan viel.


  De tijd was van haar.


  Dit was de man die samen met zijn medespionnen de droomwandelaars naar belangrijke mensen stuurde om hun geest binnen te dringen en over te nemen. Dit was de man die samen met zijn medespionnen de doden liet ontwaken en ze de nacht in stuurde om mensen te vermoorden. Dit was de man die een van de wandelende doden op Isidore af had gestuurd om haar te verscheuren.


  Dit was niet de aanklager die de mensen van het Middenland beschermde tegen kwaadwillende individuen, dit was de valse vijand die tegen hen samenspande, die hun ondergang voorbereidde, die het kwaad diende.


  En nu was hij van haar.


  Het geweld van de kille, strakgespannen energie van haar kracht die uit zijn ketenen ontsnapte was adembenemend. Vrijgelaten raasde die kracht door haar heen, omhoog vanuit de donkere kern diep vanbinnen, en drong gehoorzaam door in elke vezel van haar wezen.


  Het was een doodstil, vlekkeloos ogenblik waarin een felle nieuwe kracht ontstak, voor het eerst in de wereld losgelaten. Niets zou ooit nog hetzelfde zijn  niet voor Lothain, en niet voor Magda.


  Ze voelde geen haat, geen woede, geen afgrijzen, geen verdriet... geen genade. In dat piepkleine vonkje van tijd was haar geest een leegte waar geen emotie was, alleen maar de allesoverheersende stroming van haar kracht door de leemte van de stilgezette tijd.


  Hij maakte geen kans, geen schijn van kans. Hij was van haar.


  De tijd was van haar.


  Magda zag zijn zweetdruppeltjes in de lucht hangen. Ze kon elke donkere stoppelhaar op zijn kin tellen voordat hij zich een halve haarbreedte kon bewegen.


  Ze zag het eerste spoortje van angst in zijn zwarte ogen.


  Ze zag dat, hoewel hij niet begreep hoe, hij wel begon te beseffen dat hij zojuist de grootste vergissing van zijn leven had begaan. Hij wilde achteruitdeinzen van haar aanraking, maar had daar geen kans toe. Hij had net zo goed een stenen standbeeld kunnen zijn.


  Magda zag ook de gave in zijn ogen, maar die zou hem niet redden. Zijn geest zou al weg zijn voordat hij tijd had om een gedachte over zijn verdediging te vormen.


  Als een zaal met duizenden stomme standbeelden keek iedereen toe, maar Magda was gericht op deze man die zoveel kwaad had aangericht, die nog zoveel meer kwaad had willen aanrichten. Achter haar waren de soldaten verstard terwijl ze naar haar reikten, maar ook zij hadden geen mogelijkheid om de afstand te overbruggen en bij haar te komen.


  Magda bevond zich in een stille cocon van tijd.


  In die cocon van tijd werd haar kracht ineens alles.


  Een geluidloze donderslag deed de lucht overal rondom beven.


  Het geweld ervan was schitterend, meeslepend, glorieus.


  Terwijl de wereld met denderend geraas terugkeerde, spoedde de zware beving zich in een kring naar buiten en kegelde de soldaten rondom onderuit. Mensen dicht bij het podium schreeuwden toen ze achterovervielen door de drukgolf die zich in een steeds grotere cirkel bleef uitspreiden.


  Toen het voorbij was, lagen de voorste rijen mensen op de vloer heen en weer te rollen, schreeuwend van pijn, grijpend naar pijnlijke gewrichten. De mensen iets verder weg gingen struikelend achteruit, maar zij wisten overeind te blijven en hadden niet zoveel pijn. De toeschouwers verder naar achteren leken vrijwel onaangedaan door de drukgolf.


  Lothain, die helemaal geen pijn leek te hebben, liet zich op zijn knieën voor Magda vallen en keek naar haar op met nieuwe ogen, ogen die uitsluitend de wens te kennen gaven om haar te behagen. Meesteres, beveel me.


  De twee dichtstbijzijnde soldaten, die zich nog moesten herstellen van hun pijn, wisten overeind te komen. Ze trokken allebei wapens terwijl ze naar haar toe wankelden.


  Merritt, die vanuit de schaduwen verderop was verschenen, stak zijn linkerarm naar voren, met zijn handpalm omhoog. Terwijl hij met zijn linkerhand magie lanceerde, trok hij met zijn rechterhand zijn zwaard. De energieschicht die hij naar hen toe smeet, schoot over de verhoging, liet een trillend spoor in de lucht achter en beukte met de kracht van een lawine tegen de twee soldaten aan. Beide mannen spatten uiteen tot verkoolde stukjes vlees en bot. Toen ze omvielen, stuiterden onherkenbare, druipende, zwartgeblakerde brokjes uit hun uniformen verder over de vloer in de richting waarin ze hadden gerend. Er was niets herkenbaars van hen over. De lucht stonk naar verbrand vlees en haar.


  Het was een schokkende demonstratie van macht die een paar mannen in groene tunieken onmiddellijk tot staan bracht. Magda had ook nog nooit iemand de gave op zon onthutsende manier zien gebruiken. Waarschijnlijk had niemand dit nog ooit gezien.


  Maar andere soldaten, aan de zijkanten en verder weg, grote mannen, kwaad en vol vechtlust, renden naar voren om de man uit te schakelen die hun medesoldaten had geveld. Merritt draaide zich al om, en zijn zwaard zwaaide in een boog mee. Toen het zwaard de mannen raakte, sproeide er een bloederige mist door de lucht. Stukjes bot raakten de pilaren met een misselijkmakend getik. Merritt had zijn woede de vrije teugel gegeven.


  Er brak een veldslag uit in de Raadszaal, waarbij iedereen die het op Magda gemunt had razendsnel ten prooi viel aan Merritts zwaard en schichten energie. Hij liet niemand bij haar in de buurt komen. Iedereen die het probeerde, wachtte een snelle dood.


  In de kalmte te midden van de chaos, aan Magdas voeten, vouwde Lothain zijn handen. Alstublieft, meesteres, beveel me.


  Magda keek naar de strijd en toen weer omlaag naar Lothain. Laat je mannen ophouden. Sta op en beveel ze op te houden met vechten.


  Lothain sprong overeind. Stop! riep hij. Iedereen die mij diende, ik beveel jullie het gevecht te staken!


  Magda zag mannen van de Huiswacht met wapens in de hand binnenstromen door de deuren aan de achterzijde van de zaal, terwijl de mannen in groene tunieken op Lothains bevel verward tot stilstand kwamen.


  Zeg dat ze de wapens neerleggen en zich overgeven aan de Huiswacht, droeg Magda Lothain op.


  Soldaten van de aanklager, schreeuwde Lothain, leg je wapens neer en geef je over!


  Onthutst keken veel van de mannen om zich heen en volgden behoedzaam zijn bevel op. Anderen, die dat niet deden, werden overmeesterd door de soldaten van de Huiswacht en ontwapend. De weinigen die niet wilden luisteren en toch doorvochten, werden neergesabeld. Al snel was Lothains hele privéleger dood of onderworpen.


  De mannen in groene tunieken die Tilly vasthielden, maakten hun wapenriemen los en lieten die op de vloer vallen toen soldaten met zwaarden op hen af kwamen. Nu niemand haar meer overeind hield, zakte Tilly ineen.


  Magda gebaarde naar een jonge tovenares die ze kende, die op een van de voorste rijen stond. Alsjeblieft, Davina, kun jij Tilly helpen?


  De tovenares knikte, tilde haar rokken omhoog en rende het podium op om de vrouw te helpen.


  Voorzitter Cadell schoot overeind. Wat heeft deze schande te betekenen! Magda, waar denk je dat je mee bezig bent!


  Ga zitten, zei ze met dodelijk kille stem. Aanklager Lothain staat op het punt te biechten, zodat iedereen de waarheid hoort.


  De waarheid? Wat denk je...


  Ik zei: ga zitten, herhaalde ze met opeengeklemde kiezen.


  Toen hij de blik in haar ogen zag, zonk hij terug in zijn hoge stoel.
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  Zo, zei Magda tegen Lothain toen een hijgende Merritt naast haar kwam staan, en nu wil ik dat je iedereen hier vertelt aan wie je trouw bent.


  Het publiek, dat zoiets als dit nog nooit had meegemaakt en niet begreep wat er werkelijk gaande was, schuifelde dichterbij. De zee van gezichten strekte zich uit zover Magdas oog reikte. Iedereen probeerde verder naar voren te komen om haar te kunnen horen.


  Lothain viel weer op zijn knieën en verstrengelde zijn handen. Hij keek naar haar op, met grote ogen vervuld van een wanhopige behoefte om haar te plezieren.


  Ze had de aanklager altijd gezien als een stier van een vent, een gezagvolle figuur die ze had gevreesd vanwege de hardnekkige manier waarop hij zijn prooi najoeg en zijn intimiderende uitstraling. Nu oogde hij zwak en machteloos. Maar dat was hij eigenlijk ook. De man die hij was geweest bestond niet meer.


  Nu was hij een man die ineens erg overstuur leek en haar aarzelend aankeek. Ik weet niet zeker wat u bedoelt, meesteres.


  Magda keek fronsend langs haar witte jurk naar hem omlaag. Het is een simpele vraag. Aan wie ben je trouw? Beantwoord de vraag.


  Aan u, meesteres! Ik ben trouw aan u, en aan geen ander!


  Magda keek Merritt even aan. Dat is niet het juiste antwoord, fluisterde ze.


  Je moet specifieker zijn, fluisterde Merritt terug. Hij probeert je vraag zo letterlijk mogelijk te beantwoorden.


  Magda begreep het. Ze keek weer naar het bezorgde gezicht dat vol verwachting naar haar opstaarde. Nee, dat bedoel ik niet...


  Lothain slaakte een smartelijke kreet omdat hij haar had ontstemd. Hij liet zich op de vloer vallen en greep de zoom van haar witte Belijdstersjurk vast. Het spijt me, meesteres! snikte hij. Vergeef me alstublieft! Ik zal u alles vertellen wat u wilt horen!


  Ik wil de waarheid horen. Ik bedoelde dat ik wil weten waar je trouw lag voordat je trouw werd aan mij.


  De opluchting trok over zijn verwrongen gelaat toen hij begreep wat ze wilde. Opluchting omdat hij nu wist hoe hij haar kon behagen. Hij ging op zijn hurken zitten. Ik was trouw aan keizer Sulachan, meesteres. Ik was zijn spion. Ik deed zijn werk.


  Er klonken kreten. Sommige mensen waren nog bezig anderen overeind te helpen van de vloer terwijl het overige publiek zich om hen heen verdrong om dichterbij te komen en alles te kunnen horen.


  Hoe kan dat? vroeg een van de oudere tovenaars vooraan. Hoe is het mogelijk dat onze aanklager trouw was aan Sulachan, en zelfs al was hij dat, waarom zou hij dat dan aan u toegeven?


  Magda gebaarde naar Merritt, en nu pas viel haar op met hoeveel bloed hij besmeurd was. Ze bekeek hem even en wendde zich toen tot de toekijkende gezichten. Dit is Tovenaar Merritt. Hij is maker.


  Daarop brak weer gefluister uit onder het publiek. Sommige mensen, wist ze, dachten dat makers een mythe waren. Anderen hadden wel geweten dat Merritt een begaafde was, maar niet dat hij ook maker was. Een aantal begaafden knikte echter wetend, sommige zelfs met trots.


  Ik wil dat jullie allemaal begrijpen wat hier is gebeurd en waarom deze verrader bekent. U moet weten dat Merritt, met zijn gave als maker, een heel nieuwe vorm van magie heeft gecreëerd die nooit eerder is bedacht.


  Er verspreidde zich een opgewonden geroezemoes door de menigte. Magda wachtte tot het weer rustig werd. Omdat de mensen wilden horen wat ze te zeggen had, duurde dat niet lang.


  Die magie is specifiek gemaakt om een persoon de waarheid te laten vertellen. Als iemand door deze kracht wordt aangeraakt, zal hij of zij de waarheid onthullen, ongeacht wat die waarheid mag zijn, ongeacht hoe schuldig hij is, ongeacht het kwaad dat is aangericht.


  Eenmaal aangeraakt door deze kracht zal iedereen, hoe graag hij het tot dan toe ook wilde verbergen, voor altijd veranderd zijn en de waarheid vertellen.


  Dit is niet het juiste moment om uitgebreid uit te leggen hoe het werkt, en dat is nu ook niet belangrijk. Wat nu het belangrijkst is, is dat u begrijpt dat deze krachtige magie onfeilbaar is in zijn doel. Iemand die door deze kracht wordt aangeraakt, bekent de waarheid over alles wat hem wordt gevraagd. Hij kan niet liegen.


  Wat voor kracht heb je hiervoor gebruikt? vroeg een tovenaar in een eenvoudige mantel die voor in het publiek stond. Ik heb nog nooit van zulke magie gehoord.


  Deels heb ik de berekeningen gebruikt voor een bres van het zevende niveau, verklaarde Merritt met achteloze doelmatigheid.


  Overal werden wenkbrauwen opgetrokken. Tovenaars keken elkaar grimmig aan.


  Merritt stapte dichter naar Magda toe. Julie hebben gezien in wat voor verschrikkelijke wapens mensen veranderd kunnen worden; wapens zoals de droomwandelaars. Dit wapen is gemaakt om ons te helpen. Deze kracht vormt een nieuw soort wapen dat de zaak van de waarheid dient. Dat is het belangrijkste.


  Vrouwe Searus heeft letterlijk haar leven opgeofferd om dit te bewerkstelligen. Ze heeft een gevaarlijke tocht ondernomen ten gunste van ons, om de waarheid te kunnen onderscheiden van misleiding en leugens. Ik garandeer u dat niemand van u zich kan voorstellen welk offer ze hiervoor heeft gebracht, of de persoonlijke risicos die ze heeft genomen voor onze zaak. Uiteindelijk werkte het en is ze herboren met deze nieuwe kracht.


  Merritt stak ter introductie zijn hand naar haar uit. Maak kennis met Magda Searus, de eerste Belijdster.
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  Magda hoorde het woord Belijdster overal gefluisterd worden, talloze keren naar achteren herhaald door de massa toeschouwers. Lothain, nog steeds op zijn knieën, bleef naar haar opkijken en wachtte geduldig op nadere instructies.


  Toen Magda gebaarde, haalde Quinn Naja naar voren. Naja deed de kap van haar mantel omlaag, zodat Lothain haar kon zien. Haar gezicht was rood van woede. Magda zag het gevaarlijke aura van de gave in haar ijsblauwe ogen glanzen.


  Naja wees naar Lothain. Dit is de man die me in de kerker heeft opgesloten. Dit is de man die me heeft gemarteld en...


  Quinn greep haar vast en trok haar achteruit toen ze naar voren dook om Lothain in zijn kruis te schoppen. Hij moet nog kunnen praten, fluisterde hij in Najas oor. Magda moet de hele waarheid uit hem krijgen. Laat haar dat doen.


  Naja, haar borst zwoegend van razernij, perste haar lippen strak op elkaar terwijl ze in Magdas ogen keek. Magda zag wel dat de tovenares op het punt stond zoveel geweld te ontketenen dat Lothain in een smeulend lijk zou veranderen.


  Ik weet het, fluisterde Magda haar toe. Ik weet het.


  Ik ben jullie allebei mijn leven verschuldigd, zei Naja tegen Magda en Merritt. Dat geldt voor iedereen hier. Mijn vertrouwen is wel het minste dat ik jullie in ruil daarvoor kan geven. Eindelijk stapte ze achteruit en knikte naar Magda dat ze kon doorgaan.


  Wie is dat? vroeg Magda aan Lothain, met een gebaar naar Naja. Vertel iedereen hier wie deze vrouw is en wat haar taken waren voordat ze naar de Burcht kwam. Vertel ons wat je over haar weet.


  Lothain keek uit over het publiek en antwoordde zonder aarzelen. Ze is een overloopster uit de Oude Wereld. Ze kwam hierheen om ons te helpen bij de verdediging van het Middenland. Ze was keizer Sulachans spiritist. Ze weet hoe de tovenaars in de Oude Wereld werken. Ze weet hoe ze daar de doden gebruiken om de doelen van keizer Sulachan te dienen. Ze weet hoe we de zielen van de doden beheersen en hun lijken opdrachten voor ons laten uitvoeren. Ze weet ook van de halfmensen en hoe we hun zielen stelen.


  Kreten van afgrijzen klonken op toen er bijna paniek uitbrak onder de toeschouwers. De ware omvang van de dreiging uit de Oude Wereld begon tot hen door te dringen. De meesten van die mensen hadden nog nooit van zulke dingen gehoord.


  En wat deed jij toen ze wilde overlopen en haar hulp aanbood bij onze zaak? vroeg Magda hem.


  Ik heb haar laten vastketenen in de kerker en laten martelen.


  Waarom heb je haar in de kerker opgesloten? vroeg Magda.


  Hij boog zich gretig naar voren, blij dat hij kon antwoorden, dat hij haar kon behagen. Om te zorgen dat ze geen hulp kon bieden aan de tovenaars en tovenaressen hier in de Burcht, die werken om het Middenland te verdedigen tegen de wapens uit de Oude Wereld. We wilden niet dat ze een stokje stak voor wat wij in het geheim deden met de doden, of voor het vermoorden van belangrijke mensen. Er verschenen tranen in zijn ogen. Het spijt me, meesteres. Ik wilde u ook kwaad doen. Hij liet zich weer op zijn knieën vallen en omklemde de zoom van haar witte jurk. Vergeef me alstublieft!


  Hou op en kijk me aan.


  Hij richtte meteen zijn aandacht weer op haar.


  Magda kreeg het ineens koud van angst.


  Ze was iets vergeten.


  Ze keek Lothain aan. Weet je van de droomwandelaars?


  Ja, meesteres.


  Zijn hier nu ook droomwandelaars, stiekem verstopt in de geest van mensen, die op dit moment naar ons kijken?


  Ja, meesteres.


  Daar had ze niet aan gedacht. Ze had zich zo druk gemaakt om hoe ze Lothain moest laten biechten in het bijzijn van alle aanwezigen, was zo vastbesloten geweest om zijn verraad te ontmaskeren, dat ze niet had gedacht aan droomwandelaars die meekeken.


  Een man met wilde ogen en zijn vingers tot klauwen gekromd, schreeuwde bloeddorstig terwijl hij naar het podium rende, op Lothain af.


  Merritt, die snel begreep wat er gebeurde, bracht nog net op tijd met een ruk zijn hand naar voren en stuurde een schicht van kracht naar de man die op Lothain af vloog. De man huiverde toen de kracht hem raakte en viel dood aan Magdas voeten neer. Hij was een van hun eigen mensen geweest, geen verrader, maar een onschuldige die door een droomwandelaar in een moordenaar was veranderd.


  Terwijl een paar soldaten het lijk wegsleepten, keek Magda naar de geschokte gezichten in de zaal. Dat was een droomwandelaar, die de macht over een van onze eigen mensen overnam om onze getuige te vermoorden.


  Mensen deinsden achteruit en staarden met open mond naar de dode man die langs werd gesleept; een van de hunnen, gebruikt door een droomwandelaar om te moorden. Ineens werd het gevaar maar al te echt voor de mensen die tot nu toe niet hadden willen geloven dat er al droomwandelaars binnendrongen in de geesten van mensen in de Burcht.


  Er klonk overal geschreeuw toen verschillende tovenaars in het publiek ineens naar hun oren grepen en begonnen te kronkelen omdat ze vanuit het niets werden overvallen door helse pijnen. Sommige mensen rondom de slachtoffers deinsden achteruit toen er bloed uit de oren en neuzen van de tovenaars begon te stromen, ze naar adem snakten, hun handen tegen hun oren drukten en probeerden de ondraaglijke pijn te laten ophouden. Ze begonnen te stikken in hun eigen bloed en hoestten het in dikke klodders op.


  Magda begreep maar al te goed wat er gebeurde. Het was bij haar ook gebeurd. Ze rende naar de rand van het podium, tot dicht voor het publiek. Luister naar me! schreeuwde ze, zo luid dat iedereen haar kon horen. Luister naar me, anders vallen er doden! Jullie moeten naar me luisteren en precies doen wat ik zeg!


  Smekende gezichten draaiden zich naar haar toe. Anderen probeerden tevergeefs de slachtoffers te helpen.


  Droomwandelaars nemen je geest over! brulde Merritt die naast Magda stond. Ze willen je vermoorden! Je hebt maar één kans om te overleven! Luister naar haar als je wilt blijven leven!


  Heer Rahl heeft magie gecreëerd om de mensen te beschermen tegen droomwandelaars, riep Magda. Als je de devotie aan heer Rahl uitspreekt, word je met hem verbonden via zijn magie. Die zal je beschermen tegen de droomwandelaars. Jullie moeten opschieten! Zak op je knieën! Nu meteen!


  Een behoorlijk aantal mensen deed wat ze zei.


  Hoe is zoiets nou mogelijk? vroeg een van de verward ogende tovenaars. Een verbinding over zon grote afstand kan nooit werken.


  Jawel! antwoordde Merritt. En dat weet ik omdat ik hem heb geholpen bij het creëren ervan. Net zoals een droomwandelaar op afstand kan functioneren, zo kan de band met heer Rahl dat ook. Ik heb zelf de integriteitscontrole gedaan vanuit het verificatieweb. Het werkt. Ik heb het uitgeprobeerd met een droomwandelaar. Luister nu naar Magda en doe precies wat ze zegt, anders kunnen de droomwandelaars je geest inkruipen.


  Maar ik snap niet...


  Er is geen tijd voor discussie! Ik vertel je alles later wel! Merritt wees naar een man vooraan, die op zijn knieën lag en uit zijn oren bloedde. Als je ook zo kwetsbaar wilt zijn voor droomwandelaars, negeer haar dan maar!


  Alle mensen die nog stonden, ook de tovenaar, zakten op hun knieën.


  Allemaal! riep Magda. Buig naar voren, druk je voorhoofd tegen de grond, open je geest voor de woorden, en herhaal wat ik zeg! Dit moet je drie keer doen! Herhaal de woorden die ik zeg als je wilt blijven leven!


  De enorme zaal beefde toen de mensen schreeuwden dat ze het zouden doen, of huilden, of haar smeekten op te schieten.


  Om te worden beschermd, moet je het volgende zweren, riep Magda met heldere stem. Herhaal deze woorden: Meester Rahl, leid ons. De stemmen echoden terwijl het publiek haar woorden herhaalde. Meester Rahl, leer ons, zei Magda in de gespannen stilte. De slachtoffers, onthutst, bloedend en kronkelend van pijn, hijgden de woorden van de devotie mee met alle anderen, zoals ze zelf ook ooit had gedaan. Meester Rahl, bescherm ons. Elke zin die ze uitriep, werd door iedereen in koor herhaald. In uw licht gedijen we. Ze wachtte tot de echo was weggestorven, zodat ze haar goed konden verstaan. In uw genade zijn we beschut. Ze wachtte weer even en ging door: In uw wijsheid zijn we nederig. De mensen herhaalden het allemaal. Wij leven slechts om te dienen. Ze keek uit over alle gebogen hoofden toen ze het laatste deel uitsprak. Ons leven behoort u toe.


  De echo van de laatste woorden van de devotie, in koor uitgesproken, stierf eindelijk weg. Voor de zekerheid liet Magda het hen allemaal nog twee keer herhalen.


  Toen de drie devoties waren uitgesproken, waren de aangevallen mensen van opluchting ineengezakt. Ze knikten naar degenen om hen heen dat het had gewerkt. Het nieuws dat Magdas oplossing het leven had gered van mensen die in de greep van droomwandelaars waren geweest, verspreidde zich als een lopend vuurtje door de drukke gangen buiten.


  Gefeliciteerd, zei Magda tegen het publiek, jullie hebben een belangrijke stap genomen in het succesvol beschermen van de Burcht tegen droomwandelaars. Jullie moeten het aan iedereen vertellen die hier vandaag niet was. Ze moeten allemaal de devotie aan heer Rahl uitspreken om bescherming te krijgen via de band. Niemand onder ons mag onbeschermd blijven.
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  Ik ben bang, zei Magda tegen de mensen die nu meer dan bereid waren te luisteren naar wat ze verder nog zou onthullen, dat er naast de droomwandelaars nog andere gevaren te midden van ons hier in de Burcht zijn.


  Ze gebaarde naar de man die nog op zijn knieën voor haar zat. Lothain hier is al heel lang bezig onze verdediging te ondermijnen. Hij heeft hard gewerkt om te zorgen dat onze tegenmaatregelen werden verraden en onze wapens niet doen wat ze moeten doen, zodat onze troepen verzwakt zijn en worden verslagen door keizer Sulachans leger. Het was zijn bedoeling de macht over de Burcht te grijpen, hier, vandaag, door zich tot Eerste Tovenaar te laten benoemen, zodat hij die macht kon overdragen aan de vijand.


  We waren bijna aan hun genade overgeleverd, maar ze kénnen geen genade. Zonder ons er zelfs maar van bewust te zijn, stonden we op het randje van een nederlaag, op het punt te worden afgeslacht of onder de slavernij te worden gebracht.


  Ze richtte haar aandacht weer op de voormalige aanklager, die op zijn knieën zat te wachten. Dat klopt toch?


  Ja, meesteres.


  Maar dat deed je niet allemaal alleen, of wel?


  Nee, meesteres. Ik had hulp.


  Dus er werkten nog anderen met je samen? vroeg ze. Tovenaars en andere mensen die hielpen bij het ondermijnen van de Burcht?


  Lothain knikte. Ja, meesteres. Een aantal anderen.


  In de verte zag Magda mensen die probeerden de Raadszaal uit te glippen. Soldaten van de Huiswacht kruisten de lansen om de deuren te blokkeren. Begaafden die de Huiswacht ondersteunden stonden op, bereid alle noodzakelijke middelen in te zetten om eventueel verzet de kop in te drukken.


  Vertel iedereen hier, zei Magda, wie de andere verraders zijn die in de Burcht werken.


  Lothain begon eerst de namen van tovenaars op te sommen. Een aantal van hen waren de mannen die net bij de uitgang waren tegengehouden.


  Lothain noemde nog zes begaafden van wie Magda wist dat ze in de onderste regionen van de Burcht werkten, en zes die ze niet kende. Hij noemde nog andere mensen op van lagere rangen die hem hielpen bij verschillende taken en moorden. Hij noemde de kapitein van de privéwacht van de aanklager en ratelde toen nog een stuk of dertig namen af van soldaten die trouw waren aan de Oude Wereld en die hem hadden geholpen de macht te grijpen in de Burcht.


  Magda moest hem laten stoppen en namen laten herhalen, aangezien men hem door zijn gretigheid om haar vragen te beantwoorden niet goed kon verstaan. Lothain barstte in tranen uit omdat hij haar had ontstemd. Ze negeerde de tranen en liet hem doorgaan, maar dan langzamer, zodat alle namen konden worden genoteerd.


  Generaal Grundwall stond er met een grimmig gezicht bij te luisteren. Klerken noteerden als een razende elke naam die Lothain opsomde. Nog terwijl hij met zijn opsomming bezig was, gaf generaal Grundwall al instructies aan zijn officieren om alle genoemde mensen op te sporen en in de kerker te gooien. Hij liet de buitenste valhekken sluiten om de Burcht te verzegelen totdat ze allemaal gearresteerd waren.


  En die tovenaars namen bevelen van jou aan? vroeg Magda zodra hij klaar was met zijn lijst.


  Ja, meesteres. Ik was de leider van de inspanningen hier.


  De mannen die beneden in de Burcht werkten, wat moesten die doen?


  Lothain leek weer dolblij dat hij antwoord had op haar vraag. Sommigen hielpen tovenaars die aan de verdediging tegen keizer Sulachans wapens werkten, zodat we wisten welke tegenmaatregelen de Nieuwe Wereld ontwikkelde. Anderen werkten samen met tovenaars die nieuwe wapens maakten voor het Middenland.


  Als de mensen hier met veel moeite een wapen hadden ontwikkeld en dat inzetten voor een strijd, wisten ze niet dat Sulachans troepen daarop voorbereid waren en klaarstonden met een valstrik. We hebben ook ontdekt hoe jullie je verdedigden tegen onze wapens, zodat we die tegenmaatregelen konden omzeilen.


  Wat deden je spionnen nog meer, hier in de Burcht en in Aydindril?


  Ze identificeerden doelwitten, lieten me weten welke mensen het waardevolst en het belangrijkst waren. Dan liet ik anderen de droomwandelaars naar hen toe sturen om hen uit de weg te ruimen, of anders liet ik doden in de catacomben tot leven wekken en die de doelwitten vermoorden om angst te zaaien in de Burcht.


  Weer klonken er kreten en gefluister onder het publiek om al het verschrikkelijke nieuws dat ze hoorden. Veel van die mensen hadden vrienden en naasten die op mysterieuze wijze waren vermoord in de Burcht. Nu wisten ze niet alleen hoe het was gebeurd, maar ook wie er verantwoordelijk voor was. Ze wilden Lothains hoofd. Sommige mensen waren zo kwaad over hoe keihard Lothain hen verraden had, dat ze naar voren kwamen om hem zelf aan te vallen.


  Merritt wenkte snel de soldaten van de Huiswacht. Ze begrepen hem, sprongen naar voren en hielden de woedende menigte op afstand.


  Werken er nog anderen met je samen? vroeg Magda toen het publiek weer wat was bedaard. Andere ambtenaren of mensen op hoge posities in de Burcht?


  Ja, zei hij, en hij wees met een dikke vinger naar de Raad. Guymer en Weston. Als ze in de sliph reisden om te overleggen met ambtenaren in het Middenland, reisden ze ook in het geheim naar plekken dicht bij de Oude Wereld, om van daaruit keizer Sulachan en zijn kring van vertrouwde tovenaars te ontmoeten. Daar brachten ze verslag uit over de vooruitgang die de tovenaars hier boekten, deelden geheime informatie over wapens en tegenmaatregelen en keerden terug met bevelen. De sliph onthult nooit iets over mensen die haar gebruiken, dus niemand heeft ooit geweten dat Guymer en Weston belangrijke informatie doorspeelden aan de troepen van de keizer.


  Beide raadsleden schoten met rode gezichten overeind.


  Dat is het belachelijkste verhaal dat ik ooit heb gehoord! brulde Weston. Jullie geloven het product van zulke verderfelijke magie toch zeker niet?


  Het zijn allemaal leugens! riep Guymer. U moet de waandenkbeelden van die man niet geloven!


  Magda negeerde hen terwijl soldaten de twee omringden. Verder nog iemand? vroeg ze aan Lothain.


  Natuurlijk. Hij tilde zijn hand al op om te gaan wijzen.


  Voorzitter Cadell stak zijn armen naar voren. Met een doffe bons ontstak er tussen zijn handen een wervelende bol tovenaarsvuur die over het podium schoot. De bol van vloeibaar vuur rolde door de lucht en kwam brullend op hen af, uitgroeiend tot een dreigend sissende, dodelijke vuurzee. De hete, gele gloed ervan verlichtte de stomverbaasde gezichten van de toeschouwers.


  Er brak paniek uit in de zaal.
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  Merritt dook boven op Magda en kwakte haar tegen de grond, uit de baan van de dodelijke vlammen die over het podium schoten. Het tovenaarsvuur verlichtte alles en iedereen met de felle gloed van oranje en gele vlammen. Quinn, Naja en de generaal doken nog net op tijd opzij.


  Het tovenaarsvuur raakte Lothain met een misselijkmakende klap die Magda diep in haar borst voelde. De vloeibare vuurzee golfde over Lothain heen. Klodders dodelijk vuur spatten van hem af, zeilden verder en spetterden vervolgens over het publiek. Overal schreeuwden mensen, sommigen in paniek, anderen van pijn.


  Niets brandde met zon dodelijke intensiteit als tovenaarsvuur. Het spul was dik en kleverig en het bleef aan slachtoffers plakken om hen tot op het bot te verbranden. Mensen die er stukjes van op hun lichaam hadden gekregen, gilden terwijl ze tevergeefs probeerden de brandende klodders te doven.


  Lothain worstelde maar heel eventjes, in helse pijnen, maar zijn bewegingen kwamen snel tot stilstand toen de intense vuurzee hem verteerde. Het vuur was zo fel dat het pijn deed aan Magdas ogen om ernaar te kijken. Zijn armen waren net fakkels, maar vielen uiteen toen de man op de vloer ineenzakte en snel veranderde in een onherkenbare, verkoolde, zwarte massa.


  Te midden van het publiek deden begaafden hun best om de druppels vuur te doven die tussen de mensen in waren geland. Anderen zaten op hun knieën om gewonden te helpen. Een aantal slachtoffers was al niet meer te helpen. Overal klonk gegil en geschreeuw.


  Hij is een leugenaar! Het zijn allemaal leugens! riep voorzitter Cadell terwijl hij voor zijn hoge stoel midden aan de raadstafel stond. Die Belijdsterskracht is een vloek die niets dan weerzinwekkende leugens voortbrengt. De Raad had Merritt verboden zon kracht te maken, omdat we wisten dat het een tirannie van de magie zou worden die ons allemaal zou beheersen!


  Naja, met ijsblauwe ogen, die killer stonden dan Magda ze ooit eerder had gezien, wees naar de voorzitter en sprak het publiek toe. De term de tirannie van de magie is de uitvlucht die keizer Sulachan gebruikt om ten strijde te trekken. Het is een dekmantel voor zijn werkelijke doel, namelijk het ontwapenen van iedereen die tegen hem is. Hij wil de magie uitroeien, zodat niemand effectief kan terugvechten.


  Ze liegt! En zij ook! schreeuwde voorzitter Cadell, wijzend naar Magda. Ze is een verraadster! Het zijn allebei verraadsters! Hier zien we de tirannie van de magie, recht voor onze neus! Die schijnvertoning van een Belijdsterskracht is een kwaadaardig verzinsel van een immorele tovenaar om het algemeen belang te dwarsbomen en ons leven te overheersen!


  Arresteer haar! brulde voorzitter Cadell, woest gebarend naar de soldaten verderop. Vrouwe Searus is een verrader! Lothain heeft het bewezen! Ze moet ter dood worden gebracht. Ze moet...


  De woordenstroom van de voorzitter werd afgebroken toen een angstaanjagende hoos van kracht, komend van raadsman Sadler, tegen hem aan beukte. De voorzitter deed een wankele stap achteruit en zijn handen klauwden naar zijn gezicht terwijl zijn vlees zwart werd en begon te koken. Hij had alleen nog tijd om een korte kreet te slaken voordat zijn gezicht smolt en van hem afdroop, waardoor de bovenkant van zijn schedel bloot kwam te liggen. Zijn oogkassen zakten open toen zijn ogen vloeibaar werden. Zijn schrompelende lippen vielen weg en onthulden een skeletachtige grijns.


  Voorzitter Cadell viel dood over de raadstafel, een walmend lijk.


  Met grimmige gezichten keken raadsleden Clay en Hambrook toe terwijl de soldaten Weston en Guymer grepen en wegsleepten.


  Ik schaam me voor hoe eenvoudig we ons hebben laten misleiden door voorzitter Cadell, Weston en Guymer, zei raadsman Hambrook, om nog maar te zwijgen over aanklager Lothain.


  Hoe weten we dat jullie twee er niet aan meededen? vroeg generaal Grundwall met een argwanende blik op de twee overgebleven raadsleden. Lothain is dood. Hij kan ons niet meer vertellen of jullie er ook bij hoorden.


  Clay gebaarde naar Magda. Voor zover ik op de hoogte ben van die Belijdsterskracht, van toen Merritt ermee naar ons toe kwam, zit er geen grens aan. Ze kan die kracht gebruiken om raadsleden Weston en Guymer alles te laten opbiechten wat ze weten, net zoals Lothain heeft gedaan. Onder de aanraking van een Belijdster zullen ze de waarheid en de rest van het verhaal vertellen. Dat zal bevestigen dat ik geen verrader ben.


  Ik ook niet, zei Hambrook.


  Raadsman Clay heeft gelijk, zei Merritt. We zullen niet alleen kunnen bevestigen of er nog meer verraders onder ons zijn, maar ook wie onschuldig is.


  Dat is het mooie van het hebben van een Belijdster. Zij zal dwars door de misleiding en leugens heen kunnen prikken.


  Als Belijdster zal Magda voor het eerst de waarheid aan ons onthullen.
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  Raadsman Clay keek de twee verraderlijke raadsleden na toen ze werden weggeleid. Magda kan in ieder geval haar kracht op hen gebruiken om te ontdekken of er nog anderen bij betrokken zijn.


  We zullen moeten opschieten, zei generaal Grundwall, voordat eventuele anderen problemen kunnen veroorzaken nog voor ze worden gevonden.


  Hoe is dit nest van verraders ontstaan? vroeg raadsman Clay. Hoe hebben ze zo effectief kunnen werken, recht onder onze neus?


  Magda stapte weg bij de smeulende resten van Lothain. Ze had Lothain nooit vertrouwd, maar ze had wel geloofd in voorzitter Cadell. Ze was boos omdat hij haar zo lang had misleid en omdat hij hen allemaal had verraden.


  Naja werd gedwongen om keizer Sulachan te helpen bij zijn gestoorde plannen, zei Magda. Ik denk niet dat wij hier ons kunnen voorstellen wat er in de Oude Wereld gebeurde terwijl wij gewoon doorgingen met ons leven. Iedereen moet de waarheid horen over wat ze hebben gedaan.


  Magda trok Naja dichterbij. Leg het alsjeblieft uit. Schets voor deze mensen een beeld van de werkelijke verschrikkingen die de vijand voor ons in petto heeft. Vertel ze hoe Sulachan de doden gebruikt en hoe zijn tovenaars de zielen uit de levenden rukken.


  Naja keek uit over de gezichten van de toeschouwers. Als er al een tirannie van magie is, dan is het wat keizer Sulachan en degenen die aan zijn zijde staan jullie allemaal willen opleggen.


  Het werd stil in de zaal omdat iedereen haar verhaal wilde horen.


  Wacht even, zei Merritt. Hij pakte Magdas arm toen haar knieën begonnen te knikken.


  Magda begon te beseffen hoe verschrikkelijk uitgeput ze was door het gebruik van haar nieuwe kracht. Het zwaard had haar de energie gegeven die ze de afgelopen nacht nodig had gehad, maar nu ze haar Belijdsterskracht had gebruikt, was die energie uitgeput. Ze gebaarde zwakjes. Ik moet even zitten.


  Merritt leidde haar om de tafel heen. Hij greep voorzitter Cadells mantel vast en trok het lijk opzij. Na een kort bevel kwamen er soldaten aandraven om het weg te slepen.


  Merritt schoof de hoge stoel voor Magda naar achteren. Toen ze zat, bleef hij achter haar staan, met zijn hand op de bewerkte rugleuning van de stoel.


  De Raad is een paar leden kwijt. We hebben een Raad nodig, zei Magda vanaf de stoel in het midden van de raadstafel. Om te beginnen stel ik hierbij raadsman Sadler weer aan.


  Niemand protesteerde. Toen Magda hem wenkte, glimlachte raadsman Sadler en nam links van haar plaats. Clay en Hambrook gingen rechts van haar zitten, op hun gebruikelijke plekken.


  Magda knikte dat Naja kon doorgaan en bleef rustig zitten luisteren naar wat ze al wist, terwijl de tovenares onthulde welke verschrikkelijke dingen er werden bedacht door de heersers van de Oude Wereld.


  De mensen luisterden met grote ogen naar Najas verhalen over dingen die ze nooit eerder hadden gehoord en haar uitleg over wat ze werkelijk tegenover zich hadden.


  Toen Naja klaar was met haar korte samenvatting, stond Magda, die weer wat op krachten was gekomen, op achter de tafel.


  Als u de woorden tirannie van de magie hoort, zoals we ook hebben gehoord van voorzitter Cadell, kunt u dat nu herkennen als het visitekaartje van moordenaars. Laat u niet om de tuin leiden door hun platitudes dat het voor het algemeen belang is. Hun werkelijke doel is om ons te ontdoen van onze vermogens, zodat zij ons eenvoudiger kunnen verslaan en overheersen.


  Als we willen overleven, dan hebben we nu meer dan ooit behoefte aan magie om ons te verdedigen tegen de lieden in de Oude Wereld. We moeten leren, ontdekken, creëren. We moeten onze ratio en de waarheid gebruiken.


  Jullie hebben de bekentenis gehoord van de verrader Lothain en hoe hij de Burcht heeft ondermijnd. Jullie hebben van Naja gehoord wat Sulachan van plan is. Nu kennen we de ware aard van de oorlog waar we in verwikkeld zijn.


  Als we deze oorlog verliezen, verliezen we meer dan alleen ons leven, meer dan alleen de toekomst van ons volk. We verliezen onze band met alles wat goed is. Magda hief haar hand en toonde hun de ring met de Gratie erop. We verliezen onze band met de aard van de schepping zelf, het leven, en onze ziel.


  Wij hebben niet voor deze oorlog gekozen, maar als we Sulachans troepen niet verslaan, die zielendieven, dan zullen wij en toekomstige generaties leven in de schijnwereld van de halfmensen en de dode slaven, voor altijd afgesneden van de Gratie. We zullen worden geregeerd door Sulachan, die niets meer zal zijn dan de belichaming van de Wachter van de onderwereld.


  Haar blik ging rustig over iedereen in de zaal. Alle ogen waren op haar gericht. De mensen luisterden aandachtig. Alle gezichten stonden serieus. Iedereen wist dat dit de waarheid was.


  Om te winnen, hebben we de waarheid nodig, zei Magda. Vandaag begint de werkelijke oorlog om ons overleven. Ik ben van plan te helpen zorgen dat we deze oorlog winnen, dat ons volk niet alleen overleeft, maar gedijt. Het Middenland is mijn thuis. Ik beloof u allemaal dat ik u, onze zaak, het Middenland en de waarheid nooit zal verloochenen.


  Terwijl ze staand bij de hoge stoel over de zaal uitkeek, begon het publiek te juichen.
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  Het eerste wat we moeten doen, zei Magda toen het publiek eindelijk weer stil was, is de catacomben afsluiten.


  Raadsman Sadler fronste zijn voorhoofd. De catacomben afsluiten? Maar er werken daar tovenaars.


  De doden werken ook van daaruit, zei ze. De doden verstoppen zich op hun rustplaats, maar in het donker komen ze eruit en vermoorden ons. We weten niet hoeveel van de doden daarbeneden door de vijand zijn geprepareerd om weer te worden gewekt. We weten niet hoeveel doden die daar te ruste zijn gelegd er eigenlijk zijn geplaatst door spionnen. We kunnen nergens aan zien welke lijken zullen opstaan om ons te wurgen. Hoe moeten we ze vinden? De tovenaars zullen moeten verhuizen naar andere werkplaatsen.


  Maar... de catacomben afsluiten? Raadsman Hambrook klonk ongelovig. Dat is heilige grond. De mensen van de Burcht leggen daar al eeuwen hun naasten te ruste. Bij voorouders op bezoek gaan is een zeer gekoesterde traditie. Weet u zeker dat er geen andere manier is? Misschien is het niet nodig. Misschien kunnen onze begaafden iets bedenken om de gevaarlijke lichamen te identificeren en alleen die te verwijderen, zodat we niet zon drastische stap hoeven te nemen.


  Magda keek uit over de gezichten van de toeschouwers. Vinden jullie het een prettig idee dat er s nachts doden door de gangen van de Burcht lopen, op zoek naar nog meer slachtoffers om te verscheuren? Ik in ieder geval niet.


  De aanwezigen verzekerden haar dat ook zij dit geen plezierige gedachte vonden.


  Ze keek weer naar Hambrook. Ik begrijp uw zorgen. Maar we vechten voor de levenden, niet voor de doden. Die zijn er niet meer. We moeten de doden loslaten en ons nu wijden aan de levenden.


  Magda werd ineens op een pijnlijke manier geraakt door haar eigen woorden. Ze kon Baraccus nog steeds niet loslaten. Hoewel ze wist dat hij er niet meer was, en hoewel ze besefte dat ze moest doorgaan met haar leven, leek ze hem maar niet te kunnen loslaten.


  Magda heeft gelijk, zei Merritt. Zelfs al zouden we denken een manier te hebben gevonden om de gevaarlijke doden te onderscheiden van de rest, hoe moeten we dan ooit zeker weten dat we gelijk hebben? Er zou een dag kunnen komen waarop we op tragische wijze ontdekken dat we onszelf alleen maar voor de gek hielden. Zijn de levenden niet het allerbelangrijkste? Zou iemand hier het leven van een naaste willen riskeren? Zou iemand hier een moeder willen verliezen? Een vader? Een kind?


  Niemand stak zijn vinger op.


  Raadsman Hambrook zuchtte gelaten. Ik moet toegeven dat u daar gelijk in hebt. Ik wil ook geen naasten in gevaar brengen.


  Ik ook niet, zei raadsman Clay.


  Raadsman Sadler knikte. We hebben een verantwoordelijkheid aan het leven. De levenden moeten onze enige zorg zijn.


  Sluit de catacomben dan af, zei Magda beslist.


  We zullen magie moeten gebruiken, voor de zekerheid, waarschuwde Merritt. We hebben een paar van die wachterbezweringen nodig die Isidore had ontwikkeld. Die zorgen ervoor dat geen van de doden kan ontsnappen om op ons te jagen.


  Adviseer onze tovenaars alstublieft over wat ze moeten doen, zei raadsman Sadler. Generaal, verzamel alstublieft zo snel mogelijk een team.


  Generaal Grundwall sloeg in een saluut met zijn vuist tegen zijn borst. Onmiddellijk.


  En laat het gebeuren voordat de nachtmerrie van vrouwe Searus uitkomt, voegde Sadler eraan toe.


  Belijdster Searus, corrigeerde Merritt hem zachtjes.


  Raadsman Sadler hief zijn vinger en sprak tegen het publiek. Ik bedoel, Belijdster Searus.


  Die titel scheen het publiek wel te bevallen.
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  Terwijl Magda en Merritt vanaf de omloop langs de binnenkant van de grote toren de stenen kamer met de put van de sliph betraden, hoorde Quinn hun voetstappen en keek over zijn schouder. Toen hij zag wie zijn bezoekers waren, legde hij zijn pen neer en stond op. Glimlachend, blij hen te zien, sloeg hij zijn dagboek dicht en legde het op de stapel.


  Magda, hoe voel je je? vroeg hij terwijl hij langs de put van de sliph liep om hen te begroeten.


  Ze glimlachte. Een goede nacht slapen heeft wonderen verricht.


  Ze keek naar de put, maar de sliph kwam niet naar buiten om de bezoekers te bekijken. Magda kon niet zeggen dat ze daar ongelukkig over was. De sliph was waarschijnlijk aan het reizen.


  Hoe gaat alles? vroeg Quinn.


  Merritt legde zijn linkerhand op het gevest van zijn zwaard. Ik heb generaal Grundwall vanochtend gesproken. Vannacht heeft de Huiswacht de meeste lieden opgepakt die waren genoemd door Lothain. Ze zouden de rest binnenkort ook moeten vinden. Magda zal haar Belijdsterskracht op een paar van de ergsten moeten gebruiken om details te horen die we van Lothain zouden hebben gekregen als hij niet was vermoord. Dan weten we zeker dat we alle verraders en samenzweerders te pakken hebben.


  En de raadsleden, Weston en Guymer? Quinn wees naar de put van de sliph. Lothain zei dat ze de sliph hebben gebruikt om naar het zuiden te reizen, om te overleggen met keizer Sulachan en zijn officieren.


  Quinns taak was het bewaken van de sliph om te zorgen dat de vijand haar niet gebruikte om in het geheim de Burcht in te sluipen. Baraccus was degene geweest die Quinn had gevraagd die taak op zich te nemen nadat er helaas een paar gevaarlijke mensen waren binnengekomen. Onbevoegde of vijandelijke lieden zouden niet lang genoeg leven om de put van de sliph uit te klimmen.


  In het begin had Quinn een aantal vijandelijke begaafden gedood die dachten de Burcht binnen te kunnen glippen via de sliph. Na een tijdje kregen ze in de gaten dat het niet meer lukte en hielden dergelijke invallen op, maar Quinn of een van enkele anderen stond altijd op wacht bij de sliph om zeker te weten dat ze het niet nog eens zouden proberen.


  Het was een persoonlijke belediging in de ogen van Quinn, die de sliph bewaakte om te voorkomen dat de vijand haar gebruikte, om te horen dat twee van hun eigen mensen, vertrouwde raadsleden, verraders waren die de sliph stiekem hadden gebruikt voor een dodelijk doel.


  Magda keek Quinn veelbetekenend aan. Ik verheug me erop de waarachtige bekentenissen van die twee te horen. Ze hebben grote schade aangericht. Een heleboel onschuldige mensen zijn gestorven vanwege hen. Ik ben ervan overtuigd dat ze veel te vertellen hebben, en ze gáán het ook allemaal vertellen.


  Quinn glimlachte. Dat we nu een Belijdster hebben, zal een ongelooflijke hulp zijn bij onze inspanningen, net zoals Merritt altijd beargumenteerde voor de Raad. Hoe ironisch dat de twee mannen die zo fel tegen de schepping van een Belijdster waren, nu dankzij die kracht de waarheid over hun verraad zullen opbiechten. Hij richtte zijn aandacht weer op Merritt. En hoe zit het met de droomwandelaars?


  De generaal zei dat een paar van de mannen die hij had gearresteerd nu, in de hoop op clementie, meewerken en bekennen de droomwandelaars naar belangrijke mensen te hebben gestuurd. De droomwandelaars hebben toegekeken bij waar die personen aan werkten, en in een aantal gevallen hebben ze hun invloed uitgeoefend om de sabotage van belangrijke projecten af te dwingen. We zijn systematisch gedwarsboomd op een enorme schaal. Het is angstaanjagend te overdenken hoe ver het ging.


  Merritt glimlachte naar haar. Magda had van het begin af aan gelijk met haar vermoeden dat er een heleboel niet goed zat in de Burcht. Zonder haar vastberadenheid om te ontdekken wat erachter zat, zouden we het pas hebben geweten als het al te laat was. We hebben allemaal ons leven aan haar te danken. Het hele Middenland staat bij haar in het krijt.


  Dat staat vast, zei Quinn, die ook glimlachte.


  Magda zag dat niet zozeer als haar verdienste, maar meer als die van Baraccus. Vanwege zijn dood was ze gaan vermoeden dat er iets niet goed zat in de Burcht. Door de manier waarop hij een einde aan zijn leven had gemaakt, was zij naar antwoorden gaan zoeken. Ze wist dat hij een doel moest hebben gehad dat was ingegeven door zijn verlangen om de rest van zijn volk te redden.


  Ze wist alleen nog niet helemaal zeker waarom hij zichzelf nu precies van het leven had beroofd. Het enige waar ze zeker van was, was dat er een goede reden voor moest zijn geweest. Ze wenste alleen nog steeds dat ze die reden kende.


  Ze kon hem nog steeds niet loslaten.


  De Huiswacht is bij alle begaafden en vervolgens de rest van de bewoners van de Burcht langsgegaan om zeker te weten dat iedereen de devotie aan heer Rahl heeft uitgesproken, vertelde Merritt aan Quinn. In een paar gevallen waren we te laat. Verschillende tovenaars zijn dood aangetroffen, overduidelijk vermoord door de droomwandelaar die ze zonder het te weten in zich droegen. Zoals gezegd, de schaal van de infiltratie is schokkend. Niemand van ons realiseerde zich hoe dicht bij het verliezen van de Burcht we waren. We waren nog maar een paar dagen verwijderd van het einde.


  Binnenkort zal de Burcht zo volledig mogelijk zijn afgesloten voor penetratie door droomwandelaars. Iedereen die erin wil, wordt tegengehouden bij het valhek en mag pas naar binnen als hij op zijn knieën is gezakt en de devotie heeft uitgesproken. Maar hoewel we denken dat we op die manier de dreiging zullen wegnemen, kunnen we daar natuurlijk niet absoluut zeker van zijn. Mensen die binnenkomen, kunnen ons misleiden met de devotie die ze uitspreken. Ik hoop dat de Huiswacht die mensen dan alsnog kan tegenhouden. Maar de droomwandelaars zullen niet langer onschuldige mensen kunnen gebruiken om in het geheim in de Burcht te infiltreren en onze inspanningen te saboteren.


  Quinn schudde verwonderd zijn hoofd. Angstaanjagend. Maar nu hebben we het in ieder geval allemaal een halt toegeroepen en kunnen we verder met de wederopbouw van al onze inspanningen op een solide basis, in plaats van op de verrotte fundering gebouwd door verraders en spionnen. Helaas is de vijand in de tussentijd een heel eind op ons uitgelopen.


  We hebben een heleboel in te halen, beaamde Merritt. De tovenaars die in de catacomben werken, worden op dit moment verhuisd. Daarna kunnen we dat hele gedeelte gaan afsluiten. Ik heb al een paar bezweringsvormen voorbereid die ze kunnen gebruiken.


  Hoe gaat het met Naja? vroeg Magda.


  Ze is al bezig met het helpen van de begaafden. Quinn slaakte een verontruste zucht. Na de dingen die ik van haar gehoord heb, ben ik ervan overtuigd dat ze een heleboel werk te doen hebben. Maar ze is ontzettend intelligent, en ze zal een grote hulp zijn. Zij begrijpt dingen waarvan ik denk dat slechts één op de tien van onze begaafden ze kan bevatten.


  Terwijl Quinn met Magda praatte, koos Merritt een dagboek uit het rijtje dat op tafel stond. Mag ik? vroeg hij.


  Quinn keek om en gebaarde. Ga je gang. Het is altijd mijn bedoeling geweest dat anderen op een dag mijn dagboeken zouden lezen. Ik hoop dat ze mensen in de toekomst inzicht zullen bieden in deze onrustige, historische tijden, net zoals ik zelf inzichten en kennis heb geput uit de oude boeken die ik heb gelezen.


  Merritt, al bezig met lezen in een van de dagboeken, gromde ten antwoord.


  Quinn wendde zich weer tot Magda. Als tovenares en spiritist heeft Naja opmerkelijke talenten en vaardigheden. Ze kan alles en meer overnemen van het werk dat Isidore deed om de begaafden te helpen. Isidore werkte alleen zijdelings aan een heleboel dingen, in een poging ze te doorgronden. Naja stond er middenin. In sommige gevallen heeft ze helpen opbouwen wat Isidore nog maar net begon te onderzoeken.


  Het is mogelijk dat ze zelfs in staat zal zijn de mysteries te ontrafelen van de geesten die vastzitten tussen twee werelden. Ze hoopt dat ze misschien een manier kan vinden om hen door de sluier te gidsen.


  We hebben ontzettend veel geluk dat Naja naar ons is overgelopen. Nu kunnen we sneller bijbenen wat de lieden in de Oude Wereld doen om zich tegen ons te verdedigen, en bovendien zal het verlies van haar specialistische assistentie een klap zijn voor Sulachans begaafden. Quinn trok zijn wenkbrauwen op en hield zijn hoofd schuin. Maar meer nog, ik zou het niet graag tegen die vrouw opnemen. Ze is opgegroeid in zon vreemd en exotisch oord en is... anders dan iedereen die ik ooit heb ontmoet.


  Ik weet wat je bedoelt, zei Magda. Vanaf het eerste moment dat ik haar zag, wist ik dat je haar niet moest onderschatten. Magda keek naar de put van de sliph. Heb je al van heer Rahl gehoord?


  Een paar dagen geleden, toen we dachten dat Lothain tot Eerste Tovenaar zou worden benoemd, heb ik hem een dringende boodschap gestuurd via een reisboek. Quinn gebaarde naar de put. Hij zou onderweg moeten zijn.


  Quinn, zei Magda, die haar gedachten ordende om verder te gaan op de reden waarom ze naar de kamer van de sliph waren gekomen, Merritt en ik moeten je een paar belangrijke dingen vertellen.


  Heel belangrijk, zei Merritt, die het dagboek dat hij stond te lezen liet zakken. Maar wat we je vertellen, is strikt vertrouwelijk. Als we je dit vertellen, zijn wij de enige drie die het weten, en dat moet zo blijven. Voor altijd.


  Natuurlijk, zei Quinn, die knikte met een ernstige maar ongeruste blik. Jullie weten allebei dat je me kunt vertrouwen. Wat is er? Is er nog iets gebeurd?


  Ja, zei Merritt op weg terug van de tafel, en we hebben je hulp nodig.
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  Mijn hulp? Quinn haalde zijn schouders op. Natuurlijk. Wat is er? Wat is er gebeurd?


  Je moet weten dat ik de sleutel heb voltooid, vertelde Merritt hem.


  Quinn knipperde met zijn ogen. Wat?


  De magie die ik heb gebruikt om de sleutel te voltooien, heeft een heleboel gemeen met de magie die ik heb gebruikt om de Belijdsterskracht te creëren.


  Maar je zei altijd dat je berekeningen voor een bres van het zevende niveau nodig had om de sleutel te voltooien.


  Baraccus had de formules voor Merritt achtergelaten, vertelde Magda. Met de berekeningen die hij nodig had, heeft Merritt de sleutel kunnen voltooien.


  Quinn staarde haar aan. De sleutel tot de kracht van Or... Or... stamelde hij.


  Orden, vulde Merritt aan.


  Quinn keek hem met samengeknepen ogen aan. Heb je de sleutel voltooid? Is hij klaar?


  Merritt keek hem in de ogen, tilde het zwaard een stukje omhoog en liet het weer in de schede zakken.


  Quinn wreef zuchtend met zijn hand over zijn gezicht. Daar zullen de teams opgelucht over zijn.


  Je mag het ze niet vertellen, zei Magda. Je mag het geen sterveling vertellen. Niemand.


  Wat? Quinn begreep er overduidelijk niets van. Waarom niet?


  Magda pakte zijn arm. Quinn, luister. Er zit meer achter. Er zijn complicaties. Wat we je moeten vertellen is ontzettend geheim.


  Goed. Hij haalde diep adem om zich te vermannen. Wat nog meer?


  Toen Baraccus terug was uit de Tempel der Winden, zei hij dat de kistjes van Orden weg waren. Iemand heeft ze gestolen.


  Quinns ogen werden groot en hij verbleekte. Lieve goden. Heb je enig idee wat...


  Ik weet welke kracht ze bevatten, zei ze. Baraccus heeft dit alleen aan mij verteld, met een reden. Ik heb het alleen aan Merritt verteld, en nu weet jij het. Niemand anders mag dit weten.


  Dit is belangrijk, Quinn, voegde Merritt er op ernstige toon aan toe, met zijn vinger in het dagboek op de bladzijde waar hij was gebleven. We weten niet wie de kistjes van Orden heeft gestolen. We denken dat Baraccus het ook niet wist. Hij was er overduidelijk heel ongerust over. We vermoeden dat hij daarom die bresberekeningen mee terug heeft genomen. Hij had de formules verstopt. We denken dat hij wilde dat ik ze vond en de sleutel voltooide.


  Waarom zou hij ze verstoppen? De sleutel is de beveiliging voor de kracht. De sleutel kan wel eens het enige zijn wat een vrijgave van de kracht zou kunnen beteugelen. Waarom zou hij de teams die probeerden de sleutel te maken de noodzakelijke formules niet willen geven?


  Denk er maar eens over na, zei Magda. Denk aan hoe de Burcht ondermijnd werd door verraders, spionnen en droomwandelaars. Als iemand toegang had tot de formules die nodig waren voor het voltooien van de sleutel, dan zou degene die de kistjes heeft gestolen die formules in handen kunnen krijgen en zelf de sleutel kunnen maken om de kracht te ontsluiten.


  Quinn keek peinzend voor zich uit. Dat is waar...


  Toen Baraccus die berekeningen voor een bres van het zevende niveau mee terugnam, zei Merritt, wist hij hoe belangrijk ze waren. Hij verstopte ze, zodat ze niet in de verkeerde handen zouden vallen.


  Waar had hij ze verstopt? Hoe hebben jullie ze gevonden?


  Hij had de berekeningen opgeschreven in zijn notitieboekjes, die hij op zijn werkbank had laten liggen. De hele tijd vol in het zicht. Mensen die de boekjes zagen, wisten niet wat erin stond, omdat het niet de juiste mensen waren. Toen Magda me zijn gereedschap gaf, vond ik de formules in zijn aantekeningen.


  Hij heeft alleen Magda verteld dat de kistjes weg waren. Ik denk dat hij een spoor heeft uitgezet dat haar naar mij toe zou leiden. Ik denk dat hij wilde dat ik de bresberekeningen vond, omdat hij wist dat ik in mijn eentje aan het zwaard werkte. Ik was de juiste persoon. Hij wilde niet dat iemand anders af wist van het bestaan van de formules, zodat degene die de kistjes had de sleutel niet kon maken.


  Die voltooide sleutel is nu het belangrijkste voorwerp ter wereld, behalve de kistjes zelf, omdat de sleutel toegang kan krijgen tot de kracht. Als degene die de kistjes heeft zou weten dat de sleutel voltooid is, zou hij erachteraan komen, dus mag dit niet bekend worden.


  Natuurlijk, zei Quinn, met een handgebaar om aan te geven dat hij echt wel begreep hoe ernstig de situatie was. Niemand kent zelfs maar het ware doel van de kracht van Orden. We weten iets van het potentieel ervan, iets van de gevaren, maar we kennen het oorspronkelijke doel ervan niet echt. Er is niet veel bekend uit de tijd van voor de sterrenverschuiving.


  Maar één ding is zeker. Als keizer Sulachan degene is die de kistjes van Orden in handen heeft, dan zou hij alles in het werk stellen om ook de sleutel te pakken te krijgen.


  Precies, zei Merritt. Daarom moeten we hem verstoppen.


  Verstoppen? Quinn zwaaide met zijn vinger naar het zwaard op Merritts heup. Verdorie, Merritt! Je draagt dat ding vol in het zicht!


  Merritt boog zich naar hem toe en dempte zijn stem. Soms is vol in het zicht de beste plek om iets belangrijks te verstoppen. Baraccus wilde ons dat laten zien met zijn manier om de formules te verstoppen.


  Quinn gooide gefrustreerd zijn handen in de lucht. Maar een heleboel mensen hebben geprobeerd de sleutel te maken in de vorm van een zwaard. Een zwaard is het eerste wat iemand die op zoek is naar de sleutel zou verdenken, het eerste waar hij naar zou zoeken.


  Niet per se, zei Magda.


  Quinns blik ging tussen hen heen en weer. Ik luister.


  Ze denken alleen maar dat de sleutel een zwaard moet zijn omdat dat de theorie is die in oude boeken staat, zei Merritt. Ik ben degene die daarmee kwam, weet je nog wel? Ik ben degene die bekendmaakte dat het een zwaard moest zijn.


  Nou, daar heb je het al. Dat bedoel ik. Iedereen denkt dat het een zwaard moet zijn.


  En daarom moet jij een uitnodigender idee de wereld in helpen, zei Merritt, iets overtuigends, iets waardoor mensen hun denkwijze verschuiven naar een betere theorie over wat de sleutel zou moeten zijn.


  Een betere theorie? Quinn leek geïntrigeerd. Bedoel je dat je hen van het spoor wilt brengen, zodat ze niet op zoek gaan naar een zwaard?


  Precies, bevestigde Merritt. De kistjes van Orden zijn gestolen uit de veiligste bewaarplaats die we konden bedenken. Waarom waren ze kwetsbaar?


  Omdat mensen wisten waar ze waren, antwoordde Quinn. Als je weet waar iets is, kun je proberen het te stelen, hoe moeilijk het ook is om erbij te komen.


  Je begint het te begrijpen, zei Magda. Wat de sleutel in de vorm van het zwaard kwetsbaar maakt, is wanneer mensen weten dat hij bestaat en ernaar gaan zoeken. Daarom is geheimhouding zo belangrijk. Mensen gaan niet naar iets op zoek als ze niet weten dat het bestaat.


  Dus in plaats van het zwaard, zei Merritt, moeten we de mensen iets geven wat meer uitnodigt om ernaar te gaan zoeken.


  Quinn stak zijn vinger op. Een nepsleutel.


  Merritt glimlachte. Het moet iets zijn waarvan ze gaan geloven dat het de sleutel is tot de kistjes van Orden. En dan verstoppen we hem  om hem nog belangrijker te laten lijken  terwijl hij eigenlijk zorgvuldig wordt geplant. Als hij verstopt ligt, maakt het hem des te verlokkelijker. En als iedereen op zoek is naar de nepsleutel, zullen ze niet op zoek gaan naar de echte.


  En intussen, zei Magda, hebben wij de echte sleutel.


  Merritt glimlachte. Magda heeft hem het Zwaard van de Waarheid genoemd, dus dat is wat hij zal zijn: een middel, een wapen op zich, met zijn eigen doel. Er zit krachtige magie in, ontworpen op basis van waarheid, om de kracht van Orden te beschermen, niet alleen om die te ontsluiten. Zo zal het zwaard een toepassing hebben  het zoeken naar waarheid  die het een eigen doel zal geven, een eigen leven, een eigen bestaansreden.


  Aangezien het het Zwaard van de Waarheid is  een wapen gemaakt om te strijden voor waarheid  zullen mensen geen reden hebben om te vermoeden dat het ook de sleutel tot de kracht van Orden zou kunnen zijn.


  Quinn sloeg tegen zijn voorhoofd. Ik heb nooit geweten dat mijn twee oude vrienden zo sluw waren.


  Merritt glimlachte scheef. Intussen zal ik, met het zwaard aan mijn zijde, zoeken naar de kistjes van Orden. Als ik ze kan vinden, beschermen we ze. Zolang niemand af weet van het bestaan van de echte sleutel die vol in het zicht verborgen is, zullen de geruchten over onze nepsleutel hopelijk de dief van de kistjes verleiden om daarnaar op zoek te gaan in plaats van te proberen de kracht zonder de sleutel te gebruiken.


  We moeten echter wel in gedachten houden dat de kracht van Orden al langer bestaat dan wij weten. Hij is oeroud. We moeten beseffen dat deze zoektocht, deze strijd om zon oeroude kracht te beschermen, misschien deel uitmaakt van de mensheid en zich wel eens tot ver voorbij ons eigen leven kan uitstrekken. Dit kan eeuwen gaan duren, of misschien wel duizenden jaren. Dit is iets wat belangrijker is dan ons drieën. Het is nu onze strijd, maar we moeten er rekening mee houden dat we misschien uiteindelijk onze strijd zullen moeten doorgeven aan toekomstige generaties.


  Als wij de kistjes nooit vinden, dan zal op een dag het Zwaard van de Waarheid moeten worden doorgegeven aan de juiste persoon. Die persoon moet het dan beschermen en de missie voortzetten: waarheid zoeken. Op die manier blijft de werkelijke kracht, het werkelijke doel van het zwaard als sleutel, verborgen in het volle zicht totdat uiteindelijk de juiste persoon langskomt.


  Quinn staarde Merritt aan. Dan nemen we een zware verantwoordelijkheid op onze schouders.


  Dat klopt, beaamde Merritt.


  Quinn legde zijn vingers tegen zijn voorhoofd en begon peinzend te ijsberen. Hij liep terug en ging weer voor Magda en Merritt staan. Dus jullie willen dat ik die nepsleutel maak?


  Ja, om de aandacht af te leiden van de echte sleutel, zei Magda. En dan verstoppen we hem. Als hij goed genoeg verstopt is, maar we wel aanwijzingen geven over de locatie ervan, dan zullen de mensen gaan geloven dat jouw nepsleutel de echte sleutel moet zijn.


  Dit wordt wel heel ingewikkeld, zei Quinn terwijl hij in zijn handen wreef. We moeten een heleboel dingen goed aanpakken als dit allemaal moet lukken.


  Daarom zijn we naar jou toe gekomen, zei Magda. Jij bent de enige die dit voor elkaar zou kunnen krijgen.


  Merritt keek hem met een ernstige blik aan. Quinn, je weet hoe gevaarlijk de kracht van Orden is. Als hij op de verkeerde manier wordt gebruikt, kan hij de sluier doorbreken en de wereld van het leven vernietigen. We moeten er alles aan doen om te zorgen dat zoiets nooit gebeurt.


  Diep in gedachten gebaarde Quinn met zijn hand. Ja, natuurlijk heb je gelijk. Hoe gaan we toespelingen maken naar die nepsleutel?
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  Merritt wapperde met het dagboek. We verwijzen ernaar in magische boeken, schriftrollen, gegevens en geschiedenissen. Zo kwam ik tot de overtuiging dat de sleutel een zwaard moest zijn. Jij tekent altijd de historie van de Burcht op, Quinn. Je moet een valse geschiedenis creëren voor de valse sleutel. Verzin een beter idee over wat de sleutel zou moeten zijn, een idee dat mensen gemakkelijker zullen geloven, zodat onze afleidingsmanoeuvre overtuigend is.


  Quinn knikte peinzend. De Eerste Wet van de Magie.


  Precies, zei Merritt. Keizer Sulachan heeft informatie kunnen vergaren omdat hij de geschiedenis bestudeert. Hij haalt alles uit verslagen en rapporten. Volgens Naja is dat een van de manieren waarop hij zijn droomwandelaars gebruikt.


  Dus om de echte sleutel te verstoppen, moeten we bepaalde delen van de geschiedenis vertroebelen. We moeten verbergen wat ik heb ontdekt, dat de sleutel een zwaard moet zijn. We willen het Sulachan, of ieder ander die de kistjes in handen heeft, niet zo gemakkelijk maken om de waarheid te ontdekken.


  Als mensen de vertroebelde historie lezen die jij hebt gecreëerd, zullen ze die herhalen. De verslagen die jij schrijft, gaan een eigen leven leiden. Die zullen de conventionele wijsheid worden. En terwijl dat gebeurt, raakt de waarheid vertroebeld, in ieder geval totdat wij de kistjes vinden, of anders de juiste persoon die na ons komt.


  Dus terwijl je hier beneden bij de sliph zit en je dagboeken en geschiedenissen optekent over de Burcht, moet je niet duidelijk maken wat er nu gebeurt. Maak het lastig om te begrijpen wat hier in de Burcht heeft plaatsgevonden, wat we weten, wat we hebben ontdekt en hoe we de plannen tegen ons hebben gedwarsboomd. Laat de mensen niet weten hoe Magda Lothains plannen heeft onthuld of hoe we de verraders, samenzweerders en spionnen hebben ontmaskerd. Laat de vijand niet weten hoe we dat allemaal hebben gedaan. Gooi het door elkaar.


  Natuurlijk. Desinformatie, zei Quinn. Dat kan ik wel. Ik stop er valse informatie in en verdraai alles wat er is gebeurd tot een soort vage, schimmige historie die verhult wat er werkelijk heeft plaatsgevonden.


  Mooi, zei Merritt met een ferme hoofdknik.


  Quinn knipte met zijn vingers. En als ik die nepsleutel nu eens een boek laat zijn?


  Een boek... Merritt staarde peinzend voor zich uit.


  Ja, ongeveer net zoals de boekjes met de ingewikkelde bresformules die Baraccus had meegebracht uit de Tempel der Winden.


  Dat zou passend zijn, antwoordde Magda.


  Quinn schudde met zijn vinger terwijl hij hardop nadacht. Ik zou zelfs een paar berekeningen uit de bresformules kunnen gebruiken om het echt te laten lijken. Niet voldoende om ze goed te laten functioneren, uiteraard, maar genoeg azimuts van sterren en zo om het echt te doen overkomen. Als het ingewikkeld genoeg is, en een deel van de magie erin daadwerkelijk werkt, dan zou dat de valse sleutel echt laten lijken.


  Wat voor boek zou het worden? vroeg Magda.


  Quinn boog zich naar voren. Een instructieboek. Is dat immers niet wat de mensen verwachten? Ze willen weten hoe ze de kracht van Orden moeten gebruiken. Een instructieboek voldoet aan de verwachtingen.


  De kracht van Orden dateert van voor de sterrenverschuiving, zei Merritt. Informatie erover is in het beste geval vaag.


  Precies, zei Quinn. Dus zullen ze willen weten hoe het werkt. Het eerste wat ze willen, is een magisch boek dat hun zal vertellen hoe de kracht werkt. Waarom zouden we hun dat dan niet geven?


  Een nepinstructieboek als sleutel tot de kracht? vroeg Magda.


  Ja. Het zou een boek worden over hoe je de kistjes van Orden moet gebruiken, vol echte formules van voor de sterrenverschuiving om het echt te laten lijken, maar net voldoende gewijzigd om niet van waarde te zijn als echte sleutel. Wie zou moeten weten dat ze nep zijn? Er is geen enkele manier om dat na te gaan, want je kunt ze nergens mee vergelijken.


  Magda was geboeid. En jij denkt dat je een boek zou kunnen maken dat er echt genoeg uitziet zodat mensen, zelfs als ze het vinden en goed bekijken, geloven dat het authentiek is?


  De kracht van Orden is oeroud, zei Quinn. Hoe moeten ze nagaan of het klopt wat erin staat? Ik kan het er echt laten uitzien, maar uiteindelijk zou het boek niets anders bevatten dan schaduwen. Samen met de vertroebelde geschiedenis die ik creëer, zal dat toevoegen aan de gezagvolle uitstraling van dat schaduwboek.


  Je zou het zelfs zo kunnen noemen, zei Merritt. Noem het Schaduwen, of zoiets.


  Dat is te simpel, zei Magda. Het klinkt als de naam van mijn kat. Het zou als afleiding beter werken als het klinkt als iets wat functioneert als sleutel. Alsof er methoden voor het ontsluiten van antwoorden in staan. Het heeft een mysterieuzere titel nodig.


  Quinn fronste zijn voorhoofd. Zoals?


  Magda dacht even na. Toen schoot het haar te binnen. Wat vind je van het Boek van de getelde schaduwen?


  Quinns wenkbrauwen kwamen verheugd omhoog. Dat bevalt me wel.


  Het is briljant, zei Merritt grijnzend.


  Toen ze hem zo naar haar zag lachen, voelde haar hart lichter. Maar de schaduw over haar hart verduisterde haar korte moment van blijdschap.


  Ik begin er meteen aan, zei Quinn. Ik zal ook een paar historische bronnen creëren om de indruk te wekken dat de sleutel tot de kistjes te vinden is in het Boek van de getelde schaduwen. Ik kan zelfs een paar tekstfragmenten verzinnen en ze eruit laten zien alsof ze nog van voor de sterrenverschuiving dateren.


  Als we een paar van die verslagen in de verkeerde handen laten belanden en zorgen dat ze bij keizer Sulachan terechtkomen, zal hij achter schaduwen aan gaan jagen, zogezegd.


  Merritt kneep nadenkend in zijn onderlip. Je zou een paar nepdocumenten kunnen maken over recente gebeurtenissen, met verlokkelijke stukjes oude kennis waarin wordt gesproken over de sleutel tot de kracht van Orden en verwijzingen naar het boek als de sleutel. Dan kunnen we die documenten planten op een dode man in de kleding van een koerier. Merritt boog zich naar voren. En dan laten we dat lichaam ergens achter waar generaal Kunos patrouilles het vinden.


  En als we het Boek van de getelde schaduwen verstoppen, voegde Quinn eraan toe, dan zal dat de keizer het idee geven dat hij op het juiste spoor zit. Hoe moeilijker het te vinden is, hoe meer ze er allemaal van overtuigd zullen zijn dat het boek de sleutel is.


  Intussen, zei Merritt, die het Zwaard van de Waarheid deels uit de schede tilde, zal niemand ooit vermoeden wat de echte sleutel is.


  Dat zou allemaal moeten werken, zei Quinn. Niemand weet immers veel over de oorsprong van de kracht van Orden. Ik zal vertroebelen wat er over de sterrenverschuiving bekend is om nog beter te verbergen wat we weten. Ik zal niet heel veel materiaal hoeven wijzigen of een heleboel bewijs uit de feitelijke geschiedenis hoeven tegenspreken, dus zou het gemakkelijk moeten zijn om een geloofwaardige afleiding uit de geschiedenis te destilleren.


  En kijk hier. Merritt opende het dagboek dat hij in zijn hand had en tikte op de bladzijde. Je schrijft hier: De derde poging tot het smeden van de sleutel is vandaag mislukt. De vrouwen en kinderen van de vijf mannen die zijn gesneuveld, dolen door de gangen in ontroostbaar verdriet. Hoeveel mannen zullen er nog sterven voordat we slagen, of tot we onze pogingen staken? Het doel is dan misschien waardig, maar de prijs begint wel verschrikkelijk hoog te worden.


  Ik snap wat je bedoelt. Dat wijst er te duidelijk op dat de sleutel een zwaard is. Ik weet het al, zei Quinn terwijl hij met zijn vinger over de eerste woorden streek en ze liet verdwijnen. Ik verander dit deel in De derde poging tot het smeden van het Zwaard van de Waarheid is vandaag mislukt. Hoe klinkt dat? Op die manier wordt de sleutel losgekoppeld van het zwaard en lijkt het zwaard een bijzonder voorwerp op zich.


  Merritt glimlachte. Perfect. Dat verleent geloofwaardigheid aan het idee dat het zwaard en de sleutel twee verschillende dingen zijn.


  Ik zal wat echte magie aan het boek toevoegen, zei Quinn, zodat het nog echter lijkt. Een paar occulte bezweringen en bezweringsvormen maken er een mooi, sinister boek van.


  Je bent een sluwe kerel, Quinn, zei Magda grijnzend.


  Quinn trok één wenkbrauw op. Als je dat nu al denkt, wacht dan maar eens tot je het uiteindelijke Boek van de getelde schaduwen ziet.
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  Magda rende de kamer van de sliph in. Merritt volgde haar op de hielen.


  Heer Rahl, die tegen de lage muur rondom de put leunde, keek op toen hij hen binnen hoorde komen en streek zijn lange blonde haar uit zijn gezicht. Hij zag er een beetje gedesoriënteerd en euforisch uit na het reizen in de sliph. Dat effect had het op veel mensen. Magda moest toegeven dat het datzelfde effect op haar had gehad. Desondanks hield ze vast aan haar afkeer van de sliph.


  Ik ben zo snel mogelijk gekomen. Heer Rahl gebaarde naar Quinn. Quinn heeft me al van alles op de hoogte gebracht. Zo te horen hebben jullie een bewogen tijd achter de rug. Hij grijnsde naar Magda. Belijdster, hè? Dat past je wel. Zijn blik ging langs haar witte jurk omlaag en weer omhoog. Die jurk ook, moet ik zeggen. Behoorlijk goed, eigenlijk.


  Dank u, zei ze, omdat ze niet wist wat ze anders moet zeggen.


  Toen ik de boodschap net had ontvangen, was ik behoorlijk bezorgd dat je om de een of andere gestoorde reden echt met dat zwijn van een aanklager wilde trouwen. Ik had beter moeten weten. Goed werk, Magda. Goed werk. Je had dus inderdaad een reden om in de Burcht te blijven, zoals je me de laatste keer toen we elkaar zagen vertelde.


  Merritt knikte instemmend. Hoewel Magda de samenzwering heeft ontmaskerd en Lothains verraad aan het licht heeft gebracht, vrees ik dat we nog een heleboel te doen hebben en er een zware oorlog voor ons ligt. Heeft Quinn je ook over de halfmensen verteld?


  Alric Rahl knikte zuchtend. En die wandelende doden.


  We wilden dat je wist waar je soldaten mee te maken krijgen, zei Merritt. Ze zullen moeilijk te bestrijden zijn. Ik heb nog geen methode kunnen verzinnen om ze bij ons weg te houden. Ik stel voor dat jij ook iets doet aan de plekken waar jullie je doden begraven.


  Ik maakte me altijd druk over mannen met een wapen in de hand, of begaafden met hun magie. Ik had me nooit kunnen voorstellen dat ik me druk zou moeten maken over dode mensen.


  Ik kan u verzekeren dat het idee mij ook niet lekker zit, zei Quinn vanaf zijn schrijftafel.


  Een gedachte kriebelde ergens achter in Magdas geest, maar ze kon die niet helemaal naar boven halen.


  Zeg, zei heer Rahl, die zijn nek strekte om naar de deur te kijken en te controleren of er niemand anders in de buurt was. Ik moet jullie iets nogal belangrijks vertellen. Maar het mag deze kamer niet verlaten.


  Dit was wel een dag van geheimen, dacht Magda. Wat is er?


  Heer Rahl krabde aan zijn kin en zocht naar woorden. We hebben iets gevonden, iets nogal belangrijks.


  Gevónden? vroeg Merritt argwanend. En waar heb je dat belangrijke iets gevonden?


  Heer Rahl slaakte een zucht. Een man die we hebben gedood had het bij zich. Of eigenlijk hadden we een heel stel mannen gedood, totdat we uiteindelijk deze te pakken kregen. Door hoe goed hij werd beschermd wisten we dat hij een belangrijke persoon moest zijn of iets heel belangrijks bij zich moest hebben. Het bleek dat laatste te zijn.


  Nou, wat was het dan? vroeg Magda.


  Heer Rahl legde zijn handen op het lage stenen muurtje rondom de put van de sliph en leunde weer achterover, waarna hij met zijn blauwe ogen naar hen opkeek. Er zaten juwelen op.


  Merritt keek nog altijd argwanend. Heb je een belangrijke schat gevonden?


  Dat zou je kunnen zeggen. Die juwelen zaten op een kistje. Hij keek hen allemaal veelbetekenend aan.


  Een kistje, herhaalde Merritt. Wat voor kistje?


  Alric Rahl trok zijn wenkbrauw op en sloeg zijn armen over elkaar. Een kistje zo zwart als het hart van de Wachter en met een grote kracht erin, als je snapt wat ik bedoel.


  Magda keek naar Merritt voordat ze haar blik weer op heer Rahl richtte. En waarom denkt u dat dat kistje een grote kracht bevat? Hebt u geprobeerd het open te maken?


  Hij fronste verontwaardigd zijn voorhoofd. Denk je dat ik een ezel ben?


  Nee, zei Magda, maar u zegt net dat het grote kracht bevat. Wat weet u over dat kistje?


  Hij wierp haar een blik toe. Vergeet je dat Baraccus en ik goede vrienden waren? Hij heeft me verteld dat de kracht van Orden besloten lag in drie inktzwarte kistjes versierd met juwelen. Het punt is, hij zei ook dat die kistjes naar de Tempel der Winden waren gestuurd. Hij keek heen en weer tussen Magda en Merritt. Dus als ze in de Tempel der Winden staan, wat doet een van die kistjes dan hier in deze wereld, in de zak van een dode man?


  We kunnen het hem beter vertellen, fluisterde Merritt haar toe.


  Magda knikte en slaakte een diepe zucht. De kistjes zijn uit de Tempel der Winden gestolen.


  Dat blijkt. Maar wie heeft dat gedaan?


  Merritt haalde zijn schouders op. Als ik zou moeten gokken, zou ik zeggen Sulachans mensen.


  En de andere twee? vroeg Magda.


  Heer Rahl, met zijn armen nog over elkaar, zuchtte ongelukkig. Weet ik niet. Ik heb alleen dat ene. En je zou niet geloven hoeveel mannen we hebben moeten doden om het in handen te krijgen.


  Ik kan het me indenken, zei Merritt. Maar als Sulachan het had, dan kun je erop rekenen dat er nog veel meer mannen zullen komen om het terug te halen.


  Ongetwijfeld, beaamde heer Rahl.


  We moeten het verstoppen, zei Magda tegen Merritt. Het is te riskant om te proberen het te beschermen. Het moet worden verstopt.


  Dat is allemaal goed en wel, maar waar? vroeg Merritt. Ik zou geen plek weten die zo veilig is dat keizer Sulachan er niet kan komen. Het was immers al verstopt in de Tempel der Winden in de onderwereld, en daar heeft hij het ook uit kunnen krijgen.


  Nou, zei ze, als hij niet weet waar hij moet zoeken...


  Magda zweeg toen de gedachte die ze net al voelde kriebelen ineens duidelijk werd. Ze knipperde met haar ogen. Ze vroeg zich af of het kon lukken. Ze vroeg zich af of het zelfs maar mogelijk was.


  Ze greep Merritts hemdsmouw vast. Een zwaartekrachtput?


  Heer Rahls gezicht vertrok in een frons. Een wat?


  Een zwaartekrachtput, zei Merritt, die heer Rahl negeerde en zijn aandacht op Magda gericht hield, omdat hij aan de blik in haar ogen kon zien dat ze iets belangrijks had bedacht. Wat is er met die zwaartekrachtput?


  De kleine zwaartekrachtput die je had gemaakt en aan mij hebt gegeven, trekt die figuurtjes van aardewerk naar zich toe.


  Juist, zei hij lijzig terwijl het hem begon te dagen.


  Als je nou een grotere zwaartekrachtput maakt, die de doden aantrekt die door Sulachans troepen tot leven zijn gewekt, en ook de halfmensen? Naja heeft die wezens helpen maken. Ze weet hoe ze werken en hoe hun geesten zijn gemanipuleerd, dus misschien kan ze je informatie geven over de gebruikte bezweringen. Dan kun jij een zwaartekrachtput maken die er specifiek op gericht is de doden en halfmensen naar zich toe te trekken, toch?


  Voor iemand die is geboren zonder de gave, zei Merritt glimlachend, heb je wel behoorlijk interessante ideeën over het gebruik ervan. Je bent een goede maker-partner.


  Heer Rahl keek van de een naar de ander. Waarheen aantrekken?


  Merritt streek met zijn hand over zijn nek. Dat is het probleem. Het moet een plek zijn waar we ze kunnen opsluiten. Als we ze eenmaal aantrekken, moeten we ze ook vasthouden.


  Magda knipte met haar vingers. Isidores symbolen.


  Merritt knikte al. We kunnen Isidores wachterbezweringen gebruiken voor het maken van een barrière die voorkomt dat ze ontsnappen.


  Heer Rahl fronste nog steeds zo ernstig. Denk je dat je een bezwering kunt maken die Sulachans wandelende doden en zijn halfmensen aantrekt? Toen Merritt glimlachte en knikte, ging Alric Rahl door. En dan zou je een barrièrebezwering plaatsen om te zorgen dat ze vastzitten?


  Dat is het precies, zei Merritt. Als we ze kunnen aantrekken en opsluiten, dan hoeven onze troepen het helemaal nooit tegen ze op te nemen. Ik heb me suf gepeinsd om wapens en methoden te bedenken om tegen die dingen te vechten, maar als we ze ergens opsluiten, hebben we helemaal geen wapens nodig. Als we nooit hoeven te vechten tegen een leger van doden en halfmensen, kan dat de levens redden van ontelbare van onze soldaten, om nog maar te zwijgen over de onschuldige mensen in de plaatsen waar Sulachan binnenvalt.


  We hebben alleen een plek nodig om ze op te bergen, zei Magda. Het moet een afgelegen plek zijn, die naast de barrièrebezweringen ook fysieke barrières opwerpt, gewoon voor de zekerheid. Misschien een doodlopende kloof of zoiets.


  Heer Rahls frons was verdwenen. Hij maakte zijn armen van elkaar los en stond op. Ineens leek hij aandachtig en serieus. De Duistere Landen.


  De Duistere Landen? vroeg Merritt. Wat zijn de Duistere Landen?


  Een afgelegen en onherbergzaam gebied in DHara. Er is daar een plek, aan de noordkant van de Duistere Landen, omringd door bergen. Er is maar één weg in en uit. Overal rondom staan ondoordringbare bergen. Als je ze daarheen kunt trekken met die bezwering van je, kun je ze daar misschien opsluiten. Niemand gaat naar dat afgelegen deel van de Duistere Landen. Het is een gevaarlijke plek. Iedereen noemt het daar al demonengebied.


  Dat is perfect, zei Magda. Ze wendde zich tot Merritt. Zodra je een zwaartekrachtput kunt verzinnen die werkt op Sulachans doden en halfmensen, kunnen we daarheen gaan, de bezwering opzetten en hen aantrekken.


  De barrièrebezweringen die ik kan maken op basis van wat Isidore heeft bedacht, zouden pas na duizenden jaren verzwakken. En, voegde Merritt er glimlachend aan toe terwijl hij zich met twinkelende ogen naar haar toe boog, we kunnen het kistje van Orden daar ook achterlaten. Dan zou dat daar ook vastzitten. Wie gaat er immers naar demonengebied vol wandelende doden die je willen verscheuren en levend opeten?


  Magda legde haar hand op haar borst en slaakte een diepe zucht van verlichting. Dan hebben we twee problemen in één klap opgelost. Zodra jij die bezweringen hebt gemaakt, reizen we naar de Duistere Landen en bereiden de valstrik voor.


  Wé? Hij schudde zijn hoofd. Jij gaat niet mee. Het punt met een zwaartekrachtput is dat hij afstandsgevoelig is. Als je die aardewerken figuurtjes die ik je heb gegeven een eindje bij de bezwering weghaalt, heeft die niet meer genoeg kracht om ze aan te trekken.


  Dus ik zal die bezwering moeten maken en dan dicht bij de vijandelijke troepen moeten komen om ze aan te trekken. Als ik ze allemaal achter me aan heb, kan ik ze naar de Duistere Landen en die afgelegen plek leiden. Ik veranker de bezwering daar, en zodra ze allemaal binnen zijn, plaats ik de barrièrebezwering om ze vast te houden. Ik heb ze liever niet achter me aan als ik daar naar binnen ga, maar het is de enige manier. Dat is veel te gevaarlijk voor jou.


  Te gevaarlijk? Magda zette haar vuisten in haar zij. Wie heeft je ook alweer gered door al die soldaten neer te sabelen en je te bevrijden?


  Heer Rahl stak zijn hand op. Ach, is dit een verhaal dat ik zou moeten horen? Heb je mannen neergesabeld? Waar hebben jullie het over?


  Merritt wuifde geërgerd met zijn hand. Ze had het zwaard.


  Ach, ze had een zwaard. Dat verklaart alles.


  Alleen omdat ze een tovenaar en acht of tien van Lothains soldaten in haar eentje heeft gedood, denkt ze nu dat ze zon gevecht aankan.


  Heer Rahl verstrengelde zijn handen en trok zijn wenkbrauw op. Zo te horen kan ze dat misschien ook wel.


  Merritts mond vertrok, maar toen zwichtte hij en glimlachte. Ja, dat zal ook wel. Het zal wat tijd kosten om de bezweringen te maken, maar zodra ze klaar zijn, kunnen we de valstrik opzetten.


  Hij glimlachte naar Magda op een heel bijzondere, heel intieme manier. Zij grijnsde.
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  Ik heb hem gevonden, zei Naja. Haar stem klonk alsof hij uit die verre wereld kwam. Ze kneep in Magdas hand. Ik heb hem gevonden.


  Magda slikte. Weet je zeker dat hij het is?


  Naja knikte langzaam, met haar ogen dicht. Ik heb hem gevonden. Hij is prachtig. Zijn geest is prachtig. Zoals ik al had verwacht.


  Er rolde een traan over Magdas wang. Kunnen we... met hem praten?


  Najas gladde voorhoofd vertrok een beetje. Min of meer, zoals ik je al heb verteld. Als hij het toestaat, min of meer.


  Ze waren alleen, zij en de spiritist. En toch bevonden ze zich bij wijze van spreken te midden van een hele onderwereld van geesten.


  De kamer was donker, behalve om hen heen, waar een stuk of tien aangestoken kaarsen op de vloer stonden. Het was midden in de nacht en doodstil. Er kwam geen licht binnen langs de luiken. Magda en Naja waren alleen in de opslagruimte naast het appartement van de Eerste Tovenaar. Het leek de geschiktste plek, omdat Baraccus hier zo vaak aan zijn werkbank had gezeten.


  Naja en Magda zaten allebei in kleermakerszit op een dik rond tapijt voor Baraccus werkbank, waar ook kaarsen op stonden. Buiten het kaarslicht had de rest van de kamer evengoed de leegte van de onderwereld zelf kunnen zijn.


  Magda vroeg zich heel even af of het dat misschien ook was.


  Ze had Merritt niet verteld wat ze wilde proberen. Ze wist niet wat hij van het idee zou vinden. Ze nam aan dat hij haar wel zou steunen in alles wat ze wilde doen, maar ze wilde hem niet ongerust maken. Hij was altijd ongelooflijk respectvol jegens Baraccus als haar echtgenoot en Magdas gevoelens voor hem.


  Maar Baraccus was er niet meer.


  Magda was nu alleen. Ze had wel mensen die om haar gaven, maar ze voelde zich toch eenzaam zonder Baraccus. Het was een vreselijk gevoel om hem te missen en tegelijkertijd te beseffen dat hij nooit meer in haar leven zou terugkeren. Ze wist niet hoe ze rust moest vinden.


  Ze dacht dat het misschien zou helpen als ze wist waarom hij zich van het leven had beroofd.


  Merritt begreep dat. Hoewel het onuitgesproken tussen hen in stond, begreep hij het. Ze wist niet zeker of ze het zelf wel begreep. Maar Merritt bleef op respectvolle afstand vanwege Baraccus.


  Ergens zou ze willen dat hij dat niet deed. Maar ze wist niet hoe ze over dat wat ze verloren had heen moest stappen.


  Het was natuurlijk niet eerlijk tegenover Merritt, maar ze kon er niets aan doen. Ze kon niets aan haar gevoelens veranderen.


  Ze voelde zich als de geest van een halfmens, verloren tussen werelden, niet wetend waar ze thuishoorde.


  Naja had dat begrepen. Ze had gezegd dat het een veelvoorkomend probleem was. Loslaten, had ze gezegd, was vaak moeilijk. Ze zei dat veel mensen naar haar toe kwamen omdat ze moeite hadden met loslaten. Naja scheen Magdas botsende emoties beter te begrijpen dan Magda zelf en bood haar hulp aan met een raadpleging van de geesten, zodat haar hart rust kon vinden.


  Schaduw miauwde zachtjes toen ze uit de duisternis tevoorschijn kwam om kopjes te geven tegen Najas lichaam. Toen ze haar staart langs de spiritist had laten strijken, stapte de kat voorzichtig op Magdas schoot en rolde zich daar op tot een bolletje, waarna ze meteen zachtjes, aanhoudend begon te spinnen. De zwarte kat leek op haar gemak te midden van geesten.


  Kun je hem vragen of hij rust heeft gevonden?


  Met haar ogen nog dicht glimlachte Naja. Dat hoef ik niet te vragen. Ik voel dat het zo is.


  Ja? Hoe is dat mogelijk? Ik bedoel, hij is weg, hij is alleen... hij heeft mij niet meer...


  Zo werkt het niet bij de geesten, zei Naja. De zorgen van onze wereld, de zorgen in ons hart, dat zijn niet dezelfde zorgen als in de onderwereld.


  Kan ik met hem praten?


  Zoals ik al heb gezegd: min of meer, en via mij, als hij het toestaat. Probeer het maar.


  Magda slikte. Baraccus, ik mis je zo.


  Dat weet hij, Magda. Dat weet hij.


  Magda vond het een raar idee om met Baraccus over zulke diepgaande persoonlijke gevoelens te praten via iemand anders. Ze wist echter dat ze het moest proberen, als ze hem wilde vragen waarom hij zelfmoord had gepleegd. Dit was haar enige kans. Maar... hoewel ik je mis, is het niet meer hetzelfde. Je bent niet meer hier, in leven, dus kan ik je niet meer vasthouden zoals ik wil.


  Dat weet hij ook, Magda, zei Naja met haar vriendelijke, zachte stem.


  Maar ik...


  Ik ken je hart, Magda, zei Naja ineens met een vreemde stem die van heel ver weg leek te komen.


  Magda tuurde naar de overkant van het kleed, maar het was ineens te donker geworden om de lippen van de spiritist te zien. Er leken schaduwen te bewegen in de duisternis om hen heen.


  Ik weet hoe trouw je aan me bent, zei de vreemde stem. Maar wie ik was, degene van wie je hield, die bestaat niet meer. Ik ben overgegaan. In jouw wereld kan alleen de herinnering aan mij bestaan. Je trouw aan me vanwege die herinnering is een deel van het leven, maar het kan ontrouw aan jezelf worden als je er zo stevig aan vasthoudt dat het de rest van je leven buitensluit.


  Waarom heb je me verlaten? vroeg ze met haperende stem terwijl er een traan over haar wang liep. Ik dacht dat je meer van me hield dan van wat ook. Waarom heb je me dan helemaal alleen achtergelaten?


  De kaarsen sputterden terwijl ze wachtte, niet wetend of hij zou antwoorden. Eindelijk keerde de vreemde stem terug. Ik moest doen wat ik heb gedaan omdat ik van de wereld van het leven hou.


  Magda onderdrukte een snik. Alsjeblieft, Baraccus, ik begrijp het niet.


  Er zijn nog anderen die kunnen wat ik kon. Er zijn nog anderen die kunnen vechten zoals ik dat kon. Er zijn nog anderen die onze zaak kunnen dienen zoals ik dat deed. In dat opzicht, hoe bijzonder jij me ook altijd vond, was ik niet zo bijzonder. Ik was niet essentieel.


  Maar jij bent uniek, mijn zeldzame bloem. Er is nooit eerder iemand precies zoals jij geweest, en er zal ook nooit meer iemand precies zoals jij zijn. We zijn allebei zo. Juist om hoe jij bent, zijn er geen anderen die hadden kunnen doen wat jij hebt gedaan, toen je het deed, op de manier waarop je het deed. Er zijn geen anderen met precies de ervaringen die jij hebt gehad, die je hebben geleid tot de keuzes die je hebt gemaakt. Wat jij hebt gedaan, en wat jij bent geworden, had niemand anders in jouw plaats kunnen doen.


  Jij was, en blijft, op een uniek pad.


  Er waren zoveel paden die de wereld naar eeuwige duisternis hadden kunnen leiden, maar er was er maar één om de wereld veilig door deze gevaarlijke tijd te loodsen. Jij hebt de wereld over dat pad geleid toen het nodig was.


  Als ik was blijven leven, had jij de keuzes niet gemaakt die je op dat pad zetten.


  In de Tempel der Winden zag ik de toekomst. En niet alleen één toekomst, maar vele toekomsten. Ik zag de toekomst zoals ze zou worden als ik was teruggekeerd en was blijven leven. Ik zag de toekomst zonder jou. Ik zag de toekomst op duizend verschillende manieren, en toen nog eens duizend, en toen nog eens. Ik zag alle lagen van mogelijkheden en variaties, alle keuzes, alle vertakkingen en vorken in de profetie.


  Maar ik zag één toekomst boven alle andere, die de wereld van het leven de beste kans gaf, geconfronteerd met de naderende duistere tijd. In die toekomst zag ik dat als ik jou je eigen pad zou laten bewandelen, jij zou worden wat nodig was.


  Als ik was blijven leven, zou je aan mijn zijde zijn gebleven. Je zou geen reden hebben gehad om meer te doen, meer te worden. De vorken in de profetie zouden zich niet op dezelfde manier hebben gepresenteerd. Deuren zouden dicht zijn gebleven. Zonder jouw zoektocht naar waarheid zou onze zaak verloren zijn geweest, omdat je dan nooit Belijdster zou zijn geworden.


  Ik heb toen ik daar was nog zoveel meer gezien dat me tot mijn keus aanzette. Lothain loog. Hij is wel in de Tempel geweest. Hij loog om zijn verraad te verbergen. Eenmaal in de Tempel verergerde hij de schade die was aangericht door zijn verraders in het Tempelteam, wijzigde belangrijke dingen daar en beschadigde essentiële elementen die naar de wereld van het leven vloeiden.


  Lothain heeft de gave afgeknepen van de wereld van het leven, zodat er steeds minder begaafden geboren zullen worden, en aangezien de Tempel in de wereld van de doden staat, was hij vooral succesvol in het afknijpen van de Subtractieve Magie. Daarom kleurde de maan rood. Hij werd rood om ons te waarschuwen voor de schade die Lothain had aangericht.


  Magda was niet alleen stomverbaasd om dit allemaal te horen, ze was vervuld van afgrijzen. Bedoel je dat het Lothain is gelukt om de Gratie te doorbreken en een einde te maken aan de magie in de wereld?


  Niet geheel, antwoordde Naja met die merkwaardige stem. Hij probeerde het wel, en hoewel het hem niet helemaal is gelukt, heeft hij toch uitgebreide schade aangericht. Hij heeft de wereld gedoemd om het pad in te slaan dat keizer Sulachan voor ogen heeft, het pad naar een wereld zonder magie. Maar hoewel hij de wereld al op dat pad heeft gezet, heb ik in ieder geval kunnen voorkomen dat het een zekerheid werd.


  Dat was mijn voornaamste doel, wat ik kon doen en wat geen ander had kunnen doen. Maar ik heb het slechts deels kunnen oplossen. Ik heb voldoende van de gave door de lijnen van de Gratie kunnen laten stromen om te zorgen dat zelfs terwijl de gave in de mensheid steeds zeldzamer wordt, er op een dag een kiezel in een vijver zal worden geboren met datgene wat nodig is om het herstel van de wereld van het leven te voltooien. Als ook hij op de juiste momenten de juiste keuzes maakt.


  Herinner je je nog dat boek dat ik mee terug nam en de missie waar ik je op stuurde toen ik weer thuis was?


  Magda knikte. Ja, je vroeg me dat boek via de sliph naar je geheime privébibliotheek te brengen. En terwijl ik weg was, maakte jij een einde aan je leven. Hoe zou ik dat kunnen vergeten?


  De reis die jij ondernam, was onderdeel van de rol die ik kon spelen in het bijsturen van de koers van de toekomst, die de wereld van het leven een kans geeft in die toekomst, en die jij nu mogelijk hebt gemaakt doordat jij jouw pad hebt gevolgd. Als jij die taak niet voor me had verricht, dan was de wereld gedoemd geweest. Als de juiste keuzes worden gemaakt door de juiste mensen, om de juiste redenen en op de juiste momenten, dan heeft de mensheid nog steeds een kans om te ontkomen aan het lot dat Sulachan en Lothain probeerden te realiseren.


  Maar totdat die anderen geboren kunnen worden, moest ik jou laten redden wat we hebben. Ik zag dat als ik bleef leven, ik alleen maar zou voorkomen dat jij opbloeide. Ik zag dat ik moest sterven, zodat jij de reis kon ondernemen die je hebt ondernomen. Daarom ben jij gaan zoeken naar antwoorden, ben je gaan strijden tegen de droomwandelaars en heb je de eed afgelegd. Je kwam me opzoeken in de onderwereld via een spiritist, en daardoor kon je ontdekken dat de doden in de catacomben het kwaad dienden. Toen ging je op zoek naar Merritt, heb je hem geholpen te vinden wat hij nodig had om de sleutel te maken, en uiteindelijk besloot je uit eigen beweging je te laten transformeren tot een Belijdster die de corruptie op een voor iedereen zichtbare manier kon ontmaskeren.


  Als ik was blijven leven, zou niets daarvan zijn gebeurd. Ik moest je het pad laten volgen dat voorlopig de wereld zou redden. Dat jou en anderen in staat stelt te blijven leven en door te vechten.


  Mijn dood heeft je de drang gegeven om uit te zoeken waarom ik mijn leven had opgeofferd, wat op zijn beurt jouw eigen waarheid openbaarde. In die zoektocht naar waarheid zou je onthullen wat ik niet kon onthullen, op een manier waarop ik dat niet zou kunnen, en zou je presteren wat ik niet kon presteren.


  Jij ziet me als een groot man, Magda. In jouw ogen ben ik dat misschien, maar ik was maar een mens. Ik had gebreken, ik had zwakten, ik had grenzen. Ik kon niet alles. Maar ik hou me graag voor dat ik een nobele en rationele geest had, en met die rationele geest zag ik in de Tempel dat datgene wat gebeuren moest, niet door mij kon worden gedaan.


  Maar ik zag ook dat jij het wel kon.


  Merritt lijkt op jou in die zin dat hij een unieke kans heeft. Er is niemand anders met de kennis, creativiteit en vaardigheden die hij bezit. Niemand heeft zich ooit voorgesteld wat hij zich heeft voorgesteld. Geen ander zou dat hebben gekund. Alleen Merritt kon zich het Zwaard van de Waarheid voorstellen en het maken, en alleen Merritt kon zich een Belijdster voorstellen en haar maken.


  De wereld had jou nodig om die Belijdster te worden, voor dit moment en voor toekomstige momenten.


  Ik ken je hart, Magda, en je trouw aan je liefde voor mij. Maar laat dat niet het einde zijn van je vermogen om lief te hebben. Die liefde zou mij niet te kort doen, of mij aantasten, of veranderen wat wij hebben gehad. Het kan alleen maar toevoegen aan jou en wie je bent. Je moet de realiteit omhelzen van wat is, niet wat was.


  Wat jij en Merritt hebben, is anders dan wat jij en ik hadden. Het kan meer zijn.


  Je hebt meer met Merritt gemeen dan ik ooit met je gemeen had. Jullie hebben een wederzijds begrip, een partnerschap van zielen, zoals jij en ik nooit hadden. Je deelt het Zwaard van de Waarheid met hem, en jullie hebben samen aan de wieg van de Belijdster gestaan. Je bent herboren in dat nieuwe leven. Merritt maakte dat mogelijk.


  Jij zag niet wat ik zag toen Merritt dat zwaard door je hart stak. Hij deed dat niet omdat hij een Belijdster van je wilde maken, maar omdat jij het wilde. Het was de keus die jij had gemaakt. Hij ging er kapot aan, maar hij deed het toch.


  Het was het moeilijkste wat hij ooit in zijn leven had gedaan, en hoewel hij vanbinnen kapotging, hoewel het zijn hart brak, deed hij het omdat jij het wilde. Hij wilde je geven wat je verlangde, hoeveel pijn het hem ook deed.


  Magda slikte haar snikken weg. Ze probeerde haar stem te vinden, maar kon geen woord uitbrengen.


  Laat dat wat wij hadden geen belemmering vormen voor de nog grotere ervaring die je met Merritt kunt hebben. Laat een misleide trouw aan mij je hart niet beperken in wat je in nog grotere hoeveelheden zou kunnen hebben.


  Om van een ander te kunnen houden, moet je eerst van jezelf houden. Hou van jezelf, Magda, zodat je van hem kunt houden. Hou genoeg van jezelf om je hart niet te laten afsluiten door herinneringen aan mij.


  Hou voldoende van jezelf om te weten dat je geluk verdient.


  Weet dat ik niets dan liefde voel voor Merritt, net als voor jou. Je bent het pad ingeslagen dat naar een kans op iets prachtigs leidt. Verlies dat pad niet uit het oog omdat je achteromkijkt naar een herinnering aan mij.


  Ik ben er niet meer. Laat me gaan, Magda. Ik heb rust gevonden. Laat me dieper voorbij de sluier gaan.


  Tranen stroomden over Magdas gezicht. Dank je, Baraccus. Je hebt me zoveel gegeven. Dank je voor mijn leven. Ik zal het niet vergooien, dat zweer ik.


  Dat weet ik, Magda. Dat weet ik.
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  Magda stond midden op het podium, voor de halve cirkel van de raadstafel, voor de Raad, in haar witte Belijdstersjurk. Er waren nog maar drie raadsleden, Sadler, Clay en Hambrook, maar ze zouden snel raadsleden toevoegen zodat ze hun werk konden vervolgen.


  De middelste stoel was leeg.


  Die middelste stoel was nu van haar.


  Zij was nu voorzitter van de Raad.


  Zij bracht nu evenwicht in de Raad, met de stem van een Belijdster.


  Achter haar, in de grote ronde Raadszaal, was een beperkt aantal mensen. Het was geen openbare zitting. Alleen een handjevol genodigden was aanwezig.


  Generaal Grundwall was er, behoorlijk verbolgen omdat hij ooit zijn vertrouwen in Lothain tegen haar had uitgesproken alleen omdat hij dacht dat Magda had ingestemd met een huwelijk met hem. Hij had al talloze keren zijn spijt betuigd. Magda had hem uiteindelijk moeten bevelen zich daarover nooit meer bij haar te verontschuldigen.


  Tilly was er ook, genezen, in goede gezondheid en in een goed humeur. Ze straalde van trots toen ze Magda in haar witte Belijdstersjurk zag, toen ze zag dat Magda de belangrijke plek in de Burcht had waarvan Tilly altijd had gevonden dat haar die toekwam.


  Quinn, ook stralend, was er ook bij, evenals Naja. Magda miste Baraccus en Isidore en al die mensen die niet langer bij hen waren en naar de goede geesten waren gegaan, maar ze was dankbaar voor de vrienden die er nog wel waren.


  Merritt stond naast haar, en hij zag er knapper uit dan ooit. Het Zwaard van de Waarheid, in de prachtig bewerkte goud met zilveren schede, stak glanzend af tegen zijn donkere kleding. Aangezien ze links van hem stond, zag ze het woord Waarheid in gouden letters op het gevest staan.


  Raadslid Sadler straalde van trots toen hij hun toesprak. Magda, Merritt, iedereen in de Burcht is jullie ontzettend veel dankbaarheid verschuldigd.


  Magdas hand vond die van Merritt.


  En nu, zei hij, moeten we jullie beider hulp inroepen om de mensen te helpen, niet alleen hier in de Burcht, maar in het hele Middenland, DHara, en in feite de hele Nieuwe Wereld, om actie te ondernemen tegen alles wat ons bedreigt.


  Merritt, we hebben je aanbeveling besproken en we zijn het met je eens, en met Magda, dat de Belijderskracht beter geschikt is voor vrouwen dan mannen. We zijn het ermee eens dat uitsluitend vrouwen moeten worden belegd met de Belijdsterskracht.


  We hebben het vermogen van een Belijdster nodig om ons te helpen de waarheid te ontdekken terwijl we verder strijden voor ons overleven. We verzoeken je daarom een nieuwe macht in de wereld te laten ontstaan, de Belijdsters, een groep zusters die kan staan voor de waarheid.


  Merritt boog zijn hoofd en kneep in Magdas hand. Dat kan ik.


  En Magda, we willen jou verzoeken hen aan te voeren, de Eerste Belijdster of Biechtmoeder te worden, om te helpen ze even effectief, even toegewijd en even nobel voor de waarheid te strijden als jij hebt gedaan.


  Magda boog haar hoofd en kneep in Merritts hand. Dat kan ik.


  En Merritt, vervolgde raadsman Sadler, we hebben door jouw uitleg inzicht gekregen in de specifieke kwetsbaarheden van een Belijdster, vooral kort na het gebruik van haar kracht, als ze verzwakt is en minder goed in staat is zichzelf te beschermen. Belangrijker nog, vanwege de aard van de kracht die ze bezit zal ze een hoofddoelwit zijn voor een heleboel gevaarlijke lieden.


  We willen jou daarom permanent toewijzen als beschermer van Magda, de Biechtmoeder. Zodra de groep Belijdsters is gecreëerd, zullen zij ook ieder een tovenaar nodig hebben als beschermer en assistent bij hun taken.


  Maar voorlopig zijn alleen jullie twee er, de Biechtmoeder en haar tovenaar. Althans, als jullie akkoord gaan natuurlijk. Hij keek hen om beurten aan. Gaan jullie hier allebei mee akkoord?


  Magda glimlachte toen Merritt en zij een blik wisselden.


  Kijkend in haar ogen zei Merritt: Tovenaar Merritt gaat akkoord en belooft altijd bescherming te bieden aan Magda, de Biechtmoeder.


  Kijkend in Merritts ogen zei Magda: En Magda, de Biechtmoeder, zal altijd aan de zijde van haar tovenaar Merritt staan.


  De mensen in de zaal begonnen te juichen.


  Terwijl de aanwezigen dit nieuws vierden, boog Merritt zich naar haar toe. U ziet er werkelijk schitterend uit, Biechtmoeder.


  Magdas wangen deden pijn van het glimlachen.


  O, ik was vergeten iets te zeggen over je haar, zei hij op gedempte toon.


  Ze streek haar haar naar achteren en trok er de witte biechtbloem uit die ze erin had gestoken, de bloem die Baraccus haar ooit had gegeven en die ze in haar zilveren kistje met herinneringen had bewaard. Ze draaide het bloemetje heen en weer tussen haar vingers en dacht na over het pad dat haar leven had gevolgd. Wat is er met mijn haar?


  Dat kun je niet afknippen.


  Magda keek fronsend naar hem op. Wel als ik dat wil.


  Nee, eigenlijk niet.


  Waar heb je het over?


  Hij boog zich een stukje naar haar toe, met een nogal schuldbewuste blik. De kracht laat het niet toe dat een Belijdster haar haar afknipt.


  Magda was oprecht verwonderd. Laat dat niet tóé? Waar heb je het toch over?


  De lengte van het haar van een vrouw geeft status aan in het Middenland. Jij bent de Biechtmoeder. Er is geen vrouw met een hogere status dan de Biechtmoeder. Je haar afknippen zou in de ogen van velen je status verlagen, dus staat de Belijdsterskracht het niet toe.


  De kracht staat het niet toe, herhaalde ze op vlakke toon.


  Inderdaad, hij staat het niet toe.


  O, en als het nou bijgeknipt moet worden?


  Dat moet iemand anders dan doen.


  Magdas wenkbrauwen kwamen omhoog. Die kracht is wel overgevoelig, hè?


  Wel als het op kwesties van macht aankomt. Hij verwacht dat je wordt gerespecteerd.


  De lengte van je haar kan je geen respect opleveren.


  Merritt haalde zijn schouders op. Ik waarschuw je alleen maar.


  Magda leunde tegen hem aan en glimlachte toen ze haar schouder onder zijn arm duwde. Bedankt voor de waarschuwing.


  Merritt grijnsde en legde zijn arm om haar heen. Ja hoor. Hij wees. Is dat de biechtbloem uit je kistje met herinneringen?


  Magda knikte. Ik wilde hem vandaag dragen. Baraccus heeft zijn leven opgeofferd zodat dit verloop van onze toekomst tot stand kon komen. Hij gaf zijn leven zodat wij allemaal hier vandaag konden staan en deze kans konden krijgen. Ik denk dat hij blij zou zijn.


  Dat denk ik ook, zei Merritt.


  Magda draaide het witte bloemetje tussen haar vinger en duim heen en weer, keek naar hoe het draaide en dacht na over alles wat haar ertoe had gebracht om Belijdster te worden.


  Terwijl het bloemetje in haar vingers draaide, begon het transparant te worden. Ze kon er dwars doorheen kijken.


  En toen verdween de bloem.


  Hij was weg. Gewoon weg.


  Zag je dat? vroeg Magda verbaasd.


  Nou en of.


  Ze keek op in Merritts knappe gezicht. Wat denk je dat het betekent?


  Ik denk dat het betekent wat jij wilt dat het betekent.


  Magda keek even naar haar lege hand.


  Alles, zei ze uiteindelijk. Het betekent alles.
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